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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Характеръ англичанъ. ,^ 

I. 

** Бываютъ вопросы, которые, какъ дик1е гуси, появляются пе- 
риодически. Наполнивъ воздухъ гомономъ и пронзительнымъ кри- 
комъ, они исчезаютъ загЬмъ, какъ будто ихъ и не бывало. Къ 
такой категории отщм^ится, между прочимъ, вопросъ о нащональ- 

разъ считался окончата1ьно р'Ьшеннымъ. 

1дуюп1ее. Прогрессъ науки и безконечныя 

[рг^'^умомъ въ XIX в., — все больше и больше 

«нащональность», казавшееся прежде столь 

ютымъ и яснымъ, между гЬмъ, каждый разъ «дик1е гуси» лри- 

кютъ съ старьигь клекотомъ, который раздавшиеся чуть ли еще 

1е въ каменномъ пер10Д'Ь. Въ самомъ д'Ьл'Ь. Теперь не подлежитъ 

^мн-Ьнш, что пацюнальность не есть что-нибудь кристаллизован- 

[яое, постоянное', неизм'Ьнное, существовавшее отъ в-Ька и нераз- 

дкльно спаянное съ какимъ-нибудь опред'Ьленнымъ народомъ. Пред- 

СТ|^ете это — продуктъ ста?рой истор1и, оперировавшей надъ не- 

[оольшимъ количествомъ данныхъ, не подвергнутыхъ, кром-Ь того, 

[тщательной критик*. Вспомнимъ фундаментъ стараго взгляда ва 

нащональность: единство «крови», языка, в'Ьры, обычаевъ. Антро- 

'щмбпя доказала, — говорить П. Н. Милюковт», — что чистыхъ пле- 

^менъ**н^ существу етъ. Во всякомъ случа*, обломки ихъ нужно 

[искать гд-Ь-нибудь въ глухихъ горныхъ ущельяхъ, оторванныхт» 

}(№ь всего м1ра. Въ первобытное населен1е Европы, отличавшееся 

|ди'ннымъ черепомъ, въ незапамятный времена клиномъ врезалась 

Д]^^гая раса, отличавшаяся круглымъ черепомъ. Въ иныхъ частяхъ 

Еуропы долихоцефалы и брахицефалы входятъ въ составъ одной 

[■ тм же нащональности. ]>ол'Ье или мен'Ье чистыми долихоцефа- 

[лам^^ являются так1е отличающ1еся другъ отъ друга народы, какъ 

и лапландцы Десятки племенъ, смешавшись вм4сгЬ, обра- 

ЮШиСй населен1е Росс1и, при чемъ на сквер* и на югЬ племен- 

4к|рм*сь не одинакова. 

Д^й единств* крови не могутъ насд^р*''^ даже евреи, въ осо- 
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АНГЛ1ЙСК1Е СИЛУЭТЫ. 

бенности же жители южной Росаи. По всей вероятности, мно11е 
изъ нихъ потомки славянскихъ племенъ, обращенныхъ въ гудаизш 
въ тотъ в^къ, когда единственный разъ въ исторш евреевъ — ихъ 
охватилъ жаръ прозелитизма. Впрочемъ, по всей вероятности, 
евреи не были чистымъ племенемъ въ антропологическомъ смысл* 
даже во времена пребыванхя въ Египт-Ь. Наука не признаетъ «чи- 
стой крови > еврейскаго народа, доводъ, на который одинаково 
ссылаются и антисемиты, и сюнисты. Не можетъ служить осноэой 
надюнальности и языкъ. При нормальныхъ услов1яхъ, когда н4тъ 
преследован! я, высшая культура поглощаетъ незаметно низшую н 
шлифуетъ различный племена, живущ1я при общихъ услов1яхъ, въ 
одно соцюлогическое целое. Тогда племя, обладающее менее гиб- 
КИМ ъ и совершеннымъ языкомъ, принимаетъ более развитой язы&ъ 
соседей, вносить въ него свою долю новыхъ словъ и формъ. Иногда 
два (и даже три) языка, одинаково совершенные, ушйЕаются ря« 
домъ, какъ, напримеръ, въ Швейцар1и. Стремлен1е ]/^А% сильнаго 
племени навязать более слабому свой язы] 
иоследств1емъ ея является стремлен1е ъо\ 
иногда умирающ{й народный языкъ. Въ ио^ 
п въ деле веры, языкъ играетъ сощальную ролъ: 
ство блестяще выясниегь П. Н. Милюковъ. «Въ нац1ональн( 
самосознаши, — говорить онъ, — релипя является часто столь 
существенной и представляется столь же коренной и искон) 
чертой нащона.1ьности, какъ п языкъ. Въ данномъ случае, однак< 
опять голосъ самосозпан1Я можетъ ввести изследовате.1я въ заблу^ 
ждеше. Лида, живш1я некоторое время на Балканскомъ полуостров: 
могутъ засвидетельствовать, напримеръ, какое огромное знач@а11 
имеетъ релипя въ хрисйанскихъ областяхъ, остающихся подъ ту] 
редкой властью, и какъ равнодушно относится кь той же религ!) 
населен1е областей, только что добившихся над1ональной незавиа 
мости. Явлен1е это, повторявшееся не разь и въ прошломъ, 
жетъ свидетельствовать объ. одномъ: релипя въ подобныхъ с^ 
чаяхъ, очевидно, ценилась не по внутреннему своему значе! 
а какъ символъ соц1альной обособленности исповедующаго ее Н1 
свлен1Я. Сод1альная роль ре лип и въ этихъ ел у чаяхъ можетъ быт! 
огромна, и въ то же время вероисповедное ея значен1е сводите] 
къ нулю» *). 

Еще меньше можно говорить, какъ о чемъ-то фиксированном- 
и вечномъ, — объ обычагь^ какъ основе над10нальности. 

Итакъ, анализъ понят1Я «над10нальность» заставляетъ * нас 
отнести его къ категорш явлешй содюлогическихъ. Надюнальн 
* 

*) Очерки по ИСТО"' 1 культуры, ч. III, вып. 1, стр. 8. • 
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сти, какъ чего-то предопред'Ьленнаго, существовавшаго отъ в'Ька — 
нттъ. Между т4мъ, такую именно нацюнальность понимаюп. на- 
летаюпце порой «диюе гуси» н во имя того, что не существуегь, 
пропов4дуютъ самое грубое насил1е и попрание элементарныхъ 
челов'Ьческихъ правъ. «Нащоналыюсть» — поняпе до крайности 
растяжимое. Между т*мъ, мы им^Ьемг въ литератур* безчислен- 
ныя попытки охарактеризовать свою собственную или чуж1я иа- 
д10нальности. Въ данномъ случа* насъ интересуюгь только попытки 
второго рода. Говоря вообще, эту литературу можно было бы раз- 
д'Ьлить на три группы. Во-первыхъ, характеристика чужой на1ио- 
нальности делалась для того, чтобы дать уроки своему собствен- 
ному народу. Въ подобныхъ случаяхъ авторъ заботится, конечно, 
меньше всего объ абсолютной правд*. Онъ рисуеп> чужую нац1о- 
нальность не таковой, какъ она есть, а въ такомь вид*, чтобы 
дидактическ1й урокъ былъ наглядн*е. Для этой ц*ли авторъ не 
затруднится над*лить изображаемую на1иональность доброд*те- ' 
лямп, которыхъ она ьъ супшости не нм*етъ. Ырхемъ этотъ очень 
старый. Объ этомъ свид*тельствуетъ описан1е герма нцевъ у Та- 
цита. Такъ какъ я пип]у объ Англ1п, то укажу на Монтескье и 
днциклопедистовъ. Въ «ЬеИгез Рсм-вапе»» Узбекъ описываетъ сво- 
ему пр1ятелю рабское повиновен1е европейскихъ пародовъ и, какъ 
антитезу, изображаетъ свободу англпчанъ. «Но вс* европейск1е 
иа^да одинаково подчиняются своимъ властелипамъ, — пии1е1*ъ 
Узбекъ. — Нетери*ливый духъ англпчанъ д*лаеп» невозможнымъ 
для короля проявить вполн* свой авторитетъ. Меныие всего они 
считаюгь доброд*телями смирен1е и подчинен1е. По этому поводу 
они говорятъ необыкновенныя вещи. Такъ, наприм*ръ, по словамъ 
англичанъ, есть только одно чувство, которое можеп> привязать — 
^благодарность. Супругъ, жена, отецъ, сынъ привязаны другъ къ 
другу только любовью или благодарностью за оказанное вниман1е. 
Этотъ же МОТИВ!», — утверждают!» англичане, — является первой при- 
чиной возникновен1я вс*хъ государствъ п обп1ествъ. По если го- 
сударь, вм*сто того, чтобы сд*лать своихъ похтаппыхъ счастли- 
выми и свободными, угнетаеп. ихъ и пресл*дуегь, — основа пови- 
новешя исчезаетъ. Ничто больпге не привязываеп- гражданъ К1» 
ихъ в.1астелину ). 1^ь «Ь'Кйрг!! (1ей Ьо1^;> Монтескье, анализируя 
англ1йскую конститу1ию, находип», что англичане «самый свобод- 
ннй народъ, который когда-либо сущестновалъ па земл*: ихъ пра- 
вительственная система должна служить образцомъ для пародовъ. 
желающихъ быть свободными» '" ). 



"*) Оеиугс8 со1пр1ои'н с1е .М(М1и'!<ц1Г1еи, у.1\', р. 502— оОЗ (|1лдан1е 18*27 г.). 
**) 1Ь., V. I, р. 323. 

V* 



4 АНГЛ1йсК1Е СИЛУЭТЫ. 

ВеликШ авторъ «Духа законовъ» былъ слишкомъ тонкШ на- 
блюдатель и слишкомъ хорошо зналъ Англ1Ю, чтобы не заметить, 
отчаянной борьбы между умирающимъ феодализмомъ и нарож- 
дающимися (какъ политическая сила) средними классами, кото- 
рая происходила въ царствоваше Генриха П. Монтескье отпра- 
вился въ Англш въ 1729 г. Въ 1726 г. появилось ген1альное 
произведен1е, известное каждому грамотному человеку, въ кото- 
ромъ нарисована картина, не им'Ьющая ничего общаго съ тою^ 
которую даетъ Монтескье. Я говорю, конечно, о картин* англШ- 
скаго государственнаго строя, набросанной огненной кистьн> 
Свифта. Припомните портреты первыхъ министровъ, судей, при- 
помните академ1Ю «для раскрыван1я заговоровъ». Все это, ко- 
нечно, преувеличен1я; но не слишкомъ больпия (Читатели должны 
вспомнить такую изв-Ьстную книжку, какъ «Четыре Георга», Тек- 
керея). Монтескье былъ гешальный писатель; о тонкой наблюда- 
тельности его свид-Ьтельствують хоть гЬ же «Персидск1я Письма» • 
Неужели онъ не зам-Ьтилъ ничего того, что бичевалъ Свифтъ? Ко- 
нечно, этого нельзя сказать. Все Д'Ьло объясняется гЬмъ, что Мон- 
тескье было решительно все равно, что изображаетъ собою Англ1я: 
ему нужно было писать для Францги. Нужно было коснуться. ^ 
французскгсхъ явлен1й. И, вотъ, для этого рисовалась особая Ан- ч. 
ГД1Я, въ действительности не существовавшая. Этотъ пр1емъ прак- 
тиковался часто. У Гольбаха, наприм'Ьръ, въ «Сощальной Систем* )► 
есть д^лый рядъ ссылокъ на наблюден1я фантастическихъ путе- 
шественниковъ надъ фантастическими странами. Лично Монтескье 
отлично зналъ и Свифта, и действительную Англ1ю. Въ пятомъ. 
томе полнаго собран1я сочиненШ Монтескье, напримеръ, помещена 
дневникъ, который авторъ велъ въ Англш, не предназначавшШся 
для печати и увидавш1й светъ много летъ после смерти велпкаго 
писателя. Картина Англш тутъ дается совсемъ иная, чемъ въ 
«Духе законовъ» *). 

То же самое можно сказать о великомъ современнике Мон- 
тескье, который тоже долго жилъ въ Англ1и. Въ «ЬеИгез зиг 1е8^ 
Ап51а18» Вольтеръ пишетъ: «Англ1я страна сектъ. МиНае зип! шап- 
81опе8 1п йошо ра1п8 те!. Англичанинъ, какъ свободный чело- 
векъ, предпочитаетъ идти на небо той дорогой, которую самъ 



.1 



*) «И те вошЫе яиЧ! ее ГаК; Ыеп йев асиопв ех1;гаог(11па1ге8 еп Ап^1е1егге; 
шахз сИез ее !'оп(; (;ои<;е8 роиг ауо1г йе Гаг^епЬ. II п'у еп а рав веикшеп^. 
й Ьоппеиг е% йе теПи 1с1» (Оеиугез йе Моп1;е8^^^^еа>, V. V. р. 288). Монтескье 
встр-Ьчался съ Джономъ Ло, и въ свонхъ зам'Ъткахъ онъ объясняетъ, почему 
колоссальное мошенничество могло случиться. Монтескье, при этомъ, нс^ 
сильно расходится съ Свифтомъ. 



хлРЛКТЕРъ лнгличлнъ. к 

считаегь наиболее удобной для себя> ''). Въ изв^^стноиъ разсказЪ 
-«(ШзЬозге йе ^епп^» широко толерантный аяглнчанинъ Фрсндъ вы- 
водится, какъ противоположность ограниченному и фанатичному 
«адаманЕСЕОну бакЕалавру дону Ивихо п Медрозо и Конодшсъ 
II 11апэлам{ендо. Вольтеръ, конечно, зналъ, что въ это самое время 
происходила охота па католическихъ священнивовъ въ Ирлапд1и; 
что тавъ правительство выдавало денежную награду нредателямъ, 
которые укажутъ на контрабандныхъ священнвковъ, не впесенныхъ 
въ реестръ. Въ своей частной переписк'Ь Вольтеръ, какъ Мон- 
тескье въ дпевннк'Ь, говорип> н-йчто другое объ Лнг.ии *^^). Эн- 
аиЕЛОпедвсты, пресл'Ьдуя опред1Ьлекныя ц'Ьлп, дали своеобразное 
представление объ англШской констптушн Х\'111 в., которое за- 
ставляетъ иногда изумляться англШскнхъ изсл'Ёдователей. Прйеыъ, 
который ыожно формулировать поговорЕОй: «кошку бьютъ, нев'Ьстк^ 
яахекн даютъ^' въ конд'Ь копцовъ, единственный, когда «нев^тку* 
тронуть нельзя. Такъ поступали много разъ долго пос1'!Ь того, какъ 
и кости энциЕЛОпедпстовъ пстл'Ьлп. Итакъ, ны видпмъ первый 
типъ попытокъ дать характеристику цйлой нац10на.1ьности. 



II. 



■ 

^^^^К Второй типъ характеристики чужихъ нац!ональностсй нав'Ьянъ 
^^И^^к«.оЪ зшбой и ненавистничествомъ. Онъ представляетъ логиче- 
^^ВНЯое лоатЬдст&1е того взгляда на свою нац1ональность, подъ вл1я- 

■ Н1енъ когораго сложились вопли: «1>осс1я д-тя русскихъ»! -Руны- 
Щ еЫ Д.1Я руиыновъ»! и т. д. При чеыъ въ виду нн'Ьется не соцю- 
Щ логическое и определенное понят1(^ а расовое, т. е. н'Ёчто при- 

■ зрачное, Ревультатомъ уако-наЦ10нальнаго взгляда является нс- 

■ навпсть ко всЬнъ «не своимъ». Подобную литературу, нав-Ьяниую 

■ злобой и непони ман1емъ, можно найти всюду, какъ въ высоко- 
ш кудьтурныхъ, такъ и въ мало-культурныхъ странахъ. Всюду она 
1^ носить ярк1я родовыя черты. Но есть всетаки и громадная раз- 
В| ница между эффектами, производимыми «щкой* литературой въ 
Н высоко-Еультурныхъ и мало-культурныхъ странахъ. Въ первыхъ 

ы1яше нейтрализуется широкой гласностью и д^йствтельнымъ равен- 
вс1хъ гражданъ предъ закономъ. Во вторыхъ странахъ 



•) «Оепугси соп1рЬ'1ея (!с УоКат-», компактное мздан1е 1827 г., V. П, ||. 
392. 

**) <0'в1те а11(<ш( ]<;н Цугсн <1в 1а 11а(11>11 ап|11а!вс. ^ие ,| ише реп 1еигя 
рвгвоапеа. С1!а ^пк-1а п'опг, роит 1а р1ираг(, 11и тёг1(с «дне роиг е11х-Ш11пев> 
<Пвсм10 яъ иаркия^ Дюдефанъ въ 1700 г. 'Оенугез йр Уо1Са1ге., конпактное 
■ЗД-. т- И1. р. 1897). 
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пропов'Ъднпкп ненагвисти о<]ень часто берутся, какъ *11астоящ1е* 
патр1оты, иодъ особое покровительство, въ ущербъ ихъ оционенгамъ, 
лаходящимся въ оиал'!^. Въ глазахъ ыа.1о-культурныхъ людей ато 
обстоятельство 1гридаегь взглядаиъ нроиов^двиковъ ненависти осо- 
бый в'Ьсъ и нарочитое значен1е. Я уклонился бы далеко въ сто- 
рону, если бы ста.1ъ развивать эту мысль... Во Франщи «перво- 
бытвый> взглядъ на нашональвость породилъ ц^лую дикую ли- 
тературу ненависти. Объектомъ ея являются теперь не сто.1ько 
ц'Ьыцы, какъ англичане. Тяжелое и бол'Ъзненное впепат.1'1>н1е ^ро- 
изводятъ эти произведения! *) Я ограничусь для иллюстращц только 
одиниъ приы'Ьромъ, — книгой Луи Мартэна «Ь'Ап^Ыз еаЫ! ип ^ш[». 
-Англичане, евреи, гугеноты и франкмасоны подвигаются впередъ 
гигантскими шагани, — говорить авторъ въ преднолов1и,— когда имъ 
позво.1яютъ или когда они Д'Ьйствуютъ въ благо11р1ятно11 сред*,. 
которую могугь обольстить или развратить. Такая среда— подобна- 
бульону, въ которомъ культивируютъ бациллъ. . По за то они от- 
стуиаютъ такими же быстрыми шагами назадъ, когда иыъ прямо, 
глядятъ въ лицо... Эти духи тьмы страшатся св'Ьта и отступаюгь 
иредъ нимъ, какъ на сцен'Ь Мефистофель кри вид*!} креста*. Ав- 
торъ Д'Ьлаетъ открыт1е, что англичане, шотландцы и ирландцы, I 
сущности, евреи. «Лордъ Абердинъ, канадский губериаторъ, 
соын'Ьнно еврей. Это видно по его смуг.1ому лицу, но вьющнмс! 
волосамъ и по жидкой мускулатуре. Предъ нами тогь же тш 
уоиргт, что можно наблюдать у насъ на бульварахъ. Типъ этот 
очень распростравенъ въ Шотланд1и... Лэди Абердинъ тоже, 
по лицу, несомн'Ьнно еврейскаго происхожден1я; въ особвнвости , 
характерна ея спина... Звучныя имена атихъ лицъ не до.1ЖНы об- 
манывать никого. «Уоир10з» ум^ютъ маскироваться. Кошуть, напр.. 
бы.1ъ еврей, — фантазируегь дальше Мартэнъ. — Его настоящее иля — 
Левинъ Когугъ; изъ него онъ сд*лалъ Луи Кошуть. Съ 18;50 г. 
онъ началъ свою революцюнную работу по сигналу ЛШапсе Хэ^-ии- 
Ше, который попытался въ то время зажечь факелъ революц!» 
всюду въ Европ*. Въ Англ1и для этого ЛШапсе 1зга€1Ие выбралъ 
Дизраэли, во Франпди — Кремье, въ Итал1и — 1Маццив11, тоже свреС, 
въ Венгров — Кошута, въ Герман1и — Маркса. Вс* д'Ьятели реви- 
ЛЮЦ1И — семитнческаго пронсхождеи1я. 1'обеспьеръ — альзасшй ев- 
рей, его настоящее имя — Рюбэнъ (КпЬеп). Оиь основаль АШапсе 
1«гаёШе. Дантонъ польск1Й еврей, звали его Т,ан1эль. Марать — 



*) Таковы: ■N0168 виг Ьолйген» и «Рвав!; 1е Оё1го11> Брада, зат+.иъ, »1л 
Ри|1Цие ЛШоп», «Тла ^и11а бе 1.оо<1гев>, 'Ьев уа-аи-р1е|1в <]е Ьо1111гиа>, Гек- 
тора Франса в др. Мног1Я изъ этихъ кнагь, конечно, ре;Iу^ьта'п> грубой 
спекуляа^и; но, несонн'Ьнно, ин'Ьются и в 
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тоже еврей. Его настоящее имя Мозесонъ. Основатели англ1йской 
народности, саксонцы, несоин'Ьнно евреи. Это видно даже по на- 
звашю: захопз^Тваас 'з зона, т. е. д^ти Исаака» *). 

Можно было бы допустить, что эти «историческ1я» открыт1я — 
реэультагь научной д^тельности душевно-больного, но и'Ьгь. Мар- 
тэнъ — авторъ н4сколькихъ киигъ, которыя вс* находятъ издате- 
лей, читателей и даже персводчиковъ. Авторъ сд'Ьлалъ такъ много 
открыли, что неудивительно, если онъ ваше.1Ъ также соособъ по- 
кончить совсЬмъ съ англичанами. Нужно, чтобы континентальные 
народы прочно утвердились въ Англ111 и вытЬсянлн бы оттуда мало 
по налу англвчанъ. Такъ поступили когда-то анг.1нчане въ Ака- 
Д1И (Канале) съ франаузаии, которые не ны^ли д.1я защиты ни- 
чего, крои-Ь илуговъ. Нужно, чтобы цонтинепта.1Ьные народы, по- 
селившись въ АВГЛ1И, не вступали въ бракъ съ туземными жен- 
щинами. См'Ьшанная раса нм'Ъла бы вс1 недостатки англичанъ, 
какъ его мы видимъ въ Соодиненныхъ Штатахъ. Въ таномъ слу- 
чае завоеватели имй.ти бм впосл'Ёдствш много хлопогь. Континен- 
тальные народы, захватнвъ Англш и утвердившись' зд^сь, выгЬс- 
шгь мало по малу англичанъ въ Австр;1Л1Ю. Сюда нужно будстъ вы- 
дать еще всЬхъ евреевъ. Зд'Ьсь они вм-ЬсгЬ могугь настроить, 
;о имъ угодно, храмовъ Соломона. Завоеватели, съ своей сто- 
Г, буд>ть держать на этомъ континенте като|1Жннковъ сильные 
шваовы, изб'Ьгая см'Ёшаиныхъ браковъ. Оккупирующая арм1я 
Шло по малу будегь подвигаться впередъ, отодвигая при этомъ все 
!альше я дальше англичанъ. И если нхъ, въ конц-Ь концовъ, уто- 
ятъ въ мор^, — плакать никто не будеп.» **), 
Досл4чтен!якниги,н^роятно,подобнагорода у Искандера вырвался 
вопль («Л1реп(1гискеп>): «Меня на дняхъ душилъ домовой, ве во сн*, 
а на яву, не въ постели, а въ книгЬ. И когда я вырвался и»ъ нея на 
ся4тъ, я чуть не вскрикнулъ: «Да здравствуетъ ра-эумъ»! нашъ про- 
стой, зенноЙ разумъ!.. Да.1ьше идти нельзя! Дальше каталептическое 
состоян1в, опьян'Ьюе Иио1и, шамана, дурь вертящагося дервиша»! 
Въ кудьтурныхъ странахъ дальше идти, действительно, некуда. 
Но, увы! въ странахъ съ невысокой культурой возможно идти и 
дальше: возможна иошатка перейти отъ сювъ къ д'кйств1ю. Во 
Фрашци репутаидя такихъ авторовъ, какъ Мартэнъ, и таинхъ кннгъ, 
какъ ■Р1и8 д'Ап51е1егге», совершенно опрсд-Ьленкая. Его не бе- 
рутъ подъ снсц1альное покровительство... Конечно, .Туи Мартэнъ 
не поыышляетъ о монопол1и, т. е. чтобы ему только одному доз- 
волили говорить, а Иву Гюйо, напр., прика.'зали бы молчать... Л 

*) ЬопЕй Мапш, р. р. 136— ]ЗЙ. 
**) Ьогне МагСш, р. 38Ь. 




[{С говорю, что так1Я книги, иакъ прои-1веЛ1?н1Я Мартана, не могутъ 
причинять вредъ; но при широкой свободе печати, какъ «о Фран- 
ши, атотъ вредъ нейтра-тнзованъ. 

11ерехожу теперь къ третьей групп* попытокъ дать характе- 
ристику п-Ёлой нащп. Оп11 д'!^лаются наблюдателями, желающими 
только изучить объекта изсл*дован1я. Они не желаютъ ни 
• громить», ни описывать, поучен1я ради, не существующее. 
Изсл'Ьдоватвли этого рода поступають, — «какъ естествоиспы- 
татели». Въ толп* они «зан'Ьчаютъ всякую фигуру и аааоми- 
наютъ каждое выразительное лицо. Зат^мъ сл'Ьдягь за всЬми 
отгонками зам'Ьченваго характера и подм'Ьчаюгь всЬ разновид- 
ности его. Мало по малу наблюдатель подм'Ьчаетъ^ во многигь ( 
индивидуумахъ характерныя черты, сравннваегь ихъ, пров-Ьряета , 
и группируетъ. Точно такиыъ образомъ инстинктивно поступаютъ ( 
художники и романисты, когда при помощи Н'Ьсколькихъ типовъ * 
пытаются возсоадать лредъ нами время и среду, въ котороК-] 
жили. Такимъ же образомъ сознательно постунаютт, ботаники и 
зоологи, когда выбираютъ несколько растенШ или особей живот- 
ныхъ и демонстрирують ими ц*лый классъ» *). Кстественно-исто- _ 
рическШ методъ, конечно, очень хорошъ; но такъ какъ прих(К^ 
дится описывать Ц'клую нащональность. т. е. поняпе крайне л 
тяжныое, то онъ допускаеп. иного условностей. Цитируемый авто| 
напр,, желаета дать объяснен1е характера наблюдаемаго ииъ а1 
рода. Какъ пок.1онннкъ естественно-историческаго метода, Тэш 
прежде всего старается охарактеризовать среду. «Густой, жедИ 
вагый туманъ наполняеть воядухъ и ползетъ по земл*. Въ трид-1 
цати шагахъ дочъ пли пароходъ кажутся неопред-Ьленныиъ пят- 
нолъ. Поброднвъ част, въ этомъ туман*, чеV^о«'Ькъ начинает!, чув- 
ствовать сп.1инъ и помышляетъ о самоубШств*... Громадная ширь, 
простирающаяся на югЬ между землею н небомъ. — зд-Ьсь отсут-ч 
ствуегь. Воздуха н'Ьгь; ничего, кром* волнующагося тумана. ВЪ-1 
атой мг.тЬ предметы кажутся призраками безъ оаред11.1енн1|1Х»Я 
очерташй. Все напоминаеп, рисунокъ углемъ, по которому кк 
то махнулъ рукавомъ... Иодъ вл1ятемъ такой среды создм 
особая жизнь. Идеалъ ея м-Ьняется сообразно съ климатомъ. Дух 
человека замыкается; она пытается создать внутри особый Н11И 
При такомъ климатЬ нужно им11ть хорошо обставленный 
фортабельный ките, клубъ, ассощаиди, много д'Ьлъ; необходЯ 
также, чтобы умъ бы.1ъ занять вопросами релипознаго и нраВ* 
ственнаго порядка. Въ особенности нужно огородиться отг. враи- 
дебноб и печа.1ьпой природы. Нужно заполнить ч'Ьмъ-нибудь ту 
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громадную пустоту, въ которой роятся мсланхол!я и тоска. При 
такой обстановк* требуется, чтобы чеюв^къ усиленно работалъ 
всю неД'Ьлк» '*). Картпна набросана сильной рукой; но объясвеН1е 
требуегь иного условностей, напр., должно допуститЕ!, что «среда» 
одинакова круглый годъ. Я црипонинаю виечатлитедьнаго нервнаго 
земляка, которому показывалъ Лондонъ. Зенлякъ 11р1'Ьхалъ л'Ьтомъ, 
на три дня. Выдались погож1е дни. Чистое, хотя и бл-Ьдное небо, 
яркая ввиель, масса п.в'Ьтовъ въ паркахъ, праздннчныя лица гу- 
ляющпхъ Сд-Ьло было въ Ваик-ЬоПЛау),— все вто произвело сильное 
впечатл'Ьн1е на пр1'Ьажагп. «И какой только вэдоръ не пишутъ про 
ЕЛиматъ Лнгл1и>1 — носклицалъ онъ. 

Какъ вс^хъ руссквхъ, моего зем.тяка тянуло непреН'Ънво въ 
Уайтпенель. Я его повеэъ туда. Въ погож1й день улицы этого 
квартала казались ночтн нарядными. < Воже моЯ1 — какую яехк- 
пость только не говорягь!» — не переставал!, повторять землакъ. 

Онъ уЬхалъ очарованный Лондономъ, улицами его, воздухомъ, 
населешеаъ. прессой, которую, я думаю, онъ ц'Ьннлъ по велнчин'Ь. 
такъ ка!1Ъ англ1Йскаго языка не эналъ. Въ конц-Ь марта 1йО;1 года 
мн'Ь пришлось показывать Ловдоиъ другимъ землякамъ, тоже очень 
[ впечатлительвымъ, тоже не знавшимъ языка и тоже 
въ АЯГЛ1ГО на несколько дней. Гнилая лондонская 
юь туго. Весь день моросилъ мелшй дождикъ, хотя 
I прошли. Подъ дождемъ черные дома и голыя деревья 
шивлекагельный вндъ. — Какъ вы живете эд'Ъсь! — вос- 
ка изъ туристокъ. — Какъ они (т. е. англичане) еще не 
, такомъ климат*! — И такъ какъ «они» в'Ьшаться не 
I то -эенлякн пренсполкилнсь безконечной ненависти къ 
рличананъ. Турнстоъъ выводили ив-!, себя лица ирохожихъ, ихъ 
пат1.е; манера держать зонтики. Пемляки, конечно, попросили по- 
вести ихъ въ Уайтчепель; но въ дождь мрачные дома поразили 
своимъ печальнылъ видомъ даже меня, ввд'Ъвшаго все это много 
разъ. Туристы бежали изъ Лондона раньше срока, который себ* 
назначил». Ови уЬхалн, проклиная, въ буквальномъ смысл*, р*- 
шительно все. Интересно будеть, если л'ЬтнШ посЬтитель Лондона 
встретится съ туристами, побывавшими эд'Ъсь зимою. Какой об- 
Н^нъ впечатл'ЬнШ у нихъ буаетъ! Все это разсказано для того. 
чтобы читатель вид^лт!, то одну и ту же «среду» можяо наблю- 
дать съ раалпчныхъ точекъ зр*н1я. 

Книга Тана появилась много л4тъ тому назадъ; но она до 
сихъ поръ остается одною ивъ лучшнхъ попытокъ подобнаго 
рода. Французы — остроумные и топк]^ наблюдатели, поэтому въ 
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.Итъ пять тому назадъ мв* привелось быть на одной лекцш. 
Читали слушателямъ «1-'аОочаго Университета», что на Ормонд- 
стригЬ, о Раблэ. По аншйскому обычаю, лектора представнлъ 
публик* предсбдатель. Я вошелъ, когда говорилъ онъ, а иубднка, 
состоящая изъ молодыхъ работниЕОВЪ и оэрковъ, хохотала 
апплодировала. 

— Джентльмэны! — говорилъ председатель, съ силышмъ фра| 
цузскимъ акоднтомъ, храбро беря приступомъ всЬ нелравнльнм 
глаголы, — вы услышите, между прочнмъ, про лекц1ю иэтра ЖО'! 
яатуса де Брагиардо и про приключен1я Гаргантюа въ разлиФ 

■ ныхъ странахъ. Я позволю себ* немного распространиться с 
потому что у меня самого есть маленький опытъ, и я знаю по- 
этому, что значить выступать предъ публикой, въ особенности 
предъ нетерп'ЬлнвоЯ. Я прочитал ь дв* тысячи лскцШ въ залахъ ' 
всякаго рода, начиная съ театровъ и кончая домами умалишев- 
нихъ. Мэтръ де Брагмардо им'к1ъ больш1я непр1ятности: выпадали 
они и на мою долю. Въ Шотландии, напр., лакей-патр10тъ отка- 
зался служить ын* за об'Ьдомъ. <Уважаю1ц1й себя шотландецъ. — 
сказадъ онъ съ негодован1ем'ь хозяину,— не ыожетъ поступить 
иначе: этотт. джентльмэнъ, которому я ке пода,1ъ об*ла, ув'Ьрядъ г | 
.1юдей въ своей книгЬ, что мы, внотлаидды, придумали < 
(юпку, составляющую часть нашона.1ьнаго костюма), потому ' 
наши толстыя ноги не в-тЬзаюгь ни въ как1Я павта-юны». 
видите, тутъ тоже идетъ р^чь объ «ипе Ъоппе ра1ге йе сЬапвввай 
о доброй пар* штановъ, за которые распинается мэтръ де Брм 
мардо. 

Въ зал4 раздался хохотъ. А председатель продолжа.1Ъ сына! 
анекдотами, повидимому, забывъ совершенно про лектора. Кру| 
лое, подвижное, добродушное лицо его, съ крутымъ тонкимъ носож 
и смачными, толстыми губами (при взгляд* на эти пухлыя губ! 
приходила на мысль атгестащя, выданная отцу Гаргантюа — дубр( 
душному Грангузье: *ип Ьоп гаШагй.,., а1та111 й Ьо1ге пе1 в1 в 
^еоН Уо1оп11егэ») было мн* совершенно незнакомо, Онъ говорщ 
то поглаживая себя рукой по кругленькому животику, то ковьг 

У т> воздух* культяпкой другой, нскал-Ьчекной руки. 

— Кто это? — спроснлъ я сосуда. 

— Максъ О'Релль, — шопнулъ онъ. 
Это, действительно, былъ остроумный, блестящШ и човерхЧ 

[.воствый авторъ книгъ <Ьея сЬегй У0181пз», «ЛоЬп Ви11 е1 эоп Пе», 
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«Ье8 Р111е8 с[е ^оЬ'п Ви11», переведенныхъ почти на всЬ языки и 
вызвавшихъ при своемъ появлен1и ц^лый циклонъ негодован1я 
въ Англ1и. У него было и другое имя. Когда онъ быдъ еще не 
журналистомъ, а молодымъ артиллерШскимъ офицеромъ, его звали 
Полемъ Блгоэ. Максъ ОТелль — литературный псевдонимъ, взятый 
въ первый разъ, если не ошибаюсь, въ 1883 г. Тогда Поль Блю» 
попыталъ уже не одну професс1ю. Онъ былъ офицеромъ, участво- 
валъ въ великой войн'Ь, попался, тяжело раненый, въ лл'Ьнъ при 
Седан* (тамъ онъ потерялъ руку) и несколько м^сяцевъ пробылъ 
въ Прусс1и. ЗагЬмъ въ 1872 г. ему предложили на выборъ: или 
быть полковникомъ въ арм1и египетскаго хедива, или по'1^хать 
корреспондентомъ отъ французской газеты въ Лондонъ. Блюэ 
выбралъ второе. Газетная работа была ему не по нраву, — точ- 
нее, онъ пришелся ей не ко двору. Редакторъ требовалъ «поли- 
тики», но последняя совершенно не интересовала корреспондента. 
И Поль Блюз оставилъ тернистый путь газетнаго корреспондента 
и сталъ преподавателемъ французскаго языка въ известной лон- 
донской школ* св. Павла. Учителемъ онъ пробылъ около двена- 
дцати л'ЬтЪу накопляя въ это время матер1ады для будущихъ ра- 
ботъ. И вотъ, въ 1883 г. появилась первая книга, подписанная 
псевдонимомъ, изв'Ьстнымъ теперь всюду (Максъ ОТелль пять разъ 
читалъ лекщи въ Америк'Ь и дважды съ импрессар1о объ'Ьхалъ 
весь М1ръ, лектируя "бъ Канад*, Соединенныхъ Штатахъ, въ Пнд1и, 
Капской К0Л0Н1И, Австрал1и и Новой Зеланд1и). То былъ «1оЬп 
Ви11 ел 80п Пе». Книга им^ла поразительный усп^хъ. Въ не- 
сколько недель авторъ сталъ знаменитостью и богатымъ челов*- 
комъ. Ниже я коснусь непонятнаго взрыва негодован1я, вызван- 
наго въ Англ1и появлен1емъ книги Блюз. «Джонъ Буль и его 
островъ» не им^отъ ничего общаго съ тЬми дикими и глупыми 
англофобскими произведен1ями, образчикомъ которыхъ является 
упомянутая уже книга Мартэна. «^о^1п ВиИ е! 80п Не» написанъ 
авторомъ поверхностны.мъ и гоняющимся за краснымъ словомъ, 
но относящимся съ уважен1емъ къ англо-сакскому народу. Этнмъ 
чувствомъ обязательно преисполняются всЬ добросовестные изсл*- 
дователи. 11нигу Маркса ()'Рел.1я обличали въ газетахъ, журналахъ 
и... съ церковной каоедры. На нее писали ругательную критику. 
Друг1е отвечали еще бол^е оригинальнымъ иутемъ: они принима- 
лись ругать французовъ, ихъ нравы, ихъ женщинъ. До сихъ лорь 
«ЛоЬп 1^и11 е1 зон Пе» считается почти неприличной книгой въ 
Англ1и. Если но ошибаюсь, не смотря на безчисленныя критичс- 
СК1Я статьи, до сихъ поръ н^тъ ни одного полнаго перевода ея 
на англ1йск1й языкъ. За первой книгой черезъ годъ последовала 
другая — «Ьез сИегз У0181п8». Въ ней Максъ О'Релль пытается на- 
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бросать характеристику двухъ передопыхъ иародовъ, раэд1!,1енным. 
проливомъ. 1гаиъ настоящШ францул-ь, Ма1;съ ("(Ч'ил, посвятилъ 
ц^луго инигу англШскнмъ д'Ьвкцамъ («Сез |||1ез <]е ^^||п Ви11>). Въ 
посл^динхъ произведен1Яхъ авторъ повторяется. Онъ наскоро пи- 
шеть книги о странахъ, которыя вид-Ьлъ съ «лтнчьяго дуазоя, вы- 
ражаясь словами фельдшера Кузнецова у Г.тЬба Успенскаго. Та!съ. 
носл^ кратковрь-'иеннаго пребыван1я въ Аиерик^, онъ нанисалъ 
книгу: «Джонатанъ и его континенгь», Результатомъ наскока на 
К0Л0Н1П явилась наскоро сл'Ьиленная книга «Торговый доиъ Джонъ 
Пулль II К"». Вс* эти произведен1я быстро расхватывались, хотя, 
несомн-Ьнно, рааочаровыва^^и читателей. Съ течевк'мъ времеви 
англ1аская публика но только примирилась съ остроумнымъ авто- 
роиъ, но даже сильно полюбила его. Познакомимся теперь съ яа- 
блюден1яыи Макса О'Релля. 

Авторъ предполагаетъ, что энаетъ Днг,11ю, п выставляетъ это 
на видъ Джону 1)уллю въ предисловш къ своей первой книг*: 
«Моп сЬег ЛоЬп Ви1]| Ты часто упреиалъ нностранцевъ, а франду- 
зовъ въ особенности, въ томъ. что они пишут!. П[Ю тебя книги, 
не зная тебя. Ты часто жаловался на вто и совершенно правъ. 
Поживъ м'Ьсяцъ въ Англ1И, люди возвращаются домой и пишутъ 
про нее книгу». Поль Блюэ, — по его сювамъ, — им'Ьетъ право го- 
ворить объ Англ1и. Это право нр1обр*тено нмъ «несколькими слу- 
чаями простудъ и насморковъ, схвачснн14хъ во время туыановъ и 
восточнаго в1)тра», да «десятью годами, въ иродолжоте когорыхъ 
авторъ, какъ добрый гражданинъ, п.чатилъ аккуратно налогъ Д.1Я 
б'Ъдиыхъ, приходская Повинности, королевскШ налогъ, нодоходныЯ 
налогъ и вс1( проЧ1я прелести, Д'||лающ1я родину столь милой для 
сердца каждаго гражданина». Авторъ, Д'Ъйстнительно, лучше знантъ 
Англ1ю, ч^мъ десятки его соотечественннковъ, наблюдавшнхъ ее 
«съ птичьяго дуа;10». Максъ 0'Релдь--остроумный и наблюдатель- 
ный авторъ; но кругъ его наблюден1Н не шнрокъ, а способность 
его связывать причины съ с.111дств1ямп крайне элементарна. Онъ 
похожъ на человека, который нришелъ въ гости. Наблюдатель под- 
ы'Ьтилъ, какая мебель въ коннаИ, какъ она расположена, какого 
цвЪта и рисунка обон. Онъ сосчиталъ, сколько людей въ комнатЬ, 
какъ они од1>ти; удивительно подм-Ьти.1ъ ихъ ийтонащю- манеру 
держать себя, пожалуй, добродушный черточки въ лиц*. Наблюда- 
тель съ уверенностью говоритъ, что люди, къ которымъ онъ при- 
шслъ, вич^мъ не хуже сосЬдеП, а въ н'Ькоторыхъ отношен!яхъ 
даже лучше и выше, Онъ протестует!, противъ многихъ утвержде- 
тЪ, высказанныхъ друпшя паблюдате.1яии. въ комнату не входив- 
шими, но заглядывавшими туда тодько мелькомъ, сквозь окно, 
улицы. Пашъ наблюдатель энаетъ, напр., что въ комнат* иногда. 
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шутятъ и смеются, а не только гнусятъ въ носъ гимны. Но нашъ 
ваблюдатель не им-Ьеть никакого • представлен! я о томъ, что до- 
дается въ остальныхъ комнатахъ дома, напр., въ нижнемъ этаж* 
и въ подвал*. Когда онъ принимается гЬмъ не мен4е, описывать 
обитателей нижняго этажа, то онъ фантазируетъ едва ли меньше 
гЬхъ, которые заглядывали въ домъ только съ улицы, мелькомъ, 
черезъ щелку. Заключешя нашего наблюдателя, конечно, поверх- 
ностны. Но такъ какъ онъ можетъ сказать большой публик*, на- 
строенной враждебно, что въ дом4 живутъ люди не злые, хорош1с, 
настойчивые, умные, у которыхъ можно поучиться кое-чему,— то 
Енигу, которую онъ напишетъ, нужво отнести къ категор1и полез- 
ныхъ, а не вредныхъ произведен1й. Каждая книга, содействующая 
большой публик* узнавать въ другихъ нащяхъ себя, т. е. такихъ 
же людей, какъ и она, — способствуетъ разс'Ьян1ю того нашонали- 
стическаго тумана, 'котораго въ последнее время, къ сожал*н1ю, 
напущено слишкомъ много всюду. Въ этомъ туман* люди другой 
нащи рисуются въ вид* какихъ-то уродливыхъ чудовищъ, не 
им*юпщхъ въ себ* ничего челов*ческаго. Нагляднымъ прим*ромъ 
является упомянутая выше книга Мартэна— «Ь'Ап^Ыз езМ! ип 
^а^(»? Мои читатели, безъ сомн*н1я, найдутъ сами еще ц*лый рядъ 
другихъ прим*ровъ. За ними во Франщю идти отнюдь не при- 
ходится!.. 

Кругъ наблюден1й Макса О'Релля, повторяю, не пшрокъ. Въ 
АНГЛ1И онъ знаеп> ^только одну комнату» — средн1е классы. Массы 
ему совершенно неизв*стны. Максъ О'Релль не знаетъ, ч*мъ они 
живутъ, что ихъ волнуетъ, каковы ихъ радости и горести, хотя 
самъ онъ см*ло д*лаетъ пп1рок1я обобщен1я. Такова, напр., его 
характеристика англичанъ. «Хотите ли вы знать, что такое англи- 
чанинъ, все равно, будетъ ли то сынъ герцога н пэра, офицеръ, 
студентъ, гимназистъ, ириказчикъ, мелочной лавочникъ, джентль- 
М8нъ или бродяга? Я могу отв*тить вамъ, - безстрашно говоритъ 
Максъ О'Рэлль. Это— см*лый, кр*пк1й здоровякъ, хорошо сложен- 
ный, съ стальными мышцами; упрямый, какъ мулъ. Онъ скор*е 
допуститъ сломать себ* руку или челюсаь, ч*мъ выпустить мячъ, 
который кр*11ко держип>. Чтобы загнать этотъ мячъ въ непр1я- 
тельск1<1 горидокъ, онъ рискнетъ жизнью и умретъ въ госпитал* 
отъ ранъ, ое.ть сомн*н1я, съ улыбкой на губахъ, узнавъ, что его 
сторона поб*дила. Увеличьте этого англичанина численно и вы 
получите в*рное представлен1е о воинственной, если не о военной 
сил* Иеликобритан1Н. Лнгличанинъ ничего не д*лаетъ на поло- 
вину. Кго любимое слово /Ло1*о//г/Л, т. е. основательно. Ч*мъ больше 
англичанину приходится и1К'Одол*вать прспятств1й, т*мъ больше 
онъ чуиству<.'гь себя въ родной сред*. Это — любопытная пом*сь 



^ 



■" *;■ 



16 



АНГЛ1ЙСК1Е силу; 




^ьва, мула и спрута. Онъ удачлив-Ье Мялона Кротонскаго, 

какъ всегда во время усп*етъ вытащить кулакъ изъ ра«шс.1нны ^ 
дуба... «Когда я работаю,— ска.за,1ъ когда-то Гладстонъ, -я д-блав» 
это, что есть силы; когда я б*гу. я старакюь обогнать вс'Ьхъ. Когда 
я прыгаю, я хочу сделать это выше, ч11нъ кто-либо». Такт, посту- 
паетъ каждый авгличанннъ. Пов*;лит1' англичанина, чтобы показать 
ему развалины какого-нибудь стараго .замка. Лнглнчаннпъ не успо- 
коится, покуда не осмотрип. вс1> закоу.1ки. Онъ и-здазаеть всюду. 
сотню разъ рискуя сломать себ* шею. До гЬхъ поръ, покуда 0Н1. 
не заглянетъ всюду, онъ считаетъ, что ничего не вид*лъ, А когда 
вы отвернетесь, онъ водрузитъ •юнюнъ-джэкъ* (брвтанскШ флагь) 
на вершин* самой высокой башни. Это— одна нзъ его слабостеЯ. 
которая иногда, нушно сознаться, н'Ьсколько сгЬсняетъ васъ. Но 
чтобъ обсзпечить за собой рынки, нужно всегда поступать такинъ 
образонъя *). 

Характеристика эта остроумна и, въ прим*ненш къ известной 
части народа, въ значительной степени в1;рна. Но Максъ (ГРеляь 
стоять за универсальность своей фориулЕл. Это, конечно, слиш- 
комъ большое требован1е. Лнгл1НскШ пролетар1агь, ютянЦйся иъ 
«великой пустын* каменныхъ домовъ/. южнаго Лондона, и средтич 
к.1ассы во многнхъ отнонк'Н1яхъ кажутся принадлежащими къ {: 
.гичиымъ племенамъ. Они отличаются другъ отъ друга физипеск] 
умственно и мора.1ьно. Въ одну общую скобку нельзя зак.1Ю'11 
даже высппе и визшЕе слои средкихъ классовъ. ПграииченныЛ. 
тупой клэркъ или обитатель пригородныхъ «ви.злъ) ии-Ьють очрн1. 
мало общаго съ типичнымъ представителемъ верховъ средняго 
класса, уииынъ, настойчивым!!, съ широкой ннищативой. Опред^- 
леше Макса 1Г|'еллл, главнымъ обршюмъ. касается этой части 
средняго класса. Посиотрнмъ теперь, какими представляются англи- 
чане и англичанки нашему паолюдателю. Я упомянулъ выше, что 
его способность связывать яв.1ен1я съ причинами совершенно при- 
митивна. Воп. ма.1еньК1Й обраячикъ. «Французы дерутся ради 
славы, н-Ьмиы— ради источниковъ къ существовав! ю, друпя стра- 
ны — чтобы отвлечь В!!имап1е народа отъ внутреннихъ д1|ЛЪ. Джонъ 
Булль. по преимушеству, человЪкъ благоразумный, здравоныи 
и нравственный. Онъ сражается, чтобы пиддержать торгов^ю, 
рндокъ на лемл* и вообще ради челов'Ьческаго блага. ЁсЛ1 ( 
завоевываетъ какую-нибудь страну, то для того, чтобы ^ 
возможность заработать деньги и познать библш. Однимъ словомъ, 
пгоби обеэпечить ея благосостоян1е въ этомь М1р11 и спасенк' въ 
будущеаъ. «Отдай мн* твою территор1Ю, а я теб* дамъ бнблш»,-^^ 
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говирятъ англичане, С^п^е 18 по гоЬЬегу. — по англШской пого- 
ворк* (Обм'Ьнъ ае составлястъ грабея^а^. Джовъ Будль до такой 
степени уб-Ьжденъ въ чнстот* своихъ нам^Ьрешй и въ святости 
своей .ЧИСС1И, ЧТО, когда онъ воюегь. онъ ведоволенъ, когда у него 
убиваютъ солдагь. Въ газетныхъ отчетахъ о сраж€'Н1яхъ релящи 
составляются такъ: «Битва тамъ-то... Столько-то нунрзятелей убито... 
Англичанъ выр^:4ано столько-то». Джонъ Булль считаегь простыни 
уб1йцани неприятелей, стр'Ьляющихъ въ англШскихъ солдагь» *). 
Мы знаеиъ, конечно, что за колонЕл а па вн'Ёшн1е рынки вели и 
ведугь войны не только англичане. Начиная огь борьбы Рана съ 
Кароагенонъ 1мъ-эа Испании, М1ръ видЪъ не одннъ десятокъ 
войнъ изъ-за кс)лоН1й н цромншленнаго господства, хотя очень 
часто зтн войни прикрыва.1ись другими мотивами (напр., во время 
борьбы Г-Ьверныхъ Штатовъ съ испанцами). И, конечно также, 
не одна .\нгл1я разно смотритъ на уб1Йство въ зависимости отъ 
того, сделали ли это свои, или непр1ятельск1е солдаты. Но нашъ 
авторъ констатаруегь факты, которые упускаются часто филосо- 
фами его категор111. «.\ягл1я, въ конц* конповъ, великодушна, — 
говоритъ онъ. — 1.1на легко прощаетъ народамъ, которыхъ поб-Ьдигь. 
Прежде всего, она практична. Когда завоеван1е какой-нибудь 
страны 8авери1ено, Лнгл1Я принимается устраивать ее и даетъ ей 
ижрокое са)1оуправ.1ен1е. Лнгл1я завязываетъ съ ней торговьш сно- 
шения, обогошаетъ ее и д*лаетъ все, чтобы колон1я люби.т метро- 
П0Л1Ю... Когда Англ1я дала своимъ колон1яыъ широкое самоупра- 
ыен1е, робюе люди были уверены, что этимъ наносится смертель- 
ный ударъ нм11ер1и. Посл'Ъдуюш1я событ1я доказали, иапротивъ, 
совсФмъ другое. Эта политика содействовала только скр'Ёпленш 
союза между колониями и метрополией. Если бы .\нгл1я захотЬла 
удержать колонш то.1ько при помощи штыковъ, импер1я давнынъ 
даляо распалась бы, какъ карточный домнкъ... Для Лнг.1!и колонш 
являются ч'Ьмъ-то инымъ, ч'Ьмъ для Франц1и. Посл'Ьдняя учится 
въ нихъ искусству войны, тогда какъ авглШск1я колон1и являются 
фил1альнымъ отд'Ёлен1емъ торговаго дома «Джонъ Булль и К'». 
На нашнхъ глазахъ Англ|я получила прекрасние доказательство, 
что ия колониальная политика в^рна. Канада и Австрал1Я — неаа- 
висииыя демократичесия республики. Въ тяжелый моментъ для 
Англ1и он1) явились къ вей на помощь по своей личной инища- 
тив'Ь. Если бы Англ1я относилась къ колон1янъ и завоеваннымъ 
культурнымъ странаиъ, какъ другая государства, т. е. если бы 
она пыталась силой вытравить изъ нихъ. все самобытное, то Ка- 
нада и Лв(:трал1я ко время войны причинили бы нетронолш боль- 
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Ш1Я хлопоты. (>н* несо»сн*нно воспользовались бы сервыиъ ослож- 
нешемъ, чтобы отложиться, Такъ поступили еолонш Карцагева, 
Рима, Пспанш. Англ1я получила наглядный трокъ въ исторш отпа- 
детя ея сЬверо-американскнхъ колонШ въ XVIII в'Ьк'Ь. Не подде- 
жктъ ни мал'ЬЙшему сомв*!!»», что. по всей вероятности, не столь 
ужъ отдаленное будущее док;1жегь, что грубое наси-Бе по отноше- 
нш къ подчннеянЕамъ культурнымъ народностямъ можетъ вызвать 
посл'Ьдств1я, роковыя, НЛП же гибельныя для угнетателей. «Н4тъ 
ничего слабее грубой силм°. Лфоризиъ этогь не новъ, но ни- 
сколько не теряетъ отъ этого своего глубокаго значения. 

«;Джонъ Булль обладаетъ исключптельнымъ талантомъ устраи- 
ваться всюду по-домашнему. Ничто его не удивляетъ, ничто не 
въ состояа1и его остановить. Онъ — космопо.штъ по преимуществу 
и поэтому нигд* не теряется. Дозвольте ему взять одинъ футъ 
земли и онъ возьметъ четыре-.., «Джонъ Булль гордъ. мужествеяъ, 
спокоенъ, настойчивъ и слыветъ великимъ знатокомъ въ днп.10- 
мат1и. Гордость не дозволяетъ ему сомн'Ьваться въ усп^х'Ё Есакого- 
нибудь предпр1япя. Своимъ мужествомъ онъ ооезпечиваегь победу. 
Благодаря темперамеяту, онъ хладнокровно можетъ обсудить вс* 
матер1альныя выгоды победы. Настойчивостью онъ тдержнваетъ 
8авоеван1Я. Дипломат1я заботится обо всемъ оста,]ьномъ'. Мацсъ 
О'Релль констатируетъ известный, но не перестающ1Й удивлять 
жителей континента фактъ: и-1умительную энерпю и работосио- 
собность англичанъ, которую они сохраняютъ до глубокой старо- 
сти, -Въ ировинц1и, -говорить Максъ О'Релль, — наши старики, 
въ большинстве случаевъ, разбиты ревмати.чмоиъ, страдаютъ по- 
дагрой и половину дня проводятъ за столомъ. Посл-Ь об^да они 
ковыляютъ на прогулку въ общественный садъ. поддерживаемые 
престарелой прислугой. Во Франщи челов^къ совершенно дрях- 
лёегь въ шестьдесятъ л-Ьтъ, Это — результатъ легкомысленно про- 
веденной молодости и слишкомъ сидячей жизни въ зр-Ьломъ воз- 
раст*. Если франпузъ доживаетъ до преклониаго возраста, то по- 
ол*дн1е его годы печальны и мучительны. Оиъ тягостеиъ и для 
себя, и для другихъ. Не такъ въ Лнгл1и. Вс* тамъ умираютъ 
поел* свежей старости. Восьми десяти л'Ётн1Й старикъ и .тЬтомъ, и 
зимой принимаегь холодный ванны и не садится за завтракъ 
раньше, ч*мъ пройдетъ три или четыре мили». 

Къ этимъ слов;1МЪ Макса М'Рел.ш можно было бы прибавить 
€ще несколько прим^роБЪ. Чемберлэну шестьдесятъ семь л*тъ, 
между т^мъ и онъ, и друпе полагаютъ, что <^настояшая> полити- 
ческая карьера его только что начинается. [)нъ работаетъ Ш) 
10 часовъ въ день, а въ виД'Ь отдыха предпринимаетъ путеша- 
ствк' въ Южную Африку, гд'Ь подъ тропическимъ солнцемъ совер- 
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шаетъ больш1е переезды на лошадяхъ. Гаркорту на десять л4тъ 
больше. Между гЬмъ работоспособность его такъ же велика, какъ 
тридцать л^гъ тому наэадъ. Нужно слышать его въ «бюджетные 
дни», когда онъ анализируетъ см^ту государствевныхъ доходовъ 
н расходовъ! Гербертъ Спенсеръ въ восеыьдесягь три года живо 
сл^дил'ь за собьгг1яни дня, волновался иын и отзывался на ннтсъ. 
Возьмемъ средняго англШскаго журна^шста. Мой пр1ятель ведеп. 
парламентсюй отд-Ьдъ въ большой газегЬ. Онъ каждый вечеръ въ 
парламенгЬ до 1 — 2 ч. утра. Тутъ же онъ набрасываетъ отчетъ, 
(картинный, содержательный, въ которомъ не пропущена ни одна 
характерная фраза. Отчетъ аавныаетъ около 300 газетныхъ строкъ. 
Крои'Ь того, пр1ятель каждый день посылаетъ по телеграфу въ 
МапсЬе51ег ОиагШап «Лондояскую хронику», занимающую тоже 
строкъ дв'Ьсти. Это еще не все. Каждую субботу онъ ппшегь статью 
для 8реакег'а, участвуетъ въ МотЫц ЬеаАег и находить время 
выступать иногда въ РогЫфИу Ееюичс и ва мнтингахъ. По раз- 
счету онъ пишетъ около 3,000 строкъ въ неделю, работа совер- 
шенно ве по снламъ его собратамъ на коатинент^. Между гЁмъ, 
авгл1йскШ журналисгь долженъ говорить всегда дтьло. Ему воз- 
бранено заполнять пространство болтовней. Каждый годъ, къ 
концу парламентской свсс1я, пр1Ятель, по его выражеН1ю. чув- 
ствуетъ, <какъ будто бы его выполоскалн>, т. е. полное утомле- 
Н1е. Онъ тогда пользуется англ1Йскнмъ л^Ькарствомъ огь пере- 
утоылешя: отправляется въ далекое плаваше, въ Новую Зеландш, 
въ Буэносъ-Айресъ или кругомъ мыса Горна. «Морсыя волны 
выкачиваютъ всякую неврастен1ю», — ув*ряетъ онъ. Должно быть 
такъ, потому что приятель возвращается бодрынъ, св'Ьжимъ, съ 
гроиадныиъ запасомъ снлъ. 11р|ятелю пятьдесятъ л*гь; это такой 
возрастъ, когда на континент*, а въ Россш въ частности, подъ 
вл1ян1еиъ настЬдственной пли бдагопршбр'Ьтеаной неврастен1и, ра- 
ботоспособность уменьшается въ значительной степени... 

Англичане усп^ваютъ сделать такую >1ассу потому, что ум-Ьютъ 
сконцентрировать всю свою энерпю на действительно серьезномъ 
дЪл'Ь. Жителямъ континента приходится только поражаться гЬмъ, 
до какой степени англичане отд'Ьлались отъ бюрократ1н съ ея го- 
рами канцелярскихъ рапортовъ. всходящяхъ и входящихъ, съ 
арм1ею чйнонниковъ. всю жизнь составляющихъ или читающигь 
никому не нужныя и всЬхъ сг1!сняю1Ц1я бумаги. На контннентЪ 
тоже кое-гд'Ь раздаются иногда жа-юбы на чрсзм'Ърное раавнпе 
бюрократе; но мног1е изъ этихъ обличителей иы'Ьютъ своеобраз- 
ные взгляды ва то. Ч'11иъ заменить ее. Канаеляр1ю долженъ за- 
менить, по ихъ мн'Ьнт, корпеть (^глетаевъ, N100^8 Перс1ановъ 
(Господа Та1икенцы) иди Прокопъ (Диевникъ Провиншала), кото- 
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рому сл-Ьдуетъ предоставить, прежде всего, безконтрольнув) свобо.цу 
чинить, что угодно. «Да, -чтобы, значитъ, везд*, по всему лицу 
земли... по эубамъ чтобы бить свободно было... вотъ это и есть 
самая деаентрали8ац1я», — объясняетъ Прокопъ. Бъ Англи бюро- 
крат1н не сущесгвуетъ, въ интересахъ свободы .тнчности. Въ виду 
того же тамъ невозможенъ корнетъ От.1егАевъ и.1И веденька Ко- 
:1ельковъ. «Житель континента, — говорить Лаксъ О'Релль, — не пв- 
рестаегь изум.1яться тому, до какой степени въ Англ1и многое осно- 
вано на дов*р1и, которое оказывается и иностранцалъ. Бюрокра- 
Т1Я совершенно неизвестна. Н'Ьгь никакой надобности предъяв-чять 
свои бумаги. Даже когда вступаютъ въ бракъ, необходнмъ не 
паспоргъ н не метрическое свид*та1ЬСТВ0, а свид-Ьтель, который 
утверждаетъ торжественно, ско.1ько жениху иди нев*сгЬ л-Ьтъ н то, 
что они не состоять въ лругомъ брак*. Такъ же мало формально- 
стей во вс4хъ другихъ с.1у1|аяхъ жизни. Когда челов'Ькъ говорить 
неправду предъ законоиъ, его привлекаютъ къ суду на клятволре- 
ступлеше. Въ частной жизни англнчанинъ безусловно дов-Ьряогъ 
слову своего знакомаго. Убедившись, что ему рааъ сказали не- 
правду, авгличанниъ немедленно порвоть знакомством "). Такая 
упрощенность жнтейскихъ и общественвыхъ отношений возможна 
только при условш полнаго уважен1Я каждаго къ -эакону. И это мы 
видимъ въ Д'Ьйствите,1ьности. Въ Диг.ли н4тъ противоположности; 
«я» и «законъл. «Я» относится съ уважен1емъ къ закону, потому 
что са.40 участвовало въ выработк* посл^дняго. Такимъ образомъ^ 
повиновен1е закону со стороны англичанина является лишь ак- 
томъ самоуваженЫ. Что поввновеН1е прекращается, какъ только 
узаконь» превышаетъ гЬ полномоч1я, которыя ему дало «я». Тогь 
же фактъ констатнруетъ Максъ 0'1'елль «Повиновен1е закону— де- 
внзъ Англ1н, — говорить онь. — Англичаяинъ возмущается только 
несправедливостью и протестуетъ, когда видитъ противозаконное. 
Его воспитали въ глубокомъ уваженш къ закону, и онъ требуегь, 
чтобы посл*дн1Й уннчтожнлъ всЬ общественный б'Ьдств1я. Если 
:шконъ не можетъ уничтожить несправедлявостп, а, наоборотъ, 
порождаеть ее, англнчанинъ считаегь своимъ долгомъ требовать, 
чтобы такой законъ отменили. Ангдичанинъ им^еть французскШ 
девиэъ: «0160 е(, топ йгоИ» — Богь и мое право» *'^). Пашъ авторъ 
подводитъ нтогъ своей характеристике англичанина. «Онъ дости- 
гаетъ крайности во всемъ, что делаетъ, и представляегь намъ 
конгломератъ пораантельныхъ контрастовъ; но всегда, во всемъ 
разумъ коитролируетъ его поступки. Англнчанинъ — пылшй па- 
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трютъ; онъ потораип! всяюя униженш, чтооы дождаться подхо- 
дящаго момента и отплатить за все. Онъ — мытарь, во1ив)Щ1й съ 
сокрушен1енъ въ храиФ: «Господи, Господи, я— недостойный 
гр4п!никъ»! Но онъ также а фарисей, за пределами храма же- 
ла|цш1Й выставить себя образцомъ доброд-Ьтеди. Англнчаниггь по- 
клоняется и [егов*, и Мамон*; онъ сильно запять небесными 
д'Ьлами; но въ то же- время никто, какъ онъ, такъ не прнвязанъ 
въ благаыъ земпымъ. Въ едннственномъ числ* это — челов'Ькъ, на 
слово котораго можно положиться, какъ на толедск1Й клннокъ. 
Коллективно, какъ нап,]я, англичане не разъ подава,!» поводъ къ 
упреку въ в'Ьроломств'Ё. У себя, на роднн*, англнчанинъ съ не- 
обыЕ:новвнвымъ рвен1емъ пропов'Ьдуетъ трезвость (На континенгЬ 
только дакен и горничныя, домогаясь м*ста, выставляюгь на 
видъ, что не берутъ хм'Ьльного въ ротъ. Въ Англи объ о5м(й- 
ствеинытъ дтьятелялъ газеты, въ похвалу, не забывають упомя- 
нуть, что они не пьютъ спиртныхъ напитковъ и не курятЫ. На 
чужбин* англнчанинъ силой заставляетъ другихъ покупать оп1умъ. 
У себя на родин* англнчанинъ привлечетъ къ суду за жестокое 
обращен1е съ крысой или кошкой; въ другихъ случаяхъ онъ ва- 
аначаетт. премш за голову слишкомъ упорнаго врага... Въ Ан- 
гл1и могутъ посаднть въ тюрьму людей, силой прогестующихъ 
противъ шутовскихъ рад'Ьн1й Арм1н СпасеН1я. Въ Иядп! отправ- 
лжотъ въ тюрьму этихъ еамыхъ релипозныхъ шутовъ, если ихъ 
усердде можетъ породить осложнен1я среди туаеицевъ. .\нгдича- 
нинъ— типичный оппортунисгь, въ лучшемъ смысл* слова. Не- 
примиримость не въ его дух*. Онъ никогда не станетъ требо- 
вать все или ничего. А вгличанинъ охотно примегь что-нибудь, 
находя, что это лучше, ч*мъ ничего (Ьа!!' а 1оа1 (з Ье11ег (Ьап по 
1оаС, нолхл*ба лучше', ч*мъ совс*«ъ безъ х.'1*ба). Мало по малу 
онъ добивается своего и безъ сильныхъ потрясеН1Й м*няетъ ко- 
леса въ механи:ш4 своей конституцш. Англнчанинъ преданъ 
своей старой монархш, но и теперь онъ готовъ былъ бы все 
перед*лать и все нзм*нить, какъ въ Х,\'11 в., если бы его сво- 
бод* грози.1а какая-нибудь опасность. Англнчанинъ не подчинит- 
ся деспотизму, «акую бы форму тотъ ни принялъ. Онъ самъ дер- 
житъ иодъ коатролеиъ и въ дисциплин* вс*хъ т*хъ, кому пла- 
тить жалованье... Онъ благоразуменъ, трудолюбивъ, настойчивъ, 
никогда не сомн*вается въ свонхъ силахъ и требуеть, чтобы 
ВС*, отъ коро.1я до пос.1*дняго грожданина, звалн точно свои 
права и обязанности». 
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IV. 



Макса О'Релля *) поражаотъ въ анг.шчанахъ сляштыъ частое 
о(1ращен1е къ суду, даже въ т*1ъ случалхъ, когда француаъ по- 
ступаегь совершенно иначе. Прежде всего, конечно, наип. авторъ 
отм'Ьчаетъ процессы, вызванные нарушен1е1(ъ об'Ьщан)я жениться, 
собственно говоря, т* повторен!» тяжбъ «миссисъ Бардль уегзиз 
Пикквикъ», который можно найти В'Ь любомъ номер-Ь англ1Йской 
газеты. 

Въ «Очеркахъ современной Англии» я подробно говорю о такнхъ 
процессахъ. Приведу зд'Ьсь курьезный случай, который нашелъ въ 
лондовсквхъ газетахъ аа 22 марта 1904. Заметка озаглавлена: 
• Какъ кр'Ьпие поцйлуи испортили вуаль вдовицел. Н'Ькая Уэт- 
стонъ привлеоа къ суду дровяника Корнфорта, обвиняя его въ 
наруишти об'Ьщангя ясениться. Отв'Ьтчикъ утверждалъ, что д*ло 
не такъ: вдовица много раэъ делала ему иредложен1я, но онъ от- 
казыва.1ся постоянно. 

— Не правда, — негодуетъ вдова. — Онъ самъ предложн.1ъ МН'Ь 
жениться, даже купилъ кольцо. Я потеряла въ в-ЬсЬ 30 фунтовъ 
съ тЬхъ поръ, какъ Отв'Ьтчикъ отказался отъ меня. Онъ тверд!!лъ 
мн* все, что .чюбигь мое лицо. По его словамъ, ве4 дамы его лю- 
били, потому что онъ ум-Ьеть очень вкусно целоваться. Въ силу 
такихъ поц-Ьлуевъ, она, вдова, истратила до четырехъ шиллинговъ 
на новые вуа.'|ц. 

— Почему же? — спросилъ адвокагь защитника. 

— Видите! Онъ никогда не хотЬ-гь ждать, покуда я подниму 
вуаль. 

— Вы хотите сказать, что Отв'Ьтчикъ выкусывалъ куски вуаля? 

— Именно такъ. 

Отв'Ьтчикъ прнзналъ, что ц'Ьловался съ вдовой, но не пони- 
маегь, какъ это вышло. 

— Во всякомъ случа-Ь, — я думаю, — вамъ было пр1ятно'?— освЬ- 
домился судья. 

— Кажется, — отв'Ьтилъ дровяникъ. 

Въ своемъ резюме судья указалъ, что ц-Ьловать вдовъ п да- 
рить нмъ кольца — д'Ьло опасное». 

Присяжные р-Ьшили д-Ьло въ польву истца, но присудили ей 
только одну коп'ЬВку (фартингъ) за убытки». Въ общенъ, ответчики 
отд'Ь.1ываются далеко не такъ деп1ево. 
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Максъ ОТелль не перестаетъ ]1зум^ягься тому, какъ посту- 
паюгь англичане при т'Ьхъ ойстоятельствахъ, который раяработы- 
волись иного разъ великими и посрелственньшн романистами на 
континент*. -Мужъ узнаегъ, что жена ему не в^рна. На конти- 
нент* онъ поступаетъ согласно темпераменту, степени своего раз- 
ВИТ1Я или соотв^Ьтственво предразсудкамъ среды. Онъ или расхо- 
дится съ женой, или прощаетъ ей. или вызываетъ на поединокъ 
бол*е счастливаго соперника. Вспыльчивый французъ убиваетъ 
жену и, къ несчастью, встр*чаетъ, ири атомъ, сочувстВ1е со сто- 
роны всего общества. Высоко- культурный народъ, какъ французы, 
творческая мысль иотораго не разъ удивляла М1ръ своею мощью 
и см-ЬдостьЕО, во взглядахъ на женщину, въ сущности, до сихъ 
поръ не отр'Ьгаился отъ «.эгляда, что жена — собственность мужа. 
Наконецъ, на континент* мужъ, узнавъ неожиданно о неверности 
жены, — иногда кончаигь саиъ съ собою. Англичанинъ, начиная отъ 
кучера до лорда, при иодобныхъ обстоятедьствахъ соступаегь со- 
вершенно иначе. Онъ подаетъ на обидчика въ судъ и взыскиваетъ 
съ Него вознаграждей1я «за убытки> {<1ата^ве). По выражешш 
Макса О'Релля, «англичанинъ предпочитаетъ положить въ банкъ 
эквивадентъ своего б1>зчест1я и получать на него верные нроценты. 
Англичане несколько далеко лростнраютъ свою любовь къ день- 
гамъ" ■■")■ 

Объ зтой «любви къ деньгамъ» можно было бы сказать не- 
сколько словъ. Кто хоть н^Ьсколько знаетъ англичанъ, тому иэ- 
в*стно. что к« огЫп нацш въ мф* такъ щедро не жертвуетъ, 
какъ анг.1ичане. Во Франщи очень трудно собрать всенародной 
подпиской на благотворительное д*ло сто — двести тысячъ фран- 
ковъ. Даже такая страшная катастрофа, какъ на о. Мартиник*, 
ставила французское общество расщедриться только на н*- 
олько сотенъ тысячъ франковъ. Судьбой буровъ Франщя была 
искренно и глубоко заинтересована; но т'Ьнъ не мен*е, пожерт- 
вован1й представители южно-африканскихъ республикъ собрали 
немного, во всякомъ случае, меньше миллшна франковъ, т. е. 
40 тысячъ ф. ст. Въ англ1И жертвуютъ часто, много и охотно. 
Начать съ того, что ваь англ1йск1е госпитали содержатся на 
добровольный пожертвоиан1Я. Ми.гт1оны пожертвовашй поступаютъ 
ежегодно въ кассы госпита.1ей и сотенъ то полезныхъ, то эксцен- 
тричныхъ «обществъ», «лигъ», «союзовъ;" и федерацдя. При по- 
мощи пожертвован1Й камнетесы Виеезды (въ Узльс'Ь) три года 
*отсижива.1ись> отъ лорда Пенрнна. Во вреия большой стачки 
въ доках1. въ одиаъ день собра,1И въ .Хондон* бол^е ста тысдчъ 
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рублей. Французъ жертвуеть кеохотво и, саяое большее, фран- 
ками, а не луидорами. Англичанинъ даегь фунтаии. Все онъ д-Ь- 
лаетъ но определенному плану. Анпичанииъ, нрпнадлежащШ къ 
средниаъ классаиъ, въ январ'Ь, ойыкновенно, составляеть «бв>д- 
жетъ» на весь годъ. Онъ точно 011ред*.1яетъ сумму на веден1е 
дома, на наряди жен*, на отдыхъ, на платежъ по страховому 
полису и на благотворительность. Пос.ч'Ьдняя сулма — очень зна- 
чительна, н я анаю, что она расходуется до посл^дняго фартинга. 
Такимъ образомъ, «жадность къ деньгамъ» англнчанъ поняпе не- 
сколько неопределенное и неточное. Люб'шытн'Ье всего, что этотъ 
упрекъ д-Ьлаютъ француаы, н'Ьмцы и руссше, въ общемъ, очень 
щедрые на хоронпя слова, но прижимистые на деньги, когда 
нужно делать пожертвован1я. Оншбочно было бы, мн* кажется, 
объяснять, кзкъ это д^лаеп. не одинъ Максъ О'Релль, обращенк' 
къ суду англичанина въ гЬхъ случаяхъ, когда француяъ вызы- 
ваетъ на поединокъ, кончающШся ничтожной царапиной, — отсут- 
ств1емъ П0НЯТ1Я «чести», Англичанинъ, во всякомъ случа*, такъ 
же гордъ и са.чолюбинт., какъ французъ. Ч^нъ же объясняется 
взыс1[иван1е «убытковъ» съ обидчика? Во-первыхъ. глубокимъ ува- 
жетеиъ англичанина къ суду равныхъ, къ решен!» прнсяжныхъ. 
Во-вторыхъ, сильной ненавистью и преар'Ьн1ачъ ко всему труг- 
лнвому, лживому и воровскому. Обольститель обманываеть, д-Ьй- 
ствуегь предательски. Его нужно аа ято, — думаегь англпчанинъ, — 
презирать и чувствительно накмать. А для труса и для мелкой 
души самое чувствительное наказан1е — хлопнуть по карману. И 
антличанинъ д-Ьлаегь зто... Млксъ и'1'е.1ль, выразивъ свое изум- 
лен1е по поводу того, что обманутый мужъ въ Англ1п не стре- 
ляется, а идетъ въ судъ. замечаетъ въ конце концовъ: «Нужно 
сознаться, что нуля въ живогь пли шнага, всаженная въ грудь 
противнику, врядъ ли можетъ вознаградить человека за потерян- 
ную честь». 

Попытки естествен но-нсторическаго объяснеН1Я характера це- 
лаго народа делались, какъ известно, много разъ. Й1ы имееиъ 
серьезный раэсужден1я на эту тему въ •Истор1н шшилизаши въ 
Анг,11Н». Шуточныя «кулинарныя» об'ьяснен1я того же явлен!я 
предлага.1нсь авторомъ «'Фйз1ологш вкуса», загЬмъ— Гейне и 
Искаидеромъ. 11осл*дн1й съ зараяительвымъ весел1емъ доказы- 
валъ, что пора возстать противъ аристократическихъ частей 
гЬла, питающихся на саетъ желудка и кичащихся на его счетъ, 
сЕсть он* — хорошо, негь — недурно. Устрица жнветъ себе безъ 
головы н безъ ногъ, а вкусна. Незъ желудка же никго не жи- 
ветъ». «Теперь позвольте васъ спросить,— про должаетъ Искан- 
, — при всемъ германсЕомъ усердии н преданности, что мо- 
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жетъ выработать желудоБъ Н'Ъмца изъ ар'Ьсно-пряни-иуянистс 
сладко-трявяяой массы съ ||Орнп,еб, гвоздикой и шафраномъ, 
которую *стъ в'Ьнецъ. Если бы вы зна-т весь трудъ нищеваре- 
н1я, вы увидали бы, что за отчаянную борьбу ст. мукой и кар- 
тофелемъ, чго за мужественное противодействие душамъ нзъ ба- 
варскаго пива каждыЦ н-Ьме^В желудок^, давно заслужилъ неда-чь 
для вошен1а на дуоденум* съ надписью: роиг 1а Ш5;еяиоп. Гд* 
тутъ выработывать какой-нибудь упругШ, самобытный аигл1ЙскШ, 
или л'Ьятельный, безпокойный французский фибрииъ! Туть не 
до силы волн, не до расторопности, а чтобы челов11къ на когахъ 
держался, да не совсЬмъ бы отсыр^лъ. Перен'Ьните н*меп,кув) 
кухню, и вы увидите, что Армишй не даромъ сиасъ въ тевтобург- 
ской гряаи германскую народность», «Кулинарное толковаи1е не- 
тор1и> Искандеръ чаканчиваегь бурнымъ срокдят1емъ «густыиъ 
супамъ, какъ наша весенняя гря:1ь» и «пр'Ьсныыъ соусаиъ, какъ I 
драмы Биргь-ПфеЙферъ». Такую же кулинарную интерпретацш, { 
. во только не [иутя, а серьезно, д^лаеп. Максъ О'Релль. «Особен- 
дости англ1ЙсЕаго характера, — философстьуетъ онъ, — объясняются 
^Елвиатоиъ и пищей... Об-Ьдъ, состоящ1й и.ть фунта ростбифа, изъ 
11роиаднаго ломтя пуддинга и изъ пинты пернаго, тяжелаго, 
Жасляинстаго пива не можеть, конечно, им^ть такое же влшн1е 
I умъ, коЕЪ об^дъ, С0СТ0ЯЩ1Н ИЗЪ дюжины устрицъ, крылышка 
ыплевка, фруктовъ, легкаго сирожнаго да изъ буты.жи слаоаго 

•'■ 1 

Предъ нами теперь, такъ сказать. прояв.1енъ негативъ порт- \ 
англичанина, снятый остроумнымъ, но ловерхвостнынъ на- 
Йлюдателемъ. Еще больше пустослов1я въ портрет* жекшинъ. 
чАнгличаики,— говорптъ Максъ 0'1'елль, — яам'Ёчате.чьны св'Ьжииъ 
В'ЦВ'Ьтомъ лица, сн'Ёлой и открытой манерой и величиной своихъ 
наводящей васт. на мысль о башмак^кхъ въ 12 дюйиовъ. 
[м^я так1л солидный ноги, трудно сд'Ь.тать «ложный шагъ» и 
«оступиться». Когда англичанки молоды, он* по красогЬ подобны 
анге.тамъ. За тридцать л'Ьтъ он!, однако, сильно дурн11ютъ». Я 
пропускаю безконечныя нодробностн «скульптурнаго» характера, 
безъ которыхъ не обходится, кажется, ни одна книга французскаго 
путешественника. «Во многнхъ отиои1еН1яхъ,— продолжаетъ авторъ 
въ другомъ «'ЬсгЬ,— англичанки выше франпуженокъ: он!! бол'Ье 
естественны... Англичанка не такъ наивна, какъ молодая фран- 
цужеака (Максъ 0'Ь'е.[ль ставить последнее своимъ соотечествен- 
янцамъ въ заслугу), но она за то и не такъ глупа. Она всюду 
отправляется сама, безъ мамаши и белъ горничной. АнглШсаая 
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д'Ьвушка см^до сиотритъ вамъ въ иаза и анергично и сил1|Но 
пожимаетъ руку. Она свободна, какъ воздухъ, идетг. куда хочегь, 
посЁщаетъ одна театры, путешествуетъ одна ил1 въ обществе 
молодыхъ людей». «11ятнадпатнл'Ьтя1я девушки путешествують 
одн* ивогда даже за океанъ» "). 

Сямуэль Лвнгъ говорить, ято степень культуры данной страны 
изм-Ьряется отношеН1е1П. ыужчннъ къ женщинам!.. Ч*ыъ культура 
данной страды выше, гЬмъ лучше тамъ положеше женщины: тЬмъ 
съ большимъ уважен1емъ, какъ къ равной, относятся къ ней муж- 
чины. Если зту м-Ьрку приложить къ .\нгл1и, то въ ней культура 
•1начительно выше, ч*мъ на континенте. Въ ПариЖ'Ъ, Берлин*, 
Петербурге или въ Москв'Ь молодой женщине невозиожпо пройти 
вечеромъ (а иногда н днеаъ) по улиц* безъ того, чтобъ ее не за- 
тронули. Въ Париж* затрогивающ|е остроумии, въ Петербурге это 
просто саврасы; но всюду ихъ внииаН1е и оскорбительно, и уто- 
мительно. Въ Англ1и такое явлен!е совершенно неизвестно. Каж- 
дая женщина чувствуегь себя подъ защитой вс*п. мужчинт., въ 
гомъ числ*, конечно, и «бобби» (полнцейскаго). Еслн бы какой- 
нибудь саврасъ затронулъ въ Лондон* на улиц* женщину, онъ 
риск^ва^ъ бы получить большую непр1ятность отъ кулака или 
палки перваго прохожаго; не говоря уже о томъ, что немедленно 
на сцену явился бы «бобби», и амурное похождете зак.1ючнлось 
бы на другой день въ камер* магистрата. .Молодыя д*вуп1кн, 
чувствуя себя подъ .эащитой вс*хъ мужчинъ, путешествуюгь одн* 
изъ Лондона въ Шотланд1ю н даже въ колон1и. Ни одиыъ авгли- 
чанннъ. больше того, не позволить себ* заговорить съ такой пу- 
тешественницей НЛП надоедать ей га.1антными услугами. Отноше- 
ние англвчанъ къ женщинамъ действительно рыцарское, потону 
что, такъ называемое, «рыдарство средняго француза (т. е. слад- 
кая галантность), въ сущности, должно оскорблять женщину съ 
развитымъ саносознан1емъ. :^то уважеше къ женщин* ку.1ьтивп- 
руется въ англ1йскоЙ шкм*. П1естнл*тнШ мальчикъ, поступающШ 
въ д*тск1Й садъ, заучиваетъ уже такую формулу: <Ьа|11еа йг8Ь, 
^япИтеп весоп<1, Ьоуз — аЛег», т. е. «женщинамъ — первое м*сто, 
затенъ — мужчины, нотомъ— мальчики». Рыцарское отвошеше (въ 
лучщенъ смысл*) |1Ъ женщин* превращается въ своего рода ко- 
дексъ. Это сказывается во время катастрофъ. Въ 189Р г. пошедъ 
ко дну близь 0. Герн^зей анг.11всК1Й увеселительный пароходъ 
•Стелла». Онъ наскочилъ въ туман* на сва.1у н черезъ десять 
минуть пошелъ ко дну. Потонули 150 пассажировъ, акипажь и 
"^.нъ; во усп*лн спустить три лодки и спасли вслхъ женщинъ 
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И л'Ьтей, Сознате: •1а(1|''з ЙГ8(.» 6ы,10 такъ сильно, что не только 
мужчины не бросились къ лодкамъ, но, яаоборогь, капитанъ и пас- 
сажиры должны были уб-гьждать н^которыхъ матросовъ оставить 
нароходъ и сЬсть на весла. Стелла» пошла ко дну на виду спас- 
шихся жеишинъ. Иные пассажиры молились, друг1е — посылали 
уЬчжающймъ жеяамъ или сестрамъ посл'Ьдн1Й прив-Ёть, и вс4 
встретили смерть спокойно и твердо, «какъ подобаегь нужчинаиъ», 
какъ писали тогда газеты, воздавая этнмъ погибшимъ высшую 
похвалу но .чн'6Н1ю англичанъ. Припомните теперь катастрофу 
на благотвори тельномъ базар* ня улиц* ^еап-6ои^оп въ Париж*. 
Пожаръ произошелъ почти въ томъ же году, когда погибла 
Стелла. Ужасна была гибе,1ь десятка жертвъ; но еще ужасн*е 
то. что изящные, св*тск1е мужчины, несомн*нко считавш1е себя 
рыцарями, кинулись къ выходу, топча женщинъ и даже устраняя 
ихъ съ пути ударами ножей. Я живо помню гибель парохода 
•Вдали111ръ» близь Тарахавкута, въ Черномъ мор*, въ 1894 г. 
«Владим1ръ« столкну.1ся съ итальянскимъ пароходомъ «Колум- 
б1я» и пошелъ ко дну, продержавшись ва вод* почти два ча«а. 
П. т*мъ не мен*е, погибли десятки пяссажировъ, главпымъ обра- 
.'зонъ, женщины и д*ти Къ снушеивыиъ лодкамъ, какъ выяснило 
ел*дств1е, раньше вс*хъ, съ топорами и веслами въ рукахъ, 
устремились матросы и помойники капитана. Вс* они спаслись. 
Г пасся и капитанъ. 

Помню еше одинъ яппзодъ. Къ ^Русскому Обществу Пароход- 
ства и Торговли» предъявлено было потомъ много исковъ. Взы- 
скива.1ъ какой-то господинъ, *хавщШ въ первомъ кла^;с*, за свою 
утонувшую жену 10 или 20 тысячъ руб. На суд* выяснилось, что 
господинъ этотъ *ха.ть первымъ классомъ, а жену везъ въ треть- 
емъ. Заинтересовался онъ ею только тогда, когда ста.1и предъ- 
являть иски... Итакъ, мы виднмъ, ч*иъ именно гарантирована та 
свобода англнчанокъ, которую отм*чаетъ Малсъ О'Релль. «Въ 
Англш, — говорить онъ,^ — вся система воспитаН1я сводится къ тому! 
чтобы внушить уверенность въ своихъ силахъ. Ни матери, ня 
учительниц* никогда не придетъ въ голову вскрыть письмо, адре- 
сованное молодой д*вушк*. Д*вниы ведутъ свою собственную пе- 
реписку. Разъ н*тъ запрета, н*гь также желашя вести тайную 
переписку, украдкой. Отсутств1е подозрительности отнимаетъ вся- 
кую заманчивость у такой переписки. Подозрительность Вартоло 
|Гевильск1й инрульникъ) порождаетъ Розинъ... Въ Англш д*вушка 
свободно можетъ купить к читать кяигу или газету, какую только 
ножелает-ь. Читать она можптъ также и комическ1е журналы. Въ 
нихъ н*тъ ничего скабрезнаго. Это — результатъ широкой свободы 
печати. Общественное ын*н1е. въ данномъ случа*, является луч- 
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шимъ цевзорокъ. Просматривая хе |}ц)ано]гзск1е жоннчесш 
валы, аевольво рождается вооросъ: не яияптся лв кокотка и ве- 
вгкрныя жены едныственвыни героинями фраворскзго общества? 
Дхент.1Ы1эны япкогда не прпб^гаютъ въ рг^зговор* между собою 
Еъ гртбыиъ выраженЫмъ. Въ 11рисутств1н женшпнъ они сео^ ни- 
когда не позволять даже самой легкой двусмысленвосш въ сло- 
вагь» *). Въ англ1вской лвтерзттр'Ь, д'ЬЙстввтельно, не то.1ько 
нзгваво вс« фрввольБое, во весь вовросъ о страстяхъ трактуется 
романястами условво и крайне првмвтивво. Невозможвость по- 
явлев1я на ан{'Л1ЙС1:омъ язык-Ъ . какого - ввбудь Армава Силь- 
вестра влв Кат)ля Мевдеса еще полб-Ьды: во въ авгл|йсЕОй 
литература неьоэможевъ также в Ген де-)[овасавъ. Въ авгл1й- 
СБЯХЪ комнческнхъ журналагь скабрезвагв элемента гЬть: въ 
этомъ отяошеН111 д'Ъти могугъ свободно ^итать ихъ Но за то въ 
бо^ьшивств^ таквхъ издавШ «комвзмъ> освованъ на затр^^^шнвагь, 
на томъ, что кому-то проломили голову И.1Н вышвырнули язь окна. 
Если мвопе француэсюе •(Комическ1е> журналы нздакяся для дву- 
вогвхъ паВ1авовъ и Х1Я кокотокъ, то мяопе англ10ск1е журналы 
водобваго рода существуютъ д.1я даяковъ и для бушмэвовъ... Ыо 
авгличане за то гарантированы въ одномъ отноп1ен1в: игь совре- 
неввая литература не ножегь будить нреяаевр1'менно въ подросг- 
кахъ поливыхъ ннстивктовъ... 

■ Гордость, одна изъ отлнчительныхъ добродетелей англичанъ, — 
яродолжаетъ Максъ О'Релль, — ворождаегь даже въ молодыхъ 
д1вув1кахъ чувство везаввсвмости. Мнопя дЬвгшкн, пм'Ьв>1шя 
богатыхъ и изг1стныхъ родителей, пост^паютъ. г1мъ не менйе, 
въ конторы, аанвмаится рнсован1енъ по фарфору или даюгъ 
урокя, чтобы расиолагать своими собствевнымл средствами. Мно- 
гш у^зжа■ль лучше компаньопканн въ Канаду, въ Инд!» или 
въ Лвстрал!!). ч41гь жвть въ нраздвостн дома... Девушки, при- 
надлежапйя къ средннмъ классань, ве иы^ють совершенно при- 
даваго. Если бы молодой челов'Ъкъ, какъ во Фравц1ц, справился 
у родвтелей, сколько ови даютъ за дочкой, -~ его вышвырвули 
бы ва улицу. Когда авглнчавннъ р'Ьшаегь жениться, предпола- 
гается, что овъ им^етъ уже во:)ножвость содержать семьк>>. Въ 
Англш, поэтому, въ обычае быть женихомъ а вев^стой трн. че- 
тыре и бол'Ье л^тъ. Это — обычай не только среднихъ. но и ра- 
бочихъ клдссовъ. Нужно зам:Ьтигь. между прочимъ. что этотъ 
обычай порождаетъ также н знамевитые процессы «ЬгеасЬ о1 
рго|п1ве>. Молодая англичанка горда созвав1енъ своей везависи- 
мостн. Ова сана себ^ госпожа. Ея судьбою викто никто не распо 
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ряжается. Во Франщи. — говорил. Максъ О'Релль, — родители, «чтобы 
реалиэировать поэтичее.к1я мечты молодой дочки, которую дер- 
жагь въ нев'Ьд'Ьнш, — выбираютъ ей въ мужья положительнаго 
господвпа. л'Ьтъ сорока, пл'Ьшиваго. яачинающаго округляться. 
Положительный господниъ усп1!лъ уже растерять здоровье, за- 
Оыть про стремлешя всякаго рода и мечтаетъ о «спокойной се- 
мейной жизни». Родители рекомендуютъ его дочк'Ь, какъ серьез- 
наго человека, съ в'Ьсомъ въ обществ*. Это, ооыкновенио, врачъ, 
адвокагь или нотар|усъ. На иатримошальномъ французсконъ 
рынк* фонды нотар1усовъ стоятъ особенно высоко» *). Какой 
самостоятельной, въ сравнети съ француженкой, кажется англи- 
чанка! 

Въ особенности Максъ 0'Рел,1Ь приходить ьъ восторгъ отъ 
постановки школьнаго д-Ьла въ Англ1и. «СредН1я школы чд'Ьсь, — 
говорить онъ, — пресл-Ьдуютъ двоякую ц-Ьдь: путемъ свободы н 
дов'Ьр1я развить въ воспитан ни кахъ любовь къ добру и культиви- 
ровать здоровье. Англичане желаютъ сделать и.чъ своихъ д-Ьтей 
образованныхъ людей, но зд'Ьсь хотягь также, чтобы юноши были, 
прежде всего, сильны, какъ физически, такъ и морально. Мепз 
8апа 1п согроп' вапо. Поэтому, н'Ьтъ школъ-казарыъ Школьники 
им*ютъ много свободы, они могутъ совершать больппя прогулки. 
Въ ихъ распоряжении поля. Въ школахъ н1!гь ни педелей-цербе- 
ровъ, ни н1наставниковъ», годящихся скорее въ надзиратели въ 
каторжный тюрьмы. Вся система Боспитаи1я держится на гаиро- 
комъ дов'Ьр1и. Общественное мн'Ьн1е яв.1яется верхоннымъ контро- 
леромъ... Въ средннхъ школахъ (РнЬИс 5сЬоо15) н'Ьгь совс^мъ 
рутины, н*тъ пр(Ш1и, выдаваемой за идютизмъ или за рабское 
угодничество. Когда мальчикъ знаетъ уже все, что преподается 
въ класс*, директоръ (Исай Маэ(.ег) переводнтъ его въ старшгй 
классъ. Въ шестомъ класс* (а1х1Ь Рогт) я вид'Ь.1ъ, поэтому, маль- 
чиковъ четырнадцати и тринадцати л%тъ» •*). Въ контннентальныхъ 
школахъ переходъ изъ класса въ классъ основанъ на экзамен*, 
яв.шюше«ся очень часто лотереей. Можно выиграть, т. е. выдер- 
жать экзаменъ, плохо зная курсъ. Можно, наобороть, проиграть 
(по робости, 'яъ чистой случайности и пр.), зная пройденное. 
Въ конц* концовъ, мальчики < приспособляются » къ годичной 
лотере* ы находятъ бол-Ье или нен*е верный способъ всегда вы- 
игрывать. Результатомъ яв.1яется следующее. "Во Франщи, въ 
^наеяxъ, въ спешальныхъ классахъ математики есть ученики, не 
янаюпие вачалъ геоиетр1и; изучаюшде риторику не уи4ютТ| пра- 
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ВИЛЬНО спрягать». У насъ въ Россш сплошь и рядомъ гимна-эисты. 
изучающ1е биномъ Ньютона, не ум'Ьютъ решить простую арифмети- 
ческую задачу. Въ Англш учите-а внимательно присматриваете» 
8,ъ нндивидуа.1Ьности каждого мальчика, Д'Ётей неспособвыхъ, 
кром'Ъ физическихъ нд1отовъ, н'Ьтъ. Есть только неспособные 
учителя, которые по ошибке стали педагогами, тогда какъ имъ 
надлежало бы пойти въ квартальные надзиратели, въ тюремные 
смотрители и пр. У каждаго мальчика есть, наверное, хотя оы 
одинъ предметъ, который ему нравится н которынъ онъ самъ уси- 
ленно занимается. Въ Лнгл1и это твердо помнятъ, поэтому тамъ 
Н'Ьтъ совершенно искалечен и ыхъ шкодой л'Ьтей, вынесшнхъ изъ 
нея одно только отвращеше ко всякому труду. Преподаватели въ 
АнглЕи неукоснительно помнягь также, что школа— не арестант- 
ская рота. Въ последней, въ ивтересахъ дисциплины, говоряп., 
прежде всего, необходимо убить всякую индивидуальность и пре- 
вратить арестанта въ живую машину, Въ школахъ, наоборотъ, 
драгоц'Ьнна именно индивидуальность каждаго ма.1ьчика и проявле- 
ше его независимости. На признан1и атого принципа основывается 
въ Абгд1и существоваше шко.|1ьныхъ клубовъ, газегь и парламен- 
товъ "% Во всЬхъ кружкахъ полными хозяевами являются маль- 
чики. Это основное правило, при несоблюдеши котораго "Школь- 
ный клубъ» или журналъ теряегь всакШ смыс.|1ъ и можетъ даже 
превратиться кое-гд^ на континект11 въ капканъ для "ула1!лнван1я 
душъ>. Въ Аиглш всЬ школьные клубы, какъ сЕОртативяые (А(;Ыв- 
Ыс Зрог1 С1иЬ, Роо1Ьа11 С1и1). СпскеЬ С!аЬ|, такъ литературные 
и политичесше (ВеЬаип^ Зос1вива) им-Ьютъ свое неИ^отегпшеи!. 
Члены оубовъ, т. е. воспитанники, сани выбвраютъ сравлен1е, 
казначея, председателя, распорядительный комитетъ и пр. Если 
воспитанники ,1юбягь своего директора (Неай-МазЬсг}, они выбн- 
раютъ его иногда дочетнымъ вице- президенте мъ, безъ црава го- 
лоса, Въ школьномъ парламенте все обходится безъ участ1я учи- 
телей. Мальчики вносятъ на обсужден1е вопросы (д'Ьти моего зна- 
комаго получили и:ш*щен1е отъ товарищей, что на следующей 
нед-Ьд-Ь въ парламеяг!; и.хъ школы внесенъ будегь вопросъ: «Про- 
текщонизмъ или свободная торговля. В-Ьрно ли положен!е. выска- 
занное министромъ К0ЛОН1Й, нистероиъ Чемберлэномъ?») За поряд- 
комъ дебатовъ с.1'Ьдитъ *чэрмэнъ», председатель, тоже ученикъ. 
Секретарь ведетъ протоколъ, который помещается въ школьномъ 
журнал'^. Недавно я получилъ приглашен1е присутствовать на 
соединенныхъ дебатахъ двухъ высшихъ лондонскихъ школъ, нуж- 

*) Л подробно гояорю объ зтоиъ въ очерк'Ъ (Фраякн* (ен. «Очерки со- 
врекенной Англ1и*|. 



ХДРАКТЕРЪ АНГЛНЧАНЬ. 31 

ской и женской. Воаросъ, доставленный ва очередь, бы.1ъ: «О по- 
лггическихъ доброд^теляхъ*. Максъ О'Релль, съ своей стороны, 
приводить «■^сколько воцросовъ, которые при вемъ обсуждались 
въ « школьыояъ парламенте» училища св. Павла, въ .Тондов*: 
«П женснихъ правахъ». «Должна ли женщина играть политиче- 
скую роль въ республикахъУ. » «Дебатц прошли въ необыкнонен- 
номъ порядке; юные ораторы держали себя съ большимъ достоив- 
ствомъ. Они не спчли неоОходимымъ пригласить преподавателей: 
но директору, конечно, и въ голову не пришло устроить надзоръ 
Граждане должны привыкать со школьной скамьи сами поддержи- 
вать порядокъ, а для этого инъ необходима свобода, кулыивиру*»- 
щая самосознан1е» "). «Никогда директоръ не позволить себ* рас- 
печатать письмо кого-либо изъ воспитаняиковъ, — продолжает!. 
Максъ О'Релль. Всл'Ёдств1е дов'&р{я, окшшваеиаго воспитанниканъ 
съ ранвяго возраста,, -н^ни въ пятнадцат1| л'Ьтъ ум'Ьютъ себя вести. 
какъ оодобаетъ вэраслымъ гражданамъ. АнглШское хладнокров1е — 
отличное качество, помогающее воспитателямъ при д'Ьтскнхъ ша- 
лостяхъ. Все обходится безъ криковъ, безъ брани и угрозъ». 

До снхъ поръ мы яид11ли только восторженные отзывы объ 
Англ1и. Мен^е почтителенъ Максъ О'Релль тогда, когда говорить 
о релипоэности ея. «Если христ1аг!ство зак.1ючается въ томъ, 
чтобы ходить въ церковь и проводить всю жизнь въ обсуждеаи! 
богос/ювскихъ вопросовъ, — говорить Максъ О'Релль, — Джонъ Булль 
до крайности релипозепъ. Если благочеспе состоитъ въ томъ. 
чтобы ссориться изъ-за догмы, ви'Ьсто того, чтобы применять пра- 
вила нравственности на д'ЬгЬ, — на земл'Ё н'Ьтъ более благочести- 
ваго народа. Рвлиг]я въ .\нгл1и превраш.ается въ мав1ю, въ бо- 
лезнь. Джонъ Булль полагаеть, что лучше какая-нибудь в'Ьра, ч*мъ 
совсЬмъ никакой. Во Франгрн похваляются своими проказами, 
даже если ихъ не д'Ьлають: въ Англ1и люди похва.1ян)тся своими 
доброд4те.1ями, въ особенности, если не ии^ють ихъ. Французъ 
хвастаетъ пороками, англичанинъ всЬии силами старается про- 
слыть добродётельнымъ челов-Ьконъ. Зд*сь въ ЕочетЬ всЬ рели- 
позныя секты: прыгуны, ревуны, особые люди "*'). Въ опал* всюду 
въ империи только свободные мыслители». 

Нужно заметить, однако, что это сказано скорее ради краснаго 
словца, ч^нъ соответственно истин*: на лондонскомъ форун'Ь, по 
воскресеньямъ, подъ «деревьями конституции» рядомъ пропов%- 
дуютъ не только «нрыгуны» и «ревуны-, но также "ращоналисты». 
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Пановы теверь, вь взвкстно! стелена, сь авп!!- 
ОБОЙ хнаяыа, какъ ее вэображаегъ вг свовгь кввгахъ Массъ 
И'Релль. Мы ввЬеуъ родъ ваблодешй, сдклавиыхъ человЪпмгь 
шевь поверхястгаывъ. подчасъ легЕовысленвнжъ, во ]гм*>'*^ 
тшгштлввымъ и, овпсловио. отвосяпянся «гь бсмыввп увшве- 
В1евъ вь Лнглв и къ лвплчяиажъ. Во «яогвтъ случавхъ шъ 
учвтъ своип. соотечествеиннЕовъ я аяттле! вовгавевта б1квгь. 
врввЪръ съ Дхова Буххя. ТЪмъ 6о^Ъе. улввительяо ■егодов»в1е, 
порохдеввое въ Лвгли 1!оявлен1еяъ 1:в8П! •^оI10 ВоЦ е! аоп 11е>. 
Я вуберу изъ гровадвой литературы • отесЪт^въ* тоако два 
образца. Больше вс«го успеха шгЬлъ памфлеть «Грубаго Свж- 
сонца>.— «С«с%дъ Джона Втдля въ встиавовъ свктЬ. ОтвЪп ва 
Фравпузскую критику, появввштюсл вь посд^лвее вревв» *). 
•Едннствеввое мое пзвцв«^н№ за резкость тона, — говоркгь ввгоръ 
въ преднслов[в. — заыючаетсв вь томъ, что я Грубый Сассоведь». 
|>въ, хЬЙствитедьао, ве стилько рйзокъ. скодыш сварлввъ. Какъ 
царевна Потока-богатыря, Грубый Саксонецъ чествтъ фравцуэовъ: 

Пирояыхвввъ, болшъ. шуи^аый ниопъ! 

»Чт«б1. тебя въ тт[11Й г-огь векрпио. 
П'^сеяогъ, трлеяокъ. гвянм, »ню1п., 
Чортогь сынъ, неухытое {нио! 

Въ ковц^ коншвъ. какъ и царевна, Грубый СаЕсовецъ врв- 
бавляеть, что могъ бы обругаться еще свльн'Ье, да аагдЦсхав 
сдержанвость ■иного словца еву сказать не велигь». <Безъ со- 
ннЪви, — говорить авторь, — коварный .^льбюнъ нн'Ьегь кое-кзпе 
гр^хи. но такъ какъ онъ исполняль, д при томъ успешно, всегда 
первый роли въ разр'Ьпгенш судьбы другихъ вародовъ. то, во вся- 
комъ случа'Ъ, заслужвлъ, чтобы къ нему вс^ относндвсь съ во- 
чтен1еиъ. Между тЬвъ, въ него теперь пшыряютъ грязью я гду- 
нятся надъ инмъ. Првиовввте при товъ, кто д'Ьлаетъ атоЕ > 
«Грубый Саксонецъ» насгоятельво рекомендуетъ Миксу О'Редлю, 
вместо того, чтобы критиковать ^шгличааъ, заняться лучше гр!^ 
хами французовъ, ксторы<^ тугь же грунпируегь. По словавъ 
"Грубаго Саксонца», гр'Ьхв эти сгЬдуюшДе: крайняя .тжявость, 
чреэм'Ьрное тщеслав1е, возмутительная безнравственность, безбож- 

Ч «ЛвЬя ВаН'я ХН^Ьоаг ш Ьег (гае ||^Ь1*. Веш^ ап япвтег 1в вмвв 
>%«е1]1 ГтсЬ сп11с»тв. Ву а ВшЕв] блюо. \лвйов, 1684. 
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ность, в1>риломство и нечистоплотность физическая и нравственная. 
«Всякому известно,— говорить авторъ, — что во Франщи существуетъ 
особая бол4знь— англофоб1я; она еще хуже гидрофоб1и и, во вся- 
комъ случае, такъ же неизлечима. Она скрывается некоторое время, 
зат^мъ бурно вырывается наружу». Авторъ, однако, тутъ же сл*- 
дуетъ примеру учителя философ1и въ «Ье Воиг^ео^з бепШЬотте», 
вступающаго въ драку, съ преподавателями музыки, танцевъ и фех- 
тованхя, которыхъ только что журили: «у а-^^1 пеп йе р1и8 Ьав е!; 
(1 • р1и8 Ьоп^еих дие сеОе ра8810п, ^ц^ 1а11; й'ип Ьотте ипе Ьё1е 
йёгсе?» (что можетъ быть бол-Ье постыдно и низко, ч^мъ эта 
страсть, — гн'Ьвъ, — превращающая человека въ дикое животное). Во 
всякомъ случа*, «Грубый Саксонецъ» доказалъ, что въ Англ1и су- 
ществуетъ такая же болезнь — галлофоб1я. Авторъ обзываетъ всЬхъ 
французовъ огуломъ «нащей обезьянъ съ глотками попугаевъ». 
«Вы говорите, что Лондонъ ужасенъ,— продолжаетъ сердитый ав- 
торъ, — а я скажу: неправда, ужасенъ Парижъ. Предпо.южимъ, мы 
выберемъ округъ 81. Веп18, одинъ изъ самыхъ страшныхъ кварта- 
ловъ веселой столицы. Дома зд^сь въ шесть и въ семь этажей. 
Они узки, темны, смрадны и до невероятности грязны. Обычная 
квартирная плата зд-Ьсь 2 - 2\/^ франка въ неделю. Въ одной и 
той же комнагЬ гЬснятся шесть, семь и восемь челов^къ. Братья, 
сестры, отцы, дочери— спятъ вс* въ повалку. Молодые мужчины 
и женщины не стыдятся другъ предъ другомъ своей наготы. Въ 
этихъ квартирахъ н^тъ решительно никакихъ санитарныхъ при- 
способленШ». Въ Париже все скверно не только въ округЬ 81. Ье- 
п18. «Пресловутая Вандомская колонна — грязный столбъ. Будь 
она въ Лондоне, все пожали бы плечами и сказали бы: «омерзи- 
тельно!» «1юльская колонна до того не интересна, до того глупа, 
что отъ нея отворачиваешься». Славу Ко1ге Вате создалъ Гюго. 
Безъ его рекламы «на эту уродину никто не захотелъ бы смо- 
треть». Нб1е1 (1е8 1птаИ(1е8 — жалкая казарма. Единственно, на что 
стоетъ взглянуть въ Париже, — это на Агс йе Тг^ошрЬе, да и та 
испорчена смешными барельефами. Конная группа наверху — верхъ 
уродства. Даже хваленые бульвары и те, по мнешю Грубаго Сак- 
сонца, монотонны и не имеютъ собственной физ1оном1и *). Разде- 
лавъ подъ орехъ Парижъ, Саксонецъ переходить къ французамъ. 
Все они глупы, болтливы, развратны и, напридачу, трусы, кото- 
рыхъ постоянно колотили англичане. «При Пуатье нашъ Черный 
Припцъ съ 8,000 солдагь встретился съ 64 тыс. земляками Макса 
0Тел.1я и разбилъ ихъ на голову». Потомъ «мы проучили васъ 
при Азинкуре н при Ватерло, при названии котораго французъ 
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ао МП ■орV зезевкеп>. Век франдузи ве плло гртсы, 
«Не дафошъ »* Бксааркъ ска»ап щю пхъ: 
I в1вев 8о|сЬев С«Ш«т А**- те138е НаЛ аЬ. зо Ш шзв 
Тогсо сог пеЬ> (сд^вте съ тасоп) тлллл ОЬхтй^ каст ш ш 
тпдвте вреп собою Т7рка>. Весь Парвхъ сгнялъ ет. |>аэар«г4. 
ИлжюстрШЁЙ явдяегся, кожечжо, Бюдье, ктда агрубие сзхсошш». 
попадая вгь провую стопит, с1гЬ11зть прежде всего... дда того. 
■т>би уЛляпся вооч1ю, ва скодькп бдиэогь къ пбея Новы! 
Ваюиовъ. Пяучшвъ Бюдье, авторь приходить съ эа&1юченп'. 
что 'ВО 4ф^вцр(^^|'^ харастер4 бол^звеввая ваклоаиость ко 
кеиу бест^алвон; соста&иегь освоввук< черту». Сериггы! ав~ 
торъ решительно ве желаеть оставаться въ долгу. Максь 
О'Релдь за1г1чаетъ, что у англнчанокъ баэьпия нога. -Гажсл- 
яещ.» сейчасъже восыицаегь: «Н неправда! Долагао Оып. Макеь 
О'Редль. когда пнгалъ лт', опился абсентозгь или нашихъ пв- 
■оиъ!- ") «Н»? францу-таш. говврпть ойъ тродливыхь ногагк 
всЬиъ нзв*<:тно. тг« 75" , париханъ — колч^иопе^. «Французы 
выставили свошгь девнзомъ, яежду прочнмъ. братство. Это — «ва- 
нново братство, охарактеризованное Шанфоромъ: 8и1в шоп (гёге 
ов )е и- юе!» (Бу^и- яоивъ братомъ. или я убью тебя!) Франоузы 
похваляются свободой. Хороша свобода, если вся страна нахо- 
дится подъ негласнывъ по.1ицейск11мъ надзорогь. Вы не хожеп* 
прожить въ ПарижЁ и дня безъ того, чтобы не ота.11.> 11.1вЪстно. 
кто ви, откуда и зачЬмъ пр|к1алн1>. Дальше сгЬдуегь 1гЪлый рядъ 
грозиьлп. обвян«;в1В, хотя не совскнъ свстеватязиривэвныхъ. «Во 
Фравша н^тъ настояшаго правосуд1я. >' франдуадаъ н-Ьть грах- 
дансЕаго вуж'^-ства. Парижъ плохо древпрованъ. Въ парвжскихъ 
гостнницахъ дацугъ для уиывашя не больше пннты воды. Фран- 
цузы пьють абсентъ и склонны къ самоуб1Йству>. Они 'Ьдятъ съ ножа 
(ВЪ глаазгъ англичанина лто почти снертныв грЬгь). Хваленая 
франпузская в'Ьаиивость заключается только въ постояниохъсвпман!п 
шляпы. Все ъч Франшн продажно. Страна вырождается. Отчвтавъ 
таквгь образовъ франпузовъ, «Грубый Саксонецъ» :1аканчпваегь: 
-<Въ пропиоиъ мы выжили, не снотря на зависть и вражд)', 
нашихъ сос-Ьдей. Выживемъ и въ будушемъ. II въ то время, касъ 
ФрапШя гибнегь и (.маб'Ьетъ съ каждымъ днемъ, мы, которыгь 
ва--)ыва1пгь «нрачными и меланхоличными лнпен-Ёрани*. ми будздгь 
' неуклонно следовать нашнмъ путемъ, .Лнгл1Йск1Й языеъ будетъ 
распространяться, а нашъ флагь, синви^ъ свободы, истины и чести, 
I стан4»п> развиваться въ отда.1енныхъ странахг. Ибо нямн руко- 
I Жодяп, два нача.1а: законность и нравственн-лть!» 

11Ь. р. зч. 
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Второй 11;»мфл('1"ь, иа-ЬвшШ громадный успФхъ, оааглаилеиъ: 
чОтъ Джона Булля Максу 0'1'ел.ш» '^). Къ нему, въ вид* портре- 
та автора, приложена картина, изображающая громаднаш англШ- 
скаго бульдога, презрительно глядящаго на маленькаго, ввртля- 
ваго, выстриженнаго французскаго пуделя. Лвторъ аам'Ьчате.ченъ 
свое011С'обы>1а1]иойра:)Драж11тельностью.<' Ваша хвастливая, иелочная, 
жалкая гальская натура,— обращается онъ къ Максу О'Реллю, — 
не въ состо8н1н оценить великаго народа. Вы, французы, не по- 
нимаете саыпхъ себя. Какъ же вы можете понять васъ, мошнмхъ 
британпевъ». Сварливый авторъ обижается р'Ьшнтельно каждынъ 
зам'6чан|емъ, даже такииъ, что въ АнЫн плохой шииатъ. «И со- 
всЬнъ неправда! — восклнцаетъ онъ,— тамъ климать не хуже, ч'Ьиъ 
на континент*!» Не обойденъ беаъ возражения пассажъ о боль- 
шихъ ногахъ. >Малень[[1я нога не только у француженокъ, но и 
у китаанокъ», — -[ам-Ьчаегь оиъ. Кончается наифлетъ приглаше- 
Н1емъ сп-Ьть вм-ЬсгЬ съ авторомъ 'Оой заув ЬЬб ^цвеп» и крик- 
нуть ура! старой Анши. 

Вы можете судить теперь, какъ велико было негодован1е боль- 
шой публики въ АНГЛ1И протквъ Макса О'Релля. Съ течешемъ 
времени, однако, она ее только примирилась съ остроумнымъ ав- 
торомъ, но даже сильно полюбила его. Слава Маиса 0"Ре.1ля такъ 
установилась, что англ1йск1е импрессарю осаждали его со вс4хъ 
сторонъ, соб.1азняя читать лекщи то въ Соединенныхъ Штатахъ, 
ти въ Новой Зеланд!!!, то въ Капской колоши. Га.1ьское остроум1е 
и гальскаа храбрость при чтомъ соперничали другъ съ другомъ, 
Максъ О'Релль. пе сиотря на то, что прожнлъ въ Англ1и тридцать 
л*тъ и былъ женатъ на англичанке, до самой смерти не морь 
одол'Ьть англШскаго языка. Онъ говорилъ съ сильныиъ акцентомъ, 
съ невозможными галлицизмамк, но смелость и неистощимое остро- 
ум1е никогда не покидали его. И онъ им'Ьлъ громадный усп^хъ, 
не сиотря на свой ломаный англ1йскШ языкъ. 

Книги Макса О'Релля крайне поверхностны. Это^нн* сомн*- 
иш; но за ними одна большая заслуга, Но своей форм* и талант- 
ливости он* вполн* по плечу большой нублик*, очень плохо знаю- 
щей друпе народы, а потому вообще склонной къ *фобствамъ» 
всякаго рода. 

На Почв* незнан1я крайне легко культивируется ненависть, 
въ особенности, если распространеже ея кому-нибудь на руку. 
И этой бо-тьшой публик* Максъ О'Релль показываетъ, кашя сим- 
патичный черты, достойныя не то.1ько уважен1я, но и подражания, 
есть въ другой нащи. Не заключается ли величайшая заслуга ии- 
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•гателя гъ тояъ, ^о онъ борется съ лоасюршчесжнхъ 11«>нжпенъ 
« нааи>1а1кп1а> я сохиствтеть сбжяжеиш яяродностя съ на|м>1* 
носгм>? Не есть ля. наоборагц яелячайшее престриеяЕе въ с1ян1Я 
неяавяств я раздора? 



II. 

I. 

Нзъ моего иуба я под7чн.гь сгкдующее язяйщен1е: <Двадца- 
таго ноября состоится декщя мнссисъ Г. Ивэнсъ (вице-презн- 
деить Лиги Рацшшяльнаго Шгатья) — «Додхны-дн дэдн носить 
панталоны?». Иллюстраши при помопш волшебнаго фонаря. Пред- 
с^дательствуетъ лэди Г. (основательница и президентъ Лшн 
Рацгональнаго Платья). Миссъ Томкинсъ (действительный членъ 
.Чаги Рацгопальнаго Платья) прочтетъ: «II мои впечатления*. 
Начало въ девять часовъ. Мужчины могутъ явиться». 

Нашъ клубЪу Н0СЯЩ1Й вычурное греческое назван1е, именуется 
въ газетахъ всегда «Обществомъ реформаторовъ». Въ одномъ е?г.. 
вечернихъ издашй какъ-то появилась даже иллюстрированная за- 
метка о клубе. Художникъ не пожалелъ въ картинкахъ оородъ 
мужчинамъ и пышныхъ шевелюръ — дамамъ. но, насколько мне 
П'^естно, чистый феминизмъ въ программу клуба не входптъ. и 
лэди Г. членомъ его не состоитъ. Лэди Г. я зналъ по имени^ 
по судебному процессу. Она каталась какъ то на велосипеде за 
городомъ и остановилась въ деревенской гостинице. Такъ какъ 
лэди Г. была въ «ращонадьномъ костюме», т. е. въ панталонахъ^ 
то шокированная трактирщица не пустила ее въ дамскую ком- 
нат)'. Въ видахъ общественной пользы, лэди Г. привлекла трак- 
тирщицу къ суду на основан1и закона временъ короля Эдуарда 
III Плантагенета, обязывающаго содержателей гостиницъ на 
бо.1ьп1ихъ дорогахъ впускать проезжихъ, если те готовы запла- 
тить. Трактирщица оказалась упорная и пошла на лроцессъ. Она 
заявила, что такъ какъ лэщ! Г. явилась къ ней «въ неприличномъ 
костюме», то ей предложено было пойти въ «общую», где пьютъ 
и курятъ все проёзжхе. И если лэди Г. еще разъ нарядится 
въ «такой костюмъ», то она, трактирщица, опять не пустить 
«•<? въ дамскую. Судья решилъ дело въ пользу трактирщицы. 
Феминистки тогда собирали подписки для петищи въ парламентъ 
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о саишн (ращональнаго костюма». Не могу сказать теперь 
доподлинно, была ля подана петтця илн нЪтъ. ■)наю только ва- 
в'Ьрвое, что синей книги во этоиу поводу н'Ьтъ. Лади Г., на 
основан1и процесса, представлялась мн* всегда почему-то блаан- 
рованной молодой аристократической дамой, въ род'Ь гЬхъ, ко- 
торый часто выступаютъ в-ь вели косв^тскихъ бракоразводныхъ 
д*.1ахъ. Имена же миссисъ Ивэнсъ и миссъ Томкинсъ я слышалъ 
въ первый разъ; но р'Ъшнлъ непрен'Ьнно пойти на конференшЕО ихъ. 
Ыаша обычная клубная публика, которую можно частать каж- 
дый день, мн'Ь хорошо изв-Ёстна. Когда бы я ии прпшелъ, я ув*- 
ренъ, что въ той или другой комнагЬ наверное найду непреи^н- 
ныхъ пос*тнтеле(1. Въ чнсл'Ь ихъ, конечно, розовый, какъ херу- 
внмъ. првдсЬдатель ыуба, лордъ Р., на котораго въ верхн<.!Й па- 
лат* смотрягь, какъ на антихриста. Когда онъ внесъ билль о 
раявод'Ъ, лордъ- канц.1«ръ не только пред-южилъ отвергнуть про- 
ектъ въ первомъ же чтсн1и, но посов^товадъ выразить еще пори- 
пав1е (что протнвъ обычаевъ) лорду Р. за «скандальный, гнусный 
в распутный 11ланъ>, стреыящ|йся къ уничтожен1ю «овящениМ- 
гааго союиа». Только озлоб.1ен1емъ лорда- канцлера объясняются 
его слова. Въ действительности, въ биил* н^гь ничего «скандаль- 
наго, гнусяаго и распутнаго». Въ настоящее время бракъ въ 
Англ1и расторгается при нарушен1и одною изъ сторонъ супружо- 
с|['>й верности (если ралвода ищетъ жена, то она должна, кром* 
того, доказать, что нужъ жестоко обращается съ ней). Въ своемъ 
би.1.1'Ь лордъ I'. предлагаеть расторжен1е брака въ случа* нару- 
шен1я супружеской в-Ьриости, жестокаго обращен!», осуждежн 
одного и;п> супруговъ въ каторжный работы на срокъ не меньшШ, 
ч^мъ три года, психической болезни, аобровольнаго соглашешя 
Фб'Ьихъ сторонъ, если супруги жнвутъ отд-кльно другь отъ друга 
уже три года. Вотъ, кажется, все содержан1е страшнаго билля, 
который привелъ въ такое негодован1е хранителя традншй верх- 
ней палаты. Невидимому, лорцъ I'. принимаетъ «удары стр^лъ 
враждующей фортуны> легко, если судить по цвФтущимъ щекамъ 
и по в1;чной улыбк*. 

И находу такж»? всегда «адвоката беаъ процессовъ*. Такихъ 
въ АНГ.11И много. Одни изъ нихъ проиышляютъ т*мъ, что вы- 
искнваютч! процессы о нарушен1и об4щан1и жениться |Ьг-н11с11 
о1 ргот1зе| и ведутъ кхъ испо.1у. Читатели, желающ1е знать, что 
это за процессы, должны вспомнить д'^ло миссисъ Бард.1ь про- 
тивъ мистера Ииквикка. Друпе «адвокаты безъ процессовъ» за- 
писываются въ «Лигу Подснежника", гд* нхъ берутъ подъ свое 
вокроввтельство дамы, насаждающая консерватнвмъ, нмпер1али.змъ 
и лоялизмъ. «Нока что» молодые адвокаты агитируютъ, а дал*е 



япгъ^ мттк 'УуЬ11а1№ «аккть ххь шь вот», жопа гшЕкишжгоЕ 

x^^а]ео:^^въ •> ■^5^ш!шх ^кукпшшя авокгьсж ж ш^ '^«валъ шзув- 

2е^а1г С^«рг& хаЛпиъ, что Ш}в^П{ 1ЮЛй^кн днжжжь: ж г1. м 
х^тпж шалшшяж^гк крвжггьеж шкхк тог>, бугь хрехварятиь»! «•- 
.г^жт$ть та тл0кмш^, Ахржагттнкдтт, Ешвеч1»>. ореп^кеь «ж Ш1зва> 

»:<торЕКСЖШГЪ лгжигь. гь * ^вспежтркчяо «ъ юсгсчжаго 1охр»м 
%лжп%, Ок^ :»иапп;рес1яа1а1!:ь яхювсюй хжп!рагтр1:*1 ж кзучц:! к^ 
сг:Вву1Ее«стгк жшнкжЦ жяш. Въ нро«1сигь г>1т дат Ж':%е{1:с4 
л:^ 1^1т^ ж же юлиииась тгжь тржжалатъ ж1>сжше1ъ. «>Еа:я1- 
&а^а1, ока -кздиа кь ЯштЮг чтгАы лжчшо шуяшле/гмшпсм сь Ф»- 
ст:9ам1. со'пшежи вугораго К|ипе1ж е*^ гъ ■осп}(»ъ. С»ва 11ржве:|:в 
с:, со^л> '^лжшгиж^ ^И^Шг} Дхшдзю» сь со6ст^жж«:фтт«1*>й каа- 
7жсъ«г а9Т0|ми шохм0^жшх> горяыгь лшишафтожь Каж«> )1'?г»>Н'^>т 
и ШЕЮ-Еава Бужржжа, да тджжштедьвтю а1едкожтг» жагерич рас- 
ттгрг} коюсьжп ■ жтраиожж. гъ котортю охкваетсж съ гкхъ 
гго{Лк, Скоро въ К1т0% даха жро^тегъ дожлахь о дртржъ С1^эехъ 
^ш/ршшожь ав10ф4 — Тстбоючж К190. Изтчаж Еак(^>нжбтдь жародъ, 
мы жаходжуь кь вехъ свож черты. А тасъ касъ чедоагккъ ль 
бить самого себя, то, тгвлшъ ж^ ;фтп>жъ народе сахого се^« — 
яачжнаегъ любвтъ ж этотъ жародъ. НашояаАнаж жевавжсть осно- 
вана яа шелвятш. Она — остатосъ того вреженж, жогда жзыжъ 
лртгого народа бить лля насъ родъ лая: когда хы вс1хъ ншь 
страноежъ счятадж нйхыхи. Даха, нзтчнвъ жпонскИ языкъ. стала 
К'Угторхенной жпонофндкой. Я ее заставь въ кдт6% въ бескдЪ 
съ смугппгъ лжеятдьш»вожъ, въ &клой чадх^. — тченыжъ жщу- 
соыъ, пргкхавтяхъ изъ Калькуты, чтобы работать въ Бржтан- 
скохъ музегк. 

Т^ъ ангдЛскомъ кдубк вы вольны дЪлать, что хотите. Если 
желаете, можете заговорить съ сосЬдомъ. хотя бы даже и не 
представленнымъ вамъ; если нкгь, можете молчать, забраться съ 
ногами въ глубокое кресло, дремать или изучать публику. Лекщя 
еще не начиналась. Рядомъ со мною, у огня, бес1;довалн двое. 
Одияъ — шарообразный, лысый джентльмэнъ съ выражешемъ на 
лиа% которое говорило: «ну-ка, скажите см^ганое, и я сейчасъ 
захохочу». Действительно, хохоталъ джентльмэнъ <чиновникъ нзъ 
с/)ап1у соопеЛ) постоянно. СобесЬдникъ его быль другого типа: 
очень ВЫС0К1Й, очень худошавый, съ густой шевелюрой и глухнмъ 
серьезнымъ басомъ 
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Лекддя о ращональвомъ плать* — что? — гуд'Ьлъ онъ. — Вотъ не- 
д-Ьли четыре тоиу назадъ другая феминистка, миссисъ Спринг- 
фильдъ, читала у насъ докла,1,ъ и доказывала, чти иужья обязаны 
платить жаловавье своимъ жевамъ за то, что он4 возятся съ хо- 
адйствомъ. Мужья акснлуатируютъ трудъ 1-:воихъ женъ, — доказы- 
вала докладчица. Кслн бы они не были женаты, они. конечно, 
платила бы жалованье гЬмъ, кто ведетъ яхъ хозяйство. Но тру- 
домъ свонхъ женъ они пользуются даромъ. Если мужъ и даетъ 
своей жен* иногда деньги, то счнтаетъ это иодаркомъ, а пе жа- 
лованьемъ. Миссисъ Гприягфильдъ призывала всЬмъ женамъ устро- 
ить стачку сротивъ мужей съ ц'Ьлью добиться опреД'Ьлбннаго жа- 
лованья. Оиа требовала, чтобы парламеятъ опред^лилъ, какая 
чисть заработка мужа до.1жиа кринадлежать жеи1). Докладъ вы- 
:.1налъ много зам1!чан1Й. вервныхъ и шуточныхъ, д'Ьльныхъ н 

В.|ДОрНЫХЪ. 

— Докладчица совершенно права, — взволнованно яамгЬтила одна 
изъ публики, — законъ обяэанъ определить, сколько жалованья 
ди.тженъ платить мужъ своей жен*. Я знаю случаи, когда иужъ 
не давалъ никогда денегъ жен*. Н когда ей необходимо било 
полкроны, пришлось обратиться къ прислуг*. 

— .Ля знаю случай, — такиыъ же взволнованнымъ голосомъ 
прерва^1Ъ одинъ изъ слушателей, — когда жена отбирала у мужа 
ьесь заработокъ и остав.1яла ему только шесть пенсовъ на конку. 
Шарообразный лысый гооподииъ захохоталъ такъ, что закашлялся. 

— Ну, я бы предложилъ докладчиц* одинъ вопросъ,^ — сказалъ 
онъ, ваконецъ, когда оправился. — Согласенъ. Семейный очЯт. 
основывается на денежномъ угово!)*. Но какъ же быть въ такоыъ 
случа*: если я недоволенъ службой домохоздйки, я разсчитываю 
ее. Могу ли я дать разсчетъ жен*, е^ли нахожу, что она не 
стоить положенааго ей жа-юванья? — и1арообра;1ный джентльмавъ 
опять захохоталъ, закашлялся и сталъ хлопать жирной, пухлой рукой 
себя по кол*ну. Улыбнулся и собес*дникъ. 

— Докладчиц* возражали по существу, — сказалъ онъ. — Ей 
сказали, что ея проектъ вносить въ семью нежелательный ком- 
нерческШ характеръ. Дал*е, докладчица прининаетъ ньш*швее . 
обшество и нын*шнЕою семью за н*что фиксированное, в*ков*ч- 
ное. Т* ненормальности, на который справедливо указываетъ она 
въ своемъ проект*, уничтожатся не тогда, когда парлаиентъ обя- 
жвтъ мужа платить жен* жалованье, а тогда, когда женщина бу- 
дегь независима, когда откроется широкое общественное нрим'Ь- 
нен1е какъ мужского, такъ и женскаго труда. 

— А гд* же теперь докладчица? 

— О, ироектъ это ея причуда, ея НоЬЫ/. Отъ него она отка- 
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жезккжхгь р|14^ч2гъ игмг1 лрсчпгиилруетъ стичсу шс1хъ жс-ж!» 
Р^а^исл 4;1к'1м;ъ. юдгдипёжипй к1^ио лесов. Вн1.:тс» б1г> 

^рСМЖШС^. Х.ЛоК^ СЖ^ТV"КО^ Ок1фШ1Е. Балгъ 1 зре1стаж1&гъ ОК'^ 

ДгИ Г,— ж тигдл^ аV>тгезж^>. тх^? даят. съ {)|1^^=нх чертами лт. 
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з:г14±»: ^«ихэгФАДкЭх Нгх9> к^^йитъ. :к«тш. гк х1»гт.-палт> 
Ж:^^ Лг^. тзггп1л?Л'л «Вг, г.ти гтж»:- ]и1>~41Ж!П«:^Е г^к :ж^гт!т :'^.. 
5.СПЛ' 1Х& ЗБ^ФЖкгк. -«^:дж :е* в:•:^!Т^ >'игжг:Фг5Е5:е иды*^. ь 
1:аа^ 31*а»х.гкг>^ :^г7»:йаф*га^ Н*1а>лг!П1: ж Фгхжджё-^ жев:;с1Г 

пг-^^ жк*1Ы.5^ цлзоЕхг^ :х1л:с!:\» IЭ^I.иГГ^ а^кОГБк&га^ Г:»;- 

11вли.г«х1;& си111Ь21. гиге Т51|> ^^I!^якъ^ ^«4 1:}а'.^&з;кГ1 ]1:^1згэ 
:ть^' И п .ла зал юш«гг7«дгл 5* нсэ^кП иг^пие^жы 1Ь^ша^1Е- 
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Р'Ьчиво воав'Ёша.1а о Н1'счастьяхъ. проистекяющнхъ отъ |[ошея1я 
нерлщональнаго платья. Након1'ЦЪ, дв* посткдннх!. картинки изс"- 
ражалн апоху рефорыъ. На первой выступила миссисъ Фанни Влу- 
керъ, первая американка, появившаяся нъ сороковыхъ годахъ на 
улицагь Бруклина въ турецкихъ гнароиарахъ и въ короткой юбк* 
Н'Ьсколько ниже кол'Ьнъ... Последняя картинка яавуршала все. Они 
показывала члена «Лиги рацюнальнаго платья» въ широкнхъ гаа- 
ровара-\ъ до кол^Ьпъ, въ 6ап[макахъ к чулкахъ въ куртк-Ь. съ муж- 
снимъ воротничкомъ. В!. га.1стух11 и въ мужской шляп1;. Нужно 
сознаться, что взрывы хохота сопровождали часто появлен1е то1[ 
Л.1И другой эксцентричной картинки. 

— Знаете ли вы общественное положен1е дою]адчицы?^сир(1- 
силъ я сос'Ьда — Про<(]есс10Н!1льний ли она .текторъ. или н'ЁтъУ 

— Н'Ьтъ; у ней всего только одна .к-кши. Это — ея ЬоЬЬу (при- 
чуда). Сана она женз банкира. 

И эта лекщя навела меня на мысль поговорить съ читателями 
о лпрнчудакъ» вообще, такъ какъ, мн* кажется, не смотря на свош 
йксцентри'1Н0сть, а порой — незначительность, он11 ии'кютъ сер1.езв<'е 
общественное лначеи1е. 



П 

Предо мно1'| ложнтъ 191-ое иадан1е и;1в'ЬстноЙ. кажется, в'1. 
Росс1и книги сэра Джона Лэбпока, теперь лорда Авербюри — *ТЬе 
Р1еа8иге8 оГ ЬЛе» (Прелести жизни). 1очинен1е это ии-Ьло колос- 
сальный усн-Ьхъ въ Англ1п. Некоторое лредставлен1е о немъ чита- 
тель получить, если я скажу, что пнаменитыВ трудъ того же автора 
«Первобытная культура», вышеднпй въ щестидесятыхъ годахъ и 
доставивш)!) Лэббоку 111ровую изв'Ьстность — появился теперь всего 
лишьшесты)1ъ и:1дан1енъ шотысяч'Ё экзеииляровъ въ завод'Ь). «На- 
чало Пивилизащи> выдержало тоже только шесть изданШ. «Йбъ уи-Ь 
и ннстинкгЬживотныхъв — семь издан1Й в т. д. Объясняется ли по- 
разительный усп'Ьхъ *Р1еа8игез о( Щ.*»^ яркой оригинальностью 
труда? Н'Ьтъ, книга состонтъ, главнымъ обрауомъ, изъ выписокъ 
изъ раяличныхъ авторовъ. Путемъ цитатъ Лэббокъ пытается до- 
казать, что челов'Ькъ очень счастливъ уже гЬмъ что живетъ. Для 
доказательства этого иоложен1а Лэббокъ перечнсляетъ всЬ ра- 
дости, которыя челов'Ькъ истр'Ьчаегь въ жизни: удово.1Ьс.гв1е, до- 
ставленное со.'5нан1е11ъ выполненяаго долга, наслажден1е, полу- 
ченное отъ чтеН1Я лучшихъ произведени* челов'Ьческаго ген1Я, пре- 
лести дружбы, путе11!еств1я и семейнаго счастья, наслаждеше на- 
учными нзыскашями, яа.тЬыъ. — любовь, искусство, поээ1я, музыка, 
красота природы и т. д. Каждая страни!!;!, каждая строчка дышетъ 
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такннъ восторженныиъ оптихизионъ, что. яе сиотря В!1 кра18юг 
ваивность това и примитивность разсуждевИ,— читатель обезору- 
хенъ. Въ самонъ д'Ь.тЬ. что ска-зать по повод; такого 1гЬста: <Я 
часта сдышалъ толки при неблагодарность в эгонзмъ лолей, — го- 
ворить Лэбйокъ. — Не знаю, быть иожетъ потопу, что я очень сча- 
стливь, — но я Никогда не испытывалъ ужасовь этого жестокаго 
бича>. 

<Въ действительности, ны гораздо богаче, ч*мъ счигаелъ себя! — 
нанвно восклипаеть лордъ Авербюри въ другомъ м^сгЬ — Мы ча- 
сто слышинъ о сгре)1.1ен1и людей владеть ч'Ьмъ -нибудь. Люди эа- 
вндуютъ крупнымъ землевлад^Ьльцамъ и считаюп. велкчабшимъ 
счастьенъ им^ть больнпя ном'Ьстья. Но очень часто, какъ говорить 
Эмерсонь, ес1н вы обладаете земдев, земля обладает!, ышп, Къ 
тону же. не видимъ ли ны тысячи акровъ, котырые, въ высшехъ 
смыс1'Ь, находятся въ общемъ влад^вш. Вигоны. дороги, тропинки, 
берегь моря, беяконечное пространство нашей из1пер1и, столь бо- 
гатой видами, — не прннадлежитъ ли это нзиъ всЬмъР Мы всЪ, 
сани того не сознавал, крупные землевлад'Ь.тьоы. 

•Если мы нуждаемся въ чем-ь-ннбудь, такъ не въ пом-Ьстьягъ, 
л въ ум'Ьньн наслаждатыя ими. У землевлад'Ь.^ьаа есть заботы; 
ему нужно охраняй, работать, тогда какъ пейзаагь принадлежигь. 
безъ всякаго труда, каждому, имеющему глаза, чтобы созерцать 
его. ]Сингслн называ.1ъ керешакн возл1 Нверсли своимъ ■знмннмъ 
садомъ». Оиъ не думадъ ска;1ать, что холлы принадлежать ему 
одному, а им'Ьлъ въ виду идеальный сныслъ. Такнмъ саныхъ 
обраяонъ верещакн принадлежать всякому». 

Вся книга Лэббока проникнута тпкимъ же 01ггннизмомь. а по- 
ложения развиваются такъ же наивно и нрнннтинво. Вы видите, 
ыредь нами разсуждеше на тему, что 'Я боляркнъ. если бол*ю по 
всЬнъ». Мн'Ь приионннается старинная книга, въ кожанонъ пере- 
плегЬ.^съ краснимъ обр'Ьяомь, изданная Гар10мъ, Любшмь в По- 
иовынъ. попавшаяся ми-Ь въ руки на гдухомъ ленскомь ставке, 
подъ Якутскомъ. Въ стантцонной изб* было холодно, вонько и 
1тарно. ()бъякутЬвш1с яапшки распухли отъ голода. Внизу, подъ 
угоромь, на Лен*, крутила мятель, Прнш.10сь ждать до утра. Я 
раскрылъ книгу съ краснммъ обр'Ьзомъ. которая оказалась раз- 
сужден1емъ о доброд-ктели. переведеннымъ суконнымъ я.1ыконъ. «За,- 
ч^мь мгЬ пажити? По что .злато и почести? Лучше я удалюсь 
подъ сЬнь деревьевъ, и на лон-Ь природы буду наслаждаться до- 
брод'Ьтедью», — читалъ я Книга лорда Авербюри. въ сущности, ва- 
р1а1ин на зту-же тему. Я могь бы добавить, что въ справочной 
книг* "И'Ьо'з 1р А\'||0* за 1903 г. значится, что лордъ Авер- 
бюрн^ — глава богатаго банкирскаго дома яКо11нг{5, ЬиЫюск апЛ С». 
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II '1Т0 у него три тысячи а,ировъ земли, принадлежащихъ ему 
Н13 только въ явысшемъ смысл*» Но этимъ я отнюдь не желаю 
набросать 1"Ёнь на искренность почтевнаго автора. Джонъ Лэб- 
Гюкъ пользуется глубокииъ и вполн* заслужевньшъ уважен^емъ 
вс*хъ Г1арт1й В1. АНГЛ111. Я хогЬлъ только сказать, что ,глл того, 
чтобы понять усп-Ьх'ь наивной книги Л.тобока, нужно стать на 
англШскую Т0Ч11) ар'Ьн1Я, Въ этой книг* все завнснтъ отъ «Я». 
огъ того всесильнаго «Ь, которое англичанкнъ пише1-ь съ боль- 
шой буквы и ставигь въ центр'Ь м1роздан1я. Англнчанивъ за на- 
ивными раэс\жден1ями. которыя кажутся намъ столь цропксными 
|[ шаблонными, усмотр'Ьлъ въ книг* Лэббока н*что другое: про- 
1лавлен10 я, доказательство, что н*гь преградъ, которыя могли бы 
истановить человека, когда онъ действительно рааумно аахочеть 
чего-нибудь Книга Лэббока говорить англичанину, что есть вели- 
кое наслаждение въ труд*, въ усил1н, въ Гюрьб-Ь. въ процесс* 
преодол*ван1я препятствШ. Ото могучее, настойчивое «Ь покон- 
чило иного л*тъ тому назадъ съ вн*шнимн препятств1ямн, съ ко- 
торыми еще считаются на континент*. Л англичанина подчинило 
пти нрепятств1я всец*ло своему контролю. Теперь приходится ему 
бороться только за личное счастье. 

Энергии въ немъ гакъ много, что далеко ве весь запасъ ея 
исчерпывается въ погон* и& личнымъ благосостоян1емъ. Остается 
еще из^1ншекъ. «Когда даж11 англичанинъ не работаеть,- говорйп> 
восторженный французскШ наблюдатель "■|,-ему необходима, дея- 
тельность: онъ будетъ тогда играть въ футболъ, въ крокетъ, грести, 
свершить опасное восхождете на гору, единственно для того, чтобы 
испытать удовольств1е въ преодол*нш препятств1Й>, Лэббокъ ра:!- 
сказывает!., что одннъ восточный путе1пественнн!п. присутствовалт. 
на парт1и въ футболъ. Онъ очень удивился, узнавъ, что мнопе 
изъ играющихъ люди очень богатые. «Почему же они но найиуть 
кого-нибудь, чтобы сд*лать за себя работу'.'» — спросилъ путсше- 
ствевянкъ Взгляды англнчанъ (в*рв*е, англо-саксовъ| и другихъ 
кародовъ на д*ятельность далеко не одинаковы. Вс* знаюгь во- 
сточное пзречеН1е: «Сид*ть лучше, ч*мъ ходить, .1ежать лучН1е, 
ч-Ьмъ сид*ть«. Англо-саксонецъ принялъ бы это иаречен1е только 
ваоборотъ: «ходить лучше, ч*мъ сид*ть-. И книга Лэббока по- 
тому такъ I!олу^1ярва въ Лнгл1и, что учить, что, борясь, челов*къ 
платить не «долть», а осуадвств.1Яегь счастье... 

Выше указано уже, что поел* достяжен1я удовлвтворен1я пер- 
воначальяых'ь потребностей жизни, у англичанина остается еще 
'ольныИ запасъ энерг1и. Нъ «зам*ткахъ объ Лнглш» Мон- 
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"пч'кьо 1>гм*чиоп» "лмико одно проявление энерпн: «11 *аи1 а ГАп- 
|г1л1?^ ип Ьоп ^Кпог. ипе ЙИе. 11е I а1$апсе; сотте II п*е81 раз ге- 
ратЬк о! чи11 08( Ь«>гп*'* ^ со1а. й^ ^ие $а Гог^ине §е (1ё1аЬге, е^ 
ЧпИ и<* рои1 р1и« ато1г пЧа |1 ч<е 1ие ои ее 1а11 го1еаг^ (0еи\те8 
0чЧ«р1Ме^ юшк^ \\ р. 284К Иомнхо этого, остается еще энерпя, 
ког\>рля и проянляет^я «ъ *ЬоЬЬу1^, нъ спричтдахъ». Харастеръ 
;ии\1ч «прпчудъ^ «-и^впснгъ. конечно, всехгкло отъ степени ннтел- 
.^^ктт^Ичнаго радвпт1я пн1нви.1утха. ИгЬть мое «ЬоЬЬт» обяза- 
тельна^ хля псясч^гу^ англичанина^ Ч1х> яожно впхкть. межлт про 
чигьч по спра1н>чной книг!; «ХУЬо'в \УЬо>. Этх> — атьханахъ въ 
ЬМН) стр^ниитч 1№1ХолятШ кажш! п>хъ и солерхаш!! б1огра4*1к 
вч^Пч вы1^11>тихс41 т^яIVлеЙ хохентач Вг кяхлой г^ш^пгЪ сюя- 
.г';т^.1кт^ «рхЛавл^но *Ь«>ЬЬт» лнахенитх^сш. Напр.. хы рн:^еяъ. 
что «Ьп^^п^^^* лорла Лвербк^рн «ЛхчЧжи с«;)ябо1ыя операд1п. а 
*плЫ>т еп^— >-^лстчч*тт^нно-истх>рнчесия изыскания я путешествия». 
У хр>ту^1\> *клЪЬу>— сгроит!» итртшечхыя «ел^^язпля лороп. Тре- 
пй— о«^я«||?гк 1(лс\ля;1ен1я шя век г^ри« чешерты!: — г.чллекд!'- 
вир>-<*гь *1^^к^ *п^ щт Ь(чЪЬт> («М1 пр1!ЧТ1а— чтетгг инигь». - 
окаАлд>. хя* стг^\о1>ой агенгк .'^агля1Т1ишй !?■:• хя1; чт>1ъ уб*- 

^ГГЬ ХеВЯ Я^17^ТЛВ^Т>ч^.Я ВУ е1\> КОХХаЯЗИ. Я ТГрВВеду гт1;11:\1Ы;о 

пт^вх^рлвк 

Рг Т!евя<'П1Ый осе«в1й |евк я яатляхул^ т?г опявъ в:гь ЛС'В- 
«ля^^кяуг тгялклв^: по 51. лерлвох1ч гЛ П1*рекр('Л1В1цияс* 1в1; 
я^^ч^в, я хквй^лъ хеб1чльшт|г« Т41Л1П ХТЯГЧЖВ1. в жигапетк, слгпвав- 
лтпхг ^ ол1!ого ораторж. бл^^апх брггягсх с^ 1ит1ип-.р :?у^ям1и 
1^раТ(1р^. пг- 1^1«чя1Г1. стоять бе^гь шяяпы. в хсаг» игыя к&г.лв д-тия 
ттязалк л.чтг.яяиг. л> вя ^якутку. тЛ тщятельвг» ттргтлалвевные 
вгс!'Ч-к: гильяг пор^Лзгп. 1^45^ кялгь :к'Н1. ошгь В(«:'4фрсяи1 тг 
я привял'ь <чрят^»ря ад* "нгт-г т»грягЫт, т. е. яя гп»ипг1в1;лвнка, 
толкуюшягг на во!: ла21> Кв^аж». К^ь вгл->. я уяге теплить пг11и:хс»- 
тр^ткя. «(• х^-ял яяиггрркишялс .'^пахя, гтаявшсч }1язпм1' г*ь ора- 

ТГфГЛ51- I: ВВЛбрЯЯ^ЯШтЧ ПЫШЩаГГ {«рЛЯ. ВОКТ»}ТЬ 11!!'В котйтгаго 

с^влоп .^ягкя Я поаошгсг'-ь. 

^ггЛяхв. — ^вк сЖн^нн« р(*г**у^ че1^рпг *фгты« Гс^пк: вле тг». чт( яак^ 
^явалягь «й плечь «••опв:|Я1> пг.то\'*ь. «н: !^.чаь:ха*»к'1» ув^' жнянь 

тшк^',!*!* Б^ тяя:*с?ь ов;-. ПоТму.\. «;?•. чгл.1Г^1;к> ^липиг-и'^г -•фп!- 
■тпгь Л' Л'^^н*- в*^7^.т1»»;;} — /{сй^я^^^ выпк^. Нгчшг. — ир-г ^тистегь 

«•'."•^В! I. З'.ЯВ'-ЛЯСП »5Г|Г1»\"Ж:.Гг Вь ?В * .ПШ^ ГВ(»М;ОН«Я ТЯК«-- 
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1'аса. а.1ьтруистовъ--Н1Ч1зб4жно Оудмт. расой рабовъ. Народъ, 
С0СТ0Я1Ц1Й изъ свободныхъ людей. долженъ состоять иэъ эгоистовъ. 
Вы, глупцы, которыхъ зксплуагируюгь! Если иы не станете горды, 
|.акъ этотъ орелъ, и .мудры, иакъ зм^Ья, вы никогда не вступите 
иъ царство справедливости!» 

Подъ сос^днииъ деревоиъ раздалось н-йсколько нестройное п'Ь- 
1ме гимна: то «церковная бригада» начали свою с.1уж6у иодъотвры- 
1ынъ нелоыъ. 

— Они твердить про блаженство мира! — саркастически восклик- 
нулъ ораторъ СЪ гнилыми зубами. — Джентльмэны! если нужны 
гимны, то молитесь не о 11ир11, а о хорошей, большой, кровопро- 
литной войн*, потому что она — причнна вс*хъ высшихъ добро- 
детелей аъ че.юв'Ёк'Ь. Миръ порождаетъ глупцоаъ и пороки. Война 
силдаеп. героовъ, 

II въ первый рааъ встр-Ьчалъ англ1йскаго нич1иен1анца. проио- 
в1;дуюшаго при то«ъ же эгонзиъ буквально на стогвахъ а торжи- 
шахъ. Другой молодой человек!., обходя вс*хъ, цредлагалъ нршб- 
р11сти журналъ: аПрелъ и зм'Ёя>, съ такииъ же нзображен1йМЪ на 
;(аглавномъ Л11стк1), какъ и на знамени, и представлявш1Й тетрадку 
въ 1Н страннцъ небилыпого формата. При неболАшомъ даже опытЬ, 
ыгдно было, что ато^нродуктъ «ЬоЪЬу». 'Орелъ и злиъя, — про- 
"илъ я, — двухмесячный журналъ, посвященный агонстпческой фи- 
Л(1С0ф1и и СОЦШ0Г1И. Ц-Ьль его— доказать, что въ сошальноЯ ва- 
уи-Ь а.1ьтрунэмъ равяосилонъ прооятш, а вгоизмъ— спасешю. Въ 
борьб* аксплуатируемые одержать верхъ только тогда, когда ста- 
нуть дМствовагь. какъ «е^о». Вс* интересую П11еся вопросомъ, 
должны немедленно же пр1обр'Ьстн книгу *Т11« РЬИоворЬу о1 Е^о- 
та», въ которой налагается все ученее великаго Ничше». 

Подъ заголовкомъ *Въ разв*дкахъ за врагомъ» я пашелъ сл*- 
душщую выдержку изь Ничше: «Когда солнце подошло къ полдню, 
Заратустра внезапно съ удивлен1емъ вэгляиулъ наверхъ. Ибо услы- 
халъ онъ надъ головой р-Ьзюй клекоть большой птицы И вотъ 
усмотр'Ьлъ онъ орла, оппсывавшаго въ воздух* шнрок!е круги. И 
подъ нинъ, свернувшись кольцомъ, вис*ла зм*я, не какъ добыча, 
■л 1акъ другъ.., Уто — ион животныя, — сказаль съ сердечной ра- 
достью Заратустра. — Самое гордое животное подъ солндемъ и са- 
мое мудрое отпр1Ш11Лнсь на ра:]в*лкв... Пусть ион жквотныя ве- 
луть меня». 

За этой :тм*ткой, пояснявшей значев1е виньетки, сл*доБало 
коротенькое литературное сообщен1е. «Поел* годовъ труда, — гово- 
рить Джонъ Генри Макей, — я заковчилъ жизнеописаВ1е Макса 
Штнрнера Поел* годовъ упорной работы я могу дать теперь 
книгу въ н*сколько сотъ страницъ, в11*сто т*хъ пяти строчекъ 
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(въ тоиъ числ* три лживыя), въ которыхъ до сихъ поръ излагалась ] 
жизнь велнкаго ныслвтеля- Въ первой глав^ я излагаю рз^шюю .^ 
молодость Штарнера, во второй — -его годы у^ен^я. Все это я вол- 
становилъ самъ. У меня для руководства было лишь е'ёсколько | 
дать. Картина прнннмаетъ бол-Ье яркШ хара1ствръ иъ третьей 
глав*, гд* я рису») кругь «свободныхъ», въ которомъ Штнрнеръ 
враща.1СЯ въ Верлни*. Я нашелъ, что ато единственный клубъ, 
къ которому грннадлежаитъ велнкШ философъ. 11ъ дальнМшей глав* 
« разематриваю безсиертный трудъ «Вег Етп^г ипА зет Кщт- 
Ишш», а въ заключен11? я излагаю десять посл'Ьднихъ л'Ьтъ жизни 
Макса Штирнера, когда его уже забыли и оставили умирать въ 
бедности». Даже по коротенькой зам'Ьтк^ видно, что авторъ вы- 
соко ставить я. 

Покуда я разсматрнвалъ журпалъ, возвикъ спорь между мово- 
дымъ челов'Ькомъ и толстьгаъ джентльмэномъ изъ «церковной бри- 
гады». Начало я пропустндъ, поглощенный чтев1емъ. Очевидно, 
толстый пропов'Ьдникъ негодовалъ, что редасторъ «Орла и зм-Ьи» 
ставитъ я на первый планъ. 

— Джептльмэны! Я сейчасъ докажу вамъ неопровержимо, что 
тотъ чедов-Ькъ подъ деревомъ говорить наглую, подлую ложь, когда 
рас[[1!сг,1ва1;п. значен!е я, — горячился пропов11дннкъ изъ "Церков- 
ной бригади-^, стуча кулакомъ одной руки по ладони другой, 
какь бы приколачивая каждое слово. — Кром^ я, есть еще Онъ. 
Слушайте и смотрите сюда (,гжентл[.мэнъ вытащилъ иаъ жилетнаго 
кармана ножикъ). Что это такое'.' «Перочинный ножикъ!» — отв-Ь- 
тите вы и будете правы. А что вы еще скажете но поводу этого 
ножикаУ «Черенокъ у него черепаховый». И вы опять скажете 
святую истину. Что же вы можете сказать и по поводу клинковъ. 
и по поводу черенковъ':' Джентльмэны, не правда ли. вы скажете: 
«какъ искусень тотъ мастеръ, который ихь сд4лалъ. Какъ онъ 
(джентльмэны, заметьте это м'Ьстоиыен1е1| знаетъ свое д'Ьдо». Те- 
перь смотрите; предъ вали ве ножикъ, а н'Ьчто гораздо болЪе 
сложное— деревья, солнце, небо, наконецъ, челов-Ькъ, ораторсгвую- 
1и,1Й умвыя или глупыя вещи. Не приходить ли вь голову, какъ 
великъ Онъ (а не я), который сотворллъ все это1 — Толстый про- 
пов'Ъдпикъ сь торжествую ш.нмъ видомъ ноб'Ьдителя вызывающе 
смотр'Ьлъ на молодого оратора, Тотъ ограничился, однако, сентен- 
ц[ознымъ зан'Ъчан1е11ъ: «исличайшимъ врагомь свободы является 
НС тнранъ, 1^ довольный рабъ-. Диспутъ закончился неожиданно. 
]{н1и1ался челов'Ькъ въ длпнноиъ синенъ сюртук*!], съ черной па- 
лочкой въ рукахъ, сторожъ сада. 

~ Джентльмэны, — нача.1ъ онъ, — я долженъ напомнить вамъ. 
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что наступили сумерки, и по правиламъ мы оояианы запереть 
паркъ. Митинги, поэтому, должны быть прекращены. 

Съ молодыиъ ораторомъ «в* пришлось нскор* не только встре- 
титься опять, но даже познакомиться. Началось д-Ьло Вэдборо. 
Англичане удивительный народг. Они покончил» давнымъ давно 
съ жгучими общественными вопросами, разр'Ьшен1е которыхъ во 
многихъ ы1)Стахъ на континвнгЬ — «ще впереди. Ааглнчанннъ. 
къ какой бы партш опъ ни принадлежалъ, пожииаетъ только 
1цечанн, когда слыщитъ, что на континенгЬ во многихъ м-Ьстахъ 
приходятся еше обходиться бе-чъ такихъ прерогатнвъ, которыя 
онъ искони считаетъ столь же необходимыми для человека, какъ 
нода, во.1Духъ или хл^бъ. Въ то же время онъ останавливается 
предт. такими вопросами личной жизни, которые давнымъ давно 
раар'1шенм уже на континенгЬ. Сюда относится та группа вопро- 
сов-ь, которую ра.чр11шала въ своихъ романахъ Жоржъ Зандъ. Въ 
Апгл1и можно открыто пропов*дывать не то.зько въ печати, но на 
первомъ перекрестк'Ь самую смелую политическую или теологи- 
ческую теорш. Можно дока-зьшать, что Эдуардъ VII— у;1урпаторъ, 
н что законный преемникъ Карла I— королева Мар1я Ш, прин- 
цесса Баварская. Можно пропов1;дывать 'секуляривмъ», «агности- 
цизмъ», «анархпзнъ". словомъ, что угодно. Но самый см'Ьлый ре- 
форматоръ не р'Ьшится высказать мысль, что можегь бы1ъ любовь, 
не скр'Ьпленная прежде, д.1я в'Ъриости, хотя бы въ канпвляр1н 
магистрата, если уже не пасторомъ. Въ англ1ЙскоЙ литератур*, въ 
силу этого взгляда, ц^лая категор1Я явлен1Й трактуется по эаран'Ье 
установленному шаблону. Противъ романнстовъ, осмеливающихся 
отступить отъ шаблона, поднимается ц4лая буря, какъ покаэываен. 
нстори! романа о^огаап «Ьо Шг Грэнтъ-Аллйна. Драмы Зудер- 
мана невозможны на англШской сцен*. Романы Толстого, не смотря 
на громадный авторитетъ нашего великаго писателя въ Англ1п, 
считаются -неприличными»! Въ Лнгл1и можно погубить ропуташю 
самаго популярнаго д-Ьяте.1я, если найдется газета, которая рас- 
кроетъ его совершенно интимную жизнь, не нм-Ьющую никакого 
отношеН1я къ обществе нноП д-Ьятельности. Наглпдпымъ прим*ромъ 
служить судьба Парнелля. Является ли эта пуританская нотерпи- 
ыость результатомъ особой, исключительной чистоты? Кто сл^Ьдилт. 
ввииательно за бракора.зводными процессами въ Англ1и, конечно, 
этого не скажегь. Въ утой интимной области англичане не хуже, 
80 в не лучше своихъ сосЬдей на коптиненгЬ, и получается сле- 
дующее. Иа континенте люди, сридержнвающ1еся крайннхъ влгля- 
довъ, соединяются въ сообщества для пропаганды какой нибудг. 
смелой политической доктрины. Въ Днглш ато можечъ «ажды!! 
сделать гакрыто, на перекрестке. II зд^сь крайН1е рефорлаторы 
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Истинный эготизмъ заключаетъ въ себЬ отрнцан1е всЬхъ авто- 
рнтетовъ и полное пренебрежете къ мн'Ьн^ю и ннтересамъ дру- 
гихъ. Но такой положеи[е практически невоаможно, разв'Ь только 
мы очутимся, какъ 1'обипзонъ Крузо, на пустынноиъ остров*. 
Даже герой Дефо нишелъ жнвотныхъ, явившихся объектомъ его 
симпат1й (такъ какъ 1'обинзонъ нашелъ, что ему выгодно симпа- 
тизировать живымъ существамъ, — отв^чаегь на это въ прии'Ёчашн 
редакторъ, — то а.1ьтруизмъ его. въ сущности, тотъ же эгонзмъ). 

Гекторъ Фьюстеръ, действительно, увлекся изучетемъ русскаго 
языка. Не .энаю, какимъ образомъ ему попалась въ руки •Истор1Я 
Государства Росс1Йскаго» Карамзина. Спотыкаясь на важдояъ 
шагу, преодолевая незнавсомьш слова, а еще чаще незпакомыя 
формы выученныкъ уже глаголовъ въ ихъ неопределенномъ накло- 
нвй1н, Фьюстеръ одол*лъ Карамзина. Какъ практичный че,10в*къ, 
оаъ р*шилъ утилизировать затраченный грудъ и... нанисалъ 
Н1з1огу оГ Ки9в1а» (Истор!я Росс1Н) по Карамзину. Получился 
большой томъ въ 500 страннцъ, изданный въ 1Й02 г. солидной 
фирмой. На обложк* значится, что трудъ составленъ не по аагЛ1й- 
скимъ компилящямъ, а по русскимъ первоисточника мъ. каковое 
обстоятельство оценено прессой. Какъ видите, русскимъ нстори- 
конъ въ АНГЛ1И такъ же легко сделаться, какъ у насъ написать 
книгу о «про1пломъ. настоящемъ и даже будущемъ Китая», не 
зная ни языка, ни страны. 



Если нуженъ классическШ прин^ръ того, каЕ^ъ меняются иногда , 

«ЬоЬЬу», нужно отправиться въ .шбой изъ четвергоьъ на зас-Ьда- 
ше «Теософическаго общества». По всей вероятности, будетъ го- 
ворить не молодая уже дама, съ помятымъ лицомъ, съ глубокими 
и сильными с1с.1адками отъ крыльевъ носа къ углаиъ рта. Эти 
характерный складки, несколько иотускневш1е глаза, да нврвныя. 
частыя подергивашя плечомъ какъ будто говорягь; «Все пустяка: 
вы только меня слушайте!» А слушать порой бываетъ, дёйстви- 
тельво, любопытно; вы никогда съ уверонностьи» не знаете, о чемъ 
нненно будегь сообщать дама. Въ течен1е сравнительно короткаго 
времени она увлекалась— ботаникой, «Силой и Матер1ей» Бюх- 
нера, «секуляриамомъ», соц1алиамомъ, нео-аальтуз1анствомъ, четвер- 
тымъ измеренЕенъ, «кармой)', «астральными гЬлами*, устройствонъ 
акадснй! въ Бенарес* для И8учен18 окультическихъ наукъ; въ на- 
стоящШ моменть, если не ошибаюсь, дама занята выяснеа1емъ 
родственной связи, существующей между твософ1ей и импер^аыа- | 
момъ, Вт. антрактахъ между этою несколько пестрой деятельностью ] 
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дама путеше<^твова^а, й-мнраллсь на Глыгиаб и 11нса^'1;1 тратты 
о аагробной жизни, о трздъ-юнюннзм'Ь, о щекотлнвыхъ иракти'ш- 
смсхг подробностяхъ нео-мальтуз1анства, о «Багавадъ Гита- и 
великой «суани* — Влаватской. 

Дама СЪ втимъ пестрымъ формуляроиъ— Эни Везантъ, имя и::- 
в^стное и у насъ, 

Безаигъ теперь .тЬть за пятьдесягь. АнглхЙскЫ справочным 
иадашл пои'Ьщаютъ, какъ общее правило, годъ рожден1я только 
мукчйнъ. По происхо»(ден1ю она принадлежитъ къ богатыиъ сред- 
ниыъ классанъ. Двадцати л'Ётъ она ныи1ла заиужъ :3а священника 
англиканской церкви Безанта. Трудно представить себ* 6ольШ1й 
ковтрасгь, ч'Ьмъ тотъ, который существовалъ между супругами. 
Беаанп. билг чистенькШ, аккуратный, заурядный «кл^рджинэнъ», 
довольный собой, своимъ приходомъ, своей церковью и сноиии 
проповедями. Въ часы досуга, въ В1гд'1'. «ЬоЬЬу», онъ занимался 
сочинен1емъ трактата объ истинноыъ благочестш. Жена была 
нервная, порынистая, очень красивая молодая женщина, увлекав- 
шаяся ботаникой. Она получила даже премш за маленькое сочи- 
нение объ орхидеяхъ. ЗагЬнъ ботаника надо'&ла ниссисъ Безантъ. 
На континенгЬ ей попалась книга Бюхнера «Ма(иг ит1 0е1з1*, 
которая произвела на нее сильное виечатл*н1е. Увлекающаяся Бе- 
зантъ сделалась рсвиостной матер1алисткой и. воявратясь въ 
Англ1ю, засела т переводъ *КгаГГ. ит! ЗЬоСГ». Въ одной и той же 
*з1и(11о» ректорскаго дома, за однимъ столомъ супругъ писалъ 
трактате объ истинномъ благочест1и, а жена съ умилен1емъ пере- 
водила Бюхиера. Семейное соглас1е, и безъ того нарушенное, не 
иогло укр-Ьниться такими разнородными син1[ат{яии. И въ 1873 г, 
нроЯдя бурные и шумные пороги англ1Йскаго бракоразводнаго про- 
цесса, Эни Безантъ развелась съ мужемъ. Ей тогда было 
около 25 л'Ъть. Въ матер^альнонъ отношеши она была вполн'Ь 
обезпечена, я первымъ д'Ьломъ, вырвавшись на свободу, она оку- 
нулась съ головой въ «секуляристское» движен1е. Черозъ н'Ьсколько 
«■Ьсяцйнъ мы видимъ ее уже вице- председателе мъ « Нащональнаго 
общества секуляристовъя. Основателемъ -секуляриама» въ АнгЛ1И 
нужно считать Джакоба ГолЬка; объ атомъ онъ самъ раэсказы- 
ваетъ въ своей интересной, котя и-Ьсколько многоречивой авто- 
б1ографш (»3|х1у Усагз о1' ан А^Иа^ог'з Ы/и)). *Я началъ заду- 
нываться надъ гЬмъ, — разсказываеть Голюкъ, — что необходима 
простая теор1я этическихъ обязанностей, которая спасла бы отъ 
индиферентиэма все уведичивавпИйся к.1ассъ мыслящихъ людей. 
Существовавшую догматическую метафизику они считали или ту- 
манной, или неверной. Мне ка-талось, что делать добро— хорошо. 
Если го начало, о которомъ говорить догматическая метафизика. 
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сушестауотъ, оно зачтетъ добро въ часлугу. Если же н*ть, Г1> 
добро — самое лучшее, что можетъ сделать челов*нъ на земл*. Оно 
хороою для насъ, погону что даетъ нравственное удовлстворен1е. 
Хорошо оно и для другпхъ, потому что приносить пмъ пользу... 
Наука— единственное нача-ю, на которие ми можемъ вполн* по- 
ложиться. Я состави.1ъ несколько практическихъ нравственныхъ 
иравилъ, который были йы обязательны для всЬхъ и осу1црствимы 
въ обыденной жизни... Н'Ьтъ ничего выню истины,— заяв.]ялъ я 
вначал'Ь. Секуляризмъ долженъ усмрить наступлрн1е царства чело- 
в^ческаго... Вс* эти правила я изложилъ въ книжк* «Рг1пс1р1еа 
оГ 9еси1атт». Я исходнлъ ияъ положеН1я. — говорить въ другомъ 
м-Ьст* Гол1окъ, — что челов4къ можетъ судить о томъ, пригоденъ 
ли ему для жилья домъ, даже если не знаетъ имени архитектора. 
Ес.1и человеку позволяют!, жить въ дом* и не требуютъ съ него 
квартирной платы, то оиъ, нзъ признательности, обязанъ де1>асать 
домъ въ порядк-Ь, Такнмъ домомъ для насъ является этотъ «|ръ, 
нашъ преоываюш1Й градъ. Мы знаемъ, что требуется д,1я достн- 
жешя здоровья, благосостоян1я и личной обезпечеиности. Все зт» 
совершенно не зависитъ отъ того, каково ироисхождеВ1е м1ра.., 
Вотъ въ чемъ заключается секуляризмъ* '). 

Секуляризмъ сущестауетъ до сихъ поръ. Но характерной осо- 
бенности англичанъ, учен1е., являющееся какъ будто бы отрииа- 
Н1емъ догматизма, превратилось въ одну изъ трехсотъ англЁ6снИ]гь 
секть. 

•Секта, отрицающая сектантство», разделяется теперь на два 
толка: южный — ^Nа^^опа13еси1аг 8'1С1е1;у- и скверный— «КигН! о1 
Еп^1апс1 8еси1аг КейегаМоп». Во глав'Ь обоихъ толковъ стоять 
женщини. Н'Ькоюрымъ лрин11рсн)енъ между обоими толкани яв- 
ляется сжегодникъ ^18вси1аг АвпиаЬ. •Секуляризмъ* не удовлетво- 
рилъ Эни Беяантъ. Она нашла его слишкомъ пр'Ьонымъ, мелкимъ 
II шаблоннммъ. И вотъ она перешла къ бол-Ёе крайнему крылу, 
во глав* котораго стоядъ тогда Чарльзъ Врадло, приводивппй въ 
ужасъ «мисснсъ Гранди». Кдзрджимвны изображали его не иначе, 
какъ Д]аволонъ-искусителенъ, апокалипснческинъ ив'Ъремъ и при- 
зывали на его голову небесные громы, не ^«абывая, въ то же врекя^ 
к^ывать къ земнынъ. Врэдло, скон>1авшШся л^тъ дв'Ьнадцать току 
назадъ, оставилъ сл-Ьдъ въ эводющи англ1Йскаго общества. Онъ 
былъ сперва солдатомъ, потом ъ^клэркомъ въ адвокатской контора, 
зат^ыъ сталъ журналистоиъ и нропов'Ьдникоыъ раидонализыа. Онъ . 
издалъ рядъ брошюръ иодъ псевдонимомъ 'Нконокласть* и оево- 
валъ газету -ХаПопа! КеШгпитч. 
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Въ 1880 г. его избрали въ радикальномъ Нортгэмптон'Ь въ 
парламеатъ. Это событ1е стало историческимъ: отъ Брэдло потре- 
бова.1И присягу въ парламенгЬ, что новый каммонеръ отказался 
дать. Произошла бурная сцена, занимающая въ парламентской 
нстор1'и м-Ьсто ряцомъ СЪ дракой въ 1893 г. или съ безпорядками, 
произведенными ирландцами въ 1902 г. Брэдло велели удалиться 
изъ залы, если оиъ не желаетъ присягать, а когда онъ не захо- 
тЬлъ исполнить это, некоторые коммонеры набросились на него съ 
кулаками и стали тащить за волосы и за шиворотъ. Палата не 
признала выборовъ; но Нортгэмптонъ вторично подалъ голосъ за 
Брэд.10, который опять отказался присягать по старой форм*. И 
Брэдло поб*дилъ: форму присяги изменили. Въ парламент*, между 
прочимъ, Брэдло не ужасалъ никого своими речами. Онъ оказался 
обыкновеннымъ радика.10мъ. Къ нему быстро привыкли и даже 
полюбили. 

Одинъ изъ видныхъ деятелей тор1йской парт1и сказалъ какъ- 
то, что въ Англ1н слово «Революц1Я» пишется безъ буквы «Р» 
(ЭВ0ЛЮЦ1Я). действительно, самыя радикальныя, револющонныя со- 
быт1я свершаются зд^сь мирны мъ, эволющоннымъ путемъ, при томъ 
же въ сравнительно короткое время. За проповедь своего ^<секуля- 
ризма» Голюкъ въсвое время попалъ въ тюрьму. Въ «манифест*» 
къ нзбирателямъ (Голюкъ въ конц* шестидесятыхъ годовъ пы- 
тался неудачно выступить парламенгскимъ кандидатомъ въ Бир- 
мингэм*) онъ отм'Ьчаетъ, что былъ пос.т'Ьднимъ, котораго въ 
Англ1и посадили въ тюрьму за пропов*дь релипозной реформы *). 
Брэдло за свой ращонализмъ былъ въ 1880 г. изгнанъ изъ пар- 
ламента; а теперь влиятельная и сильная «лига» возникла дл^I 
борьбы съ рецидивомъ грубаго догматизма. Я говорю о «Каиопа! 
Рге88 А880с1аиоп», возникшей въ 1901 г. и располагающей, пови- 
димому, безграничными средствами. За короткШ срокъ существо- 
ван1я она издала рядъ книгъ. ц^ной въ 16 коп. каждая. То — но 
жиденьк1Я брошюрки, выходивш1я въ семидесятыхъ годахъ изъ-подъ 
пера «Иконокласта», а въ восьмидесятыхъ — «Саладина». «КаИо 
па1181 Ргезз А880с1аиоп> перепечатываетъ въ дешевомъ изцанш ка- 
питальный произведен1я, какъ «Лекщи и изсл-Ьдованхн» Гексли, 
«Ишнеры Эволюц1и» — Эдуарда Клодда, «М1ровая загадка», Геккеля 
и пр. Капитальный трудъ Грэнтъ Аллэна прежде стоилъ 18 шил., 
т. е. 9 руб. «Ассощац1я» перепечатала его ц'Ьликомъ и выпустила 
за 16 коп. «Агиостидизмъ», пропов'Ьдуемый этими издан1ями, го- 
раздо бол'Ье крайняго характера, ч*мъ «секуляризмъ>^ Гол1ока. 
Изъ этой сер1и книгъ, выпущенныхъ «Ассощащей», в'ь особенно- 

*) «8|х!;у уеаг8», с1с., V. II, р. 43. 
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С1'Н .1>1>6опытенъ трудъ «Соврвнеивая наука л современная иысхь», 
Самуля Лэнга (МоЛегп 8с1еп№ ап(1 Мо^егп ТЬои^Ы). Предъ наиЯ 
книга, являвшаяся, какъ нлодъ "ЬоЬЬу». Гаиуэль Лэнгь, скончав- 
■шйся недавно въ преклонноиъ возрасти, юристъ по образован1Ю 
и крупный жол-Ьзнодорожний администраторъ но профеши. Онъ 
бы.1ъ директоромъ н'Ьсколькихъ жел-Ьзныхъ дорогь въ Англш, 
томт! очень долго мнвнстроиъ финансовъ въ Инд1н, загЬмъ 
номъ парламента, дал-Ье — предсЬдателемъ двухъ же,1'Ьзяодорожньгхъ 
трестовъ (КаНи'ау Ое1№1|1.иге ТгивЬ и КаИч-ау 81|аге ТгивЦ. Д*- 
лецъ. повиднмому, онъ былъ удивятельный. Въ течете одного 
года, напр., въ министерство поступало 330 жол4:1Нодорожныхъ 
биллей и 340 проектовъ. ВсЬ они были детально анализиров! 
изо^дованы и разобраны Лэнгоиъ 

Въ свободные часы, въ вид-Ь "ЬоЪЬу». Лэнгь занима.1ся точ- 
ными науками. Въ глубокомъ возраст* (въ 78 л4тъ), когда боль- 
шинство стариковъ думаютъ только о халагЬ, мяпюмъ кресл* я 
ярко-топяшемся камин-Ь,— Лэпгъ задукалъ написать рндъ книгь, 
съ ц-блью популяризировать современныя данныя бкаогш и геоло- 
гш и показать, каие выводи можно нчъ нихъ сд*.1ать. Такимъ 
образонъ, появилась книга «Современная наука и современная 
мысль», перепечатанная теперь "Ассошац1ей рашоналистовъ». 
Лэнгъ не былъ самостоятельнымъ учены мъ-изсл-Ьдо вате лемъ. но 
трудъ цолучился у него такой основательный, что Гегксли далъ о 
неыъ самый лучшШ отзывъ. Книга Лунга интересна во вс*хъ 
откошен1яхъ. Во-первыхъ, это — серьезный и основательный трудъ, 
помогаюадй освобождешю умовъ огь путь догматизированной ме- 
тафизики. Въ этомъ отношен1и онъ былъ бы уи^стенъ и у насъ, 
если, действительно, есть опасенй', что мысль части русскаго обще- 
ства устремится ПС «новому пути». Во-вторыхъ, книга интересна 
въ псвхологическомъ отношен1и. Предъ нами вырисовывается ти- 
пичный англичанинъ, съ см'Ьлымъ р:13махомъ въ одной области, 
узиЙ — в-ь другой, но всегда убежденный, чго люди, прежде всего, 
должны научиться хотп>ть. Ксла Я (полагаетъ Лэнп.^ дМстви- 
тельно пожелаетъ, тогда всямя вн*шн1я препоны безсильны. Про- 
грессъ заключается въ тонъ, между прочимъ. чтобы я научилось 
разумно желать, для чего необходимо, прежде всего, освободить 
I разунъ отъ оковъ. И для этого, именно, Лэнгъ написалъ свою 
1 книгу. Авторъ выставляетъ на видъ, что завоеваны разума окок- 
л. «Н^тъ ни одного вершка, завоеваннаго наукой, кото- 
I былъ бы потомъ отнять обратно догматизированной метафн- 
), Разунъ внушаетъ намъ глубоюй оптимнзмъ. 

•) Мо^егп 5с1еисе вш! Мо1Ь-ги ТЬои({Ь1, р. Ва- 
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Пессиаизмъ— •.■вангел1е нищнхъ духомъ и неудачниковъ — иы'Ьлъ 
гроыздныб усп^хъ на контннентЬ, но не въ Аагл1н, говорить Л»нгъ. 
Упвн1е основано на факт*, что въ 1;оотв'Ьтств1и съ всеопщимъ 
:1акиноиъ полярности, прогрессъ весетъ съ собою не одно только 
добро, но [[Орожлаетъ также и зло. Въ обществ-Ь просгЬйшаго 
типа разлнч!» между богатствомъ я б'Ьдвостью, капиталомъ и тру- 
доиъ, культурой и нев*жоствомъ не хакъ ярко кбоэначено, какъ 
въ обществ'Ь высшаго вида. Судьба «варвароБЪ^-, иадающихъ въ 
борьб* за существован!?, не такъ сурова, какъ .иодсН, погнбаю- 
щихъ въ большихъ густо населеныхъ городахъ, гд* иередъ гла- 
зами столько собла-зновъ, которыхъ нельзя достигнуть... Вогь суб- 
станщя |1|Нлософ1и пессимизма, — ув-Ьряетъ авторъ. — Она им'Ьетъ 
Н'Ьчто общее съ буддизмомъ, по понят1ямъ котораго личное суше- 
ствоваше — лишь бо.]*зненный сонъ и ииражъ... Чтобы понять, ка- 
книъ образомъ нодобная доктрина могла быть принята,— продол- 
жаегь нашъ авторъ, — мы должны вспомнить, что современнаа цн- 
вилизац1я нава,шваеп. сшшконъ много работы на нервы и мозтъ 
и сдишкомъ мало на друпе органы. Это создаегь болезнь ума и 
тЬла, а въ особенности— страдан1Я органовъ пищеварен1я, отъ 
С0СТ0ЯН1Я которыхъ, главнымъ образомъ, зависитъ ощущен1е здо- 
ровья и бодрости. Днспептнкъ неизбежно склоненъ мрачно смотреть 
на окружак1Ш1Й М1ръ, Въ первобытныхъ оОществахъ, ь-ром* того, 
уиственныо недоноски погиба.ютъ, тогда какъ въ бол'Ье культурныхъ 
обществахъ ихъ поддержи ваютъ, давая имъ, такимъ образомъ, 
оглашать воздухъ своими безаолезными криками. Ин)>ино среди 
этихъ непрнспособ.тенныхъ, съ чрезмерно ра:^витой нервной впе- 
чатлительностью и съ сквернымъ пищеварен1емъ, мы находимъ 
пророковъ и учениковъ евангел1я песснмиама, — по мн*н1ю автора. 
Они, по собственному опыту, знаютт., что жизнь— ало, что стра- 
дания превышаютъ наслажден1я и, поатому, вядять только одно 
спасен1е — въ прекращеп1и жизни. <1>илософсшя я теологи чес1(1я 
доктрины, подобно вид'Ьн1ям'ь на Брокен*, являются отражен1емъ 
яасъ самнхъ на расплывающейся туман*. Ути вид'Ьшя оД'Ьты въ 
такое же и.1атье, какъ мы. и повторяштъ наши собственныя дви- 
жен1я. Для здороваго и снльнаго человека песси»истическ1й азглядъ 
на М1ръ совершенно невозможенъ. Если въ жизни ему вынала па 
долю некоторая сумма счастья. — онъ инстиктивно отвергаеть 
учете, гласящее, что существуютъ только т*ни, безъ лучей св*та. 
Если сильный челов-Ькъ обладаеть хоть, средними умственными 
способностями, онъ сознаетъ, что страдашя нужно или избегать 
предусмотрительно, или стоически выносить, или мужественно бо- 
роться съ ними; но, во всякомъ случа*, не позорно бежать, свер- 
шивъ мора.1ЬНое или физическое самоуб1Йство. Вогь почему, — за- 
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шенно не стану зд'Ьсь касаться практикескаго нео-нальтуз1анства 
который рекомендовался авторами. Какъ сильно увлекаюнцйся чедо- 
в^къ и, на придачу, какъ англичанка, Эни Безантъ, додумавшись 
до важныхъ, какъ ей казалось, выводовъ, не могла ихъ не про- 
пагандировать всЬми силами. Распространение новыхъ взглядовъ 
путемъ печати казалось ей стишкомъ медленнымъ. Въ ближайшее 
воскресенье Эни Безантъ отправилась на лондонскШ форумъ, въ 
Гайдъ-Паркъ, и зд-Ьсь, подъ открытымъ небомъ, у Мраморной Арки, 
начала пропаганду практическаго нео-мальтуз1анства. Въ резуль- 
тат* явился судебный процессъ. Безантъ и Брэдло привлекли къ 
суду по обвиненш въ произнесеши «въ пубдичномъ м4стЬ без- 
нравственныхъ, безстыдныхъ и гнусныхъ р^Ьчей, им^Ьвшиxъ ц'Ьлью 
развратить, соблазнить и сбить съ в'Ьрнаго пути лояльныхь, добро- 
д'Ьтельныхъ и благонравныхъ подданныхъ ея величества». 11ро- 
цессъ кончился нич'Ьмъ. Въ глубин* души англШсые судьи убеж- 
дены, что «практическое нео-мальтуз1анство» — хорошШ коррективъ 
къ учешю Мальтуса, которое до сихъ поръ им'Ьетъ зд-Ьсь такое 
же сильное вл1яше на умы, какъ им*ло на Мил.1я и Дарвина; но, 
признавая <учен1е>, зд-Ьсь полагаютъ, что объ этомъ не сл'Ьдуетъ 
говорить громко... Прежде, ч-Ьмъ кончился, однако, процессъ, Энн 
Безантъ нашла новое сЬоЬЬу». На немъ увлекающаяся и экспан- 
сивная деятельница умчалась далеко отъ практическаго нео-маль- 
туз1анства. 

Въ начал* восьмидесятыхъ годовъ, подъ вл1ян1емъ кризиса, въ 
англ1йскомъ пролетар1ат* произошло сильное движенхе. Въ неиз- 
в*стномъ тогда восточномъ Лондон* началось брожен1е среди до- 
ковыхъ работниковъ. Въ газетахъ въ первый разъ заговорили про 
молодого «дикаго демагога», который въ южномъ Лондон* «пропо- 
в*дуетъ бунтъ и разрушенхе». Этотъ «демагогъ» — нын*шшй членъ 
парламента и в*роятный министръ въ радикальномъ кабинет* — 
Джонъ 1>эрнсъ. Въ восемьдесятъ третьемъ году началось прогрес- 
сивное движен1е среди интеллигенщи. Возникло общество, сознав- 
шее, что старыя программы радикальной партхи теперь безполезны, 
и что необходимы коренныя перем*ны сощальнаго строя. Воз- 
никли <фаб1анцы», которые тогда еще не были импер1алистами, 
какими стали во время войны. Первые памфлеты фаб1анскаго об- 
щества произвели глубокое впечатл*н1е. «Въ Лондон* теперь 
4.300,000 жителей, — говорилось въ одномъ изъ наибол*е раннихъ 
памфлетовъ. — Изъ нихъ 300 тысячъ заработываюП) меньше 18 шил. 
въ нед*лю и поэтому живутъ въ состоян1и хроническаго недо*да- 
Н1Я '). — Изъ восьми челов*къ одинъ умретъ въ рабочемъ дом*, 



*) Русскому читателю нужно ин*ть въ виду англ1йскую м*рку. Зарабо- 
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На каждыхъ 16 чолов'Ькъ— одннъ нисий. 43 тысячи д-Ьтсй прнхо- 
1ЯТТ. ежедневно въ народный школы безъ зявтрака. Тридцать ти- 
снчъ чолов^къ не ин-Ьюгь другого жилья, кроасЬ *ночлежкн> ((]о88- 
Ь'шзе) въ 4 пенса за ночь или пр1юта при рабочемъ дом*я (РаЬь 
ал Тгас18, Л: 10). 

Между гЬмъ, процесаи безработныхъ увеличивались аа улн- 
цахъ СЪ каждьшъ днемъ, какъ теперь. Каждый день можно было 
вид-Ьть громадный процесс1и голодныхъ, угрюмыхъ людей, идущнхъ 
но улицамъ всл'Ьдъ за, знаменемъ, на которомъ значилась профес- 
сия работниковъ. Газеты говорили про эти процесс1и и про «чело- 
в-Ька со энаыенемъ», т. е. опять про того же Джона Бэрнса. Въ 
начале осени тоже 1У86 г. тори нн:1начили большой митингъ вЪ 
Трафальгаре квер'Ь для выяснешя массамъ ■'1начен1я протекпдонизма. 
Уже тогда началось_движен1е, опр^д'к1ившее(;я въ особенности те- 
перь и пм'Ьющее ц*лью полльферейнъ. Бэрнсъ, Гайндмэнъ, Чэм- 
И10нъ, Уильямсъ и др. ораторы устроили митиягь рядомъ. И въ 
результагЬ вся толпа бросила ораторовъ тори и последовала за 
Бэрнсомъ. Овъ разсчитывалъ повести ее въ Гайдъ-Паркъ, чтобы 
тамъ устроить большую маннфестащю. Но когда процесс1Я прохо- 
дила по аристократической улиц-Ь Пэльмэль, золотая молодежь, 
стоявшая въ окн* одного изъ великол'Ьпныхъ клубовъ, стала глу- 
миться надъ Т0Л1ШЙ. Въ окна знаменитаго консервативнаго клуба 
оКарлгонъ^ полетали камни. Возбужденная толпа разгроипла еще 
Н'Ьсколько консервагпвныхъ аристократяческихъ клубовъ. 

Трудно опясать топ. иереполохъ, который начался въ .'[пндон'Ь. 
Вэстэядъ былъ охваченъ паникой. На другой день Джонъ Бэрнсъ, 
СЪ капиталомъ въ два пенса въ кариан'Ъ, отправился искать ка- 
кую-нибудь работу. Велико было его ияумлеа1е, когда онъ уаид'Ьлъ 
мчавншхся иа..1Ьчишекъ-газетчиковъ, разиахивавшихъ громадный» 
листами, на которыхъ значилось; «Джонъ Бэрнсъ во глав'Ь '»(> ты- 
сячъ челов4къ идетъ на Лондонъ!» ■'). Вечеромъ того же дкя 
Бэрнса арестовали. Нравительство не могло выставить никакихъ 
обвинетй, и присяжные вынесли Бэрнсу, произнесшему на суд* 
Грлестящую р'Ьчь, оправдательный приговоръ. Этотъ процессъ соз- 
далъ популярность 15:^рнса. А брожен1е среди массъ увеличивалось 
и достигло кул ьминапДон наго пункта Я ноября 1886 г., въ г;рова- 



токъ иъ 35 |]уб. въ н'Ьеяцъ, гйрпнтнрующ1Й иясо только рязъ въ Л1'нь— счн- 
тистея въ Лигл1и ирианакомъ великой бедности. Культура зд^сь высока и 
иовисила г1онят1е о жязненконъ п1]Ш1тт1''Ь. То, что англвчавину кажется 
'Граввцей нвшеты», на континеитЬ калялос^ бы (:|>анннтельнынъ благодек- 
•^тншнъ. Такъ пно а кажется ыыходцанъ няъ б'Ёдяыхъ стрянъ (Европы, сь 
пи 1К0Й культурой, вопалаюшинъ въ Лондонъ. 
•) .К.-Т1е* оС Кег1с«-в., февраль, 1886 г. 
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вог: В'>:Бр^енье>, ЫооЛт :»ш1<1ау. Праввте^[ьствI^ а*>жела10 задре- 
тять мятивгъ ра6отнис*>уь въ Трафальгарсиер^. Пр^знээпио столб- 
новен1е съ аолншей, при чежь тбкты лва человгЬка. Джона Бэрвса. 
Коняп^ха, Граама и еще другигь арестовали, испуганные с крас- 
нмхъ призраЕОКЪ*, банЕиры Снти къ одинъ часъ нодпнсалн 
^1и».о«» ртб. вгь Н1>льзт безрао^этныгь восточнаго Лондона. За <кро- 
вавымъ воскрес^-ньехъ* начал«^сь 6р<>хеше среди доБер|>въ. еот>> 
р*^' повело Еъ гр*>ма1Н0й стачке. Все ."«то выдвинуло рабо- 
Ч1Й вя'^прось на первый иланъ. Гредя мо.10дехи. принадлежавшей 
къ б*огатылъ среднимъ классахъ. началось двнжен1е <въ народъ». 
то по личному почину, то группами. В«:»знпБлн первый универсп- 
т*^СЕия п<:ч:елен1я. занявш1яся немедленно же практической рабо- 
тай: изсл%дован1емъ положен1Я пролетар1ата. 11»>сл'Ьдств1емъ згого 
движен1я остались «культурные центры*, капитальный коллектив- 
ныя нзс.гЬдован1я въ род'Ь ^ЬаЬоаг ап(1 У{е оГ 1Ье Реор1е». издан- 
ное подъ общей редакшей Чарлы^а Бузса. да «^ политехникумы ^^ 
Обо всемъ .угомъ писалось много рать въ Росс1н г-жами Янжулъ. 
Мнр«^;вичъ. г. Рапиопортомъ. автор«>мъ этой книги и др. Богатая 
молодежь шла тогда въ трущ«>>ы съ учеными ц-Ьлямп: друг1е зада- 
ва.1нсь релипозно-культурными ц'клями, какъ. наприм-Ьръ. скончав- 
Ш1ЙСЯ на дняхъ Квинтинъ Хоггь. Третьи, наконеаъ. искали въ 
трущобахъ новыхъ впечат.1'Ьн1й, потому чтм 11тал1я. Египетъ и 
Вастъ-инд1я пр1''Ьлись и стали слишкомъ €сотшоп ап(1 уи1^аг». 
Въ конц^ концовъ. хождете въ трущобы и временное поселеше 
тамъ превратились въ модный спортъ, въ «ЬоЬЬтэ блазнрован- 
ныхъ аристократокъ. Мода на эту «причуду> быстр*:» прошла и за- 
менилась воспитыван1емъ зм%й: но, тЪмъ не мен'Ье^ движен1е соз- 
да.10 серьезныхъ и почтенныхъ нзстЬдовательницъ, какъ миссъ 
Ьеатриса Поттеръ 1теперь г-жа Веббъ), .Мар1Я Колетъ и др. 

Модный спортъ создалъ новое слово «81ат1П|г>, т. е. хоааен1е 
въ трущобы. 

«81от|'п^> увлекло и Эни Безантъ. Она забросила и секуля- 
ризмъ. и нео-мальтуз1анство и поселилась въ восточномъ Лондон'Ь. 
Ей нужно было движение, агитация, волиен1е, поэтому работа уни- 
верситетскихъ пс»селен1й говорила очень мало ея сердцу. Среди 
«докеровъ* работали уже Томъ Мэнъ и Бенъ Тилэтъ. Эни Безантъ 
иапиа работницъ на спичечныхъ фабрикахъ «Он1> отличажяся 
своимъ необыкновенно сильнымъ езргИ йе согрз, — говорить изсл^- 
Дователь. — Век работницы близко принимают!» къ сердцу, если 
обидятъ кого-нибудь нзъ подругъ. Живутъ он* общпнами, искони 
существуют!* у пихт* «клубы* для ир1обр'Ьтен1Я платья и перь- 
<?въ для шляпъ. Г>езъ всякаго посторонняго в.11ян1я у нихъ издавна 
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существовалъ родъ трэдъ ютона» •). Работа на спичечныхъ фаб- 
рикахъ очень опасная, какъ известно. Работницы подвержены от- 
равлешю фосфоромъ; этой болезни дЬвушки, занятыя на англ1Й- 
С1;ихъ фабрикахъ, дали кличку сРЬо^зу ^а^л. Въ одномъ изъ сво- 
ихъ памфлетовъ Эни Безантъ такъ говорить объ этомъ отравле- 
Н1и. «Женщины, ИЗГ0Т0ВЛЯЮЩ1Я спички изъ желтаго фосфора, на- 
чинаютъ скоро страдать зубной болью. Он* мало обраща- 
ютъ вниман1я на первые симптомы, но съ течешемъ времени 
боли увеличиваются. Опухаетъ челюсть, а загЬмъ и все лицо. 
Очень часто поражается также зр-Ьяхе. Боли становятся мучи- 
тельными. Одна изъ забол'Ьвшихъ говорила мн'Ь, что боль эта 
грызущая и рвущая. Челюсть постепенно зелен-Ьегь, потомъ чер- 
н-Ьеть, потомъ разрушается совершенно. Трупный запахъ такъ 
силенъ, что съ больной никто не можетъ жить въ одной комнат*. 
Восл* мучительныхъ страдан1й наступаетъ смерть. Кости такъ 
насыщены фосфоромъ, что до и поел* смерти челюсть светится 
въ темнот*. И ВС* эти мучешя выпадаютъ на долю работницы 
для того, чтобы на улицахъ возможно было продавать фосфорныя 
спички по ничтожной ц*н*» *'). Памфлетъ весь написанъ съ боль- 
шой силой и страстностью. Заработокъ женщинъ на спичечныхъ 
фабрикахъ очень не высокъ: 12% получаютъ — отъ 12—15 шил. 
въ нед*лю, 30%--отъ 10—12 ш., 27%- отъ 8-10 шил. Осталь- 
ныя же —8, 6 и даже 4 шил. въ нед*лю Небольш1я стачки по- 
стоянно происходили среди работницъ. Такъ какъ езргИ; (1е согра 
среди нихъ сильно развитъ, то Безантъ организовала вс*хъ ра- 
ботницъ на лондонскихъ спичечныхъ фабрикахъ въ одинъ союзъ 
и уб*дила ихъ начать общую стачку съ ц*лью повысить зара- 
ботную плату и улучшить услов1я труда. Въ истор1и анг.11йскаго 
труда стачка эта изв*стна подъ именемъ «ТЬе ^геа<; Ма^сЬ 81.пке». 
Въ 1889 г. она окончилась поб*дой работницъ; но Эни Безантъ 
это уже не интересовало. У ней къ этому времени появилось но- 
вое «ЬоЪЬу» — теософ1я. Въ конц* 1889 г. переводчица Бюхнера 
и пропов*дница секуляризма присоединилась къ теософскому обще- 
ству и съ т*хъ поръ работаетъ во славу его. 

Мн* припоминается мое первое и посл*днее пос*щен1е лекщй, 
. устроенныхъ «теософами». Читала Эни Безантъ о «Карм*». 

— Насъ упрекали въ томъ, что теор1я слишкомъ туманна и 
с.1ишкомъ трудно понятна, — читала докладчица, облаченная въ 
широкое, б*лое платье съ странными, должно быть, мистическими 
бантами. — Въ д*йствительности же, теор1я по плечу не только 



*) ГлЬоиг ап<1 1л(е оГ 1Ъе Реор1е, V. I, р. 437. 
**) См. главу «Женск1й не дисциплинированный трудъ>. 
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вамъ, учевыыъ. но и всЬнъ. II я вамъ сеЬчасъ же это докажу. 
Что такое Кариа? Каждая нысть че.юв'Ьческая, развиваясь, пере- ' 
ходить во внутренне Н1ръ и стацовигся активной сущностью; ова ' 
ассоиднруется. или сростается. какъ можно бьио бы выразиться 
съ начальной силой, то-есть, съ одной ияъ полусознательныгь силъ 
111ро;!дан1Я- Она живегь, какъ дМствую!цее понятЫ, т. о. какъ по- 
рождение творчества ралуыа. бол-Ье или мен'Ье продолжительное 
время. И эта продолжительность находится въ соотношеши съ 
первоначальной интенсивностью мозговой д^ятельности, породив- 
шей иысль. Такииъ обрааонъ, мысль о доброте ув'ЬковЪчнвается, 
какъ активная благотворная сила, а мысль о зл'Ь, какъ зловредный 
демонъ. Такимъ образонъ, проходя свой путь въ пр| странств*, 
челов'Ькъ безирерывно населяетъ его своимъ собственнымъ «{ронъ, 
т, *■- порождеБ1Яни своихъ прихотей, желани. побуждевШ и стра- 
стей. И этотъ путь нм-Ёегь возд'ЬЙств1е на всяК1Й чувствительный 
и нервный организмъ, прнходяпий въ сопрпкпсновеше съ нимъ. 
Возд'Ьоств!» завнситъ отъ динаиической интенсивности организма. 
Буддисты называюгь его •скамда». Индусъ опред%дяетъ то же 
самое словомъ аКарма*. 

— Совершенно просто и вполне научно! —слышу в позади .] 
громкШ дамскШ шопотъ. Должно быть, всл^дствЕе оккультнческц!^ ] 
атмосферы, царящей въ ^ал% теософскаго общества.-личность до- | 
кладчицы начанаегь И'ёняться въ моихъ глазахъ. Я вяжу борода- 
тое лицо, длинную, черную иаат1ю. остроконечный колпакъ, ело-.) 
вомъ, мольеровскаго Сганареля, читающаго лекщю Жеронту. 

— Пары, строиясь сл'Ьна, гд* находится печень, направо, гдкр] 
лежнтъ сердце, встрЪчаюгь по пути легк1я, которыя иы называекъ | 
ио латыни агтуап, соприкасаются съ нозгонъ. который мы по- | 
греческн называет, павтиз, и проникаютъ въ неги черезъ полую! 
вену, которую мы называемъ еврейскнмъ терминомъ смЫе. ЭтПгЛ 
пары выстнлаюгъ полости .юпатки и сН'Ьшиваются съ нокроталЯ|С 
вогнутости грудобрюшной преграды. ОязаЪип^из, пе14и1е9, пе^аег,|| 

1-^1аг1тш1, 1^и1рза, таЛав. Вотъ причина, почему ваша дочь он11^-] 
>ла1 

■ Сганарель расплывается; вм'Ьсто пего я опять вижу даиу въ 1 
Ьом1> нлать* съ мистическими бантами. 

— Нужно ли объяснять ваиъ, что такое МаНави Рупа, ъжш.\ 
безформенное каузальное гЬло'?— говорить она.— Но это ясно сая»-! 
собою. Во всякомъ случае, с.1'Ьдующая таблица уяснить вамъ всв,Д 

И Эни Безанп. чертить >сЬломъ таблицу, которую воснрош 
вожу зд*сь съ точностью. 
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я оборачиваюсь къ иубликсЬ и вижу затуманенные глаза и благо- 
гов-Ьше къ таинственнымъ Д, которыми, какъ крышами, увенчаны 
всЬ буквы а незнакомыхъ словъ «атма» «кама», «манасъ» и пр. 

— Ахъ, какъ научно и прекрасно! - слышу я восторженныя во- 
склидан1я. И д-Ьйствительность опять упдываетъ предо мной. Вме- 
сто разряженныхъ дамъ и джентльмэновъ (посещать теософическ1я 
лекщи — крайне фешенебельное «ЬоЬЬу») я вижу пригорюнившагося 
казака поселянина изъ «В1я», умиляющагося бурсацкому п'Ьн1ю 
кантатъ по латыни. 

7— Жинка! то, что поютъ школяры, должно быть очень разум- 
ное, — говорить онъ, — вынеси имъ сала и чего-нибудь такого, что 
у насъ есть. 

Вм'Ьсто сала и варениковъ, коллективный казакъ, т. е. феше- 
небельная публика, собравшаяся на лекщю Энн Безантъ, щедро 
жертвовала полкроны и кроны въ пользу распространен1я по всей 
Британской имперш догматовъ теософ1и. 

V. 

Я упомянулъ выше про двухъ изсл'Ьдователей^ выдвинутыхъ въ 
восьмидесятыхъ годахъ стремлен1емъ въ народъ. Одинъ изъ нихъ 
Квинтинъ Хоггъ, другая— г-жа Беатриса Поттеръ (Веббъ). Квин- 
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Аигл1Йск1Е^: силуэты. 



I противно. Кром* того, аарождается сомн-Ьн!!; въ до- 
стоияств* того, съ ч-Ьмъ явился оялевываюийй самого себя. 



Попытаюсь подвести итоги этии1| зам^твамъ и прим-Ьранъ. Въ 
«Еи^ИзсЬе Ргй2теп1е» Гейне дае1'ь поразительно яркую картину | 
боевой артер1и Сити-Чипсайда. , 

«Когда я взглянулъ на бурную улнцу, на которой, шумя, 
крича, охая и стуча, вертелся пестрый клубокъ мужчинъ, жен- 
щинъ, д-Ьтей, лошадей, почтовых!, каретъ, похоронныхъ дрогъ, то 
Лондонъ показался мн^Ь березипскимъ мостомъ. на который ло- 
мится народъ въ безумной тревогЬ, чтобы добывать себ* средства , 
существовав 1я; мостомъ, гд'Ь дсрзий всадннкъ топчегь б-Ьдиаго ] 
пешехода, гд* упавп118 на землю погибъ нав^кп, гд4 самые блнз- 
К1е пр1ятели равнодушно перел'Ёзаютъ черезъ трупы другъ друга, 
гд-Ь тысячи людей, окровавленныхъ н покрытыхъ смертной блед- 
ностью, напрасно стараются уцепиться за доски моста и низвер- 
гаются въ холодную, ледяную бездну смерти». 

Читатель внд*лъ, какъ громадный запасъ энерпн въ англича- | 
нахъ не всецело поглощается ^д-клонъ». подъ которымъ они под- 
разум'Ьваготъ погоню за матер1а.1ьнымъ благосостоян1емъ. Остается 
еще нзлишекъ, который уходить на «КоЬЬу», причуду. Каковъ бы 
ни былъ характеръ "1|1м1|Ьу1-, будетъ ли то простое коллектнровя- 
ше, путешеств1я, научныя эанят1я или язученге массъ, — англича- , 
нинъ отдается ему такъ же серьезно и съ такою же настойчи- 
востью, какъ и «д^лу», 1шэ1пеа8. 

Я возвращаюсь снова къ Лэнгу, о которомъ говорилъ выше. 
Онъ настоятельно доказываегь въ своей книгЬ, яв.1яющейся ре- 
эультатомъ всей жизни, необходимость «Ьизшевэ». <Во.?ьме11ъ такъ 
часто обсуждавш1йся вопросъ о погон^Ь за деньгами, — говорить 
онъ. — Поэты н романисты безъ устали обличаютъ «Апп засга Га- 1 
шез». Вн* сомн^н^я, что когда въ этой погон'Ь не знаютъ н'Ьры. 
она является богатымъ нсточникомъ преступлеН1й. Даже въ смяг- 
ченной форм* она порождаегь скаредность н безчестность и ин-Ьетъ 
гвбе^иное вл1яте какъ на индивидуума, такъ а на нацш, покю- 
няющуюся «всемогущему доллару». Но, съ другой стороны, жела- 
Е1е или, точнее, необходимость *д*лать деньгй> им^етъ громадно? 
вл]яше на практическую жизнь въ дивнлизованнонъ общестн'Ъ 
При соблюден1и иэв^стныхъ услов1Й, вл1ян1е это — здоровое и бе- 
вусловно благодетельное. На ннзшихъ ступеняхъ развит1я стремле- 
ние къ деньгаиъ эаставляетъ человека работать вм^сго того, чтобы | 
пребывать въ праздности. Л это крайне важно какъ для обще- I 
ства, такъ н для индивидуума. Л-Ьитяй. къ какому бы общёств]г 1 
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онъ ни принадлежалъ,— "ПОЧТИ всегда — никуда не годный челов-Ькъ 
и очень часто дурной челов^Ькъ... Дальше. Необходимость зараба- 
тывать деньги является, удивительнымъ м'Ьриломъ дМствите-твиой 
стоимости человека на м1р01юмъ р^шк* .. Мнопе, воображаюшхе 
себя государственными деятелями, добиваюпцеся высокихъ и при- 
быльныхъ постовъ потому, что случайно родились отъ знатяыхъ 
родителей въ богатой обстановк*, — быстро уб-Ьдились бы, что имъ 
красная д-Ьна 10и — 200 фун. въ годъ, если бы имъ пришлось са- 
мимъ прелагать себ'Ь путь въ жизни... Нужно всегда нм'Ьть въ 
виду, что, при услов1яхъ нын'Ьшней цивилизац{и, деньги означаютъ 
не только возможность жить, но также все то, что д-Ьдаетъ суще- 
ствован1е сноснымъ: здоровье, досугъ, независимость и возможность 
культурнаго ра8влечен1я (т. е. «ЬоЬЬу»)... Люди, гоняясь за день- 
гами, часто переходить границу. Поклонеше долоту является при- 
рожденнымъ гр'Ьхомъ нашего времени и ведетъ къ снобизму и 
вульгарности. Но, съ другой стороны, деньги, честно заработанный, 
даютъ возможность проявить свою индивидуальность* *). 

Строки эти могутъ показаться избитой, прописной моралью; но 
это говорить симпатичный, честный, старый типичный англича- 
нинъ, П0ДВ0ДЯЩ1Й итоП) всей своей жизни и думающ1й дМстви^ 
тельно о благЬ сограждань. Благосостоян1е дало ему досугъ. До- 
сугъ даль возможность заняться «ЬоЬЬу» по душ*. Старикъ 
шгЬетъ основан1е полагать, что это «ЬоЬЬу» полезное д'Ьло, и онъ 
настоятельно рсиомендуеть добиваться обезпеченнаго досуга. <НоЬ- 
Ьу> — резулыпатъ ргьзко выраженной индивидуальности^ а такъ 
какъ англичанинь ц'Ьнитъ прежде всего въ челов'Ьк'Ь индивидуаль- 
ность, то уважаетъ также и «ЬоЬЬу», какъ бы эксцентрично оно 
ни было. Исторш Англ1и д'Ьлали, по общераспробаграненному зд'Ьсь 
]№4тю, люди съ р'Ьзко выраженной индивид^ьностью, люди 
съ «ЬоЬЬу». Добиваясь права выражать свою индивидуальность, 
они 0ТСТ0Я.1И право личности, свободу слова и сов'Ьсти. Такъ, по 
крайней м'ЬрЬ, скажетъ вамъ англичанинь. Во всякомь случа'Ь, 
<ЬоЬЬу» не исключаеть возможности жертвы и готовности на нее. 



^ Мо^ега 8с1епре ппд Мо(1егп ТЬоа$Ь(, р. 218. (Дешевое издаше «Ка11<# 
ааИвс Ргевв Левое шйоп). 
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111. 
Лм1'л1йская 111)лиц1н. 

]. 

Меня н'Ьсколько сиущастъ скромность вопроса, которому оо- 
священа глава. Я хочу поговорить о «слугахъ анг.11йскаго обще- 
ства», о сдержанкыхъ, ннч'Ьиъ не вооруженныхъ охранктеляхъ 
спокойств1я гражданъ, о «бобби», т. о. полнсмэнахъ и объ ихъ 
организацш. Я меньше всего думаю прибавить «ще одно опред*- 
лев1е къ гЬмъ 150, данвымъ наукой Д1я виясвон1я, что такое по- 
Л11ц1я. Я не стану анализировать, — естьми она, какъ утверждаетъ 
Яахар^э, «вьющееся растен1е, обхватывающее вс* части гоеудар- 
ственнаго устройства и управлешя». Не буду говорить также о 
томъ, подлежагь-лн ея функц1и опред'Ьленш или он'Ь, какъ пола- 
галъ Ромеръ, снеисчерыаомы, какъ сама щизнь>. Моимъ объектомъ 
является только авгдШсйй «бобби», точно знающШ, что его обя- 
занность — нрепятствовать норамъ .забраться въ карманъ или въ 
ломъ мирнаго обыватем. 11р1^зжающ1е съ континента и попадаю- 
щ1е въ ГаЙдъ-Паркъ, прежде всего, бываютъ поражены сл*дую- 
щпмъ явлешемъ. 11одъ одними и т-Ьми же раскидистыми кашта- 
нами рядомъ стояп. десять, двенадцать ораторовъ. Каждаго изъ 
нихъ окружила толпа. Одинъ комментируетъ Откровев1я св. 1оаана, 
другой — облнчаетъ англиканскую церковь, за то, что она снова' 
возвращается въ объят1я «Римской блудницы», трет)й доказы- 
ваетъ, что всЬ в-кры должны быть заменены «агностициэмомъ*. 
Дальше ораторъ «якобитъ», т. е. не примиривш1Йся съ гаяовер-, 
ской динаспей, хтя она благополучно царствуетъ уже два в'Ька, — ' 
величаегь добродушнаго Эдуарда ТИ яМакбетомъ» и узурпато- 
ромъ, Рядомъ кто-то восхваляетъ имнер1а.1взмъ, а еще дальше, 
подъ громаднымъ красвыыъ знамеяемъ, стоить ораторъ, объявлшо. 
щШ крышку всему старому порядку. Тутъ-же добровольные про-' 
давцы, мужчины, женщины и д'Ьтн преддагаютъ толп* агнта- 
щонную литературу. Какую разнообразную коллекц1ю можно со- 
ставить въ н'Ьс1[0.1ько минугь! _«Мож80-л1! вытапшть Лев1авааа?» 
«Рннскаа Б.1удниа,а". «Утренняя бвсЬда о загробномъ шр'Ь>. «Б-Ь- 
гите оп. гр-Ьха и спасайте вашу душу: посйдшй часъ близок^.». 
«Что такое ращоналиэмъУ» «Принципы агностицизма». «Наша 
славная импер1я>. ^Созидатели нмпер1и». «Нашъ Гарибальди — ■ 
докторъ Джимъ> (т. е. Джемсонъ,). »Узуриаторъ и истинный ко- 
роль Авгл1и». «Что такое сощалнзмъ». «Факелъ". «Государствен- 
ность н Аяарх1я». — Вотъ н'Ькоторыя изъ названШ. Въ толВ^ Еое- 
I стоять не вооруженные «бобби», въ длинныхъ сивихъ сюртук 
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кахъ, тюхожнхъ в1!сколько на подрясники, въ традишонныхъ шле- 
махъ, такъ хорошо нав^стныхъ по картинкамъ. «Бооби» одинаково 
безстрастно слушают^ инпер1алиста и «якобита», защитника церкви 
и агностика, джевтльмэна, восхваляющего наб'Ъгъ Джеысона, и 
оратора, докааывающаго необходимое^. обобществлен1я вс'Ьхъ ору- 
дШ производства. «Гюбби» смотритъ въ оба, чтобы кто-нибудь въ 
толп* не вздумалъ освид-Ьтельствовать чужихъ карыаиовъ. Вся зта 
обычная картина страптно норажаетъ пр['Ьзжигь съ континента, 
Н'Ьмцы, попа;1а1пщ1е въ первый рапъ па англ^йскШ закрытый ми- 
типгь, .-иобопытствуютъ, гд-Ь-же представитель полищн, ведутшй 
протоколъ зас'Ьдан1я, и бываютъ крайне изумлены, когда узнаютъ, 
что не только на платформ* н'Ьтъ констэбля, но во всей зал* н'Ь'гь 
ни одного подисмзна. ■<Бо!,>би>- не им'Ьштъ права войти въ за-^ъ, 
гд-Ь происходить закрытый митингъ, покуда нхъ не позовутъ. Въ 
за.Н порядокъ поддерживается «стюартами», т. е. добровольцами, 
сочувствующими ц'Ьлямъ сходки. Въ общемъ, англичане уважаюгь 
чужое мн'Ь81е; но бываютъ моменты, когда страсти разгораются. 
Тогда «стюартамъ» приходится защищать залъ огъ приступа; но 
они предпочитаютъ д-Ьлать это сами, не обращаясь къ помощи 
*бобби», стоящниъ за дверями, на улиц*. Во время войвы «патрюты» 
не рааъ брали штурмомъ митинги -про-буронъ». Теперь я хочу го- 
ворить только о «бобби> я «нЪ припоминается маленьк1Й, но харак- 
терный случай. ЛЬть пять тому назадъ жилъ я въ англ1Йсконъ 
.пансюн'Ё (1)оаг(1|||)< Ьоиве). ВсЬ мужчины, квартировавш1е тимъ, 
были Д'ЬловоЙ народъ, поэтому къ полднику являлись только дамы. 
Хозяйка взяла кухарку-ирландку, которая напивалась регулярно 
каждый день, какъ это довольно часто д'Ьлаютъ он-Ь. Наконецъ, 
хозяйка вел*ла своей кухарк* убираться. Ирландка ушла, напи- 
лась еще больше, явилась кавъ разъ къ тому времени, когда всЬ 
дамы сид'Ь.1и за нолдникомъ, ста.т у дверей столовой и прииялась 
«отчитывать» хозяйку. Правда, англ1йск1й языкъ далеЕЮ не такъ 
богатъ колоритными и энергичными выражениями, какъ руссшй; но 
у ирландки, повидиному, былъ очень богатый лексиконъ. Хозяйка 
пробовала было вна'1з,1'11 бесЁдовать съ нахлебниками о погод*, 
какъ будто у дверей никого не было; но ирландка повысила тонъ 
и еще бод'Ьо блеснула знан1емъ энергнчяыхъ выраженШ. 

— Убирайтесь вонъ, — крикнула, ваконепгь, хо.1яйка. 

— Вотъ еп1е! Мн* и ад4сь хорошо! Буду стоять и отчитынать- 
васъ нредъ всЬми. Пусть эти лади, сколько ихъ ни есть, всЬ знаюгь, 
что вы за женщина. 

— Я позову полисмэна. 

— Хоть двухъ. 

Яви^ся полиснэнъ и сталъ на крыльц*, м порогч.мъ. 
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— КоястэОль, уводите эту женщину. Она ругается, наиъ ьъ 
питеЯномъ,— крикнула хозяйка, бледная огь гн*ва. 

— Я ВЦ им'Ью права войти въ вашъ домъ безъ постановления 
суда, — отв'Ьтилъ «бобби». — -^аконъ меня уполномочнваетъ сделать 
это только въ случа* уб1йства. Делайте такъ, чтобы ж(:!нщина очу^ 
тилась за порогомъ, на улиц*. Тогда я ее могу взять 

Но во всенъ дом19 не было ни одного мужчины; даиы же не 
р-Ьта-тись вступить въ бой съ ирландкой, повндииому, мускулистой 
и при тонъ выпившей. 11олучи.1ось крайве курьезное положен1е. 
У раскрытыхъ дверей стоялъ полисчанъ. Ирландка, чувствуя себя 
въ безопасности, снова принялась «отчитывать» хозяйку, какъ 
говорится, на всё корки, а даны, какъ ни въ чемъ не бивало, 
продолжали закусывать и беседовали объ изм-Ьичивости лондонской 
погоды. Черечъ полчаса явился сынъ хоаяйкн. Узиавъ, въ пемъ 
д^Ьдо, оиъ вытолкнулъ ирландку за порогь, гд* ее моментально 
подхватйлъ «бобби». Вы видите, какъ точно знаетъ полнсмэнт., 
что чужое жилище неприкосновенно. Описанный случай— водеввлк^ 
наго характера, но читатели, ын'Ь кажется, легко зан'Ётягь, что 
эпнзодъ им^Ьеть, въ сущности, очень серьезное -эиачеше, 

Въ атомъ письме я хочу поговорить о томъ, почему аигл1Й- 
СК1Й -(бобби» такъ отличается отъ н'Ъмецкаго «шутцмана» или 
французскаго «серго» и про то. какъ сложилась система, опред*- 
.1яющая деятельность полнсняна. 

Въ 'Усуа^е еп Лсаг1е», Каб:*— лордъ Вальморъ разсказываегь 
французскому художнику Эженю про порядки идеальной республики, 

«Значит!., икарШцамъ н^п. надобности прибегать къ адскому 
изобр^тенш, къ д1авольскоЙ машине, <1^в сеИе швсЬше 1п(ета1& 
^и■оп арреИе ;»/?«»?- восклицаегь французъ. 

— Говорите эа себя.^отвечаетъ англпчанинъ, — и какъ хотите 
определяйте вашу собственную нолнц1ю; но относитесь "съ уваже- 
Н1емъ къ анг.«йскимъ полисманамъ, обязанность которыхъ следить 
только за ворами и пьяницами. Полисмдны у насъ каждый вечерь 
удостоверяются, заперты ли окна и двери, чтобы гражданинъ вогъ 
спать спокойно» *). 

Кабэ сд'Ьла.1ъ свою резкую характеристику под'ь вл1ян1е1гъ со- 
бытШ, происходи впшхъ на его глазахъ въ Париже. «Трудно во- 
образить себе, что делается въ Париже, — ппса.1ъ тогда Пснан- 
деръ. — Пикакихъ гарантШ, данныхъ прнгЬсннтельнымъ со({е пкИе, 
не существуетъ больше. Терроръ сальный, скрывающШся за угломъ, 
'|одслушивающ1Й за дверью, тяготигь какииъ-то чаднымътунанонъ 
надо всеиъ. Всяк1й нерзавецъ, который донесегь па васъ какую 



1Ьар1т> XIV' 
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нибудь политическую небылицу, можетъ быть ув4ренъ, что на дру- 
гой день полнцейскШ коммиссаръ съ двумя шп1онаии явится къ 
вамъ осматривать бумаги. Семейныя тайны, дружеская сообщен|я, — 
все перерыто рукою лакеевъ св'Ьтской инквизищи, половина уне- 
сена и никогда не возвратится къ вамъ. Люди, им'Ьющ1е или им'Ьв- 
ш1е политическое значеше, не спять дома, прячутъ бумаги, запа- 
саются визированными пасами. ВсЬ боятся дворниковъ, коммис- 
С1онеровъ, трехъ-четвертей знакомыхъ. Письма приходить подпе- 
чатанныя, на углахъ улидь постоянно бродить подозрительный 
фигуры вь сюртукахъ не по м^рк*, въ потертыхь шляпахъ, съ 
иодлымь видомъ и съ палкой въ рук'Ь. Они провожаютъ глазами 
прохожихъ и передаютъ ихъ своимъ партнерамъ. Вечеромъ шайки 
шп10ноиъ отправляются на ловлю запрещенныхъ для продажи жур- 
паловь. . Прохож1е видять и идутъ своей дорогой, не см-Ья под- 
нять голоса*. 

Я бы могь привести еще много фактовъ, но цитируемый строки 
такъ образны, что ограничусь простымь указан1емъ на такой по- 
пулярный трудъ, какъ «ШвШге (1е (Их ап8>, гд'Ь любознательный 
читатель найдеть много данныхъ подобнаго рода. Къ тому времени 
относится п'Ьсенка Беранжэ, съ прип-Ьвомь: 

Раг1опз Ьав: 

1с1 ргев .)'а1 уа Лп^ав *). 

*^и(1а8, т. е. полицейсше агенты, въ то время наползли въ 
иерходическую печать, въ магистратуру, даже въ беллетристику. 
'^Лпйаз», чтобы лучпЕе сл-Ьдить, становился иногда обличителемъ 
полицейскаго произвола: «Друзья мои», — говорилъ онъ, по словамь 
Беранжэ, — 

1>е8 11тшг8 ^е 1а роИсе 

5оп1 а сга1пйге еп се рауз ♦*). 

Кром'Ь высл'Ьживан1я «политики», къ тому времени вполне опре- 
д-Ьлился характеръ другой дЬятельности французской полищи — 
«охрана нравственности», о которой дальше. Въ Англш въ то 
время, т. е. въ сороковыхъ годахъ, полицейсюй режимъ далеко не 
чувствовался такъ, какъ во Франщи, но лордъ Вальморь у Кабэ 
слишкомъ горячо заступился за своихъ соотечественниковь. 

Знакомясь съ англШской истор1ей XIX в-Ька, мы видимъ, что 
въ желанш ввести континентальные порядки не было недостатка. 

Министерство, испуганное событ1ями на континент*, пыталось 
несколько разъ облечь охранителей порядка и спокойствия обыва- 



*) Т. е. «Вудемъ говорить тише, тутъ вблизи я вид-Ьлъ 1уду>. 
*♦) «Въ этой стран* стЬдуеть опасаться полпцейскихъ ищеекъ». 
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стемы. То же (^иаг1ет1у Кекгею теперь могло сх восторгомъ оав- 
сывать похождвшя сышиковъ. ■Челой'Ькъ. по преимуществу, жи- 
вотное, любящее охотиться, — писалъ журиалъ. - И н'Ьтъ другого 
::вЪря. которзго онъ высл'Ьжива;1Ъ бы съ такою .иобовью и настой- 
'швостыо, какъ своего ближянго... СищиЕСь эанииае!!) совс^Ш) 
особое положен1е, ч'Ьмъ полисиэнъ. Пу'.ляка внаетъ только резуль- 
таты его долгой, упорной, порой почти ген1а.1ьно8 работы. Иногда 
сышикъ, чтобы сбить преступника, нарочно даетъ публнк'Ь нев-Ьр-; 
пмй стЁдъ. Онъ привыкъ работать въ темнот11 и ум-Ьстъ пользо- 
ваться вс*мъ: болтовней сосЬдей, привя-занностьв» влюбленной гор- 
ничной. Вс*мъ онъ польауется, чтобы раскрыть истину*. Увлече- 
Н1Я тайной полиидей не чуждъ быль даже _1,иккенсъ. Это иы вя- 
дииъ по его героямъ Доритону, Фен,галю, Столкеру и др. («ТЬв 
ВеЬвсЬп'е РоНсе»). Диккенсъ, конечно, у&юкался высл^живашемъ 
^исто у/оловпыл^ престу1иен1Й. 

И. 

Не ВС* писатели разд'Ьляли эти восторги. Кще въ тридцатыхъ 
годахъ «Е(Ш11)иг^ КеУ1ец''>, журналъ Маколвя, Джемса Мнлля 
(отца знаменитаго аконоииста), писалъ: «Тайная полишя, какого 
бы то ни было рода, не совм'Ьсткма съ приннипомъ английской 
свободы». КритИЕи эти полагали, что всякая тайная деятельность 
представителей исполнительной власти иожетъ повести къ веди- 
кимъ злоупотреблен1ямъ, «Ограждев1е общества можетъ, въ таяомъ 
случа*, стать крайне растяжимымъ предлогомъ. ■Ве1есйуе1' мо- 
жетъ легко превратиться въ политическаго пппона — довааыва.1ъ 
Маколей. Д*яте.тьность же пос.1'Ьдняго англичане считаютъ крайне 
вредной для общества. Конкретнымъ приа^Ьромъ «ожеть служить 
процессъ доктора Симона Вернара, въ шестидесятыхъ годахъ, вы- 
дачи котораго требовалъ Наполеонъ 111. «Днгличавинъ не им*етъ 
особой любви къ иностранцамъ, - писалъ цитированный уже бле- 
СТЯЩ1Й авторъ — еще ыевьше — къ нзгнаняикамъ. которыхъ счи- 
таютъ бедняками, а этого порока онъ не прощаетъ — но за право 
убгьжища ОНЪ держится; безнаказанно касаться его от. не поэво- 
.1яетъ, такъ точно, какъ касаться до права митинговъ, до свободы 
книгопечатан1я>. Выдачу Симона Бернара требовали на основанш 
покааан1Й тайныхъ агентовъ. Вогь какъ очевидецъ передает-ь до- 
ОрОСЪ одного ИЗЪ НИХ!.. 

■Н'Ькто Роджерс'ъ свид*тельствуетъ, что докторъ Бернаръ въ 
клуб'Ь на Лестеръ-Сквер1( говорилъ то-то л то-то о предстоящей 
'"нбели Наполеона. 
к — Вы были таыъУ — спрашиваетъ Удвннъ Джемсъ (-иащигннкъ). 
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— Г>ылъ. 

— Вы, стаю быть, занимаетесь политикой'.' 

— Н*тт.. 

— Зач*мъ же вы ходите по иодити чески мъ клуолмъ,' 

— По обязанностямъ службы, 

— Не понимаю, какая же это служба? 

— Я служу у снра Ричарда Мэна {начальника 11олна1и>. 

— А! Что же, ьамъ даются иаструкщи? 

— Да, 

— Каш именно'.-' 

— Велено слушать, что говорится, п сообщать опъ угомъ по 
начальству. 

— И вы получаете ча это жа.юванье':' 

— Получаю. 

— Въ такомъ случае, вы гнн/о«ь,-— а 8ру/ Вы д;и1ао бы ска- 
зали. — Королевсый а1Т0рле6 встаегь и, обращаясь къ лорду Кэм- 
белю, одному изъ четырехъ судей, просить его защитить свида- 
тнгля отъ дерзкихъ нанменован1Й адвоката. Кэмбель, съ всегдаш- 
нииъ безстраст1емъ свонмъ, соа-Ьтуеп. Эдвину Джемсу не обижать 
свид-Ьтеля. Джемсъ протестуегь. Ояъ и нам'Ьрен1Я не им1(лъ его 
обижать. Слово ару, говорить онъ, — р1е1п еп^ЙзЬ \?ог(1 ( чисто 
англйское слово) и есть назваВ1е его должности. Кэмбель увЬ- 
ряеть, что лучше называть иначе. Ддвокатъ отыс1Шваетъ какой-то 
фод1ангь II читаетъ онред'Ьлен1в слова шпюнъ. «Шп10нъ, — лицо, 
употрвб.1яемое за плату полншей для подслушивая 1я и пр,> — А 
Роджереъ, прибавлж-ть онъ, сеЯчасъ сиазалъ, что овъ -^а деньги. 
получаемыя отъ сэра Ричарда Мэна, ходить слушать въ клубы и 
доносить, что тамъ д-Ьлается. А потому онъ просить у лорда 
извинешя, но иначе не можетъ его называть. Потомъ, обращаясь 
1:ъ человеку, на котораго обращены вс* глаза и который сто разъ 
|^6тираетъ потъ, выступнЕШ1Й на лпц-Ь, спраншваегь: «шпюнъ Род- 
жереъ, вы, можетъ быть, тоже и отъ франнузскаго правительства 
110.1учали жа.10ванье'? — Пытаемый Роджереъ б'Ьеится и отв'Ьчаетъ, 
что онъ никогда не с.1ужн.1ъ никакому деспотизму. Эдвинъ Джемсъ 
обращается къ публик1; и средь гомерическаго см^ха говорить 
«нашъ нру Во^егв за представительное правительство», Этотъ 
поеягьдн1й въ Англ1н процессъ объ экстрадищн кончился, какъ 
изц'Ьстно, оправдан1емъ доктора Бернара. Прнговоръ встрФченъ 
былъ восторженно всЪмъ населевленъ, <По зал-Ь суда нроб^Ьжалъ 
какой-то нестройный вздохъ н всл-Ьдъ затЁмъ бевумный крнкъ, 
I рескъ руконлесканШ. громъ радости.,,— писалъ Пскандеръ. — Дамы 
махали платками, адвокаты вскочили на своп лавки. Мужчины, съ 
раскрасн-Ьвшнмся лицомъ, съ аезами, струившимися по ншкамъ, 
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стдорожЕ/ ырича-ш— тра! ура!.. Присяжные торже^.-тв-^вади». Еще 
•:ядьв1е в::торгъ Оылъ на улицахъ. «Только что крнЕъ въ захк 
стать утихать.— пишегь тотъ же очевилеоъ. — влрттъ какое-то море 
тдарилу:ь вь ст1ны в всфвалось съ глтхлмъ плескомъ во всЬ окна 
и двери здан1я. <гто быль крнкъ на л^стнна'Ь въ сЪнягъ. Онъ ухо- 
дялъ. цриближался и разливаюя все больше н больше п, навонецъ. 
слился вь обиий гуль: это былъ голосъ нар^:аа... Я вышелъ вонь: 
улиш! была запружена народомъ. Изъ б«эков':*го переулка вы^халъ 
угольшикъ. посмотр'Ь.ть на толпу нар^^да и спрсчгилъ: «кончилось»:' — 
Да. — Ч^мъV — Хо1 ?и111у (не внновенъ). Угольшикъ положить возжн. 
снялъ свою кожаную шапку съ огромнъигь козырькомъ сзади, бро- 
силъ ее вверхъ и неистовымъ голск:охъ принялся кричать: ура! 
ура! И толпа опять принялась кричать «ура^! Пзъ дверей суда 
вышли присяжные. Нар<:аъ пхъ всгр'Ьтнлъ съ непокрытой ю- 
.1овой ^) и съ безконечнымн криками одобрешя. Дороги ихъ не 
приходилось расчищать полидейскимъ: толпа сама разступплась... 
Это было часу въ шестомъ. Въ семь часовъ въ МанчестргЬ, Нью- 
кзстхЬ, Ливерпуле и пр. работники бегали по улндамъ съ факе- 
лами, возвещая жителямъ освобожден1е Бернара. В^сть эту сооб- 
щили по телеграфу... Съ четырехъ часовъ толпы стояли у теле- 
графныхъ конторъ. Вотъ какъ Англ1я отпраздновала новое торже- 
ство своей свободы». «Правительство... ударилось объ гранитный 
утесъ англШской свободы и смиренно отступило . 

При такомъ настроеши гражданъ крайне трудно расширять 
Фуякши иолисмэновъ и облекать ихъ новыми полномоч1ями, а т^^мъ 
бол-Ье тайными. Но попытки были сд'Ьланы тЬмъ не мен'Ье, въ 
особенности въ семидесятыхъ годахъ. Въ конд'Ь шестидесятыхъ 
годовъ, какъ увидимъ дальше, незаметно д.1Я населешя, полнсма- 
иовъ превратили въ контролеровъ легализирован наго порока. За- 
ткмЪу еще бо.т'Ье конспиративно, имъ стали давать поручешя по- 
литическаго рода. Все это вызвало сильное оппозищонное течен1е, 
однимъ изъ вождей котораго стала знаменитая Жозефина Бутлэръ. 
Ей теперь за семьдесятъ л^тъ п она уже давно удалилась отъ 
всякой общественной д-Ьятельностп. Семь л-Ьтъ тому назадъ она 
выпустила любопытную книгу автобюграфическаго характера: «Рег- 
яооа! Кет1п18сепсез о! а Огва! Сги8а(1е» («Личный воспоминан1Я 
о великомъ врестовомъ поход'Ь>), которой говорить о борьбе за 
отмену лега.1изированной проституцш: но зд'ксь мы находимъ также 
н'Ьсколько фактовъ, касающихся личной жизни автора. Она — ^жена 
священника, д-ра Джорджа Бутлэра, винчестерскаго каноника. ВсЬ 



■■о помнить, что англичане снимаютъ шляпу только предъ Богомъ, 
ш. Коммонеры въ парламенте сидятъ съ покрытыми голованв. 
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ея симпат1|[. впро'1емъ, лежали на сторон* квакеровъ, среди кото- 
рыхъ она нашла больше всего союзниковъ п иомощннковъ. Читая 
книгу Жозефины Бутлэръ, мы, прежде всего, выносимъ глубокие 
уважеше къ поразительной нскренп'зсти, энтуз1азму и энорпи ува- 
жаемой д'Ьятельницы. «Походъ», о которомъ она говорить, стоилъ, 
поьидимому, ей иного: она, порой, рисковала даже жизнью; во 
сознаюе долга предъ обществомъ вело ее впередъ. Въ семвдеся- 
тихъ годахъ, увеличивавшееся аначен1е полиши вызвало появлете 
знаменитаго теперь памфлета Жозефины Бутлзръ — «(тоуегптви! 
Ьу Ро1|Се>, который выдержад1ъ мвожрство изданШ и разошелся вг 
громадвомъ количеств'*! экиемпляровъ. Этотъ паыфлегь крайне лю- 
бопытенъ и я познакомлю ст. ннмъ читателей. 

«По всей вероятности, — говорить Жозефина Буъмръ, — однимъ 
изъ величайшихъ вопросовъ будущаго явится, какъ найти верный 
способъ остановить бюрократическ1я стреилен1я, проявляюпуяся 
почти въ каждой цивилизованной стран*. Съ одной стороны, ни 
видиыъ аристократическ1я государства, съ другой— демократически 
республики, съ траднщями д1аметрально противоположнаго харак- 
тера. Между странами об'Ьяхъ категорШ общее лишь одно: бюро- 
кратически порядокъ, установивш1Йся такъ прочно, что грозить 
самому принципу свободы. Порядокъ является даже сопернякомъ 
правительства, пытающагося обуздать его произволъ». 

Книга Жозефины Бутлэръ написана съ ц^лью «выяснить отно- 
шение Англ1п къ этому вонросу и показать опасность, гро^яшую 
либеральному министерству, если оно не сознаеть во время наро- 
ждающуюся тиран1ю п не постарается обуздать ее». Обличать по- 
лицейски порядокъ и выяснять, ч^Ьмъ онъ не долженъ быть — не 
трудно, — продолжаеп, Бутлэръ, — такъ очевидны злоупотреблеН1Я 
его в'ь рааличнихъ странахъ. Гораздо труднее решить, "гЬкъ 
должна быть полншя въ свободной стране. Этотъ вопросъ долженъ 
привлечь ваинан1е наиболее серьезнызсъ. анающихъ и благожела- 
те.1ьныхъ граждавъ»,.. Слишкомъ усердное покровительство со сто- 
роны полищн ведетъ, по сювамъ Бутлэръ, къ нежелательны мъ 
яБ.1вИ1аиъ. «Нужно вид-Ьт!! нацш, которыя въ течете в^ковь на- 
ходились аодъ безпрерывной опекой полиши, чтобы понять, до 
кааой степени возможно вытравить вс* черты, безъ которыгь про- 
грессъ .народа немыслимъ: ини1иативу, уверенность въ свонхъ си- 
лахъ, сознание долга и пр. Индивидуальная безопасность (пола- 
гается, что это главная ц^ль вездфсушей полиши) стоить слишкомъ 
дорого, если за нее нужно заплатить свободой личности. Есть н*- 
что, граничащее со смешныиъ въ безсознательномъ осуждеа1и са- 
мой полишей системы — продолжаетъ Бутлэръ: начальники лондон- 
ской П0ЛПП1И въ своихъ отчетахъ жа,туются на все увели швающуюся 
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безработность наседев1я столицы. «Когда же, наконецъ, лондонцы 
научатся заботиться о себ'к», в*хгБлицаетъ старшШ .днсиеггорь 
Гов^рдъ въ посл^днехъ тчетк. (УтвЬтегь на это можно тагы «нм- 
когда, доколе за иихъ бтдттъ даже въ мелочахъ заботиться пра- 
вительственные чиновники *). 

сПодъ большихъ сомн-кшехъ находится. — продолжаетъ Бут- 
лэргь— допустимо ли вовсе существоваше тайной полиши въ свобод- 
ной стране. Ее вполне должно заменить общественное мн1ше в 
широкая свобода печати. . Могуть сказать, что для раскрыли пре- 
ступленШ необходима арм1Я переод'Ьтыхъ сыпщковъ. Быть можеть. 
такъ; но обязанности и права этой силы должны быть точно опре- 
д'Ьлены и вся она должна находиться подъ бдительнымъ обществен 
ныиъ контролемъ». Бутлэръ доказываеть своимъ соотечественни- 
камъ,' что янь легко было справиться въ XVII в. съ произволом!. 
Стюартовъ: нужно было бороться съ силой, во главгЬ которой стояли 
одно только лицо— Карлъ I. Гораздо труднее будегь справиться 
съ другой «гидрой», если ей позволять вырости. «Понадобится чрез- 
мерное напряжен1е силъ, чтобы победить стоголосую гидру — бюро- 
крат1Юу безчисленныя шупальцм которой протягиваются всюду и 
пытаются захватить решительно все. Бюрократ1я, въ концЪ концовъ, 
яачинаетъ грозить даже власти, создавшей ее». "''^) Авторъ предо- 
стерегаетъ англичанъ противъ возможности нарожден1я въ Вели- 
кобриташи тайной полиши. «Мы всЬ привыкли къ юму, — говорить 
Бутлэръ,— что въ Париже, Берлине и Вене существуетъ органи- 
зованная система шп10нства; но мы скептически относимся къ пред- 
положенш, что такая же самая система можеть возникнуть и у 
насъ. Что же мы видимъ, однако? Шп10новъ все чаще и чаще пус- 
каютъ у насъ въ ходъ, правда, покуда не съ политическими це- 
лями. Мы видимъ, что делаются попытки прецратить полищю въ 
военную силу. Возникаютъ проекты вооружить ее саблями и револь- 
верами. ПолицейскШ чиновникъ (сот1зд1опег) устрапваегь въ Гайдъ- 
парке смотръ полисмэнамъ. Хотятъ уничтожить ра.зницу между сол- 
датомъ в констэблемъ. Людей, поставленныхъ для того, чтобы они 
брали воровъ, желаютъ сформировать въ бригады. Кого хотятъ 
такимъ образомъ обуздать? Не насъ ли, англ]йскихъ гражданъ? Въ 
провинщальныхъ газетахъ теиерь мы каждый разъ встречаемъ за- 
метки про то, какъ правительственный инспекторъ, полковникъ 

такой-то, уСТрОИЛЪ смотръ полисмэнамъ и бЫЛЪ въ восторге 0Г1| 

ихъ чисто военной выправки. Предъ нами теперь десятитысячная 
отлично дисциплинированная арм1я, находящаяся въ полномъ рас 

*) Оусгошеп^ Ьу РоИсе р. р. 5—8. 
♦♦) 1Ь., р. р. 91—20. 
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иоряжеН111 министра внутренвихъ д*лъ. Парлаыентъ не отпускает!, 
деньги на содсржаше ея, поэтому, при обсуждеИ1н бюджета, не 
можеп. быть поднять вопросъ о томъ, какъ диржнтъ себя полицш 
по отношен!».! къ гражданамъ. 1*>^и граждане не будутъ немедленно 
иротестовать противъ цреобразован1я полицш на континентальный 
ладъ, то мы скоро доживеыъ до такпхъ же явлннШ, какъ и В1. 
другихъ странахъ» "). Лига, возникшая въ то время, нам^Ьтили 
сл'Ьдующ1Я желательния реформы. Во-первыхъ, Такъ какъ полиа1я 
чисто гражданская сила, то она должна бить помещена всец'Ью 
подъ контроль муниципалитетов'ь. Во-аторыхъ. Ее сл-Ьдуегь децен- 
трализировать, устранивъ вл1ян1е центральнаго правительства. Для 
ослаблен1я вл1ян1я полицш треОуется поощрять вс*ми силами, чтобы 
граждане сами зналн свои обязанности н сами поддерживали по- 
рндокъ Въ-третьихъ, И.эъять совершенно изъ в^д11Н1я нолнши 
«охоту на женщинъ- и какое бы то ни было, хотя бы и самое 
отдаленное, отношеН1е къ политиесЬ. Какъ первое, такъ и второе, 
по мн4к!ю лиги, больше всего сод-Ьйствуетъ превращен1ю «слуп. 
общества> во враждебную ему стоголовую гидру. 

•Полищя, преобразованная на военный ладъ и находящаяся 
подъ непосредственнымъ контролеиъ центральнаго правительства, — 
говорить Жозефина Бутлэръ,— порождаетъ двойное зло. Во-первыкъ, 
такимъ образомъ, въ распоряжеши исполнительной власти, имеющей 
уже арм1ю, находится другая еще бол*е грозная сила, которая но 
ФрашЦи, напр., не только не охраняегь уже обществен наго порядки, 
но сама нарушаетъ его и является тиранией, порождающей и под- 
стрекающей безпорядки и мятежи. Такъ было не разъ въ Париж1л 
.'Пои* и Марсел*. 1аже въ Лондпн'1 государстве ннаи полншя, орга- 
низованная на военный ладъ, крайне опасна для гражланъ. Она 
явилась бы Дамокловымъ мечомъ надъ населен1емъ и немедленно 
бы обзавелась шпюнани обоего пола. Она скир'Ёе ч'Ьмъ двадцать 
полковъ, можетъ создать соир (1'ё1а1. Государственная полищя на 
пустить на насъ своихъ шп1оновъ и провокаторовъ, будетъ сЬять 
смуту и недовольство. Англ1йск1е граждане, вспомните истор1н> 
Фраыщи! Во время государствен наго переворота 1ч51 г. восемь- 
десятъ полицейскнхъ, по словамъ Аденара Лемлера, сделали больше, 
Ч'Ьяъ вся арм1я вм'ЬсгЬ... Въ свободной стран* полипдя должна 
быть подъ контролемъ выбирныхъ учрежден1й. 11стор1я аоказываеп, 
ванъ, что какъ только полищя становилась агентоиъ центральное 
власти, она все больше и больше получала политическую мнссш. 
Д'кятельность ея направлялась совсЬмъ въ другую сторону; нерво- 



*) ОотегатгаЕ Ьу Роис!", р. р. ; 




80 ЛШ'Л1Й0К1Е СИЛУЭТЫ. 

начальная ц-Ьль, т. е. безопасность гражданъ, совершенно заби 
валась» '■). 

Памфлетъ Жозефины Бутлэръ въ свое вреня произведъ гро 
мадное впе'1атл*н1е. Деятельность «лиги» тоже не пропала даромт 
основные пункты программы лиги осуществились впосл'Ьдств1и 
когда, поел* вуниципальной реформы 1888 г., подишя оыла север 
шенно ирео&ра!!ована. 



Мн* нужно сказать о главной деятельности Жоаефнны Бут 
л;)ръ, о поход^Ь противъ легализированной простнтущи, о которож 
упоминалось уже. Во всЬхъ странахъ проститушя отдается под! 
надзоръ полиодн, которой аредиставляются широк1я права. Эт 
почти всюду вело ьъ страшнымъ злоу потреб лен1якъ властью, кг 
полному иодавлек1ю женской лн'пшсти, къ 11ойран1ю ^элементарных] 
челов'Ьческ.ихъ правъ. Все ;1Т0 д'Ьлалось подъ призрачнынъ пред 
логомъ охранения здоровья общества, что, въ конц* концовъ, к 
достигалось. Класснческнмъ прим^ромъ можетъ служить Франци 
которой подражали во многихъ странахъ. Надзоръ за проституще! 
ганъ основывается на законе 17^0 г., предоставиншаго аднння 
стративной власти охрану общественнаго с[1окойств1я. Въ Париж 
ею является префектъполиц!», а въ другихъ комыунахъ - ыаръ. Вс 
ааконы, регулирующ1е проститущю, созданы, поатуму, въ полипе! 
скомъ участк11 и пахнуть имъ. Главныя черты отого занонодательст^ 
сл4дуюпоя: 1) Вс-Ь проститутки внесены но доброй вол* или Ц 
принуждешю (носл-Ь ареста) въ спешальный реестръ, 2) Закод 
при^^наетъ существовашо домовъ терпимости {та180П9 |1в 1о1вгаас 
и ша19 >пя (9е рыязе). 3) Всё зарегистрированный женщины по^ 
лежать пер1одическому медицинскому осмотру. Это законодатедьстм 
вышедшее изъ полицейской префектуры, создало категории «ПОКО! 
иыхъ» (8оит1йен1 проститутокъ, т. е. являющихся для освидЪтвд 
ствован1я, и «строптивыхъ« (1п8 >ип11»е8). Для высл-кжииаша и нам 
вленХя посл'Ьднихъ назначили «полицию нравовъ». т, е. агентов! 
обязанность которыхъ устраивать облавы на женщннъ н лови^ 
ихъ, какъ днкихъ зв'Ьрей. Так1я облавы описывались иного рач 
н въ спепдальной литератур^., и въ беллетрнстик* (наар-, ^ 
«Мапа»). Въ этой литературе и въ газетахъ приведены сотни пр1 
И'Ьровъ поразительнаго насил1я н двкаго произвола со сторов 
нолищи нравовъ. Много ра-зъ забирали во время облавъ невл 
ныхъ .11!вушекъ и мужнихъ женъ. Бывало, что въ вид* оти 
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забирали ягс-нъ политическшъ противянковъ. Случа-юсь, что облавц 
устраивались для развлечсвЬ! знатныхь иностранцевъ *). 

Дикая система породила спец1а.1ьиые нравы у людей, привык- 
шихъ смотр'Ьть на жеащннъ, какъ на зв-Ьрой, на которыхъ можно 
окотиться,— выработались особые взгляды на то, что можно н 
чего нельзя. Прнм'Ьромъ можетъ служить д-ръ Паранъ-Дюшатдэ, 
авторъ стараго, но очень ц'Ьннаго а хорошо нзв'Ьстнаго труда «Ьа 
ГгоаиЬиНоп 4 Рапз». Ляторъ, повиднмому, не злой чолов*къ; но, 
надышавшись атмосферой спещальныхъ закоковъ, исходящигь 
огь полищи нравовъ, онъ нроектируетъ драконовсше законы для 
«1П81)и1П1зе8>.. «Я отнюдь не претендую на знан1е того, какъ упра- 
влять людьми, — говорить онъ.— Охотно сознаю мое невежество въ 
втомъ отношеши; но простой здравый смыслъ говорить намъ, что 
безъ знан1я вкусовъ, привычекъ, нак^^онностей и антипатШ одного 
класса общества невозможно ничего сделать въ его пользу. Прежде, 
ч^мъ управлять людьми, необходимо изучить нхъ, Ежедвевныя 
вабл10ден1я ноказываютъ павъ, что проститутки, большею частью, 
по характеру, совершенвыя д'кти. Ихъ нельзя считать вполне от- 
ветственными за свои поступкн. Огь остальныхъ женщинъ про- 
ститутки отличаются чрезм^рнымь легкомысд1емъ, ложностью своихъ 
взглядовъ, а въ особенности, полной безпечностью, беззаботностью 
о будулкмъ, погоней лишь за настолщимъ, пристраслемъ къ лаком- 
стванъ и нарядамъ. Отсюда сл11дуетъ, что он* бол*е чувствитольны 
къ маленькнмъ лншен1ямъ, ч^мъ къ продолжительному заключеп1ю 
и даже къ фиэическнмъ сградан1ямъ... Мы ни*емъ д*ло не съ 
првстуниипамн, а съ простыми нарушительницами постанов,эепШ 
полицик * ). Как1я же каказн.н1я проекгируегь авторъ для этихъ 
•д^тей», нарупшвшихъ постановлен1я префекта (т. е. уклонив- 
шихся огь внесен1я въ -'реестръ»). «Я эадерживалъ бы всю иере- 
виску ихъ (1П9пит18е8), покуда он* содержатся въ Йа1п1-Ьа2аге. 
По иоеяу мнешю, сл^дуеть передавать имъ только письма, со- 
общающая семейныя в'Ьсти. Я предписалъ бы заыюченнымъ абсо- 
лютное молчаше и воспретилъ бы даже напевать вполголоса. 
Я даль бы заключеннымъ платье нзъ грубой матерш и воспре- 
тилъ бы даже имъ убирать кокетливо волосы. Я подчинилъ бы 

•) Пъ кннгФ Ива Гюйо «Ьа РговИиШоп. (р. 183'! я ыателъ с^'6дуюшее. 
■.Т'^ еп1еп<]11 гы(;оп1ег пшу^швв! рвг ип доигааНяСе шкве, м. К< (къ кннгЬ 
полностью названъ одвнъ очень известный у насъ литер&торъ) цш' 1а роИс« 
куак ГиЬ Ыге иве гайё роиг 1111 йоиоуг ппс 1(1|^1- Й!! *С1'1Сс орёгаМоП', т. е. 
■Русский пас11те.1Ь N N (по-чная фанял1Я) наивно раасказниалъ ин^, что 
па1На1я вел4л« сдоить облаву, чтобы дать чжу прежставлвн1е объ ■этой 
опернщн!. 

*") Рагеп1-1>ио11а1е1«(, р. 260. 



ваклюпевяыхъ строгой, военноЁ дисцшиин*. Женщины эти вс* 
непосЬды и очень подвижны, поэтоиу я ариказалъ бы нмъ хо- 
дить только гуськомъ, автоматически»... *). Но авторъ знаетъ 
еще одну действительную м^ру, которая можетъ вселить вс'Ьиъ 
«т8оип11808» «благодетельный страхъ» къ полисци. М^ра эта... 
Тгеай-МШ, ме.тьница-топчакъ англЗйскихъ каторжныхъ тюремъ, 
разрушающая въ самое короткое время но только *злую волю», 
преступника, но и организмъ его. Параяъ-Дюшатлэ посвящаете 
целую главу «Тгеа<1-М|11, ои тоиИп а тагсЬег е(, йе аоп аррИс»- 
Моп & 1а гёрге9э1оп йез с1ёИ1з Дв 1а РгозНЬииоп» ^'■). *Введея1в: 
этой м4ры (т. в. мельницы -тончака) въ режимъ тюрьмы ев Ла- 
заря сопряжено съ некоторыми затруднеН1ями, — говорить Паранъ- 
Дющатлэ. — Я знаю это и не обольщаюсь иллюзими... Поверхност- 
ные умы, критикующ1в решительно все, начнутъ вопить: «Къ адми- 
нистративной мащин4 прибавлено новое 1ьОлесо>. По авторъ сов*- 
туегь не обращать 11нима1|1я на эти крики. Страхъ предъ Тгеай- 
МШ сократить число и1пзоаш1зеа)> на половину. И, наконеп>, 
м*ра эта не только не вредна для здоровья, но, паобороть, даже 
•очень пшеничная' *" ■ ). Паранъ Дюшатлэ, чтобы окончательно убе- 
дить въ необходимости 1геа11-тШ, аппелируегь къ карману сооте- 
чественвиковъ. «мера эта будетъ иметь громадной моральное вл1я- 
ше. И за это обществу не только не ирпдотся шатить больше, но 
даже иаоборотъ: великое моральное благо принесетъ значитсльиыя 
сбережен1я. Тгеаг1-ш(11 сократить, по крайней мере, на половину 
число 1пеои1Ш8е8, отправленныхъ въ тюрьму св. Лазаря. Такимъ 
образоиъ, расходы уменьшатся, по крайннЯ мер*, на 200 тысячъ 
франковъ въ годъ*. 

Существован1е системы норождаетъ даже въ добрыхъ людяхъ,^ 
какъ Паранъ- Дюшатлэ, даже въ свободныхъ странахъ, съ шнр( 
развнтымъ общественнимъ мнешеиъ, какъ Франщя — взглядъ, 
что есть женщины, но отношешю въ которыиъ допустимо все. 
Система создала страшное злоупотреблеше властью в породила 
ббзколечный рядъ насил1Н, отмечениыхъ французской печатью. 
Ивъ Гюйо подробно аналнвируетъ, каковы те агенты, котор! 
охраняютъ нравственность общества. Въ данномъ случае, прав1 
тельству приходится опираться на бригаду, члены которой на- 
вербованы из'ь бывшихъ преступниковъ, сутенеровъ, шщиковъ н 
пр. Если система действуетъ такъ во Фраепди, то можно себе 
представить, что происходить въ странахъ. въ которыхъ обще- 
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«твенвый контроль отсутствуетъ. Тамъ публичные дома являются 
клондейкскимн пр1искам11 для полищи. Одиночный проститутки 
«работаютъ» подъ непосредственнымъ надзороиъ цолицейсквхъ 
агентовъ: женичща обязана платить имъ процентный сбиръ съ 
кажда.го посетителя... Система создала особый взглядъ на людей 
н особый взглядъ на нравственность. Иараеъ-Дюшатлэ приводить 
я'Ьсколько любопытныхъ образчиковъ прошенШ кг ирефектаиъ 
полнщи. «Господинъ прьфектъ! — говорится въ одномъ: — Иы^я 
ярестар*лыхъ и дряхлыхъ родителей, я желаю на'тть какое-ни- 
■45удь честное д'Ьло, чтобы прокормить ихъ. Вачъ изв'Ьстно, ко- 
яечно, господивъ префектъ, что священвая обязанность д^тей — 
лоддерживать въ старости родителей своихъ и заботиться о нихъ 
такъ же внимательно, какъ они о насъ, когда мы бшн неосмы- 
сленными нладенпамн». Авторъ этого красно рЪчиваго документа 
яросйтъ.,. разр1)1иен|я открыть публичный донъ. «Господинъ пре- 
-фекгь, — молить другая дама. — Моя бабка н мать были аатев йв 
ша]80п. Я сама аанималась этой професс1ей много л'Ьтъ, поэтому 
иокорн*йше прошу разрешить мн-Ь открыть другой домъ, дабы я 
могла докончить воспптан|е д*тей н передать д4ло моей дочери. 
Безъ второго дома, я не могу найти ей хорошаго и честнаго мужа». 
«Им'Ья отъ роду восемьдесятъ два года, —молить престар'&лая дама. — 
« состоя главой беачисленной семьи, я прибегаю къ вашей за- 
ШИгЬ и къ вашему покровительству. Вы, отецъ для б*дныгъ, опора 
гдовнцъ и снротъ, угЬшитель скорбящихъ и прибежище для не- 
«частныхъ,— вы не отооните. конечна, моягь молен1Й. Находясь 
въ прекдоняомъ возрасгЬ и чувствуя приближвн1е часа, когда «н-Ь 
яужно предстать предъ престоломъ Господа моего, я сознаю своимъ 
долгомъ обезпечить д'ЬтеЙл. Богобоязненная старушка просить о 
разр-Ьшенш открыть два дома: одинъ для дочери, другой — для 
внучки. 'Вы, господинъ префектъ, моя опора и надежда, — молить 
одна дама.^Им'Ья многочисленную и малолетнюю семью, я прошу 
дать мн4 средство честно зарабатывать кусокъ хл'Ьба, дабы им-йть 
возможность воспитать моихъ д^той. Не лишайте меня, господинъ 
префектъ, угЬшенгя, въ которомъ столь нуждается огорченная мать!» 
Д^ло опять такп идеть о дом^ терпимости. «Каждый изь насъ 
6лагослов.1яетъ Провид'6н1е, — пишетъ дама, — пославшее намъ, по 
неизреченной милости своей, такого справедливаго начальника по- 
лищи, какъ вы. Уповал на мн-юсть Божш и зная вашу доброд'Ъ- 
тель».. сл'Ьдуегь просьба въ род'Ь упомянутыхъ выше*). Система соз- 
дала такой взглядъ на нравственность ве только въ одной Францш. 



*) Рате111-1Ни:каЫ1е1 
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Недавно въ русскихъ газетахъ была помешена аттостащя въ дооромъ. 
поведеВ1И и въ хорошей нравственности, выданная полицейсЕииъ- 
участкомъ содержательниц* публичнаго дома. 

Перехожу теперь !;ъ Днгл1и. До начала шестидосятыхъ годовъ 
законъ им'Ьлъ въ виду только пресл'Ьдован1е содержателей доиовъ. 
Таковъ законъ 1755 г. (25 Сео, II. Оффищальвое назван1е: «Ап АсЬ 
Тот епсоига{^1п? рговесиЧопз а^а1п»1 регаонй к(!ер1п^ Ьа^йу-Ьоиеев»), 
по которому два плательщика налоговъ, *ув*домнвъ констэбля, 
могугь предстать съ нямъ предъ судьею и добитьсн преследования 
лицъ, вышеупомянутаго характера*. Въ 1763 г. прогаелъ законъ. 
опред^ляюиий наказан1я для содержателей домовъ, а въ 1818 г. 
(58-ой законъ короля Георга III) цряходъ нолучилъ во:1Ыожност1г 
начать тако*; же пресл'Ьдован1е, накъ и частния лица. Вс* зти за- 
коны предоставляли иниа1ат1!ву частнынъ лицамъ. Въ 1824 г. сде- 
лана первая попытка дать аншЯскоВ по.1иц1и, въ этонъ отношеши, 
так1Я же 11олноыоч1я, какъ и на контннентЬ. Въ парламент* про- 
пшдъ законъ о бродягахъ (Уа^гапсу Ас1), давш1й полицй! нраво- 
начать пресл'Ьдован1е протнвъ «уличныхъ женшинъ, ведущихъ себя 
неприлично». Тотъ асе законъ предоставнлъ нолнщн право пресле- 
довать неприличную литературу. Если читатели вспомнятъ д-Ьло 
Вэдборо, о которомъ гово1)ится во второй г.]ав'Ь, го они полу- 
чать представлен1е о томъ, какъ английская полнщя пользуется 
иногда законоиъ 1824 г. ЗатЬмъ посл11довалъ рядъ парламентс1ШХЪ- 
эаконовъ (1847. 1872 и 1885 гг.), иаправленныхъ, главнмыъ- 
образомъ, протнвъ содержателей домовъ и лицъ. аанииаюшнхса 
сводя ичествомъ. И т1;иъ, и другпыъ грозятъ суровый наказанЫ. 
Такииъ образомъ, характеръ англ!йскаго законодательства лротнвъ- 
цроститудш виясняется. Оно исходить изъ лвухъ положсшй: 1) 
личность человека свободна и 3) государство ни въ коемъ случае- 
не должно покровительствовать пороку, или признавать легализа- 
рованную форму носл-Ьдняго. На основанш этого, законъ совершенно 
не допускаетъ градащн на 130цт18ез> и «Ш80ит1зе8>, какъ во 
Францш: но за то сурово караетъ лицъ, желающихъ ;1Ксплуатиро- 
вать Человеческую личность (содержателей домовъ и сводниковъ). 
Въ шестидесятыхъ годахъ сделана попытка ввести континенталь- 
аую систему надзора за проститущей, Въ 1864 г. прошелъ законъ> 
о предупрежден! и заразительны хъ болезней («Соп1а^10и8 Ошевзва- 
НгетепЫоп Ас1»); въ силу его, въ одиннадцати городахъ съ воея- 
ныиъ гарнизономъ *) полнщи поручалось «принудительно освиде- 
тельствовать уличныхъ женшянъ» и отправлять больяыхъ въ гос- 



•) Порткмутъ, Плннутъ. Вуличь, Чатяиг, Шн[1Нгсъ, Ольдершотъ. Еоль- 
•торь, Шоршивф!.. Курра, Корвъ, н Квннстоунъ. 
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циталь. Черезъ годъ къ синску гсродовъ прибавили Впндзоръ, а 
въ 1869 г. — Кэнторбюрн, Дувръ, Гртесчядъ, Мэйдстонъ, Соутгэы- 
птонъ и Винчестеръ. Такнмъ образоиъ, континентадьная система 
д-Ьйствовала въ восемаадцатя городахъ. Д.1я привлечвН1Я жен- 
щины къ освид'Ьтельствован1ю достаточно было, чтобы полицейсшЯ 
лгенгь показалъ подъ присягой, что обвиняемая — проститутка. За- 
конъ о иредупрежден1и уаразвтельныхъ бол'Ьзией вызвалъ иемед- 
левно сильн)ю агитацию во всей Анпи'и, Начался тотъ «кре- 
стовый походъ» противъ прпм^нен1я континентальной системы, 
■о которомъ ра.чсказываетъ Жозефина Бутлэръ въ своей книН 
«Регзопа! Кеп11П1ясепсе8». Образовалась лига, состоявшая, ио 
преимуществу, изъ женщинъ. Он* назвали себя аболиц1онистаии, 
какъ парт1я, стремившаяся къ освобождешю невольннковъ. Пер- 
яаго января 1870 г. въ «ОаНу Nе^V8» появился маннфестъ лиги. 
■<Мы, нижеподпнсавш)яся,— чптаомъ мы, — торжественно протестуемъ 
противъ эаконовъ • о иолицейскомъ надзор* за простнтупдей въ 
■силу сл'Ьдующнхъ причинъ. Во-первыхъ. Хотя законы эти ради- ■ 
кально м'Ьняютъ гарантп!, охранявш1Я до сихъ порч, личность жен- 
щины, какъ и мужчины; они проведены крайне поспешно, беэ-ь 
достаточныхъ полномоч1Й отъ страны. Мы заявляомъ, что ни ком- 
нонеры, ни пресса не выполнили своихъ обязанностей по отно- 
гаешю къ обществу, когда аги законы обсуждались въ парламент*. 
Во~вторыхъ. Новые законы устанавливаютъ порядокъ, при кото- 
ромъ репутап1я женщины, ея свобода, все, что прежде счита-чось 
священнымъ. отдается вполп* на произволъ по.1ищи. Въ-третьгчгь. 
Общественный строй долженъ гарантировать гражданалъ свободу; 
иадлежнть точно определить гЬ проступки, за которые иолагается 
наказаше. Въ-нешвертыхъ. Мы иротес17омъ потому, что неспра- 
ведливо наказывать по.1ъ, являюяцйся жертвой порока, и оставлять 
безнаказанный и ыужчинъ, являющихся главными виновниками 
какъ существоаани порока, такъ и страшныхъ посл'Ьдств1Й его. 
Мы считаомъ, что жестоко и несправедливо арестовывать женщинъ, 
подвергать ихъ принудительному медицинскому освид^тельствовашю 
и отправлять уклоняющихся отъ зтого яъ смирительшлй домъ, какъ 
ето д-Ьлаетъ новый законъ. Въ-пяты.1уь. Путь къ пороку такини 
играми облегчается какъ хия нашихъ сыновей, такъ и для всей 
англШскоЙ молодежи. Въ то же время, легализируя проститущю. 
государство устраняетъ поводъ къ самообуздан 1Ю. Оно объявляетъ 
порокъ необходимостью и пускаетъ его на рынокъ подъ своею 
санйщею. Въ-шестыхъ. Законы эти жестоки по отношенш къ жен- 
швваиъ, поднадающимъ подъ ихъ Д'Ьйств1е. Они оскорбляютъ глу- 
боко гЁхъ, въ комъ чувство стыда еще не окончательно погибло, 
и еще больше ожесточаюп, совершенно потеряяныхъ, Въ-сеЬьмыхъ. 
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но подумаетъ о несчастной, по;шавшей муки, укоры совести 1 
отчаянье. Это униженное и презпраемое всеми существо удовлв* 
творяетъ страсти, который, безъ нея, быть можетъ, залили I 
весь М1ръ по^оронъ. В'Ьроиан!я и цивилиэащи рождаются, расту! 
и исчеэаютъ, а проститутка все жнветъ. Она нзъ в*ка въ 1 
пребываетъ жрицей человечества, оскверненной за гр^хи 
рода». 

Силы аболишонистов'ь возрастали. Они обзавелись собственной" 
газетой «ТЬе ЯЫеМ» {Щитъ). Въ 1870 г. на м-Ьстныхъ выборахъ 
въ Еольчестр* кандидатомъ выступилъ сзръ Генри Сторксъ, го- 
ряч1й защитннкъ легализированной проститущи. Онъ былъ губер- 
наторомъ на МальгЬ и тамъ усиленно вводнлъ контннента,1ьну1 
систему. Сэръ Генри похва.гялся, что своею строгостью къ 
ституткамъ уничтожилъ совершенно на Мальте заразительвнв1 
болезни. Аболицюйисты решили выступить открыто противъ него. 
Въ Кольчестр* проповедь друзей Бутлэръ встретила враждебный 
пр|емъ. Ораторовъ прерывали крикоиъ, свистомъ, шиканьемъ. 
Въ нихъ швыряли камнями, но, по мн'Ъшю одного изъ оратор 
ровъ, «обломки кирпича — составляюгь превосходное тоническо! 
средство». О вкусахъ, конечно, трудно спорить. 

• Большой митингъ бы.1ъ назначенъ въ театр*, — разскааьшаетъ 
Жозефина Бутлэръ въ своихъ воспоминан!яхъ. — До нача«1а ми- 
тинга я сид-Ьла съ »оими друзьями въ номер*, въ гостиниц*. Мы 
слышали уже' крики толпы, собравшейся для' того, чтобы поы'Ьшать 
намъ. Во глав* толпы находились содержатели домовъ терпимости. 
Ораторы все же отправились въ геатръ, на митингъ, но оставили у 
меня ВС* свои ц*нныя вещи: кошельки, часы и пр. Весь 1 ~ 

я просид*ла одна. На улиц* толпа увеличивалась. Мн* грусп 
бь1ао, когда до меня долетали разъяренные вопли и страшнш 
ругательства по нашему адресу. Сп*шу прибавить, 
состояла не изъ работниковъ, а н.эъ громилъ, бродягъ и босяком 
спец1ально нанятыхъ содержателями публичныхъ домовъ. «Я ^ 
женъ потушить св*тъ, — шепну.1ъ мн* хояяинъ гостиницы, ВОйд| 
ко мн*. — Перейдите, пожалуйста, въ другое пом*щен1е и 
дите тамъ, покуда толпа разс*втсял. Въ этотъ моментъ, 
н*-ги стекла, и въ комнату полегЬлн камни. Я перешла въ друн 
пом'Ьщеню, гд* цробыла до г*хъ поръ, покуда возвратились I 
нигинга МОЙ друзья. Они были въ жалкомъ состоан]и, ихъ I 
истерзано и покрыто грязью, мукой и пр. Но мужество ихъ 1 
уменьшилось, Нрофессора Стюарта, который нарочно пр1*хш 
изъ Кэмбриджа, чтобы поддержать насъ, сильно поколотили. Г 
него швыряли обломками мебели. Потребовались даже леревя^ 
зочныя средства». Хозяияъ гостиницы, испугавшись толпы, ведЪ.17 
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Бутлэръ вы'Ьхать. Она тщ^^тно иск,ал!1 въ город* пом'ЬщеН1е, гд* бы 
можно были переночввать. «Я обошла гостиницы; но всюду по- 
лучала откааъ. Наконенъ, меня впусти-чи. Я сильно устала и легла 
спать. Черезъ часъ меня раабуднлъ вой на улиц* и хозяйсий 
стукъ въ двери. «Мн* крайне жа-1ь, — сказалъ содержатель гости- 
ницы, — во я долженъ васъ попросить уда.1иться. Толпа узиала. 
что В1.1 — Жозефина Бутлэръ и теперь грозить разнести отель». 
Бутлэръ ушла. Ее прштилъ въ своемъ дом* одинъ рабочШ. Зд'Ьсь 
на другой утро состоялся «а-чевькШ военный сов'бтъ, что д*- 
^ать? 

Одинъ изъ самыхъ горячихъ сторонниковъ движенья, квакеръ 
Уортъ, настоятельно сов'Ьтовалъ остаться въ город*. «Не убоишься 
ужасовъ ночи, — скаэа.1ъ онъ наиъ словами пса.1моп'Ьвца,— стрелы, 
летящей днемъ. Подд-Ь тебя падегь тысяча и десять тысячъ по 
правую руку твою; но тебя не коснется. Только сиотр'Ьть будешь 
очами твоими и увидишь воз11езд1е нечестивыхъ». И аболяцш- 
нисты решили держать другой большой митингъ. Еольчестерсюе 
работники выразили имъ своими сн»пат1и и готовились подать го- 
лосъ на выборахъ противъ сзра Генри Сторкса. Такъ какъ на 
улиц* толпа громя.1ъ караулила Бутлэръ, то она и подруга ея 
переоделись. «Я и миссисъ Хэмпсонъ, въ одежд* работннцъ, бла- 
гополучно дошли .го зала, гд* долженъ бы.1Ъ состояться митингъ, — 
Гиворитъ Бутлэръ. — Все прошло необыкновенно торжественно. Жен- 
и1йяы слушали насъ очень внимательно, а съ улицы долетали гроз- 
ные вопли толпы. Когда митингъ кончился, друзья посов*товали 
МП* выпрыгнуть черезъ окно въ садъ, чтобы пройти незам'Ьтно 
Д.1Я толпы. Такъ я и с.т,*лала. Я сильно устала, поэтому попросила 
ннссисъ Хэмпсонъ найти для иепя кэбъ. Она отправилась на по- 
иски, а меня, для безопасности, спрятала въ темнолъ, пустомъ 
сара*. наполненномъ осколками бутылокъ изъ-подъ содовой воды. 
Уд*сь стояла я въ темнот* одна и слышала, какъ ругаюш,1еся бо- 
сяки бродили всюду, ра;1ыскивая меня. Вдругь одна половинка 
дверей тихонько открылась. При скудномъ св*!^ я увидала б*днп 
од*тую уличную женщину. Она осторожно подошла ко мн* и шеп- 
ну .эа: «вы ли та лэдн, за которой гонится толпа? О, каков позоръ 
для мужчивъ! К была на митинг! и слушала васъ. Не бойтесь. Я 
караулю все время снаружи. Они убьютъ меня раньше, ч*мъ най- 
дутъ васъ». Женщина эта потомъ неэам*тно провела Бутлэръ въ 
безопасное м*сто. *Возмезд1в нечестивыхъ- пришло быстро. Черезъ 
день состоялись выборы, поел* которых!. Бутлэръ получила лако- 
ническую телеграмму; «Убитъ на повалъ». ^-Что значило, что сэръ 
Генри Сторксъ потерп*лъ большое поражеше. Такимъ образомъ. 
аболиндокнсты одержали первую большую по6*ду и доказали, что 
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отъ контроля. Такнмъ образонъ, ьс^ ваши преду предительвыя 
м-Ьры— безполезны. Да н можетъ ли это быть иначе? Вы хотите 
урегулировать цорокъ: между тЬмъ, свойство его именно таково, 
что ое приэвасгь нн1ико& лорнировки. Ояъ напонннаетъ потокъ, 
выступявшШ изъ береговъ. Вы не можете сказать ему: <90гь до 
сихъ поръ ты законенг, а дальше стремиться не см'Ьй»! Онъ глу- 
мится вадъ вашими попытками»... 

АНГД1Я гЬмъ р'Ьзко отличается отъ континента, что общество 
упорно не же.1аетъ признавать, что личность ножеть быть подав 
лена и принесена въ жертву государетау. Англ1ЙскШ прогрессъ — 
это л*топись освобожден1я личности. «1 ашпптЬегопе» (мое я — 
на первомъ план*),— говорить англ1Йская поговорка. Это не озпа- 
чаетъ, конечно, непризнаван1Я личностью общественных^ иитере- 
совъ, Наоборотъ, ннгд*, ни въ одной стран*, общество и закоиъ 
не пользуются такииъ ув11ЖСН1е.мъ, какъ въ .\пгл1и. И это потому, 
410, вО'Первыхъ, личность гштаеть уважете къ закоиу, который 
она сама выработала, а, во-вторыхъ, потому, что общество безу- 
словно прнзнаетъ права и индивидуальность личности. На конти- 
нент* часто бываютъ случаи насил1я исполнительной власти надъ 
отдельными личностями. II эти случаи вскор* забываются. Въ 
Лнгл1и так1е случаи крайне р*дки, и каждый разъ, когда случаются, 
ии-Ьюгь важиыя посл*дств1а. Возьнемъ конкретный прпй^ръ. Во 
Франфи «иолищя нравовъ» во время облавъ часто забира.1а вн*ст* 
съ проститутками невинныхъ д*вушекъ. Иногда так1е случаи по- 
рождали бурю ВТ. пресс*, какъ это было, напр., въ сенидесятыхъ 
годахъ, по д*лу Мари Лижеронъ, скончавшейся въ тюрьм* св. Ла- 
ааря; но буря быстро утихала и все продолжалось попрежнеяу. 
Система продолжала д*йствовать. Въ Англш, въ начал* восьми- 
десятыхъ головъ, полищя захватила въ Ольдершот* по ошибк* 
вдову работника — миссисъ Перси, которую подвергли иедицинскому 
освнд*тельствован1ю и потомъ вел*.1н взять «билегь». Миссис!. 
Яарси, <йораженная уасасомъ и негодов!1Н1емъ«, кл;ъ говорип. 
1рОвреаеннал газета, — напнса.1а письмо въ 1)айу Текугарк, Оно 
^ появил)сь на другой день, и миссисъ Перси, считая все по- 
"^ябшинъ, утопилась. Случай совс*мъ заурядный; но въ Лнглш онъ 
Пронзве.^ъ потрясающее впенатл*н1е. Имъ воспользовались, какъ 
ПОразительнымъ доказательствомъ иредно1:ти системы. • Вотъ, до 
чего она доводить! — говорили аболпц1онисты. — Агенты исполни- 
Юй власти, подъ вл1яи1емъ системы, вм*с-то того, чтобы быть 
И общества, превращаются въ охотниковъ за не- 
того-ли мы платииъ налоги, чтобы доводить до 
[ъ, которыхъ законъ обязанъ охранять!» Смерть 
увеличила ряаы аболищовнстовъ. Въ пар- 
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лазгентЬ уже нв было открытыхъ защитннковъ законовъ о нреду- 
прежден!и заразительнихъ бол'Ьзеей. Въ 1883 г. палата большнн- 
ствоиъ голосовъ осудила принудительное освид^тельствоваше нро- 
стлтутокъ, а чере:!Ъ три года вс!; «Сопи^юиз В^эеазоз РгвУепЫоп 
Ас18> были отм*вепы. Такямъ образомъ, аболицюнисты одержали 
полную поб-Ьду, и «лига» была распущена, такъ как1> ц'Ьль ея 
осуществилась. Пресансэ правъ, выставляя, какъ аргументъ про- 
тнвъ системы, несоотв'Ьтствк* между числомъ зарегистрирован ныхъ 
я тайныхъ проститутокъ. Па это обстоятельство укааываетт. ^^е^ш- 
(1вг *1. Въ Дрезден*, напр., по оффиоДальпой статнстик11 311, а 
въ хМюнхен-Ь — 270 проститутокъ; между тЬмъ, это города не съ 
пуританскими правами, съ населен1емъ въ 300,000 челов'Ькъ. *Въ 
Париж'Ь, — по словамъ цитируемаго автора, — являюи;имся сто.1ииеЙ 
пороиа на Запад*, несоотв'Ьтств1е между числомъ зарвгистрован- 
ныгь и тайныхъ проститутокъ дЪаетъ всю систему абсурдомъ. 
Зарегистрованныхъ проститутокъ въ десять разъ меньше тайныхъ. 
То же самое можно сказать о Берлин*, гд* по полнцейскимъ от- 
четамъ всего только 3,000 проститутокъ, А если это такъ, то ч-Ьмъ 
же оправдывается система, действующая, ■ между прочимъ, столь 
развращающиыъ образомъ на агентовъ исполнительной власти, въ 
безконтрольное распоряжен1е которыхъ отдается часть населен1Яв. 
^'I1р^у^ившись къ пренебрежс>н1ю къ женской личности,— говорятт. 
аболищонисты, — полни,1Я привыкла, вообще, и въ другнхъ случаяхъ 
не считаться съ обществом!. Она привикаетъ къ мысли, что по- 
ступки ея могутъ составлять тайну и быть вн* контроля гражтанъ, 
иоддерживаюшихъ ев». 

Чтобы покончить съ вопросомъ о дМствЙ! въ Англ1и изако- 
новъ для преду црежден|я зара.здтельнь1хъ бол-Ьзней», мв* остается 
привести несколько статистическихъ данныхъ. 

Къ сожал*н1ю, насколько мн* известно, н*тъ цифровыхъ дан- 
ныхъ, показывающнхъ хотя-бы приблизительно, сколько въ Англ1И 
больныхъ спфилисомъ. Судя по здоровью населения и н*которымъ 
отчетамъ большяхъ госпиталей, можно сказать, что, не смотря па 
уннчтожен1е системы, больныхъ щ-ксь значительно меньик, ч4мъ 
на континент*. Процентъ сифилитнковъ великъ въ британской 
ари]а. Онъ значительно оольше, 1*мъ на континент*, но уничто- 
жеше санитарно-полнцейской системы не отразилось ва чисд* 
бо.1ьнихъ, Ту1ъ, повиднмому, д*Йствуютъ как1я-то друг1я причины. 

Вотъ таблица, показывающая "/о отношеше сифилитнковъ, по- 
сгупившихъ въ военные госпитали. 
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32,6 


50,7 


69,0 


275,4 


342.6 


1886 


29.7 


49,6 


65,8 


267,1 


345,8 


1887 


28,6 


51.6 


64,4 


252,9 


Я61,4 


18г>д 


26,3 


46,7 


65,4 


224,5 


372,2 


1889 


20,7 


45,8 


65.3 


212,1 


481,5 


1890 


26,7 


48,8 


65,4 


212,4 


5(»,6 


1891 


27,2 


43,7 


63,7 


197,4 


400,7 


1892 


27,9 


44,0 


61,6 


201,2 


409,9 


18» 


— 


42,8 


64,5 


194,6 


466,0 


1894 


— 


40,9 


64,8 


182,4 


511,4 


1895 


— 






174,8 


533,3 



Анаднзъ этнхъ цнфръ показываетъ намъ прежде всего, что 
коэфишентъ бохьныхъ завнснтъ отъ какнхъ-тч) дртгнхъ причинъ, 
а не отъ того, стществтетъ-хи система ихн же отменена. Въ са- 
момъ хЬхЬ: при существовати «системы» коэфнщенть бохьныхъ 
въ Британской арм!н быль 246,0 на тысячу. Въ 1888 г., когда всЬ 
законы о предупрежденш заразнтехьныхъ болезней уже не суще- 
ствовахи, бодьныхъ было 212,1 на 1000, въ 1891 г. — 197,4 а въ 
1895 г.— даже 173,8 на тысячу. Такнмъ образомъ, если ата таблица 
не можетъ служить безус^ювмьиыъ аргументомъ для аболищонн- 
стовъ, — на нее не моптъ опереться «протекшоннсты». «Вгл отчетыг 
военныхъ англ!йскихъ врачей указываютъ на р'Ьзкое падете цифръ 
венерическнхъ больныхъ въ англ!йской арм)н по введешн надзора 
•^ироститущей», — говорить Г. М. Герпенштейнъ*"^). Приведенная та- 
чца, составленная не аболпд1оннстомъ. показываетъ что у насъ н^ть 
пшгь для такого категорнческаго утвержден1Я. Во Франщн заро- 
йся современный надзоръ за проститущей. Тамъ онъ быль возве- 
день въ «науку». Французскую систему усердно поддерживаетъ по- 
Л11ия нравовъ, служащая прнмЬромъ д.тя континентальныхъ полнщй. 
Точно тагц какъ въ средше в^ка жаждавш1е познан1я юноши стре- 



Кс^ Уо11Ш1е8 о^ (Ье Епс]гс1орае^а Вп(«п1са>, т. VIII, р. 81, 
туп. кн. 50, стр. 4в6. 
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иились изъ Гернаши, ивъ Авгжи и Франщи въ лэ-^екую Болонью, 
такъ теперь 11ол|]цейск1е чиновнике изъ вс^хъ страаъ стреиятся 
въ Парижъ, чтобы тамъ прослушать высшШ курсъ сыскного д-Ьла. 
Между гЬмъ, таблицы покапываютъ, что, не смотря оа роИсе йез 
тоеигз, больныхъ во Франщи больше, ч4мъ въ Германш. Есть, 
какъ будто бы, какая-то зависимость между степенью культуры въ 
данной стран'Ь и чнсломъ снфилитаковъ. Ч^^иъ ниже культура, 
т4иъ выше число больнызсъ. Если это такъ, то прибавляется 
новыВ и крайне серьеаныВ доводъ противъ «надзора» и протнвъ 
роИсе йез шоеига, въ какой бы форм'Ь она ви являлась. 



V. 

Итакъ, иы видели, что у англ1аскаго «бобби» отняты два 
рода деятельности, неизб1мКно превращашщ1е его ковтиненталь- 
ныхъ собратШ изъ слугь общества въ ту «гидру», противъ ко- 
торой предостерегала своихъ соотечественниковъ Жозефина Бут- 
ларъ, Право контролировать мн'Ьн1Я и совесть гражданъ превра- 
щаетъ полицйо, какъ дуиаютъ англичане, въ страшную машину, 
грозную не только для общества, но и для правительства, соэдав- 
нтго такую машину. Что касается надзора за легализврованныкь 
пороконъ, то, по «я'ЬнЕю англичавъ, онъ, не принося пользы въ 
смысле охраны общественпаго здоровья, — д'Ьйствуетъ раэвраща- 
ющимъ образомъ на гЬхъ, кому онъ порученъ. Они привыкаюп. 
смотр-Ьть на людей, какъ на зверей, на которыхъ можно охотиться. 
Рааъ такой взглядъ устанавливается, онъ ведетъ къ беаковечнымъ 
насвХ1ямъ надъ личностью, т. е. къ нарушенш основныхъ правъ, 
гарантированныхъ аягличанияу «Великой Харт1ей» *), Лнгл1Йек1Й 
«бобба», крои'Ъ того, устраненъ отъ двухъ обязанностей, иорож- 
дающихъ колоссальную канцелярскую переписку. Въ Англ1и Н'Ьтъ 

•) Фран(1уэек1я газеты говорить опять про поднигн роИсе Дев тоеигн, 
арестовавшей сестру н невесту сотрудинка чТлпсвгпе- — Форрисье. Полн- 
цейею'е аг^^нты 1онъ а Гоблэ, открыпъ свою ошибку, при№.111 къ обыч- 
ной рвстем^: еъ лжесввд1те.1ьстну. Они дин ложную првелгу и вмстакилп 
СВИЛ'Ътельнвцами двухъ □рос'тцтуток1>, Посл'Ёднен нотонъ отказались огь сво- 
вхъ покиаин1П. Он^ объясняли, какъ полвпвйск!? агенты явилась въ авнъ 
к яаучалн, что показывать. 'Мы всегда обязаны подтверждать то, что ве- 
лнтъ ванъ сказать «олишл, — иокцуалв он-Ь, — ни ея сторон* сала. У насъ 
правъ н'Ёть.» Исторш, начатая >Ьап1еп1е>, была поддержана всею париж- 
ской прессой. Замять д*лв нельм было. Префекгъ полащи уволилъ двугь 
полицейсквАъ чвновннковъ, но н*сколько поядно уже. 12 пая (н. с.) 1903 г 
кунвцнпальныЭ сов-Ьть выраэнлъ недов*р1е префекту Лепнну. Что ж« де- 
лается таиъ, гд-Ь общественное 11и*н:е не можеть выразиться такъ скоро, 
р^1:о я открыто, какъ во Франшн? 
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совершенно ни паспортной спстемы, ни воинской повинности, т. е. 
н'ктъ |>езконечной переписки по выправке и прописгЬ документовъ, 
веден1>* прпзывныхъ в'Ьдохостей. загЬдывашю исчислешеш» запас- 
ныхъ нихнихъ чиновъ и ратниковъ и пр. (Въ 1^94-96 гг. въ 
участковыхъ управлен1яхъ одного Петербурга ежегодно бьио свыше 
2 МИД. входящихъ и исходящихъ номерэвъ бумагь и свыше 2 мид. 
вндовъ на хитедьство. представденныхъ ддя прописки. Если счи- 
то^ть на прописку кааааго паспорта только десять минуть, то н 
.^7- ссчгтаватъ око-ю 333.333 рабочигь часа». 

Такдхъ образомъ, англ1Йск1Й «бобби> не контр|?леръ надъ 
С"В'кстьк> н мн'Ьнхями: не сур'Г'ВЫй цензоръ нравовъ, не машина, 
азготовля»:щая *входящ1я» н -нсходяпия* бтмаги. <»нъ гслько 
молчаливый, сезстрасгный. незаметный, покорный, безкорысгный 
<г.;у«а обшества. и 9и»ххько это. Ряды англ1Йскпхъ «б«:юби> вер- 
буется съ большой забс'тливсчгтьк-; но перечисленныя качества 
не пршр'лЖ'^емиыя д:брн?д'Ьтелн полпсмэна, ;! является п^-сл'Ьд- 
ств1емъ ТОГ".', что «б>:н'|би> находятся подъ незосредственнымъ 
к.нгр-^лемъ общества. Въ самомъ д^л*. тогь ж^- <бо«>би» пере- 
рожда^гтся совершенно, если его и»гревести въ Ирландце». Тамъ. 
всл'^дствхе 07су1ств1я «х»шественнаго К'.'НТ1»:«ля. н^гъ лояльнаго, не- 
зам^тнал^ «боб«:'И*, выходить констэбль Шериданъ. о подвигахъ 
к-.торагэ мноп? г»:*ворил-:-сь въ парламентк въ 19<.»2 г. 

Скажу теперь н^колько словъ о современной организахин 
<б:-бби^. Пссл!; б':льш':й муниципальной реф-:>рмы 1^^^ г. псоишя 
въ Лнгл1п въ !^ахдомъ гра4'Ств* отдана п:»дъ контрС'ЛЬ - поср:«яннаго 
комитета» (>1ап'1:пе .1о:пг •:.'шт111ег . с-хтояшаг:- нзъ равнаго 
числа мпр»:выхъ судей н муннинпа-и н^^хъ сов'ктЕиксвъ. Первые 
назначается окружными судами, вторыг — С'.в"^гами гра4'Ствъ. 
* Пскггоянный комлтетъ>. с-хгав.1».нный. такимъ -Х'разомъ. азъ от- 
вктственныхъ пер«едъ обществг'мъ лицъ. назначаегь начальннковъ 
псаищи, сс-хтвекЕ.. главныхъ консг.ч»лей. сп^е! соп<1аЫе§: ан- 
гличане не лебягь слова ночд.»а:1«ч>. соттаЕ«:ег. въ когэрсмъ, 
по югь мн'Ьн!!':*. за5л> чается понят!- о неравенств*: въ силу этого 
же. вапрнм., премьеръ, въ рукахъ к:г:раг> находится судьба ве- 
лжчайшей имперш въ мгр*. будегъ 1дя оамаго малеЕькап:* клэрка 
не 4Ш$ ехсеКгпсу'. т. е. не -ег- ярев::хо1ительств:>, а п|к-сто 
лыстеръ Бальфуръ. Англлчанъ не мало ^-^бавляегь. какъ нЪмецсш 
фнрхы обращается къ англ1йскдмъ оо=:е^:твеннымъ д^ятелямъ 
<ШеЬ чсеи Ъе^о11еп>. Это англгчлнамъ к^^жется удивительно ктрь- 
еанынъ: между гЬм1ч н^мзы ио срсн.^ту буквально переводять тн- 
11П «НоЫигоЫ^Ьогеп». <Псчгтоянный комнтетъ» разхйшетъ 
1К шишейсие окрути, (^нъ же отв^тственъ преть гра- 
»ность П'Мтая. <Комнтегь>. кро][Ъ тс>то« ось 
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ставляетъ статистичесюе отчеты о преступности въ графств*. Исклю- 
чен1е составляетъ, покуда, только полищя въ Лондон*, которая на* 
ходится въ в^д-Ьнхи лорда- мэра и министра внутреннихъ д-Ьлъ. 

Въ Ирландаи полиц1я носитъ совершенно другой характеръ 
п приближается къ континентальной. Это — военная сила, состоя- 
щая изъ 11 тысячъ челов'Ькъ. Ей приходится быть то полисмэ- 
нами, то солдатами. Ирландская полищя (Воуа! 1г18Ь СопзиЪи- 
1агу) въ такомъ вид*, какъ является теперь, создана спещаль- 
ной аграрной системой. Констэбли являлись на помощь лэндлор- 
дамъ, когда нужно было собирать ренту. Они выгоняли ферме- 
ровъ-недоимщиковъ, следили за организащями, стремившимися 
бороться СЪ лэндлордизмомъ и пр. Прежде, когда свобода слова 
и совести не была такъ гарантирована, какъ теперь, ирландская 
полищя была всесильна. Она охватила всю страну и грозила са- 
мому правительству, когда последнее пыталось ослабить про- 
изволъ агентовъ исполнительной власти. Чтобы упрочить свое 
положен1е, ирландская полищя не останавливалась предъ прово- 
каторствомъ и даже предъ организащей террористическихъ по- 
кушенШ. Теперь, когда старая аграрная система въ Ирландш 
рушилась, по всей в-Ьроятности, «ХпзЬ Соп81;аЬи1агу» будетъ пре- 
образована по типу англ1йской полищи. Сл'Ьдуюшая таблица по- 
казываетъ ростъ полицейской силы въ Соединенномъ Королевств*. 

Число полисмэновъ. 

Годн. Въ Англ1и Шот^анд^и. Ирланд1и. 
и Уэльс*. 

1891 39.673 4228 13.840 

1892 40.596 4400 13.630 

1893 41.164 4488 13.468 

1894 40.609 4625 13.331 

1896 40.966 4688 18.187 

1896 41.660 , 4598 13.141 

1897 42.140 4707 12.900 

1898 42.653 4767 12.365 

1899 48.460 4867 12.361 

1900. . . . 44.054 4911 12.320 

1901 44.693 6051 12.309 ♦). 

Въ Англ1и за 10 л*тъ население увеличилось на 372 милл10па, 
въ Шотланд1и на 446,353, а въ Ирланд1и — уменьшилось настолько 
же. Между гЬмъ, въ Шотланд1и, въ которой теперь населен1я 
больше, ч*мъ въ Ирландаи, почти втрое меньше полицейскихъ, 
ч-Ьмъ въ последней. Такъ какъ уголовныхъ преступленШ въ 
Ирланд1и меньше, ч-Ьмъ въ Шотланд1и, то мы видимъ, что Англ1и 
дорого стоить поддерживаше системы лэндлордизма, доживающей 
теперь посл^дше дни. 

*) ТЬе Соо81;11пиопа1 УеагЪоок, 1903, р. 440. 
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Эти цифры, конечно, прежде всего показываютъ, что съ уве- 
личешемъ 6лагосостоян1я общества, число тяжкихъ преступдеш& 
уменьшается. Въ 1901 г. наблюдается слабый приростъ, такъ какъ- 
южно-африканская война не могла не отразиться па благосостоя- 
Н1И народа. 11осл'Ьдств1емъ ея явился значительный % безработ- 
ныхъ. Но приведенная таблица означаетъ еще кое-что. Съ уве- 
личешемъ ку.1ьтуры старый, «дореформенный» типъ преступника 
исчезаетъ. Воръ или грабитель, какими мы ихъ привыкли видеть- 
въ романахъ Диккенса, напр., — эволющонируютъ. Теперь Биллы 
Сайксъ, Фэгинъ, мистеръ Клейполъ, Ловий Штукарь, Томъ Чи- 
тлингъ и прочая компан1я, выведенная въ «Оливере ТвистЬ», не^ 
живутъ уже въ подозрительной трущоб*, не одеваются такъ, что» 
ихъ сразу можетъ узнать любой полисмэнъ. Они избрали другой 
родъ д-Ьятельностн, стоящхй на границ* между легальнымъ д'Ья- 
Н1емъ и мошенниче€твомъ. Мистеръ Клейполъ и Фэгинъ теперь 
грюндеры, что-нибудь въ род* ген1альнаго финансиста Уайтэкера 
Райта, осужденнаго въ 1004 г. Билль Сайксъ теперь насаждаетъ 
культуру 1п рагиЪпз 1п11с1еИит. Что же касается Ловкаго Шту- 
каря, то онъ выросъ, и теперь изъ него выше.1ъ ма1оръ Стрёаъ, 
герой такъ называемаго «процесса духовъ», занимавшаго въ по- 
сл*днее время внимаше публики *). Отчеты старшаго инспектора 
показываютъ, что, вм*ст* съ уменьшен1емъ, такъ сказать, перво- 
бытныхъ формъ преступлен1я, авторы которыхъ профессшнальные 
воры, кроющ1еся въ трущобахъ, увеличивается число прсступлешй,. 
граничащихъ съ законными д*ян1ями: злостное грюндерство, фаль- 
снфикащя пищевыхъ продуктовъ на широкнхъ началахъ и пр. 
Но тутъ рсИк охранителей общества прннадлежитъ уже не полис- 
мэнамъ, а широкой гласности. П ч*мъ посл*дняя совершенн*ет 
гЬмъ больше гарантировано общество отъ модернизированныхъ 
Сайксовъ и Ловкихъ Штукарей, какъ бы высоко ни было ихъ- 
общественное положеше. 



*) Процессъ въ общемъ заключался въ сл^дующехъ. Блазированный мо- 
лодой арнстократъ Навендншъ получплъ но насл'Ьдству громадное состоан1е, 
|)ъ н'Ьсколько 11нлл1оновъ. Какъ всегда Сываетъ, около насл*дника стала уви- 
ваться толпа св'Ьтскихъ ирижпвалокъ и прижнвалыцвковъ. Въ чвсл* ихъ П' 
ма1оръ ('т[»ётъ съ супругой, члены высшаго общества. Они скоро прюбргкиг 
громадное вл1ян1о на Навенднша. >'знавъ, что онъ <спиритъ>, суарути Отрётъ- 
стали приглашать его на сеансы. Черезъ жену Стрёта Кавендвшъ сталъ ио- 
■^Учать послан1я отъ своей покойной матери съ того св'Ьта. Мать советовала 
^Ы1г)г безусловно доверять ма1о1>у. По совету матери, Кавендншъ перев^нилъ- 
ша другого, указаннаго Стрётомъ. По тому же сов'Ьту, Кавевдкшъ- 
нетвенную аапвсь въ пользу ма1ора. Въ конц'Ь концовъ, начале» 
видишь требовалъ обратно свое состоя Н1е. РЬшете судьи про- 
• 18 наа 1903 г.: Кавендишъ вынгралъ д'Ьло. 
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КвШег СНгМта». 



П'Ьвцом!. рождественских!, праздников!, въ Англ1и, как!, ич- 
и'Ьстно всему М1ру, былъ Диккенсъ. Со словаки Англия и Рожде- 
ство ассощируется у насъ всегда поэтому п встреча праадиика 
у нистера Уордла. въ его деревенсюмъ дои-Ь (Пнкквияи). или 
однвъ изъ саыыхъ трогател[.пыхъ сентнментальгыхъ разсказовъ 
въ М1р* — истор1я ойра1дсн1я Скруджа. Старый скряга грубо отв*- 
ча(;1ъ на поздравлен1е плеыяннигеа, «съ веселымъ праздникомъ 
Рождества», — «вздоръ!» 

— Какъ, Рождество вздоръ!— ужасается племяяникъ.— Вы не 
думаете такъ. 

— Штъ, думаю. — отв'Ьпаетъ упряио Скруджъ. — Веселое Ро- 
ЯЕдество! Какое право имеете вы вес1злиться, когда такъ б-Ьдны. — 
Шемявннкъ разражается такимъ восторженнынъ, похвальпымъ 
словомъ въ честь Рождества, что даже забитый, пришибленный 
громадной семьей и бедностью, оэркъ Тэнкъ начинаегъ апплоди- 
ровать. «Рождество — восклицаегь п-темянпнкъ, — единственное время 
въ году, когда мужчины и женщины по молчаливому соглашвв1Ю 
раскрываюгь свои сердца и думамть о б'Ьднякахъ, какъ о товари- 
щахъ-пассажирахъ, ■Ьдупшхъ вм'Ьст11 съ ними въ могилу, а ве какъ 
о рас* особыхъ существъ, которымъ уготовлено совершенно другое 
путегаеств1е » . Гениальный романисгь такъ трогательно разскааалъ 
обращен1е Скруджа. что и энтуз|асты, и скептики плачутъ отъ уии- 
лен1я, когда старый скряга, просыпается перерожденнымъ. Чита- 
тель захваченъ настрося1емъ романиста и эабываетъ совершенно 
спросить, насколько реальна иетаиорфо:1а. Этогь воггросъ прихо- 
дить уже гораздо позже. посл'Ь того какъ вы отделаетесь отъ ча- 
рующаго обаян1я гев1а.п.ной сентиментальной сказки. При чтеа1и 
же скептицизму н*гь м^ста. И когда проснувти1Йся Скрудярь пла- 
четъ отъ восторга и восклицаегь: «Я чувствую себя легкимъ, какъ 
перышко; я счастлнвъ, какъ аагелъ! Я веселъ, какъ школьнякъ! 
У меня кружится голова, какъ у пьяяаго! Вс^мъ желаю веселый 
праздникъ. Счастливый новый годъ всему м1ру!»^ми плачемъ 
вм-ЬсгЬ съ нимъ. 

Чудесное о6аян1е разсказовъ Диккенса осталось; но скептики 
расходятся съ велнкимъ романистомъ въ оц'Ьнк'Ь значен1я «Меггу 
СЬп81тв9г въ современной Англи). Они говорлтъ, что о праздник* 
таиъ вспоминаютъ главнымъ образоиъ потому, что онъ отм'Ьченъ 
спещальной *доЙ. Въ самоиъ д-Ьл-Ь. Челов^чесюй желудокъ удиви- 
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т, е. нстинЕыя происшествия, въ которыхъ фигури]|;ю1'ь выходщ 
съ того св'Ьта. Так1я истор1и — специальность талантливаго, 
беаъ царя въ голов* публициста Вильяма Огэда. Ни въ одио! 
страз* литература подобваго рода такъ не погата, какъ въ Анг 
Нигд* такъ охотии не чнтаютъ исторШ съ сверхъестествен ш 
приключениями, какъ зд-Ьсь. Эту черту британскаго характера о 
чаетъ и отлично объясвяегъ Тэит» въ своей •Истор1и авгл!ВскоЯ{ 
литературы». Таие сборники таинственньгхъ разсказовъ, 
«Т»кт ТоМ Та1еЕ» (Ма111йп1е1 На«1]1огпе), входягь во «сЬ спнси 
лучшихъ кннгь. Ихъ можно найти въ каждой домашней бис>л1(Ь 
тек*. С1ю81-8(.опе8 составляетъ до снхъ «оръ неотъемлемую I 
падлежность каждаго рождественскаго номера; но этотъ иатер1аи 
выгЬсняетм бол'Ье живыиъ. Так1е та.]антливие писатели, I 
Кйолнвгъ или Уэльсъ, любятъ фаптастичесшя [|ронзведен1я, 
образы и мысль пхъ не укладываются уже бол'Ье въ гЬсныя форш 
ОЬов1-81опе8. 



И. 

«Веселый день наступаетъ, — говорится въ старинной англ1Ёсиой'' 
баллад1!. — Пусть каждый будетъ веселъ. Украсимъ всЬ коиваты 
онелов, 'а столбы — священнымъ падубомъ (Ьо11у|.,. У всЬхъ со- 
седей дымятся трубы канивовъ. Всюду нахнетъ жаренымъ нясонъ. 
Оставимъ горе за порогомъ и, если оно тамъ околФеть огь 
дода, мы схоронимъ его въ плумпуддингЬ*. 

Теперь наступлеше Рождества ота^чается не столько увелкч^ 
ваюшимся движеН1виъ на улицахъ Лондона, сколько появлвн(е>г' 
феноменальнаго числа нищихъ. Какихъ только видопъ они не оив|^ 
югь! Вотъ НИЩ1Й, такъ скачать, дореформенный: бородатый сл1Й 
иецъ со скрипкой въ рук11 или безруый, котораго ведегь собш 
Такйхъ вы увидите на улиц* любого города. Но вотъ характе;^ 
кые, типично лондонск1е нищ1е: старикъ очень почтенной вару! 
ности, въ пенснэ, тщательно выбритый, въ старомъ, но чистомъ 
черномъ сюртук*, въ цилиндр*, протягаваетъ вамъ коробку спя- 
чекъ. Дама въ шляпк*. пъ черной аавтиль*, ндетъ по улиц* и 
ноетъ псаломъ или церковный гимнъ. На континент*, въ особей- 
ности въ Париж*, люди тогда нап*ваютъ на улиц*, когда имъ весело. 
Въ Лондон* на улиц* поютъ только нящ1е. И когда вы услышите, 
1 кто-нибудь поетъ, то какъ бы респектабеленъ онъ ни <^ылъ I ~ 
I, можете предложить ему пенсъ, если сердце у васъ 1СЯГео< 
Ше типично лондонская нищенка Прилично и чисто од*Т1" 
' шляпк*, въ перчаткахъ, рисуетъ сухими цв*тными каран; 
К плитахъ тротуара семсйныя сцены, пейзажи, скачущю 
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генераловъ и проч. Туп. портреть Длта — потому что дама, хотя и 
вищенка, во читаегь газеты и сл-Ьдить за политикой. Рядомъ съ карти- 
нами стоить чашечка, куда прохож1е могутъ бросить м11Дную монету. 
А так'Ь какъ у англнчавъ сердце жалостливое къ б-Ьдаякамъ, а, въ 
особевности предъ Рождествомъ. то пенсы сыплются щедро. Нцщ1е 
8Т0Г0 типа встр11чаются, главнымъ обра^^онъ, въ богатыхъ квар- 
талахъ. Они разсчитываютъ тронуть сердца своею респектабель- 
ностью. Въ б1!дныхъ и рабочнхъ кварталахъ нн1Ше другого типа. 
Вотъ ц'Ьлая ком11ан1я, челов'Ькъ въ пять. Одипъ парень въ длин- 
номъ пальто, въ твидовой шапочк*, съ громадньгмъ шарфомъ, на- 
мотаинымъ на шею, вертитъ ручку громадной шарманки. Сиа таш. 
тяжела, что тащить ее смиренный в.эъерошенный осликъ. Другой 
парень свиститъ въ дудку, ])ядоиъ старикъ бьегь въ треугольнивъ, 
другой челов'Ькъ, помоложе, выплясываотъ джигъ п тяжело шле- 
паетъ въ грязи раябитынп башмаками. А въ тал'Ъжк^, рядонъ съ 
шарманкой, сидитъ безног1й, съ культяпками, вместо рукъ. На 
шармавк* значится: «Добрые люди и друзья! Цредъ вами безра- 
ботвие, которые, такимъ обра-эомъ,- — желаютъ «шгп ош а Иопев! 
реппу» (зашибить честно копеечку). Безиопй и безруий, которыхъ 
вы видите, пострадали на фабрик!)». 

Безработныхъ теперь много. Невероятно оогатая страна те- 
перь только начипаетъ чувствовать, какую брешь въ ея фянансахъ 
сделала южно-африканская война; но иного шансовъ за го, что 
люди съ шарманкой професс10надьаые «^гагарз^ (босяки). АнглШ- 
ск1е работники, въ силу высоко разввтаго чувства самосознания 
очень горды и только въ самые крайнее, исключительные моменты 
(какихъ теперь, къ счастью, н'Ьтъ) афишировали бы свою нищету. 
Трэдъ-юншнясты во время безработицы получаютъ аомощь огь 
свонхъ промышленныхъ союзовъ. Чернорабоч!й, не прявадлеясанпй 
къ союзу, охотнее пойдетъ даже въ «сундвичмэныи, т. е. будетъ 
таскать ц'Ьлый день по улицамъ на спин* и груди доски съ объя- 
вдешями. но ае станеп. нищенствовать, и гЬмъ 6ол*е не пойдегь 
за помощью въ рабоч1Й домъ. 

Ч'Ьмъ ближе Рождество, гЬмъ чаще появляются на улицахъ 
д'Ьдиыхъ кварталовъ Лондона «минестрелия, какъ ихъ назьшаютъ. 
Идутъ они парт1ями челов'Ькъ въ пять. Туть мужчины, загрими- 
ронапнвые неграми, въ пилиндрахъ. въ зеленыхъ фракахъ и съ 
красными жилетками, и женщины — въ короткихъ юбкахъ и широ- 
кихъ алыхъ «пастушкахъ* съ цветными лентами. Мужчины игра- 
ютъ на мандолинахъ, жопщины танцуютъ. Въ такихъ бродячихъ 
трунпагь часто можно встретить настоящихъ, профессюяальныхъ 
актеровъ и танцоровъ, потерявшихъ ангажементъ въ мюзикъ-хол- 
лахъ. Трудно представить бол^е аеча^1ьное зрелище, ч*мъ видъ 
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халкнхъ, накрашенныхъ женпшнъ. танцующигь въ «убого-наряд* 
ныгь* костюмахъ т дверей Еабаковъ, въ черный ттманъ нди подъ 
прони.шваюишмъ дохдемъ. ЗрЁдище это потохъ пресхЬдтетъ, какъ 
кошмаръ. Вы начинаете усматривать въ немъ н^что симводнчесЕое. 
Дальше отъ «мннестрелей» шотландецъ въ живопнснохъ нащо- 
нальномъ костюме наигрываегь на волын1гЬ, а женщина, тоже въ 
нашональнохъ костюме, выполняетъ каледонскую «пляску съ ме- 
чами», т. е. съ двумя старыми солдатскими саблями. Звуки во- 
лынки, им^юние смыслъ въ горахъ Шотланд1н, гд^ имъ вторить 
таинственно эхо, — на улнцагь большого города, да еще въ тумане, 
раздражал'гь болезненно и вызываютъ въ то же время слезы. 
Женщина танцуетъ, бойко машетъ саблями, выкликаетъ на кельт- 
скомъ языке прип^въ старинной песни и, въ то же время, нетъ- 
нетъ тревожно взглянетъ, не бросилъ ли кто-нибудь изъ дверей 
кабака медной монеты. А вотъ знакомая всюду фигура. Маль- 
чишка-итальянецъ вертигь ручку шарманки, на которой, дрожа 
<>тъ сырости, печально сидитъ обезьяна въ засаленной красной 
курточке и феске. Шарманка швыряетъ въ туманъ нелепые звуки 
модной песни изъ мюзикъ- холла. Подъ звуки ея танцуютъ на тро- 
туарахъ и на улице, прямо въ грязи, десятки ребятишекъ. Тутъ 
девочки въ мантильяхъ, съ распущенными, грязными волосами, 
падающими изъ-подъ соломенныхъ шляпокъ; тутъ 1ап11<1гу ^г1з, 
молодыя прачки въ папильоткахъ. въ украшенныхъ блестками, 
плисовыхъ платьяхъ съ ободранными, грязными подолами. Ьаап(1гу 
^1г1, какъ и лондонская цветочницы, поражаютъ одинаково своею 
страстью къ яркимъ перьямъ и къ папильоткамъ, своимъ в^чно 
растерзаннымъ видомъ и ландкартой свежихъ и старыхъ синяковъ 
подъ глазами. 

Главный улицы бедныхъ кварталовъ залиты светомъ и на ннхъ 
нетъ прохода отъ толпы. По тротуарамъ и по улице идутъ це- 
лыми семьями. Вотъ одна, напр. Мужъ, работникъ, въ котелке, съ 
трубкой въ зубахъ, толкаетъ колясочку, въ которой лежитъ ребе- 
нокъ, въ красномъ колпачке, съ соской во рту. Ребенокъ широко 
раскрылъ глазки и смотритъ на яркое освещеше. Въ колясочке 
лежатъ еще кульки и пакетики съ покупками. Рядомъ идетъ «мнс- 
сусъ», т. е. жена работника, въ шляпке, съ мантильею на вшечагь. 
Въ подолъ матери вцепилась девочка. Мальчикъ летъ пяти сидитъ 
на плечахъ у отца. 

Гусь уже припасенъ. Его прислали изъ клуба; но предстоитъ 
еще купить мясо. И вотъ возникаетъ сложный вопросъ: на ченъ 
остановиться - на говядине ли, на баранине или на кроликЪ? Ка- 
чества баранины и говядины выкликаютъ на всю улицу десятка 
мясниковъ. Кроликовъ продаютъ съ лотковъ таинственныя небри- 
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тыя ЛИЧНОСТИ, смотряиця исиодлобья. На тротуарахъ устраиваются 
семейные советы, въ которыхъ участвуютъ съ правомъ р-Ьшающаго 
голоса даже д'Ьти, сидящ1я на плечахъ у отца. Кто-то выклпкаетъ 
достоинство старыхъ панталонъ и ииджаковъ. Дальше джентель- 
мэнъ въ цилиндр-Ь иредлагаетъ пилюли, и:;л'Ьчивающ1Я вс4 болезни. 
— Лэди и джентельмэны,— воск.111цаетъ продавецъ,-я предла- 
гаю соверэнъ тому, кто докажетъ, что мои пилюли могутъ принести 
какой-нибудь вредъ. За нихъ за глаза можно дать золотой, а я 
прошу всего пени за пакетикъ! 

Въ боковой улиц* надрываются солдаты Арм1и спасен1я. Гд'Ь-товъ 
туман* щелкаегь молотъ: то прохож1е пробуютъ свою силу. Въ каба- 
кахъ людно. Двери постоянно открываются, у стойки видны солдаты 
въ красныхъ курткахъ, бродяги, мужчины неизв'Ёстныхъ профессзй, 
растрепанныя женщины въ помятыхъ шляпкахъ и въ кл'Ьтчатыхъ 
ллаткахъ, накинутыхъ вместо мантильи. Часамъ къ одиннадцати 
вечера возл* лавокъ мясниковъ невозможно протолпиться. Пу- 
блика состоитъ все изъ очень б'Ьдно од'Ьтыхъ, большею частью, 
ложилыхъ женщинъ, съ истомленными, озабоченными лицами. Въ 
^тотъ часъ мясники продаютъ перекатной голи образки, кости и 
лотроха, — все то, ч'Ьмъ брезгаютъ бол'Ье состоятельные покупатели 
^абочихъ кварталовъ. 

Я упомянулъ уже, что сердце у англичанъ жалостливое къ ни- 

жжми:ь, а въ особен пости накануне Рождества. Вероятно, ни въ 

с>Лной стран* такъ не распространена благотворительность, какъ 

^:^4сь. Начать бы хоть съ того, что вс* англ1йск1е госпитали со- 

д^^расатся на частныя пожертвован1я. Наканун* Рождества благо- 

•^^9орительность проявляется въ оригинальныхъ формахъ. Таковы, 

ш^лар.у банкеты для ссэндвичмэновъ», устраиваемые ежегодно ре- 

яагКщей Кеупо1Аз'в Ые^^зрарег, самой распространенной воскресной 

газеты, крайне радикальной по своему направлен1ю. Зародилась 

ока въ дни чартистскаго движен1я и отъ того пер1ода сохранила 

«республиканскую» окраску. Читателя сейчасъ увидятъ, почему я 

подчеркнулъ последнее обстоятельство. Банкетъ для сэндвичмэновъ 

устраивается газетой на томъ принцип*, чтобы люди эти чувство- 

ва^ш себя на вечер* гостями редактора, а не €облагод*тельство- 

вашными» б*дняками. Банкетъ устраивается въ какомь-нибудь 

божьшомъ ресторан*. Читатели и читательницы газеты сидятъ за 

сюжомъ въ перемежку съ оборванными сэндвичмэнами, которыхъ 

собирается около двухъ тысячъ. И нужно вид*ть, съ какимъ до- 

сгоииствомъ держатся за столомъ сэндвичмэны! Правда, мнопе 

Езънигь видали лучппе дни. Среди этихъ печальныхъ, нечесанныхъ, 

оборванныхъ людей есть бывш1е священники, адвокаты, офицеры, 

1фе1|!Сгаш1телн среднихъ классовъ и пр. Каждый могъ бы разе ка- 
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дать личную драму; ни исе это народъ крайне сдержанный. Цм 
еще больше среди свндвичмэновъ людей, которые родились, вы-ч 
росли н, вероятно, умрутъ въ трущобахъ. ВсЬ йезъ исключен!* 
держатся на банкегЬ съ достоннствомъ, настоящими джентльыэ- 
нами. Нужно вид'Ьть, съ какой серьезной предупредительностью! 
сэндвичмэнъ предлагаегь за стодомъ своей великол*пно-од'Ьтой со- 
с*дк* графинъ съ водой или солонку! Редакторъ Кеупо](1а'9 Келте^ 
рарег, адвокатъ Тоисонъ, нредсЬдательствуюпай яа об^д*, произ- 
носить спнчъ, на киторый отв^Ьчаеть одинт. изъ сзндвичнэновъЛ 
Лучш1е аншЯск1е актеры, п4внцы и музыканты продлагаютъ своиЖ 
услуги, чтобы развлечь сэндвичмэновъ поел* об^да. Когда гости ' 
расходятся, каждому азъ няхъ аручаютъ по узлу съ ллатьемъ, 
табакъ, новую трубку и деньгами полкроны (рубль съ четвертакомъ). 
Такое угощен1е сэндвичмвипвъ стоить несколько тысячъ руб. И 
ВС* эти деньги собираются въ несколько дней путемъ нодписки. 
КеупоМв— газета крайне демократическая и республикаисаая, 
между гЬмъ, король и королева всегда въ чистЬ первыхъ нрисы- 
лаютъ свою лепту (обыкновенно, по 100 руб.) въ редакщю. Та- 
кова уже особенность англ1йскихъ иравовъ. Таково глубокое и 
взаимно!' унажен1е къ личности. К^упоИза иэъ номера въ но- 
меръ доказывае1ъ, что корона - лишн1Й элеметъ въ гоеударствев- 
номъ механизм* Англ1и; но газета признаетъ, что Эдуардъ VII — 
идеальный констнтушонный король и, прежде всего, джентльмэнъ..^ 
что составляеп. высшую похвалу въ уотахъ англичанина. Съ дру-ч 
гой стороны, король и королева присылаютъ ежегодно сэндвичи»' 
иамъ поздравительную телеграмму на адресъ Томсона. Эти еже* 
годные банкеты— одна изъ наибол*е характерныхъ чертъ роаде-Л 
ственскихъ праздииковъ въ Лондон-Ь. Не мен^е любопытны вы--} 
ставки игрушекъ, устраиваемый предъ Рождес1ъомъ редакторои* 
раднкальнаго журна.1а ТгиЬЬ — Лабушэромъ. Гроыадныя залы А!'^ 
Ьег1-НаИ превращаются ва три дня въ царство «Сентъ- Клауса». 
Тутъ— тысячи кукодъ, ц'Ьлыо города игрушечныхъ доновъ. безчн-' 
сленные косяки лошадокъ и осликовъ, арсеналы д'Ьтскихъ ружей, 
сабель и пуп1екъ. Куклы од-Ьты артистически. Все это забота жерт- 
вователей. На выставк'Ь поражаетъ грома,1ная коллекшя иеханн- 
ческихъ, подчасъ удивительно остроумныхъ игругаекъ. Тутъ же я 
стек^юмъ хранится даръ, присылаемый каждый разъ вогь уже че- 
тырнадцать л*тъ подрядъ неизв4стнымъ жертвователемъ: двадцат!^ 
тысячъ новенькихъ шестипенсовыгь серебряныхъ моиеть (въ чет-4 
вертакъ^ Вс* игрушки и монетки раздаются поел* выставки ^ ' 
тямъ, лежащнмъ въ лондонскихъ госпиталяхъ. 
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III. 

Праздники наступи.! II. Посмотрнмъ. какъ его встр1;чаетъ сред- 
няя англ1Йская семья. Многое изм'Ьнилось съ гЬхъ поръ, какъ 
Диккенсъ напнсалъ свою удивительную ХХ\'111 главу «Пиекви- 
ковъ» (1'о!кдество въ Мппог Кагт). Много воды утекло съ гЬхъ 
1Шръ. Изменились уклады жизни, выступили на арену новые 
11яассы... 

Мой герой— врачъ. Въ квартал11, гд4 онъ практикуетъ, отецъ 
его тоже бмлъ пра'юмъ. У мистера Вильсона, какъ назову вго, 
■юсоиь д*те11. Изъ ннхъ старнпй долженъ въ свое время ува- 
сл'Ьдствовать профессш отца и д^да. Покуда мальчику еше Ш 
Л'Ьтъ, а мистеръ Вильсонъ не думаетъ еще объ отдых*. Ему «всего 
пятьдесять пять л*гъ> и онъ чувствуетъ себя въ расцв*тЬ 
свлъ. Въ столовой ярко пылаетъ каминъ. Палицы и пики авст- 
рал1йскихъ дикарей, прнкр'Ьилелныя вензелями надъ каминомъ (въ 
молодости мнстеръ Вильсонъ служилъ корабельнымъ врачомъ и 
н-Ьсколько разъ былъ въ кругосв'Ьтномъ плаван1п), украшены 
колючими листьями священнаго падуба и красными ягодами. Къ 
газовой люстр* прикреплена, но старинному обычаю, в^Ьтка омелы 
съ б-Ьлесыми ягодами; но целоваться псдъ ней, какъ у Диккенса, 
уже «неприлично». Въ 1о'»-1Ш11|11|' сЫза, соответствую щеиъ на- 
шему мещанскому классу, еще целуются подъ омелой, но съ 
оглядкой и опаской: старинный обычай можетъ повести къ про- 
цессу за наруп1ен1е обещав1я жениться (ЬгеасЬ о1 ргот19е). Уа 
громаднымъ столомъ сндить сеыья мистера Вильсона и несколько 
саныхъ интимныхъ друзей. Одинъ изъ впхъ -врачъ въ Джордж- 
таун*, въ Британской Гв1аке, старый флотскШ товарищъ ми- 
стера Вильсона, пр1ехавш1Й на несколько дней изъ К1жвоЙ Аме- 
рики. Друпе— провивщалы, иоторыхъ дела задержали въ .Ъндон*. 
Но теперь все дела заГ|Ыти. Не говорить ни о бирже, ни о кон- 
торе, ни о политике. Достаточно взглянуть на гостей, чтобы по- 
нять это, дети вытащили нзъ хдопушекъ (сгаскегз) бумажные 
колпачки, чепцы, каски и ве только надели сани все это, но вы- 
рядили взрослыхъ. Суровый врачъ изъ Джорджтауна, лицо кото- 
раго желто отъ тропической лихорадки, улыбается теперь добро- 
душно подъ буиажнымъ краснымъ чепцомъ. Энергичный борода- 
тый шотландсюй заводчнкъ, могущШ работать безконечное число 
часовъ, не смотря на то, что ему подъ шест1.деся1ъ, — цвететъ 
широкой улыбкой. На круглой, сильной голове его — колпачекъ 
Пьеро съ красныиъ бордюрчнконъ. Вся комната наполнена зара- 
зительнымъ, веселымъ. счастливымъ сиехомъ. Такъ веселиться но 
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д'Ьтски ногутъ только сильные, свободные люди, каждая нннутД; 
которыхь не отравлена горькимъ сознан1емъ безотрадной д'Ьйстви- 
тельности. Нарядная горинчная, «ъ б-кюмъ чепчик1;, съ рачв-Ь- 
вающинися Д.111ННЫН11 б'Ьлыыи ■'};1вяз1>ам11 вносшп. героя вепе|)а — 
грокаднаго индюка, который, какъ шаиок^[якъ, нрижниаетъ къ 
подрумянен ной груди сво» собственную печенку. -За индюкомъ сл-Ь- 
дуеп. кровавая гора ростбифа, а за нимъ — Ьопрз! ЬпИкЬ р|ц|п- 
ри1^(}|пК| украшенный нащональныиъ флагомъ и колючей н'кточкой 
спяпшпиаго [гадуба. Начинка пзъ каштавовъ въ индюк^Ь и росг- 
бнфъ возбуждаютъ снльнгн< жажду, заливаемую шампанскямъ, бе-ть 
котораго Рождество не нраздникъ даже въ дом-Ь 1>абочаго. Разница 
только въ иарк'Ъ вила- тГусниый клу6ъ> доставляе1'ь желающниг. 
вместо виски, н1амаанское. Г1лум11уд,1ингъ вызываетъ в:)рмвы хо- 
хота; каждый находить въ своемъ ломгЬ что нибудь: Д'Ьти— сере- 
бряный монетки, взрослые — крошечныя фарфоровыя куколей, таше. 
же бутылочки или трубки. Поел* нзумпуддинга, публика тяжв' 
л+еть на н-Ькоторое время. Но обычный норядокъ англ!йскихъ 
обФдовъ нарушенъ. т. е. мужчины не остаются одни въ столонов 
съ сигарами и съ графинами хереса. Сегодня — царство д-ЬтеЙ, 
Вс* переходять въ гостиную, н зд'Ьс!. нужно вид*1ъ, какъ серьез- 
ные, д-Ьловые, не молодые уже люди, воля которыхъ сильна, какъ 
сталь, играюгъ съ детьми въ лошадки, въ «апельсины и ликоны», 
или въ «ти91са1 сЬв1гз* («сижу — посижу»). Когда-то вся нуйдика 
поел* ужина слушала ОЬозЬ-ВЬопеа. Теперь ограничиваются тЬмъ, 
что прочнтываютъ эти истор1и въ рождественскихъ а^^ьманзxаxъ. 
Два в'Ька тому назадъ знаменитый англ1Йск1й врачъ и литераторъ 
сэръ Томасъ Вроунъ, учивш1йся въ Оксфорд*, Монпелье, Лейдев!^. 
и Паду*, написалъ трактатъ «Кв11е10 Ме<1|са», въ которонъ даеть. 
■ращональную теорию и привид*н1й». 

«Появляющ1еся иногда духи умершнхъ людей, — пишегь еэръ 
Томасъ, — не есть челов*чеС!ия души. 'То безпокойно бродятъ Д1а- 
волы, подстрекающее насъ на элыя. ниак1я и кровавыя д*ла, 
Д|аволы пытаются впуншть намъ отравленную мысть, что усопиЛв 
не почивають мирве въ своихъ могилахъ, но носятся всюду, оза- 
боченные помышлениями о зсмныхъ д*лахъ. То. что привид*в!я 
появляются чаще всего на кладбищахъ и въ церквахъ, объясняетса 
сл*дующимъ, Зд*сь покоятся усопш1е н сюда чаще всего любить 
являться д1аволъ, чтобы съ гордостью полюбоваться на трофеи 
поб'Ьды, одержанной ныъ когда-то надъ Адамоач>>. Въ нашъ т^ъ 
фонды Д1авола стоять такъ низко, что спириты и теософы соч1> 
необходихымъ н*сколько модернизироват11 «ращоаальную теорию 
сэра Томаса». Въ современныхъ «истинныхъ разсказагь о прнви- 
^Тки1я]п.». въ Веа1 СЯ108Ь-3(лг1е8, которыхъ такъ много о Рождв 
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ств*, старый знакомый челов'Ьчества, съ классическими рожками, 
хвостикомъ и копытцами, зан^ненъ словаын Кйша-Мапва, З^ЬйЫ- 
ККагбга н пр. Выходить 0ол4е вепонятво, а потому бол*о правдо- 
подобно. 

Мистеръ Вил1.сонъ — врачъ и, крои* того, вполн* культурный 
челов'Ькъ. Онъ, конечно, стави1-ь на одну доску какъ теор1и Энни 
Беэантъ, такъ н *ращональния» оЛъяснен^я сэра Томаса Броуна, 
но дона ии'Ьетъ, наверное, десятокъ адьманаховъ съ ОЬо9(,-34о- 
г1ез... 

Въ квартир* работника Рождество празднуется такъ же, какт. 
и у мистера Вильсона, съ гЬмъ же порядкомъ яствъ и съ гЬми 
же д'Ьтскини шуткавн. За столомъ собираются вс-Ь д-Ьтн; тутъ аа- 
мужшя дочери, аагЬнъ Д'Ьвушки, С1ужаи11Я или на файрика.тъ, 
или въ горничныхъ. Тутъ ВС* сыновья. Иные — въ красныхъ сол- 
датскйгь курткахъ, друпе — въ сиаихъ матросскихъ руЛахахъ. 
третьи — работники. Твердое сознан!е собстьепныхъ правъ и сво- 
его чедов'Ьческаго достоинства д'Ьлаеп. праздникъ въ дом* работ- 
ника таки.иъ же оживленвммъ, какъ и въ дом* мистера Вильсона. 
Рабы, дорвавшись до вина, превращаются въ ;)в*реЯ, вымещаю- 
Щйхъ на еще бол'Ье слабыхъ (нанр., на женахъ или на пар1яхъ) 
свое собственное унижен1е. Ираздникъ рабовъ — тяжелый, какъ 
кошиаръ, мрачный, какъ черный туманъ, ра^^гулъ, который при 
всЯЕОнъ случа* можетъ обагриться потоками крови. Праздник'Ь 
свободныхъ людей, соэнающихъ свое челов*ческое достоинство, а 
потому признающихъ и чужую человеческую личность, — радо- 
стный пнръ. Какъ и въ дон* мистера Вильсона, въ квартир* ра- 
ботника (я ии*ю въ виду трэдъ-юнюнистовъ) поел* рождествен- 
скаго об^да можно слышать звуки 111анино. Играе1ъ одна изъ до- 
черей — горннчн11я или фабричная д*вушка. Есть, конечно, громад- 
ная разница въ выбор* ньесъ. У мистера Вильсона играюгь Бет- 
ховена, Моцарта или Ваха^ Дочь работника предпочитаетъ ро- 
нансъ или куплеты изъ мюзикъ-холла; но, въ конц* концовъ, на- 
сланден1е, полученное отъ музыки, одно и то же. 



IV. 

Первый день Рождества съ его кошмарами, нав*янвымн тяже- 
лыми плунпуддингамн и густыия испанскими вин!1ни, прошелъ. 
Наступаегь Ьох1пр:-(1ау, второй день, къ которому антрепренеры 
готовятся съ саиаго начала осени. Большинство театровъ пр1ур«- 
чиваютъ къ этому дню новыя пьесы. Но самое характерное для 
Вохш^-(]ау — это такъ называемыя пантомимы. Англичане, какъ 
открылъ какой-то французъ, д^-чають все не такъ, какъ на конти- 
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ненгЬ, а наоборотъ: кучира держатся правого стороны улицы; 
письмахъ аягличавинъ пвшетъ я прописной буквой, а «ы— малеаь! 
кой, при встр'Ьч'Ь съ янакомымъ французъ снимаегь шляпу, 
аагличанинъ кадьигаетъ ее глубже на уши и т. д. 1Ь духу про- 
тивор'Ьч1я, должно быть, англичане назва.1и •пантоми)10й>> так1я 
представлен1я, во время которыхъ актеры но только не объясняются 
жестами, а наобороп^ говорить слишкоыъ иного, гораздо больше, 
ч'Ьыъ требуегь сюжетъ. ■■'Пантомимы^ обставляются съ зал'Ьчательной 
роскошью. Въ пьес11 участвуютъ челов'Ькъ 300—400. Костюмы и де- 
кораи,1н поражаютъ красотой. Въ особенности великол'Ьпиы декоращи 
носл'Ьдвяго акта, сцена «метанорфозъ» : д-Ьсъ сразу превращается, 
б1?зъ опускания аанав*са, въ волшебный дворецъ, улица — въ грогь 
фей, сверкающ1Й огнями и увитый розаии и т. д. На Воип^-^ау 
нз'ь 100 лондонскахъ театровъ бол11е пятидесяти ставятъ «панто 
иимы>. Первоначально предполагалось, что представл1Ш1Я этого». 
рода— д,1я д'ЬтеД. На Вохшё-йау и почти до масляпицы, д^йствн! 
тельно, въ театрахъ на утреннихъ представления хъ нидинъ жизн! 
радостный, пышаш13 здоровьеыъ и счастьемъ розовыя лии,а иаленЬ| 
кихъ англичанъ и англичанокъ. Смотреть на эти здоровый лица- 
настоящее наслажден1е. Вы видите въ потеищал* умную, настой^ 
чивую, сильную нац1ю, обладающую громадной работоспособностью 
и энерпей. Какими несчастными кажутся въ сравнен1И съ этими 
д'Ьтьмн наши бЛ'Ёдиеньк1е, измученные непосильной н беасныслен- 
ной зубрячкой гкнваяистики, изъ которыхъ почти всЬ носятъ уже 
въ зачатке «русскую бол113нь>, какъ называюгь ад'Ьсь неврастешю! 
Какъ будто нарочно для того, чтобы еще больше обезличить нашихъ 
мальчиковъ, ихъ вс*хъ вырядили, какъ соадагь. въ мундиры. 

Кром-Ь маленьких!. д*тей, въ театр* на пантомимахъ 
очень много взрослыхъ и даже старыхъ англичанъ. Трудно 
шить, кто болмпе веселится: д'Ьтн или взрослые. Лигличанив': 
когда работаетъ, поглощенъ всецело. д-Ьлонъ. Чтобы сосрвдо1 
читься лучше на Ьизшезв, онь почти ничего не читаегь. За 
въ часы отдыха англичанинъ веселится, какъ ребенокъ. 
судьи, члены парламента и министерства, серье-зные профессора 
университета хохочутъ до слезъ въ театре отъ удачнаго калан- 
бура или огь причудливой выходки клоуна. Въ этомъ отвошен1и 
взрослые но отстаютъ отъ д^тей. Но въ чомъ же сюжетъ аавто- 
мимъ'^ Ихъ можно разд'Ълить на три группы. Сюжетъ одв'Ьхъ 
пьесъ нав'^Ьянъ любимыми сказками и мсторЁяни: то Ллдадин' 
Красная Шаиочка, Синяя Борода, Синбалъ .Мореходецъ, Дж81 
истребитель великановъ, Котъ въ саногахъ. Сандрильона, Д'Ь- 
въ л'Ьсу, Робнншнъ Крузо и пр. Авторы даютъ широк1Й просто] 
фаята31И. Съ сюжетомъ не церемонятся, вводил, новый сцепи! 
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переносятъ д'Ьйств1е въ страну, допускающую бод'Ье красивый де- 
корад1и. Пьеса сдабривается музыкой, п-Ьньемъ, танцами и даже 
акробатическими представлен! ями. Возьмемъ, напр., сказку о Синей 
Бород*, на которой построена пантомима, идущая теперь въ Сого- 
пе1 Т11еа1ге '•). Д'Ьйств1е перенесено въ Персш. Синяя Борода 
оказывается «Башей Испагана». Онъ устраиваетъ смотръ краса- 
вндъ, на которомъ выбираетъ себ* жену Фатиму, дочь сразорив- 
пгагося продавца шербета» Ибрагима. Синяя Борода увозить не- 
в'Ьсту въ свой замокъ, не смотря на ея протесты: она на ярмарке 
познакомилась съ персидскимъ приндемъ Селимомъ, переод'Ьтымъ 
пастухомъ. Синяя Борода уЬзжаетъ и, какъ въ сказк*, чтобы испы- 
тать жену, оставляетъ ей ключи. Въ заповедной комнагЬ откры- 
ваются, однако, не страшный гЬла. Оттуда выб^гають шесть ге- 
роинь наиболее популярныхъ теперь въ Лондон* «музыкальныхъ 
комед1й> (попросту оперетокъ). На выручку къ Фатим*, которую 
Синяя Борода хочетъ казнить, является Селимъ. Башу предаютъ 
англ1йскому (каррикатурному, конечно) суду за покушен1е на уб1й- 
ство. Адвокатъ шотландецъ произноситъ буффонную р^чь. Синюю 
Бороду прощаютъ подъ услов1емъ жениться на отчаянной уродин*, 
на Анн*, сестр* Фатимы (эту роль исполняетъ, конечно, клоунъ). 
Кром* сестры Анны, въ пьес* еще н*сколько ролей, исполняемыхъ 
клоунами-гимнастами — таковы, напр., Гукитъ и Крукитъ, два 
шпюна на служб* у Синей Бороды. 

А то приведу еще въ прнм*ръ пантомиму «Д*ти въ л*су». 
Нужно знать, что одинъ и тотъ же сюжетъ обрабатывается одно- 
временно въ двухъ или даже трехъ театрахъ различными авто- 
рами и композиторами. Такъ, каждое Рождество въ Лондон* можно 
вид*ть не меньше трехъ ^<Красныхъ Шапочекъ» или сДиковъ 
Уитингтоновъ». Сказку про Красную Шапочку знаютъ вс*. Дикъ 
Уитингтонъ— герой лондонской легенды. Онъ остался рано сиротою 
п, вм*ст* со своимъ котомъ, явился искать счастья въ столицу. 
Когда мальчикъ прпс*лъ отдохнуть у воротъ горола, въ церкви 
св. Стефана зазвонили къ вечерн*. И въ перезвон* ко.10коловъ 
Дику послышалось: «дин-дон-Уитннгтонъ! Не въ прим*ръ будешь 
мэръ три раза дон!» И д*йствительно Дикъ Уитингтонъ потомъ 
сильно ра;збогат*.1ъ: онъ да.1ъ своего кота хозяину, отправлявше- 
муся на корабл* въ Марокко, гд* было много золота, много мышей, 
но гд* совс*мъ не знали природныхъ враговъ мышпнаго рода. По 
другой вар1ащи читатели, конечно, знаютъ, какъ корабельщикъ 
иродалъ султану кота за боченокъ золота. Дикъ Уитингтонъ — 
историческое лицо. Онъ былъ трижды лордъ-мэромъ Лондона при 



*) Писано въ 1903 г. 
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к->]1<'.111 1\-Н[)11х1; IV. Каьъ .11|Ц.1"НГ1::|Г'| Г''|)1:1Я, Лика Уитинг 
чаше »'-г.. «ыв'мятъ вь пантомимах т.. П.- .ч.'н1;1.' иппулярны Д 
ч^ .'1пл'!/. 1Ь1Н1''МИ»м ъти М1:'н<>ва11ы на > 1:11))1кн<|П I! о'и-вь п>>< 
Н'.-Й Вар-аноП ба.иад* -Т1|е КаЬсч 1)1 1111' \\''У'^'. 

-['•■ДИТ.М11, вчв-Ьсыс Х1.|р-.Ш(.'Н1.К" сЛ'^ва. ког-фыя я оаиъ с 
гепча-.ь, — гови11НТ1Я въ оа.1.!ад1;. -В|^ усилит^' гфеотаую нсп 
к"Т'>рая стала 1|:|в1(.'тна Л1111». ч|)'-;1т. н1;с1;'>л1.;;.' л11тъ». Ьыл' 
1{<.фф|.-л1>к'Ь джентлы^нъ. К1>Т|.фмй ум'фь, •х-таьнЁЪ двухъ д- 
гына Т[»'ХЪ и дичь пяти л1;тъ, Ппчп. ;|ав111[[;1ль иальчнку Я'" 
ГОД"В':>Г|| 1"Х"Д.1. а 1ичер11 прндан!"- вт, Г»011 |||. 1'т. Но если 
умруп., Г'1В'.ф11.10С1. ВЪ ^шв'Ьщан!]). ве* д>-ньг11 кютанутся шкч 
ихь ДЯД1;. 'И|.'Е:унъ .1адум;1лъ вО' 11|.мь:{иваты:я деньгами. '1|ГЬ 
|)учи.1ъ двумъ б1>.аягамъ ^твпгш .г1;г>*п въ л^съ и уГипь ихъ 1 
Н'.' ■■дннъ 11:п. б|м>дягъ сжаЛ|[.1ся На п. д^гьмн ч уГ.илъ сво»;тм 
варпща. К'лорып мштъ Н"Ж1> надъ малютками. :{атЬмъ пр! 
:1ав'.-лъ 11;т>-п въ л11гъ и осгиымъ их!. тамь. Инъ н*.- хогб-П! 1 
11ЯТ1| ''О-Ьшаннук. 11[1>'кун11МЪ плату. ,11;т11, |1у1;а вт. руку, пр1 
лили ц'ЬлмА Д|-нь. питаясь ч<'|1Н11К1'П. К'-тда же наступила : 
оии ггали плакать. »П танъ 11.1акал11 "Ни до т11ХЪ поръ. — 
ршуя в1. йаллад*. — покуда Н!- умерли г..гъ нстощенгя и огъ : 
1а,., II ннкгу не пйхйринилъ малитокт.. Тмлько р|'па,1ъ-красно111 

Л>>КрМ.П. НГЬ .{а1;<.>ХШИ}1Н ЛН1.'Т1>ЯНН-'. 

Г|">п (Ье{г пшк ГгП. 

(II воть страшный гн*въ ГоснодвШ иора;»1Лъ дядю), — 
рится въ йаллад*. Его постигъ рядъ несчаст1Й: дома его 
ск<.|Тт. издохъ, нивы выбило гр&донъ, два сына утонули по 
вг Португалию. На!;онець., йр<ц1яп1, коюраго присудили къ с 
ной кааии ;|а убйЯстяо яв баяьню! дорог1. солнися во всеиъ 1 
смертьк'. Оцедуа а ЛИШИНЬ-И ЯОВМГ. гхк 1>нъ п умер*!- 

СЧарошу|^1НМВВ^АШ1101п. цеЧАДьна для 1 
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роль, обязательно исполняемая красивой женщиной, и непрем*нно 
въ трико. рР1пс1ра1 Ьоу называется то Синбадомъ, то Дикомъ 
Уитингтононъ, Робинзономъ и пр. Рппс1ра1 Ьоу им-Ьеть, конечно, 
рппс1ра1 ^1р1 — Сандри.1ьону, Красную Шапочку, Фатииу и пр. 
Добыть эту девицу поиогаетъ Весопй Воу, тоже въ трико. У него 
имеется Зесопй 51г1. ЗагЬмъ по важности ндутъ «первая» и «вто- 
рая комическая женщина» (сестры Сандрильоны, мать Али-Бабы, 
жена Каснна, сестра Анна и пр.). Роли ати всегда исполняются 
клоунами ыужчинаии. К.1гоунъ выходить непременно въ коротенькой 
кисейной юбочк-Ь. Онъ— лысый, съ двумя рыжими косичками, укри- 
шенныин бантиками. Клоуны ати отличные гимнасты и танцоры. 
Некоторые клоуны, им*ющ1е подобный амплуа, достигли громадной 
-славы и нажили громадный состоян1Я. Таковъ, напр., Дэнъ Лино, 
безъ котораго пантомима въ Дрюрилэнскомъ театрЬ совершенно 
немыслима. За атими ро.1ями стЬдуюгь десятки другнхъ клоуновъ 
и д^видь въ трико. Непрсм-Ьнными участниками иантонниъ яыя- 
ются *ком11ческ1е зв^рн», сошка! Ьеа818.- коты, ослы, волки, п-Ь- 
тухи, слоны и пр. Роль эта безсловесная, но исполняется, конечно. 
челов^комъ. Сот1са1 ЬеаэЬ танцуеть, боксируетъ и ум*етъ, не 
смотря на маску, быть очень экспрессивнымъ. Въ Сорока Разбой- 
никахъ, напр., отецъ Али Бабы обладаетъ несчастной слабостью 
разсказывать глупые анекдоты. Такъ какъ отъ него б^гутъ всЬ 
чх1ушатели, то онъ разсказываетъ анекдоты своему ослу. Животное 
демонстративно показываетъ, что ему каламбуры не нравятся. 
Нвконецъ, послЪ особенно неудачнаго анекдота, оселъ падаеть въ 
•обморокъ. Шная сцена передана такъ, что больш!е и иаленьк1е 
-вритежи хохочуть до слезъ. Въ каждой пантомим* участвуетъ не 
- явньше 150 танцовпм1П:ь и хористокъ. Изъ нихъ вербуется шайка 
Аля Вабы, войско Синей Бороды, товарищи ['обина Гуда и пр. 
ВсЪ 0^ кавъ на подборъ, очень красивы и непрен'Ённо должны 
ш^ть хороплй голосъ. Таковы пантомимы первой категор1п, т. е. 
'тав1я, сюжетъ которыхъ заимствованъ пзъ сказокъ или легендъ. 
Ко второй категорш относятся пантомимы, пав1янныя попу- 
.'гярными д11тгки)!]! п'Ьсенкам», такъ называемия, «пигзегу пгаез». 
11111 (1чень коротеньк1я, почти безъ всякаго содер- 
в1;1111Ятно, он* соблазняюгь авторовъ, такъ какъ 
К1б прпигоръ фантазш. Такова, напр., пантоинна Нит- 
, идущая теперь съ громаднымъ усп-Ьхомъ въ Дрюри- 
■"'"4. Н|[шр(у-Оишр(у - п'Ьсенка-загадка. Въ перевод* 
.ъ: «Нигар(.у-Вигар1.у сидЬлъ на ст*н*. Нптр1у-Виш- 
стЬны. И вся конница, короля, и вс* слуги его не 
садить бол*е Нитр^у-ВишрЕу опять на ст*ну». Вотъ 
ачаеть это — яйцо. И изъ этой прибауточки, которая 
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короче воробьинаго носа, выкроили ц-Ьлую пьесу въ четырнадцати 
картинахъ. И не только пьесу, а своего рода лекцш по полити- 
ческой экономш, какъ увидимъ дальше. Фантазш есть гдЬ развер- 
нуться: нужно было дать иъсто рг1пс1ра1 Ьоу, клоунамъ, бевчи- 
сленнымъ тандовщицамъ, акробатамъ, фовусникамъ, куплетистамъ, 
декламирующимъ похвалу Джо ( Чдмберлэну), иаконецъ, дЬвицамъ 
въ трико, поющимъ о необходимости налога на хл'Ьбъ. 



Нигар1у-Витр1у, когда упалъ и разбился, — повествуете теа- 
тральная интерпретац1я, — породилъ духа проказъ, девицу въ чер- 
номъ трико, съ красными рожками. Духъ этотъ уносить въ страну 
фей и волшебныхъ превращенШ дочь короля Соллэма (Торже- 
ственнаго), который съ т*хъ поръ забываетъ, какъ это люди см1Ь- 
ются. Это гЬмъ бол^е удивительно, что женой его выступаетъ са- 
мый забавный клоунъ Дэнъ Лино. Королю предсказываютъ добрыл 
феи, что онъ опять начнетъ смеяться, когда найдется его дочь. 
Въ поиски за ней, конечно, отправляется Рг1пс1ра1 Воу. Онъ по- 
сЬщаетъ очарованный л-Ьсъ, въ которомъ живутъ Сот1са1 Веав!» — 
попугаи, твердяпце каноны фритрэдеровъ, говорящ1я деревья и 
проч. Рппс1ра1 Воу заходитъ въ пещеру сиренъ, который поютъ- 
и выплясываютъ хвалу въ честь Джо, спускается на дно моря, 
в-кроятно, чтобы дать возможность декораторамъ и машини- 
стамъ щегольнуть удивительной обстановкой. По пути встре- 
чаются феи, демоны, летаюпця в-Ьдьмы, танцующ1я водоросли и 
и^лыя полчища к.1оуновъ всякаго рода и наименовашя. Такъ какъ 
декоращи меняются часто, и обстановка крайне сложная, то въ 
пьесу вкраплены вводныя сцены, не им^ющхя никакого отношешя 
къ ней. Покуда за задней сгЬной сп-Ьшно работаютъ театральные 
плотники и машинисты, сооружая какой-нибудь волшебный дво- 
редъ, который до.1женъ моментально превратиться въ гротъ на дн* 
моря, впереди публику развлекаютъ клоуны, акробаты и фокус- 
ники. Въ конце концовъ, конечно, Рг1пс1ра1 Воу обретаетъ похи- 
щенную принцессу; находить также волшебное кольцо, котораго 
не доставало королю Торжественному. И последнШ начинаетъ хо- 
хотать и сыпать каламбурами. 

Въ пантомнмахъ какъ перваго, такъ и второго типа, т. е. въ 
представлен1яхъ, построепныхъ какъ на сказкахъ, такъ и на дЬт- 
скпхъ песенкахъ, — дёйствующ1я лица, клоуны въ особенности, 
постоянно намекаютъ на событ1я дня. Свободорожденному англи- 
чанину, хотя бы даже клоуну, не заказано критиковать, что онъ 
желаетъ. Но такъ какъ анг.ийскхе театры, по преимуществу, пред- 
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ирхд-пя капиталистичесюя и всед'Ьло находятся въ рукахь акщо- 
нерной компан1и, то клоуны, д'Ьвицы и куплетисты, д-клаюиде 
«выпадъ» противъ злобъ дня, считаются обыкновенно съ инте- 
ресами «хозяевъ». Пантомимы пропов-Ьдывали «настояпцй» импе- 
рхализмъ. Теперь он* вс* почти заключают, хвалу Чэмберлэну и 
пропагандируютъ необходимость налога на хл-Ьбъ и протекщонизма. 

Основныя положен1я, выставляемыя теперь протекщонистами, 
вводятся къ следующему. Британская промышленность гибнетъ 
всл'Ьдств1е заговора иностранцевъ противъ Англ1и. Они наводняютъ, 
благодаря свобод* торговли, британск1е рынки своими дешевыми 
товарами. Поэтому англ1йск1е фабриканты не могутъ кункурриро- 
вать и должны закрывать свои заводы. Посл'Ьдств1е то, что ан- 
глШсше работники теряютъ занятое. Отсюда безработица и низкая 
заработная плата. Если бы вести тарифы, то иностранецъ не 
могъ бы завалить британскихъ рынковъ дешевыми товарами, ан- 
гл1йск1я фабрики возродились бы, а на нихъ работники нашли бы 
для себя и д^кло, и высокую заработную плату. Правда, въ Англ1и 
былъ когда-то протекщонизмъ, и тогда нищета стояла порази- 
тельная, но это къ д-Ьлу не относится. Мало изготовлять товары. 
Нужно, чтобы кто-нибудь еще покупалъ ихъ. Протекщонисты го- 
ворятъ, что такой покупатель уже есть: колон1и. Ихъ нужно только 
заполучить на свою сторону. А это сделать очень легко, говорятъ 
протекщонисты. Колон1и 1фоизводятъ сырье. Нужно имъ дать пре- 
имущество на британскихъ рынкахъ предъ иностранцами. Съ этой 
ц'Ьлью и необходимъ налогъ на хл*бъ. «Мы вамъ, а вы намъ», 
т. е. метропол1я облагаетъ себя налогомъ на хл-Ьбъ въ пользу ком- 
пашй, а пос.1'Ьдшя устанавливаютъ налогъ на иностранные фабри- 
каты, въ пользу метропол1и. 

Вотъ въ сжатомъ вид* сущность борьбы протекщонистовъ съ 
фритрэдерами. Невидимому, тутъ н'Ьтъ совершенно темъ для ку- 
плетистовъ. Но не такъ думаютъ протекщонисты. Вопросъ пере- 
несенъ на почву сентиментальныхъ мотивовъ. «Сот1са1 ^ошеп», 
«Рппс1ра1 Воу» и просто клоуны стали въ этомъ году проповед- 
никами протекщонизма въ пантомимахъ. Въ НитрЬу-ОитрЬу, въ 
очарованномъ .ч^су, Рппс1ра1 Воу поетъ иатр1отическ1е куп- 
леты, которые теперь уже высвистываютъ всЬ шарманки на лон- 
донскихъ улицахъ. «Когда Нельсонъ высоко держалъ британское 
знамя, — начинаетъ Рппс1ра1 Воу,— когда мы поколотили Бона- 
партишку подъ Ватерло, тогда покупатели изъ всЬхъ странъ, 
низко кланяясь, приходили за товарами въ магазинъ Джонъ-Булля. 
Когда мы победили всЬхъ нашихъ враговъ, они стали покупать 
у насъ. Тогда ни немчура, ни янки, ни ляг)'шатникн, ни лохматые 
руссюе не конкуррировали съ нами». 
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^Покупайте, покупайте въ магазин* у Джона Булля, — подхва- 
тываетъ хоръ д'Ьвицъ въ трико> размахивая нащональными фла- 
гами. — Намъ не нужно больше ни немчуры, ни янки. Пусть деньги, 
который мы нолучаемъ, остаются въ Англш. Если станешь по- 
купать у Джона Булля, англШсюя деньги не достанутся иностран- 
цамъ». 

«Теперь все изменилось, — начинаетъ опять Ргшс1ра1 Воу, — 
слава имиер1и начинаетъ увядать. Мы покупаемъ теперь у та- 
кихъ народовъ, которымъ раньше только продавали. Иностранецъ 
захватываетъ нашу торговлю. Но въ самый мрачный моменгь^ 
когда вся наша промышленность, казалось, погибла, на выручку 
явился новый и смелый боедъ — 

ЛУ1(Ь ап еуе$1а89 111 Ы8 еуе, 
ТЬаг 1Ье ^и^ске^ Ье сап вру 
ЛУЬа! 18 мгап11п^ 111 1Ье ЛоЬп-ВиИ 8(огс 

(т. е. «ВЪ глазахъ у него стек.1ышко, чтобъ онъ скорее могь 
высмотреть все, чего недостаетъ въ магазин* у Джона Булля) 

Покупайте, покупайте въ магазин* у Джона Булля, и пр., — 
опять подхватываетъ хоръ, размахивая нац10нальными флагами. 

«И этотъ чудо-боецъ, — затягпваетъ Ргшсгра! Воу, — задумалъ 
теперь объединить всю импер1ю, чтобъ наша промышленность 
могла процветать и въ хорош1я, и въ трудный времена. Нашъ 
Джо — молодчага и отлично справлялся со вскми делами, кото- 
рый мы ему до сихъ поръ поручали. Поэтому поможемъ ему и 
теперь осуществить, что онъ хочетъ. 

Апё т^еИ Г1и(] 1Ьа( 1оеу'8 р1а11, 
18 гЬо ваУ!!!^ о( 1Ье ЛоЬп Ви1 §1огс 

(И МЫ найдемъ, что планъ Джо спасетъ магазинъ Джона Булля) 
Нота протекщонизма слышится во вс*хъ почти пантомимахъ въ 
атомъ году. Въ Синей Бород)ъ сестра Анна (клоунъ) выглядываетъ 
съ башни, не скачетъ ли по дорог* на выручку отрядъ принца 
Селима. 

— Смотри! — кричнтъ Анна, — вонъ пыль 1иубится по дорогЬ* 
Не Селимъ ли этоУ 

— Н*тъ. Пыль уд^ияется къ морскому берегу. 

— Отлично! То, значитъ, вс* иностранцы убираются къ чорту 

П.ТЬ АНГЛ1И. 

Въ Сорока Разбойпика.сг знаменитый не меньше, ч*мъ Дэнъ 
.1пно, клоунъ Гербертъ Кэмбелль поетъ гимнъ «Доброму старому 
/1,жо2^. На сцену выходптъ почти вся труппа съ флагами, на ко- 
торыхъ нзображенъ ^1эмбер.1энъ. 
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1 Прошли тЬ времена, — начинаетъ шоунъ, — когда наша про- 
мышленность пропв'Ьтала. Прошли тЬ дни, когда наш» торговля 
шла виередъ громадными скачками. Ивостранцы у себя обло- 
жили высокими пошлинами наши товары, чтобы вытеснить ихъ. 
Но мы скоро, благодаря Джо, получимъ все обратно. 

— Онъ приходить, онъ приходить, — подхватыв;№тъ хоръ, — 
Добрый старый Джо приходить, чтобы отплатить ниостравааиъ 
оплеухой за оплеуху. 

— Мы сами перерезали себ* горло старыиъ клинкомъ, ко- 
торому имя Свобода торговли, — опять начиааеть клоунъ. — Взгля- 
ните на наши заводы и фабрики, которые закрылись теперь. Когда 
работнику нечего делать, тогда нельзя купить хл^ба. Старый доб- 
рый Джо обмозговаль все это. 

— Онь приходить, онь приходить, и пр.! — подхваты наеть 
хорь. 

— Либералы говорять, что они лучш1е друзья рабочаго, — за- 
П'Ьваегь клоунъ. — Почему же они не пытаются улучшить поло- 
жен1е гибнущей промышленностнУ Красивыми словами сып. не 
будешь. Старый добрый Джо говорить, что при протекшониэм'Ь 
ВС* будуть счастливы. Пов11римъ ему, 

Не'я %о\о%, Ье'в е^шв ^° ЬпсЬ 1г«1о ир, »'Ья1— оЫ 
\Уе']| вооп Ье тии1-т11Н"пй1гей 1Ь1'ои^|| (1о(1 а||[ .1ое! 

(Онъ идегь, чтобы выручить нашу проныпыенность! При по- 
мощи добраго стараго Джо мы скоро сд'Ьлаемся архи-милл!ове- 
раын ). 

— Джп скоро спустигь свой броненосецъ <"Протекп,10ннзиъ» 
на воды Фискальнаго моря (Рк118сароШ 8еа). Отличный рулевой 
Джо благополучно доставить корабль въ порть». 

Я не могу сказать, чтобы публииа состояла изъ однихъ только 
!1ротекшонистовъ. раздаются во время п'Ьн1я и р'Ьзк1е протесты 
нзь зрительной залы; но, въ конп'Ь концовъ, С11П81шак 1е ГЬпв!- 
11188, какь говорить аигличане. Публика явилась ьь геагръ въ 
отличноиъ расположеши духа, наслаждаться, а не для того, чтобы 
ломать себ^Ь голову надъ экономическими вопросами. Она выслу- 
шиваегь клоуновъ, выступающихъ въ роли нрофессоровъ полити- 
ческой ЭК0Н0М1И, и даже апнлодируеть нмъ, главнымъ образомъ, 
потону, что они забавны. ЗагЬмъ «Старый Джо» — действительно 
популяренъ теперь. Онъ съ удивительной .ювкостью уа1ютъ 
оставить министерство какъ ра:)Ъ во-время, когда кабинетъ на- 
чинаетъ раадралсать население. Теперь въ стран* накопился 
громадный запасъ недовольства противъ министерства Бальфура; 
война принесла Англ1И безработицу н анарХ1Ю Южной Африк*; 
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НО главный внновинЕъ войны ускольинулъ во-время и:1ъ каби<| 
нвта. <Старый Джо» ведегь теперь большую игру и, какъ 1 
рятъ знатоки, ведегь ее «на м-Ьлокъ». Одно кзъ основвыхъ по-^ 
.10жен|й протекщонистовъ. напр., совершенно не подтверждается! 
действительностью. «Джо» заявляет-ь въ своихъ р'Ьчахъ, что коло 
а1И стремятся къ таможенному союзу съ метрополией и готовы яа^ 
всяки жертвы. «Желаюгь ли колоши введен!» преимущественныхъ ' 
тарнфовъ? — чигаемъ мы въ любопытномъ €руководста11», изданво«ъ 
Лигой С1роте1;ц1они1;товъ для свонхъ ораторовъ "). Лы иожем!. су- 
дить о томг, что кодон1ямъ необходимо по тому, что он^ говорягь. 
Въ особенности важны ыъ этомъ отношенш р11чп отв'Ьтственныхъ 
представителей колон1й и то, что они уже сд4ла,111. Почти безъ 
исключения представители вс1-,хъ колонШ высказались въ пользу ' 
преимуществен пыхъ тарифовъ на почв* взаимныхъ уступокъ, Въ I 
раллнчныхъ колоН1Яхъ правш'ельственныя и частныя сов-Ёщани -' 
принимали резолюции въ пользу нротекщонизма. Канада. Капская ' 
колон1я, Ыата^111 и Новая -{еланд!» сд'Ь.тали уже значительныя [ 
уступки Метрополи, не требуя ничего нзамф.нъ. Вт. скоромъ вре- 
мени можно ожидать, что этому прим'Ьру посл^дуегь II Австралия. 
Она тоже собирается понизить пошлины на фабрикаты, привози- 
мые изъ Лнглш, если метроио.ия, въ свою очередь, обложить пош- 
линой доставляемый изъ-за границы хл*6ъ», <ТЬ, которые утвер-. ^ 
ждаютъ, что КОЛ0Н1Н еще не высказа.1ись за таможенный союзъ съ^^ 
метропол1ей,— читаемъ мы въ другомъ м^ст* «Руководства», — Г0-.| 
ворятъ неправду. Действительно, иэъ деликатности, колонш избЬ-' 
гали надо'Ьдать намъ по атому поводу, но пн'Ь, гЬмъ не иеа'ЬеV'| 
готовы на всяк1я уступки. Мы должны нойти ианстр-Ьчу, иначе ^ 
благопр1ятны!1 номенгь больше не повторится». Чамберлэнъ ска- 
лалъ недавно, что если метроио.11я упуститъ моменгь и не приметь I 
руку, протянутую иолон1ями. т. е, если она не ответить прениу- 
щественныяи тарифаин на уступки, сд'Ьланныя Канадой, Австра- 1 
Л1еа и Новой ;1еланд1ей, то последн1я, быть ноже'гь, станутъ искатьЛ 
другихъ сюзерсновъ. Или налогь иа хл^бъ, или распаден1е инив*:^ 
р|и. И все это «игра на и^ло^ъг. какъ неопровержимо доказы*' 
ваюгь колон1альныя гавегы. Канада и Австралия са«и хотятыгрв-Л 
вратитьея теперь въ промыиаенные центры. Оа* стоять, конечво^-^ 
за нротекцшнизмъ; но желаюгь охранить высокими пошлинами 
свою иромышленнисть не только огь иностранцевъ. но и отъ мет- 
роцол1и. Канада охотно прнметъ преимущественный тарифъ на 
хл^бъ, который она ввозить въ' Англию, а Австр;1л1я — налогь на | 
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мясо; но нп та. ни другая демокрапя не им*ютъ ни мал'Ьйшаго 
нам*рен1я давать что-нибудь взам'Ьнъ. 

Но я несколько уклонился. Коснусь теперь пос.тЬдняго типа 
пантомимъ, а именно, пьесъ не политическихъ, а просто фанта- 
стическихъ, построенныхъ на одномъ вымысл* автора. Полетъ 
фантазш въ нихъ еще бол-Ье широкъ, ч'Ьмъ въ пантомимахъ, осно- 
ванныхъ на сказкахъ. И, нужно сознаться, фантаз1я эта еще бо- 
л*е растрепанная. Прим^Ьромъ можетъ служить пьеса ВЫе ВеИ гп 
Раггу'1апс[, которая вотъ уже несколько сезоновъ не сходить со 
а1,ены. Обыкновенво пантомимы живутъ одинъ м'Ьсяцъ. Ыие ВеЛ — 
лондонская цв-Ьточнида, отправившаяся (во сн*) разыскивать пе- 
щеру, въ которой спить старый король. Девушку сопровождають 
коть и два школьника, клоуны пьесы. Сь удивительной пестротой 
сл'Ьдують другь за другомь уличныя сцены лондонской жизни, 
загЬмь — фантастическое болото сь блуждающими огоньками, гро- 
мадными жабами, нетопырями, вылетающими изь стараго дупла 
и пр. Тонь пантомимы — крайне сентиментальный, т. е. тотъ, ка- 
кой всегда нравится действительно сильнымь, энергичнымь, ув*- 
реннымь вь себя людямь. Не знаю, право, кому больше по душ* 
ВЫе-ВеН: маленькимъ ли англичанамь, приходяшимъ въ восторгъ 
отъ проказь школьниковь клоуновь и кота Питера, или же ихъ 
мужественнымь отцаыь, проливающимь слезу умилен1я въ н^кото- 
рыхъ трогательныхъ сценахъ. Уместно зд*сь будетъ заметить, что 
Еогда въ англ1йской литератур* въ последнее время поднялся вс- 
просъ о томь, до.тжна ли драма обсуждать общественные вопросы, 
или н^тъ, — значительная часть публики высказалась отрицательно. 
«Серьезные вопросы, — говорила эта публика, — мы должны разре- 
шать дома въ кабинет*, на политическихъ мвтингахь или въ пар- 
ламенгЬ, ^Ьеп д^е шеап Ьи81пе88,— какь говорять англичане (т. е. 
когда мы д^ло л*лаемь). Мы настолько серьезные, сильные и 
вдумчивые люди, что ум^емь трезво смотреть на вопросъ, когда 
онъ не облеченъ въ вымысель и не пом^щень вь выдуманную 
обстановку. Для всесторонняго обсужден1я вопроса и для радр^ше- 
Н1Я его нужно исходить изь конкретныхъ фактовь, точно устано- 
вленныхъ и пров'Ьренныхь. Ничего подобнаго общественная драма 
не можетъ дать. Она, въ конд* концовъ, все же только вымысель. 
А если такъ, то мы предпочитаемь вымысель жизнерадостный, 
веселый, во время котораго можно отдохнуть отъ упорной работы*. 
Такъ думають и говорить мнопе англичане, не боящ1еся смо- 
треть правд* въ глаза и занятые въ жизни разр*шен1емъ самыхь 
важныхь общественныхъ вопросовь •). 



*) Много доводовъ подобнаго рода приведены въ сборник']^ <Рго8 апй 
€оп8, за 1903 г. издаваемомъ Джономъ Эскью (8\\'ап 5?оппеп8сЬе1п), р. 63. 
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VI. 

Когда Трннкуло натыкается на Калийана («Буря». д1)йств1е II, 
сцена И), онъ прининаегь его за рыбу и огорчается, почему онъ 
не въ Аяглш теперь. "Если бы я былъ теперь въ Англи, — го- 
ьорнгь шуть, — и если бы я иМ'Ьлъ хотя рисунокъ этой рыбы, я 
ув-Ьрвнъ, что не осталось бы ни одного ротоз'Ья, который бы не 
отдалъ мн-Ь часть свонхъ денегь. Вотъ тамъ-то ;1То чудовище обо- 
гатило бы своего влад'Ьльн*. Таиъ обогащаетъ всякое странное 
животное. Они не дадугь медной монеты, чтобы иоиочь безногому 
нищему, и заплатить десять, чтобы взглянуть на мергвяго ив- 
д1Вца». Транкуло отмФтилъ черту, которую до сихъ «оръ можно 
наблюдать въ июзикъ-холлахъ. Они, отчасти, соотв*тствуютъ кон- 
тинентальнынъ ка^^-шавтананъ, но СоЛс колоритны и стильны. 
Въ кафэ-шантанахъ основной элементъ— п'Ьвицы гривуазныхъ ку- 
плетовъ. Въ мюзикъ-холлахъ гри11уа;]ныя п'Ъсенкн невозможны по 
характеру нащи. Выступаютъ танцовщицы и певицы, но харак- 
терную особенность составляюгь зрелища, огм-Ьченвыя въ приве- 
денной выдержк'Ъ да еще модернизированные Трннкуло, т. 
уны различныхъ видовъ. Изо дня въ день публика ломится въ 
мюзикъ-холлъ. чтобы посмотреть, какъ одноногШ цию1исгь бро- 
сается со страшной высоты, В1|11сг11 со своей машиной, въ бас-, 
еейнъ или какъ Наг(1ееп ловко сбрасываетъ съ себя наручни, на-! 
14ваеиые самыми .ювкимп сыщиками и полицейскими инспекто' 
рами. Публика такъ же стильна и колоритна, каиъ и предстаа- 
лен1Я. Верхи набиты молодыми людьми въ твндовыхъ шапочкахъ, 
безъ иоротничковъ, съ яркими шелковыми платками вм'Ъсто га1- 
стуховъ. Это — все продавцы съ лотковъ, загЬмъ подручные мяс- 
никовъ, зеленщиковъ и пр. 1'ядомъ съ ними — ихъ подруги, вт 
плисовыхъ платьяхъ, въ шлянкахъ съ перьями неи1;роятиыхъ цв*- 
товъ, нзъ-подъ которыхъ видны всегда закрученныя въ папиль- 
отки волосы. Дамы эти — цв'Ёточиицы и иипйгу ^1г18 т. е. прачЕШ* 
Небожители наиболее экспансивны въ выражени! своигь чувствЪ'] 
и настроенШ, Оттуда раздается заразительный хохотъ съ взвив- 
гиван1е»ъ или р'Ьзк1Й, пронзительный свистъ. Небожители им4ютъ 
{•вой определенные взгляды на искусство и политику, сложивш1еся 
Еодъ вл1ян1емъ такихъ издан1Й, какъ ЛИ;/ 81орег. Такая же почти 
публика, какъ и небожители, засйдаетъ въ партерахъ. въ «пнгЬ» 
(кололи*), за иск.1ючен1емъ первыхъ — 7 рядовъ креселъ, &Щ^ 
и1)ста заняты молодыми и молодящимися .'подьни во фракахъ 
иилиндрах!.. Тутъ— золотая м^^лпдежь, служители биржи и пр. 
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Между «питомъ» н небожите.1ями на «балконахъ» сидятъ клэрки, 
лавочники, букмжеры *). Все это — завсегдатаи мюзикъ-холловъ. 

Современный Тринкуло, выступаюпцй въ мюзикъ-холлахъ, или 
просто кувыркается, получаетъ оплеухи и острить, какъ его пре- 
докъ, или же присоединяешь ко всему этому п'Ьнье куплетовъ, ко- 
торые большею частью носятъ патр1отическ1й характеръ. Мюзикъ- 
холлы— академ1и импер1а.1изма. Теперь въ нихъ читаются лекщи 
о тарифахъ. Лекторъ— тотъ же Тринкуло. Вс* мюзикъ-холлы те- 
перь прославляютъ Джо и въ нихъ ведется агитац1я въ пользу 
налога на хл11бъ. Изъ мюзикъ-холловъ выходятъ всЬ гЬ п-ксни, 
которыя насвистываем» Англ1я или наигрываютъ шарманки. 114- 
которыя п'Ьсни, зародивш1яся въ мюзикъ-холлахъ, становятся почти 
нащональными гимнами «патрютовъ» (въ кавычкахъ). Такова 
п'Ьсня: «Вотъ солдаты королевы». 

Мюзикъ-холлъ вначал* занималъ ' очень скромное м'Ьсто, но 
теперь онъ усиленно конкуррируетъ съ театрами и поб'Ьждаетъ 
ихъ. Напрасно театры ставятъ пьесы, въ которыхъ тоже уча- 
ствуютъ танцуюпце, поющ1е и дерущ1еся клоуны. Мюзикъ-холлъ 
поб'Ьждаетъ по всей лин1и. И вотъ теперь началась борьба между 
театрами и мюзикъ- холлами. Владельцы театровъ требуютъ, чтобы 
мюзикъ-холлы ограничивались бы только танцами, п'Ьньемъ и фо- 
кусами, но не см'Ьли бы ставить номеровъ, въ которыхъ «имеются 
разговоры между некоторыми лицами». «Разговоры», доказываютъ 
антрепренеры, исключительная привилепя театровъ. Въ одной 
инстанщи въ суд* мюзикъ-холлы проиграли процессъ противъ 
театровъ. 

Не думайте, что только одинъ Тринкуло поддался вл1ятю 
прогресса. Вотъ какое о6ъявлен1е я напгелъ предъ Рождествомъ 
въ провинщальной газегЬ Ваггого N6108. ^Ищутъ для Веслеян- 
ской церкви фонографъ для проповедей, съ колоколомъ и съ д1а- 
пазономъ для залы, приблизительно, въ сорокъ тысячъ куб. фу- 
товъ. При фонограф* требуется пятьдесятъ одинъ валикъ, при 
чемъ каждый долженъ заключать одну службу въ сл^дующемь по- 
рядке: гимнъ (веслеянскхй), молитва, гимнъ, глава изъ Ветхаго 
Завета, гимнъ, глава изъ Новаго Завета, гимнъ, проповйдь, гимнъ, 
краткая молитва и благословленхе. Важное и обязательное условге. 
Каждая служба должна заканчиваться словами: «Не забудьте по- 
ложить пожертвован1е на тарелку при выход*». Подрядчиковъ 
просятъ обозначить ц^ны». 



*) Лрннимающ1е заклады на екачкахъ. 
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V. 
Дерби. 

1. 

Чврныя тучи низко плывутъ надъ мокрымъ, грязнымъ и гаум- 
нымъ городомъ. Кажется, вотъ-вотъ он* зад'Ьнутъ высок1Я коло- 
кольни или черныя фабричныя трубы, на которыхъ сквозь ко- 
поть едва желгЬютъ громадныя золотыя буквы рекламъ. Время 
отъ времени начинаетъ лить дождикъ, не л1Ьтн1й, просвеченный 
солнечными лучами, а сЬрый, мелкШ, холодный, настоящШ осеннШ. 
Но какое д^ло до погоды громадной, разряженной толп*, суетив- 
шейся за Лондонскимъ мостомъ? Кому какое д^ло, что сегодня 
въ парламент* важный билль о хлебныхъ налогахъ? ""') Три чет- 
верти коммонеровъ, наверное, въ этой толп*. На бирж* сегодня 
предстоитъ тихШ день. «Кафры», «янки», консоли и друпя бу- 
маги пролежать спокойно несколько часовъ въ портфеляхъ бир- 
жевыхъ маклеровъ, потому что «быки» и «медведи» (т. е. нграю- 
Щ1е на повышен1е и понижен1е) раньше всЬхъ явились сегодня 
къ Лондонскому мосту. Сегодня день ипсомскихъ скачекъ, ело- 
вомъ — «дерби», правильный англ1йск1й карнавалъ, не считая слу- 
чайныхъ «мэфкинговъ», т. е. военныхъ сатурнал1й. Дерби въэтомъ 
году при томъ же исключительное. Во-первыхъ, къ нему присое- 
динены ликован1я по случаю заключен1я мира; во-вторыхъ, скачки 
«ще — «коронатцонныя». Съ суев*р1емъ, которое отличаетъ игро- 
ковъ всЬхъ странъ, спортативныя газеты поддерживаютъ коня 
«Скипетръ», разсчитывая, что «коронащя», несомненно, должна 
им^ть таинственную связь съ столь неотъемлемымъ атрибутомъ 
ея, а потому лошадь должна «взять дерби». Ванкиръ оставилъ 
контору въ Ломбардь-стрит*, работникъ мастерскую, учитель — 
школу. Даже клерджпмэнъ,— пишущ1й трактатъ, въ которомъ ясно 
какъ день разоблачаются происки дьявола, даетъ искусителю от- 
дыхъ и пощаду на сегодняшшй день и тоже спешить на дерби. 
Къ сташцп <Лондонск1й мостъ» подъ^зжаегь экипажъ за экипажемъ. 
Туда же сплошнымъ потокомъ валить толпа. Каждый три минуты 
въ городокъ Ипсомъ сегодня отходятъ безконечные поезда, наби- 
тые пассажирами: но чтобы вполн-Ь вкусить прелесть «дерби», на 
скачки нужно отправиться не по^здом'ь, а въ экипаж*: въ карегЬ, 
шарабан* или хоть на крыш* омнибуса. Сотни 1парабановъ и омни- 



*) Писано въ 1902 г. 
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бусовъ, запряженныхъ четверками лошадей, убранныхъ флагами и 
двйтами, стоять къ услугамъ желающихъ за Лондонскимъ мостомъ. 
Кучера и кондукторы, разряженные въ пухъ, въ сверкающихъ во- 
ротничкахъ, въ лоснящихся дилиндрахъ, съ цветами въ петлич- 
кахъ, — на перебой зазываютъ пассажировъ. Я взобра.1ся на крышу 
омнибуса, гд-Ь уже нашелъ компанш: два джентельмэна, одинъ мо- 
лодой, другой старый, закусывали и запивали изъ общей бутылки 
солидныхъ разм4ровъ. Немолодая лэди въ яркомъ лиловомъ плать*, 
съ ц'Ьлымъ желтымъ цв'Ьтникомъ на шляпк*]^, и въ черной атласной 
мантиль'Ь усердно помогала джентельмэнамъ прикла^1^ываться къ 
горлышку. Другая" лэди, толстая, съ большими бирюзовыми сереж- 
ками, въ сЁрой шелковой блуз* съ зелеными цветами и съ сере- 
бряной ц*пью, которая походила на добрый ошейникъ,— дремала. 
Громадная птица, прикрепленная къ ея шлялк*]^, склонила голову 
на бокъ, какъ будто желала своими стеклянными глазами взглянуть 
на одутловатое, покрасневшее лицо своей хозяйки. Друпе спутники 
порой толкали дремавшую даму; она открывала глаза, приклады- 
валась къ горлышку бутылки и опять засыпала. Судя по веселому 
настроешю компан1и, я заключилъ, что продессъ совещанхя съ 
бутылкой начался еще накануне, а то, можетъ быть, еще съ прош- 
лаго дерби. 

Мимо насъ проезжали экипажи всякаго рода; промч.ася, дре- 
безжа, автомобиль съ закутанной въ плащи компан1ей, поражав- 
шей чудовищными очками; трусцой проехала тележка, запряжен- 
ная смиреннымъ осломъ. Въ тел^жк* сидело около десятка «ко- 
стеровъ» (разносчиковъ). Вотъ проехала нарядная карета. Рядъ 
экипажей задержалъ ее у омнибуса, и я могу разсмотр^ть джен- 
тельмэна, сидящаго въ ней. Лосняпцйся дорогой цилиндръ. Чер- 
ное пальто съ шелковыми отворотами. Темнозеленый галстухъ съ 
жемчужной булавкой. На зонтик* золотой ободокъ. Все солидно, 
основате.1ьно и дорого. Кожа г.1ЯДко выбритаго лица не столько 
сморщена, сколько смята. Она похожа на изнанку старой лайковой 
перчатки, которую только что вытащили изъ ящика комода, изъ- 
подт> кучи б-Ьлья. Отъ крыльевъ носа идетъ продолговатая морщина. 
Она встречается съ другой морщиной, идущей внизъ отъ угловъ 
рта и образуетъ съ ней подоб1е очертан1я журавлинаго клюва. На 
лбу серьезныя две складки. Глаза глядятъ куда- то въ пространство, 
тело едетъ въ карете, но духъ еще витаетъ, невидимому, въ 
только что оставденномъ банке. Тронулась цепь, и вместо этого 
джентельмэна— выплывали все новые и новые типы. А нашъ омни- 
бусъ все еще стоялъ. Прибавлялись пассажиры. Пришли два моло- 
дыхъ человека, невидимому, клэрки; уселся солидный, плотный, 
седой клэрджимэнъ съ громаднымъ биноклемъ черезъ плечо; потомъ 
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явилась суровая дами и .тжентмьмэнъ -тЬтъ тридцати. Суровая 
дама говорили г}'стым']. басоиъ п на-шва.1<1 спутника *ту Ьоу» 
мой иальчикъ. Поднивъ глаза, я вижу наиротнвъ громадное чдавш, 
повйдимому, какой-то торговый складъ. Въ окн* третьяго атажа 
видна женшнии. вертящая, яе безт. усилия, какое-то колесо, Про- 
шла минута, дв*, пять, десять... Женщина, не отрываясь ни на 
минуту, съ такииъ же усил1емъ вергк1а свое колесо. Прядь водосъ 
спустилась ей на глаза; но работница откинула ее двнжен1емъ го- 
ловы. Руки попрежнелу прикованы къ колесу. Женщина ни разу 
даже не взглянула на шнрокШ, живой, веселый потокъ. заливш1Й 
всю улицу. Это автоматическое двнжен|е рукъ дЬйствуетъ па зри- 
теля. Чувствуется, какое напряжете должна д'Ьлать каждый разъ 
женщина, вертя колесо; чувствуется жжен1е въ ладонвхъ и тупая 
боль въ локтяхъ и въ плечахъ,.. 

Мы тронулись. Па крыш11 омнпОуса оставалось еще одно сво- 
бодное 1гЬс.то. Такъ какъ теперь по улиц* тянулась безконечная 
ц^пь экипажей, то подвигаться можно было только шагомъ. Мы 
про'Ьха.т иинутъ пять » остановились у громаднаго трвхэтажиаго 
кабака, на крыш* котораго вндн'Ьлся болыпой вызо.1оиенний слонъ 
съ бап|ней на спин!;. Тысячи прителей запрудили въ атомъ ы^сгЬ 
улицу. Т*, которые не могутъ по*хать на дерби, желаютъ хоть 
взглянуть на отнрав.тяющихся туда. Оборванный женщины и въ 
такой же степени оборванные, распухшее оть пива мужчины пред- 
лагали у|!ЗнЕающимт> метелки нзъ ци'Ьтиой бумаги, павлиньи перьВ; 
бумажные носы съ усами подъ ними, дудки и книжечки съ 
зак1емъ всЬгь лощадсй, которьш будуть скакать сегодня. 

— Джептельнэны! — жа.1о6но прохрип^.ть одинъ изъ про; 
цовъ. — Вогь уже десять часовъ, а у меня еще н*тт1 на бил( 
чтобы по'Ьхать на дерби. 

Я обратняъ вниман1е на высокаго бригс1Го мужчину, въ длин' 
яоиъ плащ* съ пелериной и въ и;шят()й мягкой шляп*. Глубок1Я 
полукруглыя морщины, какъ у старыхъ актеровъ, аалегли у него 
на лиц* вокругъ рта. Господинъ этогь, повндимоиу, не прнпнав; 
обычая бриться каждый день: щеки и верхняя губа у него по| 
щетиной. Онъ держалъ въ рукахъ свернутую трубочкой бумагу 
«етерп'Ьливо 1Юглядыва.1ъ то на дорогу, то на свободное 
рядомъ со мною. Наконецъ, онъ усмотр-Ьдъ того,, кого, повндино! 
ждалъ и кинулся навстречу старательно од-Ьтому и тщательно 
бритому господину, тоже съ глубокими морщинами вокругъ рта. 
Тщательно одетый разверну.п. поданную трубочку. Тамъ были два 
листа. Онъ просмогр*лъ одинъ, загЬмъ, бол'Ье внимательно, другой. 
Господинъ въ плащ* съ пелериной сталъ нап'Ьвать въ т 
какой-то речитативъ. Тщательно одетый внимательно слушал. 
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— Пойдемъ въ таверну V — с проси лъ онъ, наконецъ. 

— Н'Ьтъ, сейчасъ нужно, — нетерп'Ьливо отв-Ьтилъ небритый. — 
Видите: вотъ свободное м^сто на омнибусЬ. 

— Сколько хотите? 

— Десять гиней. 

— Пять, — спокойно отв-ктилг тщательно од'Ьтый господи нъ. 

— Чортъ возьми! Вы, Гоуэльсъ, умеете пользоваться случаемъ. 
Баллада настоящ1й монетный дворъ. Она вамъ дастъ б6льш1й 
урожай, ч^мъ «*Е Оиппо \У11егв 'Е Аге», которую я продалъ Гесъ 
Илену за «пони» (десять фунтовъ). 

— Не знаю! — спокойно протянулъ Гоуэльсъ. — Во всякомъ слу- • 
ча*, я сильно рискую: я покупаю балладу, не выслушавъ ее. Она, 
можетъ, никуда не годится 

— Не будьте Ыоойу лгуномъ, Гоуэльсъ: мотивъ я вамъ про- 
п'Ьлъ. 

— А все же больше пяти я не дамъ. 

— Чорттэ съ вами! давайте. Мн* "Ьхать нужно! — злобно крик- 
нулъ господинъ въ длинномъ плащ*. Гоуэльсъ спокойно отсчиталъ 
пять соверэновъ, загЬмъ прибавилъ еще пять шиллинговъ и взялъ 
оба листа. Небритый быстро взобрался на омнибусъ и усклся ря- 
домъ со мною, продолжая сыпать ругательствами и крепкими по- 
желан1ями по адресу удалявшагося Гоуэльса. Омнибусъ тронулся. 

— Вы видели этого негодяя, который купилъ у меня бал- 
ладу? — обратился ко мн* черезъ несколько минутъ соскдъ. — Это — 
видъ «свэтера», который не попадъ въ отчетъ парламентской ком- 
миссш о «выжимал ьщикахъ пота». Парламентере отчеты говорятъ 
только о портныхъ да башмачникахъ. Гоуэльсъ и десятки подоб- 
ныхъ ему эксплоатируютъ насъ, сочинителей балладъ. Онъ поетъ 
въ мюзикъ-холд'Ь и за пять гиней купилъ «балладу», которая при- 
несетъ ему м'кшокъ денегъ. Гоуэльсъ будетъ исполнять ее два 
года подъ рядъ; получитъ по двадцати гиней въ неделю; балладу 
станутъ высвистывать всЬ, ее будугь играть шарманки. Чортъ 
возьми! — злобно прикрикнулъ онъ, хлопнувъ кулакомъ себя по ко- 
лену. — Знаете балладу «Вотъ солдаты королевы»? Она теперь 
почти нащональный гимнъ и принесла актеру богатство; а между 
гЬмъ, онъ купилъ ее у автора за два фунта. А «Ва18у Ве11»? 
Авторъ сбылъ ее за 25 шиллинговъ. Теперь ее расп'Ьваютъ по 
всему м1ру! 

Лицо у сочините.тя балладъ, у «ЬаИай шоп^ег», почерн'Ьло отъ 
злости. Читателю нужны кое-как1я иояснен1я. «Баллада» англ1Й- 
ская, на придачу, комическая баллада, распеваемая въ мюзикъ- 
холлахъ, не совсЬмъ то, что мы знаемъ подъ этимъ назван1емъ 
со времени Жуковскаго. Комическ1я баллады писали, кажется, всЬ 
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англЩше аовты. Вретъ Гартъ, напр., изв^стенъ нъ . 
сто.1Ьки какъ авгоръ каяифорнскяхъ разска;зовъ, сколько I 
^инитель упоыянутыхъ стихотвореиШ, пользующихся громадной 
иолулярностьн). Я выберу типичный образецъ. Въ Англ1н суще- 
ствуетъ, напр., старинная наивная баллада про Модъ Меллерт.. Ге- 
роиня, красавица крестьянка, ворошила разъ с11но въ жарюв л-Ьт- 
Н1Й день, Про'Ьзжа.1ъ мнмо судья Дженкинсъ. остановился и поду- 
малъ: «если бы эта красавица била моей женой»'.' Но Джонкннсъ 
сейчасъ же вспомнилъ про свою суровую и гордую мать, про свое 
богатство, вздохнулъ и по'Ьхалъ дальше. Красавица .Модъ тоже 
взглянула на судью и подумала: «если бы этогь былъ моимъ му- 
жемъ»? но вздохнула и принялась аа работу. Судья Дженкинсъ 1 
женился на надменной дочери лорда и былъ несчастенъ. До глуг 
бокоП старости онъ вспоминалъ красавицу Модъ. которую внд'Ьлъ I 
рааъ, и дума.тъ: «если бы она была М01.!Й нгенойв. Модъ выдадК' ^ 
замужъ за грубаго, пьянаго фермера. И она вспоминала часто | 
судью. Воть вес содержан1е. Бретъ Гартъ нанисалъ комическую ^ 
парод1Ю, пользующуюся колоссальнымъ усп'Ьхомъ на обоихъ бера- I 
гахъ Атлантическаго океана. Модъ Меллеръ ворошила л-Ьтомъ сйно. { 
Подъ-Ьхалъ судья, улыбнулся и иоклонился. Красавица Модъ П(К I 
красн11ла и пролепетала: "О-о-! Судья сд11ла.1ъ [|редложев1е, Мод».Л 
ответила, что поговорить съ папашей. Старый Меллеръ просле--! 
:1ился и попросилъ у судьи въ иа8иы десять фунтовъ, такъ какъ^1 
д'Ьла плохи и урожая н'Ьтъ. И прежде, ч4мъ отошло л'Ьто, краса^ 
внца Модъ стала женой судьи. На свадьбгЬ Бобъ, брать Модъ, I 
двенадцать родственнпковъ ея напились до пьяна въ замк'Ь судьяД 
И когда еще разъ пришло л'Ьто, красавица жена родила судь'Ь 
двойню, аат*нъ еще двойню. Судья думаль, какъ д^тп м^няюгь 
красавицъ, потому что .Модъ растолстела и стала широка въ кости. 
Теперь мужъ едва «огъ обхватить рукой ся станъ и пр. Нанъ, 
жителялъ континента, такой комизмъ не совс^мъ понятенъ. Но* в 
это еще лучшШ образецъ комической ба.1ады. Въ нккшкъ-холлахъЛ 
распеваются несни неизмеримо ниже въ лнтературномъ откошен^В;! 
Вотъ наприм^ръ — «Человекъ съ эксцентричными понят1ями». 
«Въ году 1Н.., а бо.1ее подробно вамъ и лнать не зачемъ, : 
старый, БЫС0ХШ1Й хрычъ, известный подъ к.'1ичкой: •человекъ 
эксцентричными понят1ями». Онъ спалъ всегда на спинке кровап 
а подъ одеяло въ постель пряталъ сапоги. Прежде, ч^нъ ра| 
деться, онъ внимательно осматрнвалъ все складки матраса; н4гь 
ли тамъ клоповь и женщинъ. Чтобы не изнашивать башмаковъ, 
онь ходнлъ всегда на рукахъ: въ редиске елъ одну зеленую ботву, 
а корешки отбрасывалъ прочь. Свой обедъ всегда носилъ въ шляо^; 
когда же ми.т1. адмира.]ьск1й пасъ, заворачивалъ губы кверху в 
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нахлобучивалъ шляпу по сакую шею. Зубы оиъ чистилъ купленной 
по случаю старой нетлой, а подъ подбородкоиъ раввелъ грнбы. 
Онъ подписивалъ чеки бородавкой. Таковъ быль •че.юв'Ькъ съ 
эксцсвтрнчныыи понят1лии>. 

чОнъ ■Ьлъ лишь одну требуху, курилъ газету, читалъ лишь 
трубку, л носъ утиралъ каминныин щипцами. Таковъ былъ «чело- 
вФкъ съ эксвднтрачнымн понятми». 

Перечяслеше д'Ьян^й -эксцентричнаго челов'Ькая очрнь д.1инно, 
позтону я приведу и.ть баллады лишь конецъ, гд^ описывается 
смерть героя. 

«Пнъ пошелъ побриться къ куаферу; бритва ско.1ьзнула и снесда 
ему носъ. Старый хрычъ схаатилъ его и быстро приставилъ; но 
увы1 навыворотъ, ноздрями вверхъ. Когда дж0вт;1льиенг возвра- 
щался домой, но1ие.1ъ си.1ьный дождь, и носъ наполнился водой до 
саиаго края. Наступило наводнеше, а герой не ум'Ьлъ плавать: 
напрасно онъ кричалъ о помощн и молилъ подать лодку. Дождь 
усилился и залилъ мо.эгъ. Такъ утонулъ въ своемъ собствепномъ 
носу челов'Ькъ съ эксцентричными понятиями" 

А то выходйп. актеръ, од'Ьтый въ сюртукъ необъятной ширины 
ст. неимов'Ьрными воротничками и пов^ствуеть речнтативомъ о 
томъ, какъ онъ, Джонъ Дарферъ, встр-Ьтнлъ у дверей питейнаго 
ааведешя Дика Тернера и подрался съ нпмъ. Сперва одол-Ьлъ было 
Днкъ. «Но иотъ иришелъ и мой чередъ. — начинаетъ стучать зон- 
тикомъ актеръ, -но вотъ пришелъ и мой чередъ. Лягнулъ я Дика 
иъ ровъ пинкомъ, потомъ долбнулъ его дрючкомъ. О, какъ былъ 
славенъ мой чередъ. Запомяитъ Дикъ меня впередъ». До войны 
въ большой мод* были также сентиментачьныя баллады, врод* 
следующей: «Флори, моя дорогая! Ужель не вернешься ко мн*? 
Ужель навсегда ты умчалась и стала МН'Ь уясъ чужойУ Не слышу 
я звонкаго твоего голоска. Не выйдетъ ко мн* уже Флори, къ 
старыиъ воротамъ фермы». «Котеджъ, обвитый плющемъ», «ворота 
фермы*, «старый нерелазъ» — составляютъ неотъемлемые элементы 
такой баллады. 

Поли.1ъ дождиЕсъ; громадные вязы по об'Ьимъ сторонанъ дороги 
покрылись какъ бы вуалью. Толстые, намокш1е, сЬрые стволы 
буковъ кааалнсь обитыми змеиной кожей; но дождь нисколько не 
нарути.1ъ оживлен1я. Вся дорога, насколько только можно бы.10 
окинуть глазомъ, была запружена сплошнымъ потокоиъ зкииажей: 
великол'Ьпныя ландо, тачки золенщнковъ, фургоны, автомобиля, 
шарабаны, омнибусы, кэбы, старннныя дорожныя кареты съ фо- 
рейторами — все ото перемешалось и двигалось колесо къ колесу. 
Всюду см'Ьялись веселыя лица, порой сильно раскрасн'&вппяся уже. 
Исиду видн'!Ьлись бутылки и стаканы, аередававшЕсся изъ рукъ 
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въ руки. Изъ подъ сид'ЁнШ вш'лядынали гроиадныя корзиаы съ 
Оутылкахи. Моцрыя лошади, ооднявъ головы надъ лугами, зарос- 
шими высокимъ желтымъ гулявникомъ, аадумчиво смотрели на 
эту пеструю, шумную толпу. По обочннамъ дороги, шдекая въ 
грязи, плелись тысячи п'Ьшеходовъ въ тонъ же направленш, 
Ипсомъ. Оборванные мальчишки кувыркались подъ деревьями, за- 
тЬмъ гнались за экипажами, ожесточенно выкликая: «и'Ьдячковъ! 
м4дячковъ»! И м'Ьдвыя монеты дМствительно легЬлн въ изобил!». 
Я особенно запомяплъ несколько д4вчовокъ, съ распущенным! 
волосами, аабрызганныхъ грязью съ головы до ногь, он* не отста- 
вали отъ кареты версты дв*. 

Дождь подилъ сильн-Ье. Остановка у кабака: «Собака и куро-^ 
оатка». Тамъ уже все какъ въ котл* кнпигь. Не смотря на то, 
что публика на аашеаъ омнибус* все время прик.1адывалаль къ 
буты.ткамъ, она сейчасъ же побежала въ кабавъ освежиться. Ку- 
чера, кондукторы, пассажиры всЬ старались протолниться къ стоНк*, 
гд* десятки подносчнковъ и подпосчицъ едва успЬваютъ справиться. 
У дверей кабака, прямо подъ дождемъ, поютъ несколько «мин* 
стрелей*, въ парикахъ изъ конскаго волоса, съ нап1)пленнынн но~ 
сами. Струйки воды льются по лицамъ, грубо нимазаннымъ румя- 
нами, и оставляютъ грязныя полосы. Ми опять тронулись. Теперь 
вокругъ насъ новые экипажи. Спереди катится шарабанъ, а въ 
вемъ сидя!^ несколько клцрджиыэвовъ въ пепромокаеныхъ П1&- 
щахъ. Одинъ изъ нихъ закусываетъ, другой ирижимаетъ въ гру, 
бутылку; еще два поюгь душеспасительный гимпъ, а старый кд8| 
джимэнъ.със'Ьдыми бакенбардами, дирижируетъ. Вместо днрижерско! 
палочки, въ рукагь у пего длинный, вершковъ въ восемь, такъ. 
называемый тургцк/И, огурецъ. Въ день дерби все разрешается в 
ничто не можетъ компрометировать. 

Рядомъ, дробно сенеия ножпами, б4житъ труспой наленыий 
осликъ. Онъ тащить тачку, въ которой около восьми старыхъ и 
молодыхъ женщииъ, съ громадными яркими перьями на иыяпкахъ. 
Женщины хохочутъ, пробуютъ п^ть, перебрасываются крупныкв 
шутками съ другими проезжими. 

Ч^евы общества покровительства животиымъ въ Англ1и не шу- 
тятъ. Порой, они могутъ совершенно терроризировать. Недели три 
тому назадъ, напр., дама, членъ общества, привлекла къ ответ- 
ственности мальчишку итальянца «за жестокое обращете съ 
обезьяной». Дама показала, что мальчишка стащилъ за хвость 
обезьяну съ своей головы и пгеырнулъ ее объ землю. Шариан- 
щикъ сказа.1ъ, что обезьяна только что куплена и очень алая. 
Она взобралась къ нему на голову и стала кусать (шарманщякъ 
показалъ даже шрамы), такъ что пришлось стащить ее ва хвостъ. 
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Мальчишку, тЬмъ не мев*е, приговорили къ двухнедельному тю- 
ремному заключен1ю. ДругоИ покровитель прошелъ дв* недели тому 
нааа.дъ мимо лавки «натуралиста». К' ролики, голуби, морсщя 
■свинки, выставленныя зд'Ьсь въ кл-Ьткахъ у дверей — привлекаютъ 
всегда массу мальчишекъ. «Покровитель> обратилъ внимаше на 
громадную посудину съ живьши жабами, которыхъ держать на 
продажу для корма зм^й. Воспитывать посл-Ьднихъ— модный спортъ 
теперь. "Покровителю» показалось, что слншкомъ много жабъ по- 
мещено въ одной в той же посудив*, и онъ привлокъ лавочника... 
за жестокое о6рашен1в съ лягушками. Магистрагь приговорнлъ 
«натуралиста» къ двумъ гинеямъ штрафа. Но суровые покрови- 
^■ели животныхъ сегодня не охранять ослика: они тоже всещЬло 
-захвачены скачками, на который отправн.1нсь, вероятно, по ма- 

1Н1(не. 

Въ великол^пномь ландо несколько нарядно од^тыхъ жен- 
щинъ. Подъ дождемъ цв1>ты и кружева на ихъ шляпахъ смокли: 
яо въ карегЁ весело хохочугь и пробуюгь затянуть романсъ изъ 
нюзикъ-холла. 

Съ моимъ сос*домь мы уже совс4мъ познакомились. У него, 
гловиднмону, громадный запасъ зватя фауны Лондона, которынъ 
«нъ охотно д-Ьлится. 

— Видите того джевтельмэна въ вэбе? — Я увидель худоща- 
ваго человека л-Ьтъ 30, вычурно нарядно од^таго, въ цилиндр*, 
«ъ галстухе съ золотыми мушками, съ старательно подвитыми 
усами. — 1!ся его бюграф1я у меня на ладони. — продолжать со- 
■сЬдъ.^Днемъ — служить к^^эркомъ въ банк*; ночью — кутить въ 
«игорныхъ клубахъ». Скоро, вероятно, попадегь года на три въ 
тюрьму за какой-нибудь под.1огъ, Отбывъ накаяан1е, онъ станетъ 
иаркеромъ или откроеть табачную лавочку. Ес.ти у него есть со- 
стоятельные родственники, они дадугь ему на про'Ьздъ въ Австралш. 
Тамъ онъ начнетъ опять карьеру въ контор* нотар1уса и, быть 
«ожетъ, въ конц* концовъ, попадегь въ судьи. 

— Ыу, а это кто?— спросилъ я, указавъ на джевтельмэна, раз- 
валившагося въ карет*. Изъ густыхъ великол*пныхъ бакенбардъ 
выглядывалъ острый носъ. Нзъ-подъ пилиндра гляд*ли «пронзи- 
тельные» глаза. 

— О, относительно него ошибки быть не мояеть: это— грюв- 
деръ, основатель на бирж* новыхъ акщонерныхъ компанШ. Въ 
три дня онъ можетъ основать общество для всякой законной и 
незаконной ц*ли. Онъ числн.1ся, по всей вероятности, прежде 
адвокатомъ, но былъ иолодъ и увлекся. Корпорац!я изгна.1а его. 
Нотомъ перепробовалъ десятокъ профессШ, покуда попалъ «бы- 
«онъ» на биржу. Зд*сь онъ началъ немного оперяться. На свою 

9* 
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и'Ьсто, въ ряды, среди распряженвыхъ уже экипажей всякаго рода. 
Первое воечатлЪше огь дерби, — безконечнее множество народа.! 
н снЪшаниый гулъ безчисленнаго нножества звуковъ. 



Высокое, б^ое здав1е, только что упоиянутое — ложи и гад- 
лерен, такъ называемое ^гва1 зЬапй. Не смотря на тяжелый тучн^' 
нзъ которыхъ воть-воть брызнетъ нереставш1Й было дождь, — от- , 
крглтыя м*ста цредставляюгь громадное, ярко - разноцветное 
иятно дамскихъ туалетовъ. Но иолоколъ, возв'ЬщающШ начало-' 
запада, еще не прозвонилъ. Есть еще много времени побро- 
дить по громадной ярмарке, которую въ д-Ьйствительностн на- 
напоиинаетъ дербн. Отъ ^геаЬ 91ап(1 лурь спускается въ долину. 
Вся она, как'ь п противоположный скатъ ея, занята наскоро со- 
оруженными балаганами, каруселями, палатками и крытыми но-' 
возками цыгавъ. Деревянный барыгръ отд'Ёлвеп. ристалище, 
которому теперь слоняется разряжеинаи, пестрая толпа. Туть 
нарядныл дамы въ шелку, джевтльмэны въ цилиндрахъ, цыганки 
въ желтыхъ шаляхъ, забрызганные грязью бродяги изъ Лондона- 
и безчисленное множество субъектовъ, одинъ видъ которыхъ за-^ 
ставляегь ощупать карманы, всо-ли тамъ обстоитъ благополучно; 
Былъ когда-то въ Багдад* очень любознательный калифъ, кок 
рый пожелалт. разъ узнать, сколько воровъ и мошенниковъ у не) 
въ царств*, ^^нъ разослалъ всюду гонцовъ, которые должны бьи1 
собирать вс4хъ воровъ и свозить ихъ въ Вагдадъ. Гонцы совс*№ 
выбились изъ силъ, а все-таки всЬхъ преступниковъ не собрали. 
Ксли бы калифъ жилъ въ наше время, визирь ыредложидъ бы ему 
очень простое средство для раэр*шешя вопроса: назначить «дерби», 
тогда всЬ воры явились бы сами. Каше типы можно вид*ть н%, 
«дерби»! Я не говорю о жалкнхъ оборванныхъ субъектахъ, 
рыхъ ВЫСШ1Й идеалъ — выпросить мелкую серебряную монету, 
объ «орлахъ*, о ворахъ крупной марки, въ циляндрахъ, въ чв] 
ныхъ сюртукахъ, въ лаковыхъ башиакахъ, съ биноклями черв! 
плечо... 

У самаго барьера вплотную стоять раснряжонныя частныя ш 
реты. Чтобы остановвть(ж зд'Ьсь, нужно заплатить дв* гинеи, 
двадцать рублей. Въ каретахъ всюду 'Ьдягь и пьютъ. Видны р: 
скрытьш корзины съ провиз1ей, слышится хлопанье пробокъ буты- 
локъ съ шампанснимъ. Изящный лица дамъ покраснели. Глаза 
ихъ разгорались. Къ *дящимъ и пьющимъ подходить группы ни- 
ншхъ всякаго рода. Толстая цыганка съ громадными серьгаии 
ушахъ, въ шляпк* съ желтыми цветами, предлагаетъ погади1 
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круглому пожилому джоятльмэну съ б'Ьлын», какъ сн'Ьгь, бакен- 
бардами. Джентльмэнъ поставилъ на корзину недопитый стаканъ 
и вышелъ нзъ кареты. 

— Умеете танцевать 8к1г1: йапсе? — спросилъ оиъ. блаженно 
улыбаясь, цыганку, 

— Н'Ьгь, сэръ. 

— Ну, такъ я вамъ покажу,— И солидный джентельмэнъ, по- 
добрав7. кончикаин пальцевъ полы чернаго сюртука, какъ край 
юбки, началъ выкидывать кверху ногой, 

Надъ каретой рядомъ разв'Ьвается полосатое со звездами знамя. 
Таыъ сидитъ парт1я амернканцевъ и аиернканокъ. Зд^сь си'Ьгь 
еще бол*в непринужденный н пробки хлопаютъ еще чаще. Слы- 
шится варазнте.1ьнь[Ё хохогь дамъ и харак1'ерний аиериканск1й 
говоръ въ носъ — мужчнпъ. 

— Но1у Мозеа! — восклицавтъ одинъ. — И это скачки! Платишь 
десятки додларовъ и приходится еще дожидаться ц4лый часъ, по- 
куда прозвонить колоколъ. Проехать щостнадцать миль и ждать. 
Это ужасно! 

— Почему-же, въ такомъ случае, вы не остались дома въ 
отел4, Кауэнъ? — спросилъ молодой челов'Ёкъ. 

— Сынъ ной, слыта.1и-ли вы когда нибудь про Гораса Грили 
и про человека, возвратившагося изъ Калифорши? 

— Н*тъ, а чтоУ 

— Такъ слушайте, Слытитъ разъ Грили въ гостиниц11 джеп- 
ге.1ьмена, расхвадивающаго Калифоршю. Клииатъ, — говорить 
онъ, — таиъ лучш1Й въ м1р'15; яблоки тамъ растуть так1е, какихь 
нягд*, кром* какъ въ раю, не найдещь. Словоиь, тамъ и умпрать 
не хочется. Грили и спрашиваетъ: «если въ Калифорв1И такъ 
хорошо, почему же вы возвратились оттуда»? *Да потому, что я 
быль отъявленный дуракъ», — отв1>ти.1ъ калифорнецъ. Ну, вотъ я 
тоже отъявленный дуракь, что не остался дома. 

Нублика хохочетъ по поводу немудренаго анекдота и, иови- 
днмоиу, сделала бы то же, если бы онь б111лъ еще глуп*е. Къ ка- 
регб подошла группа бродягь, загримированныхъ неграми, въ 
высокихъ воротничкахъ, вь цв'Ьтныхъ рубахахъ, съ мандолинами 
вь рукахъ. На выпачканиыхъ сажей лицахъ застыла заискиваю- 
щая улыбка. Негры стали щипать струны »андолияъ и запали, 
чт'обы угодить амернкаицамъ, «Янки — дудль», который, какъ на- 
ивно думали [гЬвцы, будто-бы составляеть нащональный гимнъ 
заатлантической республики. «Янки-олухъ -Ьдеть въ городъ вер- 
хоиъ на лгшадк'Ь», затянулъ одинъ иегръ бойкую песенку, а 
друпе подхватили безшабашный прип^въ: «янки-дурень, дурень, 
дурень, янки дурень-олухь>! Американцы хохочутъ и въ цилиндрь 
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Но находился ли буЕ1мэк1'ръ на открытомъ м4стЬ? Н4гь. кань ш 
казываютъ свнд'Ътели, букмэкеръ стоялъ не г.одъ открытыкъ небокъ, 
а иодъ зонтикомъ, т. е. подъ свок-иг кровомъ; кром^Ь тс1Го, не на 
тра1гЪ, а на ящигЬ, т. е. не на общественной, а въ н^каторомъ родЪ 
на своей территорш. Такимъ образоиъ, въ наличности и)гЬется все 
то, что по закону составляегь «Ьоше*, т. е. донъ, — крыша н похь' 
И «бувн» оаравдзли къ веливому лпкованш всЬхъ соортсмэновъ. Это 
было всего только четыре года тону назадъ. Съ гЬгь поръ «буки 
д-ЬЙствушгь тжр на основании закона, но заботятся о томъ, чтобы надъ 
ними былъ «кров-ь*. «Букый ям'Ъютъ еще одну снешальность, котО" 
рая, правда, закононъ не признана: они привниаютъ вороваииыгь 
•пони». Д'Ьдо идегь не о лишадкахъ, а объ асснгнащяхъ въ о и въ 
И» ф. ст. Въ Диглш старыхъ бумажекъ ае существуетъ. Сколько- 
нибудь загрязни ВШ1ЯСЯ уничтожаются и заменяются новыни. Бавкъ, 
выдавая вамъ «пони*, записываетъ яхъ нумера. Въ случае пропажи, 
нумера легко узнать и сообщить во всЬ банки. Такимъ образомъ, 
вору украденвыя ииъ асснгяацш почти такъ-же безполезны. какъ 
похищенный чэЕЪ. Ыо есть одно м'Ьсто для сбыта *понн>: сунки 
букмйкеровъ на скачкахъ, «Буки» всегда ин'Ьетъ возможность 
оправдаться, что ему некогда справляться съ нуиераин бунажекъ, 
которыя ему даютъ на скачкахъ. 

— Джентльмэны, кто же-чаегь поставить одинъ шиллингъ на 
новую игру? В-Ьрно, — какъ Днгл1йскШ банкъ, быстро, какъ элек- 
трическая дорога, забавно, — какъ представлен1е Дэяа Лвно, 
сьшлетъ словами какой-то субъектъ съ бегающими во всЪ с' 
роны глазами. Субъектъ катится иячикомъ по кругу, образова! 
ному зрителями, предлагаегь поставить ио шиллингу I 
по каргЬ. Охотинковъ много. Другой субъентъ. покороче н и* 
грязв'Ье, хотя и первый ни въ коемъ случае не можеть по: 
статься чистотой, разбрасываетъ карты по трав*, въ кругу. 
тЬмъ подб'Ьгаетъ съ снгарнымъ ящякомъ къ одному азъ аос^ 
нившихъ шиллингъ и предлагаетъ вынуть номеръ. 

— Двенадцать!— воскликну лъ онъ. 

— Джентельманы! двенадцатому получить, — возглашаетъ су( 
ектъ съ быстрьгаи глазами. ВыигравшШ подучилъ четверть все1 
ставки, зат^мъ быстроглазый опять завергЬлся н опять сталъ С1 
пать словами, предлагая взять карту. Выходило действнтелы 
очень быстро. Въ дв* минуты игра повторилась разъ восемь. Н< 
вотъ быстроглазый оглянулся и свнстнулъ. Товарнщъ его поспешно"' 
додхватилъ сигарный ящикъ съ номерами и карты, затЪнъ оба, 
согнувшись, поднявъ ворогнвки и нахлобучивъ шапки, шмыгиулш 

толпу. Къ вграющимъ подходили величаво два громадны: 
^«бобби». Тутъ не было «своего крова», потому эта лотерея не 
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ходила иодъ мудрое толкцваше палата лордовъ, и псшщш В1г^ 

шалась, хотя н*ско,1ько поздно. Одинъ изъ поставившип. ставку 
хот*лъ загородить путь бобби, въ слабой надежд*, тго если поли- 
цейск1е не увндятг шмыгнувшихъ субъектовъ, т* возвратятся, и 
шиллингь не пропадетъ. 

— Кто вы, дерзаюш,1й остановить законъ при исполненш обя- 
аанностей, — величественно произнесъ бобби, отталкивая въ сторону 
поставив1![аго ставку. Но субъекты растаяли въ толп*: по всей 
вероятности, быстроглазый опять уже вертЁлся по кругу где-ни- 
будь по бли.эости и уб^ждадъ взять карту. 



111. 

Загуд^лъ колоколъ. Скоро начнется третШ за^адъ, или «дерби», 
на ирнзъ въ шесть тысячъ гиней (60 тысячъ руб.), «Бобби», взяв- 
шись за руки, быстро б4гутъ сплошной сгЬной по ристалищу, 
очищая кругь отъ зрителей. Мальчишки съ хохотомъ катятся ко- 
лесомъ. Очевидно, у нихъ своего рода спортъ — пробежать по кругу 
какъ разъ въ тотъ моиенэт., когда мчатся полисмэны. Вотъ кругь 
очящевъ; раздался взрывъ хохота. Шаршавая собачеяка вб^нала 
за барьеръ и завертелась. Толстый полисыэнъ, пыхтя отъ жира, 
бросился ловить ее. Пора занять м-Ьсто на )^геаЬ 51а[1(1. Съ че- 
твертаго этажа далеко видна волнистая равнина, изрезан- 
ная рядами деревьевъ. Кое-где за ними, въ синей дымке, видвы 
котеджн Ипсоиа. Сканьн кругоиъ заняты сплошь сильно возбуж- 
дениынн дамами и д»[ентльи;)намн. Возле меня говоряп. по-фрав- 
цузски два господина съ исрвнынн, тонкими ляцани. 

— Лошади и женщины лучш1Й продукп. англ111скоб культуры,— 
говоритъ одинъ. — Видели ли вы утромъ, въ Гайдъ-Парке, вакъ 
гарцуегь на лоснящемся кон* со стальными мышцами изящная, 
голубоглазая миссъ, въ черной амазонке, съ распущевными по 
плечамъ аолотистыми волосами? Можно подумать тогда, что аго 
ангелъ, превративш1йся въ центавра... Право, такихъ красивыхъ 
женщивъ, какъ въ Лнглш, я не видалъ нигд*. Каше у нихъ г.1аза1 
какой цветъ лица! Этотъ взглядъ внушаетъ преклонеше, какъ пе- 
редъ серафимами. Оглянитесь, здесь вся англ1Йская литература: 
вогь Ииоджена, вот-ь Вирп1н1я, Дездемона, 0фбЛ1я Шексиира, Вотъ 
Эсвирь и .\гнесса— Диккенса. — Другой фравцузъ расхохотался. 

— А какъ великолепно едятъ и пьютъ ваши серафимы! — 
воскликнулъ онъ. — ЗагЬмъ, вы упустили одну сторону вопроса, 
которая оформулирована, не помню кемъ, такъ: весь родъ чедо- 
вечесшй разделяется на три пола: на мужчинъ, женщинъ п на 
старыхъ англичанокъ. Вашъ церечеаь англ1йской литературы, М11а 
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милый, не половъ. Вы забыли упомянуть про мцк^етовскихъ в'Ьлыг 
который, смотрите, сидятъ вонъ въ шелку, да въ желтыхъ р 
ныхъ шляпкахъ. 

Съ моего н'Ьста я вижу хорошо не только «стяртъ». но 1 
тральныя ложи, рядомъ съ королевской. Вг нихъ садятъ ав^тно*^ 
кояпе джентсльмэны въ тюрбанахъ и въ цилнндрахъ,— «почетйно 
гости наши», вассалы громадной ннпер1и, 1грибыв1и|р изъ 11нл!я 
и изъ центральной Африки, чтобы придать блескъ коропапдонноВ _ 
процесс|а. Вотъ тотъ грошадный, идеально черный неГръ въ цв*1 
ливдр-Ь^это, наверное, король Леваника, о которомъ такъ многв 
говорить въ последнее время мелкая пресса и церковныя газеты. I 
ВладФнш .Теваппки гд'Ь-то подъ акваторомъ, въ тропическихъ л*- 
сахъ, на южномъ берегу Тангавайкн. Всего какихъ-иибудь две- 
надцать л4гъ тому назадъ 6*лые туда не заглядывали: вародъ 
короля Леваника им'Ьлъ рФшнтсльное средство расправляться ( 
непр1ятелеиъ: онъ съ-Ьдалъ его. Иотомъ явились б'Ьлые и объ^ 
явили протекторатъ. Леваника познакомился съ плодами культурн.-! 
т, е. узна.тъ употребление панталонъ н даже йи.1индра, Мнссшнеры 
обратили его въ христ!анство; но, снисходя къ слабости чело- 
веческой, разрешили ему оставить нри себ* двенадцать женъ. 
Король объявилъ, что ВТО необходимо въ государственныхъ ин- 
тересахъ. -СЬигсЬ Тггаея» за то пишеть умилительный статьи о 
тоиъ, какъ Леваника не пропускаегь ни одной церковной службы. 
Факгъ тЬмъ бол^е умилительный, что Леваника не понвиаетъ аи 
ввука по-англ1йски. Теперь пр!'Ьэдъ чернаго короля въ Лондонъ 
вызвалъ сенсащю. Влагочестнвыя дамы проектнруюгь снаряжев1е 
большой МИСС1И въ страну Баротсе, въ королевство Леваники. 
Что будетъ делалъ мисс1я? Прежде всего докажетъ неграмъ, что 
панталоны сл11Дуетъ признать абсолютно. Мужья благочестивыхъ 
дамъ составляютъ синдикаты для поисковъ золога въ Баротсе. 

Я вижу въ бинокль, какъ нервно ерэаеп. въ своей лож4 Ле- 
ваника, какъ быстро оглядываеп, вс^хъ а заговарнваетъ по- 
стоянно съ толстымъ, губастымъ тодмачемъ. Рядомъ съ Леваникой— 
раджи и магараджи, въ живолвсныхъ халатахъ. :затканныгь е 
лотомъ, въ зеленыхъ тюрбанахъ. тоже расшнтыхъ адлотомъ. 
гараджи — живыя страницы въ нсторш Индп1. Вначале с 
грабили ннц1йскнхъ райотовъ (крестьянъ), покуда не явились I 
б^дители. которые ста.1и грабить и магараджей, и райотовъ. 

По большинство публики, си.'щщей крутомъ, истор1еЙ не I 
тересуется. Точнее, она знаеп> только и-опюшенн^ю исторхю. 
историчесий перюдъ ея — это до Якова I. Огь того времен» < 
хранилась только легенда о скачкахъ, устраивавшихся непер!!» 
чески близч. Ипсома. Дрееняя история кончается 1730 г., 
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установлены пер1одическ1Я скачки. Череэъ пягьдесять л-Ьтъ поел* 
атого ааведеяо «дерби* и, такннъ образоыъ, началась новая ко- 
нюшенная истор1я. НастожшВ пнатокъ скачеп!, или тап о1 Ню 
1вг1, поражаетъ бо.ишой арудиа!ей; оиъ знаетъ не только всЬхъ 
лошадей, одержавшихъ когда-лиоо победу, но н генеалог1ю ихъ. 
Пуожика ^зашевблн.тась, какъ сиплые колосья, когда по нимъ 
проб'Ёжитъ в^тсръ. 'Буки' заволновались и ирнвялнсь охрипшниъ 
голосомъ выкликать клички лошадей. У столба внизу, возл* ко- 
ролевской ложн показались жокеи. 

— Принцъ Флоризель II уже туть? — услыша.1Ъ я голосъ впереди, 

— Да, вонъ онъ. 

Я навелъ бинокль на ложи и попросилъ сос4да справа пока- 
зать мя!; принца Флориаеля П. 

— Да вы куда смотрите? — спросылъ сос*дъ. 

— На ложи. 

— Принцъ Ф.10ризель II не тамъ, а у столба; -это — не магардша, 
а скаковой конь, старшШ Орать Персимона и Алмтнаю Юби- 
лея, двухъ жеребцовъ, взявшихъ дерби. Необыкновенно ген1аль- 
ная семья! Къ ней нринадлежитъ Влод'гевскИ!, одержавши бли- 
стательную поб-Ьду на Аскотскихъ скачкахъ. 

— ВлоЫевскгй одержа.1ъ победу д.1я американцевъ,- недовольно 
зам11тилъ другой джеятельм;)нъ съ сильнымъ виговоромъ в'Ь носъ.— 
Конь принадлежать моему соотечественнику, иокей Лестеръ Гейфъ, 
который -Ьха.1Ъ на Илодгевсачмъ тоже аыерикаиецъ. 

— Такъ что же такое? — спокойно переспросилъ первый. — 
А какого пронсхожден1я ВлоЫевшй? Кго т^щ,— Самара тянинъ 
и мать — Добрая Надежда оба чисто британсваго яроцсхон:ден1я. 

Снисходя къ моему невежеству, птотъ сосЬдъ сталъ объясвять 
ин* все относительно лошадей и жокеевъ, выстраивавшихся у 
старта. 

— Вотъ видите жокел въ черномъ, съ желтыми рукавами и 
въ красной . тапочк*, это — Гэндель, онъ сиднгь на Скипетртъ, 
сын* Персимотг и Украшения; на него поставлено сегодня н*- 
сколько сотъ тысачъ гиней. Не мало людей разорится или раз- 
6огат*етъ отъ того, придетъ ли, или н*тъ вонь первымъ, А воп, 
жокей въ б'Ьломъ. съ черными рукавами и въ такой же шапв'Ё. 
■Это — Кэнонъ, на Фракаръ-Тцкп, сын* Монтиьяго Вамзама я 
Гампины. Конь принадлежигь герцогу Портлэядскому, который 
поставилъ ц*лое состоян1е на него. А вотъ Робертъ Д1аво.п; 
видите, жокей въ красной куртк* съ голубымъ воротникомъ и 
въ б'Ьлой шапк*. Конь дважды взялъ призы. Его влад*лецъ по- 
лучвлъ уже въ вид* призовъ и пари бол*е двухсоть пасячъ 
гвней. 
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л янЬ при эгомъ объяснен!!! припоиннлась сцена нзъ Донъ- 1 
Кяхота предъ боеиъ съ овцаии, когда СаЬаИего (1е 1а Тг191в Н^чр» 1 
сообщаетъ своему оруженосцу, кто г* воины, которые ндуть другь ] 
протпвъ друга, окутанные тучей пили. 

— Вотт. тогь ры!1арь, тамъ внизу, въ золоченыхъ досп^гагь, 
съ коронованнымъ львомъ на щиИ, «ез е! уа1егово Ьанса1о, 
8вппог йе 1а Риеоге Ле ^Ыа» (доблестный Лаукало, властелннъ 
серебрянаго моста).,, А тотъ, съ тремя серебряными коронами 
по лазоревому полю — ез е1 (а1Н[(1о М1СОСо1етЬо, ^гап (1ияи( 
^шгоо^а. А тотъ направо, гигантскаго роста — ез е1 пипса те(]гоза<1 
Вгап<1аЬвгЬагал <1в ВоЬсЬе» (в'Ьчно безстрашныН БрандабарбаранъЯ 
ВоличШскШ). 

— Скипетръ — десять противъ одного! — яростно, съ охесто"! 
чеи1внъ вопили <буЕН>. Они напоминали вол«й11ъ, у которыхъ-1 
отняли детенышей. 

— Пятьсотт. фунтовъ на Скипетра, — скача.1а нарядная голу- 
боглазая дама, иодавъ букнэкеру несколько скомкаиныхъ бу- I 
иажекъ. 

— Тысяч* фунтовъ на Скипетра, — прибавилъ оть себя 1 
красивый дясентельн^нъ, съ брилл1антовой пряжкой на галстух^-,1 

— Я — за Ирланд1Ю, — воскликну.гь молодой челов^къ, выта^ ] 
скивая толстый бумажникъ. ^ Дв* тысячи фунтовъ на А^ъ- \ 
Патрика. 

По русской м^рк'Ё, это составляетъ ц'Ьлое состоян1е; но въ 
ложахъ, гд* сидягь люди еще бол^е богатые, тамъ ставки зна- 
чительно выше. Раздался сигналь. Кони разомъ помчались, вы- 
тянувъ шеи. ДСокеч согнулись въ с*длахъ и подались впередъ. 
Черезъ несколько секундъ лошади скрылись въ долин*. Публика 
кругонъ застыла съ биноклями въ рукахъ. Прошло еще н^ 
сколько секундъ. По поб^.и'Ьвшннъ щекамъ дамъ можно было 
догадаться, какъ сильно бьется у иикъ сердце. Но вотъ вдали, 
гд'Ь толпилась масса у барьера, раздались отчаяниыя проклятая, 
въ которыхъ тонули совершенно рукоплескашя- Показались жо- 
кеи, 0ГибаВШ1е ОСТрОВОКЪ, ПОрОСШ1й 118'Ъту11[ИМЪ боярышнвЕОМъ. 
Л вид%лъ, какъ задрожали бинокли не въ одной рук'Ь. Лошади 
мчались, вытявувъ шеи. Жокеи совс-киъ припасти къ сЬдламъ; но ! 
отлично было видно уже, что впереди не тотъ конь, на которагой 
поставлено такъ много донеп.. Черный жокей, съ желтыми ру- ^ 
кавани и въ красной шапк! былъ далеко позади. Впереди, пря- 
жавъ плотно уши къ красивой голов* съ нервно-дрожащими 
ноздрями, мчался конь, котораго никто ие принималъ въ раз- 
счегь. 

— Гипъ! гипъ! ура| за старух}" Ирланд1ю1 — неистово крак^'Я 
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яухъ иолодов челов'Ьв.ъ, поставивши дв11 тысячи фуптовъ. Лрдъ 
йатрикъ впереди! 

ДМствнтвльно, теперь ьсЬ узнали фюлетовую куртку съ крас- 
ными пуговицами жокея. Скачка кончилась. Ардъ Латрикъ взялъ 
голубую ленту «дерби» и въ дв'Ь минуты съ секундавн раяорчлт. 
одивхъ и обогатилъ другихъ. Толпа сразу хлынула въ кругъ. Ты- 
сячи джонтльмаиовъ, дамъ и бродягь кинулись къ финишу, чтобъ 
посиотр'Ьть на победителя и чтпбъ потрепать по плечу надень- 
каго, сморщеннаго, какъ обезьяна, жокея. Молодой челов*къ, кото- 
рому ставка на победителя принесла въ пять разъ больше, 
ч-Ьмъ его две тысячи фуатовъ, повидимому, не могь еще успо- 
коиться. 

— Гд* вашъ Скиптпръ теперь! А! — говорилъ онъ, воображая 
въ нервнонъ возбуждеиЫ, что съ нимъ спорить какой-то сопер- 
никъ.— Вашъ Скипетръ разоридъ многнхъ. Старый, милый Ардъ 
Патрикъ принесъ гЬмъ, которые уверовали въ зеленую Ирландш, 
денегь на всю жизнь! 

Но въ большинстве случаевъ выигравпйе и проигравш1е хо- 
рошо владеють собою. Картина б1;шеныхъ пари, когда жадность, 
далеко не всегда скрытая, вспыхиваетъ, какъ угли, политыя ке- 
росннонъ, — действуетъ удручаюп;имъ образоыъ на посторонняго 
наблюдателя... До следующаго заезда, когда будетъ разыгрываться 
* катергэмскШ кубокъ» съ двумя стами соверэнами, оставалось 
еще около часа, и я решилъ побродить на другомъ скат* долины, 
между ба.1аганами. Въ долине всюду стояли п,ыганск|я палатки. 
У дверей ихъ босонопя черномазыя цыганята голосили на все 
поде: «акомадейшенъ»! Они превратили свои палатки въ некото- 
рыя необходимыя учреждешя и предлагали воспользоваться ими 
за пени,.. По всему скату долины стояли карусели и балаганы 
всякаго рода. Толстыл дамы заливались отт^ см^ха, кружились 
подъ оглушительную музыку паровой шарманки на какомъ нибудь 
деревянномъ страусе или на желтомъ льв* съ зелеными глазами. 
Старый дженте.1ьмэяъ, снявъ сюртукъ, хлопалъ деревяввьшъ моло- 
томъ, стараясь выгнать возможно выше стрелку на шкале, отме- 
чающей физическую силу. Кругомъ со всехъ сторонъ хлопали въ 
тирахъ выстрелы в слышался звонъ разбиваемыхъ бутылокъ. Воть 
цыганка предлагаетъ вс^мъ испробовать ловкость: нужно сбить 
деревянными шарами кокосовые орехи, натыканные на тычки. 
Шары сложены въ ящике, где спить крошечный цыганенокъ нъ 
длинномъ красвомъ бурнус* съ капюшономъ. Подходить пара: вы- 
соки, корректный джентельмэнъ въ цилиндре, съ бинокленъ че- 
реэь плечо я нарядная дама въ иаящновъ летнеиъ платье подъ 
ддиннымь, разстегнутымъ шелковынъ плащемъ. Въ день дерби не 
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ТОЛЬКО все дозволено, но ичнтается даже осоОынъ шиконъ заи^ Д 
гаатьея въ толпу и осмотреть всЬ ба,1аганы. Дама со си^хонъ 
принимается метать шары; но судя по разгоравшимся щекамъ и 
пезпричннному сасЁху, Бл1ян1е шаипанскаго н хереса скааывавтсн. 
Шары летятт. въ раэныя стороны п меньше всего по тому напра- 
вленЬо, гд^ на тычкахъ кокосовые ор'кхи дожидаются ловкаго удара. . 
Ярко наналеванныя вывески на балашяахъ кричать о чудосахъ, | 
показываемы хъ тачъ. Въ одноиъ изъ нихъ «только джентольнэны» 
ногутъ вид'Ьть «лэди о трехъ ногахъ». Въ другомъ, опять же только 
для джентельмэновъ. уготонлеао что-то * поразительно- инторесвое» 
и сулится сто фунтовъ награды, «если это не такъ». Англ1йсые 
законы относительно благопристойности зр'Ьлищъ очень строги, по- 
зтоиу, во смотря ва оговорку, что «только джентельиэнаыъ можно», 
въ балаган'Ь, нав'Ьрное, Н'Ьтъ ничего неприлнчнаго. Но всей ве- 
роятности, таиъ какая-нибудь панорама, въ которой можно вид*ть 
немножко вольную, съ англ1йскоЙ точки зр-Ёнья, картинку. Уси- 
ленно валить публика въ сос'Ьди1й балаганъ, гдЪ исполняется 
«воб-нвый танецъ басуто». Несколько иолуголыхъ негровъ, въ 
вытертыхъ тслячьихъ шкурахъ вм'Ьсто плащей, воютъ такъ, что, 
кажется, вогь-во1"ь лопнегь барабанная перепонка, и тяжело под- 
прыгаваютъ ва одвонъ м^сгЬ. Еще бол^е громко завываеть ихъ 
антрепренеръ, поспн'ЬвшШ отъ водкв пьяница съ подбвтынъ 
глазоиъ. 

— II 18 {Ия^иаип^! (это отвратительно) — говорить своему спут- I 
пику дама. П съ этимъ трудно не согласиться. Больше всего иу6< 
лика толпится у большого балагана, надъ дверями котораго — шк-<>] 
рокое полотно, изображающее боксеровъ. 

— Н;»дъ и Дикъ! 11ервые че11П10ны Уэльса и Авгл1н1 — вооцп 
въ рупоръ коротки челов'Ьчекъ съ перебитьшъ носомъ. У ъхо} 
на ящик'Ё, стои1ъ уже пожилая женщина, въ сннемъ трико, сидьц 
наболенная иОломь, съ сумкой черезъ плечо, и отбнраетъ по ^ 
пэнса за входъ. Публика состоигь изъ бродярь; но есть т; 
мало и.'шщвыхъ, иарядныхъ данъ и джевтельмяновъ въ цнлпндрах-1., 
Нэдъ — коренастый парень съ лоснянишся, угреватымъ .нщом-ь. 
Дикъ— выше его дОлой го.10вой, съ длинной жилистой шеей. Оба — въ 
кальсонахъ и въ фуфайкахъ. И то и другое сильно ;1аношено, и ;|а- 
иахъ пота сразу захватываетъ дыхан1е Но, очевидно, изящный дамы 
усматриваютъ нОчто особенно острое въ зтой грязи, воня и въ не- 
прилнчномъ костюн-^Ь. Нэдъ кинулся на Дика, который иолотнлъ его 
своими длкнньши руками, идииъ ударъ по[1а.1ъ въ носъ. ]1эдъ заша- 
тался; но къ нему на помощь явилс^я секундантъ съ мокрой губвой. 
Опять начался бвв. Ывдъ обхватила руками противника; но топ.'Ч 
ивогнулся весь своимъ д.1ннвымъ т^ломъ и ваъ-за снины сп 
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иолотить по голов* •чемп1она Уэльса». Публика зааплодировала. 
^Знатоки объяснил» «н+>, что это какой-то особенный ударъ... Мв* 
стало противно и тяжело, н я ушелъ, не дождавшись исхода бокса. 
Бой быков! — жестокое и кровавое вр'Ьлище; но, въ конц* концовъ, 
тамъ есть изв'Ьстный элемснгь красоты, или, точн'Ье, вы можете 
понять, что привлекаетъ въ немъ испанцевъ. Воксъ — только от- 
вратительное и возмутительное зр'Ълнще. Ваиъ обидно эа челове- 
ческое достоинство, и вы никавъ не можете понять, какъ можно 
находить удовольств1е въ гомъ. какъ челов'Ькъ бьетъ человека. 
Не смотря на перчатки на кулакахъ боксеровъ, трагическШ нс- 
ходъ отнюдь не исключенъ. Въ «нащона.1ьномъ спортатпвномъ 
клуб4> въ посл*дН1е два года были три случая убШства боксороиъ 
боксера. Кажпд>|11 разъ вс* присутствуюице привлекаются еъ суду, 
но каждый разъ дальше камеры коронера д4ло не идетъ. Смерть 
объясняется несчастнымъ случаемъ, Явлеше ткмъ бол-Ье удиви- 
тельное, что нигд-Ь бой быковъ не осуждается такъ съ церковной 
каведры и въ печати, какъ въ Ангд1и. Въ прошломъ году фор- 
нирова.1ась даже лига, которая должна была сл'Ьдить въ Испаши 
за всЬмн англичанами, посещающими р1ага (]е 1огоэ, узнавать 
ихъ имена и распубликовывать «для общаго позора и посрак- 
леН1Я». 

Н-Ьсколько въ рторон* огь балагана слышится ревъ трубъ и 
звуки тамбуриновъ. То отрядъ «армш спасения* прибылъ на скачки 
бороться съ дьяволомъ. «Огонь и кровь!» — голосигь во всю силу 
легмгъ «капитанъ», въ синей куртк* поверхъ красной фуфайки, 
*Огонь адскаго пламени пли кровь в^чнаго спасев!я, что вы вы- 
берете?> Но публика сегодня не интересуется ни адомъ, ни раенъ: 
она идегь въ балагань смотр*ть на Нэда и Дика. «Капитану» 
приходится особенно усердствовать. Въ последнее время важный 
кризвсъ происходнп> въ « гепера,1ьномъ штаб*»; собственныя до- 
чери Вузса, его наиболее усердные сполковникн», перешли въ 
другую армш, въ воипство Сюна, основанное въ .^мерик^ же Дауи, 
или пророкомъ Ильей, какъ онъ себя велячаетъ. «Пророкъ Илья» 
пришелся по душ'Ё бланированныкъ американскинъ ынлл1онерамъ; 
онъ не только вопить о екрови и объ огн*», но ум'Ьегь еще ле- 
чить молитвами. -Между Ильей пророкомъ и генераломъ Буасомъ 
завязался бой не ва живогь, а на смерть. Одннъ обзывалъ другого 
ношенникомъ. обманщикомъ, шарлатаномъ. Но гевералъ Вузсъ 
только вступал!, въ сношен1е съ биржей; тогда какъ пророкъ 
Илья съ американской сн'Ьлостью основалъ акщоверную компан1ю 
для эксплуатащн, такъ сказа1ъ, царства небеснаго: онъ выпустилъ 
акши, чтобы на оборотныя деньги построить земной рай, городъ 
спасенныхъ людей -Слонъ. Конпашя нм'Ьла большой усп*хъ на 
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нью-1оркской 6ирж1). Девьги полились р-Ькой. Теперь дв-Ь дочери 
геверала Бузса занимаютъ важный постъ въ городе спасеиныхъ 
людев. 

Недалеко оть того н'Ъста, гд'Ь усердствуегъ *капитанъ», пар) 
и девушки окружили на лугу полуразбитаго параличеьгь старт 
передвигающагося дрожащей походкой при помощи палки. У ногь 
парадитиЕа — нескладная, лохматая, необыкповевно флегиатичиаа 
дворняшка. На трав% разбросаны квадратные куски картона, съ 
цифрами на нихъ и отдельными словами, какъ да, нтггь. 

— Джэкъ,^говори'ГЬ старикъ, передергивая то однимъ, то 
другимъ плечомъ и плохо справляясь со своимъ одеревен^вшииъ 
явыкомъ, — Джакъ, покажи этимъ лэди и джеетльмэнамъ все, 
ты анаешь, (.'кажп преж,1е всего, сколько разъ мы об1!да.1и въ 
нед11лю. Ты покажешь, не правда ли, что мы ии'Ьли по два вел: 
кол*6пЕЫхъ об^Ьда каждый день. Ну, см-ЬлМ, покажи, сколько р! 
мы ^лн уже. 

Джэкъ флегматически завертелся по кругу, присматривал! 
къ каждой карт* и поднялъ кусокъ картона, на котороиъ сто; 
цифра нуль. 

— О, Джэкъ, Джэкъ! Какъ ты нескроменъ! — лопочетъ 
тающимся языкомъ старикъ. — Ты выдаешь вс* секреты. Ну, Во! 
съ тобой. Вс4 Олагочестивые дженгльмэны, которые такъ хорошо 
^дять, красноречиво докаяываютъ, что коротк1е рабоч1е дни пор- 
тятъ тело и губятъ душу работника. Дж:)къ, сколько часовъ 
день ты хогЬлъ бы работать? 

Джэкъ повертелся вокругъ таблички и вытащилъ тотъжем] 

— негь, Джэкъ, ты, повидимому, неисправимъ и, ноэто] 
чтоби не компрометировать тебя въ глазахъ вс^хъ этихъ лэди 
джонтльмановъ, мы оставимъ эту тему. Ты намъ скажешь, заи] 
жемъ ли эта лэди напротнвъУ 

«Лэди», фабричная девушка, съ большими серьгами въ уш; 
и съ красныиъ перомъ па зеленой шляпе взвизгнула оть востор] 
Съ темъ же флегматическииъ видоиъ Джэкъ вытаскиваегь «н^т 
Хохотъ девупши и всей публики увеличивается, когда, на 
просъ; «бьетъ ли она своего молодого человека?» — Джэкъ о 
чаетъ «да». 

По скату луга всюду выстроены балаганы другого рода, — 
временные кабаки. Въ нихъ можно достать только два напитка; 
виски и шампанское. Нарядный дамы и изящные джен^ьмэ! 
толпятся у наскоро сколоченныхъ столовъ и стоекъ. Всюду 
паютъ цробки. Сюда, какъ крысы на запахъ поджареннаго 
или какъ коты на вадер1ановыд капли, — тянутся «ыивс 
всякаго рода: шотландцы въ юбкахъ, съ гнусящей волынкой 
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ялечами, цыганки съ тамбуринами, но больше всего — п4вцовъ, 
^агримировацныхъ неграми. Вотъ парт1я изъ четырехъ негровъ, 
въ длинныхъ сюртукахъ, въ полосатыхъ пгганахъ, въ высокихъ 
цилиндрахъ, перебираетъ струны мандолинъ и очень недурно поетъ 
плясовую песенку, завезенную изъ Америки отъ мЪстныхъ негровъ. 
Дв* дамы съ брилл1антами въ ушахъ, одна— постарше, другая — 
«совсЬмъ молодая, съ хохотомъ поставили недопитые стаканы шам- 
нанскаго и начали плясать другъ противъ друга саке-^а1к. Вна- 
яал'Ь движен1я были плавныя и медленный; но, очевидно, рукопле- 
скан1я джентльмэновъ, съ которыми дамы прибыли, а также выпи- 
тое вино под^Ьйствовали. И вотъ дамы принялись танцевать совс^Ьмъ 
яа другой ладъ. Н-Ьгв бол'Ье тяжелаго и... отвратительнаго зрелища, 
ч'Ьмъ видъ выпившей женщины... Въ каретахъ у барьера все еще 
^^ли и пили. Если бы заслуги вообще ценились, то въ этотъ день 
ас^Ьмъ желудкамъ сл'Ьдовало бы выдать большую медаль съ надписью: 
«ропг 1а (112е8иоп». 

Близится вечеръ. Дождь совсЬмъ пересталъ. Тучи поднялись 
и на закагЬ им'Ьютъ видъ громадныхъ бронзовыхъ полосъ. Дерби 
кончилось. Публика безконечной волной тронулась обратно въ Лон- 
донъ. Гулъ хохота, п*сенъ, шутливыхъ восклицанШ разлился на 
двадцать верстъ. Публика слЪдуетъ каждому внушенш, поданному 
яивомъ или виномъ. Про'Ьхала карета. Вь ней несколько очень 
немолодыхъ джентльмэновъ съ седыми усами. Джентльмены нац'Ь- 
пили картонные носы, поютъ что-то и машутъ руками. Одинъ 
снялъ цилиндръ и вместо него над'Ьлъ колпакъ, сложенный изъ 
нумера газеты. Въ шарабанЬ всЬ сидяпце над'Ьли цв'Ьтные кол- 
паки и трубятъ въ бумажный дудки. Останавливаемся мы каж- 
дый четверть часа у «Красной коровы», «Золотыхъ колоколовъз^, 
«Головы королевы», «Головы короля», — безъ счета. У дверей 
«Красной коровы» десять или двенадцать толстыхъ дамъ, пови- 
димому, жены мелкихъ лавочниковъ, только что сл'Ьзш1я съ шара 
•бана, танцуютъ на мостовой подъ звуки шарманки. «Бобби» ма- 
шетъ рукой и проходитъ мимо. Сегодня— особыя правила благо- 
пристойности. Наконецъ, сама публика настолько дисциплиниро 
вана, что, не смотря на безконечное количество выпитаго пива, 
виски и вина, — не переступаетъ известной границы. Публика 
поетъ, веселится, танцуетъ, дурачится; но никто не пристаетъ къ 
другому, н'Ьтъ дракъ, не слышно ссоръ или же посуловъ за'Ьхать. 
въ зубы или въ шею. Не напившемуся наблюдателю н'Ьсколько 
.неловко, точно такъ, какъ неловко долженъ себя чувствовать на- 
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пившШся, но не потерявш1й сознаН1я, въ обществ* трезвыхт. я 
серьезныхъ людей. Но къ вамъ никто не пристанетъ во креня 
дерби. На нашемъ омннбусЬ публика до безконечности весела. 
Авторъ балдадъ над'Ьл. бумажный колпакъ и раздобылся игрушкой, 
съ которой возится все времл.— Это родъ свернутой сннралы» 
трубки, какъ хоботокъ у бабочки. Если подуть въ нее, выпрям- 
ляется съ пискомъ хоботъ аршина въ полтора. Сердитая дама 
объясняетт, всЬмъ, когда ея тридцатил'Ьтн1Й «мальчисъ* иоб^жллъ 
въ кабакъ, гд* заболтался съ подносчнцей, — что она мать и зваетъ, 
какъ обращаться съ Д'Ьтьил. 

— Пусть мой мальчикъ любезничаетъ. Мальчики всегда будуи 
мальчиками, а девушки— л'Ьвушками. 

Такъ какъ истина эта лн* сомя4н1я, то никто во возражает 
Одвнъ ивъ джентльмэновъ поетъ только что появнвшШся сенти^ 
ментальный роиансъ. Суровая дана время 01'ъ времени въФзжае'П 
со своею басовою нотою. Такъ вечеромъ, въ камыгаахъ, среде,! 
кваканья древеснипгь, вдругь послцл!ится глухое урчаше выпи.* 
Дама съ бирюзовыми сережками безмятежно спала, склонивъ го- 
лову на нлечо. Птица на шляп^Ь по прежнему съ недоум'Ьн1емъ 
гляд'Ьла стеклянными глазами въ лицо спящей. По прежнему, время 
оть времени, спутники толкали спящую и подносили къ ея губанъ 
горлышко бутылки. Слышалось бульбульканье, зат1!мъ дана опяНб'Я 
засыпала. Стемнело. Мы въехали въ городъ. Изъ открыгыхъ окон1 ' 
на насъ сыпались цвЪтныя бумажки и разваренный горогь. Пуб^Я 
лика отстреливалась остротами. Тротуары были запружены зрите^1 
лями, желавшими хоть погляд'Ьть на людей, воавращавшихсл ( 
дерби. Въ город^Ь ьабаковъ еще больиге, поэтому остановки стая*! 
еще чаще; но возвращен1е уже слишкоиъ замедлилось I 
первой станщи электрической дороги оставилъ омнибусъ... 



Лрт,урь Иннеро. 

1. 

Въ десятомъ издавши «Британской ЭнциЕлопед1и» нзв'Ьствп! 
литературный крнтикъ Вильямъ Арчеръ говорить, что мелодрах^гТ 
музыкальные фарсы, пьесы съ затрещинами и представлетя съ 
маршировкой и барабаннымъ боемъ, которыми славилась англий- 
ская сцева, представляютъ теперь уже (прошлое«. Въ Англ!й, го- 
прятъ овъ, какъ н на континент*, нарождается н народвлся уж» 
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новый театръ, содержательный, способный эволющонлровать н им'Ъю- 
1ЩЙ громадное литературное и историческое значен1е. За посл'Ьдшя 
семь-восемь .тЬгь, — говорить Арчеръ, — ярко развились таланты 
Джонеса, Пинеро, Гренди, Картона и Вернара Шоу. Теперь Антл1Я 
ии^етъ «серьезный театрт.*. Ей нечего стыдиться континевта, вы- 
ставившаго Ибсена, Бьернстерна, Зудермана и др. 

Мн* кажется, читателямъ будетъ интересно познакомиться съ 
деятелями обновленной анг.11Йской драмы. Въ оц'Ьнк'Ё болынивства 
язъ пихъ мн-Ь придется радикально ра-зойтись съ мн-Ьшеиъ Ар- 
чера; но онъ безусловно правъ въ томъ отвотенш, что произве- 
дения Джонеса, Пинеро и, въ особенности, Бернара Шоу действи- 
тельно представляютъ интересно!- литературное явлеше. И если 
аналнзъ пьесъ не обнаруживаегь, какъ мн-Ь кажется, новаго, св*- 
жаго, способнаго эволйцюнировать ростка, за то ироизведен1я .'[жо- 
неса и Пинеро сознательно, а иногда безсознательно для авторовъ, 
являются отличными докумеитамн для изучения ц'Ьлаго класса. 

Я долиенъ сд'Ълать несколько б^глыхъ зам'Ьчав1й о положенш 
современнаго англШскаго театра. Прежде всего, это нредпр1ят1е 
капиталистическое. Каждый крупный юндонскШ театръ им'Ьетт! 
ясобственнаго» драматурга, Джонесъ работаетъ но закаяу «Нрите- 
р1онера», Пинеро- — для «театра Терри». Это — театръ для «вышц- 
средвихъ» классовъ. Свонхъ собственныхъ компоэиторовъ, поэтовъ 
я драматурговъ им'Ьютъ также лондонсие театры, держащ1еся на 
фарсахъ или яузыка-1ьныхъ комед^яхъ» (нопросту, опореткахъ). 
Самый крупный изъ современныхъ англ1йскнхъ коыпозиторовъ 
€еляванъ (умеръ въ 1901 г.) писа^1Ъ оперетки по заказу театра 
<Савоя». Сидней Джонесъ (авторъ «Гейши») пяшеть для «театра 
Дэли» и т. д. Это покачываотъ, что творчество авторовъ далеко 
ае свободно. Ему приходится считаться съ акц1онернымъ оОще- 
ствомъ, которому принадлежитъ театръ. Оно не приметъ пьесы, 
которал идетъ въ разр'Ьзъ съ предразсудками средняго зрителя. 
Я приведу конкретный прим11ръ, Вильяыъ Арчеръ говоригь, что 
чновое слово» Пинеро и Джонеса заключается въ томъ, что «они 
порвали съ конвенщонализмомъ», они дерзнули отступить иногда 
отъ соложенШ. выработанныхъ прописной моралью. То же самое 
ставить себ4 въ заслугу Джонесъ въ своихъ лекщяхъ о «Возро- 
ждеши драмы». «Театръ долженъ учить насъ, что такое прекрасное 
и истина, — говорить онъ. — ,1,ля этого, прежде всего, приходится 
сделать брешь въ предразсудкахъ мяссисъ Граиди». иосмотримъ, 
кагь самь авторъ сл'Ьдовалъ этому сов*ту. У него есть талант- 
ливая комед1я «Лгуны» (ТЬе Ыага), поставленная въ 1897 г. и 
не сходящая съ гЬхъ норъ со сцены. Въ ней образецъ всЬхъ до- 
^|род*телей, полковникъ Фокперъ (герой аиглШской ЬапЬе оотв(]1е — 
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Театръ, купивъ пьесу, ставить ее подъ рядъ до гЬхъ поръ, поку; 
она не надоесть публпк'Ё. А это случается не скоро. Драй; 
Ьауеийег» Пкнеро, о которой даль!не, выдержала 1500 предста-' 
влен1Й въ театр* Терри. Ее справедливо иазьшають самой люба- 
иой и популярной современной пьесой во всемъ англо-саксонскоиъ. 
ир*: труппа взъ театра Терри объ'Ьха;1а со •Зхрее! Ьатепйег» 
всю Англю, Соединенные Штаты, затЬмъ колоти. И въ Нью-1орк^Ь, 
Монреал-Ь, Квэбек'Ь, Мельбурн'Ь, Ауклэнд'Ь и Кзитауи-Ь пьеса мн^да 
такой же громадный усп-Ьхъ, какъ и въ Лондон*. 

Т'Ьмъ ойстоятельствомъ, что англ1йск1Й современный театръ ( 
Предпр1ят1е, прежде всего, капиталистическое, обусловливается, 
сущности, полное отсутств1е зд'Ьсь театральной критики. Англ1йС1 
законы тщательно охранян)ТЬ д*ловыя предпр1ят1я граждавъ. 
паН1Я, которой принадлежигъ театръ, им*еть возможность прв- 
в.1ечь къ суду суроваго критиЕса и вяысвивать съ него «убытки», 
причиненные тЬнъ, что ньесу не пос4щают11 всл'Ьдств1е рбзкаго 
отзыва въ печати. Быть можетъ, читателю покажется это преуве- 
лнчен1е. Приведу конкретный прии*ръ: "Д*ло Макъ КваЙрапротввъ 
газеты ТЪе Ц'е$1егп Могтпц Неи-в, разбиравшееся дважды и оконча- 
тельно решенное въ февра.тя 1903 г. Мак'ь Квайръ стоить во глав* 
Бонпаи111, .гля [которой, ио.чака.чу, драматургъ и композиторъ КлэЙверъ 
Со.тгеръ написалъ оперетку «Майоръ», Съ этой пьесой труппа ирг 
•Ьхада въ 190Уг. въ Плимуп, и ин*ла усп*хъ. Коыпан1я пр^ала 
вторично въ Плимутъ въ 1901 г., по провалилась. Макъ Квайръ объ-, 
яснилъ неусп'Ьхъ Т'Ьмъ. что въ местной газет* «Т11е ■\Уе91егп Могп1! 
Nе^V■з^ появилась неодобрительная реп,енз1я о пьес*. Эту зам-Ь') 
я приведу зд*сь. 

«Оперетка Майоръ, — говорить рецензеять, — состоить вся 
бевсныслицъ, при тонъ далеко но сн*шныхъ. Музыка не пред» 
ставляеть ничего прнвлекатедьнаго. Пьесу можно было улучшить, 
если выработать сюжеть и выбросить вс* грубыя шутки, унижаю- 
щ1я какъ оперетку, такъ и актеровъ. Въ трупп*, кром* такихъ-то, 
н*тъ талантливыхъ исполнителей", 

Макъ Квайръ привлекъ газету къ суду. Такъ какъ, по словаиъ 
антрепренера, публика, прочитавъ реценз11п, перестала посещать 
театръ, то компан1я потерп*ла 11атер1альные убытки, которые 
зета должна возвратить. На суд* редакторъ доказа.1Ъ, что пы 
д*йствителько глупа и вульгарна. Одна изъ актрисъ, напр., ное^ 
полъ на сцен* въ коротенькой нижней юбк*. ЗатЬмъ, когда вхо- 
дятъ пос*тнтели, подб*гаетъ къ рами* и вытираетъ лицо подо- 
домъ. Другая актриса чешвть себ* .1яшкн. На сцен* ругаются и 
даютъ оплеухи мужчины жевщинаыъ. а женщины — иужчннанъ. 
это было выяснено на суд*: но, тЬмъ не мев*в, пр» 
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н'Ьстные лавочники, вынесли редактору обнинительный прнговоръ. 1 
Они нашли, что репенз1Я повредила компан1и, что газета «вм-Ь- 
гаявается въ частное коимерческое пред11р)ят1е*. Антрепренеру 1 
присудили 1000 руб. и вс4 издержки. 

ГраждавскШ процессъ въ Апглш стоить грокадныхъ денегъ: 
огь 10—100 тысяч'ь руб. По всей вероятности, редакторъ не р4- 
шился бы на о6жалован1е приговора, страшась новыхъ расходовъ; 
но все д'кло близко приняла къ сердцу вся англШская пресса. Не 
безъ основан1я она усмотр11ла въ приговир-Ь страшно опасный 
процедентъ для себя и крайне выгодный для театровъ. Редактору 
помогли, и д'Ь.ю разбиралось вторично. Макъ-Квайра. въ свою 
очередь, иоддоржали театральныд ко11пан1и. Об'Ь стороны »нанялн» 
самыхъ р'Ьчистнхъ и дорогихъ адвокатовъ. На етогь ра-эъ при- , 
сяжные вынесли оправдательный прнговоръ газегЬ, Читатели вн- 
дятъ, что крятикамъ остается или хва.1ить пьесы, или отзываться 
неодобрительно, рискуя гроыаднынъ и дорогпмъ процессомъ. Въ 
действительности, какъ я ска.чалъ, театральной критики въ Англш 
не существуетъ. Авторы обижаются самымъ осторожнымъ нео- 
добрешемъ. Критикъ Таймса крайне сдержанно отзывался о ко- 
нед1яхъ Джонеса. И такъ каиъ привлечь къ суду не представ- 
лялось возможности, то дирекщя, вмесгЬ съ автороиъ, воспретила 
критику посЬщать театръ. Такъ поступнлъ Джонесъ, который саиъ 
много говорить въ своихъ лекшяхъ о борьбе съ конвеншоналнз- 
момъ, о необходимости «новаго и смелаго» слова на сцен*. 

Портретную галлерею современныхъ англ1Йскнхъ драматурговъ 
начну съ того, кого считают!, самымъ крупнымъ и та.1антлнвымъ 
въ ллеяд-Ь: съ Артура Уннга Ппнеро, которому теперь доу1жно | 
бьггь летъ подъ сорокъ пять. 



У Искандера въ «Пнсьмахъ изъ Франидн> есть великолепная 
характеристика Окриба (онъ былъ тогда въ зенигЬ славы) и свер- 
кающее остроуМ1емъ объяснен1е причины его успеха. «Скрибъ — 
геН1Й, писатель буржуазш, онъ ее любить, онъ любимъ ею, ояъ | 
подладился къ ея понят1ямъ и ея вкусамъ такъ, что саиъ поте- 
рялъ вс4 лрупе; Скрнбъ — царедворецъ, ласкатель, пропов^дникь, 
часто учитель, пгугь и поэть буржуаз1и. Буржуа пдачугь въ те- 
атр*, тронутые собственной добродетелью, живонисанной Скрибомъ, 
тронутые конторскимъ героизмомъ н поэ:пей прилавка. Они увна- 
югь себя и свои идеалы въ скрнбовскнхъ герояхъ, они улыбаются 
себе ВТ. ннхъ, перемигиваются съ нииип. 

4у('уръ Пинеро является для англ1йскихъ среднихт. классовъ 



1Й6 



1ГЛ1ЙСК1К СИЛУЭТ1Л 



ОН* очень хороши собою. Но лэди КастэльджордаЕ[ъ уважаетъ въ I 
нужчинахъ только силу. Если ей, ^акъ кошыаръ, представляется, 
что «иаль1нкп» ея могутъ выйтн когда-нибудь замуягь, то она до- 
пускаегь лишь жениховъ атлетовъ. 

Минчипь. {Видя, чшо омъ одкнь съ лэди Кастальджорданъ). . 
Га! Кше одно слово, лэди Кастэльджорданъ. Допустнмъ въ вид* I 
предпо.южон^а, что ваши ма,1ьчики— девушки. Могу ли я спросить, I 
как'ь поступить, если къ нимъ присватается кто-нибудь? Лэдч [ 
Кастэлкджорбанъ (съ волнеш'емг). Ахъ1 О, мой милый мистеръ 1 
Минчинъ! Минчинъ (по^тьдил). Ага! ЛяЬи Кастэльджорданг. Мо- ] 
жоте себ'Ь представить, вы предположили д-Ьйствительно случив- 
шееся. Когда Вилли и Томии, т. е. Вильгельнииа и Томасина ^ 
гостили у лорда Дрюмдэри, въ нихъ влюбились двое мужчинъ. 
Минчинъ. Что жъ! Здраво разсуждая, то почему н11ть! Лэди Ка- 
стэльЬжорЬанъ. Я нхъ называю мужчинами! Въ действительности 
это — комары! Представьте, одпнъ ияъ нихъ францу-эъ! Манчинъ. 
Ну. Лэди Кмтэмджорданъ. Существо, цоторос врядъ ли когда 
яибудь затравило хотя бы одну лисицу! Минчипъ. Кто же другой! 
Лэди Кастэльджорданъ. Коротышка лордъ Туинуэйсъ. Минчинъ. 
Туннуэйсъ? Славное имя! Лэди Кастэ.иджорЬанъ. Славное? Мин- 
чинь. Конечно. Предокъ этнхъ лордовъ, Годфруа де-Фитцъ-БраИ. 
приаималъ учапие въ крестовомъ поход*, нождемъ котораго бшъ | 
1'ичардъ Львиное Сердце. Лэди Еастяльджорданъ. ВсЬ Фитцъ- | 
Брай были коротышки, не выше пяти футовъ. Это все — тщедуш- I 
ныВ, жидкШ народъ. Лордъ Туивуайсъ унасл'Ьдовалъ вс4 хвороста,] 
накопленныя его предками. 1 

Поел* смерти мужа воинственной лэди, титулъ перешелъ къ 1 
племяннику ея, котораго тетка ненавиди'гь. Причина крайне свое- ] 
образна: лордъ Литтерли (племянникъ) первок^тассвый сиортсмэяъ, 1 
смелый, сильный, громаднаго роста. «Вы разв* не видите, — вое- л 
клицаегь ю. ярости леди Кастэльджорданъ, что это какъ разъ 1 
тогь сынъ Дшэкъ, котораго мн* недоставало. Будь онъ больной, 1 
слабый, веснушатый, анемичный, красноглазый, узкогрудый, или 1 
еще лучше— горбатый, хромоног1Й,— я бы любила его». Но леди 1 
Кастильджорданъ, въ конц* концонъ, мирится съ племянникомъ, I 
который при романической обстановк* знакомится съ лордонъ 1 
Поэлемъ, т. е. съ Ноалиной, старшей дочерью. Ноэлияа въ иуж- 1 
ск<шъ костюм* гуляла вечеромъ но улицамъ Лондона. Она засту- 1 
пилась за женщину, которую побили. Вся толпа [[огвалась за ' 
Коалнной. Д*вушку спасъ лордъ Литтерли, который нотомъ про- 
бирается въ запов*дный Оверкотпаркъ, окружающШ дворет^ь лвдя 
Кастэльджорданъ. Туда же пробираются украдкой повионникадвухъ 
другихъ дочерей: лордъ Туинуэйсъ и графъ Андре де-Гриваль. ЛооА ^ 
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ряда буффонных'ь приключенШ, все устраивается къ лучшему. Лэдн' 
Кастэльджорданъ даетъ свое согдас1е на бравъ Ноэлипы съ лор-' 
доиъ Литтерли, Вильгцльннны съ графоиъ де-Гривалеиъ и Тома- 
снаы съ лордомъ Туннуэйсомъ. Юморъ колени довольно прими- 
тивный. Онъ аак.1Ю'1ается въ томъ, что одинъ изъ жениховъ, фран- 
цузск1Й графъ, коверкаетъ англ]йск1Й языкъ, перевираетъ посло- 
внI!^^ и отнускаегь словечки, подслушанния на улнц'Ь. По слабому 
знан1ю языка, графъ сштастъ эти словйчки особымъ шикойъ. О 
томъ, какъ Пинеро нонимаегь коии.эмъ положен1Й, можно судить, 
наприм4ръ. по следующей сцен*. ВсЬ три жениха пробрались вече- 
ромт. въ гимнастическШ залъ, въ которомъ упражняются подъ на- 
чальствомъ «сержанта» дочери лэди Кастэльджорданъ во время 
отъезда матери. Молодые люди вначал11 прячутся въ шкафъ, аа- 
тЬмъ выходягь, пр1ятельски бесЬдуютъ съ д-Ьвушками. а сотом-ь 
устраиваются даже танцы. «Сержантъ» садится за [панино. Вс* 
отплясываютъ -причудливый контрадансъ», какъ говорится въ ре- 
марк-Ь. Де-Гриваль мало-по-малу приходить въ азартъ. Онъ тан- 
цуетъ одинъ, выд-Ёлывая дик1я и фантастичесия па. Вдругъ въ 
дверяхъ не.чам1!тио появляется лади Кастэльджорданъ, неожиданно 
возвратившаяся изъ города. Съ нею — пасторъ Минчинъ. Лэди 
Кастэльджорданъ стоить, какъ въ столбняк*. Ма.то-по-малу танцую- 
Ш1е отстаютъ, кром* де-Гриваля, который, не замечая вошедшихъ, 
продолжаетъ вывертывать ногами. Вдругь онъ внднтъ лядн Кас- 
тальджордавъ и испуганно уб^гаегъ въ шкафъ. «Сержантъ» весело 
барабанить на п[анино, ничего не заы11чая». Все кончается хо- 
рошо. Любояытно благогов-Ьн1е Пинеро къ титулу. Лордъ Туину- 
эйсъ дМствительво ■унасл'Ьдова.1ъ вс* хворости, накоплевныя его' 
предками». Онъ слабъ и гЬломъ, и умомъ. Постоянно онъ цити- 
руеть фамильныя традищи. «Мы никогда не были сильными, здо- 
ровыми людьми, ^говорить онъ, — Наши женщнны въ особенности 
славились этнмъ. Знаменитый докторъ ра-зъ ув'Ьрялъ меня, что онъ 
всегда можегь изучить остеолпг1ю женщинъ нашего рода, поста- 
вивъ ихъ предъ :1ажженной св-Ьчей». Не меньше, ч*нъ худобой, 
весь родъ славится съ незапамятныхъ временъ своею уро.гтивостью. 
Лордъ Туинуэйсъ, повиднмому, страдаетъ идютизмомъ. Авторъ не 
объясняетъ психологической загадки, какныъ обра-адмъ красивая, 
.'(доровая, энергичная, воспитанная д'Ёвушка могла полюбить такого 
глупаго недоноска. Повидимому, Пинеро гдуйоко уб-Ьиценъ, чтО 
объяснения не нужны, Онъ счнтаетъ явленте совершенно естествен- 
нымъ и иорнальнынъ. 1'азв* титулъ не является лучшнмъ объ- 
яснен1емъ? Графъ де-Гриваль^хвастливъ, труслнвъ, гдупъ, но нмъ 
увлекается •Вилли». И всё д-Ьйствуюш1я лица комедш, и самъ 
авторъ считаюгь это вполн'Ь норма.1ьиыиъ. Лэди Кастэльджорданъ 
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находила одно только возраженЕе: графъ д^^-Гриваль не затравилъ] 
ни одной лисиды на своемъ в'Ьку; по онъ уЛ-Ьдилъ мать своей ив- 
в*сть1, ЧТО ОНЪ хорошШ спортсмэнъ, и все устроилось. Читая 1 
мед1ю Ппаеро, трудно понять диж1'. »ъ силу какой ассощащн нде1Ь 
авторъ предислов1я поставп-ть «Амазонокъ» рядомъ съ «Какъ ванъЯ 
ВТО понравится», 1'иинственное сходство, кажется, зак-иючается въ,1 
томъ, что въ «Амазонкахъ» Томаспна » Вильгельиина носягь мужч 
ское п,1атье, что д'Ьлаегь Я Розадннда въ яКакъ вамъ это понр&та| 
вится>, собираясь оставить дворецъ герцога. 



111. 

Во всемъ современномъ англо-саксонсцомъ мЕр*, какъ я упо-1 
мянулъ уже, н'Ьтъ бол'Ье популярной драны, ч+.мъ «Зтеае! Ьауоп- 
(1ег« Иинеро, Въ Тегту'в ТЬеа1ге въ .1ондонЬ, она выдержала. 
подъ рядъ 653 представлен1я. Нос.!!: грома,1наго усп4ха нъ колошяхъ 
и въ Ооединенныхъ Штатахъ, драму опять возобновили въ томъ 
же театр*, гд-Ь она шла подъ рядъ еще три года, нзъ вечера въ 
вечеръ. Отъ «З^'ее! Ьауепйег» бы.1Н въ восторг* и лондонсше 
представители биржевого каЕ1итала, и суровые, мужествеииые, ши- 
рокоплеч1е «аЬеагегн» Новаго Южнаго Уэльса, и богатые «скуо- 
теры» Виктор1и. Нужно думать, что вс* они усматривали въ драм* 
не одно н то жо. Прежде всего, н1зсколько словъ о саноиъ заглав1И. 
8«ее1 ЬауеоЛег по-русски значить узколистая лаванда, <иэ*таая 
трава* нашихъ л-Ьтописей (Ьатепйии аи5иа111о11а). Искони вто 
любимый дв-Ётокъ авгличанъ. Съ нимъ въ народвыхъ балладахъ Н' 
въ иоздн-ЬЯшей литератур* ассошируется представлен1е о трогат 
номъ, поэтичосконъ и вм*ст* съ г*мъ простомъ а скромномъ. 
д*йствительно сильвыхъ людяхъ есть всегда громадный зап! 
сентиментальности. Ихъ трогавгь слабость и простота. Англичаш 
едва-лн не самая сильная и энергичная изъ живущпхъ расъ, я 
но въ одноаъ народ* не приходится наблюдать такъ много севтн- 
нента.1ьности, какъ въ энергичномъ, эгонстичномъ, холодномъ Джон* 
Булл*. По воскресевьямъ въ каждомъ парк* можно вид*ть де- 
сятки англичанъ, рабочихъ, торговцевъ 11.гь Сити, клэрджнмэновъ 
и пр., способныхъ ц*лыии часами прикармливать воробьевъ или 
1убей. И нужно вид*ть, какъ добродушно см*ются тогда ИШг 
шергичвыо люди, 01'даюшдеся въ будни всейло своему <Ьаз1пвБВ»1^ 
Ва томъ же сентимента.1нзм*, прнсущемъ вс*мъ дпйствит&лчн» 
сильнымъ людямъ, основано то глубокое уваженЕе къ женщин*, 
которымъ справедливо ножетъ гордиться предъ вс*мъ м1ромъ англо- 
саксонская раса. Этимъ уваженЕемъ отличаются и англичане, н 
ввадцы, и австралЕйцы. Въ глухихъ трущобахъ большихъ англИ- 
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скихъ'городовъ, «въ ввликихъ пустыняхъ каменвыхъ домоаъ», 
гд* уже два-три в^ка томатся въ великой вищегЁ выродившееся, 
слабое, голодное населен1е, это чувство атрофировано въ значи- 
тельной степени, но оно снова возрождается на просторе. Отм1!чаю 
это между прочимъ. Въ последнее время у яасъ увлекаются силь- 
ньшн людьми, что, конечно, вполи'Ь похвально. Но, миф кажется, 
сл'Ьдуеп. отличать Д'ЬЯствительяо сильныхъ людей огь пом'Ьси Ка- 
банихи съ Кнгь Китычеыъ. Действительно сильные люди крепки, 
какъ сталь, предъ сильными, н мягки, какъ воскъ, предъ слабыми. 
11ом1|сн Кабанихи съ Кип, Китычемъ поступаютъ какъ разъ яа- 
оборотъ: он-Ь грубы и жестоки предъ слабыми, но трусливы предъ 
силой... Я несколько уклонился. Итакъ, 8^ееЬ Ьауепйег— любимый, 
цв^токъ авгличанъ, онъ яиляется для нихъ символомъ трогатоль- 
наго, простого, слабаго и гращознаго. У Пинеро Ьатепйег имя П'- 
роини. простой, изящной и пилой д-Ьвушки, дочори вдовы Руоь 
Хольтъ, занимающейся черной работой. Между црочимъ, вдова ве- 
дегь хозяйство стараго, безпутнаго, в4чно пьяяаго, но великодуш- 
наго, умнаго и благороднаго адвоката Дика Фенила. На одяой 
квартире съ Днкомъ живетъ его пр1ятель. молодой челов'Ькъ Кле- 
ментъ Хэйлъ, иэучаюш1Й юриспруденшю *), пр1емный сынъ бога- 
таго провинщальнаго банкира Джефри Уэддерб(фна. Молодой сту- 
дентъ влюбляется въ Ьауеп^ег и желаетъ жениться. Мать, исходя 
изъ положен1я, что всямй сверчокъ долженъ знать свой шестокъ, — 
противъ брака. Возстаетъ противъ союза также и пьяный, но 
благородный адвокатъ Дикъ. Онъ любитъ ЬйУеп(1ег, какъ дочь, н 
боится, что она гудеть несчастна, такъ 11акъ поел* брака быстро 
надо*стъ Клементу. 

«Мама сказала мн*. — говорить ЬаУвпйег Дику, — что вс* 
друзья отвернутся оть мистера Хэйла, если онъ женится на мн*. 
Такъ-лн это? Мама говорить, онъ безумно будегь лтбить меня 
некоторое время и носиться со иной, какъ дитя съ куклой; затЬиъ 
я ему надО'Ьмъ. Онъ будегь постоянно раздражаться, что у него 
жена — игрушка, а не лади. Правда-лн это, иистеръ Фенилъ»? — 
«Да, это правда>, — подтверждаетъ Дикъ. Сцена объяснен1я Кле- 
мента съ Ьауепйег умиляетъ «миссисъ Гранди», находящую, что 
все это очень трогательно... со сиены. Кмментъ (привдекагпь къ сеш 
1м1;еп<1ег и глядитъ ей съ любовью въ глаза). Я люблю васъ, 
Ьауеп^ег, всЬмъ сердцемъ. Будьте моей женой {она отступаетъ, 
но не епускаетъ съ нею глазъ). Промолвите слово. Да или н4тъ? 



*) Въ АНГЛ1И. какъ изв'Ьстио. будупие адвокаты н судьи изучяютъ вв- 
коны не въ уявверсвтетЁ, в нв практике, нъ 1пп8 оС 1)оиг1. Все сводвтсл, 
главнынъ образонъ, къ 11зучен1ю возиожяо большаго чвсла (Лрецедевтовъ*. 



ЛНГ.ПЙСВ1К СИЛУЭТЫ, 

Ьа1-еп(1ег (слабо). Я сама не зяаю. что сказать. Клемеитъ унтьжно). 
Подумайте. Подумайте сеИчасъ. (Привлекаешь къ себя, н прижи- 
маеть къ сердцу). Ьаьепйег {сквозь елези). Вы не должны любить 
меия. Клелкнтъ. Почему? ЬчьепАег. Вы лнаете, я не дэдн. Й1«- 
.тнтъ. Моя царица! Ьареп<1ет. Л работаю. Ахъ, еяеш у меня 
красния руяи! Клементг. Это потому, что вы краснеете до нихъ. 
Когда прилыквете быть моей женой, он'Ь у васъ поб^л^ютъ. Ьа- 
Vеп(^е^. Взгляните на кое платье. Оно говорнтт, о томъ, какъ я 
бфдна. Клементь. Если д'Ьло за згимъ, то я буду такт, же б^денъ, 
какъ и вы. ЬаеспЛег усмстритъ ему «ь лицо). Такъ вы б'Ьдны? 
Клемнтъ. У меня самого ничего н'Ьтъ, кром-Ь профессш. (Оза5о- 
ненчо). Возможно, я буду очень б4денъ. 1,ампФ:г {встаетъ съ жи- 
востью). 01 М.1ементъ (отступая немного). Разв1 вы любите 
меня меньше поэтому/ ^аVеЫе^ (подходить). Меньше! {Сдержанно). 
Я ванъ совс'Ъм1> не сказа.1а, что люблю васъ; но если бы я васъ 
когда-нибудь полюбила, то потому, что знаю, какъ быть б*двой. 
Я могла бы научить васъ переносить бедность. Клементъ (при- 
влекая ее кь себа). О, моя милая, милая Ьагвпс1ег ')! 

Руоь, видя )3лечен1е дочери и исходя кзъ положен1я о сверчке 
и шести*, увозить ^аVРпДвг неиав'Ьстно куда. К.|1ементъ въ от- 
чаянья н ищетъ ее повсюду. «Каждая улица ,г,тя меня теперь 
называется Лавен:[ерстритъ. — говорить онъ Дику. — Мальчишки- 
газетчики, мн* кажется, выкликаютъ то.1ьки «Лавеидерь»! »Ве- 
чершй Лавеидерь»! Цв-Ьточници продаютъ только лаванду. Весь М1ръ 
иапоень запахомъ лавандовой воды, .Л между гЬмь, Ьауепйег такъ 
.далеко отъ меня»! Клементъ говорить о своей .1юбви пр1емному 
отцу, но банкиръ тоже противъ пи/заШапсе. Вдругъ Уэддерббрна 
(пр1еинаго отца) постигаетъ несчастье. Банкиръ, съ которыиъ 
онъ велъ д'Ё.и, б'Ьжалъ. Цровивц1альный банкъ .юпнулъ. Уэддер- 
бёрнъ разоренъ. Кто сеетр* племяннице и Клементу приходится 
работать, чтобы жить. Тогда въ бедную квартиру разорившагося 
банкира является 1атвп(1ег. «Я прочла въ газетЬ,— говорить она, — 
про то, что мистера Уэддерберна постигло большое несчастье I 
какъ его обманули компан10ны. И я :*нак1, что если мистеръ У»д- 
дерб1'рнъ б'Ьденъ, мистеръ ХэЙлъ тоже ничего не нм-Ьвгъ. И я 
НС могу быть покойна, покуда не узнаю, правда-ли это»? Ей го- 
ворятъ, что это «"Ьрио. «Лама увезла меия отсюда, потому что 
я была слишкомь б*дна и не знатна по пронсхожденш для ми- 
стера Х:*йла. Такъ было неделю тому назадь. Но теперь все из- 
Н'Ьнилось. Было бы ужасно, если бы Клементъ могъ подумать: 
«Ьаует1ег увезли отъ лсня. потому что я былъ богатъ; теперь. 



к*) «^чее! Ьвуепйег», А(.'1. 1. 
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когда я б'Ьденъ, она не иожш-ь каЛти меня». — Ыбожидавныя и 
уднвительныя со6ыт1я сл'Ьдуюгъ др}тъ за другомъ. Бавкиръ Уэд- 
дербёрнъ въ молодости любллъ д^Ьвушку, но порвалъ съ ней, со- 
тому что она была б^дна. У брошенной д4вутки родилась дочь. 
Потомъ Уэддербёрнъ ностовяно вспоминалъ свою первую любовь, 
но не могъ найти ее. И оказьгаается, что она Рупь Хольтъ, мать 
Лавевдеръ. Последняя, такимъ образомъ, — дочь пр1емнаго отгга 
1С11еыента, разорившагося банкира. Уаддерббрнъ, конечно, согла- 
шается на брааъ Клемента съ ^атеп'1ег. Но безъ денегь вякъ 
же женйться? «Мисснсъ Гранди» не въ достаточной степени уми- 
лилась бы. II вотъ адвокатъ Уэхгерббрна приносить неожиданную 
и радостную в'Ьсть. Поел* первой паники, вызванной б4гствомъ 
партнера, вкладчики р'Ьшплн полдержать банкъ Уяддербёрна. Отецъ 
1луеп{1ег теперь опять богагь, какъ прежде. Пьеса кончается все- 
общими объятиями и слезами умплен1Я. ВсЬ довольны и счастливы. 
Публика Пинеро «плачетъ въ театр11, тронутая собственной добро- 
д*трлью>', какъ скавалъ Иснандеръ о буржуа, умиляющихся пьесами 
Скриба. 

Въ колон1яхъ, по всей вероятности, пронзведешя Пиверо 
ин^ли усп'Ъхъ, какъ пр1ятная волшебная сказка. Въ ней люди бс% 
такъ хороши, такъ благородны! Даже ограниченность ихъ — не 
6*да. Еще лучп1е: можно вломить въ пьесу собственное содержите 
и найти въ ней не то, что есть, а то, что хочется найти! Любо- 
пытно, что въ Англ1н больше всего нравится публике банкиръ 
У.эддербёрнъ и приемный сывъ его К,1ементъ, тогда какъ колонисты 
въ иьес^ больше всего любятъ безпутнаго. ио всликодуганаго адво- 
ната Ди1^я Фенила. Онъ тврнигь почти нищету; но вотъ узнастъ, 
что I него умеръ дядя, зав*щавш1Й ему 40 тысячъ ф. ст. Деньги 
вти хранятся въ банк* У;1Ддерб|''рЕа. Въ сущности говоря, Дикъ 
спасаетъ банкъ; когда началась паниь'а и веЬ потребовали вклады, 
адвокатъ не только не взялъ своихъ денегь, но внесъ еще на те- 
куииЙ счетъ. Это сразу успокоило публику и р'Ьшило судьбу банка. 
Митатели, я думаю, им^ють уже свой в:1гля.1ъ на достоинство пьесы. 
Покуда мы не видимъ еще см'Ьлаго новатора, решительно кинув- 
шаго перчатку публике и вдохновенно восклнкнувшаго; «вксель- 
сюръ!» Такимъ именно бойцомъ считаю'П. Артура Пинеро его вос- 
торженные поклонники, но мы не знаемъ ешс главнаго произведе- 
на Пинеро, на которомъ держится преимушественао его слава 
реформатора англШской сцены; — мы должны познакомиться съ 
•8всоп(1 М-Г8 Тац^иегау», которую такъ подробно ракбираетъ 
Вильяыъ Арчеръ въ посл'Ьднеиъ издзн1н «Британской пициЕЛОпедда». 

«ЗесопЛ М-Г8 Тап^ие^ауй поставлена въ первый разъ 27 мая 
1893 г., — пишетъ онъ.— Будутъ дв ставить ее и черезъ 50 л4гь, — 
I 11 



1в2 АНГЛ1Й0К1Е СИЛУЭТЫ, 

вопросъ, разр^шеше котораго лучше предоставить нашныъ потом- 
канъ, — говорить авторъ. — Насъ интересуегь зд'Ьсь лишь историче- 
скШ фаЕтъ: съ появлешемъ этой пьесы совреиенная англ1йская 
драма перестала быть простыыъ отечественнымъ продуктомъ, а за- 
няла опред'Ьленное м'Ьсто среди европейской литературы. Предъ 
на)ш пьеса, которая, не сиотря на свои недостатки, иожетъ быть 
поставлена рядонъ съ 11ронэведвн1яни Дюна, Зудериаиа, Бьернсона 
и Эчегараи ♦). Быть можетъ, въ одиомъ отношеши пьеса эта 
хуже произведешй упомянутыхъ авторовъ, быть можетъ, въ друголъ 
отиошея1н лучше; но по литературному эначенш *8есоп(1 М-гя 
Тапг^цегау» занннаетъ такое же положен1е, какъ «Магда» или 
«Гибель Годома>. Уже одинъ фактъ, что такая пьеса не только 
иогла быть поставлена въ Лоидон'1Ь, но им'Ьла колоссальный усп'Ьгь, — 
сильно содействовала прогрессу драматическаго искусства. Она 
пробудила въ авторах-ь честолюб1е, а въ антрепренерахъ — пред- 
пршичивость. «Зесопй М-гз Тап^це^ау» послужила такимъ же толч- 
Еомъ для серьезной англШской драиы общественныхъ нрановъ 
девяностыхъ годовъ, какъ «Нешапу» для романтической драмы 
трндцатыхъ или какъ «Ьа Оаше апх Сашё11а8» для реалистиче- 
скаго двпжен1я пятидесятахъ годовъ. Робертсоновсшй реалнзиъ, 
за^л'кил искусственной живописи скрибовской школы мощнымъ по- 
рывомъ, порожденнымъ гешемъ Ибсена, — все это совнало вм15ст4 
и сд'Ьлало постановку пьесы Ппнеро нсторическииъ собыпемъ, зна- 
«енующимъ эпоху» *), 

Подобный от.зывъ лучшаго англШскаго критика, такъ »е км 
и солидность того нз;(ан1я, въ которомъ это мн-Ьше помещено, 
ставляетъ меня Н'Ьсколько подробнее остановиться на пьес* н 
сопд М-Г8 Тапдиегау». 



IV. 

Богатый джентельнэнъ Обри Танкерей находится въ той 
крятическоиъ возрасгЬ, когда, по выраженио одного иаъ действую-' 
щихъ лнцъ, «мужчины становятся или стоиками, или сатирами»: 

•) Сонреиекный ||С[1ан1;к1Й лранатургь, язъ пьесъ котораго пеобепно 
слапятоя (Е! Сгвп ва1еоСо>, (Сынь Донъ-Жуана* (Е1 )|1)о ее Ооа Ли&п) в 
■ Е1 Ьсо 1)1ов>. ИослФднш пронаведешя чнсто-епиволвчеенчго характера н 
иав^пы драианн Щсека. Пьесы Эчег&рав ни^лн громадный усп1)гь не 
только въ испая1н, пй ииъ отводится второе н'Ёсто 11ося11 конедШ Лопвц» 
де .\|лда и Танз10.И'Ьвуса (Ташауо у Ввив), но также пъ Гернаятв в въ 
Скаядвнавикн1Ъ государствагь. У насъ. въ Росс1Н, еслв не овшбаюсь, есть 
переделка пьесы «Е! Ы]1> (1в Ооп .1||ап>. _ 

**) Статья Вильяиа Арчера въ десятоиъ иядан]в •КпсусЬраеШа Вг^и 

• (т. XXVII. р, 6211. 
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«му сирокъ два года. Онъ женился очень рано. «Первая миссисъ 
Тйнкерей, — разсказываетъ одно язь д'Ьйстаующихъ лицъ,— назы- 
валась до замужества миссъ Херршть. Ова б1>1ла очень хороша, 
чертовски хороша, по релн|1и — католичка. Мн* она напоминала 
кусокъ мрамора, яакутанный въ бархатъ. Мужъ ее любилъ, какъ 
говорится, до безуи1я. Чортъ возьми! кавъ пылко ухаживалъ 
■бедняга за ней! но я сомневаюсь даже, чтобъ она ему поа- 
воляла пожать руку. Она представляла изъ себя настоящую 
льдину. Что касается поц'Ьлуевъ, то, наверно, если бы Обри по- 
яытался. кожа его губъ отста.1а бы отъ прикосновения къ ея гу- 
Ламъ. Знаете, какъ бываетъ, когда дотронешься на мороз* до куска 
жел-Ьза. Бедняга разсчитывалъ, что миссисъ Тэнкерей растаетъ 
поел* замужества; но ошибся. Мн4 всегда казалось, что, оставшись 
«ъ женой, Обри принимается усиленно топить камннъ, чтобы ра- 
зогреть льдину. Но оттепель никогда не наступала. Я думаю, она 
всегда держала за корсажемъ термометръ и следила, чтобы ртуть 
никогда не поднималась выше 10".» 

Миссисъ Тэнкерей была ревностной католичкой. Она приходила 
въ отчаянье, что не могла обратить мужа; но настояла, чтобы едия- 
.ственную дочь нхъ отдали на воспитан1е въ монастырь. Вскоре 
«осл* того миссисъ Твнкерей умерла, а дочь осталась въ монастыре 
до 1? летъ и, наконецъ, выражаетъ желанье постричься въ мона- 
хини. Такъ обстоигв д^ло, когда Обри Тэнкерей, созвавъ своихъ 
Т1р1ятелеа на холостой об'Ьдъ, объявляетъ имъ неожиданно, что 
дружбе приходить конецъ, такъ какъ онъ вторично женится. 

— «Вы яе допускаете викакихъ вопросовъ? — спрашиваегь одннъ 
иэъ друзей.— Вы яе скажете иамъ даже имени дамы?» 

— «Дама эта, мой милый, появится во второй главе, — зага- 
дочно отвечаеп. Обри. — И тогда ея имя будетъ миссисъ Тэнкерей>. 

Гости, оставшись одни, сильно заинтригованы таинственностью. 

— чЯ предвижу ужасный тёааШапсе, — догадывается одинъ.— По 
всей вероятности, речь о деревенской девушке, которая поднесла 
-е«у стакан!, молока во время охоты, или объ анемичной прикнз- 
явце изъ мага.'шна.» 

Какъ почти все герои Пинеро, друзья Тэнкерея заражены классо- 
выми предразсудкаии. Одинъ изъ ннхъ разсказываеп. о некоемъ 
.бароне, женившемся на танцовпище, какъ о «покойнике.» «Для 
«бщества онъ умеръ. Мё8а1иапсе — мертвое море. Не разъ я сиделъ 
ва берегахъ его и дожидался соглощенныхъ имъ друзей. Они ни- 
когда не выплывали.» 

Женщина, на которой желаетъ жениться Обри, даже яе тан- 
щовщада. Ее знали «въ свете» подъ различными именами. Она 
^еняла поклоиниковъ и сожителей. Ей около двадцати семи летъ; 
I 11* 
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ова уливвтельно хороша, уина, им^етъ доброе сердце, топится в№ 
иствявой любви и частой прнваванвисти. «Я са^ьно н искренн» 
люблю ее, — объясояегъ Обри своему другу. — Она никогда не встре- 
чала еще челов^Бя, Еоторый посту)1и.1ъ бы съ нею хорошо. Я же- 
лаю сд'Ълать это. Вотъ и все. И черезъ несколько тЬтъ я докажт^ 
вахъ, что можно быть счастлнвымъ, женившись па женщине б1 
редутацш.» 

Нев'Ьста Обри разсказала ему честно всю свою жнзвь, нагв! 
всЬхъ своихъ ноионниковъ. Исторш одвого сожительства еВ трудна] 
было разсказать и она описала его; но Обри бросаетъ писыю в»^ 
распечатаниымъ въ огонь. Въ день свадьбы ТэнЕереб получ; 
письмо оп. своей дочери. *Во хн'Ь произошла велик11я перенёна,- 
пишетъ она. — Я думаю, мать въ неб'Ё подала мн'Ь сов^гь и 
вляю монастырь п разд-ктю ваше одиночество въ деревв-Ь. 

Второй актъ происходигь черезъ годъ. Обри Тэнкерей жева1 
и жаветъ въ своемъ пом'Ьсть*. Отъ супруговъ отвернулся 
св^гь». Постоянное одиночество раздражаетъ мнсснсъ Тэнкерей. 

— - У меня н-Ьтъ больше терп'Ьн1я! — восвлицаеть она, — Эта. 
жизнь убяваегь меня. Какъ проходить время огь воскресенья д& 
субботы?. . Утромъ я *ду съ грумомъ въ деревню за закупкамн. 3) 
эа&тракомъ я внжу васъ и Эллинъ (дочь Тэнкерея). Посл'Ь об^ 
ттен1е романа или газеты. Если ногода хороша, я вы'Ьзжаю е1 
рааъ. Если она хороша! 'Лл чаенъ опять вы и Э.иинъ. 11ото1 
сумерки, и загЬмъ — об'Ьдъ. И опять съ вами и съ Э.1.1инъ. Дал'Ье 
партш въ безикъ. И игра^п съ вамп, а Эллинъ въ углу чнтаетъ 
душесласвте.1ьную книгу. ^^агЬмъ з'Ьваю я. потомъ вы, нотомъ Эл- 
линъ. Всё трос поднимаемся разонъ. «Спокойной ночи, спокоЯвс 
ночи, спокойной почв! (под/'ажаетъ поцт.'гую]. Господь съ 
Ахъ! 

— Да, да! Паола, — ласково отв*чаетъ иужъ. — Такъ тепгрь^ 
Но мало по малу, когда сос-Ьдп станутъ иавЬщать васъ... 

— Увы( милый Обри! Вотъ гд-Ь именно зак-тючается ваша ошибкаС 
(указиваетъ въ окно). Неужели вы верите, что эти люди ког) 
нибудь пр1'Ьдутъ къ намъ? Кто же это явится? Не ваша ли с 
рая нр1ятельвиаа Кортлайонъ? Или старый суровый свящевнвпИ 
Или жена его, громадный носъ который р'Ьшительно неприличевъ?' 
Неужели явятся Уллаторны или лэди Вильлмъ Патресъ? Л лучше 
знаю. Даже тогда, когда на сМ'Ьну старикамъ мало по малу явитс> 
молодое покол-Ьв1е,— все еще останутся традицш, освященныя врв-й! 
менемъ, что на гор'Ъ живетъ особа, съ которой ни въ каконъ а^Л 
ча4 не сл4дуетъ знаться. И такимъ образомъ, мы будетъ жить изъ] 
года въ годъ, покуда мы не высохненъ и не запл'Ьснев'Ьемъ в> 
ваш^ одпиокой респектабельности. Честное слово! Мп'Ъ кажется. 
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иы были бы гораздо счастлив'Ье, если наша жизнь шла бы, какъ 
срежде, беззаботно, въ город*, въ кафэ! У меня быль, во всякомъ 
ч^луча'Ь, кругъ знакомыхъ. Правда, я сильно, сильно желала быть 
замужней женщиной. Но можно ли гордиться своимъ замужествомъ... 
{^видитъ^ что Обри закрываешь лиг^о руками). Обри! Дорогой мой1 
Вы плачете? 

Миссисъ Тэнкерей желаетъ искренней привязанности, основан- 
ной на уважен1и челов4ческаго достоинства. Она сильно привяза- 
лась къ Эллинъ, къ дочери Тэнкерея, къ серьезной д-Ьвушк* съ ли- 
цомъ Мадонны; но Эллинъ холодна къ своей мачих-Ь. Д-Ьвушка не 
знаетъ прошлаго миссисъ Тэнкерей; но, согласно Пинеро, минув- 
шее, какъ каинова печать, выжжена на лиц'Ь мачихи. Д^^вушка «съ 
лицомъ Мадонны» инстинктивно, потому, питаетъ отвращете къ 
миссисъ Тэнкерей 

— Эллинъ! — молитъ она, — почему вы не желаете считать меня 
вашей второй матерью?.. Быть можетъ, вы считаете меня странной? 
Во МП* живутъ дв* натуры. Одна почти изгладила другую. Не- 
сколько л'Ьтъ тому назадъ я пережила большое несчастье и съ гЬхъ 
поръ разучилась плакать. Если бъ вы хоть разъ обвили мн4шею 
вашими руками, я уб'Ьжала бы въ спальню и плакала бы, плакала! 
Я съ вами говорила, какъ никогда еще въ жизни не говорила ни 
-съ одной женщиной. Эллинъ! Вы, кажется, боитесь меня! Не нужно 
гакъ! Поц'Ьлуйте меня! {Эллинъ съ воплемъ, въ которомъ вира- 
жаетея почти отчаянье^ отворачивается отъ Паолы), 

Миссисъ Тэнкерей такъ любитъ Эллинъ, что ревнуетъ ее ко 
всЬмъ. И когда сосЬдка Обри, его старая знакомая миссисъ Корт- 
дайонъ, д-Ьлаетъ, наконецъ, визитъ Тэнкерею, чтобы взять его дочь 
€Ъ собою въ Парижъ, — Паола устраиваетъ гость* грубую сцену. 
Она едва дотрагивается до протянутой ей руки. 

— Миссисъ...? какъ ея имя, Обри?— притворно-сладко спраши- 
ваетъ Паола. 

Обри. Миссисъ Кортлайонъ. 

Паола. Кортлайонъ? О, да, Кортлайонъ. 

Миссисъ Кортлайонъ {заботливо старается скрыть всякое 
проявление обиды), Обри, вероятно, сказалъ вамъ, что онъ и Алиса 
Картлайонъ— очень старые друзья. 

Паола. Да, да. По всей вероятности онъ когда-нибудь упомя- 
яулъ про это. У меня такая плохая память. 

Миссисъ Кортлайонъ.Вы знаете, миссисъ Тэнкерей, мы сосЬди. 

Паола. СосЬди? Неужели? Садитесь, пожалуйста (Садятся). Со- 
седи! Какъ это интересно! 

Миссисъ Кортлайонъ. При томъ, очень близкхе соседи. Вы 
можете видеть крышу нашего дома изъ окна. 
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Даода. Мн'Ё кажется, я д'!Ьйствнтельно внд'Ьла ий&зю-: 
крышу. Вы, вероятно, были въ отъ'Ьзд* и только что Бозвратилис 

Миссисъ Кортдайонъ. Я? Почему вы такъ думаете? 

Паода. Почему? Мы уши несколько м*сяцевъ зд^сь, а я 1 
припоминаю, чтобы вы бывали у яасъ. 

Миссисъ Еортлайонъ, Ваша память на 8тотъ разъ удив 
тельно аккуратна. Н11тъ, я не уезжала. Теперь я явилась н1{Сколы 
безцеремонно объяснить, почему не пр1'Ьз]кала до снхъ поръ. 

Паола. Объяснить! Воть какъ! {съ насмпшяивой торжестве 
ностью). Вы были больны. Это видно по лицу. Мы, б'Ъдныа же 
Б^ны, не можелъ скрыть бол'ЁзвеЙ. 

Обрц {безпокойно). Милая Паола! Миссисъ Кортла&онъ слип 
творен1е здоровья. 

Миссисъ Кортдайонъ (с^ь нпкоторой ртъзкостью). Я Еико1^ 
себя не чувствовала такой здоровой, какъ теперь. 

Паола {еъ невиннымъ аидомъ). Газв-Ь я сказала что-нибудь 
такъ? Мой ин.шй Обри, скажите, пожалуйста, миссисъ Кортлайов 
что я глупа и легкомысленна. 

Когда Эллипъ выражаетъ согласие уЬхать съ миссисъ Кортла 
онъ, Паола грубо отворачивается отъ гостьи. 

— Она съ уиа сошла! — восклицаегь Кортдайонъ. 

— Безъ сомненья! — отв'Ьчаетъ второй гость. — ВсЬ ревнпш 
женщины суыасшедш1я... 

■Вы осм^ЬдиЛйСЬ оскорбить М(тя, -б'Ьшено накидывается Пао 
на мужа, когда гости уЬхалн.— Я уйду отъ васъ!.. Рази* не оскс 
блен1е, что вы взяли отъ меня Эддинъ. И какъ взяли! Вы ее с 
дали на понечсше женщин'^, которая умышленно сторонилась а 
меня и швыряла въ меня грязью! А между гЬмъ этой твари Кц 
лайонъ стоило только показаться зд'Ьсь, какъ вы ей отдали тотча 
девушку, которую я люблю». 

Черезъ два м-Ьсяца Эллннъ возвращается. Она встретилась 
Париж'Ь съ иолодымъ канитаномъ Хью Ардэйдоиъ, который тол1 
что возвратился нзъ Инд1и, гд* свершидъ громкШ подвирь 
время похода. Имя молодого героя у всЬхъ на устахъ- Капита 
и Эддинъ нолюбидн друтъ друга Д'Ьвушка возвратилась, что 
просить у отца соглас1я на бракъ. Она желаегь теперь относил 
мягче къ Паод-Ь, во посд'Ьдан>ю охватываетъ дикая ревность. 

Паола. Какъ хорошо вы обманули насъ вс'!Ьхъ1 Мы васъ I 
считала за маленькую снятую съ холодной кровью. Какъ ела! 
вы одурачили насъ! Святая Эллипъ! Святая Эллинъ! 

Эддинъ. Ахъ! я должна была бы знать, что вы только Ш 
нинаете меня на см^хъ!.. Я не могу говорить съ вами! Вы тол 
глумитесь надо мной. 
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Паола (ея голоеъ измтънился). Эллинъ! Дорогая Эллинъ! Я не 
хогЬла глумиться. Я такъ б*шено ревнива. Это мое проклятье 
(становится па колгьни предъ Эллинъ и обнимаетъ ее). Языкъ 
мой говорить не то, что я думаю. Я исправлюсь. Клянусь вамъ. 

Узнавъ, что капитанъ тоже пр1*халъ, Паола проситъ Эллинъ 
прислать его. «Я страстно желаю познакомиться съ нимъ. Непре- 
м'Ьнно скажите, чтобы онъ немедленно пришелъ сюда. Я должна 
встр4титься съ нимъ раньше, ч-Ьмъ онъ увидитъ Обри» (Эллинъ 
уходитъ и черезъ несколько минутъ возвращается иаъ сада вм4сгЬ 
съ Хью). 

Эллинъ. Вотъ капитанъ АрдэЁлъ, Паола (Паола повернулась 
къ капитану. Они оба побл'Ьдн'Ьли и н4сколько секундъ глядятъ 
съ ужасомъ другъ на друга. Наконецъ Паола протягиваетъ руку). 

Паола (измгьнившимся голосомъ^ но спокойно). Какъ вы 
поживаете. 

Хью. Здравствуйте. 

Паола. Я встр'Ьчала мистера Ардейла раньше въ Лондон'Ь, 
Эллинъ. Такъ это вы — капитанъ Ардейлъ. 

Хью. Да. 

Эллинъ. Въ Лондон*? 

Паола. Дорогая Эллинъ! Я хоч) переговорить наедин'Ь съ 
мистеромъ Ардейломъ, т. е. съ капитаномъ Ардейломъ. Возвра- 
титесь черезъ несколько минутъ {Эллинъ уходитъ). Скорее! 
Что нужно сделать? Тэнкерей возвратится черезъ несколько 
минутъ. 

Хью {испуганно). Что делать? 

Паола. Да, да. Нужно что-нибудь сделать! 

Хью оказывается прежнимъ любовникомъ миссисъ Тэнкерей, 
гЬмъ самымъ, о которомъ она наканун'Ь свадьбы разсказала же- 
ниху въ письм-Ь, брошенномъ Обри въ огонь. Хью уЬхалъ по- 
томъ въ Инд1ю; онъ слышалъ, что Тэнкерей женился на миссисъ 
Джармэнъ, но не подозр-Ьвалъ, что это — его бывшая любовница. — 
Я съ ума сойду! — восклицаетъ Паола; — загЬмъ, въ порыв* бе- 
шенства обращается къ капитану: «негодяй! зач^мъ вы на моемъ 
пути!» — «Паола, я съ вами всегда обращался хорошо!» — отв*- 
чаетъ онъ. * 

Паола {слабымъ голосомъ). Простите. Вы правы {опускается 
въ кресло и рыдаетъ истерически)... Эллинъ поцеловала меня 
сегодня. Я могла бы добиться ея любви. Я такъ упорно и долго 
искала этого. И теперь, какъ разъ тогда, когда она начала меня 
любить, вы тутъ. 

Хью. Не приходите въ отчаянье, миссисъ Тэнкерей. Все 
устроится хорошо. Ув-Ьряю васъ. 
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П а О Л а {дрожитъ). Что намъ д-кчать теперь? 

Хью. Молчать. 

Ио мисснсъ Тэнкерей не согласна съ этимъ. чЕсть то» 
одинъ исходъ, — говорить она, — нужно разсказать 
стеру Т.4нкерею>. — «Какъ, вашему мужу! Но я потеряю 
лнвъ!.. Я съ пей поступилъ честно въ Иариж'Ё и признало! 
что прежде велъ несколько безпутяую жизнь. Эллинъ была 
отчаян1и: но, наконецъ, сказала, что прощаегь за посл*дуюш 
службу въ Индш... Теперь я не хочу потерять ее, потому т 
что жилъ какъ всЬ. Н-Ьть. Я и на половину не безиутнича; 
какъ друпе. Паола, не выдавайте меня съ головой мзъ-за I 
ковъ1 Будьте спранедливы ко ын*. Я теряю дорогую мн^^ 
вугаку». 

Но ыиссисъ Тавкерей твердо настаиваетъ на томъ что ( 
честно скрыть все отъ мужа. Она берется сама рассказать еи; 
Сцена признанш — одна изъ сильныгъ въ драм*. 

Паола. Помните ли вы, Обри, то письмо, въ котороиъ я ош 
сала всю мою жизнь? ОЗрп. Письмо? — Паола. — Вы сожгли ( 
Припоминаете? Обри. Да, а что? Паола. Въ атомъ письме бт 
имя капитана Ардейла. Обри (атступартъ и итугапно смотрит 
на жену). Я не понимаю васъ. Паола. ^вайте же, что я жт 
когда-то съ Ардейломъ {Тэнкерей стошпъ въ оцпушнпнш). 
чему же вы ве бьете меня. Ударьте менн по липу. Я хочу атогв 
Бейте меня! Бейте же! 

Приносить въ это время записЕеу, въ которой капитанъ нзв! 
щаетъ, что у*х;иъ въ Парнжъ. Элдинъ поражена, когда узнает 
про внезапное исчезновение жениха и про то, что бракъ невозШ 
кенъ. 

Эллинь. Что вы могли узнать про Хью? Вы можете судю 
только по слухамъ, по сплетнямъ посторонннх'ь! Какъ 
вы отказать... [внезапно умо.1каеп1ъ. Шгъ женщины молча 
дятъ нгъсколько мгновенгй другь на друга. Затгьмъ Эллинъ ^ 
ленно отступаетъ). Это сд-Ьлала Паола! Паола. Что 
Эл./тпъ. Вы знали капитана Ардейла въ .1ондон^'.' Паола. Ч1(| 
вы хотите сказать? Эллинъ. 01 {направляется къ дверямь, 
Паола хватаешь ее за руку). Паола. Вы должны мн* сказать,"* 
что думаете. Э.1линъ {р1ъгииV^е.'^ьно и пристально глядитъ Паола 
еъ глаза). Вы знаете, что я хочу сказать. Паола. Вы обвиняете 
меня? Эллинъ. Ваше лицо васъ обвиняегь. Паола (хрипло). Тм 
вы намекаете, что я... я Оезпутная женщина? Эляи, 
меня. Паом. Отвечайте! Вы всегда ненавидели меня С»прж 
ее за плечо). Говорите же! Эл.шнъ. Мн* больно! Паола. 
всегда меня непавид'Ьли. Отвечайте. Эллинъ. Такъ звайте 
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что я всегда... всегда... Паола. Что? Эллинъ. Я всегда знала, 
ч'Ьмъ вы были. Пайла. Ахъ! Кто вамъ сказа-тъ? Эллинъ. Никто. 
Вы сами. Съ нерваго момонта, какъ увида.1а васъ, я анала, 
что БЫ не похожи на т^хъ честныхъ женщинъ, съ которыми я 
встречалась раньше. Встр^тнвь васъ въ первый разъ, я сейчасъ 
догадалась, чш сд*лалъ отецъ. Васъ удивляло, почему я сторо- 
нюсь васъ! Знайте же причину. Паола. Ложь! это ложь! (заста- 
вляет» Эллинъ упасть на кол1ьни). Просите про1цен1я1 (Эллинъ 
кричитъ отъ страха). Эллинъ! Я — честная женщина! Клянусь 
вамъ. Я всегда была честной женщиной. Вы см-Ьете сказать, что 
Это не такъ. Вы лжете (отталкиваетъ ее съ си.чой), 

Паола заяв.1яегъ иужу, что оставляетъ его. «Не бойтесь, — 
говорить она, — я не возвращусь къ прежней жизни. Я не могу 
теперь». Обри. Тс!,! Бога ради! У'Ьдемъ отсюда, ио-Ьдемъ за гра- 
ницу. Качнемъ жизнь сначала. Паола. Шть, Обри. Вы этого ни- 
когда не забудете. Нашъ пр|'Ьадъ сюда, Эллинъ, наши ссоры, ио- 
сл'Ьдв1й случай, —все это будетъ ирес.111довать васъ, какъ козпмаръ. 
Обри. Вы разстроены сегодня. Встреча съ атимъ челов'Ькомъ испу- 
гала васъ. Но подобный случай врядъ-ли повторится. У*демъ1 
Св'Ьтъ, наконецъ, не та.къ гЬсонъ, Паола. 0. да! Велики только 
■гЬ райстоян1я, который отчуждаютъ насъ саинхъ, наприм., раз- 
СТ0ЯН1Я, разд'Ьляюш1я мужа и жену. И это случится съ нами. Я 
знаю, вы— добрый челов^къ; во, въ коац* концовъ, запомните 
мои слова, обстоятельства окажутся сильн-Ье васъ... Конечно, я 
хороша еше. Л красивая женщина, кто бы она ни была, всегда 
ножетъ иы'Ьть вл1яв1е. Но даже в теперь я замечаю уже, что 
черты моего лица становятся рЪзче. Подъ глазами д'Ьлаются впа- 
дины. На лицо наб^гаютъ гЬни, которыхъ не должно быть. Да, я 
янаю, что моя п^сня скоро будегь сп*та... Когда-нибудь, быть 
иожетъ скоро, внезапный и ужасный с8*гь осл-Ьпитъ васъ. Вы 
почувствуете ко мн* непреодолимое физическое отвращение. И тогда 
вы взглянете на неня тЬми же глазами, какъ ваша дочь и друг1е 
люди глядягь на такяхъ женщинъ, какъ я. А у меня не будетъ 
уже никакого оруж1я, чтобы бороться: вся красота моя уйдетъ. 
Представьте себ* надорванное существо, съ с*дыми волосами, съ 
потухшими глазаия, высохшинъ или чрезм'Ьрно грузнымъ т1Ьлонъ, 
съ морщинистыми или лоснящимися щеками, словомъ, каррнкатуру, 
0ПЛЫВШ1Й огарокъ! О, Обри! Что я тогда вамъ скажу! А вы ми* 
говорите о будущемъ счастье! Я знаю зарав^е все! (Паола ухо- 
дить). Обри (въ б4щенств'Ь швыряегь на полъ книгу). Да будетъ 
проклятъ капнтанъ! Проклятье! Да, я проклинаю его и классъ, къ 
которому онъ принадлежитъ. Быть можетъ, я проклинаю при этомъ 
' и самого себя. В^дь онъ только «жилъ, какъ мужчина»! Точно такъ. 
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тельств* съ жеватымъ челов-Ькоиъ н не стыдится этого, «иослу- 
шайте, — спрашиваетъ Гертруда Торпъ, которая, по Пинеро, должна 
явиться идеаломъженшины,— одпнъвопросъ. Если иистеръ Клнвсъ 
разведется съ женой, повенчайтесь ли вы съ нимъ»? Гертруда 
въ ужасЬ огь взглядовъ миссисъ Уббсинтъ, но желаетъ ее «спасти». 
Эббемитъ. 111!тъ. Гертруда. Н'Ьтъ';' Эббсмитъ. Н-Ьтъ. Вы 
меня не поняли. Люкасъ и я ны не желаемъ брака, вакъ вы его 
понимаете, Ге/тгруда. Но вы любите другъ друга? Эббсмитъ. 
Сильно. Гертр!/да. А если кто-нибудь изъ васъ .зам-Ьтпгь, что 
д-Ьлаетъ теперь другого несчастнымъ, неужели вы разойдетесь? 
Эббсмитъ. Да, я такъ думаю. Мы жнвемъ вм'ЬсгЬ, чтобы помо- 
гать другъ другу, по,иержинать и ут-Ьшать одинъ другого. Брак7., 
какъ вы его понимаете, налагаетъ тяжелыя вернги на всю жизнь. 
Мужъ и жена свюваны вм'ЬсгЬ, какъ каторжники, даже когда они 
ненавидятъ другъ друга. Люди тратятъ энерг1ю на в1!чяыя ссоры 
съ женой или съ мужемъ. Зач'Ьмъ это? Затраченная сила еикогда 
не возвращается. Всю эту энерпю можно употребить съ польаой... 
Гертруда. ТЬ взгляды, которые вы высказали только что, — ужасны 
{г.гя()ит7, оъ лицо Эббсмитъ). А между т^мъ вы -не ра:1иратыая 
и не беаиутная женщина. 

Добродетельная Гертруда великодушно предлагаетъ Эббсмип. 
•спасеше». «Бросьте все, — говорить она, — поезжайте къ намъ въ 
Кетерикъ. Тамъ какъ разъ м^сто, гд* грешная женщина, какъ 
вы, можетъ спастись. Вокругъ на ц^-шя мили тянутся дик1е 
рещаки, Товарищами вы будете )1и11ть л1томъ сырыя скалы, 
росппя лнпшлии, а зимоЙ^ — белыхъ куропатокъ да сн^гъ, С1 
кающШ на утесахъ. Будет], у васъ и музыка: колокола нашей' 
маленькой деревенской церкви превосходны. Такого пере-звона 
н*тъ на много десятковъ миль кругомъ {Эббсмитъ встаетъ въ 
водныт). По воскресеиьямъ вы услышите еще звуки церкозн! 
органа. Я играю на вемъ, когда дома. Вотъ каковъ Кетери! 
11р1'6дете»? 

Миссисъ Эббсмитъ упорствуетъ въ своемъ заблуясденш. 
собирается пропоа^дывать не только противъ брака, но и еще 
друг1е ужасы. 

Герцо/.ъ Ст. Олфертсъ (сь вгьжливой улыбкой). Да, я слы- 
шалъ, вы желаете посвятить себя всецело,.. Эббсмитъ (еве^тая 
гла^ам|^ и энергично жестикулируя)... Страдав1ямъ трудящихся 
массъ. Я хочу посвятить себя той безчисленпой толп*, стар) 
и юноши которой чрезы'Ьрнымъ трудоиъ и всликнин лише! 
вычеканены всЬ, какъ по одному образцу, Спины ихъ согбв! 
подъ непоснльнымъ бременемъ труда, кости ихъ нон^гь и иск| 
цены, кожа съ детства покрывается морщинами. Я посвящу о 



ъ въ 
н&№^Н 



ЛРТУРЪ ПИНЕРО. 



173 



обездоленнымъ и живущимъ во мрак* (ст ненавистью /лядитъ 
на герцога). Я буду проновЪдывать голоднымъ, которымъ пряка- 
^ываютъ стоять въ грязи, когда мнио нроходитъ веселая нроцес- 
С1Я высокорожден ныхъ безд'Ьльниковъ, какъ вы. Я иду къ гЬмъ, 
которые сорвутъ мантш съ аристократ)!) и швырнутъ ее туда, 
гд* валяется уже много поломааныхт. нгрушекъ, забавлявшихъ 
когда-то наидю. Знайте, что ати люди уже въ лути. Они идутъ. 
идутъ! Ихъ время арнблнжается, тогда какъ ваше прошло! 

Но до такихъ ужасовъ д*ло не доходить. Она приниыаетъ 
Люкаса, съ которымъ сходится, за талантливаго человека, даро- 
ватяыъ котораго н'Ьша.1а развиться неудачная семейная жизнь. 
Эббсмитъ полагаегъ, что оя возлюбленный — челов'Ькъ съ твер- 
дой волей, желаклш'Н посвятить всего себя общественной д'Ьятель- 
ности. Въ действительности Люкаеъ— мелкШ эгоистъ; онъ често- 
любивъ, но не ии-Ьеть силъ добиваться чего-нибудь; онъ сако- 
любивъ, но лишенъ уверенности въ своихъ снлахъ. Какъ морфи- 
нисту необходимъ ядъ, .1юкасу нужна лесть, Это — посредствен- 
яьгхъ способностей неврастеникъ, избалованный, раздражитель- 
ные, женолюбивый. И когда Эббсмитъ, вызывавшая на бой всю 
вселенную, открываете все это, въ ней свершается удивительный 
иериворотъ. Английская Лел1я, какъ понимаетъ ее Пинеро, сразу 
приходить къ зак,1юченш, что тутъ заключается кара за велик1й 
грехъ, за любовь безъ благословен 1Я пастора. Она эаявляегь 
Гертруде, что едетъ въ Кетерикъ, чтобы жить въ пустыне, слу- 
шать сладостный персзвонъ церковвыхъ колоколовъ, читать би- 
блш и молиться. "Люкаеъ,— говоритъ Эббсмитъ томно въ конц* 
пьесы —когда я научусь молиться, я стану васъ поминать въ 
молнтвахъ до конца жизни*. Есть старинная нравственная 
драма, если не ошибаюсь, Коцебу {Полицейсше сыщики, битые 
шулеры, Иваны проворовавш1еся *) и ирочая почтенная братья 
Всегда горой стоять за прописную мораль и говорятъ о доброд-Ьтели 
съ большнмъ чувствомъ, даже со слезой вь глазахъ и съ дрожью 
въ голос*. Утешительный («Игроки») съ большимъ паносомъ 
говорить о долгЬ. «Не могу, не могу! — воскликнулъ онъ. — Если 
дело коснется обязанностей или долга, я ужъ ничего не помню. 
Я обыкновенно впередъ ужъ объявляю: «Госиода, если будвтъ 
о чеиъ цодобномъ толкъ, извините, увлекусь, право увлекусь". 
А между темь професс1я УгЬшительнаго несколько своеобраз- 
ная). Итакь, есть старинная драма, кажется, Коцебу «Нена- 
висть къ людямъ и раскаянье». Въ противоположность ей, должно 
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полагать, Пинеро написалъ пьесу «Знаыенптая «иссисъ Эббсмитъ», 
которую можно было-бы назвать <Ненависть къ освященному в^ 
кани обычаю и раскаянье». Вильямъ Арчеръ говорить, что в? 
каждой пьисЬ Пвнеро разр'Ьшае'Гь ка1ие-нибудь в;икные психоло- 
гйчесюе илн сощальные вопросы, при чеиъ проявляетъ порази- 
тельную сиплость мысли и гордо бросаеп. вызовъ рутин*. 11овя- 
димому, въ словахъ Лрчера есть какое-то недора;!ум4ше. Все, 
что можно выжать изъ пьесы «ТЬе Ко(опоиз М-Г8 КЬЬзшИЬ» 
я бы оформулировалъ такъ: -Бываютъ браки счастливые н не- 
счастливые. Первыхъ очень мало, а вторы.хъ очень много. Не 
счастлива жена или н4тъ, она должна прилепиться къ мужу 
потому что любовь, на которую пасторъ или хотя бы магистрап 
не выдалъ разр'Ьи11*н1я, — гр^Ьшна». Мысль эта, быть можетъ, И 
очень нравственная; но, какъ видитъ читатель, н'Ьскольбо не- 
новая. Даже если жена несчастна, она должна показывать видъ 
что мужъ ея — идеалъ. «Поел* первыхъ недель замужества, — 
говорить Гертруда, которую Пинеро выставляегь ндеаломъ жен- 
пи1ны, — мужъ сталъ обращаться со мною жестоко. Слушайте жа 
Былъ тогда другой чолов'Ькъ, когораго я любила. Я могла бк 
обр^Ьсти спокойствие и счастье съ нииъ; но я осталась в^рн! 
мужу. Я — честная, доброд-Ьтельная женщина. Меня спасла н» 
лость неба». 

Не стану разбирать всЬхъ произведешй Пинеро. Коснуа 
еще только последней комед1и его «ТЬе Ояу ЬопЗ (^ие.х.», кот» 
рой удивительную рекламу сд-Ьлалъ епнскопъ ВекфильскШ. В1 
письм-Ь, пом4щенномъ въ •Т1те8», онъ объявилъ пьесу безнрав- 
ственной и уб-Ьждалъ вс'Ьгь, кому доброд'Ьтель дорога, не ходил 
въ театръ. Посл'Ьдств1емъ было, что на другой день расхватал! 
вс'Ь м*ста на шесть недель виередъ. «Безнравствонпость» пьесь 
опископъ усмотр^лъ въ томъ, что въ третьемъ акт^ герцогиш 
назкачаетъ ночью свиданье въ своей комнат* своему бывшевг] 
поооннйку, маркизу КэЕсу. Правда, маркизъ — женнхъ д^впци 
Мвредь — нребываетъ неповолебдмъ, какъ гранить. Ояъ кагего 
ричесЕИ заявляетъ, 'гго пришелъ противъ волн, единственно Э{ 
гЬмь. чтобы порушить окончательно съ прошлымъ. Маркизъ п* 
ворнтъ гердогнн*, что поковчилъ сь прежней безпутиой жизнью 
Ге}щоги»и. Я никогда не видала васъ прежде въ такомъ распо 
ложен1и. Кэка. Это наше первое (^1в-й-1ё1е съ гЬхъ норъ, кап 
я помолвленъ съ миссь Иденъ. Герцогиня. А, понимаю. Кэксъ. — 
Сказать ли вамъ, въ чеиъ иаоюча«тся прискорбность настоа 
щаго положешя? Герцогиня, Да, пожалуйста. Кэксъ. Въ том^ 
что я поступаю непростительно, находясь эд*сь. Герцогпни. Не 
простительно';' Кэксъ. Вы знаете, что я даль слово моей твтк^ 
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в ынссъ Иденъ вести себя нравственво. Герцогиня {сли?ка по- 
жимаешь плечами!. Неужели? Каксъ. Да (скрнпитъ зубами). И 
вогь какъ я держу слово! {онъ ходить взадъ и впередъ по ком- 
'натп). Герцогиня. Да в1>дь вы ведете себя безупречно. Кэксъ. 
Безупречно! А то что я нахожусь ночью въ вашей комнат*? — 
Маркизъ Кэксъ в1)рно держнтъ слово, данное невест*; но епископъ 
усмотр^лъ безнравственность въ тоыъ. что мужчина находится 
Бъ ] 1 часовъ ночи въ коннагЬ женщины. Я нрвпомннаю н'Ьчто 
аналогичное, случившееся осенью 1896 г. Каждый годъ «мю- 
зикъ-холлы» должны возобновлять свое разр'Ё1[1ен1е. выдаваемое 
сов'Ьтомъ лондонскаго графства. Тогда каждый желаюш1й можетъ 
высказать причину, почему опъ сштаетъ возобновлеше разр-Ь- 
шешя невозможныыъ. Въ 1896 г. такой протестъ поступилъ отъ 
•Лиги охраненш общественной нравственности». Мотивы, вы- 
ставленные уполноаоченнымъ лиги, пасторомъ, любопытны. На сцен* 
поЕнзывали живыя картины, въ которыхъ учас'1ъова.1а женщина 
въ такомъ трико, что казалась голой. Это вводить въ соблазнъ. — 
Живая картина поставлена по великому пронзведешю Рубенса, 
находящемуся въ нац1ональной галлере*, — ааявилъ адвокатъ ан- 
трепренера. 

— Въ такомъ случа'Ь, — невозмутимо отв'Ьтнлъ насторъ, — мы 
потребуемъ. чтобы эту картину, какъ соблазнительную, убрали изъ 
нащональной галлереи. 

Второй пункть обвинен1Я заключался въ томъ, что на эиран^ 
кинематографа показали ц'Ьлуюш.уюся пару, въ н'Ъсколько не- 
брежнонъ костюм*. «При атомъ не бьью обтлвлено, что ц'Ьлую- 
1щеся мужъ и жена. Это — можетъ ввести въ соблаэнъ>, — приба- 
вилъ пасторъ. Предосудительнее всего, однако, суровый цензоръ 
яравоБЪ нап1елъ «сцену съ ногами». На экран1( показыва-ик 
только ноги, повнднмому, женсшя н мужсия, при томъ въ такомъ 
подоженш, что невольно могутъ родиться самыя дуриыя мысли. 
Лига охранеп1я общественной нравственности потерпела тогда 
неудач}': мюзикъ - холлы получили разр'Ьшон1е. Въ «Оау Ьогй 
^иеx* Пинеро развиваегь «психологическое» положете: настоя- 
щими влюбленными могугь быть только мужчины въ почтенномъ 
возраст* подъ пятьдесятъ; двадцати 11Яти-^гЬтн1е увлекаются р4ши- 
шнтвльно всЬми въ одно и то же время. ПосгЬ пламеннаго объяс- 
нешя съ невестой, черезъ десять минуть, они въ состояши 
погнаться за горничной ея. Этоть «серьезный» психологическШ 
вопросъ Пинеро разбираетъ и въ другой комед!и «ТЬе Рппсеэв 
лп<1 1Ьв ВпЫегНу», окрашенной особо приторнымъ, слащавымъ 
ХОЛОрнтонг. Мн* она напоминаетъ старинныя комедп! ХУПГ 
зЪка съ возлюбленными маркиаамн, котормыъ перевалило за пять- 
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десять. Свое притуплённое чувство они разогревали такими эпи- 
зодами, какъ экспериментальнымъ урокомъ Лицешоны Дафнису *).., 
Ыодведемъ, однако, кое-как1е итоги. Ыосмотримъ, съ какимъ 
«новымъ словомъ» явился Пинеро. Признаться, я поставленъ 
въ большое затруднен 1е. Въ самомъ д'Ьл'Ь, англ1йскШ критикъ 
говорить о «голконд1Ь новыхь мыслей» въ произведен1яхъ Пинеро, 
а я теряюсь, когда нужно найти хоть одну. Попытаюсь, однако, 
формулировать. Порядочные люди встр'Ьчаются только въ «вые- 
шемъ св'ЬгЬ». Д'Ьйствительно, Пинеро выводить только маркизовъ, 
герцоговъ и баронетовь. Къ нимь онъ питаетъ великую слабость. 
Это — характерный недугь миссисъ Гранди къ титулу. «Женщи- 
на сь прошлымъ не можеть быть хорошей женой, хотя бы она 
была умна, добра, привязана къ мужу, хотя-бы даже посл^дшй 
искренно любиль ее. 77]роиглов — призракъ, который долженъ отра- 
вить всю жизнь». «Вн1Ь брака н'Ьтъ .1юбви». «Высшее назначете 
женщины— любить мужа и читать библ1ю». Вотъ, кажется, весь 
багажъ, съ которымъ явился Пинеро. Комед1и его, не лишенныя 
талантливости, не смотря на громадное ослиное ухо, назойливо 
показывающееся каждый разь, когда Пинеро думаетъ «философ- 
ствовать», — являются крайне характерными документами для 
изучен1я «миссисъ Гранди>. Съ действительно «новымъ словомъ» 
мы встретимся тогда, когда познакомимся съ драматургомъ, 
изучающимъ среду несколько ниже той, въ которой витаютъ 
маркизы и герцоги, герои и героини Пинеро. Я говорю о Бер- 
нарде Шоу. 



VII. 
Бернардъ Шоу. 

1. 

Въ прошлой главе я пыта.1ся выяснить, насколько верно 
утвержден1е критиковъ, главнымъ образомъ, Вильяма Арчера, что 
съ Джонеса, а въ особенности, съ Пинеро началась «новая эпо- 
ха» возрождения сцены. 

Перейду теперь къ другому современному англШскому дра- 
матургу, Бернарду Шоу, который, несомненно, несколькими го- 
ловами выше и Пинеро, и Джонеса. Бывають иногда люди со 
странной репутащей. Достаточно назвать ихъ имя, какъ все не 
то съ добродушной, не то съ пренебрежительной полуулыбкой ска- 

*) См. «ОарЬп18 е^ СЫое». въ переделке д'Атуог, Итге Ш р. р. 
109 — 110 (нздате Магроп е^ Паттапоп). 
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жугь, ножавъ плечами: «а этотъ»! И этой полуулыбкой всЬ вы- 
рашаютъ: -ну ложно ли говорить серьезно о такомъ-то»! Вс* 
пов'Ьрятъ, если услышать, что чолов'Ькъ со странной репутащей 
)"Ьхалъ неожиданно въ Парагвай искать тамъ таннствениую 1:оы- 
мунистическую колонш, существующую съ 1891 г., или что онъ 
на вечере, гд* собралось много гостей, вдругъ, аакъ быдъ во 
фрак'Ь и въ б'Ьломъ галстух-Ь, сталъ на голову и заболталъ но- 
гака. Все это т*мъ бол^е любопытно, когда ренуташей поль- 
зуется челов'Ькъ не только не глупый, но даже талантливый, зна- 
ющи, отличный работникъ, при первоиъ знакомстве производя- 
щШ на васъ скор'Ье впечатлЬше угрюмаго, сдержаннаго и зам- 
кнутаго индивидуума, какъ наприн'Ьръ, Бернардъ Шоу. Лекти- 
руетъ ли онъ въ Фаб1анскомъ обществ*, нишетъ ли онъ та1Ш! экс- 
центричный пьесы, какъ только что появившаяся философская драма 
-Мап ап<1 знреппап» (челов'Ьнъ и сверхъ-челов'Ькъ), снабжаегь ли онъ 
собственныя произведешя громадными вступлетями и манифестами, 
обильно начиненными парадоксами, — печать не забываетъ приба- 
вить въ отчетагь: «такъ говорить Бернардъ Шоу». Никого не уди- 
витъ, если Бернардъ Шоу сегодня будетъ пропов^дывать «ибсенизмъ» 
и ничгаеанотво, а завтра въ особой пьес* «раскатаетъ» и Ибсена, 
и Ничше; если въ одноиъ произведен1н онъ нам1)шаетъ Ибсена, Тол- 
стого, Ничше, Рескина и еще кого-нибудь. Это онъ самъ пробуетъ, 
что выйде'1"ь н.зъ всего этого. Нужно им'Ьть въ виду, что вксперн- 
менты производятся въ уравнов'Ьшанной стран*. Въ .\нгл1и лнтера- 
торъ, взгляды котораго несколько напоминаюгь осенняя тучи, гони- 
мыя в*тромъ, не можетъ причинить такой вредъ, какъ на континентЬ. 
А между гЬмъ, въ лиц* Бернарда Шоу мы им*етъ передъ со- 
бою очень уннаго, очень знающаго к очень чуткаго писателя, 
обладающаго, помимо всего, еще заи*чательпымъ талантомъ по- 
пуляриватора. Мн* припоминается покойный Грэнтъ Алланъ, 
тоже обладавш1Й такимъ талантомъ. Но тотъ излагалъ картинно 
и ясно б1ологичесК1е законы; тогда какъ Бернардъ Шоу ум*етъ 
популярияировать самыя скучныя и самыя сух1я экономическая 
гипотезы. П Грэнтъ Аллэнъ, и Бернардъ Шоу иад*.1еви недю- 
жяннымъ художественнымъ та.1антомъ; но между ними есть гро- 
мадная разница. По складу своей натуры Грэнтъ Алланъ напо- 
ниналъ н*сколько лягушку-древесницу, которая имитируетъ то 
яркой л*тней листа*, то желтому цв*ту умирающей осенней рас- 
тительности. Въ своихъ беллетристнческихъ произведен 1яхъ онъ 
старался подд*латься всегда подъ вкусъ большой публики. Онъ 
вввлъ даже въ иринцинъ эту нмитащю *). •■.\нгл1йсиШ авторъ, — 
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часто говорилъ онъ,^осли только оиъ не настолько богагь, 
бы пренебрегать ненавистью маосисъ Гранди, — долженъ работа" 
при услов1яхъ, убивающнхъ буквально душу». » Господа. — гово- 
рить своймъ застольнымъ собесЬдникамъ герой Грвнтъ-Лллэяа, 
литераторъ Чар.'и)ЗЪ Пауэль {1уа11 ОгеиГз Ма81егр1е№), — въ нашъ 
В'Ькъ челов'Ькъ, пм-Ьют!!! тго-либо новое высказать шру, долженъ 
быть богать и совершенно ншависимъ. Въ нротивномъ случа*, 
ему не позволять ничего высказать. Если онъ б'Ьденъ, то до!^ 
жонъ прежде всего зарабатывать средства къ существованш, 
для этого приходится писать, что не хочешь. Приходится д*л1 
такую работу, которая душить н заглушаетъ образы и шл 
роящ1еся у писателя въ голов*. Издатель является хозяввомъ 
положешл. То, чего онъ требуегь. — оплачивается хорошо... Мы 
«ивеиъ хл-Ьбомъ насущнымъ и прежде всего должны ■Ьсть, иначе 
какъ станемъ писать поэтнчостя поэмы или философствовать, 
Нашъ в-Ькь требуртъ, чтобы «ы пожертвовадчи нашей индиви- 
дуальностью. Быть можеп. станетъ житься легче, когда Моррисъ 
и Беллами отольютъ М1ръ въ новую форму: жизнь будеть проще 
и средства къ суп[ествован1ю станутъ добываться съ меньшинъ 
трудомъ. Но пока все по старому, я подчиняюсь неизб'Ьжноу; 
Я стану писать, что мнФ закажетъ издатель, и буду "Ьсть и П1 
Моя философ1я обождать, покуда разбогатЬю я добуду дос] 
Тогда я выскажу все, что думаю» *). Такъ именно и постуш 
Грэнтъ Адлзнъ всю жизнь. Анализируя произведен1Я Берна] 
Шоу, кавЕЪ его пов-Ьсти (ТЬе 1ггаиопя1 Кпо^., СазЬе! Вуго1 
Рго1е891оп и др.), такъ пьесы и публицистическ1я статьи, 
влявш1яся въ Соп1строг11гу Ветме, мы п])иходимъ къ за11.«очен11 
что, повидимому, онъ всегда руководствуется д1аметрально 
тиноположнымъ принципомъ, ч1(мъ Грэнтъ .\,1ЛЭНЪ. Повндимо! 
Бернардъ Шоу иолагаетъ, что никогда не сл'Ьдувтъ говорить 
ничего пр1ятнаго публик-Ь, все равно, состоитъ ли она изъ вра- 
говъ или изъ свонхъ. Обязанность литератора (думаеть Бернардъ 
Шоу) заключается, гзавнымъ образомъ, въ томъ, чтобы но; 
сить публик'Ё возможно больше непр|ятныхъ еЛ парадоксе) 
Когда публика склонна умиляться не м11шаегь ей высув; 
яэыкъ и хлопнуть ее хорошенько но голов* пузыремъ. Оть 
ей только прибудетъ,— иолагаетъ Бернардъ Шоу. И нужно 
дать справедливость автору, что онъ п-Ьрно стЬдуеть сво( 
правилу съ 1880 г.. когда молодымъ че-юв'Ькомъ двадцати ч* 
рехъ л*гь впервые прибыль изъ родной Прланд1н въ ЛовдО] 
чтобы начать зд'Ьсь жизнь лптературнаго «вольнаго на^зднв! 
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<Ргее 1а11сег). Кму часто приходилось хлопать по голов* пузы- 
ремъ гЬхъ, за кого онъ вчера только заступался; онъ часто осы- 
палъ насмешками свонхъ недавнихъ союзниковъ; но Бернардъ 
Шоу никогда, насколько мн* известно, не сказалъ публике ни- 
чего пр1ятнаго. 

Когда Бернардъ Шоу явился въ Лондонъ, онъ мечталъ объ 
ученой литературной д-Ьятельности. Его тогда интересовали во- 
просы, главнымъ образомъ, экономическ1е. Въ 1884 г. въ Лон- 
дон* основалось Фаб1анское общество, объединившее всЬхъ мо- 
лодыхъ реформаторовъ, вышедшихъ изъ среднихъ и «выше- 
среднихъ» (иррег ш1(1(11е) классовъ. То была пора хожден1й въ 
трущобы, университетскихъ поселен1й и пр. рода культурной де- 
ятельности. Бернардъ Шоу сталъ душой молодого общества. 
Въ то время Сидней Веббъ, Беатриса Поттеръ (теперь — миссисъ 
Вэбъ), Сидней Оливьеръ (нын* — губернаторъ въ Ямайк*) Граамъ 
Уоллэсъ, Эпни Безантъ, Вильямъ Кларкъ, Губертъ Блэндъ и др. 
были совсЬмъ молодыми людьми, которые сходились на всЬхъ 
пунктахъ. Тогда никто еще не могь подозревать, что пылкая 
энтуз1астка Эпни Безантъ, мечтавшая о всеобщемъ движенш 
среди пролетар1ата, станетъ верховной теософической жрицей, и 
что мнопе фаб1анцы договорятся черезъ шестнадцать л^тъ до 
имиер1ализма. Молодое общество только что тогда выпустило 
первый свой памфлетъ «\УКу аге 1Ье Мапу Роог»? 

«Мы живемъ въ обществ*, гд+> все основано на соперниче- 
ств*,— писалъ Бернардъ Шоу, авторъ этого памфлета, — и гд* 
капиталъ находится въ рукахъ немногихъ частныхъ лицъ. Ка- 
ковы же результаты? Немнопе очень богаты; некоторые — зажи- 
точны; больптнство — б*дно, а громадная часть населен1я прозя- 
баетъ въ лютой ннщегЬ». Памфлетъ заканчивался горячимъ пр»- 
зывомъ къ совместной деятельности. Молодые друзья решили из- 
дать сборникъ экономическихъ статей, въ которомъ была бы изло- 
жена критика стараго порядка и общ1й абрисъ новаго. Сборникъ 
этотъ появился въ 1886 г. Каждая статья представляетъ (какъ 
ВС* РаЫап Тгас^з) солидное, самостоятельное изсл-Ьдованхе, а не 
поверхностную компиляцию. Въ этомъ сборник* («РаЬ1*ап Еззауз т 
8ос1а118ш>) Бернарду Шоу принадлежать дв* статьи: «О ренгЬ, 
ценности и заработной плагЬ» и «Переходной пер10дъ». Послед- 
няя заключаетъ, между прочимъ, изложен1*е теор1и Маркса. И, 
безъ сомнен1я, это — одна изъ самыхъ блестящихъ (если не самая 
блестящая) популяризацШ «Капитала». Бернардъ Шоу нзлагаетъ 
отвлеченный экономичесюя гипотезы такъ же картинно и такъ же 
увлекательно, какъ это д^лаегь Грэнтъ Аллэнъ по отношен1ю къ 
теор1и Дарвина. 

12* 
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У Бернарда Шоу слншкоиъ живой и ки11уч1Й теиперамент 
чтобы Фаб1анское общество, съ его несколько чиновничьимъ 
шен1емъ къ экономическниъ вопросамъ, могло бы его вполне- 
удовлетворить. Въ голов-Ь у молодого писателя роились парадоксы, 
гипотезы и образы, которыхъ далее самый блестящ1й популярнаа- 
торъ не отольсгь въ форму эвономическихъ статей. И вотъ. ра 
по политической зконом1и заброшены. Бернардъ Шоу нщетъ 
стора, чтобы высказаться сперва въ области публицистики, ; 
тЬмъ — въ вольнцхъ степяхъ беллетристики. По случайнымъ об- 
стоятедьствамъ. о которыхъ дальше, Бернардъ Шоу ограничился 
н-Ьсколькини повестями и перешелъ потомъ къ драм*. Въ этой 
области, онъ, по преимущеетву, работаетъ и теперь, хотя нроиз- 
веденЫ его р4дко попадаютъ на сцену. Публика знакомится съ- 
ними только тогда, когда он'Ь выходятъ въ св*тъ отдельным» 
сборниками. 






И. 

Въ первонъ том'Ь собраы1я своихъ драиатическихъ произвел 
нШ *) Бернардъ Шоу обстоятельно разсказываетъ, иочеыу имеш 
они появляются отд'Ьльнымл сборниками, вместо того, чтобы СИ 
виться на сцен-Ь. 11ояснен1е это крайне любопытно и для ] 
ности самого автора. «Попытки ставить вымышленныхъ люд 
8Ъ выдуманный 1!оложен1я, — говорнгь аъторъ, — и создавать, 
кнмъ обра;10Мъ, драматичесшя сцены, встречали ном'Ьху тольи 
аъ моей .1*ни, а не въ отсутств1н способности. Н.о для того 
чтобы зарабатывать на сушествован1е подобной сумасшедшей спо-" 
собностью, я долженъ былъ еще устроиться такъ, чтобы моим» 
героями заинтересовались, кром4 моего воображешя, но крабней 
м-Ьр*, семьдесягъ или восемьдесятъ тысячъ современниковъ, по- 
сЬщающахъ лондонсше театры. А именно это было выше моигь 
силъ. У меня не было вкуса къ такъ называемому популярному 
искусству, не было уважцн1а къ канонизированному кодексу мо- 
рали, къ траднцшнной метафнзик'Ь. Герои толпы не вызывалк 
во вн'Ь восхищен1я. Какъ ирлакдецъ. я не могъ похвалиться чув- 
ствомъ «патр1отизма» — ни по отношенш къ Эрину, ни къ той 
стран*, которая ра-эорила Ирландш. Какъ человек!. мягкШ, я 
ненавид-Ьлъ всяк1я формы насил1я и убгйства, все равно, будетъ 
ли то на войн^, на охогк или на боЙи'Ь. Какъ коллектива стъ, я 
ненавид-Ьлъ нашу анархическую погоню за деньгами и в1Ьрнлъ въ- 
равенство, какъ въ единственный постоянный базнсъ общественной 
к. организапдн, дисцнилины, субординащн и подбора нодходящнхъ 
идей для отв4тственныхъ должностей. Я пе выносилъ «фэтюне- 
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^ельнаго» общества, которое такъ снисходительно къ «блестящимъ» 
'безд'Ьльникамъ. Я зналъ, что вл1ян1е «св'Ьта» д-Ьйствуеть демора- 
ливующимъ образомъ на такихъ личностей, какъ я, напр., ко- 
торыя себя постоянно должны держать въ рукахъ. Я не былъ ни 
циникомъ, ни скептикомъ, а просто понималъ жизнь иначе, ч'Ьмъ 
обыкновенные «порядочные» люди. И такъ какъ это служило для 
меня источникомъ наслажден1Я, то я и не чувствовалъ себя не- 
счастнымъ вслъдствхе того, что не могу уподобиться всЬмъ. Мо- 
жете представить теперь, какъ трудно мн* было написать произ- 
веден1е, которое бы понравилось пубдик*»! 

Молодой авторъ началъ, конечно, съ беллетристики. Онъ на- 
писалъ пять или шесть большихъ повестей, но не нашелъ ни 
редактора, ни издателя, которые согласились бы прштить его 
детища. Въ Англш и въ Америк*, гд* предложенхе на литера- 
турномъ рынк4 очень велико, молодой авторъ почти не можетъ 
самъ попасть въ журналъ. Онъ обращается къ спещальнымъ 
агентамъ, которые берутся поместить произведете за определен- 
ное вознагражден1е въ «магазин'Ь», журнале, или найти издателя. 
Эти «агенты» — египетская язва для англ1йскихъ и американскихъ 
писателей. Каждому способному и преуспевающему литератору при- 
ходится потомъ выкупаться изъ крепостной зависимости. Д^ло въ 
томъ, что агенты, подм^тинъ начинающаго литератора, котораго, 
вероятно, ждетъ успехъ, предлагаютъ ему авансъ и заключаютъ 
съ нимъ на много летъ контрактъ, по которому авторъ долженъ 
отдавать имъ каждое свое новое произведен1'е. Молодые авторы 
нуждаются въ деньгахъ. Авансъ представляетъ иногда такую 
сумму, какую начинаюпце писатели еще никогда не имели въ 
рукахъ. И, въ конде-концовъ, создается настоящее литературное 
крепостное право, отъ котораго писатель потомъ освобождается съ 
трудомъ. «Агентъ» изучилъ отлично вкусы средней публики и 
знаетъ, что ей понравится. Поэтому, «въ крепостные» онъ заби- 
раетъ людей способныхъ, но среднихъ, не выходящихъ изъ шаб- 
лона. Какъ человекъ «коммерческ1й>, агентъ не дастъ ни фартинга 
за произведете, которое въ чемъ-нибудь отклоняется отъ устано- 
вленнаго шаблона. Герои, героини, злодеи, заговорщики, светсте 
люди, — все это должно быть у молодого писателя, «какъ у всехъ». 
Понятно, поэтому, что молодой Бернардъ Шоу, ненавидевшШ пуще 
всего шаблонъ, не находилъ для своихъ произведенШ не только 
издателей, но и «агентовъ». 

«Всемъ известно, — говоритъ Бернардъ Шоу, — что повесть не 
можетъ быть настолько плоха, чтобы не заслуживать появдетя 



*) Р1ау8: Р1еа8ап1; апд Ппр1еа8ап1;, у. I. Ьопдоп 1901—1908. 
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, въ печати. Нужно только, чтобы это была повесть, а не сплош- 
ная нелепость. Бываетъ, конечно, и такъ, что повести слншкомъ 
хороши, чтобы ихъ приняли; но мой неусп'Ьхъ объясняется не 
этимъ». Авторъ дальше сообщаетъ, что вся б'Ьда состояла въ томъ, 
что у него «нормальное зр'1>н1е». Знакомый окулистъ какъ-то осви- 
д'Ьтельствовалъ глаза Бернарда Шоу и сказалъ ему, что они у 
него нормальные. «Я, конечно, понялъ такъ, что у меня зр'Ьше, 
какъ у всЬхъ людей; но окулистъ опровергъ мое заключен1е, какъ 
парадоксальное. Нормальными гла:зами, т. е. способностью вид'Ьть 
правильно, над'Ьлены, оказывается, не бол-Ье 10^/^ современнаго 
человечества. У остальныхъ 90®/,, зр'1>н1в ненормально. И я тотчасъ 
же понялъ причину моего неусп-Ьха въ области беллетристики. 
Мое умственное зр^ше, какъ и физическое, —«нормально»: я вижу 
вещи иначе, ч-Ьмъ больптнство людей, и вижу при томъ пра- 
вильно^^ '). 

Это открыт1е, ^0 словамъ Шоу, произвело на него «сильное 
впечат.тЬше». Вначал* онъ было подумалъ, что его беллетристику 
станутъ покупать гЬ пемпопе, которые, какъ и онъ, обладаютъ 
нормальнымъ зр'Ьшемъ: но быстро убедился, что у этихъ, какъ и 
у него, н1>Т7> ни гроша за душой. Явился настоятельный вопросъ, 
какъ прожить литературнымъ трудомъУ «Будь я практичнымъ, 
здравомыслящимъ, любящимъ деньги англичанином1>, — говоритъ Бер- 
нардъ Шоу,— вопросъ разр'Ьши.1ся бы очень легко, стоило только 
надеть ненормальные очки, которые отк-юнили бы моезр^ше именно 
такъ, какъ нравится 90% покупающнхъ книги. Но моя ненормаль- 
ная нормальность такъ гЬшила меня; я такъ гордился ею, что даже 
мысль о лицем'Ьр1и не приходила мн* въ голову. Лучше смотреть 
правильно и зарабатывать фунт!» въ нед1>лю, ч*мъ косить и полу- 
чать миллюны. Но весь вопросъ бы.1Ъ въ томъ, откуда достать 

• этотъ фунтъ. Разъ я отказался отъ беллетристики, найти литера- 
турный заработокъ было не трудно». Бернардъ Шоу р^шиль стать 
критикомъ. 

чтричный авторъ им*Ьетъ несколько своеобразное пред- 

бъ обязанности критики и, во всякомъ случае, его 

вполн* совпадаетъ съ деятельностью ея въ Англ1и. 

р мн^нш Шоу, долженъ им^ть такого см^лаго поддан- 

1ЫЙ всегда говоритъ властелину правду въ глаза. Даже 

Т1 терпФлъ откровенный р^чи своего духовника. Демо- 



рЯД Шоу («СавЬе! Вугоп'8 РгоГезаюп сТЬе А(1т1гаЫе 
1ВСь иотомъ въ сод1алнстическихъ журиалахъ, кото- 
> гонорара. Он^^ были зам:Ьчсны, нашли издателей н 
пнш) автора, пов'Ьсти эти скормить его» до енхъ поръ 
»ма«, т. I, р. IV). 
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крат1я теперь передала скнпетръ деспота народу, но и посйдиШ 
нуждается въ духовник*, котораго зоветъ критикомъ. «Критика 
дерзаетъ высказать мысли, о которыхъ мнопе думаютъ, но не см-Ьють 
произносить вслухъ. Эти мятежный и разрушительный мысли, если 
он* облечены въ изящную и красивую форму, приходятся даже по 
вкусу гЬмъ, противъ кого направлены. Такимъ образомъ, — говорить 
авторъ, — критикъ становится не только испов'Ьдникомъ, но и при- 
дворнымъ шутомъ, который высказываетъ резкую правду, бряцая 
колпакомъ съ бубенчиками... Такимъ именно Пончемъ выступи.1ъ 
я на литературное поприще». 

По словамъ автора, ему пришлось только пустить въ ходъ свое 
€ нормальное зр'Ьн1е», изображать вещи именно такъ, какъ онъ ихъ 
вид*лъ, чтобы весь Лондонъ прославлялъ его, какъ наибо-тЬе забав- 
наго парадоксальнаго писателя. Поклонники делали ему только одинъ, 
но за то постоянный упрекъ: «почему вы не желаете орять серьез- 
нымъ»У Бернардъ Шоу писалъ тогда въ еженед'Ьльномъ журна.!*, и 
редакторъ предостави.1ъ ему широкое право говорить, о чемъ онъ 
желает1> и какъ желаеп.. Такъ продолжсиось несколько л'Ьтъ, 
покуда Бернардъ Шоу не убедился, что его кипуч1Й талантъ 
какъ будто бы остывастъ. Сказывалось переутомлен1е. Пришлось 
повторять себя. Потускн'Ьлъ несколько искрометный языкъ. «Къ 
великому ужасу» автора въ похвалу ему сказали, что его «стиль 
начинаетъ становиться серьезнымъ». Онъ становится «почтен- 
нымъ писателемъ». Ему предлагали даже выставить свою кандида- 
туру на выборахъ въ муниципальный сов-Ьтъ. Изъ этого Бернардъ 
Шоу уб-Ьдился, что для роли Понча онъ устар15лъ, и р'Ьшилъ... 
стать драматургомъ. Это было въ самомъ конц* восьмидесятыхъ 
годовъ. Всюду на континенгЬ возникалъ свободный театръ, что- 
бы дать на своихъ подмосткахъ м*сто пьесамъ, которыя казались 
толп-Ь слишкомъ смелыми. Но Англгя съ ХУП1 в-Ька оставалась 
к.1ассической страной мертвящаго шаблона въ области сцены. Ни 
одинъ театръ въ Лондон*, наприм^ръ, да, вероятно, во всей Ан- 
ГЛ1И не приметъ пьесы, въ которой не было бы счастливаго кон- 
ца. Я знаю такой случай. Антрепренеръ одного изъ .юндонскихъ 
театровъ обратился къ знакомому, знающему руссюй языкъ, съ 
просьбой указать на пьесу, которая подошла бы для местной сце- 
ны. Знакомый указалъ на «Смерть Ивана Грознаго» Алексея 
Толстого. Когда переводчикъ передалъ содержанхе, антрепренеръ 
сказалъ, что пьеса подойдетъ, пожалуй; нужно только изменить кое 
что: устроить какой нибудь парадъ въ середин'Ь и, самое главное, 
изменить конецъ: сделать его счастливымъ. Антрепренеръ предло- 
жилъ следующую «поправку»: заставить Грознаго превратиться въ 
добраго властелина, благословляющаго въ конц* пьесы бракъ юныхъ 
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героевъ (которыгь тоже следовало вставить). Переводчикъ 
отр'Ьзъ отказался «исправить^ трагедш, и, такинъ образоиъ, 
глШская сцена ее увпдигь «Смерти Ивана Грознаго». Трудно 
представить се()'Ь что либо болФе стеректииное, ч'Ьаъ англШская 
иодифйцнроваиная мелодрама, Вольтеръ въ своеиъ философскоиъ 
словар'Ь жа.1уется на шаблонность французски хъ трагсд1Й, въ кото-; 
рыхъ все можно предвидеть, даже самыя рномы стихонт-. Если 
кона* стиха говорится про письмо (1е11ге), мы во вгоромъ сти; 
услышнмъ, какъ его сл11дуегь передать (гешеИге). Героиня не ш 
жеп. проявить своего безпокойства (а1аг1пс8), какъ сейпасъ же ш 
увидимъ ея слезы (^1агтез). 1'еи1 оп уо1г пп гегз (Ыг ряг О' 
аХ п'ё1ге раз зйг йе У01г |!('Э уа1псп9 ЬгаГпёа арм''з яоп (^Лаг»? Ив- 
тересно, что сказалъ бы Вольтеръ, если бы въ тепен1е м'Ься! 
обошелъ наиболее выдающ1еся лондонск1е театрыУ Въ пьес* ст 
реотапны вс-Ь снтуащи, вс4 герои, всЬ страсти. Да не въ нихъ и 
сила. Не на атомъ доржнгся пьеса, а на центральномъ «сцени- 
ческоиъ» эффокгЬ.но вотъ въ 1889 г. Чарльзъ Чэриигстовъ и иассъ 
Джэнегь Ачерчъ сд-Ьлали попытку устроить новый театръ (^N0» 
ТЬеаЬге). Новаторы не пошли дальше «Кукольнаго домика» П1 
сена. Съ этой пьесой, значительно ур*з;шаой и подчищенной 
английской перед^лк*, труппа Чэрингтопа объ^ха-та англ1йсК1е про- 
винщальные города. Новый театръ потерп^лъ крушенк; Ибсенъ 
пришелся не по плечу нублик-Ь, привыкшей къ шаблонной мело- 
драм*. Но попытка не замерла. Вместо новаго театра возникъ 
оГпйерепДеп! ТЬеа1ге» Грэйна. Репертуаръ былъ тоже ибсеновсий, 
т.-е., собственно, одна пьеса «Привид'^н1я<>. Вотъ этому то неза- 
висимому театру Бернардъ Шоу предложнлъ свои» пьесу, которую 
еще собственно не окончилъ. Онъ пряяя.шя за нее въ сотрудни 
честв* съ драматургомъ и крнтикомъ Внльямомъ Лрчероыъ, 
совместная работа скоро прекратилась. Арчеръ отлично взучи^ 
вкусы болыиой публики, понимаетъ сцену и знаетъ, какъ развива1 
тическ1я положен1я, чтобы пьеса им^ла усп^хъ. Вернар; 
' полагалъ, что д11Йств1я должны развиваться согласно 
большой публики, а художествен нымъ требовая^яыъ. Такъ 
зринялся за работу; но Арчеръ нашелъ, что его сотрудвиБЬ 
■портить хорош1Й матер1алъ>>. Вернардъ Шоу тогда СЕШЪ 
ллъ свою пьесу *Доиа вдовицы» (\У1Йо^ег а Ноизев), во- 
^ю въ Первый томъ собрая1я драматическихъ сочинений. Въ 
.1пйвреш1епЕ ТЬва11-в поставилъ это произведете, которое 
1НЫЙ сондалъ. Большинство публики неистово н 
. Газеты на другой день «въ .юскъ» разругали 
рЕ этомъ проявили еще большую, настойчивость, 
ИИ. Пьесу громили въ течете даугь нед11ль 
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въ передовыхъ статьяхъ, въ отд-Ьл* театральной хроники и въ 
письмахъ въ редакщю. Шумный скандалъ не только не устра- 
шилъ Бернарда Шоу, но, наоборотъ, привелъ его въ восторгъ 
и побудилъ написать въ 1903 г. новую пьесу «ТЬе РЫ1ап(1егег», 
которая явилась откликомъ на бурю, поднятую въ Анти ибсе- 
новской «Норой». «ТЬе Р1111ап(1егег» на сцену совсЬмъ не попалъ. 
НеунывающШ авторъ написалъ третью комед1ю «Мгз \Уаггеп'8 
Рго1е881оп», составляющую теперь последнюю пьесу перваго тома 
сочинен1й. Но и она не попала на сцену, по той же причин*, 
что и вторая пьеса: по вол* театральной цензуры. Читателей, 
знающихъ про безграничную свободу печати въ Англ1и, это, 
вероятно, удивитъ. Действительно, англхйскШ авторъ можетъ съ 
полной свободой разбирать наиболее щекотливые, съ континен- 
тальной точки зрения, вопросы сопДальные, экономическге, полити- 
ческ1е или теологичесше. Онъ можетъ критически относиться къ 
деятельности лицъ, какъ бы высоко ни было ихъ общественное по- 
ложен1е. Но театральная цензура осталась, при томъ, въ крайне- 
курьезной форм*. Съ одной стороны, со сцены, какъ на стра- 
ницахъ журнала, возможно относиться критически къ такимъ во- 
просамъ, къ которымъ во многихъ м^стахъ на континенте нельзя 
и приступиться; съ другой — англ1йскШ драматургъ связанъ по 
рукамъ и по вогамъ. Театральная цензура возникла сравнительно 
поздно, въ 1737 г., когда Фильдингь написалъ комед1ю, безпо- 
шадно обличавшую дворъ. У Фильдинга, судя по двумъ опытамъ, 
былъ удивительный талантъ драматурга. По мн^шю н*которыхъ 
историковъ литературы, онъ см-Ьло можетъ быть поставленъ рядомъ 
съ Шекспиромъ, но цензура отбила у него охоту писать для сцены, 
и онъ сталъ романистомъ. Его громадный талантъ развился при 
этомъ вполн*, не встречая препятств1я ни въ условностяхъ драмы, 
ни въ требован1яхъ цензуры. Полтора в^ка прошло со времени 
перваго появленхя «Джозефа Эндрьюса» или «Истор1и Тома Джо- 
неса», между тЬмъ эти нравоописательные романы все еще чита- 
ются съ захватывающимъ интересомъ. Повидимому, соображешями 
Фильдинга руководствовались и писатели посл'Ьдующихъ поколыши. 
АнглШская сцена, огражденная цензурой, соблазняла только без- 
дарностей и посредственностей. За то пьшгао расцв^лъ романъ, 
ставш1й одно время нащональной гордостью страны. Нужно 
прибавить еще, что романъ явился на смЬну драм^ и потому 
также, что жизнь стала сложнее и не укладывалась уже больше 
въ гЬсныя и крайне условпыя рамки сцены. Поступки современ- 
ныхъ культурныхъ людей являются посл4дств1емъ тонкихъ ду- 
шевныхъ, иногда едва уловимыхъ движешй. Талантливый рома- 
нистъ можетъ отметить самыя тонкая психологическ1Я черты; 
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тогда какъ для сцены, по услов1ямъ ея, требуются грубые, силь- 
ные, р*Ьзк1е мазки для обозначеп1*я характеровъ. ВсЬ тонк1е 
штрихи, очерчивающ(е душевную д-Ьятельность героя, заметны 
при чтен1и, но теряются со сцены. Удивительное художественное 
произведен1е, которое пронзведетъ на насъ въ чтеши страшное 
впечатл-Ьнхе, можетъ провалиться на сцен*. Наоборотъ, на скоро 
сляпанное произведен1е, нагоняющее въ чтенш смертельную скуку, 
можетъ им'Ьть на сцен-Ь колоссальный уси'Ьхъ. Нужно вспомнить, 
что драма создалась и расцв'Ьла въ такое время, когда жизнь 
была ирош.е, когда душевный движен1я людей были элементарн-Ье, 
а зрители— бол1>е непосредственны. В1> то время даже классичесюя 
три единства им'Ьли естественное п простое объяснеше въ усло- 
вхяхъ самой жизни. Вдумываясь въ фактъ, что романъ расцв'Ьлъ 
тогда, когда драматическая литература всюду пришла въ упадокъ, 
мы все больше приходимъ къ заключен1ю, что это не случайное 
совпаден1е фактовъ. Формы литературнаго произведен1я выраба- 
тываются не капризомъ автора, какъ можетъ показаться, а тре- 
Г)ован1ями самой лсизни. Формы какого-нибудь архегозавра вполн* 
соответствовали вторичному пер1оду, когда на безконечныхъ тро- 
пичсскихъ трясинахъ росли прямыя, какъ палки, гигантск1я 51- 
^111апа; но птеродактили и Шсега^орз исчезли, когда вн'Ьшн1я 
услов1я изм'Ьнились. Дубы, буки и пальмы вытеснили въ третич- 
номъ пер10Д'Ь гигантск1е папортяики. Безконечныя тропичесюя 
болота подсохли. И воть, новыя формы жизни, аноплотер1умы, ме- 
гатер1умы и др. зам1>нили гигантскихъ я1церовъ, потому что лучше 
ихъ соотв'Ьтствова.чи окружающимъ услов1ямъ. Историку литера- 
туры, понимающему свой предметъ; какъ всесторонн1й обзоръ ум- 
ственной деятельности народа въ известную эпоху, въ связи съ 
основными причинами прогресса, — театръ, мн* кажется, долженъ 
представляться своего рода архегозавромъ, существован1е котораго 
поддерживается искусственно. Давнымъ давно исчезли прямолн- 
нейныя древовидный 81^е11аг1а, въ незапамятныя времена высохли 
болота, къ которымъ животное было вполн* приспособлено. Явились 
новыя формы, бол^е соотв'Ьтствующ1я действительности. Между 
гЬмъ, народы искусственно по.ддерживаютъ жизнь архегозавра; 
'юди пытаются уверить и себя, и другихъ, что архегозавръ очень 
ценъ, красивъ, естественъ и что одинъ видъ его действуетъ 
юраживающимъ образомъ на всехъ... Но я н'Ьсво.ико укло- 
а въ сторону. Возвращусь къ англ1йскоЙ театральной цензуре. 
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III. 

Въ настоящее время она является въ такомъ внд'Ь. Каждый 
англичанинъ можетъ написать и напечатать все, что онъ же- 
лаетъ; по если авторъ хочетъ, чтобы его произведеяхе попало на 
сцену, онъ долженъ дать его на просмотръ театральному цен- 
зору, называющемуся Тке К'пк/в Ееа([ег, Авторъ платить ему за 
просмотръ дв-Ь гинеи (20 руб.) Кпи/з 11еас1ег, прочитавъ пьесу, 
докладываетъ лорду канцлеру, что «не нашелъ ничего безнрав- 
ственнаго» въ ней. Посл'Ь этого лордъ канцлеръ выдаетъ разр'Ь- 
шен1е на постановку новаго произведешя. Въ 1893 г. обязан- 
ность театра.1ьнаго цензора занима.1ъ джентельмэнъ, относивш1йся 
крайне враждебно къ Независимому театру и считавш1й Ибсена 
писателемъ, поставившимъ себ* спещальную задачу развращать 
челов-Ьчество. Въ этомъ дух* онъ составилъ даже петищю въ 
парламенгь, которая напечатана въ синей книг* (В1ие Воок ^Nг 
240, р. р. 328 — 335) *). Цензоръ требуетъ, чтобы Независимому 
театру разр-Ьшили продавать только сезонные билеты, но не на 
отдельный представлешя. Такимъ образомъ онъ думалъ лока.1Изи- 
ровать развращающее вл1ян1е произведенШ Ибсена. Нечего было 
и думать, что такой цензоръ разр-Ьшитъ представлен1е пьесы 
Бернарда Шоу «Мг8 \\^аггеп'8 Рго(е881оп>. Она вся шла въ раз- 
р'Ьзъ съ шаблономъ. Построена она на столкновен1и дочери и 

*) 11одоГ>ные эксцентричные критики, хотя и р*Ьдко, но встречаются. 
Недавно разбирался процессъ, порожденный переделкой для сцены романа 
«Сафо» Додэ. Въ двухъ театрахъ поставили одновременно дв* переделки, и 
оба антрепренера обвиняли другъ друга въ илаг1агЬ. Одннъ изъ адвокатовъ 
сказалъ магистрату, что лучше всего выяснится вопросъ, если сравнить пе- 
ред'^ки съ оригннальнымъ роианомъ. 

— Я романа Додэ не читалъ,— р-Ьзко отв^тилъ магистратъ.— Имъ бол^е 
не нам-Ьренъ читать его теперь, потому что, судя по пьесамъ, это— безнравствен- 
ная, глупая, развращающая дребедень, съ которой сл'Ьдовало бы знаться палачу. 
Если бы я преодол'^лъ отвращен1е и р']^шился прочитать романъ, то только 
для того, чтобы привлечь къ отв']^тственности виновниковъ. Къ сожал'Ьнпо, 
авторъ его не страшится, повидимому, закона («Онъ— французъ и скончался 
уже»,— вставилъ адвокатъ); но я привлекъ бы къ законной ответственности 
переводчика, печатника и книгопродавдевъ! (См. «ОаИу N6^8», 26 1юня 
1903 г. Зам']^тка озаглавлена: «Мн'Ън1е магистрата о романе Альфонса Додэ»). 
Въ стран']^ съ мен'Ье широкой гласностью, ч'Ьмъ въ Англ1и, такой суровый 
критикъ, при его общественномъ иОложен1н, могъ бы причинить крупныя 
непр1ятности печати, такъ какъ, несомненно, занялся бы составлен1емъ «до- 
несен! Й1. Въ Англ1и ему остается только, ио грубоватому выражен1Ю, *1о 
р1ау а 1ооЬ, т. е. ставить самого себя въ глупое положен1е предъ ве^мъ 
чеетнымъ народомъ. 
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матери. Мать— двусиыслевная особа, разбогатевшая 
«иервокласныхъ домовъ» В1> Брюосел11 и въ Берлнн'Ь. «Дйло' 
ведется, какъ широкое капиталистическое предпр1ят1е. ПаЙщи- 
комъ миссисъ Уорренъ является одинъ пзъ ея дюбовннковъ, ба- 
ронетъ сэръ Джорджъ Крофт'съ. Дочь миссисъ Уорренъ воспи- 
тывается вдалн огь матери, не подозревая ничего. Это — спокой- 
ная, уравнов-Ьшапная, крайне трудолюбивая д-Ьвушка, почти со- 
вершенно лишенная С1штиментализма. Ое!ончивъ съ отлич1е>1ъ 
математическШ факулътетъ, она послЪ многнхъ л^тъ встр-Ьчадтся 
съ матерью. Полунамеки знаиомыхъ, пестрый характеръ игь, — все 
это заставляетъ дочь задуматься надъ т^мъ, кто ея мать? Какъ 
натура спокойная и рЬшительнаа, девушка р1)шаетъ переговорить 
съ матерью, Миссисъ Уорренъ — увядающая красавица 40 л^тъ. 
Какъ мнопя ея ирофесс1и, миссисъ Уорренъ наделена иэряднынъ 
запасомъ сентиментальности. Сквозь такую при.зму опа смотритъ и 
на дочь. Даже первая попытка откровенноП бесФды раздражаетъ 
мать. «Знаете да вы, съ к'Ь»ъ говорите, ииссъ':*» — отрезываетъ она 
дочери. Впей (спокойно). П11гь. Кто вы? Кто вы';" Миссиеь Уор- 
ренъ (вскочила, задыхаясь). Сатана! Вив14. Каждый энаетъ мою 
регеутащю, общественное положете п то, что я намереваюсь делать. 
Я же ничего не знаю о васъ. Скажите мне, къ какой жизни 
вете вы и сэръ Джорджъ Крофтсъ мепя? Мисиссъ Уорренъ. Бв] 
тесь. Я могу сделать такое, о чемъ и вы, и я потомъ пожал4е1 
Виви (холодно). Хорошо. Отложимъ етогь вопросъ до тЬхъ поръ. 
покуда вы сможете спокойно ответить на него (пытливо глядитъ въ 
лицо матери, которая начиваетъ хныкать). Виви (вскакяваегь). По- 
жалуйста, не п.1ачьте. Только не это. Я не выношу слезъ. Я у| 
если не перестанете. Миссисъ Уорренъ (жалобно). Голубка! 
можете вы быть таков жестокой со мной. Ра.эве у меня н*ть 
быхъ правъ. какъ у матери? Виви. А разв* вы моя мать? М* 
сиеъ Уорренъ (испуганно). Влви! — Виви. Въ такомъ случа*, 
ваши родные? Кто мой отецъ! Гд* друзья нашей семьи? Вы пре^ 
являете требован1я, какъ мать: жб.'1аете ии11ть право называть меня 
ребенкомъ, дурочкой, какъ никто не смелъ меня называть до сихъ 
аоръ. Вы хотите навязать вш*, какъ сл^дуеть жить и знакомства, 
горыхъ я не хочу. Прежде, ч^мъ отка.зать ваиъ въ этигь тре- 
шяхъ, я хочу узнать, по какому праву вы мне нхъ предъяв- 
Мнссвсъ Уорренъ внезапно начинаегь говорить пылко. 
искренно. «Не желаю терпеть этого! — восклицаегь она. — Какое 
во имеете вы ставить себя такъ высоко надо мною! Вы горды 
вте, что я дала ваиъ возможность быть темъ, что вы есть, 
аанъ быть такой недотрогой по отношенш ко мне. В% 
и решительно, но уже не съ прежней уверенностью), 
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думайте, что я став^1ю себя выше васъ. Вы выдвинули противъ 
меня условный авторитегь матери. Я отв*тила условвшгь преиму- 
ществоиъ честной женщины... И всегда буду прианавать ваше право 
на собственные взгляды и образъ жизни. Миссисъ Уорренъ. Мои 
взгляды и образъ жизни! Что она говоритъ! Ты думаешь, «еня вос- 
питывали, как.ъ тебя. Разв* я могла избрать собственный обрааъ 
жизни? Неужели ты думаешь, что мн4 воа жизнь нравилась? Я 
тоже пошла бы въ ко.1лед/къ и тоже была бы лэди. если бы только 
могла... Знаешь ли, кто была твоя бабушка? -Вием. Н-Ьтъ. Миссисг 
Уорренъ. Ты не знаешь, а я знаю. Она называла себя вдовой 
и кормила четырехъ дочерей доходомъ съ обжорки. Я и сестра 
Лиззи мы были здоровы и красивы. Вероятно, нашимъ отцомъ 
былъ чедов1!къ, который всегда 11ита;1ся хорошо. Мать ув1;рял!1, 
овъ былъ джеятльманъ; но я его не знаю. Остальныя дв1> д'Ьвушки 
были заморыши, коротышки, уродлиьыя, в'Ъчно голодвыя. Ов^ ра- 
ботала, не покладая рукъ. Лиззи и я заколотили бы сестеръ, если 
бы мать не колотила насъ постоянно, чтобы мы не трога^ти замо- 
рышей. Он'Ь были чсстныя Д'Ьвушки нашей семьи. И чего же они 
добились своею честностью? Я теб4 отв-Ьчу на это. Одна изъ нихъ 
работала по дв-Ьнадцати часовъ въ день за девять шиллинговъ въ 
нед4лю на завод*. г,тЬ приготовляются свинцовыя б'Ьлила. Работала 
до тЬхъ цоръ, покуда но скончалась отъ отравлешя свинцоиъ. Б'Ьд- 
няжка раэсчитывала, что отд'Ьлается только параличемъ рукъ. 
Вторую дурнушку ставили намъ въ прим4ръ: она вышла замужъ 
аа работника въ Дептфорд^ н сводила концы съ концами съ 1!* шил- 
лингами ВТ. нед11лю, покуда мужъ не ста.гь запивать. Не правда ли, 
ради атого стоило быть честной! 

Лиззи раньнп' сестры пошла «не респектабельнымъ путемъ». 
Обладая настойчивостью и р'Ъшительнымъ характеромъ, она поста- 
ралась нзвдечь все, что могла, изъ своихъ богатыхъ пр1ятелеа. Она 
Еоиила деньги. Миссисъ Уорренъ еще некоторое время была под- 
носчицей въ кабак* за четыре ши.1лннга въ неделю. Зд1!Сь ее на- 
шла Лиззи, которая въ то время ин'Ьла уже деньги, и предложила 
вм4ст* устроить «домъ» въ Брюссел*. 

Миссисъ Уорренъ. «Домъ этотъ былъ, действительно, перво- 
классный. Въ немъ женпгинамъ жи.10сь гораздо лучше, ч-Ьмъ на 
томъ завод*, на которомъ отравилась моя сестра Джэйнъ. Ни съ 
одной изъ нашихъ д*вушекъ мы не обращались такъ, какъ посту- 
пали со мною до»а или въ томъ кабак*, гд* я служила. Неужели 
ТЫ хотЁла бы, чтобы я осталась въ кабак* и стала бы старухой 
въ сорокъ л*тъ? Лчви (глубоко заинтересованная разсвазомъ ма- 
тери). Н*тт,, но почему вы избра.1и такую профессш? При береж- 
ливости, трудолюбш п заботливости поВдетъ всякое д*ло. Миссисъ 
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могла попасть на сцену. =Мге ХУаггеп'з Рго1е8810п» кажв 
слашкомъ смелой пьесой даже для «Независимаго театра». Д 
сматривал это лрои9веден1е, мы приходннъ къ эаоючевш, 'ш 
эксцентричнаго автора н'Ьсколько своеобразное продстаыеше о та 
что такое оригинальность. Довидимому, авторъ полагаегь, что ( 
заключается, главпымъ образомъ, въ томъ, чтобы красить б'Ёло6ог( 
шаблонпыхъ пьесъ въ черный цв'Ьтъ. Такъ, наир., у Джонесч 
Пиперо, не говоря уже ойъ айсолютио-беэдарныхъ поставщики 
пьесъ, пасторы чее/да являются образцами всЬхъ добродЬтм 
Они кротки, любвеобильны, постоянно поднимаютъ очи гор'Ь; 
въ то же время, «настоящее англичане»: мужественны, отличв 
спортсмэны и всегда, поэтому, могутъ успешно ойм'Ьнять биб. 
на саблю. Въ драм^Ь Томми Лткинсъ, иМ'Ьвшей громадный усп* 
пасторъ становится солдатомъ и заслужнваегь эоолеты въ бит 
съ Магди. Въ драм* ТНе Р1дкЫпд Рагвоп, которая держи! 
уже больше года, центральная сцена заключается въ стЬдующа 
Любвеобильный, кротк1й клэрджимэнъ пытается образумить г 
баго, эдороваго буяна-пьяницу, который постоянно бьетъ С1 
жену. Буянъ не только не смягчается, но даже ударяетъ паси 
въ самой церкви. И воть, священникъ снинаетъ б'кчый сгнла 
и у самыхъ дверей церкви, при общемъ вооторгЬ зрителей, вй 
паегь съ буяномъ въ кулачный бой. Клэрджимэнъ боксиру! 
такъ хорошо, что верзила-противникъ падаетъ пластомъ и ( 
уносятъ за кулисы. И нужно слышать бурные апплодисивя 
зрителей! Беряардъ Шоу тоже выводить пастора достоночЦ 
наго ректора Самуэля Гарднера; но считаегь нрежде всего щ 
обходимымъ «перекрасить его^, Самуэль Гарднеръ — грубый, низ| 
глупый, трусливый челов'Ькъ, 'отличающейся своимъ обжорств^ 
и пьянствомъ. Въ былое время онъ, кром* того, еще распу1| 
чалъ. Въ 1Сомед1яхъ Джонеса и Пинеро баронеты всегда овдяжя 
прежде всего «джентсгьмэнаии», въ томъ хорошенъ 
какой придаютъ атому слову англичане. 117. пьес-Ь Мгз ТГап! 
Рго(е«а10п тоже фигурируетъ барояетъ 
но Борнардъ Шоу заботится ве стодыи» 
тера, сколько о 1'омъ, чтобы <П1! 
шаблонпыхъ Бонеда 
ное. Онъ долго ( 

I мен^е, добнвЕ 

оиъ содетяки'гь" 

1зазорнаго. 
«Мап. , 
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к1Л негодяй, фръ ДжорЬжъ. Ха-ха-ха! валяйте дальше, барышня! 
То, что вы говорите, совс^мъ не оскор6.1яетъ, а т(1дько »аоан.1яетъ 
меня. Почему, чоргь восьми! мн* не яоьгЬстит!. моихъ деиегъ. гд* 
выгодв-йе? я оеру проценты на каниталъ, каиъ вс*. Конечно, я ве 
стану пачкать рукъ н не самъ управляю «домами». Вы, над-Ьюсь, 
не откажетесь вести знакомство съ мониъ двоюроднымъ братомъ 
герцогомъ Бельграв1йскныъ, потому только, что часть ренты, кото- 
рую он'ь иолучаетъ, идегь иаъ несовсЬмъ чистыхъ источниковъ. 
Вы не разднакоыились бы съ арх1епис1М)Мъ КантерберШскинъ ча 
то, что церковную землю у него яъ город* аревдуютъ мытари и 
блудвицы. Въ Ньюнгэмскомъ коллэдярЬ, в'ь которомт. вы получил» 
высшее образована, есть стнпенд1я Крофтса. Ке основалъ Орать 
мой, членъ парламента. 1.>н'ь получаетъ 22" „ съ капит:1.1а. вложен- 
наго въ фабрику, на которой работаетъ 1500 Д'Ънутекъ. И ни одна 
изъ нихъ не получаетъ достаточнаго заработка, чтобы прожить. 
Какъ вы думаете, Ч'Ьмъ пополяяегь большинство нзъ нихъ свой 
заработокъ! Неужели же вы думаете, что я откажусь оть З.У' ,, на 
капиталъ, тогда какъ друг1е сиобсойно кладутъ доходъ въ карманыУ 
Штъ, я не такъ глупъ! ). 

Всл'Ьдств1е ;»того желан1я непрем11Нно •перекраи1нвать' шаб.]оя- 
ных'1. героевъ. Бернардъ Шоу виадаетъ порой нъ 1паблонъ про- 
тивоположная характера. У талантливаго автора не столько 
желашя, на основании опред'Ь.1еннаго «■ровоззр'Ьшя, переоц'Ьнить 
сушбстиующ1я общественны» ц'Ьнности, сколько наи'Ёрен1я выска- 
аать возможно '1о.1ыне аксцентрич костей и нарисовать возможно 
больше наррккатуръ. Нагляднымъ прим*роиъ можеть служить 
комед!» -Р1111а11(1егег», входящая въ составъ того же перваго тома 
■;Пр1Ятныхъ и непр1ятныхъ пьесъ>. Авторъ окаррикатури.1ъ ув.1е- 
чеи1е Ибсеномъ, героинями его н новымъ театромъ, то есть, 
осиФялъ то самое двнженй', К1. которому принадлежитъ отчасти 
к с&нъ. Предъ нами -Нбсеновсий 1слубъ», вс* члены котораго 
исихопаты и неврастеники. Новыхъ членовъ, по правилу реко- 
аевдують, если они мужчины— женщины, а если женщины— муж- 
чины. При этомь дается торжественное об*шан1е, что въ мужчн- 
добивающихся иябраН1я, н*тъ ничего мужествен наго, а въ 
[нахъ — женствоннаго. Въ к.яуб'Ъ возможна поатому та11ая 
кГ одна изъ дамъ собирается потребовать отъ комитета нс- 
кмучеии изъ числа членовъ другой дамы. «Могу ли узнать при- 
ину*? — сдцмштт'ь одииъ изъ членовъ. 

Миссъ Кр;+йвеиъ — женщина, въ которой 
твеннност». поэтому она не ножвтъ оста- 



ш! 1^1>р1ейып1.> 



. р. 212, 



194 



ЛН1ЛЙСК1Е СИЛУЭТЫ. 




наться ч.1еноыъ Ибсеновскаго к.1уба, Джул'я. Ложь! Я 
с.твеиная жеищина! Лэ. мена дали гарантш въ этомъ огношоиф 
когда я баллотировалась въ клубъ» *). Дамы отличаются необык- 
новенной влюбчивостью. ВсЬ он'Ь, въ особенности, гоняются за 
философомъ к,1уба, за неврастеникомъ Чартерисомъ, Оспаривал 
его, дамы докодяп! до б-Ьшенства, до угрозъ поколотить одна др] 
гую зоптиконъ и выцарапать глаза. Чартврксъ, стараясь спастш 
отъ чрезмерно -у сердныхъ поклоняицъ. папоминаетъ имъ, что и: 
ндеалокъ должна быть Нора. 

*Какъ женщин* иередовыхъ взглядовъ, — говорить оиъ св< 
пок.юнннц'Ь, психопатк-Ь Джул1и, не позволяющей еиу встун! 
въ бракъ съ соперницей Грейсъ,— вы решили быть свободно! 
Вы снотр-кли на бракъ, ка!съ на уничительнуи» ■сд'Ьлку, при 
средств* которой женщина продается мужчин^. Оо этой сд'Ьлк'Ь же! 
щнна получаегь общественное положена жены и право на полдержку 
на старость л'^тъ на доходы мужа. Ч'аковъ алглядъ передовыхъ лю- 
дей, т. е. нашъ взглядъ. Кром* того, если бы вы вышли за маня 
ванужъ, я легко иорь бы стать пьяницей, преступннкомъ, сл! 
умнымъ в отравить ваше существоваН1е, Иы видите, что вы рв" 
вали бы очень многииъ. 'Гаковъ рац1он;аьный, т. е. нашъ взгл! 
Поэтому, вы сохранили за собой право оставить меня въ кажд! 
номентъ, когда вы убедитесь, выражаясь вашими же словами, что 
связь н'Ьшаетъ рязвить вполн* ван1у индивидуальность. В*дь ны 
такъ оформулирова-ш ибсеновсшй, т. е. нашъ взглядъУ,. Неблаго- 
дарная! Какъ вы выражаете вашу при-знательностьУ Всиоините. чего 
я не терп'Ьлъ только отъ васг! И всея прреноси.гь, какъ анге.ть. 
Черезъ дв* яед*ли я убедился, что вс* ваши передовые взгл; 
только подлое украшеше. Вы столько твердили про свободу, 
между т*мъ отравляли мн* жизнь больпш. ч*иъ можотъ сд*л1 
это саман ревнивая жена. Не было у меня такого друга- ясен щивы! 
которую вы не обозвали бы старой, уродливой, отвратительной 
ведьмой. Джулия (быстро). Потому, он* были в*дьны1 Ча}>те}п1еъ 
Я обвиняю васъ въ безпричнняой ревности. Вы оскорбляли меня 
безъ всякаго повода, даже иоколачивалп порой. Вы таскали мои 
письма и проводили часы въ составлен1и клочковъ, вытащенных1> 
изъ моей сорной корзины. Джулгя. Я им*ла право читать ваши 
письма. Раав* не должно было существовать между нами полное 
дов*р1е»'.'*') и т. д. Все это. какъ видитъ читатель, грубовато, нг- 
особенно оригинально и не особенно умно. А самое главное. тр1 
скавать, зач*мъ вся эта каррикатура понадобилась автору. .М( 



маня I 

КДЫИ 

что 
ны 
1аго- 
чего 
г>.ть. р 



') Р1*уб; е1с,. т. I, р. 184. 
'•) ТЬ1С1.. V. I, р.р, Й2— 3*. 



ПЕРНМ'ДЪ ШОУ. 



195 



т*иъ, судя по предислпв1ямъ къ каждой иьес*, Бернардъ Шоу осо- 
бенно гордится соянал1еиъ, что каждая К01[ед!я его кЫ'Ъет'ь елючъ 
и, крон* этого, она — своего рода бомба, брошенная въ лицо кон- 
йеншоналязну и старому обществу. Судя ио комодш '■РЬНапйегег», 
можно думать, что :^кс[|,ентричцыв авторъ далеко еще самъ не ра- 
зобрался въ томъ, противъ чего именно онъ собирается протестовать. 
Невольно иредъ глазами возинкаетг пестрый образъ, съ колпакомъ 
я бубенчиками и съ пузыремъ, наиолненнымъ горохомъ, въ руЕяхъ: 
тогь образъ, о которомъ Бернардъ Шоу гонорип. въ своемъ пре- 
дислов1и къ первому тому. «Лончъ» иногда говоригь з.1ую правду 
въ глаза, но онъ не разбирает'ь, нщъ к1!ыъ си'Ьется и кого именно 
<3ьетъ онъ пузыремъ по голов-Ь, своихъ или чужихъ; такихъ, ко- 
торые заслужили ударъ, или же гЬхъ, кого надлежитъ иожал^ть... 
Въ коыед1и «Р11|1а11(1егег>, наприм'Ёръ, Бернардъ Шоу. этогь 
€М'!Ё.1ый до дерзости революц]онеръ, какимъ онъ самъ считаеН 
себя, сл*дуетъ по стонамъ доброд'Ьтельиыхъ д'Ьвицъ и благочестн- 
выхъ пасторовъ, вопящих!, теперь противъ вивисекши. «Во всенъ 
ннноваты глупые сентиментальные законы страны! — восклицаеть 
каррнкатурный докторъ Параноръ, научная гипотеаа котораго не 
нодтвердилась. — Я не пм'Ьлъ возможности произвести достаточное 
числи опытовъ. Мн^Ь дали разр'Ьгаен1е оперировать только надъ 
тремя собаками и обезьяной. 11 уто тогда, когда вся Европа пере- 
полнена моими профессюнадьными соперниками, горящими же<1ц^ 
Н1енъ доказать, что я ненравъ. Во Франщи можно нронзводить 
опыты вивисекши. Да .чдра8сгвуеп> свобо^дная республиканская 
■Франщя! Одинъ франнузъ ра:)р'Ьзалъ двести обезьянъ, чтобы опро^ 
вергнуть мою гбор1ю ). Другой не пожал'Ьлъ 36 ф. ст. — триста 
соОаЕЪ по три франка за голову, — чтобы доказать нев-Ьриость 
обезьяньей гипотезы- ТреПЙ доказалъ, что оба француза неправы 
однимъ опытомъ; для этого онъ понизвлъ температуру печени жи- 
вого верблюда до 30". И вотъ теперь является этотъ проклятый 
ита.1ьянецъ, доканавшШ меня. Онъ им^етъ въ своемъ распоряжении 
8с4 госпитали и правительственную субсидш на покупку живот- 
ныхъ. я не допущу, чтобы мена побилъ итальянецъ! Я самъ по- 
-Ьду въ итал1ю и снова открою мою бол*;1Нь. Я знаю, она суще- 



*) Въ Л||гл(в всл*дс1в1е агитации анти-йвнис('кц1о11вето]1ъ, ученые, же- 
люпие д'Ьлать опыты надъ жцнотнынм, должны брить спед^альное рш1р%- 
шеше. Оно дяется неохотно. Пеадарныс врачи, п.ть чувстпа про фее с зональ- 
ной ааввсти, не преиниулн играт1> въ руку еентннентальныиъ д'Ьввпанъ я 
/'лагочестнвыыъ иасторанъ. ^и врачп ившугь Д1н большой иубанкн, что 
прогрессъ ^лнцнны не иухдаетса въ овы-гахъ налъ жнвымн животвыжв; 
4ТО Клодъ-Веркаръ былъ шарлатанъ, равно «акь IТа^■т^■ръ и ие± тЪ. кото- 
1>ыв <выдуиэли* бактер10Л0Г1Ю. 
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ствуетъ. Я чувствую это и дока^ку опытам! 
ныыи, которыя только ин'Ьютъ печень». 

Первый тоаъ драшати чески хъ сочивен1Й Бернарда Шоу назы- 
вается «Сборникоиъ непр1ятныхъ пьесъ». Лвто11Ъ саыъ предупре- 
дительно объясняетъ :*то н-Ьсколько вычурное к протенцшзвое 
.заглав1в: «Причина, почему я назвать такъ мои пьесы, со 
шенно очевидна, — говорить Вернардъ Шоу. — 51 употребилъ 
уси,11я, чтобы заставить зрителя взглянуть прямо въ лицо краЙ! 
непр1ятньи1ъ для него фактан'ь. 1>е;зъ соик'Ьв1Я, всякая правдивая 
пьеса, в'Ьрно июбражающая людей, раарушаегь ихъ чудовищно» 
самомн'Ьн1е, которому по обяланностп льетяп. (У!! роыанисты. 
■Чд*сь мы сталкиваемся не только съ комед1еЙ или съ трагед|ей 
Отд-Ьльныхъ йндивидуумовъ, но также съ однимъ непр1ятнымъ 
фактомъ. СреднШ англичаяинъ. какъ бы онъ ни былъ добродушевъ 
й благожелателенъ самъ по себ*, какъгряжданпнъ, осгавляегь 
лать многаго. Покуда д-Ьло касается словъ, онъ будетъ жажд) 
золотого в'Ька, подъ услов1емъ, что ппсл'Ьлн!!! достанется даро) 
Но средни англнчанинъ закрываегь глаза на самыя вошюЩ1Я явле- 
шя, если думаетъ, что для унлчтожен1я нхъ потребуется новый 
пенсъ подоходнаго налога. Чтобы платить налоги, его нужно за- 
влечь и обмануть... Бъ комед1и ■■РЬНапйегегз» я показалъ, ка- 
ковы гЬ причудливые сексуальные договоры, которые заключаются 
между мужчинами и женщинами; -пн договоры нногииъ изъ насъ 
(въ особенностя, когда д'Ьло 1сасается другяхъ) кажутся пол1 
ческой необходимостью. Друпе видятъ въ этихъ союзахъ теоло! 
ческ|Н плементъ, третьи — романтнческШ идеалъ. Есть и таше. 
торые усиатриваютъ въ брак* своего рода нрофесс!» для 
Щинг. Мы видимъ также людей, ск-юнныхъ считать бралъ- 
чайшей оишбкой; по нхъ мн'Ьн!»!, обпшство переросло втотъ 
ститугь и въ свлу этого 'Передовые^ индивидуумы должны укло- 
няться отъ него. «ТКе Р1111ап(1егегй» состоитъ изъ сценъ, проник- 
нутыхъ такой атмосферой. И. я полагаю, въ нихъ зрители не 
усмотрятъ ничего лестнаго для себя. Въ книед!» -;Мгэ \Увггеп » 
РгоГе8310п» я заставляю героиню доказывать, что въ настоящее 
время "Женщина нм'Ьет'ь только одну возможность устроиться при- 
лично: она должна быть ласковой съ т11мъ мужчиной, который 
лаетъ обозначить ее». Ксть некоторые вопроси, въ которыхъ 
какъ больишнство колективнстовъ,— являюсь крайнимъ инднв! 
листомъ, — продолжаетъ Вернардъ Шоу, — Я того мн1!н1я, что 
дое действительно передовое общество должно быть органиювано 
такъ, чтобы всЬ индивидуумы — какъ мужчины, такъ и женщины, 
могли иоддерживать себя своимъ личнымъ трудомъ и своей 
фесс1ей, не продавая своихъ чувств'ь н уб'Ьжден1й<. 
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Мысль, какъ видите, совершенно в'Ърная^ но несколько не но- 
вая. Для развит1я ея отнюдь не нужно было писать претенцгозную 
пьесу съ еще больше претенцюзнымъ «манифестомъ» — предисло- 
В1емъ. «Въ настоящее время, - продолжаетъ Бернардъ Шоу, — мы 
-заставляемъ женщинъ подъ страхомъ голодной смерти въ случа* 
нежеланхя подпадать по контракту или безъ контракта («неза- 
конно») — подъ власть «кормильца». Мы им'Ьемъ также громадный 
классъ проституирующихъ мужчинъ. Сюда относятся, между про- 
чимъ, драматическ1е писатели и журналисты, къ которымъ принад- 
лежу самъ, а также лепоны адвокатовъ, врачей, кларджимэновъ, 
професс1ональныхъ политиковъ, ежедневно употребляющихъ всЬ 
€Вои таланты, чтобы действовать противъ уб^ждетя. Это такой 
гр^хъ, въ сравненш съ которымъ гр^хъ женщины, продающей свое 
тЬло на часъ, — становится ничтожнымъ. Для современнаго обще- 
<:тва безприндипные богатые люди гораздо опасн-Ье, ч4мъ «без- 
нравственныя» женщины. Я доказываю это положен1е въ монхъ 
пьесахъ. И, конечно, врядъ-ли это можетъ быть пр1ятно зрите- 
лямъ» '•)• 

IV. 

Скажу теперь несколько словъ о комед1и «ТЬе \^1(1о\уег'8 Нои- 
868». Если читатель помннтъ, пьеса эта при появлен1и своемъ про- 
извела колоссальный скандалъ, который привелъ въ восторгъ ав- 
тора. Бернардъ Шоу самъ обязательно поясняетъ въ предисловш, 
что въ комед1и онъ желалъ «показать, что такое, въ сущности, 
респектабельность среднихъ классовъ». «Я хогЬлъ также демон- 
стрировать, что ^гмягюе» люди богагкюгь на счетъ нищихъ, какъ 
жир-Ьютъ мухи, питаясь нечистотами». 

Авторъ вывелъ, такъ называемаго, 81ит-1ог(1, арендатора д*- 
лыхъ улицъ, застроенныхъ полуразрушенными домами. Въ нихъ 
ютится перекатная голытьба, снимающая комнату или уголъ. Эти 
трущобы, приводящ1я въ отчаян1е санитарныхъ инспекторовъ, при- 
носятъ лэндлордамъ гора:цо больше выгоды, ч*мъ дома, заселенные 
состоятельными жильцами. 81ит-1ог(1 — Сартор1усъ — вполн* респек- 
табельный челов'Ькъ, твердо уверенный въ правогЬ своего д-Ьла. 
Онъ очень разбогагЬлъ н теперь мечтаетъ о томъ, чтобы выдать 
дочь за «вполне джентльмэна» и, такимъ образомъ, войти въ ^<боль- 
шой», «настоящШ» св^тъ. 

«Взгляните на этотъ м-Ьшокъ съ деньгами, — говорить его сбор- 
щикъ Ликчизъ. — Зд^сь н^тъ пенса, который бы не былъ вырванъ 
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у матери съ голодными д'Ьтьни. И вижима.гъ для хозяина 
деньги, гроаяяъ, вадо'Ьдалъ, ругался, покуда иолучалъ гроши, 
привыкъ къ этому; но туть есть и так1я деньги, которыгь и я 
выжиналъ бы, не будь у меня голодныхъ д-Ьтей. И теперь хоая! 
прогналъ меня!» Сартортусъ разсчиталъ свосто <:борщик;| за то, 
что тотъ затратилъ двадцать четыре ши.иинга на починку л'Ьст- 
ници въ одной аж. трущобъ. «На атой лестниц* три жевщияы 
сломали себ* ног», — говорить сборщивъ. — Ксли бы я не почннилъ 
ее, кто-нибудь нав-Ьрное убился бы тамъ, и тогда хозяина при- 
влек.1Н бы къ суду за нечаянное уб!йство>. ■^Ъы в[|1днра.1н деньги, 
на иоторыя нужно было купить хл1>бъ для голодныхъ д*тей?- 
смущеняо говорить женигь дочери Гартор1уса, д-ръ Тренчъ,— 1 
теперь получили по эаслугамъ! Будь я отцогь одного изъ эти: ' 
дФтеП, я задалъ бы вамъ. Мйстерь Сартор|усь совершенно 
когда прогналь васъ. -Ликчизъ, Эхъ вы, простота! Неужели вы 
маете, что меня прогнали за то. что я быль жестокъ! Сове 
и1)тъ. Меня не хотягь, потому что я слишкомь мягокъ. Никогда^ 
еию хозяннъ не сказаль мн*, что доволенч! мною. Ему было бы 
мало, даже ег^н бы я солралъ шкуру съ его жильцовъ. Я не скажу, 
что онь самый плохой Я1ит-1ог11 въ ЛондоН'Ь, Есть еще и похуже 
его'. Д-ръ Тренчь допытывается, въ чемъ собственно состо! 
деятельность Гартор1уса. -Чикчизъ. (1нъ им'Ьегь десятки Дйновъ 
сда«ть вь нихт. по-вед^льно комнаты и ;тлы. Это приносит-ь Аоль^ 
айЯ деньги, если знать, какъ взяться за д-Ьло. Самая скверная 
трушоба приносить больше дохода, ч'Ьмъ дворецъ въ Рагк-Ьапе 
(улица въ самой аристократической части ,1онлона),.. На всЬ свои 
свободный деньги инстеръ Сартор1усъ иокупаегь старые, полураа- 
налнвш{еся дома. Мимо нпхь нельзя пройти, не за:кавь носъ. 
У него много такихъ домпвъ въ самыхъ дикихъ кварталахъ Лон- 
дона, вь Ветна,1ь-Грин1;, въ Мэрнлебон1;. Посмотрите, как'Ь богато 
живетъ мистеръ Сартор|усъ! Пм'Ьть трущобы — ^выгодно. Пнь гово- 
рить, что купнлъ себ* этоп. домъ потому, что зд'Ьсь проп,енть 
смертности не высокъ. Я показалт, бы вамъ процентъ смертно! 
въ трущобахъ, въ Робинсъ-Роу!.. 

Д-ръ Тренчъ въ отчаяв1и. Оаъ считаегь себя честным-ь П( 
нФкомъ и не можеп. помириться съ мыслью, что женится на дочери 
Оартор1уса и будетъ пользоваться деньгами, выжатыми такимъ об- 
разомъ въ Робннсъ-Роу. Онъ объясняется съ своммъ буд>-щимъ 
тестемъ. который крайне сканда,1иаированъ тЬмъ, 'пч) его д-Ьло на- 
ходить не честнымъ. — Я доставляю квартиры очень б'Ьднымь лю- 
лямъ. — говорить онъ тояомъ оскорбленной невинности.— Средства 
пхъ очень ограничены, но ^и люди, подобно другивъ, тоже нуж- 
.таются въ кров'Ь. Неужели вы думаете, что я должеиъ сдавать 
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имъ квартиры даролъ.' Тренчъ.—Всв это очень хорошо. Цопросъ 
весь въ тонъ, кахЫ квартиры вы сдаете б'Ьднякамъ аа ихъ деньги... 
Вы заставляете .1юд(?й п.1ат11ть за 110н^щен!я, не ирнгодныя даже 
для собакъ. Почему вы не выстроите порядочныхъ домовъУ Почему 
вы не даете эквива^тента за 110.1учаемыя деньги. Сартщщ/гъ (то- 
номъ, въ Еоторомъ слышится снисхождеше къ нев'{!д4н1ю собесЬд- 
ннка). — Эти люди, мой другь, не ум-Ьютъ даже жить въ порядоч- 
ныхъ квартнрахъ и разнесли бы ихъ въ одну нед'Ь.1ю. Не верите? 
Попробуйте сами. Если хотите, сд'Ьлайте на вашъ счетъ всЬ но- * 
правки: вставьте недостающ1Я 0а.1яснви на л'Ьстницахъ, прид*- 
.1айте тамъ пернды, поставьте сорные ящики. Черезъ три дня все 
это исчезвегь. Эти жильцы нстопягь на дрова вс* балясины, пе- 
ри.1ы и доски сорныхъ ящиковъ. И не осуждаю б'Ьдняковъ: ииъ 
нуженъ огонь, и они не Н11*ютъ другого горючаго «атер1ала пода 
рукой. Но я не въ состоян!» чинить имъ для ;пого квартиры. Да 
и съ какой стати, если и въ разоренномъ вид* могу сдавать ком- 
наты по 4'/^ И1. въ недФлю. ^то. — какъ всЬ признанл'ь, честная 
рента для Лондона... 

Доктор-ь 'Гренчъ— млад1иШ сынъ баронета. Какъ вто д'Ьлается 
въ Англ]и, старшШ сынъ по.тучигь вс* родовыя поместья. Млад- 
шему сыну дали возможность получить диилоиъ; аа1-11мъ отецъ вы- 
Д'Ьлнлъ ему *м<иеньк1й» (по авгпйскимъ понят1ЯМъ) капиталъ въ 
10,01)0 ф. ст., который приносить д-ру Тренчу 700 ф. ст. въ годъ. 
('арто^щсъ. Скажите мн4, д-ръ Тренчъ, откуда идут-ь ваши до- 
ходы'.'.. Тренчь (вызывающе). Не изъ трущобъ. Мой нотар1усъ от- | 
даль весь капиталъ подъ закладную. Я иолучаю 7% въ годъ. Мой I 
руки честны. Сар/поргцст,. А знаете ли вы, что закладная у васъ [ 
ва мои дома. Коли я, выразкаясь вашими словами, свыколачиваю 
и выжимаю» деньги, которыя жильцы, но своей доброй вол*, со- 
гласились платить мн*, — то, прежде всего, д4лаю ято для того, 
чтобы уплатить аамъ, или вашему нотар|усу, 700 ф. въ годъ про- 
дентныхъ денегъ. Я д*лав) д.1я васъ то, что Ликчиэъ — для меня, 
И онъ, и я являемся только посредниками. Принципалъ— В1 
Вы имеете воаможность получать громадный доходъ въ 7" д годо- 
выхъ только потому, что я «выколачиваю» ренту изъ б-Ьдняковъ. 
А иежду гЬиъ вы, докторъ Тренчъ, не задумываясь, рЬико н пре- 
зрительно отозвались о моей нрофесс1н, хотя я честно веду мое , 
д'Ьло... '). Мистеръ Сартор|усъ серьезно обнженъ. Онъ считаетъ < 
себя вполне корректнымъ челов'Ькомъ, съ твердыми правилами | 
жизни. Въ Германш, на Рейн-Ь, онъ искренно негодуете, когда I 
узнаетъ, что церковь, которую вндитъ изъ отеля, у Бедекера обо- ( 
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аначона, какъ АроШпап'з СЬип/!, Ннстерп. Сартор1усъ зиаеть, что 
«АрпИшпИз" — столовая миж'ральиая вода, и считаетъ профана- 
щей релнпи то. что церковь пачкали по напитку. Гпутникъ ус- 

поиаивяетъ Сяртор1усп, объяснквъ ^'му, что не пррковь названа по 
минеральной вод*, а наоборотъ. 

Сарторгусъ (тоноиъ челов^вга, упнаюн[аго смягчающее обстоя- 
тельство, но не полное оправлан|е), — Очрнь радъ слышать. Что 
же, это замечательная церковь'? ЛГол-эйиг.^Бедеверг говорить, что 
да., Сарторглсг (почтительно1. О, ат, такомъ слтчл*. нужно осмо- 
тр'Ьть. 11пкз1''иъ (чнтаетъ по путеволителюИ «1Ьст[м»Рна въ 18Я9 г. 
Цвпраяроиъ. носл^днимъ :!иаменитымт> архитекторомъ. закончив- 
Ш11«ъ Крльнс.1С1й соооръ, на ил;дивен1е графа Фк>рстенбергъ-Штам- 
гейна. Са1)то]1111сь {факты прпнлвелн вя него сильное В11Рчатл'Ьн1е). 
Мы, конечно, осмотримъ церковь *1. 

<ТЬе ЛМс^'жег^ Нопзе''; кончается «торошо". еоглясно требо- | 
ван1ямъ яныШскоП сцены: но нужно птлать справедливость Бер- 
нарду Шоу, йлагополучвымъ кондомт. пнъ ухитрился рязьярить пу- 
блику Оольше. ч1!мъ вг-Ьнъ содержа И1емъ пьесы. Гартор|усъ р*- 
шаетъ перестроить свои трупшбы п латратитт, деньги на обво- Д 
влен1е доаовъ. Не правда ли. какое велпкодут]р? Д-Ьло объясняется, 
однаи!'. не «раскаяньем'ь» Гартор!угя, Онъ уянаетъ изъ в'Ьрныхъ 
источниковъ. что городской слв1;п, наМ'Ьрент. проруйить новую 
улицу черозъ тотъ квартял'ь, гд* стоять дома Гартор1уеа Коли бы 
эти дома были прпстымп трущобами, то сов^гь нм*етъ Прав<к.л 
призиавъ нхг вредными для ;иорпвья населения, требовать яхъ] 
лтчуждсн1я. ВладФлецъ. конечно, при этомъ получаегь воанаграж-Т 
ден1е. Но если дома устроены вполн-Ь. тогда совать можетт. только 1 
соблазнять владельца деньгами. Въ подобнытт. глучаяхъ доМ1>- I 
влад'Ьльцы получаютъ иногда въ 2 — 3 рана больше д1;Пствительной 1 
сгоимостп нхъ имуществги Сов'Ьту остается только сказать: «ЧоргЬЛ 
съ тобой, бери деньги, только убпрайея ст. дороги». Такимъ об-.1 
разомъ, Сартордуст., сдЬлавъ «доброе д*ло>. т. е. перестроив1> доиа,1 
разсчитываетъ нажить на нем7,, по краПнеЯ м'Ьр*, !")0" '„. 

Н'ь пер10Д1. мрачнаго отчалн1я у Искандера. вырва.1Ись когда-Т(>^ 
так1я пессимистичес1;1я строки. «Ве-п-Ь, гд* людсие муравевникви 
н ульи достигали относ ительнаго удовлетворенГя и уравнов*шв-Г 
Н1Я, движеи1е впередъ д-Ьлалось тише и тише, фантаз1и, идбйЛЫЧ 
потухали. Довольство богатыхъ и сильныхъ подавляло стремле- 
ние бфдныхъ и сдабыхъ*.. Народт. выходить тогда «изъ исторп- 
ческаго треволнен1я въ покойное я1а1а 1|ио жизни, продолжающийся 
яъ пеэспорной см4н1! поко.тЬв1й — зимы, «егны. л*та.. По ии*иш 
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Искаидеря, «такинъ, невозмущаеыым!, шагомъ идетъ Лнг.11Я къ 

этому покою, къ невыблеыости формъ. понятий, в'ЬрованШ". *Не 
•оттого ли,— скорбно заканчиваегь авторъ,— зд^сь (въ Англ[и) д-Ьтп 
старше своихъ д*довъ и «огуп, ихъ назвать, а 1а Вигааз ^1I11. 
'блудвтлми отпани>, что старость-то и есть главная характеристика 
теперь живущаго покол*н1я? По крайней м-Ьр^, куда я ни смотрю, 
я везд* вижу с-Ьдые волосы, мпршины, сгорбнвш1ЯСЯ спины, яав*- 
шаи1я, ИТОГИ- выносы, чонцы и все ищу, ищу чачалъ - они только 
въ теорш и отвлрчея1яхъ«. Писано это (^ыло въ 1862 г. Черезъ пять 
л^ЬтБ ■'Д'Ьтн» Г10каза.1и, что они у1гЬн)ТЪ не хуже отцовъ, совремеи- 
ннковъ чартистовъ, отстаивать свои права. И съ т^хъ поръ по- 
ступательное движен!)' новыхъ, молодытъ покол^нШ, яв.1яяи1нхся 
на см'Ьну старымъ. пико/ди не прекращалось. Каждый разъ новое 
покол*Н1е являлось съ большинъ ;1а[[асоиъ силъ, съ большей ув'Ь- 
ревностью въ себя, съ бол'Ье широкими идеалами, ч*мъ ихъ пред- 
шественники. -Д^тн за океаноиъ основали так1Я новыя и мошныя 
демократическ1я общества, о которыхъ *отцы» не могли даже меч- 
тать. Въ Лвстралаэш -д-Ьти» внесли в-ь свои общества. предст11вляю- 
пня такой шнрокШ нросторъ трудящейся личности, элеменгь д-кло- 
внтости и практичности, чего у «отцовъ^ не было. Такнмъ обра- 
зомъ, пессимиямъ Искандера не оправдался. Да и самъ на диво 
та.1антливый, блестяпйй и в'ь то же время глубок1а авторъ нптомъ 
изн'Ъни.1ъ свой взглядъ. Онъ увндалъ не только концы, но и иа- 
ЧЙ.1Я. Цинеро. безсознательно для себя, далъ намъ яркую картину 
отмираюшихъ классовъ современнаго англ1Йскаго общества. I )нъ 
искренно жела-1Ъ сказать кмъ пр1Ятное, но вышелъ, своего рода, 
скорбный лисгь. То, что Пннеро и Джонесъ д'Ьлаютъ безсознательно, 
Бернард-ь Шоу дФлалъ нам-бренно. Но. по характеру своего таланта, 
авторъ не счелъ нужнымъ остановиться на положительномъ, т. е. 
яа тЬхъ элементахъ англ1йскаго общества, которые являются но- 
сителями началп. 

V. 

Двадцать шестоп.» сентября 1Я0:1 года, радикальная га.зета 
чОаНу Нв«5», выступила съ громовой щ/едовои статьей противъ 
недавно вышедшаго романа. < Бездеятельность суда въ подпб- 
номъ случа*, — писала газета, — заключаетъ въ себ-Ь крайнюю 
' опасность для общественной нравственности... И если эту книгу 
лельзя изъять, иакъ конфискуются, напр., гнилыя яблоки, то низ- 
кинъ людямъ предоставляется широкое право- развращать умы 
Кашихъ сыновей и дочерей. Гнусность книги усугубляется еще 
*^»гь, что къ ней приложено елейное предис.10В1е: въ немъ авторъ 
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;1аявляе'гь, что его нам'Ьренве — наложить гЬ уроки, которыиъч 
жя11нь у'шгь человечество. Бесстыдство этихъ сювъ можетъ быть ^ 
оценено только гЬми, которые, негодуя и красная отъ стыда, 
прочитали гнусныЯ ромаяъ, инображающШ бест1альный разврагь. 
Въ мерзкомъ писанш этомъ н^ть ничего искупляющаго. Оно взы- . 
ваегь только къ животнымт. страстямъ челов'Ька», 

Что же привело хорошую и сМ'Ьлую газету въ такое негодован1е?^ 
Почему она съ >гЬста въ карьеръ в;шваетъ къ прокурору? Къ ве-Я 
ликому удивленш, мы, жители ионтияента, не находимъ въ доста-| 
точно глуоомъ в бездарномъ роиан'!) ничего ужаснаго. Вотъ одно! 
изъ 1страп1ныхъ» И'Ьстъ, прнводимыхъ -ЬаНу »е*з», какъ сгрш 
(1бИс1|. Герой, не венчавшись, аиветъ съ героиней мм^сгЬ въ^ 
Марсел* ( «Два скотл, которыхъ авторъ ьыдаетъ за людей 
своемъ роман* изъ сточной канавы, живутъ въ Марсел-Ь", 
выраженЕю галеты). Героиня, чтобы не во:)буждать подозр'ЬнШ^ 
одета какъ мужчина. Герой разсказываегь: «Когда мы сиуств-Г 
лнсь въ билл1ардную, ВС* столы были заняты, поатому. 
оставалось только толочься возл* буфета и пить, Теодора бва= 
:)аботно 11'!^шала напитки: но, поввдиыому, чувствовала себя веи-^ 
кол'Ьпно и, когда столъ освободился, играла отлично. Поел* этой 
мы снова нили и сыграли другую лартш; аотомъ мы оиять I 
пили, еще, еще и еще. Къ двенадцати часамъ мы оба не вяза; 
лыка и находились въ томъ состоянии, когда въ глазахъ начя^ 
наетъ двоиться. 

— Нетъ, спасибо, довольно, не могу больше, — сказала нн' 
Теодора, когда мы снова подошли къ буфету. 

— Мн!) бы следовало сказать это уже давно, — ^^асн^ялсд , 

— Почему же вы не сказали? Саки виноваты... Какъ бы та! 
нн было, иоплетемся теперь домой. 

«Теодора несколько преувеличивала, Мы еще не дошли , 
того состояшя, когда люди выиисываюгь ногз,ни крендели, 
заперли. Держась подъ руку, мы довольно прилично побрели 
вашу гостиницу. Холодная ночь не отрезвила насъ. Припоминаю. 
что швейцаръ пристально вугляну.]ъ на насъ. Нзъ этого заключНю, 
что по лестнице мы взобрались не совс^мъ твердо. Мы съ Теодорой 
поддерживали другь друга и, такимъ образомъ, взобрались дово1ЬНр 
благополучно. Вредя по корридору, я думалъ, какъ хорошо а пр1- 
ятно чувствовать возл* себя ;)ту прелестную женщину, а не за- 
конную супругу. Жена встретила бы меня ле^цянымъ хододомъ, ~ 
на другой день, за эавтраконъ, обдала бы киешткомъ. Милая Тм 
лора казалась еще прелбстн-Ье отъ того, что выиила немного*. 

Все, это. конечно, глупо, безвкусно и пошло; но кеангличаниц 
трудно понять, почему тугь так1в ужасы, что сл^дуеть юывш 
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въ передовой стать^Ь къ прокурору. Что зтотъ пумыП ро»анъ въ 
сравноти, напр., съ «А.рЬго(1|Ье» Пьера Луи (Ьоиуа). «Ьев СопЙ- 
(1епсе8 <Гиис АТеиЬ», Абеля Эрмапа, или же •М|^рЬ|»(орЬё1а», 
Катюля Мендеса! 11осл*д1пй романъ весь построенъ на уродливой 
и отвратительной ненормальности, о которой подробио говорить 
Крафтъ-Эбингъ въ «Рзус^шрагЫа ЗвхиаИз». 

Н-Ьчто подобное повторилось недавно съ п1.есой Метерлинка 
«Монна Вана^-. *Чтепъ короля», т. е. театра.1ьный ценаоръ, не до- 
пустилъ постановку ея на сцен* даже на французскомъ язык*. 
Если въ данномъ случа* мы можемъ мотивировать Г1шерем1ю (ггыд- 
ливостн изрядной долей ханжества и лнцеи'Ьр1я, то подобное объ- 
яснение не при||гЬнимо къ «ОаНу Ке«а». Не ыожемъ мы та1сже го- 
ворить о •косности» англпчанъ, потому что въ такомъ случа* 
передовыми странами окааались бы наиболее отсталый во вс1;хъ 
другнхъ отно1иеН1яхъ, Мн-Ь кажется, объяснеа1е явлен1я лежнть 
не въ •лнцем'Ьрш» — этого не занимать стать и на континдагЬ. 
Во вгякоиъ случа*, лиием'Ьр^емъ и ханжествохъ только отчасти 
объясняется то явлев1е, что «Монна Вава» привела въ ужасъ 
*тгепа короля» '■'), а упомянутый выше романъ — симпатичную 
газету. Мн* кажется, объясиен1е чаключается въ сл'Ьдующемъ. 
Когда въ обществ* пробуждается критическая мысль, она трв- 
буетъ для себя проявлеи1Я и точки ириложеа!я силы. При нор- 
на1ьиы.хъ условтяхъ, такая точка быстро находится, и тогда кри- 
тическая мысль работаетъ въ н;1В'Ьстномъ направлен1и, разрушая 
все то. что м'Ьшаеп. обществу правильно раавиваться. При нв- 
нормальныхъ ус1ов1яхъ критическая мысль ищеть себ* выхода, 
гд'Ь иожетъ. Она отливается тогда порой въ уродливыя формы; 
объектоиъ ея яростныхъ нападенШ бмваютъ иногда явлен1я В 
идеи, не ааслужи11ающ|я такого безпощаднаго отношен1я къ нииъ. 
Сторовннки аастоя и ум'Ьренные люди 8лов1!ще качаютт. тогд& 



*) Вт. Лнгл1В есть легенда, которая много рнзъ .чксплуатн|швалась ху- 
дожниками н ЯЛК1' я|)а>1яту11гаив. Я гояорю про .1эжп Годайва. Чтобы епАСтк- 
жителей Ковентри оть тяже.1аго ыиога, наложенкаго на ни1ъ графонъ .1е<ь 
дорНБОКъ, лада Годайвя нагал нро^хи.<1а дненъ верхонъ по я(Лиъ улацакь 
города. В(гЬ жители. оц'Ънввъ жертну лцдв Годабва, зат'рлп ставни. Выгля- 
нуть ТОЛЬКО Пнпивъ Тоиъ, который туть же ослЪпъ. Трогательная легенда 
разрабатывалась много раяъ, между прочинъ, Тенввсовохъ. Въ ХрусталЬ' 
впжъ дворик етоитъ громадный снвмок'ь ео втатуи наклон ал ьнич) скульптора. 
По» лэдв ГодаПвя туть должна была бы бол-Ье «снугать прюйокъ, ч*11Ъ пьеса 
Л^терлиик». Ц-ь драхатииированной легенд'Ь ладн Годайва вы'Ё;1жаегь на сцену 
|1Ъ очень откроненномъ косипн'Ё, а не въ черномъ плащ")!, какъ Нонна Вана. 
Къ легенд* «чтеаъ короля» [1||нвнкъ, <1на его не шокнруетъ; между тбаъ, 
такое же иоложени' въ г1Ы'р11 Метррлннкп привело театрпльниго пеняорв 
ужасъ. 
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голивий и шсклипаюгь: «вандилы»! Но кто виноватъ во всемз 
этомъ, какъ не гЪ, которые пытаются остановить критическу! 
мысль, Есогда она пробудилась? Вкд'Ьлт. ли читатель д4Йств1(^ 
отражательны хъ печей на чугунни - лнтейномъ завод*? Стенеиь! 
яркости :1а афурмани» показываиг]. ^итейщнканъ, тто нъ нв-4 
таллопршмник* уже много расплавлен наго чугуна и что нужно4 
спешить съ выну(;(Еомъ его. Посн'Ьшно выгребаютъ тогда над'клку-! 
у «твип1.'ля», нрочищаютъ закрытый 1;анш1ъ громадной жв.гЬ.1Н0Й Т 
полосой, и расплавленный неталлъ ослепительной, огненной 
струей выб'Ьгаегь В'ь «коаежъ*. Кто виднгь процессъ въ первыИ 
разъ. въ ужас* дуиаетъ, что огневая р1Ька, вырвавшаяС'Я Н8ъ горна, 
нспепелигь все и превратит!, въ паръ эаводъ. Ничего лодобнаго-^ 
не случается. Расплавленный металлъ течетъ по борозданъ I 
формы, приготовленныя въ песк'Ь. II зд'Ьсь сокрушающее и анор-1 
фное принимадтъ видъ шатуновъ, зубчатыхъ колесъ, уравнитель-! 
ныхъ маятниковъ, что вм^сгЬ составить стройную иашиву, ко-1 
торая значительно облегчигь ча10В'Ьческ1Й трудъ. 

Ужасно было бы, если бы пораженные внеза[[нынъ бцзун1енъ I 
литейщики, вм'Ьсто того, чтобы дать выходъ расплавленному ме-1 
таллу. закупорили тщательно вс* каналы. Нъ конп*-концовъ. ме- 1 
таллъ сокрушилъ бы пр1емн11къ, вырва-чся бы стремительно на-^ 
ружу, сжегь весь навоцъ и. наконецъ, отлился бы и застылъ 6ез-\ 
образными, уродливыми сгустками. Критическая мысль въ Лнг1Ш,.1 
когда она пробудилась, нашла сразу соответствующую точку при- ■ 
.южешя силы. Это видно по про изведен 1ямъ англШскихъ пнсателеВ^ 
начала XIX в^ка. Во.зьмемъ, напр.. соч. Маколея. Въ двадцатыгь ] 
годахъ, разбирая трактап. Ми.тьтона «Ап^и. <1е Вос1ппД СКг1я- 
1|аии ПЬг1 (^ио рпя1Ьит1>, Маколей выясняетъ значение свободы.^ 
для общества. «Ар1осто,— пишетъ онъ, — ра^ювазалъ намъ иаящную 4 
нолщебную сказку про феш, которая, но таинственному свойству ] 
ея природы, должна была еюявляться иногда въ вид* отврцтВ'Г 
тельной и ядовигой зм'Вн. .1юди, обид'Ьвш1е ее въ атомъ фаэвс1|, I 
навсегда лишались милостей, которыя она раздавала. Но т^м^! 
которые сжалились надъ феей и защищали ее. когда наружность еяя 
оыла отвратительна, волгнебница нотонъ являлась въ бокестаенвоК ' 
и сверкающей красогЬ. Фея охраняла тогда атихъ людей, испол- 
няла ихъ желан1я, осыпала богатствами, помог^иа инъ во время 
войны. Такой же феей является свобода. Норой она ирининаеть 
ввдъ арезр^нной гадины. Она пресмыкается, шипнтъ, жалить. Но 
горе тЬмъ, которые тогда, побуждаемые отвращен1емъ, дерзнуть 
раздавить ее1 Блаженны гЬ, которые пр1ютятъ ее, не смотря на 
трашный видъ. Она сторипвй вознагра.^итъ ихъ, когда приметь! 
свидъ красавипы... Есть только одно .1'Ьчен1е противъ золъ. арв-< 
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недавш.' прюЛр'ЁтенноЯ свободой. 11 ато л'Ьчен1е— сво- 
Оода же. Кигда зак.1юченный въ первый разъ 11ЫХоди'11> изъ ка- 
меры, овъ не можегь выносить солнечваго св'Ьта. Онъ не въ со- 
СТ0ЯН111 различать цв'Ьта и распознавап! ^нца, но .тЬчен!!! заклю- 
чается не въ томъ, чтобы запереть за11Лшчевнаго снова въ темную 
камеру, а въ томъ, чтобы вр|учать его къ солнцу. Влескъ истины 
II свободы ножетъ порой сбить вародъ, поду осл'Ьп лен ныв въ ле- 
вол*. Но дайте ему оглянуться; онъ скоро прнвыкнетъ къ св-Ьту. 
Въ короткое время народъ научится думать. Чрезм'&рная край- 
ность ввглидовъ исчезяетъ. Праждую1шя теор1н исправятъ одна 
.(ругую. ИаэсЬянные :*лементы истины нерестануть враждо- 
вать и начнутъ соединяться, Въ конц'6-концов'ь, изъ хаоса нач- 
нетъ определяться система справедливости и порядка. Теперь 
«нопе политики шнорятъ, что народу сл'Ьдуе1ъ дать свободу только 
тогда, когда овъ научится пользоваться ею. Уто утверждение до- 
стойно того дурака въ сказк'Ь. который р*пшлъ, что войдегъ въ 
воду только тогда, когда научится плавать. Если народу прихо- 
дятся ждать въ невол'Ь, покуда онъ стааеп. уинымъ и добрымъ, 
чтобы пользоваться свободой, то онъ ее никогда не получить» *к 
ДМствительпость оправдала слова Маколея. .Массы въ Лиглп! 
быстро привы1а1[ къ общественной жн^нн, когда он'Ь были при- 
званы къ ней 1вуия великими реформами. Теперь даже <ходжъ> 
<сельск1й работннкъ) такъ разумно пользуется безграничной сво- 
бодой личности, что непонятно даже алов*шее карканье тори л1Ьтъ 
двадцать тому назадъ. Тогда, накануне великой гладстоноаской 
реформы, ув'Ь|и1ли, что дать избирательное право «ходжу»— тоже, 
что подарить ребенку заряженный пнстолетъ, со взведеннымъ кур- 
комъ и со слабымъ спускомъ. Критическая мысль, направленная 
въ британских!. колон1яхъ въ надлежащую сторону, создала беиъ. 
всакнхъ осложиеяШ, тихо и »прпсто». новыя формы обществен- 
ности, поражающ1я старый континентъ своею смелостью н прак- 
тичностью. Тотъ же .Маколей сообщаеть (въ стать'Ь НвПаш'г^ Соп- 
81!1ц1юпа1 [^{^^у), какъ работала дальше критическая мысль. 
■Пресса освободилась отъ контроля поел* нзгнав1Я Гтюартовъ. 
Министерство немед^1енно же подпало подъ контроль печати. По- 
стЬдств1емъ свободы печати было то, что крайность и грубость вт. 
статьяхь исчема сама собою, Вигн научились ум'Ьренности, когда 
стали у власти; тори же узнали принципы свободы, находясь вт. 
оппоаищи» ■'). 

Теперь въ области политики печать въ Англ1и пользуется 
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ПОЧТИ безконечноП свободой. Она иожеть р^зт критиковать I 
то.1ько д'Ьятельность иивистровъ, но и короны, И именно эта 6 
граничная свобода повела къ тому, что тонъ аншКскихъ газеп 
отличается эам-Ьчательной корректностью. 

Критическая мысль могла въ Англш свободно проявиться 1 
въ той области, которая во Франщи и въ Германп! долго была 
очерчена волшебнымъ кругомъ. «Побужден1е- [гриродное первобыт- 
ному человеку, — говорить велиой англ1йск1й ученый, пользуюиуйся 
заслуженной и.зв4стностьк) у насъ,— заставляло его :1адаваться во- , 
просомъ о ирнчннахъ естественныхъ явлен1Й. Это же самое по^] 
бужден1е, культивированное и усиленное, ведетъ въ наше вреняя 
къ паучнымъ и.1сл'^дован1ЯМъ. Поощряемые ииъ, при помощи про^! 
цесса абстракщи и исходя изъ опыта, иы создаемъ теор1н, лежа- . 
Щ1Я ьн* предала опыта, но даюпия у.юалетворен^е нашему уму,.] 
желающему найтн причину иаясдаго явления. Наши историческ1в.1 
и доисторичеек1е предкн, выясняя себ* причину явлевШ. е^^до-! 
валя гЬмъ же путемъ, что и мы. насколько ииъ позьолялъ умъ^1 
Наши предки тоже исходили изъ опыта; но факты, составлявши 
основу и усп-Ьхъ нхъ теор1Й, были почерпнуты не изъ изучен1Я 
природы, а И31, ваОлюденШ надъ челов'Ькомъ (Это было ближе и 
легче]. Поэтому, теорш нашихъ доисторически хъ и историческнхъ 
предковъ приняли антропоморфическШ характеръ. Управление ес- 
тественными яв.1ен1ями было передано, ьакъ говорить Юмъ въ 
• Ка1ига1 Н181огу о1' КеИ^юп*. сверхчувственнымъ сушествамъ, 
Боторыя, не смотря на то, что они мощны и невидимы, нослтъ 
челов*ческ1Й характеръ н могугь обладать такими же страстями '). 

Англ1Вск1е ращоналисты переступили зав'Ьтную черту тогда, 
иогда во Франщи возможно было еще д'Ьло Барра. Волингброкъ 
м Честерфильдъ прямо говорили вещи, .гля выражен1я которыхъ 
ученику ихъ, Вольтеру, приходилось приб'Ьгать къ нносказаН1Я11ъ. 
Въ конц* семнадцатаго в*ка въ .Лягдш появился великШ трак- 
тать «Езвау оп Ьитап и||<1ега[а11(11п^;-, въ которомъ ген1алы{ый 
авторъ (Локкъ) категорически выставилъ, что все челон-Ьческов 
знан1е основывается на одномъ опыт'Ь. Г>о.1'Ье ч-Ьмъ за в'Ькъ до 
поян.1ен1я -Фауста», Локк'ь уже знаетъ, что главн'Ьйш[й источанЕЪ 
челов*ческаго .1аблужден1я заключается въ томъ, что, гд4 Н'Ьгъ 
П0НЯТ1Й, тамъ во время является слово. 1)нъ дока-зываетъ, что 
всякое познан!е происходить и.ть впечат.1^н1Й чувствъ. Врощден- 
ныхъ идей не сушествуетъ. Ест иные люди склонны считать свои 
ранн1я впечатл'Ьн1я врожденными, го только потому, что Ив со- 
знаютъ, какъ они явились. Понлпе о высшемъ метафйэическош. 
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на'шл'Ё также Ш' врождеаи вамъ, потону чти у многихъ 1!;Ц)о- 
довъ его совсЬмъ н-Ьтъ. а гд-Ь оно и существуе'п., то въ высшей 
стрпени разнообразно. Если, такииъ образомъ, иден не врождены, 
го какъ прнходитъ иъ нимъ разумъ^ У Локка на это прямой от- 
веть: разуыъ доходить до идеи нутемъ опыта. ЧтоОы повторить 
эту самую ИЫСЛ1., Вольтеру, почти черезъ сто л-Ёть, прнходнлос!) 
пускаться на хитрости. Онъ прядавалъ стать* фривольный харак- 
чер'ь (СМ., наирим'Ьръ, статью •Ра981оп9» нъ <'01с1о11пиге Р1п1озо- 
]^|1^^пе• '=). Въ XIX в-Ьк-Ь критическал мысль въ Англ1И пошла 
еще дальше впередъ. см'Ьло провоэтлаЕная право разума. «Девят- 
надцатый в4къ.— говорить н'Ьмецк1й ученый, являющ1Йся одинъ 
изъ наибол-Ье талантливыхъ преемниковъ и продолжателей Дар- 
вина, - больше сд'Ьла.гь для прогресса разума, ч'Ьмъ всЬ предше- 
ствуюпие а'Ька вм-ЬсгЬ. Онъ открылъ передъ нами новыя оЛ.1асти 
знан1я, которыхъ даже существование не подозревалось въ на- 
ча-тЬ XIX в-Ьиа, И, что важн11е всего, атотъ В'Ькъ ясно ноказалъ 
наиъ возвышенную ц*ль монистической космолопи и нам'Ьтилъ 
единственный путь, ведушдй 1[ъ вей. Путь этотт.— точное эмпири- 
ческое изсл*доваН1е явлен1Й и критическое и;1учея1е ихг причины. 
Велик{й обобщающШ закоиъ мезанической причинмоети, уцрав- 
ляегь какъ вселенной, такъ и разумонъ человека. Этогь закоаъ — 
неподвижная по;1ярная звезда, св'Ьп, которой падаетъ на весь тем- 
ный лаоиринтъ безчисленныхъ отдельныхъ феноменовъ"^*).» Упо- 
мянутый нуть былъ нам'Ьченъ въ Лнгл1и въ середин'Ь XIX в^ка. 
До этого англ1Йск1е же поэты и публицисты начала XIX в11иа от- 
стаивали права разума на изыскан1е. Въ мистерй! Байрона Лю- 
циферъ говорить Каину: 

<Опе ^аа<| ](1и Ыш (Ье Гам! 'арр1е !{]гей - 
Уоиг генБон: — 1е1 11 иоЕ Ье отаг-»«ву'<1 
Ву итпоноив 1Ъг).'в1» Ьо (ипе уои |Д11) 1'|11|Ь 
Ч;а1ав1 а11 еки'гпн! копве пп|1 (пяап! 1гч'11т;: 

ТЬ111к.. 




*) Я пропускан! остроумный, но нСсолЮТко неноаножныО длн перевода 
иршгЪръ, который опоил'Ёдствш в11р1нровакъ въ сцен! въ лаборатор!)!, во 
пторой части «Фауста'. "Ее *1п1 еш М(?п8сЬ вешаеЬ!.,— объясняетъ Воль- 
теръ «доктору теолог1и» «Челов^къ сидитъ иа столоиъ и плотно заиусывасть 
съ аипетвтонъ. Р'иу ирянослтъ пнеьио, которое прнчвнлотъ ену печаль ■ 
1Трахъ. Въ то же мгвовен|е нышин его живота сокращаются н ослай'бваютъ. 
Червеобразное двня1'ше кншекъ увелнчипяется. Сжвнятельнал иыпща грсСшп 
открывается... 1Мк-то| (1пос «[исИе соппех1оп веи^и' 1н пашк и 1П1ве еШге 
ЦПУ 1Йёе е[ ипс ^еИс?. (<01'ипч'8 йе Уо1и1гс, компактное вздын1е 18а7, V. IV, 
р. 1793). Къ такаыъ нечнстоплотвыиъ прввЬраиъ Гфнюднлось прнбТиать, 
что5ы контрабандой провести иысль, которую Локкъ высказалъ пряно. 

••) Е. Насеке!. Ке \Уе11пИЬ8е1. УоШяаизйаЫ-. .-11. XX. 
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Почти въ то же время -МаколвВ фикснроваа-ь гу жч мысль лю- 
бимымъ способомъ сж1имъ— ярквмъ 1) кониретнымъ обрыаомъ. Въ , 
стать'Ь о поэыахъ 1'оберта .Монгомэрц оиъ разс1сазы11ае1'Ь такую ] 
притчу. Благочестивый бранинъ да,1ъ когда-то об'Ьгь привести въ ] 
жертву овцу. Въ назначенный день онг отправился, чтобы купить.] 
ее. 11о соседству Ж11.1и три мошенника, которые аналн объ об*тЬ | 
и ^адума.111 воспо.1ьзоваться этимъ. Первый ыошенникъ вышелъ •] 
на встречу къ брамплу и спросилъ его: «хочешь купить овцу> У | 
меня есть одна, которая какъ разъ годится для жергвопри ношен 1Я». 
*Я съ ятпй ц'Ёльш и вышелъ сегодня», — отв*тилъ браминъ. Тогда 
мошенникъ открылъ 11*шокъ II вытащнлъ нечистое животное: от- 
вратительную, слепую и хромую собаку. "-НегодяЯ!— воскликнулъ 
браминъ.— Ты дотронулся до нечистаго животиаго и говоришь 
ложь! Неужели ты зовешь этого пса овцой?» <Я говорю прав^гу. 
;>то — отличная овца. Смотри, какъ мягко ея руно, и какъ онв^ 
жирна. Она ыожетъ с;1ужить жертвой, угодной богамъ». сПо 
слушай. Л10Й другъ, — отв'Ьтилъ браминъ, — и^1и ты. или я осл'Ъп-ья. 
Какъ разъ въ этотъ моментъ подошелъ другой соумышлеиникъ. 

— Хва.)а богамъ! — воскликнулъ онъ. - Они нзбавляюгь мен1 
отъ необходимости пойти въ городъ на рынокъ ■*а. покулко&Я 
овцы. Ногь какъ рааъ такая овца, какая нужна мн'Ь. Сколько ТМЛ 
хочешь за нее?— Услыхавъ ато, браминъ смутился. Голова у нег»! 
закружилась, какъ у факира, подв'Ьшениаги высоко въ воздухе ва1 
время великаго праздника. 

— Смотри, что ты делаешь, — сказалъ оиъ. — Зто не овца, 
нечистый песъ. 

— Браминъ! — воскликну.гь второй мошенннкъ, — нлп ты ПЬЯЙЪ», 
или соше.1ъ съ ума, 

Тутъ подоп1елъ трепй соу мышлении къ. 

— Сиросимъ у него, что это за животное, — предложилъ бра- 1 
минъ. — а я послушаю, что онъ скажетъ.— Остальные сог.тасилнсь. 
Тогда браминъ окликиулъ: — •:)й црохож1й, какъ ты на.зовешь эта ^ 
животное:' 

— Да это прекрасная овца, - отв*талъ трет1Й мошенникъ. 

— Должно быть боги отняли у меня разуиъ! — неча,1ьео I 
:)алъ браминъ. Онъ попросилъ извинен1я у перваго иошенвнка, ' 
куаилъ собаку за м^рку риса и за гарнецъ нива и принесъ ее 
въ жертву богамъ, которые разгм'Ьвались за зто и послали. на бра- 
мина проказу. Сныс1ъ инд1йской притчи таковъ: в'Ёрь только сво- 
ему разум; и опыту. Не принимай не.111погти, хотя бы за нее Г 
стояло все. 



вервлрдъ шог. 



VI. 

Итакъ5 ыи ви.тЬли напр;1ВЛ(;н!0, принятое анг,11Нскоа ирнги- 
чесной «ыилью. 

Она пыталась уничтожить все то, что м*шаегь личности раз- 
виваться, что ткъ ИЛИ иначе сковиваетъ уиъ. Саный высокШ 
^арьеръ, лежавшШ на пути развит1я Есрити^еской мысли, быдъ сме- 
тенъ двнжен1емъ 1(548 г. Въ другихъ странахъ критическая мысль 
ВС могла сразу попасть въ надлежащее русло. Съ нею повторилось 
я4что подобное тому, что проиташло бы на литейвомъ завод'Ь, если 
бы не дать расплавлевному металлу вылиться въ «копежъ*. Крити- 
ческая мысль въ странахъ, гд'Ь прояв.1еше ея сдерживалось, нашла 
точку приложен1Я силы въ личныхъ и семейныхъ отноп1ен1Яхъ. И 
вотъ въ результат* мы нм'Ьемъ такой фактъ. Вопроси, которые 
кое гд* на континент* кажутся почти непреодолимой преградой, — 
въ Лнглш, и г*мъ болЪе въ австра.11йс1снхъ колон1лхъ ея, давнымъ 
давно ра;1р'Ь1иены. «Ареопагетика» Мильтона, ^ТИе ЗЬоКев!, Шау 
«НЬ 1Ье Б1язепЬеГ8» Дефо, «Письма Юн1уса» и друг1в знаменитые 
ламфлг>ты Х\'11 и XVII] в.в. потеряли теперь для англич.1.нъ вся- 
кое яначея1е, хотя для н'Ьноторыхъ странъ на континенгЬ эти про- 
изведеи1я представляютъ жнвотрепещупий интересъ. Свобода слова, 
совести и личности, которую отстаивали авторы этнхъ памфлетовъ, 
давныиъ- давно составляютъ уже незыблемую основу англШскаго 
обп^ества. Больше того. Эта свобода толкуется теперь гораздо шире, 
ч^нъ во времена Мильтона или Юя1уса. 

Съ другий стороны, разсужден1я, кажущ1яся англичанамъ страшно 
новыми, смелыми и парадокса.1ьными (потому что ихъ критическая 
мысль работала два в'Ька въ другомъ совершенно наиравленш) — 
вызываютъ на континент* только добродушную улыбку. И это въ 
такихъ странахъ, гд* идеалы, отстаиваемые Мильтономъ или Юш- 
усомъ, ждугь еще осуществления въ жизни. Конкретные примеры 
ки вайдемъ у Бернарда Шоу. Я упоминалъ уже о пронзведеши 
его— Мап апй Вчреппап.ТероЯ, зксцентрпчный философъ Танверъ, 
пугаетъ. — по словамъ автора, — всЬхъ окружающихъ крайностью 
своихъ взглядовъ. Знакомые философа - въотчаян1и. Они узааютъ, 
что ихъ племянница готовится быть матерью. Имъ еще не изв'Ьстно, 
что она тайно обв*нчана. 1;Чего вел сокрушаетесь! — восклнпаотъ 
философъ. — Предъ вами женщина, которую всЬ подозр-Ьвали, что 
она скверно рнсуетъ акварелью, разыгрывастъ Грига и Прайса, 
шляется по концертамъ н тратитъ время свое и деньги. Внезапно 
ны уанаемъ, что она, вместо этихъ глупостей, поставила себ4 вы- 
сокую п,*ль: увеличить населен1е на эемл*. И вотъ, вместо того, 
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чтобы радоваться и уд1гв.1яться см1мостк вашей олеиявницы; 
вм-Ьсто того, чтобы восклицать; «у пасъ дитя рождается!» — ва 
имеете такой убитый видъ, какъ будто она совершила самое ужас-; 
ное иресгуилон1е!»')— «Женщина, ищущая мужчину, чтобы выЙтИ', 
за него ;1амужъ, — среди вс'Ьхъ хищныхъ жнвотныхъ самое без- 
стыдпое. - Ни одна ошибка не отозвалась такъ гибельно на совести 
человечества, какъ см'Ьшиван1е брака, какъ института, съ моралью... 
Бракъ,— капканъ для улав,1ивав1я мужчины. Наживкой является 
обманчивая идеализапдя. Когда мать изучила васъ путемъ безпре- 
станнаго иилен1я и наказания исполнять десяток'ь П'ёсенокъ ва 
лютн'Ь (говоритъ :по тЬнь Донъ- Жуана гЬни доньи Ляны), кото- 
рую оаа ненанидитт. такъ же, какъ и вы, то у ней была лишь 
одна ц11Л1. впереди: заманить вашего ухаживателя. Ему нужно было 
внушить, что ваш'ь мужъ пр1обр'Ётаоп. ангела, который наполнить 
домъ небесной мелод1ей. Вы вышли замужъ за моего ир1ятеля Отта- 
в1о. Ну, что же, прикоснулись ли вы къ лютн'Ь съ тЬхъ иоръ, Кдх.%' 
церковь соединила васъ? — Донья Анна отв^чаеть: « Все это пустяки^] 
большею частью браки бываютъ счастливые». — Пу, это слишаом^' 
сильно, — возражаетъ Донъ-Жуанъ. — Въ большинств* случаевъ бда1 
разумные люди просто стараются по возможности примнрнться 
своимъ иоложев1емъ. Если бы меня отправили на галеры и прико- 
вали къ каторжнику, который случайно носить нунеръ, следующШ 
за т'Ьмъ, что у меня, я долженъ былъ бы примириться съ нослан- 
ЕЫмъмн'Ьтоварищемъ. Говорятъ, иногда въ подобиыхъ случаякъ за- 
вязывается настоящая и трогательная дружба. Больн1инство, во 
всякомъ случае, терпигь другь-друга. Но изъ этого совс4мъ не 
сл-Ьдуегь, что кандалы — желательное украшен1е, а галеры — 
пр1ютъ блаженства. Про блаженство брака и про постоянство 
даннаго об^Ьта больше вс^хъ толкуютъ т4, которые доказывають, 
что если ц*пь разорвется и каторжникамъ дадутъ свободу, то 
вся общественная фабрика рухнетъ... 

Не кажется ла вамъ это страннымъ? Если каторжникъ счаст- 
ливь, зач11мъ сковывать его? Если же н^тъ, то зач-Ьмъ же ув<к- 
рять, что онъ доволенъ своимъ положен1емъ?» **) 

Не сл*дуетъ думать, однако, что въ своихь пьесахь Бернардъ 
Шоу ограничивается ана,1нзомь явленШ, лежащихъ въ уакояъ 
кругЬ личныхъ отношений, и что тутъ он1. подп^Ьваеть слабьгаъ 
голосомь Ибсену. Жизнь, даже такая нормальная и уравнов1ш1ен- 
иал, какъ англШская, зволю111онируя, выдвигаетъ новыя явлен1а, 
въ которыхь нужно, такъ или нначе, разобраться. Проснатрнваа 
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пьесы Бернарда Шоу, мц приходимъ къ заключен1Ю, что талант- 
.1ИБыд авторъ не обладаетъ такою ■;( общественною стЬпотою», 
какъ, напр., Пинеро или Джонесъ. Онъ зам-Ьчаеть новыя явле- 
Я1я; но, оц'Ьнивая ихъ. повидимииу, ааботнтся, главныиъ обра- 
яоиъ, о томъ, чтобы отнестись къ нииъ иначе, ч*мъ друпе въ 
Англ1и. Бернарда Шоу часто упрекаютъ въ эксцентричности 
ради эксцентричности, И атотъ упрекъ въ .эиачительной степени 
ссраведлнвъ. Нужно заметить, что у англичанъ, если можно 
такъ выразиться, больше лравстттнаго досуга, ч*мъ у жителей 
многихъ частей континента, ря-нбираться спокойно во многихъ 
аксцентрпчныхъ вопросахъ. Самые 6о.]ьш1е каивн, лежаш1е на 
пути каждаго общества, начннающаго жить сознательной жизнью, 
въ Англ!» отброп1ены уже давно. Сильная оригинальная индиви- 
дуальность можегь развиваться зд'}!сь свободно; она можетъ на- 
мечать планы, осущесгвлон1е которыхъ произойдетъ въ несколько 
л'Ьтъ; ей нечего страшиться, что въ внд'Ь Деиэ ех тасЫпа без- 
престанно можетъ вм'Ьшаться посторонняя дикая и жестокая 
сила, которая не позволяегь индивидууму думать, какъ онъ 
желаетъ, и говорить, чтб онъ считаегь в4рнымъ. Англичанину 
нечего страшиться этой силы, укрощенной еще его нредкамн. 
■Онъ но живетъ нодъ в'Ьчвымъ треиетомъ, что сила эта можетъ 
во ВСЯК1И моментъ исковеркать его жизнь или умчать его д^тей, 
яакъ уносить въ сказк* воронъ дочь купца. Въ н^которыть 
странахъ на континенте безпрермвная драна обусловливается 
гЬмъ, что жизнь переросла действительность на два Б*ка. Жизнь 
вгоняютъ въ рамки, которыя всегда были гЬсвы.— Этнмъ драна- 
тическямъ положешемъ обусловливается ц-Ьлый рядъ днкихъ, 
жестокихъ и нел'Ьпыхъ яв.тен1й, коверкающихъ тысячи жизней. 
При подобныхъ обстоятельствахъ нётъ нравственнаго досуга 
разбираться въ ястетическихъ вопросахъ, быть можетъ, предста- 
вляющнхъ сами по себ-Ь большой ивтересъ. Приходится напря- 
гать ВС* усил1я, чтобы какъ нибудь переделать действительность 
такъ, чтобы она соответствовала жизни.., Трудъ этогъ — тяжелый 
и сопряженъ со многими жертвами. Въ Англш жизнь не сдига- 
комъ переросла дМствнтельность. Во всякомъ случа*, устранено 
д^Йстите дикой, грубой силы, стремящейся подавить всякое прояв- 
лен1е индивидуальности. Общество эволюц1оБнруегь правильно. Ташя 
ч:обыт1я, какъ, напр., билль о реформахъ 18И7 г., земскШ нрландскШ 
билль 18'Л1 паи аграрный ирландскШ билль 1903 г., которыя, въ 
сущности, носятъ характеръ револющи, ^ въ Лнгл1и свершлись 
тихо и спокойно. При подобныхъ ус.10в1яхъ для англШскаго пу- 
блициста не можетъ существовать вопроса, им^егь' ли онъ нрав- 
'Ственнос право запяться разработкой такой-то темы, не представ- 
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дяюшей викакого обшествепнаго значетя. Тотъ или ииой вонросъ 
является для авглШскаго публициста самоцелью. У писателя не 
можетъ зародиться сом1гЬн1е: «н-Ьтъ спора, вопросъ о сущности 
прекрасыаго — очень интересенъ; но какъ мн* спокойно отдаться 
ему, когда вся окружающая д+йстьительность— дикая и возиутигщ 
тельная нелепость?» ^| 

VII. 

Типы гсроввъ англШскнхъ пьесъ фиксированы до изв'Ьстной 
степени. Мы ихъ нм'Ьемъ въ каждомъ драматическомъ проиэве- 
денш подъ различными именами. Н'Ъгь, напр., аншйскоб драыы.въ 
которой не было бы добродетельной, прекрасной героини, кудри ко- 
торой св^тш, какъ ея душа. Героиню пресл'бдуотъ ялод'Ьйка, на- 
деленная дьявольской красотой. Волосы этой дамы непреиевно 
черны, какъ осенняя ночь. Это . въ н^которомь род* символиче- 
ское изибражен1е цв^та ея -члобпой души. На афишахъ, наклеен- 
ныхъ на всЬхъ городскихъ станп.1яхъ. непременно изобразкеиа. 
эта дама. Она поджала губы, нахмурила брови и сурово глядитъ 
на всЬхъ оэрковъ, работпиковъ и «людей изъ Сити», спешащяхъ 
ва работу или домой. На афиш* непременно значится, что-нибудь 
въ роде следующаго: «Кто ито?— Какъ, вы не знаете? Это— -Самая 
скверная женщина въ Лондон*». Въ кавычки — ■(• •) взято наз- 
вашо драмы. Къ фиксированнымъ типаиъ англ1йскихъ драмъ нуж- 
но причислить также и офицеровъ. Вь драмахъ фнгурируюгь 
всегда дв* разновидности. Во-первыхъ, «старый- вояка». Опъ лю- 
бйп. войну, изъ всехъ духовъ признаетъ лишь запахъ пороха, не 
дуракъ выпить, имеетъ любимое ругательство, въ род*, напр. — 
штыкъ ваиъ въ :|убы1 При всемъ томъ, онъ благороденъ, открыть. 
Словоиъ, сбитое клишэ, котсрымъ усиленно пользуются шаблонные 
романисты и драматурги путь ли не всего света. Вторая разновид- 
ность — молодой офицеръ. ()нъ хотя храбръ и тоже больше всехъ 
симфон1й любить «упоительную музыку пуль»; но онъ прекрасвнъ. 
иэященъ и яв.1яется ао11лощен1емъ всехъ совершенствъ. Обе разно- 
видности, какъ мы видели, часто фигурируюп. въ комед1яхъ Джонеса. 
и Пиавро. Бррнардъ Шоу тоже напнсалъ военную пьесу (Агшз апй 
Мап), но единственно съ целью сказать противоположное тому, 
что говорить друпе англ1Йс[ие драматурги. «Я отлично знаю, — 
говорить Бернардъ Шоу вь преднслов1и 1!о второиу тому драма- 
тй ческихъ пропзведен1й, что герой, выведенный у меня въ <Агт8 
ип<! Мап», не похожъ на принятый на сцен* типъ солдата. Онъ 
сгр адаетъ отъ "голода и отъ отсутств1я сна; его нервы совершенно 
асшатаны после трехъ дней, проведенвыхъ полъ огненъ н за- 
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кончившихся порвжен1емъ и б'Ьгствомъ. Офицеръ этотъ на опытЬ 
уб-Ьдился, чго на пол'Ь сражешя Н'Ьсколько кусочковъ шоколада, 
которыми ыожво перекусить, солезн*е револьверныхъ патроновъ. 
Мои суровые критики налва.1и все это кев1!роятнымъ и фанта- 
стическимъ> ') Насъ, признаться, въ этой пьесЬ поражаеть не то, 
что воинъ ыожегь любить шокола!.!) больше, ч*мъ пули, а удиви- 
тельная смелость автора. Вернардъ Шоу, который посЬтилъ Бал- 
канск1Й полуостровъ по оковскоыу билету, написалъ иьесу нзъ 
болгарской жи:1ни, не зная совершенно языка. Д*йств1е происходить 
во время с ер ОС ко -болгарской войны, посл^ битвы при Сливннц'Ь, 
Герой — ирофесс1ональный солдатъ, артиллер1йск1Й офицеръ серб- 
ской службы Блунчли, швеЯцарецъ родомъ, б^Ьжить косл* разгрома 
арн1и коро.ш Милана. За ииыъ гонятся болгарскле солдаты, опья- 
ненные поб-Ьдой н водкой. Офицера спасаетъ Раина, дочь болгар- 
скаго майора Петкова, въ комнату которой онъ забирается череэъ 
окно. Блунчлн ра.звинченъ совершенно и требуетъ себ* уб'Ьжища 
съ револьверомъ въ рукахъ. 

Раина {гор<)о). Хотя я женщина, но у меня въ |руди такое же 
храброе сердце, какъ у васъ. Влунчяи. Очень можетъ быть. Вы 
не были подъ огнемъ, какъ я, три дня подъ рядъ, Я могу выдержать 
два дня: но никто не можетъ выдержать трехъ дней. Я теперь 
яервенъ и робокъ, какъ мышь (саЬигш'я на 'Ыванъ и беретъ ю- 
.чову въ об1ь руки). Хотите, чтобы я заплакалъУ Раина (тревоок- 
ко). о, Н'Ьтъ. Блщчяи. Ксли вы .хотите этого, то вамъ стоить 
только побранить меня, какъ будто бы нм нянька, а я маленьк1й 
иальчикъ. Если бы я находился теперь въ лагер*, товарищи цро- 
д-Ьлали бы надо мною рядъ штукъ. Раина. Я не стану журить 
васъ {тронуты'й ея спчувечпв'к'мъ, В.чунчли подмимаетъ голову и 
глядитъ съ благодарностью на дгъвушкг/: она отступаетъ и гово- 
ритъ жало(1но). Простите. Наши солдаты не таковы. Блунчди. О, 
они так1в же, какъ и я. Есть только два типа солдагь: старые и 
молодые. Я служу уже четырнадцать л'Ьтъ. Ваши же солдаты ни- 
когда равьше НС нюхали иороха. Какъ же случилось, что они по- 
колотили насъ? Только потому, что они абсолютно невежественны 
въ военномъ искусств* {съ не/одовашемъ). Никогда въ жизни не 
видалъ я еще такого нолнаго незнан1я. Раина (иронически). Въ 
темъ незнан1е':' Въ томъ, что мы поколотили васъ? Блунчли. А 
что? Раав* знанге проявляется въ томъ, чтобы бросить кавалерШ- 
сий нолкъ въ атаку на батарею машннныхъ пушекъ? Опытный 
офицеръ знаетъ, что если пушки выстр*лятъ, то огь полка не 
останется и сл^да- Я не моп. пов'Ьрить глазамъ моинъ, когда 
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уиид'Ьлъ ОолгарсЕШ полкъ, скацавш)^ на нашу батарею. Раыщ 
(еъ антуз1'азмо.иъ). Такъ вы видели знаненнтую кава.)ерШску] 
атакуУ О, рааскажите! Опишите «н* ее. Блуюни. Вы никогда 1 
вндалп атаки? Раини. Гд* же я могла вид'Ьть';' Нлуячли 3*: 
банное зрфдище! Похоже на то, какъ бросаютъ горсть горохйЯ 
въ стекло. Вначал'Ь ударяетъ одна горошина, потомъ стучагь! 
еще дв^ или три и зат1;мъ — всЬ остальныя вм'Ьст^Ь. Раима {?лаза I 
ея 1>аскрыты. Въ эщ-таза поднимаете, руки). Да впереди идегь,- 
храбр'ЁйшШ изъ храбрыхъ! И.гт/нчли (прозаически). Гм! Вамъ сл*-^ 
дйвало бы посмотреть, какъ б'Ьдняга затягивалъ удила зарвав-. 
шемуся коню1 Раина. Чач-Ьмь? Блунчли (нетерптьливо въ виду! 
такого непонима-Н'/'я). Конь его мчится слишкомъ быстро. Не^ 
ужелн вы думаете, бедняга желаеп. быть убитымъ раньше всЁгь^ 
Дальше массой скачутъ остальные кавалеристы. Вы узнаете во^ 
лодыхъ солдатъ по ихъ запальчивости и дикому виду. Старые сол- 
даты знаюп,, что они только нетательйыЯ снарялъ н что безпо- 
лезно сражаться. Они скачутъ грудой. У убитыхъ, большею частью, 
сломаны ноги въ кол^няхъ, потому что лошади скачутъ слишком^ ^ 
близко одна отъ другой *), (Агтз аш! гЬе Мап, Ас1 I). 

Въ общемъ, пьеса носить всЬ отличительные признаки англ* 
скихъ фарсовъ. Бернарда Шоу въ болгарахъ поражаетъ, гла) 
нымъ оОразомъ. предубеждение противъ умыван1я. Тотъ, кто мом 
рукн разъ въ день, тотъ аристокрагь. Раина нротягиваегь см 
руку Блувчли, желая убедить его, что онъ въ безопасности. 

В.аунчли (пристаммо осчатриваетъ свои руки). Лучше 1 
дот^югивайтесь до моей руки. Ма* нужво прежде уиытьа 
Раина (тронутая). Очень мило съ ва1ией стороны. Вижу теперьЛ 
что вы настоящШ аристокрагь. Блунчли (въ нрдоумтьнш). А?1 
Раина. Я понимаю. У насъ въ Бпдгар1п тоже люди лучшаго круга,* 
Еакъ мы, нанр., приняли уже обычай мыть руки почти каждый 
день. — Во второмъ акт1! майоръ Петковъ, отецъ Раины, возвра- 
ТИВШ1ЙСЯ послФ войны домой, справляется у жены о здоровье. 

Катерина. Я соас^мъ адорова. Вогь только горло болигь пр 
обыкновении. Летковъ (убпжденно). А все это потому, что ты 
ноеи1ь шею каждый день. Я теб1; ностоянпо говорилъ это. Кате- 
рина. Пустяки, Павелъ. Петковъ. Решительно не поникаю, аа- 
ч4иъ всЬ перениман1тъ модные обычаи. Отъ умывашл добра ие 
иожетъ быть; слишкомъ ужъ чудно оно. Былъ въ ФихиппополЪ 



*) Военные ангд1йск1е всторикы говирять, что стремнтельны кавие|иВ- 
свая атака, на сербскш батареи, р'Ьшнвшая судьбу ?[шже111я иря ОлнввицЪ 
удалась потопу, что вь решительный моменгь се|>бск1е артиллеристы г 
что выданные ииъ заряды ие подюдлть къ машяннынъ цупскаиъ. 
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аяглячанинъ, такъ тотъ обливался водой каждый день. Что за га- 
дость! Вся мода идетъ отъ англнчанъ. У нихъ тамъ климатъ, го- 
ворить, такой, что всЬ постоянво грязны, такъ что г[риходктся 
все полоскаться. Ты ириаокии-ка моего отца! Никогда въ жизви 
своей онъ не купался, а прожилъ до девяносто л11тъ и былъ са- 
иынъ снльньш-ь челов4комъ въ Болгар1и. Я ничего ве нм'Ью про- 
тивъ того, если люди такого хорошаго рода, какъ я, умываются 
разъ въ неделю. Нужно поддержать положение. Но мыться каждый 
день значить уже впадать въ крайность *).— Курьезно, что какой-то 
авгл1Йск1Й крнтикъ обиделся за болгаръ и уцрекнулъ Бернарда Шоу 
за то, что онъ оскорбляегь «народъ, борющШся за свою свободу-^. 
Бернардъ Шоу счелъ янобходимымъ оправдываться въ преди- 
сдов!и къ полному собранш своихъ драматическихъ проязведешй. 
■Мой критикъ, вероятно, читадъ про ту ссору, которая возникла 
между Стамбуловымъ я знатной болгарской дамой по поводу того, 
что тогь не всегда чистнлъ ногти, — говорить Бернардъ Шоу.— 
^^ат4мъ прибыло нзв'Ьст1е о варварскомъ уоШств-Ь Стамбулова. 
Вдова его украсила комнату, въ которой стоялъ гробъ, фотогра- 
фиями, снятыми съ изрубленнаго и изув'Ьченнаго трупа. Это— до- 
статочное подтвержден1е точности моего описания способнаго на- 
рода, только что вышедшаго взъ рабскаго состоянья и переннмаю- 
шаго европейскую цивилизац1ю> ■'*). Обстоятельство, что Сгамбу- 
ловъ забывалъ вычистить ногти, кажется англичанину, даже такому 
смелому, какъ Бернардъ Шоу, столь же дикимъ, какъ и укра- 
шеше комнаты фотографшми изув-Ьченнаги трупа нужа. 

При всемъ томъ «Агтз апй ЬЬе Мап» — очень остроумный и 
талантливый фарсъ. Заканчивается онъ вполне какъ подобаетъ 
фарсу. Война кончева. Блунчди снова посЬшаетъ Петкова, на 
етотъ разъ не какъ б'Ьглецъ. Его вызыаають въ Швейцарш, гд* 
уиеръ старый Влунчлн, оставивъ сыну несколько гостиницъ. Серб- 
скШ офицеръ узнаетт., что жевихъ Раины, СергЬй Сараяовъ же- 
нится на другой, поэтому онъ самъ сватается къ д'Ъвушк'Ь, ко- 
торая произвела на него сильное впечатл-Ьше. 

Катерина (съ холодной и надменной в1ъжливостью), СомН'Ь- 
ваюсь, милостивый государь, понимаете ли вы вполн* высокое по- 
ложен1е, занимаеиое моею дочерью или майоромъ СергЬеиъ Сара- 
новымъ, м*сто котораго вы желаете занять. Сарановы и Цетковы — 
самые богатые и вл1ятельные люди во всей Болгарш. Наше до- 
ложея1е почти историческое: нашъ родъ нзв'Ьстенъ вотъ уже двад- 
цать л'Ьтъ. Петковъ. Не сл'Ьдуетъ гордиться древностью рода. Ка- 



4 



*) «Агтв ап4 1Ье Мяп>, Ас1 П. 

•*) -ТЬе Гоиг Повеет Р1аув.. р. ХУИ. 



216 



АНГЛ1ЙСК1Е СИЛУЭТЫ. 



терива (обращаясь къ Блунчли). Д'Ё.ю было бы еще поиравнное 
если бы ире11ятств1еыъ брака являлась только наша родовитость. 
Но, чортъ возьии! Видишь ли, Блунч.'1п, Раина привыкла къ рос 
кошвой жизни. СергЬй держитъ двадцать лошадей. Влунчли. За- 
ч'Ьмъ же ему столько? Циркъ у него, что лиУ Катерина {стро- 
шмг тонамъ). Моя дочь, милостивый государь, цривыкла къ 
большой конюшие. Раина. Замолчи, наша. Ты ставишь меня В'ь 
см'Ьшное положеяк'. Блунчли. Ну, ладно, если о1;танов11а только 
въ ЕСОНюит'Ь, то ар(;1штсгв1я В'^1'Ъ /винимаетъ изь карману 
пачку пагемъ и счетовъ отъ своего адвоката!. Сколько у не! 
лошадей, говоритр вы? Сергпй. У меня нхъ двадцать, благород! 
швейцарецъ. Блунчли. А у меня двести лошадей (есть поражены) 
Сколько у васъ повозокъ? Ссргтьй. Три. Кгунчли. У меня се1 
десять. Нъ двадцати чегырехъ изъ нихъ могугь усЬсться вну 
но дв'Ьнадцатн челов'ЙЕЪ, да во два ва козлахъ, не считая куче] 
и кондуктора. Сколько у васъ скатертей? Серг/ьй. Чортъ его аш 
сколько! Бящчли. Ксть ихъ у васъ четыре тысячи? Сергкй. Н41 
Блунчли. Л у меня столько. У меня еще девять тысячъ шест 
согь паръ простынь и од-Ья.^, дв* тысячи четыреста перановт 
десять тысячъ вндокъ и ножей, да столько же дессертныхъ ложевь! 
У меня служатъ игестьсо'П! лакеевъ. Мн11 прина,иежатъ шрсть 
громадныхъ домовъ, .тв-Ё конюшни и .^-ЬтнШ садъ съ пивной, Ии'Ьн) 
я четыре ордена и офицерск1й чинъ, кром-Ь того, я говорю на 
трехъ языкахъ. Назовите мн'Ь еще кого-нибудь въ Водгарш, у 
котораго было бь1 столько же. Петковъ (съ дтьтскимъ благои 
нгемъ). Ты. вероятно, швеЙцарскШ императоръ. Влггнчли. Мое га 
ложен1е— высшее въ Швейцар1и: я свободный граждааивъ. Капп 
рина. Въ такомъ случа*, каиитанъ Блунчли, если дочь наша 
чего не иы'Ьетъ противъ васъ. я согласна. (Петковъ хочетъ чо« 
то сказать). Майоръ Петковъ такого же мя'Ьн1я Петковъ. 
очень, очень радъ. Двести .юшадей! Дй, ай! '). — У Вернарда Шоу 
были гораздо бол'Ье широк1я .эадачн, ч'Ьмъ написать веселый и 
остроумный фарсъ, Онъ им'Ьлъ въ виду доказать вел11пость войнЫ| 
превращающей въ добродетель грабежъ, уб1йство и рядъ други; 
престуиленШ. Правда, все это не ново; но Вернардъ Шоу час1 
говоритъ, кагь в'Ьчто необыкновенно оригинальное, старыя вещя^ 
Нашъ авторъ, однако, увлекся во.чмошностью дать смешную 
рикатуру и забылъ. какъ это часто бываеп. съ пимъ. свою осно1 
ную мысль. 




•) Дэтпв апй 1Ье Май. Ас1 III. 
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Посл'Ьднвб пьесой, д*йств1в которой остается въ пред-Ьлахъ ре- 
альности, является <иистер1Я» КапдиМ. ЗатЬмъ аксцеитричный 
талантъ Нернарда 1Лоу увоситъ его въ область сикволивна. Ко- 
мед1н теряютъ лаже тогь элене-нть реальности, который необхо- 
днмъ въ чисто фантастическихъ пронзввдев1яхъ. Центральными фи- 
гурами «мнстер1и>- являются: Морелль, сощалкстъ-иасторъ, меч- 
таюпий путеыъ пропов'Ьдей изд-Ьчять вс* общественный язвы; за- 
гЬмъ, жена его Кандида и эксцентричный, далек1й огь жи»ни во- 
семнадцати л'ЬтнШ иоэтъ. который отчитываетъ пасторшу длинными 
тирадами. Поэтъ шокироваиъ, когда видитъ Кандиду съ метлой 
въ рукахъ. 

Мэрч<^энксъ (мятимъ музыкальным-ь^ но пе'шльны.иъ и тягу- 
чимъ голосомъ). Я далъ бы вамъ не половую щетку, а лодку, 
мал(?нькук> шлюпку, чтобы уплыть въ ней далеко отъ этого М1ра, 
туда, гд* мраморные полы моетъ дождь и сушить солнце, гд* 
южный в'Ьтерт. вибнваетъ прекрасные зеленые и пурпурные ковры. 
Я далъ бы вамъ колесницу, чтобы унести яасъ въ небеса, гд* 
светильниками Я1<.1лются зв11зды, которыхъ не нужно наливать ке- 
росиномъ каждый день. Морелль (ргьзко). И гд* можно лентяй- 
ничать, быть себялнюивымъ и безполеэнымъ, Кандида [раздра- 
женно). Джеисъ, лач^мъ ты прерва.1ъ его1 Мэрчбэнксъ {вспыхи- 
ваешь}. Да, лентяйничать, быть сеОялюбнвымъ к беаполезнынъ, 
т. е. своОоднимъ, счастливымъ и постигающимъ прекрасное. Раав* 
не этого именно желаетъ каждый для своей возлюбленной? Та- 
ковъ мой идеалъ. О чемъ же мечтаете вы и люди, вамъ подобные, 
живу1ц1е въ этихъ отвратительныхъ домахъ! О пропов'Ьдяхъ и по- 
ловыхъ щеткахъУ Вы проповедуете вашей жене необходимость 
скрести полы!» *^). Поэтъ любить Кандиду. Онъ презираетъ и 
'болтуна» ея мужа, и себя. Наконецъ, онъ нредлагаетъ пастору, 
чтобъ они вдвоемъ отказались отъ Кандиды. «Откажемся отъ вея 
оба,— нылко говорить онъ Мореллю,— Зач^мъ должна она выби- 
рать между жилкимъ, болезяепвммъ неврастеникомъ. какъ я, и 
тупоголовымъ священникомъ. какъ вы. ПоЙденъ паломничать: вы 
на востогь, я — на аападь. Станемь искать достойнаго ей воалюб- 
1ввнаго, какого нибудь архангела съ пурпурными крыльями. Мо- 
релпь. Глупости. Если Кандида настолько безумна, чтобы оста- 
вить нева ради васъ, то кто же защитигь ее? Кто ей поможеть: 



*) Ркув: Р1еаЁап1 ип<1 Спр1ея 
'«) СачйЙа, Ас1 II. 
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Кто станетъ рагЗотать для нея? Кто будетъ игцоиъ ея д4тебУ 
НарчЛэнксь (презрительно ^иаккмаетъ пм^ами). Она не задаетъ 
таких!, вопросовъ. Ей самой пуженъ челов'Ькъ, которому она бы 
помогала, покровительствовала н за котораго бы работа-Ш, Она 
нщетъ взрослаго человека, котораго нужно было бы охранять, 
аалъ ребенка. О, глупецъ, глупедъ, трижды глупецъ! Я^ятоть 
чвлов4къ (пляшетъ неистово). Вы, Морелль, не понимаете, что 
такое женщина! Позовите ее. Пусть она сама выбираетъ. 

Выходить, что поэтъ, действительно, правъ, и Ж1?нщины лю- 
бягь въ мужчине то, что могутъ ему нокровительствовать и охра- 
нять его: Кандида остается съ мужомъ, хотя, въ сущности, счи- 
таетъ его болгуномъ. «Конечно, — говорнгь она мужу, — все то, что 
ты налагаешь въ своихъ иропов-Ьдяхъ, совершенно в^рно и спра- 
ведливо; но пользы он* никакой но нриносятъ. Твпимъ слуша- 
телямъ решительно все равно, что бы ты ни говорвлъ. Конечно. 
они соглап1аются съ тобой, но что за польза въ зтомъ, еслн они 
поступаютъ совсЬмъ по другому, какъ только ты уходишь? Взгляни 
на нашихъ прихожанъ. Зач11иъ они являются каждое воскресенье, 
чтобы послушать, какъ ты проповедуешь':' Только потому, что они 
такъ заняты шесть дней мыслью о деньгахъ, что желаютъ забыть 
о нихъ хоть разъ въ неделю. Это необходимо для отдыха, чтобы 
на другой день еще съ большннъ рвеН1емъ заняться добывашемъ 
денегь. Твоею проповедью ти положительно помогаешь нмъ стя- 
жать богатство, вместо того, чтобы останавливать ихъ. Море.1.гь. 
Ты знаешь, Кандида, что я очень часто журю за это моихъ при- 
хожанъ. Ксли инъ лужны только см^хъ и забава, какъ ты гово- 
ришь, почему именно идутъ они въ церковь, а не въ какое другое 
мвсто, где весе.1ее? Несомненно, хорошо уже то, что прихожане 
предпочитаютъ церковь другимъ местамъ. Кандида. Вс* друг1л 
места заперты по воскресеньямъ. Л если бы даже были отперты, 
то люди боятся, чтобъ ихъ не увидали, какъ они пойдугь туда. 
Къ тому же, аи.шй Джемсъ, ты проповедуешь такъ хорошо, что 
вполне заменяешь театры. Какъ ты думаешь, почему женщины 
так1я восторженный последовательницы? Морел.и, (обиженный). 
Кандида! Кандида. О, я знаю. Глупый мальчикъ! Ты думаешь, 
объясняется это твоинъ сощализмомъ или твоей верой! Он* при- 
дугь, что б|Л всемъ имъ ни проповедовали!.. ") Кандида остается 
съ Мореллемъ, вютому что любитъ себя въ заботахъ о немъ. Она 
видитъ его безпомощнымъ ребенкомъ, безсидьнынъ помимо своихъ 
проповедей. Ей нравится, что она покровительствуетъ ему. Типъ 
Морел.1я — одинъ паъ лучшихъ, удавшихся Бернарду Шоу. Въ ан- 

•) СапД!^». Дм И. 
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шйской литератур* этотъ типъ пастора-демократа и реформатора 
затрогивалса не разъ. Впервые мы его находнмъ у Джорджа Эл- 
люта (въ «Феликс* ГольгЬ»); но Бернардъ Шоу далъ этому типу 
совершенно оригинальное осв*щен1е и, всл'Ьдст1!1е этого, образъ 
получился гораздо бол'Ёе жизневаыб и выпуклый. 

Переходимъ теперь къ фантастн чески нъ пьесамъ снмволиче- 
скаго характера. Самымъ крупвымъ н своеобразвыиъ произведе- 
шеиъ этого рода является конед1Я «Мап ап(1 Зирегтап», появив- 
шаяся въ ион!;* 1903 г. и составляющая вм'ксгЬ съ «ТЬе Кеуо1и- 
Ыоп1а1'з НапйЬоок» (собран1е парадоксовъ) четвертый томъ драма- 
тичесЕихт. произведен1б Бернарда Шоу. Въ этой комед1и являются 
нспанск1е разбойники и не простые, а убежденные реформаторы. 
1П'рни,ающ1е по иринциау частную собственность. Тутъ кь горахъ 
Слерра-Невады т*нь Довъ-Жуана ведетъ ф11лософичоск1я дисвурс1н 
съ т^нью доньи Анны и со статуей командора. Въ собесЬдники 
ириглашаютъ дьявола, Ведутся бес4ды ати не въ стихахъ, какъ 
Принято, а прозой. Это, конечно, нужно поставить Бернарду Шоу 
въ актквъ. Тема разговоровъ — о природ* человеческой, вообще, и 
объ англичав^хъ, въ частности. «Англичане никогда не будутъ раба- 
ми, — саркастически говорить Д1аволъ(прип'Ьвъ патр1отическоЙ в*сни 
«Еи1е иг11ап111а'> — «ВгИопз пеуег, ш'Уег, пе\ег VIII Ье а1ауез«): они 
вольны делать все, что разр^пшть нмъ правительство и «бществен- 
яое ми*н1е... Въ конпертныхъ залахъ въ Аишш вы всегда найдете 
массу усталыхъ, отяжел*вп[ихъ отъ непонятной музыки людей. Они 
пришли не потому, что, д-Ьйствительно, любятъ к.1ассическую му- 
■'зыку, а потому, что принято любить ее>. — «Земля — театръ, на 
сцен* котораго мужчины и женщины играюп, въ героевъ и ге- 
роинь, въ праведнмкивъ и гр*шниковъ, — говорить Донъ-Жу- 
анъ. — Шъ заблуж,1ен1Я выводить ихг собственное т*ло, Голодь, 
холодъ, жажда, старость, бол*зни, а. въ особеннйсти, смерть д*ла- 
ютъ вхъ рабами действительности. Нужно три ра:}а вь день *сть 
и переваривать: необходимо, чтобы поиол*н1я сменялись трижды 
въ стол*т1о. В*ка в*ры, ронаитиэма и науки вс* свелись къ одной 
мольбе, которую твердить твп(.фь человечество: «преврати меня 
въ здоровое животное1> «Вс* поэты твердить на различные лады, — 
продоляаетъ Донъ-^Куань, — что за удивительное создаете чело- 
в*кь>! Да, но. въ то же время, какое неудачное! Человекъ— выс- 
шая фориа прояв.'1еН1я быт1я, наиболее сознательный изъ жнвыхъ 
оргавизновъ. А между темъ, какъ несовершенно еще работаетъ 
его мозп.1 Глупость — свойственна челов*ку. 'Грудь и б*дяость 
иридаюгь ей характеръ жестокости Воображеше осуждено на 
гибель раньию, чёмъ пойиетъ характеръ действительности. Чтобы 
скрыть последнее, фантазия изобр*таегь иллюзии и прововгла- 
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шаегь за это самое себя генк^мъ. Глупость обвиняеч'ь воображе- 
ше вг безутн, а воображен11> обвнняотъ безу«1е въ нев'Ьжрств*. 
Увы, на сторон* глупост — энан1е, а вообрансев1Я — разумъ» •). 
Д1авол'ь Бернарда Шоу, иовндимону, недавно прочиталъ опять 
■ Прологъ въ Ноб^Ь», именно, то м-Ьсто, гд* Мефистофель говорить:. 



Оег КЫпе Сои (1ег ?Геи Ые1Ь1 8№(в то» в1е1сЬе[1 ^сЫп^, 

11п|1 161 ко №11а|1|>г1]сЬ я]н №1е аш сгвЕеп Та^. 

Е1п жеш^ Ьеязег «Игй'ег 1е1)вп. 

Ыйи'в! (1и |1|Ш тсЬ1 (1еп 8сЬе1п 11ея НзттекИсЬСв ^е^еЬрп; 

Ег иепШ'в УгтаипГ! ипй ЬгаисЫ'я а11е111, 

.\иг ШейвсЬег я1н ,|вдв11 ТЫог яи ве1и. 



«Исходили ЛИ вы недавно всю землю, вакъ это сд^лалъ 
говорить онъ Донъ-Жуану. — Я присматривался всюду къ уди1 
тельвымъ 113обр'Ьтен1яиъ, сд*ланнымъ челов-Ьнонъ. Могу р^р! 
васъ, что въ псЕгусств* жить — ||елов4[(ъ ничего не прндумалъ: 
за то въ искусств* истреблять онъ прсв;юшелъ даже природу. 
При сод'Ьйствш химш и машинъ онъ теперь можетъ производить 
так1я же опустошен1я, какъ когда-то чума или голодъ. Крестьяне. 
которыхъ нскушалъ я теперь, ■Ьдятъ то же самое, что и десять 
тысячъ л'Ьтъ тому яазадъ; избы, въ которыхъ они живугь, не ыЬ- 
ияются даже въ тысячел'Ьт1я так'ь, каиъ шляпка дамы-модниды— яъ 
несколько м'Ьсяцевъ. Но когда челов^къ отправляется убивать, онт> 
берет!. съ собою машины, поражающая своимъ совершснствимъ. 
Мал^Йшииъ движен1емъ па^^ьца онъ можетъ освободить всю скры- 
тую молекулярную энерпю. Дротикъ, стрелы н сарбаканъ пред- 
конъ давиымъ давно забытЕЛ. Въ лирныхъ д11лахъ чедов'Ькъ — , 
вахлакъ, неловкШ пачкунъ. Я внд-Ьлъ его ткацкЁя фаОрн! 
Каждая собака, если бы ей только нужны были деньги, 
корап., могла бы выдумать эта тяжелыя машины. Я внд'Ьлъ 
неуклюж1я печатный машины, неповоротливые паровозы и 
вратительные велосипеды. ВсЬ они, въ сравлеяЁи съ макснно! 
ской пушкой или съ подводной лодкой, — топорныя игрушки. М1 
шины, работающЁя на фабрикахъ, свид15тельствуютъ только 
жадности и мешкотности человека. Весь генШ его проявляв' 
только въ изобр^теши орудШ истреблен1я. Челов'Ькъ восхищж 
жизнью. Для него, однако, это — сила, причиняющая сме| 
Онъ изм^ряетъ свою жвзнь — способностью причинять разр) 
шеше. Что такое его религ1я, какъ пе поводъ ненавидеть ме1 
Что такое его законъ, какъ не поводъ вешать другихъ? Мо- 
раль придумана ииъ, чтобы потреблять богатства, пе производя 
КГБ. Искусство — поводъ наслаждаться картинами истребленЁл. 






*) Мап лпй Зирегтиа: 
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я купи,]ъ иакъ-то журналъ для скмейнаго чтен1я и нашелъ, что 
ВС* картины тамъ изображаютъ молодыхъ людей, стр1ияющихъ 
или душащихъ другь друга... Я присутствовалъ при смерти чело- 
века. Онъ былъ -юндонскимъ каменпикоыъ. У него остались 
адова и семь д-Ьтей. Клубъ, члономъ котораго состоялъ камен- 
щикъ, выдалъ вдов* семнадцать фунтовъ, которые она вс'Ь истра- 
тила на похороны, и потомъ, со всеми д'Ътьми, отправилась въ 
рабо'пЗ домъ. Она не истратила бы семи пенсовъ иа образова- 
н1е д^ЬтеВ. Приходится заставлять ее, чтобы она посылала нхъ 
■ъ безплатную школу; но на похороны она истратила все, что 
жм^ла. У людей воображеи1е пробуждается только при вид* чьей 
либо смерти. Только тогда просыпается нхъ энерг1я. Люди любятъ 
смерть, и ч-Ьмъ она ужаснее, тЬмъ л»)бовь сильнее... То же са- 
мое — всюду. На высшую форму лнтературнаго произведбН1я люди, 
наприм11ръ, признаютъ трагед1ю, т. е. такое представлен1е, въ 
конц* Ештораго убиваюгь всЬхъ. Въ старыхъ л^тописяхъ гово- 
рится про землетрясенш и моръ, при чемъ прибавляется, что все 
это свид^тельствуеть о велич1и Бож1емъ и о ничтожеств* чедов4- 
ческомъ. Въ совремвннихъ л'Ьтописяхъ повествуется только про 
сражен1я, про то, какъ дв* арн1и пускали другъ въ друга пули 
и разрывные снаряды до т*гь поръ, покуда одна сторона не одо- 
лела. Тогда победители погна.1ись верхомъ за бегущими и стали 
крошить ихъ саблями. Все это,— прибавляютъ современный л^то 
писи, — свпд-Ьтельствуетъ о велич1и и могуществе инпер1и и о нич- 
тожеств* поб*жденныхъ. Узнавъ про так1н сражешя, народъ б*- 
жигь по улицамъ съ радостными воплями и подстрекаетъ свое 
правительство тратить на бойвю еше десятки мпллюновъ. Между 
тёнъ, самый в.11ятельный миннстръ не р*и1нтся затратить лишн1я 
деньги на уннчтожеше той бедности, мимо которой проходить 
каждый день. Я могъ бы привести еще десятка прпмеровъ. Вс* 
они сводятся къ одному к тому же. На яекл* владычествуеть не 
сила жизни, а смерти. Ч''лов*къ появился не для того, чтобы стре- 
миться къ выспшй форм* жизни, а потому, что въ экономш при- 
роды понадобн,1ся более совершенный органиэмъ для истреблена. 
Чуиа, голодъ, землетрясен1е, буря носятъ слншкомъ спазмодиче- 
скШ характеръ. Тигръ и крокодилъ слншкомъ легко насыщаются 
1 не достаточно жестоки. 11отребова.10сь нечто бол*е постоянное, 
бол*е безжалостное и бол*е изобретательное въ искусств* истреб- 
лешя. Тогда явился человекъ, изобретатель дыбы, колеса, висе- 
лицы, казни при помощи зле ктри честна, меча и пушки, «право- 
суд1Я*, долга, патр10тизиа и другихъ «изновъ», заставляющнхъ 
даже добродушныхъ людей быть особенно жестокими». 

Бервардъ Шоу въ своихъ драмахъ проявляетъ дв* несчастные 
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п; во-втооыхЪк^^^ 



слабости: во-первыгь, его герои (въ особенности 
скихъ» пьесахъ) прованосягь безконечные монологп; во-вторыхъ» ^ 
самъ антор'Ь, ие разсчнтмвая на догадливость читателя, поясвяеть 
самъ хариктеръ своихъ геросвъ въ длипн'Ьйшихъ ремаркахъ. Д1а- 
волъ также многоглагодивъ, какъ и вс! остальные герои Бернарда 
Шоу, и также крошить въ одну кучу Ничше, Ибсена, Шопеагау- 
эра и Толстого. Получается удивительная окрошка, въ которой 
серьезная и блестящая иысль чередуется съ д^тскимъ и наивнынъ 
афоризномъ. Донъ-Жуанъ у Бернарда Шоу является защагникомъ 
жизни. Кь сожа.1'Ътю, онъ тоже не умнеть говорить иначе, какъ 
монологами въ дв^-три страницы. Попади пьеса «Маа апй Зирег- 
гаап» когда нибудь на сцену, на что надежды въ Ангд1н мало, — 
половина публики -заснула бы въ центральной сцен^, во время 
бесЬиы д1авола съ гЬнью Донъ-Жуана. И нужно было бы И1гЬть 
очень черствое сердце, чтобы не снизойти къ че.1ов^ческой сла- 
бости и осудить зрителей. 

— Пустяки, — отв-Ьчаетъ Донъ-Жуанъ Мефистофе.ш. — Все это 
не ново. Ваша постоянная ошибка, кой милый другъ, заключается 
въ томъ, что вы простакъ и легко даетесь въ обианъ: вы верите 
оц'Ьнк'Ь, которую самому себ* сд'6ла^1ъ челов'Ькъ. Ничто такъ не 
польстить ему, какъ ваше мн'Ьн10 о немъ. Онъ любить считать 
себя см^клымь и злымъ, что, въ сущности, неправда, Чаюв'Ькъ 
пооросту трусь. Назовите его тнраномъ, убШцеЁ, инратомь. на- 
сильникомъ вы причините ему величайшее удовольств1е; онь поЙ- 
деть гого.1емъ, гордясь гЬмъ, что въ его жилахъ еще течетъ кровь 
«русоволосаго зв'Ьря» и морскнхъ викинговъ былого времени. На- 
зовите его лжецомъ и вороиъ — оиъ иривл1.'чеп. васъ только къ 
суду за клевету; но назовите его трусомъ — и онъ придетъ вь бе- 
шенство огь ярости, Чтобъ не слышать этой иравды, онь иой- 
детъ даже на смерть. Челов-Ькъ даетъ ванъ вс4 обьяснен1я своихъ 
поступковь, кром'Ь одного: перечислить вс* обстоятельства, смягчаю- 
Щ1е его преступлен1е, кром^аднош: трусости. Между гкмъ, вся цнвн- 
лкзашя держится, въ сущности, на его трусости, гнусной покор- 
ности, которую чб.тов4къ называетъ респектабельностью. Есть пре- 
Д'Ьлъ терп^н^ю осла или мула; но челов4къ будстъ выносить все до 
тЬхъ поръ, (юкуда его подлость не станетъ противна даже угш 

ктателю, и тотъ сд'Ьлаетъ попытку реформы. 

- Соаершенн^^ в'Ьрно, — отв'Ьчаетъ д1аво,ть. — И это - 

въ которыхъ вы открываете новую нощь — стремлен1е къ высш^ 
жизни. 

— Да, — отв*чаегь Донъ-Жуанъ, — удивительнее всего то, что 
вы можете сделать этихъ трусовъ храбрецами, если ладите 
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идвалъ.,. Ч(;лов'Ькъ, который вь своихъ личныхъ д'Ьлахъ -трусъ 
до мозга костей, будетъ драться, какъ левъ, за идеалъ *). 

Итакъ, сиыслъ «философской» беседы, растянутой на 53 стра^ 
ницы **). тогь, что человечество должно быть обновлено идеаломъ, 
который не есть стремлен1е къ *<респектабельности», выставленной 
средними классами. 'Жизнь — сила, ироиэводившая безконечныо 
опыты, органи-зуя самое себя, — говорить Донъ-Жуавъ. — Мамонтъ 
и челов'Ькъ, мыгаь и )1егатер1умъ, «ухи и творцы догматизирован- 
ной метафизики вс-Ь являются бол'Ье или мця11с успешной попыт- 
кой претвореи1Л сырой силы во все бол'Ьо высок1я икдивндуа.1ь- 
ности. Идеальная индивидуальность должна быть всесильна, все- 
. в4дуга.а, безъ самообмана ув-Ьрвна въ свою мощь. Нужно совер- 
шенное самопознан 16. 

— Зач'Ьмъ же жизни заботиться о томъ, чтобы научиться ду- 
мать? — вставляетъ свой вонросъ статуя командора. — Зач-Ькъ ей 
познать себя? Зач*мъ не просто наслаждаться? 

— Безъ развитого разума, командоръ, вы будете наслаждаться, 
не сознавая того. Такимъ образомъ, наслажден1е утеряетъ свою 
прелесть, — поясняетъ Донъ-Жуавъ. 

— Совершенно в^рно; но, съ меня вполне достаточно ровно 
настолько ума, чтобы сознавать, что я наслаждаюсь. Мн^Ь совсЬмъ 
не нужно знать почему. Лучше даже не знать. Изъ опыта ивгЬ 
известно, что наслажденГя теряюгь свою прелесть, когда вдумы- 
ваешься въ нихъ. 

— Потому то разумъ такъ не аопуляренъ; но для жизни онъ 
необходимымъ, ибо безъ него человёкъ можетъ искать только 
смерть». 

Какъ «добрый старый поэтъ» Уотъ Уитманъ — Донъ-Жуанъ 
поетъ разумъ, мощь его; какъ Уотъ Унтманъ. Донъ-Жуанъ ве- 
рить въ силу разума, а потому проникнуть глубокимъ оптимиз- 
момъ. Но у поэта демократии къ восторженному уб^жденш при- 
бавляется еще проетота формы, этотъ неотъемлемый элементъ 
каждаго действительно великаго пронзведен1я. Донъ-Жуанъ Бер- 
нарда Шоу заботится въ значительной степени не столько о 
томъ, чтобы сказанное имъ была правда, сколько о томъ, чтобы 
вьфажено это было эксцентрично, вычурно, не такъ, какъ у дру- 
гихъ. 

я упомянулъ уже про то, что Бервардъ Шоу, не дов4ряя 
сообразительности своихъ читателей и зрителей, даегь ииъ въ 
безконечньссъ ремаркахъ характеристики д4йствующихъ лицъ, Въ 
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этомъ отношен1и. коие'шо, у Вернарда Шоу есть иредшествен- 
авкъ: тогь саиый худошникъ, который подписалъ нарисовавваго 
иаъ льва: но ремарки до такой степени обстоятельны, что ста- 
новятся, въ конц* концов'ь. любопытны, Вогь, напр., НэОекъ Раис- 
дэнъ, представитель ио1!од*п1я «отцовъ» въ последней философ- 
ской драм*. «Въ кабцнегЬ, гд'Ь онъ сидигь, -читаемъ мы въ ре- 
парк*, — все сверкаетъ, все солидно, все выполировано. Даже ма- 
кушка головы Рэбека тоже выполирована. Въ солвечный день. 
иростыиъ нак.10нсшенъ головы, онъ ыогъ бы посылать гелшграыы 
въ далек1Й лагерь... Онъ больше, '("Ьмъ респектабельный челоВ'Ььъ; 
Рэбекъ президентъ респектабельныхъ людей, председатель среди 
директоровъ, ольдермэнъ среди сов'Ьтннковъ, мэръ — среди ольдер- 
иэновъ... Рэбекъ од^-рь въ черный сюртукъ, б'Ьлый дилетъ и штаны. 
которые но черны и не сини; это тотъ см-Ьшанный цв4гъ, приду- 
манный суконщиками, чтобы онъ гарионнровалъ съ религюзныни 
убЬжденшми вподн'Ь солидныхъ людей... Рзбекъ роди.1ся въ Ш39 г.; 
съ «олодыхъ .1'Ьгь овъ былъ унитар1анцеиъ и фршрэдеромъ, и съ 
появлешя 11ро11схожден1я видовъ— эволющопистомъ. поэтому, Рэ- 
бекъ всегда считалъ себя передовымъ челов^конъ и безстрашнымъ 
реформаторомъ», и т. д. Ремарка аанимаегь почти дв-Ь страницы. 
Иногда Бераардъ Шоу не только поясняетъ, такинъ образомъ, 
характеръ своихъ героввъ, но пускается даже въ ремаркакъ въ 
философ1ю. «Вечеръ въ горахъ С1ерра Невада... На холи'к стоить 
■гелов'Ькъ и караулитъ дорогу; онъ или нспанепъ, или шотлан- 
децъ. По всей вероятности, однако, нспанепъ, такъ какъ од*тъ, 
какъ местный иастухъ, и чувствуегь себя въ втихъ горахъ, вакъ 
дома... На откос* горы, въ пещер*, ведущей въ каменоломню, съ 
десятокъ людей. Судя по тому, какъ беззаботно разместились 
они вокругъ потухающаго костра ияъ пожелтевшихъ листьевъ и 
прутняка, можно заключить, что они дуыаютъ, что составляютъ 
живописную группу. Въ сущности же говоря, это совсЬмъ не такъ. 
Горы терпятъ лишь этихъ людей, какъ мы— бюхъ, АнглШсшЙ поли- 
литикъ или членъ комитета прнзр'{1Н1я б^дныхъ призналъ бы этигь 
людей за отборную шайку бродагь и за нищихъ, могущяхъ рабо- 
тать. 5то описание отнюдь не означаетъ, что шайка состоитъ изъ 
«обломковъ человечества». Кто внимательно наблюдалъ нашихъ 
бродягь или нос*щалъ ночлежные ир1юты при рабочихъ донахъ, 
зналтъ. что посетители этихъ м^стъ не вс* горьк1е пьяницы или 
слабоумные. Одни изъ зансегдатаевъ рабочихъ домовъ не подошли 
къ тому классу, къ которому нринадлежатъ по рожден1Ю. Т% же 
сам|^е таланты, которые д*лаютъ образованнаго дЖ1?итльмэна аргм- 
стомъ. — превращаютъ необразован наго рабочаго въ «работоспос 
наго нищаго>. Вываюгь люди, поиадаюпце въ рабочШ донъ, : 
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тоиу что никуда я^' пцны. Но .'оть таиъ тавике и так1(', которые 
очутились въ рабо'И'мъ дом* по другой причин*. Они настолько 
нспависнмы, что преН1'('.р('г.1И общественными пр^'Дразсудками. Они 
увидали, что нгзач'Ьмъ жить тяжглымъ подсннымъ трудоиъ, когда 
можно явиться въ рабочШ домъ, объявить себя беэпомощнымъ 
б'Ьднлкоиъ и заставить, такинъ образомъ, ва законномъ основанш, 
содержать и кормить себя лучше, '\^къ на вол*. Мы готовы крайне 
снисходительно отнестись къ посредствен аои у поэту, отказываю- 
щеиуся огь м*ста въ банкирской контор* и перебивающемуся на 
чердак*, ;1ада.1живая хо;1ЯЙк* и знакоиымъ. Мы 110ни.ча''мъ даму, 
которая только потому, что она «лади», готова мен*1' пойти въ 
н*ков*чвыя приживалки, ч-Ьмъ стать кухаркой или горничной. 
Такого же снисхошден1я заслуживают!, работоспособный нииоЯ п 
его разновидность- бродяга. 

■«Дальше. Челов*къ съ воображенк'мъ, чтобы сд*лать свою 
жиннь сносной, долж-'нъ нм*1ъ досугъ, чтобы т4шить самого себя 
фантаа!яин: ему пужно такое полож{?н1(>, которое легко ножно 
у&расить выдуманными декорацЫми. У чернорабочаго н*тъ такого 
досуга. Его иоложен1с не поддается нрикрашнважю. Мы очень 
илохо обращаемся съ нашими работниками. И когда челов*къ не 
желаеп., чтобы съ нимъ поступали такъ, мы говоримъ. что онъ 
отказывается огь честнаго труда. Вудемт. откровенны въ этомъ 
отнощен!и и перестанемъ лниеи*р11ть. Если бы люди ги*ли рав- 
суждать, четыре пятыхъ нхъ немедленно отправились бы въ коня- 
тетъ призр*н]я ннщихъ и потре6ова.1и бы, чтобы ихъ содержали 
на общественный счеп.. Это подорвало бы весь сОпдальный строй, 
но повело бы къ благод*тельнынъ перем*намъ. Не д*лаеиъ этого 
потому, что мы. подобно нуравьямъ и пчеламъ, работаемъ по ин- 
стинкту, не разсуждая. Поэтому, отнесемся съ уважен1енъ къ че- 
лов*ку, ум*ющему мыслить и могущему сказать намъ, поел* того, 
какъ онъ прим*ннгь кантовсшй крнтер1умъ къ свонмъ поступкамъ; 
•если бы каждый д*Йствовалъ, какъ л, М1ръ вынужденъ былъ бы 
преобразоваться въ промышленномъ отношеши и уничтожи1ъ раб-, 
ство и нищету, существую1шя только потому, что люди поступаюгь, 
какъ вы». Станемъ не только уважать такого челов*ка, но поста- 
раемся посл*довать его примеру. Нудь онъ джентльмвнонъ, пуокаю- 
щимъ въ ходъ решительно все, чтобы добиться пенс1и или сине- 
куры, а не чистнльщикомъ улицъ,- -никто не ста.1ъ бы его осуж- 
дать за то, что онъ изъ двухъ ;)олъ выбралъ меньшее; ему пред- 
стояло р*1пить, что лучп1е: жить ли на счетъ общества, или дать 
обществу жить на свой счегь, п онъ избралъ первое. Поэтому, 
станемъ смотр*ть па нашнхъ бродягь изъ С1ерра Невада безъ 
вредуб*жден1я. Призкаемъ, что у насъ съ ними обния стремлен1я. 
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а иыешо, ао возможности, жить на чужой счеть. Разница въ 
доженш нашемъ и кхъ — только случлйная. Одного иди двухъ 
той конпав1и, что сидитъ у костра, лучите было бы убить безъ 
церемоши, дружескаиъ обрааомъ. Есть двунопе, какъ и четверо- 
нопе, которые слишкоиъ опасны, когда они не на ц^ни. Совер- 
шенно безсмысленно заставлять другихъ людей караулить такихъ 
двуногихъ. Но такъ какъ общество не им'Ьетъ мужества нстребить 
нхъ, а, только поиучивъ и унизивъ, выпусЕаетъ опять яа свободу, то 
вполне понятно, что они обр'Ьтаю1ч;я въ горахъ ('Еерра Невада 
ПОД!, начальствомъ атамана. Утотъ послЪднтй сидитъ въ центр* группы 
на обтесанномъ камн^, нрвнесенномъ изъ каменоломни. Атамань — 
ВЫС0К1Й, свльный челов'Ькъ, съ крючковатммъ восоиъ, лоснящимися 
черными волосами, остроконечной бородой, съ закрученными усами 
и съ мефистофелевскимъ аыражен1емъ лица. Объясняется оно, вЬ- 
роятно, гЬмъ, что въ горахъ — красивее, ч4мъ на Пиккал! 
(модная лондонская площадь)» и т. д. Это все илъ одной зам' 
она тянется еще дальше на ц^ую страницу. 

Мы видели, что одн* пьесы эксцентричнаго автора не ноп; 
на сцену, потому что р'Ьзки Гвъ англШскомъ смысл'Ь^, друпя- 
когда не увндятъ театра, потому что вто, собственно говоря, 
лосо([1СК1е трактаты. Не смотря на путаницу во взглядахъ автора. 
ВС* его пьесы носятъ характеръ злого, не всегда снстематиче- 
скаго анализа совремеанаго общества. Бернардъ Шоу признаегь 
его нел4пымъ, дикимъ и яенормадьнымъ. Въ этомъ Иернардт. Ш( 
сильно отличается огь Пинеро. 



I, в*- 
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Г[11. 
Джорджъ Мередитъ. 



Въ надо нзв*стноиъ теперь труд-Ь ^Т^1е Рп1101р1ез о1 5исо< 
т ЬНега1иге» Генри Льюисъ, авторъ <Фнз1олопи обыденш 
жианн», пытается выяснить основы лнтературнаго успеха. Книга 
написана немножко доктора.тьно, съ слишконъ большой склон- 
ностью формулировать все въ законы н разбивать на категории. 
Въ ,чтомъ труд-Ь, между прочимъ. авторъ аащищаегь положеН1е. 
что важнейшее услов1е усп-Ьха — оригинальность, «Въ .тнтератур* 
мы видимъ,— говорить Льюисъ, — мало писателей оригинальны 
и толпу подражателей... Подражатель видитъ, какъ легко пови 




джорджъ мш-адить. 

рнть уже сказанное, Онъ желаетъ внести свои ручшцтя, при- 
■бавить больше «глубины» и «фплософш», которыхъ, какъ ему 
/кажется, н4п, въ литературном'!. 11роиавед|'Н1и, ии'Ьвшеиъ усп4гь. 
Недостатки посл^дняго подражатель отлично понимаетъ , и недо- 
ум1ваетъ, почему публика, принявшая га восторгомъ ято про- 
нзведен1е, соверпгенно равнодушна къ «исправленному" и «улуч- 
шенному» переп'Ььу. 11од])!шатель обтлсняегь это глупостью пу- 
блики. Онъ скорбигъ по поводу ра]1нрдуш1я къ ген1ямъ и жа- 
луется на капризные вкусы публики. УспЪхъ какого нибудь 
Дюма раздражаетъ подражателя и кажется ему аагадкой *). Под- 
ражатель не повимаетъ, что писатель выдвигается въ силу орн- 
-'инпяьной, самобытной черты, развитой соотв^тствующимъ обра- 
тоиъ. Подражатель можоп. быть и умн'Ье, и развитее оригиналь- 
наго писателя, можеть в-Ьри-Не его 1^мотр*ть на вещи, лучше раз- 
бираться въ явлен1яхъ жизни: но у него к^тъ своей складки. И 
этимъ онъ неизм'Ьримо ниже самобытнаго писателя, порой не 
умнаго и но развитого. Дюма произвелъ громадное впечаттЬн1е, 
тогда какъ подражатель не ии-Ьлъ усп'Ьха. И неудачники прихо- 
дягь или къ заключен1ю, что имъ н'Ьтъ счастья («н-Ьтъ достаточно 
си2ьныхъ рвконеидащй къ издатслямъили Еъ редакторанъ»), или, 
'ЧТО вкусы публики извращены. Оба 9ти заоючешя, по нн^шю 
Льюиса, крайне ошибочны. Онъ ставить вопросъ, въ какой сте- 
пени усп'Ьхъ является м-ЬрилонЪ заслуги? Строго говоря, — отв*- 
чаегь нашъ авторъ. — ^усП'Ьхъ — м'Ьра абсолютная. И это положеН1е 
не разрушается несомн^ннымъ фактомъ, что недолгон'Ьчныя про- 
нзведешя ни'!Ьли иногда выдающ1Йся усп'Ёхъ. Ибо ны всегда дол- 
жны обращать внинаше на то, ка1^ан часть публики апплодируетъ. 
въ какоиъ к,1асс'Ь проиэведен1е ии'Ьло усп^хъ. Произведен1е, подо- 
спевшее къ моменту и попавшее въ тонъ настроение общества въ 
данную минуту, можетт. км11ть большой усп^хъ и сильно выдвинел. 
автора. Но усп'Ь.чъ тутъ объясняется не удачей или счастьемъ, а 
тЬиъ, что произведен1е въ изв^Ьстной степени отв*чаетъ запросамъ 
публики въ данный моментъ. Кто первый поня.1ъ настроенй- мо- 
мента, можегь быть безконечно мек-Ье даровитъ, ч*мъ писатель, 

СТОЯПий въ СТ0р0Н11 ОГЬ ДВИЖеН1Я, или Ч-ЬМЪ ТОТЪ, который В1Л- 

ступаетъ, когда моментъ нрошелъ. Въ литератур'Ь, какъ и въ жизни, 
внезапный натискъ по&Ьждаетъ колеблющуюся сил у. . Усп^хъ, 



•) Нужно им4ть въ виду, что Дюна-отецъ пользуется до снжъ иоръ къ 
ЛНГЛ1И ко^оссалькынъ уса11Х011ъ. Мы, жвтедн континента, какъ н шодражц- 
те1Ь>, о которокъ говорить Л ьюи съ, — останавливаемся, какъ нередъ зага»* 
ХОЙ, предъ ткшъ, какниъ обрааомъ «Графъ Моят<:;-Кристо> к (Три Нушка- 
тера> въ списк&жъ •лучшнхъ кввгь* въ АНГ.11Н значатся ва ряду съ 'Конер- 
•фиьдокъ», ила даже съ *Донъ-Квхотомъ>. 
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врененный или продолжительный, яв.тяется ийркоб, пока.'!Ьшаю1 
существующее соотношешо меяду произведнн1енъ и настроен^ 
общества» "), 

Читате-1Ь виднтъ, какъ доктора.1ьнымъ тоионъ можно 
рить Н1.' совсЬмг оригинальныя истины; но въ этихъ отро1 
Льюнсъ чатрогиваетъ крайне любопытное нвлен1е. Иъ нстор1и 
тературы всЬхъ странъ и всЁхъ япох-ь, мы безпрерывно натал 
ваемся на 11ронзведен1я, Е№торыя им*.1н пораантельный усп-Ьгь 
столько въ силу присущихъ кмъ достоинствъ, ско^^ько потому, что 
публика вк.шдивалп въ произвгЪин/е гное еобственное ги/нимаин: 
Другими словами, читатели находили, что сами жела.1и найтн. Не 
одни и гЬ же произвед<'Н1я нм-Ьютт. шумный усП'Ьхъ В1. нерюды 
подъема и упадка общественнаго духа. Драмы, романы иди поэмы, 
ставивш1вся выше небесъ въ «оменп. своего появлен1я, могутъ 
быть зачислены череэъ коротк1й промежутокъ вр|'мени въ кат 
горш беэдарныхъ или же слабыхъ проидведен1й. Мн^! каже' 
есть н'Ьчто постоянное въ характер!! той литературы, котор! 
им'Ьетъ усп'Ьхъ въ перюды подъема и упадка общественнаго духа! 
Одн* и тЬ же типичныя черты можно указать во французской 
литератур* эпохи 1789 — ]79в гг., въ н'Ьмецкой литератур-Ь пе- 
р1ода бурныхъ стремлен1Й и пр. Въ моменты подъема обществен- 
наго духа въ автор* нравится стремительность. р-Ьзкость, пропо- 
в-Ьдь индивидуализма. Нравится даж1' грубость, какъ проявдете 
силы. Вс* эти черты мы находимъ въ изобил1и въ романа: 
драмахъ и поэмахъ н'Ьиецкихъ литераторовъ эпохи натиска 
бурнып. стренден1й (.Тенца, Клинтра и др.). Въ моменты уп: 
общественнаго духа будутъ им*ть усп*хъ изящность отд4лки, вЬТ^ 
чурность, сентиментальность, п]юпов4дь мистицизма и самоусовер- 
шенствования. АиглШскк' средн1е классы ножинаютъ плечами, когда 
слышать отъ насъ, жителей континента. что намъ нравится БаВровъ. 
Богомъ П0Э31Н они считаюгь Тоннисона. чтен1е котораго кажется 
намъ такимъ же процессомъ, какъ ннтье, стаканъ -ла стаканомъ, пе- 
реслащенной воды. Въ моменты общественнаго подъема, пубд1 
иодхватываеть на лету каждую фразу прокэвед11Н1я, попавшаго 
тонъ, и придаеп. ей новое глубоко!' значеН1е.., Нужно 
также, что, если характерный черты произведен1а. им'Ьвшнхъ по' 
ражаюШ1Й усп-Ьх'ь въ «омснты общественнаго подъема постоянны, 
то постоянно также отношен1е многикъ крнтиковъ. Большею частью 
это — сторонники застоя или слепые люди, не эамЬтившк" 
11зведеи1е (очень часто грубое п нескладное) им'Ьло поражаю! 
усп'Ьхъ только потому, что общественно)' самосознан1е пробудид< 
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Во Франщи, въ Герман1и, въ Англги и въ другихъ м-Ьстахъ про- 
тивъ такихъ писателей, инстинктивно угадавшихъ моментъ, не- 
и;ш^нно выставлялось одно и то же обвинеше въ «цинизме» и въ 
«приверженности къ грязи». Поучительно то, что обвиненхе это 
неизменно выставляли господа, см4и1ивавш1е постоянно литературу 
-сь полицейскимъ участкомъ... 

Я приведу несколько прим'Ьровъ для иллюстрац1и сказаннаго. 
Вс4 знаютъ бурный усп4хъ безсмертной комед1и Бомарше. Чита- 
тели знаютъ, конечно, какимъ образомъ ловились на лету моно- 
логи врод* сл-Ьдующаго, напр.: — Н^тъ, графъ, — восклицаетъ Фи- 
гаро, узнавъ, что Альмавива хочетъ отнять у него невесту, — 
•она вамъ не достанется! Потому только, что вы вельможа, вы 
уже считаете себя ген1емъ! Дворянство, санъ, богатство вну- 
шаютъ человеку столько гордости! Но что вы сделали, чтобы 
добиться вс4хъ этихъ благъ? Вы потрудились только родиться — 
больше ничего. И способности-то у васъ заурядныя, тогда какъ 
мн*, чортъ возьми!.. Мн*, затерянному въ с4рой толп*, нужно 
^ыло выказать несравненно больше искусства и сообразитель- 
Бости, чтобы только продержаться, ч4мъ затрачивалось этихъ 
свойствъ за ц'Ьлыхъ сто л4тъ, чтобы управлять всей Итал1ей. И 
вы хотите тягаться со мной! 

— При ум* ты выдвинешься впередъ! — говорить графъ въ 
третьемъ акт*. 

— Умъ, чтобы подвинуться на государственной служб*! — вос- 
клицаетъ Фигаро, — вы смеетесь надо мной: «шёсИосге е!; гашрап!, 
е! Гоп агпуе а 11ои1!» 

Я не буду, однако, касаться этой комед1и, не смотря на то, 
что къ ней до сихъ поръ применимы слова Вольтера объ отлич- 
ныхъ шпагахъ, находимыхъ въ старыхъ арсеналахъ ';. Д*ло въ 
хомъ, что я им'Ью въ виду теперь произведен1я посредствекпыя, 
им'Ьвшхя усп4хъ только потому, что читатели вложили въ нихъ 
свое собственное содержан1е. Остановлюсь, поэтому, на другой 
драм*, теперь совершенно забытой, но о которой упоминается въ 
любой исторш французской револющи. Я говорю о «Карл* IX» — 
Шенье. «Первое представлеше трагед1и (въ ноябр* 1789 г.), — 
говоритъ историкъ, — носило характеръ акта государственной важ- 
ности. Вся л4вая сторона учредительнаго собран1я присутствовала 
въ театр*. Мирабо, въ конц* концовъ, долженъ былъ оставить 
свое кресло въ партер* и занялъ м*сто въ лож*, какъ бы пред- 



*) Въ старыхъ 11рон8веден1яхъ, какъ въ заброшенныхъ . арсеналахъ, гдЬ 
никто не роется уже, можно найти отлично отточенныя шпаги, которымж 
воинъ можетъ воспользоваться, чтобы проткнуть глупцовъ» (<0е11У1Т8 де 
Уо1и1ге>, Соггсзропдапсе ^011ёга1е, 1701). 
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сФдатель. Публика продолжительными апплоднсментами подчер! 
ва.1а каждый стихъ, въ которомъ находила намекъ на современ! 
событ1я. Актеры должны были повторять дважды ц'Ьлы)? мовологн, 
какъ ар1и въ оперЬ... Молодой авторт. сразу сталъ знаменитостью. 
До т*хъ норъ онъ написалъ лишь два совершенно неудачпыхт. 
11роизв1!ден1я «Ей^аг ои 1е ра^е виррозё» и ■Акёшм'е». Теперь и 
эти слабыя пропзведен1я сразу на1или восторженных7> поклонни- 
ковъ. чКарлъ 1Х« былъ прововглашенъ величайшей нашональной 
тр;1гед1ей. Восторженные пооонпккн требовали немедленной поста- 
новки памятника молодому писателю» '). Трагедш давали съ 
т*мъ же усп'ёхоиъ каждый вечерь. Когда попробовали было по- 
ставить другую пьесу, собравшаяся публика стала кричать: <'Гра- 
геД1Ю Шеньо! Трагед1ю Шенье!» Поднялся аанав'Ьсъ; но за крикоиъ ни- 
чего нельзя было слышать. Наконецъ, къ рамп* подошелъ режиссеръ. 

— Господа, — началъ онъ, — мы съ удовольств1емъ удовлетворили 
бы ваше требован1е и поставили бы трагед1ю, но актриса Вестрн 
(«Катерина Медичи») больна, а 1'энъ-Прн («Адмир^иъ Колнньн: 
тоже въ постели, такъ какъ у него рожа на ног'Ь. — Но тутъ 
ожиданно въ рамп* подошелъ актеръ Тальма. 

— Я вамъ отвечаю за г-жу Вестри, — началъ онъ.— Она 
нетъ играть, чтобы показать вамъ свой патрютнзмъ. Что кас1 
роли адмирала Колиньн, то ее можно читать по тетрадк'Ь. 

И начатую уже пьесу прекратили, а вм4сто нея, при 641 
ныгь апплодисментахъ, — поставили *Карла IX». ^1ерезъ два года, 
трагедхю совершенно забыли. По ато произведей1е всетакн им-Ьетъ 
свои достоинства. При лзв*стномъ усишя его можно дочитать до 
конца еще и теперь, чего нельзя сказать о комед1и (или -проро- 
честв* въ одномъ акт*р, какъ значится на обложк*) «гражданина 
Гнльвэна Маришеля» — «Ье ^п^ещепЬ 1)егп1ег». поставленной съ 
6езприм*рнымъ усп'Ьхомъ 1» октября 1793 г. Пьеса породила 
ц-Ьлую сер1ю подражан1Й. «Граждане,— говорится въ обращ,ен1к 
автора къ публик*,— вспомните, какъ въ бы,чое время, иа пора- 
бощенной сцеп* выводили на пот*ху зпатнммъ лакеямъ и гла- 
вамъ нхъ^ — народъ. Мп* кажется, теперь пришелъ нашъ чередъ 
поступить наоборотъ. Довольно «эти господа» погЬшалнсь надъ 
лани. Предадимъ нгь теперь на посм*ян1е. Поп. по какимъ си- 
ображвН1я»ъ я написалъ пьесу» (изъ Лоигпа! (1ей Еёуо1ииоп8 (1е 
Рапз (1е РгпйЧюште (и<. ХУП, р. ИШ). Положительные типы_ 
комедш — «десять санкюлотовъ, од4тые въ костюмы различи) 
странъ». Отрицательные типы — «Сея Ме1^8|еиг8», о которыхъ 
иинаетъ авторъ, и предсгавляюийе тоже различный страны. 
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ств1е п[)ош;ходитъ на "неоОитаемош, остров*, на которонъ курится 
громадный вулканъ». «На переднем^ план*, въ т%ни деревьевъ — 
хижнна, а позади ея — скала, на которой написано углемъ: 11 уаи1 
т1еи]1 ауо1г ропг уо1з1п ип уо1сап яп'пп го1. ЫЬег1ё... Ё^аИ16». 
Въ хижин'Ь жнветъ старнкъ француаъ, сосланный сюда двадцать 
.тЬтъ тому назадъ, за любовь къ свобод*, н ;яабытый. Къ острову 
пристаютъ въ шлюпкахъ десять санкюлотовъ разлнчныхъ странъ. 
1)ви привезли на веобитаенмй остронъ папу, короля англ1Вскаго, 
короля иснанскаго и пр. 

— Товарищи, — говорятъ санкюлоты французы. — островъ оби- 
таемъ. 

— Браво! Браво!— носклицаютъ они, прочитавъ надпись на 
скал-Ь. 

— Чд*сь, должно быть, живетъ жертва стараго порядка. Сча- 
стливая встр-Ёча! — говорятъ друг1е. 

— Я слышу, вы часто повторяете слово «юанкюлотъ»,— гово- 
ригь пр^'Ёзжныъ старикъ. — Что обозначаетъ это стравиое еловое 

- Л теб4 объясню это, достойный сгарецъ. — начинаетъ фран- 
цузъ.— Саакюлогь, прежде всего, пелов'Ькъ свободный, отлич- 
ный патр10тъ, всегда добрый, всегда здоровый. Онъ — достойный 
граясианинъ, добываюний хл'Ьбъ въ пот* лица, любяшдй трудъ. 
Онъ^хорош1Й сос*дъ, отличный товарнщъ и отецъ семейства, 
но неирнмирииъ, когда д*ло касается отста[1ваВ1я «воихъ правь. 

- Братья мои, л*тушки1 — восклнцаегь старикъ. — Иъ такомъ 
случа*, я тоже санкюлотъ! 

Къ острову пристаютъ въ зто время въ челнокахъ дшсарк, 
.!ае, какъ пхъ понимали въ то время но Русси, 

— Вотъ МОП добрые сосЬдн, — говорить старнкъ. — Я не знаю 
ИХ!! языка, они не знаютъ нашего; но че^1ов*ческоо сердце всюду 
одинаково на всенъ земномъ шар*. Мы об'ьясняемся (знаками и 
отлично понимаемъ другъ груга... Честные санкюлоты! Эти ди- 
кари раньше насъ поняли значение свободы! Они рож.'сены сво- 
бодными и таковыми жнвутъ и умпраютъ *). 

Санкю.юты забирают!, старика и у*;шаютъ, останнвъ на ост- 
ров* т*хъ, кого они привезли. 

- Вы были бичами сос*деЙ; вы истощили свою страну, ско- 
выва.1и мысль, убили землед*л10, — говорить нмъ въ вид* папут- 
ствениаго слова одинъ ияъ санкюлотовъ. 

•Начинается иавержен1е вулкана, — говорится въ ренарк'Ь.— на 

■| Мы (:^ыш11И'^. туть отявукТ) <Соп1га1 ^ос^н!': «Чедов11къ рожденъ 1-'1!"- 
бодяииъ, ЦП П1;н1ду онъ нг оковахъ... В1ГЬ рождаются [|авнымн и спобол- 
нммн н лозжны отчуждать |;вон> ■■вободу тольки л,1я соОетвенноЙ польлн>. 
(СаШга! Ко1'1а1, Ыуге 1, 1. 2). 
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- я стану самъ сая-' 



сцену летятъ каивн, раскаленные угли к пр. Среди оставлеЯ' 
ныхъ начинается драка*. 

— Если я спасусь, — даетъ ой'Ьтъ один', 
кюлотоыъ (ланав-Ьсъ падаеть). 

Теперь, перечитывая пьесу (ее можно найти въ сОорннгЬ 
«ТЬёаЬге йе 1а Нрго1иЫоп», изданноыъ въ 1877 г. Лун Молаиокъ. 
Сюда вошли: «Карлъ ГХ» — Шенье, «Жертвы монастыря*, «Другъ 
ааконовъ^ ^(^^е■етеп^ Вегп1ег», «Говременныв Аристиды», и ^-Ро!»^; 
еагйе Рагуеппе»), р'Ьшнтельпо невозможно понять, почему 
имйда такой поразительный усп'Ьхъ, если мы не лрпмемъ во вш 
ман1е настроен1е публики. 

Хорошей иллюстрац1ей являются также произведешя Якова 
Ленца, одного взъ самыхъ крупныхъ представителей нерюда бур- 
ныхъ стремлен1й. Въ драмахъ «йег Nепе Меп02в>. «Гувернеръ», 
оВп' Ргеииде 1пас11е11 Йен РЬионорЬец» татЬмъ «Лпшегкип^еп 
иеЬег ТЬеаит- мы находимъ типичный черты, характеризующ1я 
посредственный нронзведен1я зпохи подъема обществен ваго духа: 
грубоватость, выражен1е самаго неограннченнаго индивидуалнз! 
объявившаго войну всЬмъ установлоннымъ кодексамъ мор; 
Ленцъ — почти руссквй писатель, Болыпой непоседа, онъ 6| 
дилъ по всей Герман1и, а въ 1781 г., черезъ Ригу, поналъ 
Москву, гд'Ь прожилъ до самой смерти, около одиннадцати л41 
Ленцъ былъ лруженъ съ новнковскинъ кружконъ н съ Кара] 
винымъ, котораго, в'Ьроятно, н поанакоынлъ съ Шекспироиъ. Н) 
сколько мн* известно, Ленцъ — первый по времени писатель 
рядахъ ибывтихъ людей* въ Москв']^. Онъ сильно пилъ, пс 
рялъ уроки, которыми жилх, опустился, бродяжилъ по Москв* 
безъ постоянной квартиры и скончался на улиц*. Каждый курсъ 
литературы отм-Ьчаеть то колоссальное впечатление, которое про- 
изводили произведешя .'1енца. Каждая драма была крупныт. со- 
6ыт1емъ. «Гувернера" восторженные пооонннки ставили выше 
произведений Гете; но я позволю себ-Ь не соглашаться съ гЬмн 
всторикаин литературы, которые говорягь, что про[1аведеН1Я .1енца 
МОЖНО читать теперь съ уловольств1емъ. Сомневаюсь, чтобы кто 
|будь одол*лъ теперь драму въ одинъ присЬсть, точно такъ, 
1Ъ, вероятно, никто не въ силахъ одолеть теперь подъ рядъ тре; 
семъ иэъ «Новой Элои^ы». 

о другомъ вожд* пер10да натиска н бурныхъ стремленШ 
]ридри!сЬ Клингер* можно сказать то же сам{>е. Драна его «81и1 
[вй Вгапв* произвела такое сй1ьное впечатл'Ьн]е, что дала 
_ 1н1е ц^лой гшох*. Въ птомъ проиаведен1И современное 
"тлмагривало все; мы же. черезъ 125 л-Ьть. не виносимъ иич( 
пельной скуки. Читатель япохн натиска н бурь и 
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татель современный, въ отношен1и къ упомянутой драм* (и не 
только ея одной), находятся въ положении идеалиста и скептика, 
выведенныхъ у Гейне въ «безргасЬ аиГ дег РайегЬогпег НаЫе». 
Одинъ слышитъ п'Ьн1е д-Ьвушекъ, ведущихъ хороводъ; ему чудятся 
сладк1е звуки рожка и свирели, далеюй согласный перезвонъ ко- 
локоловъ; онъ видитъ на опушк* л-Ьса б^лое покрывало краса- 
вицы. Скептикъ отв4чаетъ, что онъ слышитъ лишь визгъ поро- 
сятъ, хрюканье свиней и мычанье коровъ. Что же касается кра- 
савицы на опушк* л'Ьса, онъ видитъ лишь сгорбленную, старую, 
сморщенную л*сничиху. Идеа.1истъ говорить, наконецъ: 

N1111, тшп РгеипЛ, но та^81; (1и 1асЬеп 
ОсЬсг йев РЬап*а81еп Кга^е! 
\У1г81 йи аисЬ гиг ТАивсЬип^ тасЬеп, 
^Vа8 1сЬ 1^684 ш Вивеп 1;га^е? ■*) 

Конечно, радостный звонъ колоколовъ, возв'Ьщающихъ обществу 
близость разсв'Ьта, — это не «Тйп8сЬип^>^; но это — внутреннее 
содержаше самого читателя, а не изв4стнаго произведенхя. Къ 
слову сказать, и Фридрихъ Клингеръ былъ тоже почти рус- 
ск1й (онъ даже назывался ведоромъ Ивановичемъ); но только не 
изъ категор1и «бывшихъ людей», а «поумн4вшихъ». Въ восьми- 
десятыхъ годахъ ХУШ в4ка Клингеръ, покончивъ съ увлече- 
юями молодости, попалъ въ Росс1ю, гд* выдвинулся. Онъ былъ 
директоромъ пажескаго корпуса, генера.1ъ - лейтенантомъ, вы- 
годно женился на русской, что не м-Ьша-ю ему ненавид'Ьть Рос- 
с1ю; говорятъ, до конца жизни онъ д-Ьлилъ весь М1ръ на «лю- 
дей» и на «русскихъ». Анализъ произведешй, им4вшихъ громад- 
ный усп'Ьхъ въ эпоху подъема общественнаго духа, приводитъ 
насъ, между прочимъ, къ сл-Ьдующимъ выводамъ. Когда общество 
находится въ перход* иробужден1я самосознан1я, никак1я вн-Ьш- 
шя препоны не удержать критическую мысль. Она выразится такъ 
или иначе. Если время не благопр1ятно для практическаго д4й- 
ств1я, если вн'Ьшн1я услов1я суровы къ малейшему проявленш 
активнаго протеста, — будуть проявляться не художественный про- 
изведен1я, съ героями, дик1я страсти и эксцентричный выходки 
которыхъ поражають читателей позднейшей эпохи. На зар* пе- 
риода натиска и бурныхъ стремлен1й какой-то н'Ьмецъ жаловался 
въ «Швабскомъ магазин*»: 

«Трудно выяснить,— писалъ онъ, — характеръ народа, которому 
предоставлено такъ мало свободы, какъ намъ, несчастнымъ 
н4мцамъ: калсдая характерная черта, которую мимоходомъ отм4- 



*) Теперь, мой другъ, ты можешь см'Ьяться надъ вопросомъ фантазера, 
сочтешь-ли ты обманомъ то, чт(» я ношу въ своей груди? 
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чаетъ перо оизпристрастнаго наолюдателя, можсп^ ткрыть 
дорогу въ общество колодниковъ. Но, не смотря ня то, пго гос- 
подствующая у насъ форма иравленк ив дает1. н1)мцу воаможност! 
проявлять свою активность, ясешки мы люди, нч лншеяи!; 
страсчей >> . 

;3ти *страсти>, ^ти силы, но на.\одящ1л себ* выхода въ Ж11;шн, 
проявляются тогда въ литератур* въ вид* бурнаго гимна лич- 
ности; въ стремительны хъ монологахъ въ род^: «Свяшеаная нск| 
-Ырометея выгорала, и ее стали добывать иаъ канифольнаго П( 
рошка, этого театральнаго огня, на которомъ нелы1я раскурить 
трубки табаку». 

...«Лоди искажаютъ свою здоровую природу нелепою рутиною... 
Н*тъ! я НС въ силахт. бол*е объ ;1Т0МЪ думать! Мн* лн сдаВ1ггь 
свое т4ло шнуровкою и ааковать свою волю въ -чаконы':- .{аконъ 
застайляотъ иолзать улиткой того, кто бы вивился орлинииъ по- 
летом!.- :1аконъ не создалъ еще ни одного велнкаго челов-Ька, топ 
какъ свобода высижнваеть крайности и колосеовъ!» (РпзбоЛнит 
дМств^е I, сцона П). Одна изъ характирныхъ особенностей цы 
ИМЕЮЩИХ!. усп'Ьхъ въ эпоху нодъема общественнаго духа, та, 
въ ннхъ очень много монологовъ и очень мало д4йств1я. Вс* уч1 
ствующ1я лнца говорять длинно и складно. 

Выводъ изъ вскхъ зтихъ эан'Ьтокъ с.1*дующ1Й. Пусть прона! 
ден1я, какъ -Гувернеръ» Ленца, какъ «31игш ип<1 1)гяп§» Клн1 
гера, какъ «Карлъ IX» Шенье или какъ «Ьее У1ситез с!о|Ег('е8»- 
Монве.тя недолгов'Ьчны; пусть общество ошибается въ нереон.'Ьнк'Ь 
ихъ; но появление такихъ произведен)^ отрадный фактъ, будяпЦЙ 
оптимизнъ. Так1н произведен1я— жаворонки, показывающее пр1 
ближенк' весны. Они дороги не своими литературными достой! 
стваын, которыя, большею частью, ниптожнм, а т^мъ, что зиан< 
нуютъ мощное пробуждеше общественнаго духа. Вогь ночицЗ 
пусть Крамеры и Водмеры осуждаютъ •безнравственность. 
изведен1Й эпохи натиска и бурныхъ стремленШ! 11рофессшна.1ЬЕ( 
занятое сикофантовъ искони состояло въ составлен1и доносовъ и. 
въ защити нравственности. Люди же, любящ1е разсв'Ьтъ, воз] 
дуются, ув11Д*въ, какъ публика восторженно прииимаетъ про1 
ведения современнмхъ .'1енцовъ,.. 

Я говорилъ ДО сихъ поръ про характерныя особенности 
ратурныхъ произведешй зпохи подъема общественнаго духа, 
ритимся теперь къ прои.эведен|ямъ, ии*ющимъ колосса.1ьныЙ усп*хъ 
въ классахъ, гд* наблюдается упа,гок'ь духа общественности. :1ти 
произведен1я отличаются изящностью отделки; въ нихъ очень иного 
уд'к1яется м'Ёста мистицизму, иетафизик* и кр. Классичес1и11№. 
прим-Ьромъ можетъ служить Мар1я Корелли, самая популярн] 
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романистка наибод'Ье консервативныхъ кла(;совъ современиаго ан- 1 
шйскаго общества. Объ усп4х* произведенШ этой писательницы I 
можно судить по сл*душтимъ фактамъ. Посл'ЬднШ романъ ея 1 
«Тетрога! Роп'*т» вышелъ въ начал* 1902 г. ('ъ гЬхъ иоръ разо- 
шлось бол'Ье 800 тысдчъ зкземпляровъ. Въ публичныхъ 6ибл10- I 
текахъ книги Мар1и Корелли обновляются каждый годъ; старые I 
акэвмлляры зачитываются до дыръ и до выпадеН1Я листовъ. Для \ 
«ниже-средних'ь» и. отчасти, для сриднихъ классовъ — 1Мар1я Ко- 
релли — идеалъ писательницы. Они восторгаются ел стИушвгь, ея 
темами, героями, *фнлософ|ей», словомъ— всЬмъ. Мар1я Кореллн 
лю<)игь темы •!философск1Я". Она нанисала романы ««Горести са- 
таны», -Могу'пй Атомъ», -Дума Лилитъ», «Ардагья, «Жижка» и 
пр. Въ атихъ произведен1яхъ трактуются вопросы теологическ1е я 
теософск1е. Мар1я Корелля воюотъ съ римско-католической цер- | 
ковью и доказываетъ, что единственно справедливая в'Ьра— англн- I 
капская (ТЬе МазЬег-СКпзияп), она покнзываетъ «законъ Карма» I 
(Жижка). выводить на сцепу Люцифера (Т11в 801то\Р8 оГ ЙаЬап) 
или даегь сов'Ьтъ королю и народнымъ агитаторамъ (Тешрога! 
Ро^рг). Сатана и астральный тЬла выводятся не въ символиче- 
скомъ значеши, а ауквальнч. Вогь, наприм'Ьръ, романъ «ТЬе 80Г- 
|-от8 оГ 8а1ап°. | 

И-ЬдныЙ журналистъ Джзфри Темпестъ не знаетъ, ч11мъ за- 1 
пла1ить ;1а квартиру. Въ одно утро ему приносяп. сразу три I 
письма: первое прибыло огь пр1ятеля изъ Австралви и рекомев- I 
дуетъ журналисту таинственное лицо: княяя Лющо Риманеца; в* I 
второмъ — адвокатъ сообтаеть, что въ Америк* у Темпеста умеръ ' 
,шдюшка, оставивипИ нлемянвику пять милд10В0ВЪ ф. ст. Третье' ' 
письмо отъ самого .1юц10, — псевдопимъ.— подъ которымъ скры- 
вается не кто иной, какъ самъ князь тьмы, .'Гюциферъ. Вообще, ^ 
герои, обитаюине въ другомъ М1р*, являются въ романахъ Ко- 1 
релли подъ проурачнымъ псевдоннмомъ; но осгальныя д11Йствуюи11я 1 
лица отличаются удивительной недогадливостью. Такъ, наприм'Ьръ, ] 
когда Люцш появляется въ комнат'Ь Темпеста,— всЬ огни тухнуть 
сразу и начинаетъ пахнуть сЬрой; но. т*мъ не мен'Ье, журнилистъ 
не догадывается, кто у него в'ь гостяхъ. Еще больше недогадливы 
гости на большомъ банкет*. .'1юц(о вызывается имъ показать живу1о 1 
картину «Уголъ ада». Гремить громъ, пахнегг, с4рой, вспыхиваетъ 1 
голубоватое пламя, раэвераается земля, и присутствующ1е видягь | 
адъ въ дМствнтааности. «Предъ ними была черная и глубокая \ 
пещера, въ которой сверкали то огонь, то .чодъ. Громадная .1едя- 
ныя сосульки вис*ли съ [ютолка, а съ пола то поднимались, то . 
упадали бЛ'Ьдныв огненные языки. Въ глубин* сид*лъ нриаракъ 
чедов*ка и считалъ деньги. И по м*р'Ь того, какъ золотыя монега 
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падали изъ крючковатыхъ пальцевъ т1'|Н1[^ — он'Ь ореврашались 
огонь». Гремигь страшный громъ. Публика трепещегь: но Лющо! 
успокаиваетъ гостей, ув'Ьряя нхъ, что это — одннъ изъ пунктовъ 
программы пр(1дставлен1я. И гости успокаиваются. Ни одкнъ изЪ| 
нихъ не догадывается, что самъ Сатана показывает!, имъ настоя- 
ний адъ. Я эабылъ упомянуть про одну сцену. Ма.р1я Коре.1ли вн- 
водип. своего критика, ('атана хватаетъ его въ крючковатый ланы 
и грозит"!! его швырнут]) въ адъ, если критпкъ попрежнему бу- 
деть ругать генхальныя ироиаведен1я, которыхъ не понимаетъ. 

Читатель скептически качаоп. головой. «Неужели возможна, 
публика, принимающая ,.1юцнфери, Е^акъ такового», — говорил! онъ. 
Я укажу на «процесо-ь духовъ», о которомъ упомянуто въ конц'Ь 
третьей главы этой книги. На суд^Ь демонстрнрова.1ись «протоколы 
бесЬдъ съ духами, столы, при помощи которыхъ сов*щате про- 
нсходнло и нр. 

Въ посл11Лненъ по времени роиан1| Мар1и Корелли выведенъ 
«ороль. который переод'Ьвается и отправляется въ клубъ ааговор*' 
ии1ковъ. Д'1>йств1е происходить теперь, обстановка— англ1Йская, За- 
говорщики — сощалъ-демократы, какъ нхъ поннмаегь Мар1я 1Со- 
релли. Проповедь лхъ направлена, главнмыъ образонъ, противъ 
■католической вфры. Воп., наприм'Ьръ. р'Ьчь главнаго заговорщика 
Торда. Въ катодичоскомъ собор-Ь идетъ служба. Торжественно гу- 
дигь органъ, и слыщатся слова: «8апсШ ХМ ОепЛпх, ога р| 
поЫй». Тордъ на улиц* взываегь къ толп*: 

— 8ннс1а В|*1 Ооп11.1'1х, ога рго поЫв! Слышите ли вы, мужи!] 
Слышите ли БЫ. о жвны1 Чему это учить васъ? «Пресвятая Ма- 
терь Божья!» Кто Она'.' Женщина, къ которой сннзошелъ Вогь. 
Что язъ этого выходить? Мужи должны уподобиться боганъ, 
жены — матерямъ боговъ. Ибо каждый праведникъ и доблестны! 
мужчина, рожденный въ св'Ьт-ь, носитъ въ себ* Бога. (.1нъ сотва- 
ренъ Богомъ и долженъ возвратиться къ Вогу, Каждая женщина,; 
родившая честнаго и иужественнаго чедов'Ька, произвела на св'Ьтъ! 
существо, созданно1: по образу в иодоб1ю Божьему. <^апс1а Ве! 
ОеП1Ь]'1Х», къ вамъ взываю, жены! Будьте всЬ матерями богопо- 
добяыхъ еуществъ. Къ ваиъ обращаюсь, мужи! Будьте какъ богн, 

-облестн. по .|гюбвк къ истин*, къ мудрости и свобод*! Не ао- 
в, 'I'гоб^^ Д1аволъ взялъ на,1ъ вами верхъ. Ибо д1аволъ су- 
втъ, какъ сущестауегь Богъ. Д|а80лы рождаются тоже огь 
лъ, какъ и боги. Чло существуеть, какъ и добро. Зло тоа№ 
)Г!1, ибо безъ Вога не было бы ни зла, ни добра. Такъ ста- 
же мы, д*ти бож1и. стремиться къ борьб* со эломъ». Тордъ 
ть подобнымъ образомъ на 1!рогяжен1И н*ско. 
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А вотъ тайное зач.^'Ьдаш*! ааговорщнковъ. Туда являяпся три 
незнакомца: язъявивппе желан1е поступить въ сообщество. Иред- 
сЬдатежь читаегь имъ предварительно уставъ. Повидимому, со- 
шалъ- демократы Мар1и 1;'ор(.'лли начитались статей нзъ «ВаНу 
МаЦр о промышленной конкурренщи иностранцев!.. «Мы мя- 
немся.— гласить уставъ,— бороться съ иностранными конку ррен- 
таии, подрывающими нашу промышленность. Вс-Ь хозяева фирит, 
и фабрикъ, дав1Щ1е заняпе инострандамъ, а не отечественпымъ 
работпикамъ,— нзм'Ьнннки и будутъ наказаны нами, какъ таковые». 
-^Заговорщики" пропов^Ьдують то же самое, что и уличная патр1о- 
тическая га:1етка ОаЛу Екргезз, требующая изгнанш всЬхъ ра- 
ботниковъ-нностранцевъ. Поступаюпие въ сообщество подписы- 
ваютъ «пергаментъ» и не просто чернилами, а кровып таинствен- 
ной Давиды Лотигъ, исполняющей обязанность верховной жрицы 
кружка соидалъ-демократовъ. 

— Вы поклялись, — говорить жрица, — теперь подписывайте хар- 
тш. — Она завернула широкШ рукавъ, обнажила руку и уколола 
тЬло кинжаломъ. На б'Ёлой кож1Ь, какъ крупный рубинъ, показа- 
лась капля крови. 

— Иеро! — сказала Лотисъ. Тордъ подалъ новое орлиное 
перо и свитокъ пергамента. Одиаъ иач, поступающнхъ вт, со- 
общество подписывается Леруа. Иодъ прозрачпымъ исевдовп- 
момъ д-Ьйствительно скрывается коро-и. Леруа скоро выдвигается 
своими яростными обличениями като.1иднама и короля. Сообще- 
ство бросаетъ жреб1Й. кому устранить посл'Ьдняго. Достается ато 
на долю .Теруа. И вотъ, тоЪхя на платформу, онъ говорить: 
•корош будетъ устраненъ немедленно. Ибо— король я». Вначал'Ь 
заговорщики сну1иены, но сцена кончается криками: «да здрав- 
Ствуегь король!» Нотъ какъ романистка понимаегь п ра;*- 
р'Ьгааетъ общественные вопросы. Все это чередуется безконечными 
раасужден1ями о томь, какая церковь лучше: католическая или 
англиканская, .чат^мъ стЬдуютъ диссертащи о "карм*», *астраль- 
иыхъ гЬлахъ», о .тЬчеши молитвой и пр. Усп^хъ этихъ произве- 
дешЯ непонятенъ. если мы не обратямъ внимате на читателей. 
Когда общество или какой нибудь классъ его находится в-ь пе- 
р1од4 умствепнаго застоя или реакции, тогда его начннаютт. инте- 
ресовать вопроси о самосовершенствован1и; .тЬниван, сонная мысль. 
какъ въ болото, погружается въ метафизику и въ иистицизнъ. Въ 
одноиъ случа'к лто болото, какъ въ пронзведен1яхъ Корелли, на- 
полнено «астральными гЁлами»; въ другомъ — домыслами чистой 
нетафизнкн. Результатъ одинъ и тогь же. 
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По времл войны идея имнер1ализма увлекла не только массы. 
Она вскружила голову священниканъ, поятаиъ (Киплингъ, Свин- 
бернъ, Остииъ), ронанистам'ь, публицистамъ, сощологамъ (Бен- 
джаиевъ Киддъ), историкгшъ... Въ разгаръ войны уа публицистами 
изъ ВаЛу МаИ потянулись по одиой дорогЬ, повидимому, не 
нм^юпце ничего общаго съ нини члены фаб1анс1каго обп^ества. 
Свннбернъ не только лучшШ но;+тъ Англ1и, но прогрем-Ьлъ свиинн 
поэмами въ защиту свободы. Два года тому назадъ онъ, конкуррируя 
(.'Ъ Лльфредомъ Мабльсоиъ. Гаральдонъ Ви.^ьямсомъ и др. присяж- 
ными поставщиками патр1отнческой поззш, носп'Ьвалъ пожары п 
облич;1ЛЪ гбхъ, кто заступа^кя за *самокъ и щенятъ непр)ятеля>'. 
Теперь грозовая туча, приводившая сочти въ отчанше людей, пе- 
режившихъ этотъ пер10дъ, почти проползла. Даже Рад1ардъ Кип- 
лннгъ, восп'ЬвавшШ годъ тому назадъ «самую лучшую жизнь въ 
М1р*» (*1Ье 1ог<1|ея(, 1|1р ш ЬЬе ■»ог1(1«)— со.1датскую, прославлявппЛ 
сабельные удары а градъ картечи, — теперь слагаетъ гимны миру, 
труду и братскому единвН1Ю недавнихъ враговъ. Но большой онгиб- 
кой будетТ) полагать, что все небо очистилось уже. Предо мной 
лежитъ только что вынн^дпцй «ученый» трудъ историка СтэнлэЯ- 
Литлъ — "Рго^геаа о1 ВНивЬ Етр1г1' 111 ьЬе Сеп111гу» (\У. аш! В. 
сЬатЬегБ, Ьоп(!оп, 1У03). Въ этой книгЬ говорится объ «исторн- 
ческой миссш нниер1ализиа»: принести вън1ръ правосудие, свободу 
и федерапДю подъ однимъ флагомъ и однимъ закономъ. Нообходп- 
мымъ тагоыъ къ атому долженъ быть общШ языкъ— англ1Йск1й. 
«Крайне досадиымъ обсгоятельствомъ яв.1яется то, — говорип. нашъ 
нсторикъ, -что Гермашя, повидимому, тоже стремится къ такой 
же ц'Ь.1й». Съ необыкновенной серьезностью авторъ да.1ьше ра-^ви- 
ваетъ картину золотого в4ка, который наступитъ, когда весь мфъ 
приметь англ1йск1й языкъ. Историкъ не думаетъ утверждать, что 
франпу:1скШ, итальянсюй и.1и н'ЁмецкШ языки не совершенны. 
Н1!тъ, ихъ нужно устранить потому, что они м*шаютъ прогрессу 
импер1ализна. 

Историкъ натъ ;(наегь, что желаН1е навязать чужой языкъ 
культурному пароду, имеющему свою богатую, мощную литературу, 
можегь повести къ кровавой борьбе, и онъ, вдохновенно закативъ 
глаза, реконендуетъ британскому народу ><оиоясать чресла нечвнъ» 
и -готовиться къ бою». Как1. настоящШ пророкъ, авторъ не только 
указываетъ на будущее, но н громитъ настоящее. «Пороки и по- 
гоня за удовольств1яив истощили наши высш1е классы. Сельсив 
работникъ, опора страны, б^житъ въ городъ, гд'Ь гнбнетъ фнзи- 
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чески и нравственно въ '['рущобахъ. Сов^п. историка не нов'м 
«таможенный союзъ съ колов1ями» съ ц^лью возродить отечествен- 
ное производство II убить М1ровое. Стэнлой-Литлъ не единствен- 
ный носитель такихъ ириициповъ. Такой колоссальный трудъ, какъ 
десятое иядаи1е «Британской Энциклопедий^', весь цроннкнутъ 
одной общей идеей нмпер|ализма. Въ иитересахъ им11ер1ализма. 
хорошо известный у насъ въ I^x:с^и Бенджанэнъ Киддъ высту- 
нилъ съ пропов-Ьдью невольничества, прикривъ этоп. грубый тер- 
иннъ «научными* словами: •сощологическШ законъ», <требован1я 
ку.1ьтуры", *столкиовен1е расъ>, "^жономнка* и пр. Священники, 
подготовляя юношество для имперп!, укалывають нмъ на Рииъ, ко- 
торый принесъ ниръ нарварамъ. Они могли бы также указать на 
одно м^ето изъ *>Кизнеописан1я Агрнколы» Тацита, которое, къ 
сожал'Ёшю. теперь им'Ьетъ еще больш1й сиыслъ, ч^нъ во времена 
волнкаго историка древняго Ы1ра: тогда оно относилось къ одному 
только Симу, а теперь къ целому ряду государствъ, основанныть 
на милитарикЫ'Ь. Тацитъ вкладываетъ въ уста вождя британпевъ 
схЬдующ1Я слова, направленныл нротивъ римлянъ: «Напрасно 
смирошенъ и послушащемъ вы думаете остановить ихъ гордость 
и стрвмлеи|е къ захвату. Эти насильники, руководимые своею 
страстью опустошать, захватили вс* земли и теперь грабятъ моря. 
Если непр1дтель богатъ, онъ распаляеть ихъ жадность: если же 
онъ б'Ьденъ — то будить ихъ честолюб1е. Грабителей ;»тихъ не на- 
сытить ни страны, ле;кащ1я на востокъ, ни гЬ, что лежать на западь. 
Съ одинаковой жадностью они стремятся овладеть и богатыми, и 
("Ьдвыми. Когда они ограбять страну, выр+лсутъ ее, свершать 
всякаго рода насилье, — они называютъ это установить правитель- 
ство. А когда распространять всеобщее опустошен1е, то на:!ываютъ 
8Т0 миромъ (1)1)1 вдП1иЙ1пега 1а1;шп1, рнс1^т арре11ап1). 

Я сказалъ, что, къ счастью, гро;ювая туча проходип., хотя 
'Обдаковъ еще иного. Въ самое мрачное время, года два тому на- 
задь, когда мног1е молчали, не решаясь плыть противъ течея1Я, — 
въ чнсл* особенно громко протестовавшихъ нротивъ дикаго опья- 
нешя импвр1а.1изнонъ былъ нрестар'ЁлыЙ ронанисп. Джорджъ Ме- 
реднгь, новое нздан1е сочинеиШ котораго (С1|аргаап ап<1 На11) 
внушило мн* ВС* эти :1ам*ткн. Мередитъ представляетъ крайне 
интересное явлен1е въ современной англШской литератур*. Имя 
его известно каждому. Вс* согласны, что Мередитт. — ^одииъ ить 
велнчайшнхъ англШскихъ ромаиистовъ; между т^мъ, изъ 100 чи- 
ловЪкъ — 115 никогда не читали ни одной его страницы. Его луч- 
ше романы, появивш1еся тридцать, сорокъ л'Ьтъ тону назадъ. вы- 
держали только одно, два издан1л. Только теперь, поел* пятидеся- 
тилетней литературной деятельности, появляется первое полное со- 
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Ораюе сопиненШ Мередита. И это тогда, когда «МогучШ Атонъ» 
н «Душа Лилитъ» Мар1и Корелли выдержали сотню иаданШ, а 
«111врлокъ Хольыесъ* (похождетя сыщика) Конанъ Дойля попу- 
ляремъ еще больше. Л'Ьп. нятьдесятъ тому назад!., когда газеты 
не были еще такъ распространен и, как'ь теперь, Теккерой ироии- 
:1нровалъ иадъ страстью публики знать вс^ нелояи 'шстной жизни 
героя кинуты. «Вс15 вы желаемъ знать ме.тьчайиия подробности о 
.иодяхъ, выдвинувшихся ч'Ьмъ вибудь въ военноиъ д1>л'Ь, въ лт-ера- 
тур-Ё ИЛИ въ наук*. Одинъ или два удачныхъ или геройскихъ под- 
вига, н имя челов'Ёка выдвигается икъ однообразной тплпы. Теперь 
онъ стоить уже особо. Мы нзучаемъ его въ деталяхъ, же- 
лаемъ знать все, касающееся его. Мы броднмъ вокругъ него, при- 
кидываеиъ кэгллдонъ нашъ и его ростъ. Нашъ герой кажется 
н&нъ безупрвчнымъ; мы обзываемъ его цритнковъ члобствую- 
щиии завистннкаин. Всего лишь вчера онъ бмлъ — ^никто. Никого 
не интересовало, гд-Ь онъ родился, кто его родители и какого ав*та 
у него волосы. Сегодня десятки людей разыскивнютъ. какъ овъ 
учился въ школ'Ь, и была ли его бабушк* привита оспа. Попа- 
дись кому нибудь теперь счета оэт! прачки Гольдсмита, — ^онъ на- 
иечаталъ бы ихъ, какъ интересный нсторнческШ документъ. Сотни 
газеть, наверное, перепечата.1и бы счета». Со времени Теккерея 
оти'Ь'шнныя ииъ черты, конечно, не изгладились, а наобороть, 
обозначились еще бол'Ье |гЬзко. Какая нибудь газета отм'Ьтатъ 
иэ-Ьтъ пиджака героя минуты, и это будетъ перепечатано десятконъ 
нзданШ. Кто только не бываетъ такимъ героемъ мину1'ы? Недавно 
падачъ Биллингтонъ, возвращаясь изъ Лондона ностЬ совершонвок 
казни, бы.1Ъ ночью выброшенъ к'Ьмъ то изъ вагона на полотно 
дороги. Палачъ только ушибся. Ца другой день въ вечерннхъ га- 
уетахъ появились Ц'Ьлые столбцы: ■''У'ь "ыло и 1п1еп1е^г- съ пала- 
ченъ, и описание его пиджака, и детали о томъ, что онъ любить 
•Ьсть за об*донъ н пр... Есть больние и маденьк1е люди, которые до 
безушя любятъ, чтобы газеты сообщали о нихъ такЕя подробности. 
к 11ровин111ал1.ную газету, въ которой я когда то работалъ, гак1я 

правильно доставлялись саминъ лнцонъ, описываеиынъ 
11оложен!е этого лица было при томъ таково, что про- 
1ьная газета не р'Ьшалась и помыслить об'ь отка-'^'Ь въ на- 
ьн1и. Въ заи'Ьтк* самъ авторъ ииса.гь о себ'Ь, что онъ ндн 
Гга его «изволили прибыть въ театръ». Поиню, нъ коррек- 
такой зам-Ьтки бьмо перенесено «генералъ-лей-тенантъ», 
'нторъ, треОовавш1й всЬ корректуры, если упоминалось про него, 
ь ыереносъ слова за личное оскорблен1е. усмотр'кгь вь 

ой» какой-то намекъ и вел^лъ немедленно переверстать- 
тгобы слово «лейтенангь» стояло въ одну строку... 
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Но я н'Ьсколько уклонился въ сторону. 

1Ьг паЫ еисЬ ^1е(1ег, зсЬ^апкепйе (тез^аиеп. 

Мередитъ никогда не былъ героемъ момента. О немъ никогда 
не писали газеты. Его 6юграф1я — хронолопя нанечатанныхъ книгъ, 
И8Ъ которыхъ каждая отм-Ьчаеть какой-нибудь этапъ мысли. От- 
части это объясняется также крайне своеобразной манерой пи- 
сан1я Мередита. Одинъ изъ восторженныхъ поклонниковъ англШ- 
скаго романиста такъ образно описываетъ впечатл'Ьше, произве- 
денное этимъ стилемъ. «Мередитъ старательно изб-Ьгаегь называть 
вещи ихъ собственными именами. Невидимому, ему доставляетъ 
даже странное удовольств1е запутывать все въ непроницаемый ту- 
манъ, чтобы сбить читателя и подразнить его. Меньше всего, 
понятно, романистъ обращаетъ вниман1е на вашъ гн'квъ, который 
даже забавляетъ его. «О, чортъ возьми! это скверно!» — восклицаете 
вы, переворачивая страницу, потомъ другую, третью... Вы ищете 
дорогу ощупью. Когда вы выбьетесь изъ силъ, — откажитесь отъ 
попытки и ступайте въ театръ. На другой день снова примитесь за 
чтен1е: вы увидите, что кругомъ, мало-по-малу, туманъ проясняется. 
Мало-помалу, вы начнете различать д'Ьйствующихъ лицъ и окру- 
жающ1е предметы». Объ этомъ своеобразномъ стил*, созданномъ 
подъ вл1ян1емъ Жана Поля Рихтера (Мередитъ воспитывался въ 
Германш), я скажу еще впос.1'Ьдств1и. Такая манера писать отпу- 
гиваетъ большую публику. Она получила, по наслышк*, преувели- 
ченное представлен1е о томъ туман*, о которомъ говоритъ только 
что цитированный Лега.1ьенъ. Большая публика интересуется мель- 
чайшими деталями героевъ момента, которыхъ понимаетъ, которые 
ей по плечу. Вотъ ч'Ьмъ объясняется, что мельчайш1я черты изъ 
б1ограф1и не только Марп! Корелли и Конанъ- Дойля, но даже Бил- 
лингтона, — неизмеримо боаьше интересуютъ уличную прессу, ч'Ьмъ 
вся полувековая литературная деятельность Джорджа Мередита. 

Я указалъ на то, что Мередитъ чутко отзывался на явл(^н1я, 
выдвинутый жизнью. Отзывчивость эта — характерная черта твор- 
чества романиста. Мередитъ гордится т^мъ, что, не смотря на 
старость (ему идетъ семьдеся1"ь пятый годъ), онъ не живетъ 
только прошлымъ. «Долженъ сознаться, — я си.1Ьно постар^лъ, — 
но ни сердце, ни умъ не стар^ютъ у меня. Я по прежнему 
гляжу на жизнь глазами юноши. Надеюсь, никогда я не уподоб- 
люсь тЬмъ старикамъ съ парализованной мыслью, которые живутъ 
только прошлымъ и глядятъ на всЬхъ. какъ на анахронизмъ, 
только потому, что зажили сами чужой в'Ькъ и не могутъ поми- 
риться съ этой эволющей». 

Я привелъ выдержку изъ единственнаго ^п^егV^е^V, которое 
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когда либо далъ Мередитъ. Во всЬхъ произведен1яхъ Мередита 
мы находимъ подтввржден1е, что романистъ сказалъ представи- 
телю газеты то, что всегда чувствовалъ. Мередитъ иададъ не- 
сколько сборниковъ своихъ стихотворенШ. «Ке 1и риег! соп1;вт- 
рзепз аппо8>— является девизомъ въ нихъ. Въ наибол-Ье харак- 
терной для него поэм* Мередитъ говорить, что «воплемъ совести» 
должно служить: 

Прив'ктствуй молодыя покол'Ьн1я 

и не завещай имъ дома въ развалинагь *). 

Поэтъ считаетъ это «и долгомъ, и утЬшен1емъ». Онъ горько 
жалуется на стариковъ, которые 

Оп (Ье1г 1а8( р1а11к; 
Ра88 титЬИп^ Н а8 па1иге'8 Ааа1 ра^е ' 

(т. е. «съ ропотомъ дълаютъ свой посл'Ьдн1й П1агъ, какъ будто со 
смертью ихъ переворачивается последняя страница природы»), на 
умственныхъ паралитиковъ, навязывающихъ молодежи свои по- 
нят1я и свою «мудрость». Старики страшатся «моп^ныхъ и см*- 
лыхъ пловцовъ, которые отчаляп» на новомъ корабл* въ откры- 
тое море, прочь отъ одряхл^вшаго, выродившагося города». 

«Земля любить все юное,— такъ начинается одинъ ивъ соне- 
товъ Мередита. — Ей противна болтливая старость. Все сильное и 
здоровое ненавидитъ старость, живущую лишь въ прошломъ>>. 
Внешность Мередита соответствусгь этимъ словамъ. «Прежде всего 
Мередитъ произвелъ на меня впечатл'Ьнхе своимъ чрезм*Ьрнымъ 
богатствомъ жизни, — пишетъ въ своихъ воспомннан1ЯХъ, вышед- 
шихъ- два года тому назадъ, — Макъ-Карти. — Когда я увид-Ьдъ его 
впервые, Мередитъ давно уже вышелъ изъ пер10да молодости. 
Между гЬмъ, живость его и стремительность говорили о неувядаю- 
щей юности. Каждое движен1е его— полно энерпи. Кипучая сила 
появляется въ каждомъ слов'Ь, въ каждомъ движенш... Интересо- 
вался онъ решительно всЬмъ. Р^чь его была увлекательна. Меня 
все бо.1ьше и больше поражало сходство между челов-Ькомъ и ии- 
сателемъ». 

Мередитъ верить въ молодость, потому что это перюдъ, когда 
мысль окрылена, когда воображен1е имйегь орлиное ширяше въ 
облакахъ: 

Оау8, \у'Ьеп 1Ье ЬаП оС оиг у1810п 

Нас! еа^1е8 гЬа1 Не^8 ипаЬавсЬес! ю 81ш. 



") Кеер 1Ье уоил^ ^епегаиоп8 1п Ьа11 
Ап(1 ЬечиеаП! (Ьет по и1тЫс€[ Ьои8е. 
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Навязывая старыя боззр'Ьн1я молодымъ покол'Ьнхямъ, мы, по 
ми'Ьн^ю Мередита, риску емъ проделать опытъ доктора Франкен- 
штейна, даже если д*йствуемъ съ лучшими нам'Ьрен1ями. Докторъ 
Франкенгатейнъ — герой фантастическаго романа Шелли (жены 
поэта). Шъ частей челов-Ьческаго гЬла, вырытыхъ изъ могилы 
или унесенныхъ изъ анатомическаго театра, докторъ Франкен- 
штейнъ составляетъ и оживляетъ чудовище, которому авторъ за- 
былъ дать имя. Это существо, ставшее наридательнымъ въ англШ- 
ской литератур*, обладаетъ мускульной силой, животными страстями, 
но лишено всего челов'Ьческаго. 

Чудовище знаетъ о своемъ несовершенств* и стремится къ 
одному: отомстить ученому, вызвавшему его къ жизни. Оно уби- 
ваетъ брата и нев-Ьсту Франкенштейна, покушается на жизнь 
доктора, но неудачно и, въ конц* концовъ, скрывается въ ЪЧиша 
ТЬи1в земного шара. Романъ написанъ въ 1817 г., въ эпоху 
господства самаго необузданнаго романтизма. Этимъ объясняется 
дикая форма, въ которую отлита совершенно реальная мысль. Ру- 
ководясь при воспиташи определенными, застывшими канонами и 
не соображаясь съ индивидуальностью того живого организма, 
надъ которымъ оперируемъ, мы рискуемъ повторить опытъ доктора 
Франкенштейна. Подобный опытъ, въ бол-Ье реальной обстановке, 
проделываетъ сэръ Остинъ Фиверель, герой ранняго романа Ме- 
редита «ТЬо Огйеа! о1 КгсЬагй РетвгеЬ. Авторъ задался психологиче- 
скимъ вопросомъ воспитан1Я. Отецъ состави.1ъ точную и полную 
программу. Въ систем* предусмотрено все, кром* индивидуальности. 
Богатый, гордый своими предками баронетъ обманутъ своей женой. 
Овъ р^шаетъ вытравить изъ дупш своего маленькаго сына вс* 
черты, полученныя, по предположен1ю баронета, по наследству отъ 
лэди Фиверель, и вырабатываетъ сложную, тщательно обдуманную 
систему воспитан1я. Одинъ изъ пунктовъ ея гласитъ: «берегись 
неожиданностей». И именно неожиданность разрушает^ь всю си- 
стему. Неожиданностью является страстное увлечен1е. Меньше 
всего я желалъ бы внушить мысль, что Мередитъ пишетъ ро- 
маны, чтобы доказать определенную идею. Въ этомъ отно- 
шен1и имеется крайне любопытное показан1е самого автора. Въ 
1887 г. въ «Ког1 Агаепсап КеУ1е\у» появилась статья о Ме- 
редите. Романистъ написалъ автору ея письмо, въ которомъ 
говорить, между прочимъ: «Когда вы въ заключеши статьи го- 
ворите, что если во вкусахъ общества произойдетъ перемена, она 
будетъ обусловлена моимъ вл1ян1емъ, — вы даете мне тотъ в*- 
нокъ, о которомъ я такъ страстно мечталъ. Ибо, по моему мне- 
шю, жизнью нужно пользоваться, чтобы проложить путь для по- 
колен1й, который должны явиться за нами. Мои произведен1я я 

16* 
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цЬню лишь постольку, поскольку они дйлають это. Для успеха 
дивилизац1и необходимо знать людей и разбираться въ ихъ ду- 
шевной жизни. Я пришелъ къ заключенш, что романъ, иллюстри- 
руюпцй естественную исторш челов-Ька, можетъ подготовить путь 
для дальн'Ьйшихъ покол'Ьшй. Но никогда я не принимался за рог 
манъ съ нам'Ьрен1емъ доказать теорш, развиваемую въ немъ. 
Основная мысль произведенгя догоняетъ дтьйствующихъ въ немъ 
лицъ на полупути. Вы говорите, что въ моихъ произведешяхъ 
мало сценъ. Такъ ли это везд*? Мой методъ заключается въ под- 
готовленш читателя къ решительной сцен*, въ которой характеръ 
героевъ долженъ обозначиться вполн-Ь. Эту сцену я пытаюсь всегда 
разработать возможно полнее». Мередитъ «встр^Ьчаегь на полу- 
пути»,— пользуясь его выражен1емъ,— обвинеше въ томъ, что стидь 
его жестк1й и не отличается легкостью. «Для пониманхя мысли 
автора,— отв^чаетъ романистъ, — читатель всегда долженъ употре- 
бить известное умственное напряжен1е. ЛГысль жестка; оперируя 
всегда съ жесткими предметами, стиль поневол* ирхобр^Ьтотъ же- 
сткость». Мередитъ правъ въ одномъ отношеши: его романы, въ 
огромномъ большинстве случаевъ, философсюе и психологичесые 
трактаты. Авторъ оперируетъ не надъ отвлеченными величинами^ 
а надъ живыми существами. Письмо заканчивается сознашемъ 
автора, что въ Англ1и его читаютъ очень мало. «Въ Англ1и у меня 
очень мало поклонниковъ, — говоритъ онъ. — На дняхъ я прочиталъ 
критическую статью, въ которой меня обзываютъ арлекиномъ, вы- 
кидываюп^имъ головоломный штуки. Къ такимъ реценз1ямъ я при- 
выкъ, какъ привыкаютъ некоторые ораторы къ дохлымъ кошкамъ 
и къ обломкамъ кирпича». 

Мередитъ интересуется, по преимуществу, вопросами фило- 
софскими; но формы, въ который отливаются его мысли, крайне 
разнообразны: тутъ сонеты, поэмы, теоретичесюе трактаты (Оп 
1Ьв 1(1еа о1 Сошейу апй о1 Ше Бзез оГ 1Ьв сот1с 8р1п1), фанта- 
стичесюе разсказы, навеянные изучен1емъ средневековой литера- 
туры (Раг1па), наконецъ, гЬ психологическ1е, реалистичесйе ро- 
маны, которые доставили славу писателю *). 



III. 

Мы, жители континента, не сходимся въ поэтическихъ вау- 
сахъ съ англичанами. Для насъ— величайшШ англ1ЙскШ поэтъ 
Байронъ, который больше всего говоритъ нашему сердцу. Гешаль- 



*) Ёсдн не ошибаюсь, по русски переведены только два романа: «9гоисть> 
н сКарьера Бьючампа». 
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ный другъ Байрона — Шелли нагаелъ теперь себ* въ Россш та- 
лантливаго переводчика, который, въ большинстве случаевъ, пре- 
восходно передалъ подлинникъ. Перевоцчикъ самъ поэтъ, помимо 
того, что онъ удивительно изучилъ Шелли. Но Бальмонтъ, какъ 
поэтъ, не могь не вложить въ свои переводы собственное настроеше. 
Получился Шелли, пропущенный сквозь изв-Ьстную призму. Для 
русскаго читателя, вйроятно, будетъ странно слышать, что у Шелли 
есть боевые гимны свобод*, напоминаюпце клекотъ орла. Такова, 
напр., ода, написанная въ октябре 1819 г. 

Ап8е, апае, апзе! 
ТЬеге 18 Ыоо(! оп (Ье е&НЬ гЪлЬ с1еше8 уе Ъгеас!. 

Таковъ «Гимнъ къ свобод*» и «Чувства республиканца по 
поводу паден1я Бонапарта». 

Въ Англ1и Шелли не популяренъ (исключенхе составляютъ не- 
сколько стихотворен1й, попавшихъ въ хрестоматш). Что же ка- 
сается Байрона, то онъ въ Англ1и совершенно забытъ. Большая 
публика увлекается патр1отической поэзхей Киплинга; немнопо 
избранные — Браунингомъ, ген1альнымъ Китсомъ, но самымъ лю- 
бимымъ поэтомъ какъ большой публики, такъ и избранныхъ яв- 
ляется Теннисонъ. Его считаютъ недосягаемымъ идеаломъ поэз1и. 
Теперь можно встретить очень много англичанъ, которые изъ Ше- 
кспира знаютъ только отрывки, помещенные въ учебникахъ, кото- 
рые никогда не читали Мередита, а изъ Диккенса, съ гр4хомъ 
пополамъ. помнятъ только «Пикквиковъ»: но врядъ ли найдется 
англичанинъ, не знающ1й наизусть <ТЬе Ьтйу оГ 8Ьа1ои* или 
сТЬе Ве^|у^аг Ма1(1> — Теннисона. Первая поэма—очень длинная; 
но второе стихотворен1е — коротенькое, поэтому я приведу его, къ 
сожален1Ю, въ прозаическомъ перевод*, въ которомъ совершенно 
исчезаетъ изумительная филигранная отделка оригинала. «Она 
с.южила руки на груди. Она была бол^е прекрасна, ч^мъ можно 
выразить словами. Босая предстала нищенка предъ королемъ Ко- 
фетуа '•'). Въ порфир* и корон4 король сошелъ съ трона, чтобы 
приветствовать деву. «Въ этомъ нетъ ничего удивительнаго, — 
сказали придворные,— она прекраснее, чемъ день». 

«И дева предстала въ своихъ лохмотьяхъ, С1яя подобно ме- 



*) Миоичеек1й }1фрик!1нск1й король рыцарскихъ романовъ, о6ладавш1Й 
громадными богатствами и влюбивш1йся въ нищенку, на которой женился. 
Въ первой сцене четвертаго акта комед1н «Безплодныя усил1я любви» Бн- 
ронъ пишетъ Розалине: «Достославный и доблестнейш1й король Кофетуа 
остановилъ свои взоры на пагубной и несомненной нищей Зенелофонъ,— а 
онъ быдъ именно тотъ, который им']^лъ полное право сказать: уеп!, у1Й1, уш*. 
Тема, заинтересовавшая Шекспира, увлекла п Теннисона. 
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сяду на облачномъ неб*. Одинъ восхвалялъ ея глаза, другой — 
ноги, трепй — ея черные волосы и прекрасное лицо. И лицо это 
было такъ мило, столько ангельской прелести было въ немъ, что 
никто на землЬ не видалъ подобнаго. И Кофетуа поклялся коро- 
.1евской клятвой: «эта нищенка будетъ моей королевой». 

Стихотворен1я Мередита не и1гЬютъ ничего общаго съ слаща- 
вымъ романтизмомъ Теннисона. Самымъ крупнымъ поэтическикъ 
произведен1емъ Мередита нужно считать «Современную любовь» 
(Мо(1егп Ьоуе), пятьдесятъ сонетовъ, связанныхъ общей мыслью. 
Въ Англш вопросъ о .тюбви вычерчивается романистамп, а гкмъ 
бо.тЬе поэтами по готовой, разъ навсегда установленной лекал*. 
До брака полагается вздыхать, томиться, ревновать и пр. Разъ 
пасторъ соединилъ возлюбленныхъ, все кончено. Только немнопе 
романисты и поэты решились отказаться отъ готовой лекалы. Такъ 
сд'Ьла.1ъ, напр , Альджеронъ Свинборнъ; только громадный талантъ 
и установившаяся репутац1я спасли его, однако, отъ негодующихъ 
воплей «миссисъ Гранди», которая была шокирована поэмами. 
Съ большей эксцентричностью коснулся того же вопроса несчаст- 
ный авторъ «ТЬе ВаПас! о1 Веа(11п^ ваоЬ. «Посл*дств1емъ любвм 
всегда является ненависть», — говорить онъ. Эта ненависть вов- 
растаетъ, ч'Ьмъ больше продолжается союзъ и... всегда кончается 
убШствомъ, хотя не всегда кровавымъ. «Каждый мужчина убн- 
ваеа'ъ женщину, которую когда-то любилъ; но не всегда объ этомъ 
узнаютъ. Одни убиваютъ взглядомъ ненависти, друпе — льстивымъ 
словомъ; трусъ убиваетъ поц'Ьлуемъ, решительный челов*къ — 
мечемъ». 

«Иные убиваютъ свою любовь, когда молоды, друпе — въ ста- 
рости. Иные душатъ ее похотью, друпе— золотомъ. Иные пускаютъ 
въ д4ло ножъ, потому что мертвые такъ быстро остываютъ... Каж- 
дый мужчина убиваетъ свою лгббоъъ; но не вс* платятся жизнью 
за это». 

Джордж!. Мередитъ подходитъ къ вопросу, какъ психологъ. 
Обладая смелостью Альджерона Свинборна или Оскара Уайльда, 
онъ не впадаетъ, однако, въ эксцентричности ихъ. Тема соне- 
товъ — очень не сложна. Мужъ и жена, молодые, симпатичные, 
страстно любивппе другъ друга, открываютъ, что любви между 
ними н*тъ. 

БасЬ аискес! а 8есге(, ап(1 еасЬ угоге а таек. 

(Каждый изъ нихъ всоса.1ъ тайну и каждый изъ нихъ носилъ 
маску). «Для современной трагед1и не нужны злод-Ьи: за)[Ч)воръ 
ткутъ страсти». Вс* знакомые считаютъ семейную жизнь супру- 
говъ образцовой. Между ними н-Ьтъ ссоръ, н-Ьтъ тЬхъ нел^пыхъ. 
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грубыхъ и обидныхъ столкновен1й, который въ подобныхъ слу- 
чаяхъ происходятъ между бол'Ье экспансивными, ч-Ьмъ англичане, 
русскими интеллигентами, всегда страдающими болезнью задер- 
жнвающихъ центровъ. Между гЬмъ, пропасть между супругами 
все больше и больше увеличивается. Соединяющая ихъ физиче- 
ская близость каждому въ отдельности кажется уродливой и омер- 
зительной. Онъ -увлекается другой; но любовь не приносить ему 
уже гЬхъ крыльевъ, какъ когда-то. Она тоже им^еть увлечен1е, 
которое оставляетъ лишь горечь. И супруги опять вм*ст*, какъ 
два «быстрыхъ сокола въ запади*, осужденные биться, какъ лету- 
чая мышь>^. 

Въ поэмахъ Мередита мы видимъ страстнаго поклонника 
космоса, пантеиста, »^увствующаго свое единство съ природой. Та- 
кова поэма «Тайна земли», действительно, любящШ природу йе 
можетъ ненавидеть человека. Теплымъ чувствомъ гуманности про- 
никнуты стихотворен1я, вопхецнпя въ сборникъ «Роегаз апй Ьупса 
о! Ле зоу ()1 р]агШ». Я приведу одно стихотвореше. Умираетъ 
старый клоунъ бродячаго цирка. 

«Да, старуха, — говорить онъ своей подруге,— безполезно пла- 
кать: клоунъ, констэбль, король — все должны подчиниться. Та, что 
перехитряегь въ конце концовъ всехъ, — долго подкарауливала 
меня и теперь крепко держитъ». Клоунъ передаетъ результаты 
своего житейскаго опыта: «Кувыркаясь, я близко изучалъ людей 
и, кажется, знаю ихъ. Некоторые изъ нихъ — славные ребята, 
друпе -мошенники, болыпинство— среднее между этимъ. Но, ста- 
руха, женщина миритъ меня окончательно съ человеческой по- 
родой». 

Мередитъ явился на литературное поприще тогда, когда фи- 
лософски радикализмъ былъ въ первомъ расцвете силъ. Теперь, 
въ глубокой старости, МередитТ) сохранилъ ту же веру въ массы, 
въ мощную силу демоса, какъ и въ молодости. Типичнымъ является 
стихотворен1е «Старый Чартистъ». Выводится старикъ, который 
когда -то былъ сосланъ въ Австрал1ю за участ1е въ движен1и 
1848 г. 4артистъ припоминаетъ прошлое и чувствуетъ въ себе 
силы свершить то же, что и пятьдесятъ легь тому назадъ. Дочь 
чартиста вышла замужъ за лавочника. Она не только не разде- 
ляетъ взглядовъ старика, но считаетъ его «позоромъ семьи». Ста- 
рый чартистъ, наблюдая природу, находить у1"Ьшен1е и поддержку 
въ своемь оптимизме. Теперь перейдемъ къ роман амъ Мередита. 
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IV. 

Въ творчеств* Мередита, въ области романа, намечаются два 
пер1ода: ранн1й и поздн'Ьй1П1Й. Пред^ломъ между ними нужно 
считать романъ «Эгоисп»», появившШся въ 1879 г. Можно было-бы 
указать на два типа .талантов!». Одни реагируютъ только на по- 
лученныя извн* внечатл^ихл. Подъ вл1ян1емъ необычайной обста- 
новки, въ которую они случайно иопадаютъ, эти таланты даютъ 
оригинальный, иногда захватывающ1я произведешя. ВмйсгЬ съ 
запасомъ воспринятыхъ впечатлений, собственно говоря, кончается 
литературная деятельность этихъ талантовъ Они повторяютъ 
самихъ себя. Первый впечатл^шя, воспринятый ими, до такой 
степени глубоки и сильны, что дальнейш1я — отражаются уже 
гораздо слабее. Потому, можно сказать почти наверное, что так1е 
таланты, описавъ впечатлен1я, произведенный на нихъ необычай- 
ной обстановкой, не дадугъ уже ничего, равнаго по силе первымъ 
очеркамъ. Для такихъ талантовъ я предложилъ бы назваше ре- 
ф.гекторныхъ. 

Въ русской литературе, въ особенности же въ последн1я 15 — 
20 летъ, можно указать не на одпнъ рефлекторный талантъ. Они 
поднялись, какъ ракеты, блестящими, оригинальными очерками. 
Затемъ — исчезли, какъ ракеты. Такъ какъ я пишу теперь объ 
англШской литературе, то укажу на представителя ея, выступив- 
шаго въ Америке, на недавно скончавшагося Бретъ-Гарта. Онъ 
повидимому, классическШ образчнкъ рефлекторныхъ талантовъ. 
Дикая, своеобразная обстановка, въ которую случайно попалъ 
Бретъ-Гартъ, навеяла ярк1е, великолепные очерки, какъ «Счастье 
ревущаго стана», «Изгнанники Покерфлэта» «Миглсъ», «Какъ 
Сайта- Клаусъ посетилъ Симпсонсъ-Баръ», «Млиссъ», «Язычникъ 
Ваяъ-Ли», и др., которые, какъ электрическ1я искры, быстро 
обежали М1ръ. Въ два года слава Бретъ-Гарта прочно устано- 
вилась. «Томъ счастье», Стэмпи, мистеръ Оакхэрстъ, «Герцогиня», 
красавица Миглсъ, маленьк1й Джонни, Дикъ Буллэнъ и др. герои 
вызывали то смехъ, то слезы сочувств1я у читателей въ Америке, 
во Франщн. въ Росс1и. Въ м1ровой литературе немного можно 
назвать такихъ эпизодовъ, какъ, напр , поезда Дика Вуллана изъ 
Симпсонсъ-Бара въ городъ за игрушками д.1я ма.1енькаго Джонни. 
Истощились первый впечат.1ен1я у автора. Они были такъ сильны, 
что нервы не воспринима.1и уже новыхъ, более слабыхъ впеча- 
тлений. И вогъ, Бретъ-Гарп» всю жизнь повторялъ самого себя. 
Когда же онъ пробовалъ приняться за что нибудь другое, у него 
выходило нечто слабое и растянутое, какъ «Габриэль Конрой». 
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Крон* рефлскторныхъ талантовъ, есть друпе, бол'Ье высокой 
категор1и. Ихъ можно было бы назвать синтетическими, потому 
что ихъ праи8веден1я являются синтезомъ тщательныхъ наблюден1Й. 
Синтетически талантъ подм15чаетъ самьтя мелк1*я психологическая 
черты и создаетъ иногда типъ, который еще только долженъ 
появиться. Съ годами опытъ такого таланта расширяется, и син- 
теяъ становится все бол-Ье всеобъемлющимъ. Ме1)едитъ — типичный 
еинтетическги талантъ. Путемъ синтеза онъ можеп> создать 
яркую картину страны, въ которой никогда не бьтлъ. Я говорю 
о первомъ беллетристическомъ произведен1и Мередита, о фанта- 
стической повести «ТЬр 811ау1п^ о( 8Ьа^ра1», появившейся въ 
1856 г. Читая полные переводы «Тысячи и одной ночи», какъ, 
напр., англ1йск1й Б«"фтона или выходящ1й теперь шестналпати- 
томный французск1й переводъ д-ра Мардрю, мы узнаемъ, что въ 
этомъ удивительномъ сборник* отнюдь не всегда играютъ роль 
сверхъестественныя существа. Такъ, напр., «Истор1я халифа Омара 
Аль-Немана» п пр.. занимающая въ перевод* Мардрю два тома 
(III и 1\\ т. е. около 700 странидъ) - восточный рыцарскШ 
романъ, въ которомъ, при всемъ блеск* арабской обстановки, 
н^тъ ничего сверхъестественнаго. «ТЬе 8ЬаУ1по: о( ЗЬарря!.» — 
восточная сказка, навеянная полнымъ переводомъ «Тысячи и 
одной ночи». Какъ тамъ, герои постоянно цитируютъ поэтовъ; 
какъ тамъ, основной разсказъ переплетенъ постоянно вводными 
истор1ями. Вдохновили, однако, Мередита, не «реальные» разсказы, 
какъ «Халифъ Омаръ Аль-Неманъ», а т*, въ которыхъ творче- 
ской фантаз1и п4п. границъ, какъ, напр., 4Истор1Я купца и 
Эфрита». 

«Было повел'Ьно, чтобы Шибли Вагарагъ, племянникъ пре- 
славнаго Баба-Мустафы, главнаго брадобр4я при персидскомъ 
двор*, обрплъ Шагпата, сына Шимпура, сына Шулума. И исто- 
р1я Шибли Багарага. загЬмъ, шара, за которымъ онъ сл*довалъ, 
подземнаго царства, куда онъ прибылъ, зачарованнаго дворца, 
въ который вступилъ, спящаго царя, котораго выбрилъ, двухъ 
принцессъ, освобожденныхъ имъ, и африты (духъ женскаго рода), 
посаженной въ бутылку одной изъ принцессъ, — хоропю нзв*стна 
вс*мъ. Но, какъ сказалъ поэтъ: «Истор1я эта созр*ла, потому что 
много разъ разсказывалась; но она такого рода, что никогда не 
портится». — Такъ начинается восточная сказка Мередита, въ ко- 
торой полету фантазш н*тъ пред*ла. Обстановка и характеръ 
сказки до того нося1"ь восточный колоритъ, что знатоки арабской 
литературы приняли ее за переводъ изъ «Альфъ лайла ва Лайла» 
(Тысяча и одна ночь). ЗагЬмъ, когда выяснилось, что сказка — 
оригинальное пронзвсден1с, — въ ней стали искать аллвгор1ю, 
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скрытый смыслъ. На это отв*чаетъ саиъ Мередагъ во второмъ Ч 
11редислоб1и къ <81|аУ1п^ о1 811а^ра(», написанвоы; иного л^гь | 
поел* появлен1я сказки. 

<Мн* гонорятъ люди, не бояш11!ся ■'Э.]легор1Й на бврегахъ 
Нила» *), что волосатый Шатать означаетъ, вероятно, запутан- 
ный оОмапъ, захвативш!^ сыновъ чедов^ческихъ; что Нурна бинъ ^ 
Нурна означаетъ вр(;ия, помогающее намъ, если будетъ здоровье, 
выбраться изъ с*тей обмана. Въ мовиъ героическомъ Шибли ] 
Вагараг* усматриваютъ обстоятельства, лающ!» намъ возможность ] 
избрать в'Ьрный путь... Но, хотя автору сказки лестно, что вЪ'.] 
его ироиаведенш усматривается такой глубошй смыслъ, — аллего- 
р1ю нужно совершенно отбросить... Аллегор1я, чтобы нм'Ьть какой ' 
нибудь смыслъ, должна быть совершенно ясна. Когда же она ( 
ясна, она такъ же »ало привлекате.11ьна, какъ н нреснмкающЫся | 
миссйсъ Малапропъ» •*). Такнмъ же фавтастнческимъ произволе- 1 
ншна но форьгЁ, но съ 60.1'Ье глубокиыъ содержан1ем'ь является ] 
среднен-Ьковая «кельнская легенда» Фарина, появившаяся 
1857 г. ЗагЬмъ -Мереднтъ оставилъ область сказокт, и иереша:ть1 
къ псиxо^огическому. реа.1Истичесному роману. «ТЬе ОпЗеа! оМ 
К1с||аг(1 Регеге!», первый романъ въ этомъ направлен!!! (о иеиъ I 
см, выше), появился въ 1859 г., въ эпоху полнаго расцв'Ьта сидъ 1 
такихъ велйкнхъ талантовъ, каиъ Теккерей, Диккенсъ и Джорджъ| 
Э.Т10'гъ. Можно было бы над-Ьяться, что молодой двадцати-семи-' 
.ЛтнШ писатель поддастся обаянш ихъ. Между тЬмъ, *0г(1ва1 о4 1 
[ИсЬягй КеуегеЬ произведен1е совершенно оригинальное, въ кото-1 
ромъ ярко отразилась индивидуальность автора. Талантъ есть спо-Г 
собность прояв.1ять свою индивидуальность. И въ утомъ отношеши,! 
въ нервомъ роман* мы находимъ вс* характерный ч^^рты твор- 
чества Мередита. Мы видимъ глубок1я мысли, изложонвыя аб- ' 
страктно. что полчасъ придаетъ его манер* писания — туманный 
хирактеръ. Мы видимъ тонкое поннман1е природы, а потоку уди- 
вительное мастерство въ описан1я\ъ. Вотъ, напр., одно м-Ьсто иаъ 
-Огйеа! а^ К1сЬаг(1 Ротеге!». 

■Солнце садилось на землю. Поля и воды приветствовали ел)4 
своими золотыми голосами. Оно .чакатыв!иось, и герольды его кча* 
■сь впереди, задавая густую зелень дубовъ н1икный н.чумрудъ.^ 



•) Мсрсднть тутъ н дальше намс-кшть на д^йствуюшсе лиц|) комел^Щ^ 
Шерндйна «ТЬе Н1?а18. -мнсснсь Малапропъ. Она постоаино путаеть СДОВЯг 
ВиФсто <варнарск1й нандалванъ», она гонорвть (варварск]Ё вавдейкъ», 4 
ЯМ'Ьото «ннльскихъ аллигаторовъ»,— •нйл.еюе йлл1'гор1а>. Мвесвет. Маавпроп-^ 
горшки» стала нарицатсльншп. виепемъ вт. англШскоЙ .штрритур*. ' 
Йредшретвуютсе прпм1этпшр. 
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платановъ, шерстистые лцстья буковъ и червонное золото сосно- 
выхъ вершинъ СверкающШ сл'Ьдъ герольдовъ ложился на кудря- 
вомъ подл-Ьск*, гд4 гордые наперсточники к-юнили свои сернистые 
колокольчики». 

Въ первомъ произведен1и, наконецъ. мы видимъ и недостатки 
Мередита: его иристраст1е къ вычурности стиля, вынесенное имъ 
изъ Герман1и, какъ вынесъ оттуда же свою манеру Карлейль. 
Почти каждое слово снабжено метафорой. Образы и сравнен1я до- 
гоняютъ другъ друга, переплетаются, снова развиваются безконеч- 
ной лентой. Они захватываютъ вниман1с читателя, отвлекаютъ 
отъ главной идеи, уносятъ въ какой-то непролазный кустарникъ, 
изъ котораго романистъ часто предоставляе1'ъ вамъ выбираться, 
какъ сами знаете. Вотъ, наприм'Ьръ, одинъ образчикъ: 

«Господинъ, зам']Ьчательный выразительной физ1оном1еЙ и жиле- 
томъ въ соотв'Ьтств1и съ ней, проходилъ въ полдень, въ проливной 
дождь, черезъ Лондонск1й мостъ. Почти волшебнымъ обравомъ 
путникъ былъ освобожденъ отъ своей борьбы съ в'Ьтромъ однимъ 
изъ гЬхъ остроумныхъ скользкихъ м'Ьстъ, которыхъ такъ много 
на этомъ переход*, и которыя являются пробнымъ камнемъ лов- 
кости прохожихъ». Или такое м'Ьсто. «Женщины различной сущ- 
ности, въ которыхъ божественное смешано съ ч'Ьмъ-то совсЬмъ 
другого происхожден1я, не входили въ представлен1е Уиллогби 
о женщин*. Для него он* были т-Ьмъ, ч-Ьмъ были созданы въ 
самомъ начал*: большинство — загрязненныя, и лишь изр*дка — 
совершенство д.гя немногихъ избранныхъ. При мал*йп1емъ про- 
тест* «св*та», — Уиллогби захлопывалъ предъ ними двери не- 
приступности. Онъ самъ готовъ былъ обличать такихъ женщинъ». 
Смыслъ этихъ строкъ тотъ, что герой искалъ совершенную жен- 
щину и бы.гь безпощаденъ къ мал*йшей слабости ихъ. 

Вторымъ крупнымъ романомъ ранняго перюда является «Еуап 
Нагпп^1оп», Сарторъ Резартуеъ, переложенный въ беллетристи- 
ческую форму, по опред*лен1ю Мередита. Предъ нами картина 
жизни высшаго общества и людей изъ среднихъ классовъ, тяну- 
щихся туда. Героиня, графиня де Сандаръ, дочь портного — но- 
в*йшая разновидность Беки Шарпъ (сЯрмарка Тщеслав1я»), 
только бол*е ловкая и бол*е вульгарная. Въ роман* видны сим- 
пат1и автора, какъ радикала. Къ изображен1ю того же класса 
поитеаи г1сЬе Мередитъ возвращается въ роман* «Ет|Иа 
1п Еп51апс1». Съ главной героиней, итальянской п*вицей, мы 
встр*чаемся въ роман* «У1иог1а», нав*янномъ путешеств1емъ 
Мередита по Итал1и: онъ былъ корреспондентомъ лондонской га- 
зеты во время войны 1866 г. 

Эпоха романа — револющя 1848 г. въ Ломбард1и. Героиня — 
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итальянская и'Ьвица. выступающая яодъ псевдонинонъ Сандра, 
является душой воастая1я. Она прежде жила въ Англ1И. Зд-Ьсь у 
ней былъ поклояникъ молодой человЪкъ Умльфрндъ Поль, еото- 
рый теперь поступплъ на австр1ЙС1;ую службу. Сандра — одинъ 
ичъ любнмыхъ аенскихъ тинонъ Мередита. По традишк, героини 
англШсклхъ романовъ являются стереотнпомъ Агнесы (Давидъ 
Коперфильдъ), Руоц (Мартннъ Чезельвнтъ) и.чи Доры. Это — 
н'Ьжныя, хрупшя сушества. сильныя тсчько своею любовью къ 
герою. .Тюбомыя г«роинн Мередита — богато одаренныя, сн^лын. 
р1!шятельн1>1я, сильный женщкны, бросаюш,1яся съ головой въ 
нихрь обществеанаго движсн1я. Такова Сандра въ романе *У11(лг1а*. 
Она разлюбила молодого офицера Уильфрида Поля, какъ только 
убедилась въ дряблости его натуры. Теперь, когда онъ па 
австр]йсцов служб!!, она его ненавндигЕ., какъ врага. Момен- 
томъ возстан1я выбранъ дебютъ Сандры въ Ьа 8са1а. въ Милая'Ь. 
П^випа, по уговору съ заговорщиками, до.!1жна подать сигналъ 
со сцены. Она такъ н д^лаетъ. Только случайно спасается она 
отъ австр1йскаго правительства. Ей помогаетъ молодой вал1е1П>, 
Мертиръ Поунсъ, который, подъ вл1ян1емъ Сандры, отдаетъ и себя, 
и свое состояик' д'Ьлу освобожден1я Итал1и. 

Съ такий же сильной женщиной встречаемся мы въ сл-Ьдующеиъ 
роман* Мередита, въ «НЬосНа Ыеш^н^». Во вс*хъ романахъ ав- 
торъ проявляетъ удивительную способность проникновен1я въ чело- 
вечески характеръ. Психолог1Я героевъ выясняется съ ;1ам'Ьча- 
тельнымъ мастерствомъ. Вторымъ по важности романомъ, иосд* 
•Эгоиста», нужно считать «Карьеру Бьючзмпа» (1871) г.). МэИ- 
нардъ Леонардъ, авторъ крайне пнтереснаго очерка «РоНЫс» 1п 
Оеог^е Меге(1|11Гз NоVе1• (Политика въ роман* Мередита) *) — 
говоритъ, что » Карьера Бьючампа> — единственный политически 
романъ Мередита, хотя подобныя темы затрогиваются почти во 
ВсЬхъ его нроияведен1яхъ. Въ самомъ дйтЬ. въ •К.арьер'Ь Бью- 
чанпа» вся основа заключается въ политичоскпй борьб* 1трт1й. 
ВсЬ герои^принадлежать къ о.цной взъ двухъ парт1й. Мередитъ 
любигь брать героемъ юношу, воспитан1е котораго нрсшсходило 
при исвлючительныхъ услов1яхъ Онъ старается выяснить тогда, 
какъ гЬ или друпя вн'(1шн1я услов1я СП действовал 11 раэвит1ю ха- 
рактера. Исключительны услов1я воспнтан1я Ричарда Фивереля, 
Сандры, Роды Флемингъ. Тоть же любимый пр10мъ мы влдммъ въ 
«Карьер* Бьючанпа>. Герой, Невиль Бьючэмпъ, остается рани 
сиротой. Воспитываегь его дядя, типичный представитель непри- 
миримыхъ тори. Въ Лнгл1н, какъ изв*стно, по.1нтнческ1я воззр*шя, 

•) Кен 1л1н'гв1 Неук*. Хо»е1л1мч* 1901. 
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какъ н профессш, передаются по насл-кдству. Торизмъ илн либе- 
рал измъ является семейнымъ достоян1емъ. Дядя героя, Ивэрэрдъ 
Ромфри, впосл-кдстЕш графъ Ромфри - представитель рода, который 
искони исиов'Ьдывалъ торШск1е принципы. Онъ унасл'Ьдовалъ оди- 
наково и хорош1я, и дурныя черты стараго м1ровоззр^^тя. Старикъ 
воспитываетъ племянника въ принципахъ торизыа. Невиль Бью- 
чэмпъ поступаетъ во флотъ, отличается во время крымской войны; 
все об^щаеть. что изъ него выйдетъ светило тор1Йской парт1и. 
Но будучи уже капитаномъ корабля, Невиль встречается съ док- 
торомъ Шрапнэлемъ, однимъ изъ любимыхъ героевъ Мередита. 
Докторъ — одинъ изъ самыхъ видныхъ вождей радикаловъ. Онъ 
им-Ьегь громадное вл1ян1е на Невиля. Поел* долгой и упорной 
борьбы, онъ приходи!^ къ заключенш, что гЬ принципы, въ ко- 
торыхъ его воспитали— ложны. Невиль не признаетъ компромис- 
совъ: дойдя до нзв^стныхъ выводовъ, онъ поступаегъ решительно 
и безповоротно. Невиль оставляетъ службу, гд* все обещало ему 
быстрое повыи1ен1е, и становится агитаторомъ. Теперь въ Англ1и 
радикализмъ не пугаетъ никого. АнглШское общество, если позво- 
лительно употребить несколько вульгарное сравнен1е, напоминаетъ 
т* желудки, которые не только привыкаютъ къ мышьяку, но из- 
влекаютъ даже изъ него громадную пользу. Не такъ было въ пяти- 
десятыхъ годахъ. ^<Радикалъ> считался пугаломъ. Даже слово это 
признавалось почти неприличнымъ. Выть можетъ, читатели вспом- 
нятъ популярный у насъ, въ Росс1и, романъ Джорджъ Эл1отъ — 
«Феликсъ Гольтъ радикалъ». 

Можно себ* представить ужасъ и негодован1е графа Ромфри, 
когда онъ узнаетъ, что его племянникъ сталъ радикаломъ! Онъ 
выступаетъ кандпдатомъ на выборахъ въ ларламенгь. Избира- 
тельный округъ — дореформенный и находится въ зависимости отъ 
графа Ромфри. Невиль терпитъ большое поражен1е. Но разсчетамъ 
дяди, оно должно возвратить племянника къ торизму; но Невиль 
идетъ въ своемъ радикализм* еще дальше и объявляе'1Ъ себя рес- 
публиканцемъ. Докторъ Шрапнэль, подъ вл1ян1емъ котораго на- 
ходится Невиль,— самый любимый герой Мередита; упорный, на- 
стойчивый, кр^икШ, какъ сталь, радикалъ, способный внушить 
в^ру всякому, приходящему въ соприкосновен1е съ нимъ. Графъ 
Ромфри ненавпдп'гъ его, но, въ то же время, не можетъ не ува- 
жать его. Шрапнэль— типично-англ/йгл^й радикалъ. Изъ школы 
такихъ агитаторовъ вышли общественные деятели, какъ Морлей, 
Брайсъ и др., которые съ такимъ мужествомъ шли противъ те- 
чен1Я въ посл'Ьдн1е годы. «Карьера Бьючэмпа» заканчивается не- 
ожиданно. Какъ Вазаровъ, онъ погибаетъ, не усп'квъ еще ничего 
сд'Ьлать. Смерть его не такъ ужасна по своей безсмысленностИз 
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какъ гнбел1. Вазнровя. Невиль гонеп,, иыгалсь вытпщигь изъ р'Ькн 1 
д'Ьво'шу. 

Поворотныиъ пунктомъ въ творчеств'Ь Мередита является ро- ] 
манъ «Эгоисп.», признаваем[1Й за лучшее прОйаведен1е :1НГЛ!Й- 1 
скаго писятелл. ДМствительно, это -поразительный ааализъ душил 
эгоиста или, точн-Ье, агоистовъ, потому что ихъ два въ ронан'Ь. I 
«Эгоистъ» Мередита— изяшпый эстетъ сэръ Уиллогби Патервъ..! 
Онъ глубоко уб-Ьжденъ, что все во1фугъ создано для него одного. 1 
«Нужно, чтобы я являлся для вс4хъ солнценъ»— говорить онъ. ] 
Уиллогби любить только эдоровыя, улыбаюпцяся лица; все нерв- 
вое, анемичное, страдающее— противно еиу, Уиллогби жедаегь, 
чтобы женщина, которую онъ иолюбнгь, жила бы только им'ь; 
чтобы онъ для нея составлялъ решительно все. Онъ нокидаетъ >] 
свою первую нев'Ьсту Клару, превосходную женщину, только по- 
тому, что въ ея характер-Ь открывает!, черты индивидуальности: 
онъ боится, что Клара будегь жить епхе своимъ собственвымъ, 
внутреннииъ я, котораго не вытравнтъ осл'Ъпительныв блескъ 
е^о сэра Уиллогби, Вторая невеста Уиллогби— Летиц1я, новая 
разновидность эгои;)на. И огь столкновен1я двухъ е^о характеры 
д^йствующихъ лнцъ выясняются съ поразительной отчетливостью. 
Въ большинстве) романовъ характеры героевъ нам'Ъчены широ- 
кими штрихами. Авторы си'Ьшатъ перейти къ разв11Т!ю той идеи, 
ради которой герои выведены. Мередитъ — психодогъ по преиму- 
ществу. Онъ съ точностью экспериментатора, работающаго съ , 
Мйкроскопомъ. отм^чаеть всякую мельчайшую черту душевйоА'1 
д-Ьятельпостн своихъ героевъ. Но, на ряду съ атимъ, нужно ска-1 
зать, что чтеи1е «Эгоиста» д'Ьло не легкое. Я согласенъ съ Сти*-! 
венсономъ (авторомъ «Острова Сокроввщъ.). который говорить, Л 
что посл'Ь норваго чтен!я нолучилъ 01'ъ романа только смутноеЛ 
представлбН1е. «Вся удивительная прелесть сроиэведен1я, - 
ритъ Стявенсонъ. ■ — выяснилась для меня только тогда, когда | 
прочелъ романъ въ грет1Й разъ.. Только тогда я понялъ | 
ае.гычге романа... Уиллогби удивительный пропарап., въ которок 
тщательно ивс.'Г'Ьдованъ каждый нервъ». Туманность и трудность*! 
великаго произведения не принадлежать къ числу достоинствъ вгь.^ 
Очень часто туманность обусловливается гЬмъ, что авторъ уже 
Не въ состоянии съ достаточной ясностью формулировать солому 
сейге свою мысль. Онъ чувствуегъ ее, по, какъ афригь въ арабской 
ска-зк-Ь, мысль ускольааетъ изъ опред'Ьленныхъ, точныхъ форнъ 
слова, въ которую ее надлежитъ зак.1ючить. Въ своей автоб10- 
П>аф1а Дарвинъ разсказываетъ. какъ упорно старался онъ вогнать 
Чысль, одолевшую его. въ точныя формы с^ова. ВеликШ ученыК 1 
сладывалъ перо п пытался «р;1зсказать самому сеп^», чт 
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хочегь написать. Къ сожал*н1Ю, этого не д4лали мног1е велвк1е 
писатели. Не всегда д-Ьлалъ это и Мередитъ. Такое замечательное 
произведен1в, какъ «Эгоисгъ», поэтому, приходится изучать, а не 
читать. 

Крайне интересенъ одинъ ивъ посл'Ьднихъ романовъ Мередита 
«ТЬе Тгаё:1с СотесИапз: А з^пйу 1п а ^еИкпо^ 81югу» («Траги- 
ческ1е комед1анты, изучен1е одной хорошо известной исторш»), 
выгаедппй въ 1881 г. Истор1я, дМствительно, «хорошо известна»: 
Мередитъ выводить сильную личность Лассаля, жизнь котораго 
оборвалась такимъ дикимъ и неожиданнымъ аккордомъ. 

«Легенда, подобная фаустовской, можотъ быть создана по по- 
воду героя, говорить Мередить вь предисловш кь «Тга§1с Со- 
тей1ап8». — Онь им^ль своего дхавода. Онь быль вождемь воин- 
ства, надеждой партхи; его обожали посл']Ьдователи и ненавид'Ьли 
враги См'Ьлый умъ его признавался лучшими современниками. 
Мы поставили себ* задачей изучить, почему этоть челов^къ по- 
гибь черезь любовь, и поиему женщина, которую онь любилъ, 
отдала руку убШц*». 

Я закончу словами автора недавно выпгедшаго труда обь ан- 
глхйскомь романист']^: 

«Можно сказать, что Мередитъ среди нашихъ романистовъ 
тоже, что Роберть Браунингъ среди поэтовъ. Наступить пора Ме- 
редита, какъ пришло время, когда поняли Браунинга. Вялыя и 
дряблыя натуры, любящ1я литературу, которую можно было бы 
вдыхать такъ же легко, какъ ароматъ дв4тка, отворачиваются,, 
естественно, отъ йтихъ двухъ авторовь, мысль которыхъ быстра, 
какъ орель, и см-йла, какъ левь. Но люди, которые жили, наблю- 
дали и размышляли; которые преклоняются предь разумомь и 
им-Ьють глаза, чтобы видеть тайны природы и человеческой души; 
которые не отступають предъ возможностью заглянуть въ тайники 
жизни, — гЬ полюбить произведен1я Мередита» '^;. 



*) беог^е Мсге(111Ь: Ап Езвау 1о^агЙ8 Арргес1а(1оп, Ьу \Уаиег Легго1. 
1903, р. 179. 
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IX. 
Геяри 1>ловицъ. 

I. 

Въ англШской литератур* есть старинный, очень талантливо 
написанный, но забытый романъ (у насъ, кажется, совершенно 
непзв-Ьстный). — «ТЬе Н^8^о^у о{ 1:11е Ы1е о1 1Ье 1а1е Мг. ^опаШап 
ЛУ11(1 1Ье Огеа!». Авторъ его— блестяпцй романистъ XVIII в'Ька, 
прямой родоначальникъ Диккенса, Генри Фнльдингь. «Лопа^Ьап 
^V^^с1», — яркая картина англШскихъ нравовъ начала XVIII в-Ька. 
Герой— -плутъ, становяпийся потомъ воромъ на большой дорогЬ и 
кончаюпцй виселицей. Насъ, современныхъ читателей, поражаетъ 
въ этомъ блестящемъ роман'Ь, прежде, всего, юморъ, проявляюхцШся 
даже тогда, когда такой тонъ неум'Ьстенъ, напр., въ последней 
глав'Ь, гд'Ь говорится о казни героя. Вотъ, напр., выдержка. сНа- 
конедъ, наступило утро, предопределенное фортуной при рождешн 
героя. Въ этотъ день герой долженъ былъ увенчаться славой. 
Правда, по скромности, онъ попытался было уклониться отъ обще- 
ственныхъ почестей, посланныхъ фортуной. Съ этой ц-клью Уайлдъ 
принялъ значительную дозу оп1ума, чтобы безъ шума сойти со 
» сцены; но мы уже не разъ отметили въ этомъ правдивомъ жизне- 
описаши, что борьба съ судьбой совершенно безполезна. РЬшила 
.1и фортуна, что вамъ предстоитъ виселица или постъ перваго ми- 
нистра, — все равно, сопротивляться невозможно. Поэтому отумъ 
н(з могъ прекратить жизнь нашего героя. Сделать это надлежало 
сЬмени пеньки, а не мака. Въ достодолжный часъ къ герою явился 
н'кюй джентльмэнъ и возгласилъ, что карета подана. При этомъ 
случа* Джонатанъ Уайлдъ проявилъ то же мужество, которое от- 
мечаютъ век историки въ герояхъ. И, зная безполезность сопро* 
тивлен1я, онъ съ достоинствомъ заявилъ, что готовъ поехать». Я 
пропускаю яркую картнпу уличной жизни и описаше толпы про- 
поицъ. бродягъ, воровъ, проститутокъ, провожающихъ со свистомъ, 
гамомъ и п'кн1емъ скабрезныхъ пксенъ героя къ Тайборну, къ 
м^сту казни, находившемуся тогда какъ разъ гд4 теперь въ^адъ 
на Л0НД0НСК1Й форумъ. Съ юморомъ, который кажется намъ теперь 
по меньшей мкр* неумкстнымъ, Фильдингъ описываетъ, какъ герой, 
стоя на эшафогк, вытащилъ изъ кармана напутствовавшаго его 
священника табакерку и съ ней прыгнулъ въ неизв'кстное. «Свя- 
и1енникъ спустился. Уайлдъ оглянулъ толпу, послалъ ей огь все! 
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души проклятьв; но тугь лошади вытащили платформу, и герой, 
ирв шуннонъ одобр(!н1и толпы, получнлъ свой тр|унфъ> *). 

Насъ удивляетъ въ ронан^ Фильдинга не только жестокость 
его юмор!1, но II теаисъ, который алторъ ра-чвиваетъ въ своеыъ 
р011ан11; ловкому плуту уготовленъ одинъ тр1у11фъ^внс*лица. Мн 
ин'кемъ ц4лый рндъ старинныхъ романовъ, въ которыхъ герои, 
1юдствен}|ие по духу Джонатану Уайлду, кончаюгь совершенно 
иначе. Я им1ио въ виду столь популярные когда-то плутовск1в 
романы, какъ «Жизнь Лазарильо нзъ Тормесъ*. приписываемый 
Мендоа*, «Гусманъ де Альварашиъ» Матео Алс'мана или ^Жиль 
Влазъ» Лесаша. Герой вс*хъ такихъ ромаяовъ вначал* бьется, 
1сакъ рыба объ ледъ, чтобы подняться со дна и удержаться на 
поверхности, Онъ пробирается то полацомъ, то б'Ьгомъ, падаетъ, 
снова поднимается. Его обианываюп., но и онъ не остается въ 
долгу. Герой пробуетъ всЬ профессш: мы внднмъ его вороиъ, сол- 
датомъ, лакеемъ, актеромъ, врачомъ-шарлатаномъ, свящепникомъ, 
купцомъ, професс1ональнымъ сводникоиъ. Наконецъ, герой оконча- 
тельно выбирается на сухой берегь къ тихой прнстанн. Онъ до- 
бивается положен1я въ жиаии, богатства, почета и, умудренный 
опытомъ. пишетъ свои записки въ назидан1е потомству. 

Вышедшая въ 1У0;1 г. любопытная книга покааываегь, во-иер- 
ныхъ. что тезисъ, развиваемый Фильдингомъ не абсолютенъ, во- 
вторыхъ, что у ^1азарильо изъ Тормесъ былъ отдаленный потомокъ. 
унасл'ЬдовавшШ вс4 таланты предка, но сд'6лавш1Й гораздо бод'Ье 
6лестяш,ую карьеру. Книга эта — «Чаписки» знаменитаго корреспон- 
дента Т1шеа'а — Бловица («Му Мешо1Г8», Ьу Нвпгу ЙифЬап (]е 
В\отЬг. Ьопйоп. Ейшагй АгпоЫ. 1903). 

Въ американской пресс*, какъ всЬмъ и.зв*стяо, почти вс* со- 
трудники отодвинуты на самый задяШ планъ репортеромъ. Тинъ 
ятогь изображался мнчго разъ и пользуется широкой изв'Ьст- 
иостьн). Репортеръ долженъ давать во что бы то ни стало сен- 
сацЬнныя новости, а если ихъ н11тъ — выдумывать. Мой знакомый 
ир{'Ьха,1ъ лектнровать въ Нью-1оркъ. Такъ какъ онъ пользуется 
широкой популярностью, то къ нему немедленно явились репор- 
теры для 1п1егу|ел('. Знакомый терпеть не можетъ газетъ и на^)Т- 
р*эъ отказался принять ренортеровъ. Это не пом'Ьша.ю, однако, 
появлению на другой день въ -<:НегаЫ». въ •Тг|Ьипв> и въ 
ч^огМ» |-ромадныхъ статей въ три колонны, въ которыхъ выра> 
жались взгляды ноего зпакомаго на ц'клый рядъ животрепешу- 
щихъ вопросонъ. 1п1.егу|е» было выдумпма отъ перваго слова 
до посл'Ьдняго. 1!ъ Лнгл1и подобное явлен1е, конечно, тоже воз- 

*) .Л(шв1Ьн11 \\11(1.. Воик. IV с1| Х1\". 
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можно. Доказательствоиъ являются шанхайск1я» телеграммы 
«ВаПу МаИ*. Во время недавняго волстан1я въ Кита*, газета 
сообщила, что иностранный кварталъ вэ. Пекин* взять боксераии, 
что всЬ осажденные перер'Ьааны. »Ва11у Ма1Ь очень подробно 
описала, вакъ европейцы, видя, что сопротивлен1р невозможно, 
снерва сами убнли всЬхъ женщннъ. Телеграмма, которая про- 
извела страшное В|1ечатл-Ьн1е не только въ одной Лнглп!, оказа- 
лась, къ счастью, ложной. Ее сфабриковали въ Шанха'Ь, а уздры 
по ней расшили уже въ редакщи «ПаНу Ма!!». Но, въ общемт., 
газетный утки, выпушенныя ради одной севсащи, сравнительно, 
р'Ъдкая дичь въ англ1Йскихъ издашяхъ. Вываетъ, что часть прессы, 
служа одному классу, составдяетъ настоящШ заговоръ съ п4лью 
пропаганды ивв*стнаго рода воззр'Ьн1Й. Такъ было предъ войной 
въ 1898^9!) гг. Но это уже не относится къ Есатегпрп! газетныхъ 
утокъ. .ЛнглШск1я газеты, въ обшенъ (какъ и аш'лШск1е купцы», 
торгу[огь хорошимъ, добросов1!стнымъ товароиъ, хотя посл'ЬднШ— 
страниаго качества на взглядъ континентальнаго жителя. Каждая 
большая авгл1Йская газета имфетъ, напр., спещальныхъ загранич- 
ныхъ иоррессондентовъ. На нихъ расходуются 6о;ТЬШ1Я деньги. 
Век корреспонденц|и доставляются по телеграфу. Любопыти111' 
всего, что, не смотря на громадныя затраты, анг.11Шск1я газеты 
не сообщаюгь някакпхъ св'Ьд'Ьн1а о внутренней жизни другихъ 
странъ. Корреспонденц1и нзъ Берлина, Парижа. В'Ьны и пр. по- 
являются въ большихъ анг.«йскихъ газетахъ кажд111а день, но въ 
нихъ даются только политическ1я новости. Английская газета р*- 
шительно не интересуется культурной, внутренней жизнью чужого 
народа, его литературой, нскусствомъ и пр. Политика, политика 
и ничего больше. Р*'1ь какого нноудь перуанскаго министра пере- 
дается немедленно 1п ех1еп8о; свнданш с1амскаго принпа съ 
японскинъ министромъ шчвяшенъ ц4лый столбецъ, т. е. строкъ 200: 
между тЬиъ. вы можете читать 1<Т1тез" изо-дня въ день. оп. 
страницы до страницы, но не найдете тамъ нп строчки о тоиъ, 
какими духовными интересами живутъ люди въ соседней Голлан- 
дия или въ Герман1и. Отчасти это зависнтъ отъ коренной раяиицы 
во взглядахъ англичанъ и русскихъ, напр., на роль нностраввыхч, 
г корреспондентовъ. Мы желаелъ. прежде всего, им1Ьть поучитель- 
' яые примеры. Русский читатель требуетъ, чтобы иностранный 
корреспондентъ воспип.ша.1ъ общество. Вотъ почему иностранные 
корреспондент!, русской газеты, который посвятн.1Ъ бы себя только 
«политик*», мн* кажется, ии'Ьлъ бы мало успеха. Руссий чита- 
тель ищетъ въ газете отр;1Жон1я культурной жизни другигь на- 
водовъ... ЛнглШск1й читатель смотритъ на контннентальныхъ жи- 
\ съ высоты СБОихъ общественныхъ учрежден(й. Если газета 
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01 ы'Ьча1!ГЬ случайво какой нибудь фактъ осужден1я аъ Германии 
за 1ё80-та]ез1ё, то только ради влшаго прославлен1я этихъ отсче- 
ственныхъ общественныхъ учрежден^. Англичанявъ, складывал 
нумеръ «Итез'а" съ тавииъ сообщен1емъ, говорить и|ю себя: 
-какъ эти иностранцы еще отстали лть насъ!» 

Итакъ, иностранные корреспопдееты англШскихъ га-четч^ заняты, 
но преимуществу, политикой. Они должны доставлять точныя св*- 
д*Н1я про то, что скааалъ «инистръ такой-то, и что залуиываегь 
предпринять герцогь такой-то. Такнм'ь образомъ, англ1йская газета 
требуетъ отъ своикъ иностранныхъ корреспондентовъ исключи- 
тельной ловкости и пронырливости. Газета отпускаетъ имъ так|я 
суммы, что корреспонденты въ состоянии открывать цолитнческге 
салоны. И порой въ ходъ пускается сложная механика, чтобы 
вмв'Ьдать у какого нибудь министра новость, еще неизв-Ьстную 
пресс*. Тридцать л^тъ подъ-рядъ санымъ ловкимъ челов^комъ въ 
этомъ отношешн былъ парижскЮ корреспондентъ *Т1гаеа'а» — 
Бловицъ или де Бловиц'ь, какъ онъ нагшвалъ себя. Поел* того, 
какъ онъ добылъ ,'ця газеты проектъ Берликскаго трактата, раньше 
опуб1икован|я его, про пронырливость Бловица сложились легенды. 
Говорили, что Бисмаркъ, прежде ч'Ьмъ приступить къ сов'Ьщатлмъ 
въ своемъ кабинегЬ. смотр-Ьлъ подъ столъ, не сидитъ ли тамъ 
Бловицъ. Про ловкаго корреспондента ходили во Франц1и нелест- 
ные слухи: его называли бродягой безъ роду и племени, пере- 
вертнемъ, шпшномъ и пр. Умеръ Бловицъ въ 1902 г., добившись 
богатства, громадныхъ связей и многочисленныхъ орденовъ. Поел* 
смерти обнародованы его :1аписки. Правда, историческое значеше 
игь, какъ увидинъ, ничтожно, за то, мн* кажется, он4 любопытны 
въ бытовонъ и психологическомъ отношенш. «Записки» вышли по 
англШски, но продиктованы по французски, потому что хотя Бло- 
вицъ и былъ тридцать .тЬтъ сотрудникоиъ *Т|ше8'ая, но не вы- 
учился англ1Йскому языку даже настолько, чтобы понять свою 
собственную корреспонденцио, когда она появится аъ нечати. 



П. 

Жиль Блазъ и Лазарильо Тормесъ не скрываютъ, что происхо- 
ждения они самаго скроннаго. «Ма шёге (1еу|п1. (вшше (1о сЬашЬге 
«I топ р^ге ёсиуег», — говорить герой Лесажа. Бловицъ, по его 
сдовамъ, началт. гораздо лучше, ч'Ьмъ его [федшественники. 

«О иоемь происхожден1и, д^Ьтстн* и юности писалось такъ 

иного,— говорить Бловицъ,— что, в-Ьроятно, читатель не будегь въ 

1[ретвн81и, если я обо всеиъ атонъ разсваяу самъ. Въ саиоиъ 

дфл*, веля другииъ интересно писать про меня, то, пожалуй, н я 

1Т» 
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ин'Ью право сл11.тть это; ио крайней и^р1;, въ моихъ слоВ! 
тогда не будетъ ничего тенденщознаго», *Друпе», о которыгь 
говорить Бловицъ, давали ему такую же родословную, какъ н 
Гусману Лльвараншу, съ Ч'Ьмъ знамени гмй корреспондонтъ Тайли^а 
совершенно яе согласенъ. 

«2Я декабря 182й г. въ Бловсконъ замк*, въ окрестностях-ь 
Пильзна, аъ Богемш,— говорить Бловиць, — родился ребенокъ съ 
большой головой и слабымъ туловищвмъ. Доктора, которыхъ при- 
звали къ постели роженицы, нолча-ииво качали головами и :!аявилн. 
наконецъ, что у младенца ненорма.1ьное сердце и слабое т'Ьдо, 
почему онъ долженъ умереть. Мать, поэтому, [^^шила, что нужно 
торопиться окрестить младенца, п 29 декабря, въ сильную ме- 
тель, заглушавшую церезвоаъ иолоколовъ, его понесли в-ь дере- 
венскую церковь. Зд'Ьсь священникъ. отецъ Вашекь, и свершилъ 
обрядь крешен1я. Въ метрической 1;ннгЬ, гД'Ь были записаны всЬ 
предки младевца, отъ феодальнаго барона Каспара де Бловица, 
построившаго деревенскую школу, до барона Марка Оппера де Бло- 
вица, жившаго въ то время въ древвемъ замЕСЁ, отн'Ьтили о кре- 
щенш Генриха- Георга-Стефана- Адольфа де Бловица. Отецъ мой 
далъ об^тъ отслужить н'Ёсколько мессъ, 1'-сли младенец!, останется 
въ живыхъ. Я сказалъ бы неправду, если бы сталь утверждать, 
что всЬ эти факты помню. Правда, память у меня великол'Ьадая, 
но всетаки не до такой степени, чтобы помнить разсказанныя со- 
быт1я. Мать моя и священникъ такъ часто мн'Ъ иотомъ разска- 
зыва.1и о крещен1и, что я абсолютно пов'Ьри.ть имъ. Кром'Ь того, 
подтвержден1емъ являются церковныл книги. Изъ нихъ явствуетъ, 
что я родился католиконъ, окрещенъ черезъ день и, поэтому, яе 
ии1лъ времени стать евреемъ. Крайне сожал'Ью, что разочаровы- 
ваю такииь образоиъ весь родь ХЬраиля!» 

Героя .'1есажа разбойники похищаюгь на пути изъ Ов1едо вь 
Саланавку. Бловица тоже пытаются похитить, если не совсЬмъ 
разбойники, то цыгане, при томъ локушеи1е д-Ьлается тогда, когда 
6удуш,ему корреспонденту гораздо меньше Л'Ьтъ, ч'Ьмъ Жиль Блазу. 
Цыгане похитили шестил'Ьтняго мальчика, но заплутались «въ 
оарк'Ё замка*. Такииь образоиъ, нм'Ьсто того, чтобы иоиасть къ 
мосту, они очутились у р'Ьки. Между ■|'^мъ, отецъ Бловица и 
«егеря его» бросились въ догонку. Услыхавъ погоню, цыгаве оста- 
вили ребенка, телегу и лошадь, переплыли черезъ р'Ьку и скры- 
лись въ л*су. ■((^ив (ИаЫе! — восьлицаегь Вловицъ, — ч'Ьмъ бы я 
былъ теперь, если бы цыгане не заплутались! • Лъолая показать 
Чйтатвлянъ, что онъ добрый католикъ, Бловицъ са*шитъ разска- 
вать чудо, сиидЬтелемъ котораго самъ быль. ^Недалеко отъ на- 
шего наслЬдственнаго замка, — - пишегь онъ, — лежить маленькие 
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гЬстечко Грюнберрь. Если путешествонникъ заглянетъ теперь въ 
этотъ глухой уголокъ Богемш, то вайдеть старинную церковь на 
берег)' соннаго пруда. Церковь представляетъ удивительную си'Ьсь 
всЬхъ стилей. Она очень б'1Ьдна, но вт. ней есть массивное сере- 
Оряное изобра}кеи1е св. 1(1анна, въ '10лов'Ьчеок1Й рост^. Любо- 
пытно, что у статуи только одна рука. Можно было бы протесто- 
вать нротивъ такого инуродован)я статуи, не будь оно связано со 
странныиъ пронс1иеств1емъ, случившимся на ноихъ глаяахъ... Когда 
я прибылъ юношей въ 1'рюнбергь, то нашелъ все н*стечко въ со- 
0Т0ЯН1Н страшнаго возбуядешя. Кто-то |[охнтилъ серебряное нао- 
бражен1е св. 1оанна, н вся округа была на ногахъ, Кпископъ вв- 
хйлъ, чтобы каждый день во вс4хъ деревнлхъ устранна.1ись кре- 
стные ходы,.. И упоииналъ уже про сонный прудъ воз.!* церкви. 
Берега его очень круты и обрывисты. Вверху шла узенькая тро- 
пинка. Когда я прибылъ въ местечко. процесс1я только что тро- 
нулась отъ церкви, чтобы обойти нрудъ кругомъ. Впереди шолъ 
старый священник'!., съ серебряныиъ крестомъ въ рукахъ. Населе- 
Н1е чтило этотъ крестъ не меньше, ч*мъ статую. Процессы про- 
шла уже полпути. Я отлично вид-Ьдъ все, Какъ вдругъ свящвн- 
нвкъ споткнулся о только что посаженное дерево, крестъ ъыпалъ 
иаъ рукъ, тихо скатился съ крутого берега ы исчезъ въ мутной 
вод'Ь пруда. Пародъ, по прим-Ьру священника, упалъ на иол-Ькн. 
ВсЬ гляД'Ьли туда, гд* скрылся кресгъ. Зат^мъ толпа кинулась къ 
плотйН'Ь и раскопала ее, Ч1Ч)бы выпустить воду. Черезъ несколько 
часовъ прудъ спустили. Дно обнажилось. Къ великому ликовашю 
вс11хъ кресгь нашли. Онъ лежалъ какъ раэъ воалть статуи Ов. 
]оан'на. Изображете подняли и тутъ только зам'^тили, что л'Ьвая 
рука его исчезла. Воры отломали ее и спрятали статую, чтобы вос- 
пользоваться ею, когда все успокоится. Съ 1111Ньеиъ гимновъ и 
псалмовъ толпа понесла язображете на.'{адъ въ церковь. Какъ 
разъ въ тотъ моиентъ, когда туда входилъ посл^днШ крестьяаинъ, 
обрушился каменный сводъ у дверей и оторвалъ несчастному л*- 
вую руку. Даже топоромъ нельзя было бы свершить операцш бо- 
хЬе чисто. Толпа тотчасъ же окружила ранвяаго и завопила: «вотъ 
воръ! во'п. <1Нъ1 Ов. 1оаннъ покаралъ его за святотатство». Бло- 
вицъ пов1!ствуетъ дальше, какъ 1;рвстьяне схватили вора и пота- 
щили его 'ТОПИТЬ въ пруд*»- (авторъ забылъ, что вода изъ него 
была винушена!. » какъ нреступиива спасъ священник'ь. До са- 
пой смерти своей нотом'г., говорить Вловицъ, воръ прожилъ въ 
церкви, не см'Ья переступить порогъ ея. 

Вловицъ никогда не 11ос'1Ьщалъ ни школы, ни университета. 
тВсю мою юность я нровелъ въ гЬнистомъ парк-Ь моего насл^д- 
стиеннаго :1амиа», Нъ пятнадцать л^1ъ Нловицу. какъ Жи.1ь Влану, 
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эахотЬ-ЮСь посмотреть св'Ьтъ. Отецъ отправилъ его путешествовать 
иодъ вадзороиъ гувернера. Бевъ гадалокъ, какъ безъ разбойв: 
!1лутовскоЙ роианъ не мыслнмъ. Встр'Ьтилъ ихъ во время своего 
1тутешеств1я и Бловпцъ. Въ 1841 г., въ глухой харчевн'Ь на кро- 
атской границ* (какъ иодобаетъ, она стояла ьъ глухомъ л^су; 
мало того, кругомъ торчали колья съ натыканнымн головами каз- 
ненныхъ повстанцевъ) будущЩ корресподентъ нашелъ таннствев- ' 
ную цыганку, предсказывавшую про'Ьзжииъ нхъ судьбу. «Когда- 
колдунья подошла ко ын*, — ра;!скааываетъ Вловицъ, — она вне- 
запно оживилась, и ея тусклые гла-ча ,1асверка.1И- — Никогда еща 
не видам1а я такую руку, какъ у тебя, —сказала она. — Тебя ждегь- . 
завидная судьба, 

— Что именно? — сцросилъ я. 

— Ты будешь сид-Ьть рядоыъ съ королями и об'Ьдать вм-Ьс-Л I 
съ принцами». 

Вловиш. путегиествовалъ пять л*тъ. Онъ посЬтидъ Горнавш 
1'осс1ю, Австрш, Италзю п Швейцарию. Возвратившись доиой^ 
онъ узна,|1ъ, что его родные разорились совершенно. = 11асл*дствеЯт*1 
ный замокъ долиенъ былъ пойти съ молотка.» Нловицу пред-л 
стояло самому пробить себ'Ь дорогу въ жизни. Онъ рФшилъ по-3 
■Ьхать въ Шербургь, чтобы оттуда потом'ь перебраться въ А» 
рику; но маленькШ случай совершенно изм^нилъ весь планъ^Я 
Про^Ьзжая черезъ Анверъ, Вловицъ сломалъ трубку. Онъ сл+аъ с 
дилижанса и отправился разыскивать лавку, но тутъ встр'Ьтилс! 
со старымъ знакомымъ, графомъ Коловратомъ, который предяс 
жилъ ему ногостить денекъ у себя. \Въ результате было, чтч 
вместо Америки, я по11халъ съ графомъ въ Парижъ.> Городъ это! 
сталъ вторымъ отечествомъ Вловица, а французск1й языкъ - 
роднымъ языкомъ. Молодой челов^къ поналъ въ Париж!, какъ ра1 
въ бурную эпоху 1848 г. «Долженъ признаться читателямъ,— 
воритъ Вловицъ. — что ни природа, ни города, ни деревни : 
сколько не привлекають меня. Меня очень р^дко могугъ заинт) 
ресовать фасады домовъ, картинный галлерои, памятники и искусп 
разбитые сады. Приалекаетъ меня всегда суть, скрытая за непод- 
вижными сгЬнамн. Я ищу всегда жизни, движен1я. Я провелъ ц*- 
лые часы, изучал толпу, наблюдая ея лвижеа1е, волнен1е... Ч можно 
ди было найти 1!ше бол'Ье интересную толпу, ч'Ьмъ парижская, пря 
томъ въ эпоху 1У48 г.1» Графъ Коловратъ познакомилъ Бловица 
съ Тьеромъ и де Фалу. Когда посл'Ьдн1Й сд-Ьда-юя ыннистромъ иа- 
роднаго просв'Ьщея1я, онъ да.п. Бловицу каеедру профессора ино- 
странной литературы въ Аижер1;. Зд'Ьсь Вловицъ пробылъ восемь 
1%гь и переселился потомъ въ Марсель, гд-Ь тоже заинмалъ каеедру. 
Онъ пространно пов^ствуотъ о томъ, на какой родовитой Д'Ьвн! " 



женился зд'Ьсь («нать ея была нзъ стараго аристократическаго 
рода, а дядя по матери былъ даже въ родств'Ь въ Бурбонаин»). 
До самой смерти Бловицъ питалъ особое тягогЬше къ аристокра- 
тш. Бловицъ, накъ и Жнль Блазъ, нерепробовалъ много профес- 
сШ, пока открылъ свое настоящее 1!ри;)ван1е. Онъ былъ учите- 
лемъ. личнымъ секретаремъ. тортацемъ. арматоромъ корабля, нзо- 
бр4тателенъ, хотя несовсЬмъ удачнымъ. «Н всегда им'Ьлъ слабость 
думать, что над'Ьленъ та,1антомъ иаоОр'Ьтателя, — добродушно раз- 
сказываеп. Бловицъ. — Въ шсстидесятыхъ годахъ я мзобр^лъ ма- 
шину для ))асчесыван1я льна. Я куп11.1ъ доыъ д,1я фабрики, :1агЁмъ 
ча дорогую ц*ну закаэалъ мою машину. 

<Когда все было готово, я устроидт, большой об*дъ, чтобы 
отпраздновать мое пзообр'Ьтен1е. Собралось множество гостей. 
Вс^ они поздравляли меня, пили шампанское, осматривали ма- 
шину и восхища.1ись ею. Когда об11Дъ кончился, шампанское вы- 
пили и гости разъ'Ьха.уюь, наступнлъ моментъ пустить машину въ 
хздъ, Раявели пары. Я скомандовалъ: '^полный ходъ!» и самъ по- 
вернулъ кранъ: но сейчасъ же разда.1ся страшный взрывъ. Все 
в.(легЬло на воздухъ. Же.1'Ёзнмй бо.1тъ хлопнулъ меня по голов*. 
*.'т> 'гЬхъ поръ я никогда болыие не и.эобр^таю машинъ.я 
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Вторая имиери!. между тЬаъ, находилась на краю гибели. 
• Когда тронъ тахваченъ см4лымъ покушен1емъ и удерживается 
р|.<11рвсс11вными м'Ьрами,— фплософствуетъ Бловицъ, — когда власть 
держится на нев^жеств* массъ, — правитель никогда не долженъ 
делать никакпхъ посдабленШ и уступокъ. Малейшая уступка ста- 
новится острымъ оруж1бмъ въ рукахъ противниковъ. Твердыня 
автократи! непроницаема только до т^хъ поръ, покуда въ ней не 
пробита брешь... Въ 1869 г. можно было вид'Ьть уже трещины, 
обраловаБШ1яся въ сгЬнахъ, которыми Наполеонъ III окружилъ 
свой трот.. Въ ИарижЬ. однако, центральная власть обольщалась 
иллюзиями и играла съ огяемъ лнберальныхъ рефорнъ. Въ про- 
ВИНЦ1И представители правительства внд4ли, что власть ихъ осла- 
б'Ьваетъ. ОПП03ИЦ1Я кр'Ьпла. Это повело къ тому, что префекты 
стали проявлять больше произвола и, поэтому, сделались еще ме- 
н-Ье популярны. Соада.10сь положвн1е, изъ котораго было лишь два 
выхода: или полный ходъ назадъ, съ револющей въ конц'Ь. или 
шагъ впередъ и тоже съ револющей.л Бловицъ жилъ тогда въ 
Марсел*. Онъ не натура.]нзовался еще; но по жен* лигитимисты 
счнт;1Л1г его сноимъ. Приближа.1ись выборы 1Я69 г. Оплозифя со- 
стзвнла лигу, куд:! вошли лсппимисты, орлеанисты п демократы. 
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Правительство усилило власть нрефектовъ, увеличило тайную по- 9 
лицш и повело оаасную игру съ массами. Оно само основало ра- 
дикальныя га:]еты. «Редакторы ихъ днемъ облича.!» араввтельство, ' 
а иочью являлись къ преф(;|;тамъ -.ш ииструкцшни*. Вт. Марсел^Ь * 
оппозищя выставила на выборахъ кандидатуру Тьера и Гамбетты. 
Правительство выставило своего кандидата Лессеяса: но никто не 
долженъ былъ знать, кто поддержнваегь его. Весь усп-Ьгь, нанро- 
тивъ, зависЪлъ отъ того, чтобы населето считало .Тессепса вполн* 
независинииъ кандидатом!.. Туп. впервые Вловицъ при!гЬнилъ 
свое удивительное чутье, которое ему такъ часто помогало впо- 
следствии. Лессепсъ находился тогда В1. Египте. 'Гамъ же жи.гь 
г|р|ятель Вловнца, который сообщилъ ему, что къ Лессепсу при 
таинственной обстановк-Ь пр^зжалъ офицеръ нзъ Парижа, повиди- 
молу, адъютаигь императора. Поел* этого Лессепсъ внезапно 
у1;халъ во Франщю. Бловицъ сопоставилъ еще н-Ьсколько нелкигьЧ 
фактовъ н догадался, что правительство по.1держиваетъ кандида* I 
туру крайне популярнаго тогда инженера. Обо всемъ этомъ Вло-'^ 
нпцъ сообщилъ своему знакомому, редактору легитимистской газеты. ^ 
Появилась статья, котор!1Я, какъ буря, разв-Ьяла весь правитель--' 
етвенный планъ. На Бловида обрупшлся тогда гн1>въ властей. «Я I 
самъ испугался того, что над^ладъ, ^говорить онъ. — Я походилъ! 
на слона, со спины котораго вдругь выпалили иат пушки, кото-| 
рый чувствуетъ голчекъ, не зная откуда онъ. Я былъ ( 
ный иностранецъ и вполн* находился во власти правнтмьства.» 
Бловицъ б1я:алъ и н'Ьсколько м'Ьсяцевъ скрывался въ глуши. ва>Я 
граннц'Ь. Отсюда онъ н1>ко1х>рое время служилъ у Тьера своеР(Ш 
рода приватнымъ шп10ноиъ, снабжая его св'Ёд-Ьн1ямп о настроеншС 
прессы въ н'Ьмецкихъ государствахъ. Но вотъ началась война^Ч 
Поел* Седана вмпер1я рухнула. Создалась республика, при кото-'! 
рой Бловицъ опять могъ возвратится въ Марсель. Время было бу] 
аое. 2.3 марта 1871 г. провозглашена коммуна въ Париж-Ь, 
7:взъ пять дней вь Марсед*. Рево.1юц10неры завладели профекту-1 
|10Й. Влови1сь исполнялъ должность гапюна версальскаго правитель^ 
ства въ Марсел*. Вотъ какъ ояъ самъ разсказываегь объ атом* 
«Въ то время я натурализовался уже и, поэтому, считать долгом* 
помочь моему новому отечеству. Я предложидъ мои услуги гене- 
ралу Эпиванъ де ла Вильбоа. которому поручено было трудно! 
д-Ьло возстановлен1я порядка '). Револющонеры завлад'Ь.1и почтош 

•) В'ыШъ^Лп- (1е 1а Сотшипе», Лярсагар» МЫ находимь такую х&рнктерач 
1'тику Вильбоа. 'ЗлЫуияя каррикатуря. подоГшал тЪнъ, которыми вяобилу! 
г[1йждапск1а войны пъ Южноб Лмерик'Ь. Генс^ралъ этоть— тупой легвтннвсп 
(М^ноЙ п же1^тпк1й н:!ув'Ьръ, пы1?лун[нвш1Вся не на иол'Ё битвы, а №Ь гостн-д 
ви\1. .(натныхъ покровительниц!.. Во щючя «оПны наролъ п]101 
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и трлеграфпмъ и вскрывали вс* подозрительныя пнсьна. Они за- 
держивали телеграммы, въ иоторыхъ сообщалось версальскому пра- 
вительству объ отчаднномъ положетн л*лъ въ Марсел'Ь. Я тогда 
сдавалъ квартиру въ дом*, принадлежавшеиъ моей жен*, Восточ- 
ной телеграфной компан1и, им'Ьвшей свой побственныВ кабель до 
Орана (въ Алжир'Ь). Компан1я ра:!р'Ьшила мн* соединить нхъ про- 
волоку съ Версалью, И ночью, когда инсургинты думали, что дер- 
жать въ свойхъ рукахъ телеграфъ, я по крыш* и но переброшен- 
ной чер|-яъ улицу л-Ьстннц* добрался до окна (Еонторм Восточной 
кокпанш и вступилъ въ тайное сношон1е съ вн'Ьшнииъ н1ромъ. 
.'Понъ отв-Ьтилъ ин* и соединилъ меня съ Версаломъ. Я немед- 
ленно сообщилъ правительству обо всемъ. что д^лашть коммунары. 
Получнвъ мою первую телеграмму. Тьеръ приказалъ генералу Виль- 
боа аомстановнть во что бы то нн стало порядокъ въ Марселе. Че- 
резъ два дня, пятаго апр-Ьля, войска, расположеннмя въ Ойаж*, 
ворвались въ городъ и овлад-Ьди префектурой, ставшей главной 
квартирой инсургентовъ. Не стану входить въ подробности ужас- 
наго дня. Каждый исподнилъ свой долгъ, И я самъ, см*ю думать, 
Не состав.1ялъ нсклк>чеН1Я изъ общаго правила. Во всякомъ слу- 
чае, черезъ день битва была выиграна, а марссльская коммуна — 
раздавлена.- Но книгЬ Лиссагарэ •Н|зияге (1е 1а Согапшне», мы 
знаемъ, что гостиному генералу Вильбоа гораздо легче было «вы- 
играть битву» въ Марсел'Ь, ч^мъ отстаивать .Тилль. Собственно 
говоря, версальнамъ приходилось только ратстр'Ьливать, потому что 
11арсел1лк1е инсургенты были деморализованы и не соп1штнвля- 
лнсь ']. 



Лнлл)], 11<мму1ие>111ый какъ его 1[1ч;1шепйно1-ть111, тякъ и ч1>еяи*рниП жрстп- 
иостью. Яя 1'ГГ1 1-1111НОЙ стоила ццрконкал 11П|1т1и> (СЬа|>, X). 

*) 'Ф еле рал исты, :)аперш1есл въ иданш префектуры, не 11н1и1в ни съ'Ьст- 
ИЫ1Ъ припнговъ, ни пятрппокъ и нес |1Анно сдя-знсь Ни; на генералу Ви.11>- 
боа Лызи налп ||11дутр1уифа. Онъ давиъ сног; мерное сражение въ жвлна, н 
оовтпиу ему нужна была кровь, п больше всего — шунъ. Въ 11 чясовъ дня 
геиерялъ прнкаянлъ бонбараировать ндан(е съ вершины N^и^в Паше йе 1а Сапк, 
т. е. на раястоянш 600 шяговъ. Съ фортя Св. Николая тоже открыли огонь, 
который, по неу11'Ьн1ю версй^к]^,евъ, 11|1ияниилъ, влрочеиъ, больше всего 
преда осаждающвиъ. Въ три часа дни надъ префект)[н>Н иоднялн б^иый 
фЛйгъ; но Ввльбоа нрнкаяалъ продолжить пвльб^-, Къ нятн чаганъ псаждав.1- 
ш1е вниуствлп больше ;)00 бомбъ. Вс* федералисты оставили ядан^е к сда- 
мсь, а генврвл1. все |||)одолжв.1ъ пальбу. Въ половине седьмого вечера, кякъ 
донелъ Вильбоа въ Версаль, онъ вовелъ въ атаку норяковъ еь воевныхъ ко- 
раблей Ы 1'оигоппе и Ье МадпаЫяш. 1'е11ералъ говорить и ■олодцовятостм 
ктвкуюшнх'ь. но эвбылъ прибавить, что въ префектура решительно никого 
уже ве было. Осажденные сдались за 1'д часа до того. Вс* ииожникн ока- 
ваднсь въ жявыхъ: но ято не 110111(швло генералу устроить жестокун> боЁню. 
Тутъ жо у сгЪн1, 11реф|'Кту|1Ы. по укнлатю Вильбоа, рая(-тр1<ллл11 ис меньше 
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Генвра.1ъ Вильбои атиравилъ Бловица въ Версаль къ Тьеру 
к'Ьстииконъ поб'Ьды. Курьеръ ждалъ, что его наградить за радост- 
ную В'Ьсть, но ошибся въ раасчетЬ. Министръ внутронвихъ хЬлъ, 

привявшШ депеши Вловица, такъ холодно выслушалъ его, что онъ 
пожаагЬлъ даже, что «даромъ ггреднринялъ такое утомительное в 
сравнительно опасное путешествие». Разочарованный Бловицъ р*- 
шилъ было возвратиться въ Марсель; но Тьеръ, когдд курьеръ 
явился отк^таняться, удержалъ ого въ Париж* и об^Ьшалг вознагра- 
дить, какъ только все уснокоится. По причин* своей пронырли- 
вости и ловкости, Вловнцу удалось норвому принести Тьеру изве- 
те о томъ, что федералисты сдались и в«рса.1ьпы вп'упаютъ въ Па- 
рижъ. Бловпцъ пространно разскааыааегь, какъ .онъ ловко обманулъ 
американку, которая первая усмотрела въ бинокль бЪый флагь наот» 
укр'{)плен1яни Парижа, и какъ онъ ей вел'Ё.1ъ сид'Ьть на н'Ьст* и не 
спускать съ нихъ глазъ, а самъ, между гЬиъ, помчался къ 'Гьеру. Въ на- 
граду Бловицу предложили м*сто генеральнаго консула въ Рнгб. «Я 
считалъ, что д*ло мое верное, — раасказывалъ Вловицъ, — н при- 
нялся знакомиться по книгамъ съ 1'игой; но вышло, что Тьеръ,1 
о6*ща.1ъ несколько посп-Ьшно, Во глав-Ь министерства иносгрант 
ныхъ д'Ьлъ, отъ котораго зависало назначенш консуловъ, находил* 
тогда Мзранъ. Онъ ревниво охранялъ министерство и отка;1алсв' 
утвердить мое на^няченк'. Потомъ Мэранъ предложилъ послать 
меня въ Рущукъ. но Тьеръ не согласился и настаивалъ на Риг*. 
Такъ прошло два месяца. Тьер!. стоялъ -)а Ригу, а Ыэранъ упр^ 
предлагадъ болгарскую глушь». Чтобы несколько угЬшнть Б* 
вица, ему да.ш. «въ виду совершенно исключительныхъ ласлу 
орденъ почетиаго легюна. Къ орденамъ и титуламъ Ьловицъ 
талъ благогов-Ьще до самой смерти. Въ своей вяигЬ онъ рисуегь 
Европу (какъ понииалъ ое Вловицъ, т. о. министерства нностран- 
ныхъ д4лъ; своего рода громадной лакейской, гайдуки, швейцары,, 
н выездные лакеи которой интригуютъ другъ нротивъ друга. 

Бловнцу такъ н не пришлось поехать ни въ Ригу, ни въ 
П1укъ. Нечаянно онъ сталъ сотрудникомъ англ1Йской газеты, 
зная авгл1Йскаго языка. «21 шля 1н71 г., — разсказываегь о1 
нтомъ Бловпцъ, — для меня историческШ день. Мой другь Фра 
рикъ Маршаль предложи.1ъ мн'Ь временно заменить Хардмана. 
мощника О.энфанта, спеидальнаго парижскаго корррспондента «"П* 
шез*. Хардм^нъ уЬхалъ тогда на дв'Ъ нед'Ёли изъ Парижа. Та1 
какъ Олифангь не могъ быть одновременно и въ Париж*, 
Версал*. то онъ нскалъ себ* помощника. Я вид^ся съ Тьероиъ 
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ежедневно, т^эгону Марша.]ь полагать, что изъ меня выЁдвть 
отличный иомощнииъ Олифанту». Блови[1.ъ согласился и по'Ьхалъ 
оговариваться съ корреспондентоиъ. 

— Прежде, ч'Ьмъ начну сотрудничать, — скаэалъ я Олифанту, — 
покажите мн4, пожалуйста, что это за газета. Маршаль и Оли- 
фантг удивленно посмотрели на меня. 

— 1;акъ! — воскликнулъ Олнфантъ, — вы никогда не видали 
•Т1шек?. 

— Представьте, да! По наслышк*, конечно, я отлично его 
знаю. У меня въ Марсе.тЬ быль пр1ятель, который каждую свою 
политическую р-Ьчь заканчнвалъ такъ: -(Все, что я сообщнлъ вамъ — 
вя* сомн'Ьшя, такъ |;акъ объ этомъ говорится въ Таймсгъ... Но 
1амъ я Ж1иъ въ глуши и никогда не вндалъ номера. 

Олифангь расхохотался: потонъ ноаазалъ мн-Ь галету, содер- 
жащую двадцать сгранацъ. Онъ ра-чостлалъ ее на полу, закрывъ 
такнмъ образомъ весь коверъ. Я стоялъ въ оц'Ьпен'Ьнш, Олифангь 
объяснилъ мн*. между гЬмъ, механияиъ газетнаго д^ла: телеграммы, 
иередовыя статьи, [1арламентск1е отчеты, полицейскую хронику, 
денежный рынокъ, письма къ редактору и пр.». На другой день 
Бловицъ послатъ свою первую телеграмму. «Черелъ день, вечеромъ, 
я бродилч. по оольшимъ бульварамъ и купи.1Ъ нумеръ ЫЬег1г. Не 
беэъ удовол(.ств1Я прочиталъ я: «Т|тез'у телеграфируютъ изъ Па- 
рижа»... Въ этогь моментъ Бловицъ понялъ, что попалъ, наконецъ, 
на настоящую дорогу и р'Ьшилъ остаться въ Париже, чтобы сде- 
латься журналнстомъ. Тьеръ былъ очень доволенъ, когда узналъ, 
что Бловицъ участвуетъ въ «Т|Шез». Ему нужна была поддержка 
большой, вл1ятельной газеты, а Бловица Тьеръ считалъ «ручнымъл. 
Дв* въ значительной степени родственныя натуры хитрили другъ 
нредъ другомъ, стараясь воспользоваться простотой или оплош- 
ностью одннъ другого. Въ конц* концояъ, перехитрилъ Бловицъ, о 
чемь онъ 11 лаявляетъ не бе.1ъ самодовольства. Но Тьеръ покуда еще 
былъ необходимъ Бловицу, и онъ р^шилъ угодить ему ч^мъ вибудь. 
Версальское правительство справилось, между тЬмъ, съ коммуной, 
англШск1я газеты, даже наиболее уа-Ьренныя, съ ужасомъ писали 
о иассовыхъ разстр'Ьлйваа1яхъ, большею частью, безъ суда. «Сча- 
стливы были убитые, — пишетъ историкъ. — Имъ не пришлось ис- 
пытать судьбу и.1'Ьнныхъ. Число ихъ было страшно велико. Вер- 
сальпы устроили колоссальную облаву и забрали мужчинъ и жен- 
ицшъ, в;^рослыxъ и д^тей, парижанъ и провинпдаловъ. французовъ 
и инострлнцевъ, людев различныхъ сословШ, различныхъ классовъ. 
:1абира,1и поголовно населен1е ц^лаго дона или даже ц^лой улицы. 
Огь 21 до У" мая арестова.1и бол^Ье' сорока тысячъ челов'Ькъ, ко- 
торыхъ гнали целыми парт1Я)1и, иногда (какъ въ 1848 г.) ско- 
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ванными ви'Ьс'гЬ. Кто отковывался идти, того подгоняли ударами 
иггыка, привязывали къ конскому хвосту, а то просто пристрели- 
вали. Въ погатыхъ кварталахъ н.тЁнныхъ, при лоиощн ударовъ 
прикладаип. заставляли сганониться на кол'Ёни предъ церквами. 
А ра-тьяренная толпа лакеевъ, иарядныхъ франтовъ ч простнту- 
токъ вопила: «бей ихъ1 бей ихъ, не водите больше! Ратотр^ллЙП' 
игь тугь»! Въ Клисейскихъ поляхъ толпа кинулась на связанных!. 
пл'Ьнныхъ, чтобы задушить вхъ... Ш'Ьннихъ отправили въ Вер- 
саль. Га.1вфэ жда.1ъ ихъ у Ьа МпеИе. Водя п.1'Ьнных1. по городу, 
онъ останавливался подъ окнами аристо!фатическихъ клубовъ. ятобы 
получить апплоднсменты. У вороп. Парижа онъ сталъ отбирать 
свою десятину смерти. 

— У васъ интеллигентное лицо, — обращался онъ къ плен- 
ному, — выйдите изъ рядовъ. 

— Вы при часагь, — говорилъ онъ другому. —По всей вероят- 
ности, вы были офицеромъ коммуны. Станьте нъ сторон*. —,1^ад- 
цать шестого мая илъ одной только партш Галифэ отбралъ, та- 
кимъ образомъ, 8^ мужчинъ н трехъ женщинъ. Ихъ новели къ 
валамъ и разстр^ляли. Двадцать восьмого мая онъ обратился %ъ 
другой парт1Н со словами: «ВсЬ, у кого с^дые волосы — выходи 
впередъ!*> Вышли 111 п.!'Ьнныхъ. 

— Вы. по всей вероятности, участвовали въ шиьскихъ без- 
порядкахъ 1848 г., — С1;азалъ генералъ, — поятому, вы более вино- 
ваты, тЬиъ остальныя. Разстредять! 

•Это было исполнено тугь же. . Оставшихся въ живыхъ по- 
гнали дальше меаиу двумя рядами конныхъ солдатъ. Можно быю 
нодумать, что орда завоевателей унодип. въ пленъ целое насе- 
леше города. Тутъ были дети, взрослые, солдаты, работники, изящно 
одетые люди. Было также много женщинъ, иныя — въ цеия!П1> •). 
Въ наидональномъ собран1и 22 мая 1871 г. Тьеръ сказалъ: <Ьа 
сапве Де 1а зивисо, (1с Г1)Г11ге, (1^ Г||агаап11е !1е 1а г1У|118аипп а 
•потрЫ» (справедливость, порядокъ, гуманность н цивилнзац1я 
восторжествовали). Подобные моменты ужасны еще тЬмъ, что оало- 
блете победителей ведеть къ ожесточен1Ю значительной части 
населен 1я. 

Предъ Версалеиъ пленныхъ ждала яростная толпа, сос1Ч)яв1иая 
изъ сливокъ общества, депутатовъ, чнновнпковъ, священниковъ. 
Гвязанныхъ п.1енныхт. осыпали ударами, В1. нихъ швыряли кам- 
нями, осколками бутылокъ, комками грязи. Унереяиая француз- 
ская газета (31бс1е) отмечаетъ ;!0 пая 1871 г.. что женщины «не 
проститутки, а изящный дамы били пленныхъ зонтиками». Корре- 

) ШвЫгс Л<- Ы Соштипе, гЬ, ХХ111. 
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спондонти а]1гл1Йсин\ъ газетъ описыва^тп эти сценЕд, загЬмъ таиъ 
называемые суды; и эш статьи ироиаводйлк глубокое впечатление, 
крайне невыгодное для версальскаго правительства. Предшествсн- 
никъ Бловица. 'П'лоиНкъ очень уи'Ь]шнннЙ, не отступалъ въ этомъ 
отношенш отъ своихъ товарищей *). Тьеру нуженъ былъ чело- 
в^къ, который да.1ъ бы англ1Йской нублыЕсЬ бол'Ье благо11р1нтные 
для версаль[;1;аго правительства отчеты, и онъ ва1!алъ усиленно 
заискннать предъ Бловнцемъ. Корреспонденту дали спещальяое 
разр^шеше посетить лагерь нл'Ьнныхъ блнуъ Версаля. При всемъ 
желан1и Бловицъ, однако, не могъ помочь Тьеру, такъ какъ былъ 
только времениымъ корреспондентомъ, но вотъ прошли дв* недели, 
Возвращевш Хардмэна въ Парижъ ждали съ часа на часъ. «Л 
новое д^Ьл!), между г!Ьмъ, страшно заинтересовало меня, — пишегь 
Бловицъ. — Я вошвлъ но вцусъ. ВозвращеН1е Хардмэяа явилось для 
меня болыпимъ удароиъ. Тьеръ составилъ ц'Ьлий планъ, какимъ 
образомъ, черияъ мое посредство, воспользоваться в,11Яя1емъ ТаИмси, 
Онъ прнвыкъ Еъ моимъ ежедвевнынъ ви.зитамъ и вызвался про- 
сить газету, чтобы она дала ин* постоянный занят1я: но противъ 
такого застунннчества высказался Олифантъ. Онъ сказалъ, что 
рекомендация Тьера цроизведетъ какъ разъ обратное д'Ьйств1е, т. е. 
газета совершенно откажется огь моихъ услугъ.. Рига опять 
обозначилась предо мною. На этогь ра^зъ Тьеръ форма.1ьио об11- 
щалъ вручить мн* паснортъ черезъ нед'Ьлю. Теперь, когда я но- 
пробовалъ работать въ газегЬ, Рига калалась мн1! ссылкой. Я 
ОЕунулся уже въ новую жизнь, которую наше.гь страшно заман- 
чивой. Попробова-гь я стать француаскимъ журналистомъ и по- 
слалг кое-как1я статьи въ иарижскЕя газеты. Я скоро убедился, 
что простой талантливости мало, чтобы сделаться францупсвимъ 
публицистом!.. Необходимы еще друг1я качества, котарыхъ у меня 
н4тъ: крайняя изворотливость, способность уловить вкусъ публики 
и приспособиться къ ней и пр. Французсщй журналнсгь до.1жет. 
хвастать своимъ Бл1ян1емъ на публику, прежде, ч-Ьмъ добился этого 

•) Двадцать девятаго мая 1871 г. иы читает, въ (Ттаея». «Вчера генер&лъ 
Гиифэ [ювелъ партию въ шесть тысячъ нл^нных-ь. Пъ нхъ исхудадыхъ лн- 
цыъ и опущсннглхъ глазахъ не св1!ТИлаоь тжа искра падлжды. Повидимпму, 
ови г1рнгот<*ввл>1сь къ худшену. Ихъ волошв, какъ быковъ на убой. Но воть 
Г|лвфэ велЬлъ парт!» остановиться у трзуифальяой арка Онъ птобр&лъ 
восриьдесятъ пять че^ов^къ и вел'Ьлъ В1Ъ тугь же раяртр'йлять. Зпт^иъ 
ч(!ре.7Ь н'Ьсколько хпнутъ вел^1ъ разстр^ять ещр двадцать ч<-.1ок11КЪ>. Ьъ 
другое коррес[1онденд1п иъ той же газетЬ говорится; •Иаркняъ де Гадт)'^ 
вш1^ъ ]|арт]и остановиться. Онъ недденно обошедъ «^ и улазмвиъ пал1.- 
пенъ то на одного, то на другого нд1>ннаго, приказывал ннъ такннъ обрд- 
вовъ выступить п^ рлдояъ. Въ большинстве случасвъ прикаяъ всполнялиа 
Нбнедлепно. Скоро у сгЁиы выстроилась ц-Ьдая колонна. НсЪ вызванные, беэъ 



270 АНГЛ1ЙСК1Е иилгэты. 

вл1яшя. Онъ дулженъ съ апломбоыъ употреблять въ своихъ <.та,Т1)- 
яхъ к'ЁстойМ'Ьа!? «мы», блестками стнля ойъ должрнъ ум'Ьть :!а- 
маскироват|1 скудость фактовъ. Парижскому журналисту сл*дуетъ 
изучить въ совь.'ршенств'Ь иску1Хтво пускангя пыли въ глаза, чтобы 
то см'Ь.чостью, то скептицизмомъ отвлечь ваимаН1е публики отъ 
нежелательныгь газот-Ь фактоаъ. Вс^ми этими талантами фран- 
цузск1Й журна-шсть владЪотъ по интунщн. Я же уб'^днлся, что 
подобныгь качествъ у меня н-Ьп., а безъ иихъ въ парижской га- 
зсгЁ нельзя преусо'Ьвать > . Правда, да^1ьн'Ёйш^я событ1а показали, 
как'ь увидимъ дальше, что Влоьицъ скромничаетъ или ошибался въ 
оц'Ьнк'Ь себя; но тогда онъ былъ огорченъ и р^шплъ остановиться 
на РигЬ. Онъ собрался къ Тьеру, чтобы напомнить ему объ об^щати, 
но тугь явился Олифантъ съ в'Ьстью, что Хардмэнъ въ Парижъ боль- 
ше не возвратится. «Т1тея» предлагалъ Бловицу постоянное сотруд- 
ничество. Тьеръ обрадовался этому ие меньше, ч-Ьмъ Бловнцъ. Онъ 
разсчитыва-ть, что вл1ятельиая газета теперь у него въ рукахъ; 
но 01иибся въ разсчет*. Бловицъ скоро перегнтрилъ Тьера и 
между ними наступило охлаждсн1е. Случилось это такъ. Бловицъ 
11одсмотр*лъ, что Тьеръ бес^дуетъ съ посланнипомъ первоклассной 
державы и несколько смушеиъ. 

— Посланникъ поздравилъ меня съ той дисцнилипой, котору» 
я ввелъ въ республиканской партии — объясннлъ Бловипу Тьеръ. - 
Можете телеграфировать объ этомъ въ вТ1тез», — По пгустрыВ 
корреспондент!., усиотр11въ смушен1б Тьера, усомнился и подо- 
ждалъ съ телеграммой. П утемъ ловгеихъ допросовъ, а г лавнымъ 
образомъ, чрозъ одного префекта Бловнцъ узнадъ, что посланникъ 
выражалъ Тьеру свое неудовольств1е ио поводу зажигате.1ьныхъ 
р4чей, произнесенныхъ Гамбеггой на югЬ. Въ такоыъ смысл* Бло- 
вицъ и телеграфнровалъ въ -Т|шев'>. «Въ результагЬ былъ на- 
СТ0ЯЩ1Й взрывъ. 1{онсерваторы пришли въ восторгь. Посланникъ 
негодовалъ. Тьеръ пришелъ въ отчаянье. Онъ вызвалъ меня и 
крикнулъ: <Я никому НС говорилъ о пес-Ьд* <ъ посланвикомъ. 

сомн^пЫ, вн1и1В, что иастуинлъ шъ послЪди1В часъ У меня сердце занврио 
оть ухаса, но я ае иогь оторвать глазъ оть осужденныхъ. Одинъ изъ вжть. 
тяжело уяе раненый, облитый кровью, не могь стоять яа ногахъ. Онъ си- 
д'Ёлъ на эеид'Ь ы стокалъ. Дйа со^дата, повндинону, деяертвры, аонертв^и, 
но влахЬлв еще собою. Иные улыбалась, выяшшюше... Было я-Ёчто ужасное 
Бъ втонъ генерале, хладнок^юпип отбирающен-ь людей, чтобы разстрЬлять 
нхъ Резъ суда. Воть вывели д-Ьвушку еъ гордо нолпятой головой. Другая 
хешцвиа, старуха, повядпнону, пять, хорошо од'бтал, упала на код^н ■ 
стала иоднть о пошал* д*вушкн. Галнф» выслушалъ ее, загЬвъ снокоВво 
отв^твлъ: 'Сударыня я бы.и. во вс^дт> теат))ахъ. Се п'сй1 рае 1а рсше |1е ;о11ег 
1в со11|ё<11е>... Отобрали до ста челов*къ. Яхъ тутъ же раает11*лнлв, эатЬмъ 
парпл двинулась дальше. Трупы остались неубраппымв>. 
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Им подслушали нась. Вы не см-Ь-т 
нк' «Тет19'а» такъ велико, что на 
сам'ь Тьвръ. 



иисать объ .ушмъ». Но ьлш- 
ифовую пошелъ прежде всего 



Г\'. 

Бловицъ хотя и Еостоянно сотруднича-гь аъ ТаймсЬ, но счн- 
та..|ся только секрстаремъ корреспондента Олифанта. То был-ь 
типичный англичапннъ пзв^стааго круга, глубоко презиравШ1Й 
все иностранной, въ особенности же — все французское. Франа1я 
казалась тогда раздавленной, уничтояенной, угнетенной. А такой 
англичанинъ, какъ Олнфантъ. презираегь все слабое. «Его настрое- 
н1е,^говоригь Бловицъ,— высказывалось въ отношен1и къ прави- 
тельству Тьера. Олифантъ не желалъ ■Ьздить въ Версаль для свидашй 
съ мрезидентомъ. Встречаясь съ нимъ. корреспондентъ держался 
надиеино, почти вызывающе, а къ словамъ Тьера относился 
иронически, снысоиа и съ пренебрежен1еиъ. Олифанп. наотр^эт, 
отка:!ался огь иред.чоженнаго ему ордена ночетнаго лепона, при 
томъ такимъ тономъ, какъ будто гчиталъ красную розетку 
сииволомъ лакейства». Въ 1873 г. Олифангь повздорилъ съ 
газетой, отказавшейся печатать его презрительные отзывы о 
Франщи а вышелъ въ отставку. сТ1те8» присла^1ъ другого 
корреспондента — Харднэна, который гталъ *начальникомъ» Вло- 
вица. Противъ Хардмдна авторъ записокъ понелъ сложную интригу; 
но довести ее до конца ему яе пришлось: корреспондентъ просту- 
дился и умеръ. Бловвцу предстояло теперь аарекомендовать себя 
предъ редакшей какииъ ннбудь исключительно ловкимъ ходонъ, 
такъ какъ охотниковъ занять посп. парижскагп корреспондента 
«Т^тез'а» явилось много, «Хардыэнъ умеръ въ онтябр* 1874 г., — 
говорить Бловицъ. — Какъ только про смерть узнали, то люди И8ъ 
всЬхъ странъ и р<1зличнь1хъ доложен1й въ обществ* стали оса- 
ждать «Т1тея» своими просьбами, Въ газетахъ постоянно упо- 
минались имена в^роятныхъ кандидатовъ. Курьезно то, что обо 
мн* никто не говорнлъ, Редакщя тоже хранила глубокое мол- 
чан1е». Такъ прошло около двухъ м'Ьсяцевъ. Бловицъ продолжалъ 
посылать корреспонденц1и въ <Т1гае9», Но вотъ представился 
случай отличиться. То было наканун'Ь новаго года. Бловицъ не- 
доум4валъ, «ч-Ьмъ напитать Минотавра, которому имя спец1аль- 
н&я телеграфная проволока». Какъ вд|)угъ въ вечерней газет* 
«УЪеПё» онъ прочиталъ коротенькую телеграмму изъ Мадрида 
о свершившемся ргопипс1ат1еп1о. Мартине.чъ Кампосъ провоз- 
гласилъ короленъ принца Асттр1вскаго, жнвптаго тогда въ Париж* 
(впосл*дств1и Альфонса XII). 
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То былъ настоя1Ц1й громовой ударъ. Бловицъ помчался въ 
испанское посольство, гд'Ъ посланншсь эаставилъ его долго про- 
сиД'Ьть въ пр1енной. «Я сил^лъ внизу, — разсказываетъ Бловицъ, — 
и наблюдалъ всЬхъ нриходящнхч. 1г уходящнхъ. .Мн4 хотелось 
определить, много ли телеграммъ полушлъ посланникъ наъ за 
границы. Когда въ стран* свершается революция, то до гЬхъ 
поръ, покуда правительство у власти, его иностранные предста- 
вители лолучаютъ иного сообщешН по телеграфу. Н'Ьтъ ничего 
11р!ятнее, какъ сочинять бюллетени о поб-Ьдахъ. Но когда поло- 
ж1'Н1е изменяется и правительство падаегь. наступаетъ очередь 
посланпиковъ отправлять телеграммы, который иногда не дости- 
гаю'1"ь до назначен1я, а если и достигаютъ, то остаются безъ от- 
вета. Сидя въ пр1емвой испанскаго посланника, я вид-Ьдъ, какъ 
постоянно выбегали курьеры, мчавппеся на телеграфную стан- ■ 
ц1ю: но за все время никто не принесъ ни одной телеграммы. 
Когда меня, накопецъ, приняли, то но смотря на ироническое от- 
ношен1е посланника къ сообщенш *ЫЬег1ё», я почти былъ 
уб*жденъ. что переворотъ въ Испан1и свершился. Посланникъ 
сказалъ мн*, что въ Мадрид* делали датскую попытку, которая 
еовершенно не удалась. Несколько солдатъ, которыхъ сеВчасъ 
усмирили, крикнули: «У1Уа е1 Неу1» Вотъ н все. Но въ иастоя- 
ииЙ моментъ, — продолжалъ посланникъ, — все успокоилось, поря- 
докъ возстаяовленъ и правительство приняло энергичныя н'Ьры. 
Посланникъ советовалъ мн1; телеграфировать въ •Т1ше8», что 
попытка возстанонить монарх]ю въ Испан1н совершенно не уда- 
лась. Въ подобныхъ случаяхъ,— прибанляетъ Бловицъ, — когда 
. дело идетч1 объ услугЬ своему правительству или о личной пользе, 
иослаиннки не остановятся предъ темъ, чтобы съ спокойной со- 
вестью выбросить на борть журналиста и загубить его репута- 
цию, честь и карьеру. Выйдя изъ посольства, я былъ твердо 
убежденъ, что ргопис|ат1еп1о Мартнне:1а Кампоса удалось. По- 
.чтому, я решилъ не телеграфировать сообщеН1я, которымъ меня 
наделялъ посланникъ. Но я не дер;1нулг также писать о перево- 
рот11, какъ о сверП1нвше«ся факте. Я не им11лъ никакихъ дока- 
зательствъ». Бловицъ зкилъ недалеко отъ Ра|а|8 <1е СааШ1е. 
дворца астур1Йскаго принца. Возращаясь домой, корреспонденгь 
увндалъ, что ворота дворца крепко заперты и охраняются полнщей, 
а у решетки, на улиц* стоить громадная толпа. Въ этой толп* 
были таклсе все репортеры иарнжскихъ и иностранвыхъ га.-1етъ. 
Присоединиться къ ннмъ и сторожить тапертыя ворота Бловнщ» 
не нашелъ нрактичнымъ. Дона онъ вспомнилъ вдругъ, что когда-то 
его представили въ Версале испанскому сенатору, графу Вану- 
улосъ. Къ нему Бловицъ поскакалъ немедленно, хотя уже было 
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девять часовъ. Графъ съ семьей собирался на балъ, по Бловицъ 
:л1ал'ь тайну «мертвой хватки» и такъ присталъ къ сеиато])у, что 
тотъ ио'Ёхалъ съ нимъ къ [1риииу АстурЫскому. Всл1)Дств1е по- 
ложен1я графа Г>ануэлосъ вт» Исиан1и, карету впустили в'ь ворога, 
(ильный лолицейск1Й наряд!, охранялъ, чтобы вы'Ьст^ съ |;аретой 
не ворвались во дворъ любопытные и репортеры. Кое-кто изъ 
них'ь 1.'И1ал'1> Бловпца, хоть тотъ и забился въ дальн1й уголъ. «Я 
слыша.гь, какъ кто-то изъ моихъ коллегъ к])икнулъ: «Бловицъ 
сидитъ въ карегЫ» 1*аздались протесты, ругательства, но ворота 
уже захлопнулись, а мы съ графомъ поднимались по л'Ьстниц'Ь». 
. Бловицъ добился ауд1энши. Его ввели въ кабинетъ принца Асту- 
р1Йскаго. Повинуясь инстинкту, Д/Конатанъ Уайлдъ, стоя на эша- 
фот*, вытащнлъ изъ кармана священника табакерку. Въ силу 
того же инстинкта, Бловицъ, очутивитсь въ кабинегЬ, сталъ 
рыться на пнсьменномъ стол11. «На одномъ столФэ лежала карта 
полушар1й, на другомъ, заваленномъ бумагами, находился развер- 
нутый ТОМ!. Тацита съ отм'Ьтками по испански на поляхъ. }1 при- 
нялся сп]1сыват1. п11которыя изъ этихъ зам'Ьтокъ^. »]а этимъ заня- 
т1емъ заспиъ его прпнцъ Астур1йск1Й. Король Альфонсъ XII далъ, 
гЬмъ не мей*е, продолжительную ауд1енщю корреспонденту, сооб- 
щилъему какъ тексгь троннаго манифеста, такъ и свою программу. 
Къ половин'Ь дв1шадцатаго Бловицъ возвратился домой, а в'ь часъ 
ночи послаль газет1> телеграмму вь два столбца (строкъ 400). 
На другой день всЬ газеты дали только коротенькое сообн1ен1е 
изъ Мадрида, топа какъ <Т11пе8» напечаталъ всю истор1ю пере- 
ворота, со всЬми подробностями. Англ1Йская газета «побила ре- 
1:ордъ». ^1ерез'ь два дня редакторх ирислалъ благодарность Бло- 
вицу. «Иолучивъ ято лестное письмо,— продолжаешь Бловицъ, — я 
понялъ, что теперь путь къ моему назначсн1Ю открытъ». Действи- 
тельно, черезъ три недели «'Г1ше8» заявилъ, что его представите- 
л:.'М'ь въ 11ариж1> назначен!. Б.1овицъ. 

(]коро подосп1>лъ другой случай «отлпч1Ггься» предъ газетой. 
Характерной особенностью записокъ ]Зловица является пхъ хва- 
стливый тонъ. Авторъ пов'Ьствуетъ о томъ, что былъ всюду и 
выслушалъ всФ.хъ посланниковъ и мпнистровъ. ВсЬ ему откры- 
вали свои завФ/гные планы. Совета Бловпца добивались, по его 
словамъ, -ВС* сильные люди. Въ сущности, если в1>рить «Г?апи- 
скамъ», судьба всей Европы находилась не разъ въ рукахъ 
шустраго корреспондента. Онъ, въ н'Ькоторомъ род*, спасъ даже 
Францию. Д1'>ло идетъ о проект* Герман1и втянуть Франщю въ 
1875 г. въ большую войну, которая непрем'Ьнно должна была 
кончиться окончательнымъ разгромомъ республики и сведен1емъ 
ое навсегда па степень второстепенной державы. Въ изображе- 

18 
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V. 

Касту пи лъ берлинскШ конгрессъ. Это время, выражнясь, сло- 
вами Фильдинга, — «Гогише а! 1118 Ь1ги1 Ьж! ге8о1и1е1у огсЫпес! 
(ог 1;Ье С( 118ит1па1юп о1 оиг 11его'8 СгГ('а1:пе88» (Фортуна избрала 
при рожден1и героя, какъ день, когда велич1е героя должно 
проявиться вполне). Во время берлинскаго конгресса Бловицъ 
совершилъ подвигъ, нм-Ьющ!!! много обищго съ д'Ьян1ями Джонатана 
Уайлда, но им'Ьвппй для корреспондента «Т]гаея'а» не гЬ посл-Ьд- 
сгв1я, что для героя Фильдинга. До сихъ поръ англ1йск1я газеты 
ставятт» своимъ корреснондентамъ въ прим+фъ Вловица, какъ 
недосягаемый идеалъ въ своемъ род*. Самь Бловицъ сознаеп, 
велич1е совершоннаго имъ подвига и разсказываетъ о немъ въ 
назидан1е потомству. «По мн'кн1ю всЬхъ, — говоритъ Бловицъ, — 
обнародованге Гаймсомъ берлинскаго трактата въ то1"ь самый 
часъ. когда документъ былъ подписанъ въ Берлин'Ь, признается 
величайшимъ подвигомъ, когда либо совершоннымъ журналистомъ. 
Такъ какъ это сд'Ьла.чъ я, то хочу посвятить факту особую гла- 
ву... Мною руководить теперь не тщеслав1е, но нрофессюнальный 
долгъ. Читатель доля;енъ знать, съ какимъ трудомъ и съ какими 
усил1ями добыты гЬ св'Ьд'Ьн]я, которыя онъ равнодушно утромъ 
проб'Ьгаетъ за завтракомъ. Обыкновенный читатель полагаетъ, 
что р'Ьдюй документъ можно выпросить или купить. Если бы 
д^ло стояло только за деньгами, то наполнять газету сенсащон- 
ными изв'Ьст1ями было бы очень легко. Богатыя газеты охотна 
покупали бы ихъ на в-Ьсъ золота, а остальные журналы проста 
перепечатывали бы изв'Ьст1я, не называя источника. Д-Ьло не въ 
деньгахъ. Купленные документы, больп1ею частью, подложны. Т*, 
въ рукахъ которыхъ находятся ц'Ьнныя св'Ьд'Ьн1я, не им'Ьютъ ни 
права, ни желан1Я продавать ихъ. Я разскажу, поэтому, исторхвэ 
одного документа, для пр1обр'Ьтен1я котораго потребовались не 
только деньги, но долпя иредварительныя подготовлешя. Чтобы 
овладеть этимъ драгоц'Ьннымъ документомъ, понадобилось не толь- 
ко устранен1е всЬхъ препятств1П, но приихлось сбить еще всЬхъ 
другихъ журналистовъ, которые тоже гнались за тою же дичью. 
Я обязанъ дать всЬ подробности, чтобы не унести съ собою въ- 
могилу д'Ьянге, составляющее достоян1е истор1и современной жур- 
налистики». 

Памятуя раскрьте заговора Герман1и иротивъ Франщи, Бло- 
вицъ колебался, 'Ьхать ли ему въ Берлинъ, или н'Ьтъ. Онъ боялся,, 
ч^то тамъ его встр^тять очень холодно и не дадутъ никакихъ 
<^в'Ьд'Ьн1й. На делегатовъ иностранныхъ державъ нечего было ра:«- 
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считывать- «Уполномоченный Франц1н былъ робокъ, англ1йс1ае 
дипломаты, по принципу, не сообщаютъ ничего журналистамъ, 
русск1е дипломаты не доверяли представителю англ1Йс(:ой газеты; 
австршцы, страшась Герман111 и Росс1и, молчали, какъ н'Ьмые. 
Что же касается турецкихъ днпломатовь, то они трепетали даже 
собственной т'Ьни. Обдумавъ и взв'Ьсивъ все это, — продолжаегъ 
Ьловицъ, — я увид1элъ, что въ Берлин'Ь страппю оскандалюсь и 
загублю собственную карьеру, которую началъ съ такимъ усп1>- 
хомъ и блескомъ». 

Новый .1азарильо и.ть Тормесъ, поэтому, р'Ьптилъ, что нужно 
дМствовать «дипломатически». У него иъ :й1пас'Ь им^Ьлся одинъ 
изъ т'Ьхъ международныхъ проходимцевъ, которыхъ въ изобил1и 
встр-Ьчаеть туристъ въ Турции и на всемъ сЬверномъ берегу 
Африки. Они всегда отлично од'Ьты, очень развязны, говоря!^ на 
всЬхъ языкахъ и въ Константинопол'Ь, Каир'Ь, ТунисЬ и Танжер* 
осаждаютъ туриста всякими предложен1ями, больп1ей частью, 
крайне п1екотливаго характера. Госиода эти щеголяютъ велико- 
лепными усами и сверкаютъ ослепительными зубами. Это, по всей 
вероятносаи, прямые потомки Л1улей-Гассана, ловкаго пройдохи, 
выведеннаго Шиллеромъ въ «Заговор* Ф1еско въ Гену*». Какъ 
пхъ предокъ, они могли бы, если бы понадобилось, «представить 
свидетельство вс^хъ мои1енническихъ цеховъ отъ мельчайшихъ 
до самыхъ крупныхъ». Такого Му.1лей-Гассана, изящнаго, ловкаго 
и отличнаго лингвиста, Бловнцъ послалъ съ рекомендащями въ 
1^ерлинъ и наказалъ втереться писаремъ къ одному изъ диплома- 
товъ. Новый Мулей-Гассанъ фигурировалъ, какъ состоятельный 
молодой челов^къ изъ хорошаго общества, ищущ1й поля почетной 
деятельности. Служить онъ долженъ бы.гь безъ жалованья. Бло- 
внцъ не сообщаетъ, воскликнулъ ли агентъ, когда корреспондентъ 
далъ ему инструкщи, какъ мавръ у Шиллера: «По рукамъ, Ла- 
ванья! я ваи1ъ1 Пользуйтесь мною, для чего вамъ угодно... Я 
готовъ на ВСЯК1Я иоручен1я». Вместо этого, Бловицъ, вспомнивъ, 
что опь добрый католикъ, пускается въ фплософичнск1я умствова- 
П1Я. — «Я верю въ безпрерывное вмешательство Верховной Силы, 
ие только направляюп;ей нап1у судьбу, но руководящей также 
нашими дейсгв1ями, имеющими вл1ян1е на судьбу. Когда я вижу, 
что въ природе нетъ случайнаго и что непреложные законы 
управ.1яютъ каждымъ движен^емъ: когда я убеждаюсь, что даже 
слабое мерцан1е на небосклоне закономерно, — я не могу себе 
Представить, что человеческимъ родомъ править случай. Больше 
того, действ1е каждаго индивидуума, входяшаго въ составъ обще- 
ства, определено заранее. Велик1е люди, попадающ1е въ исторш, 
подобны планетамъ, назван1я которыхъ намъ известны. Они вы- 
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д*.1яют€л нзъ бвичиоленвой Т1^шы простихъ смортныхъ. какъ 
яршя лв'Ьады среди келкихъ свФтнлъ, не им'Ъющихъ назна111я. 
Судьбы планеть наыъ изв'Ьстеи!!. Мы можеаъ определить, когда 
на горизонте, -^нова появится комета. .Мы :1ваен'ь, что мельчайшая 
зв-Ь-эда повинуется непреложнымъ ;1аконамъ, уцравлящинъ вселен- 
ной. Точно такъ, какъ кометы, — безпрерывии появляются, въ из- 
н'Ьннвшнхся обстоятельствахъ и иодъ различными именами, ве- 
лика люди, иж14гш1е за(1вев1я. Монсей — снова появился, какъ- 
КонфуцШ, Гусъ — -возрожденный Магом*.т1,, Киръ возвратился на- 
землю, какъ К>Л1Й Цезарь, а потонъ, какъ Йано-^еонъ. .\тил1&: 
воскресъ, какъ Петръ Велиюй, а Фридрихъ II, какъ Бисиаркъ. 
Людовикъ Святой пришелъ второй разъ на землю, |;акъ Филнппъ- 
Х"!!, а Катилина, какъ Нуланжз. Только Карлъ УелккШ да 1иан- 
на д'.\р1ЕЪ не возродились еще. Вее иоиикуется опред'Ьленнымъ 
законамъ. Каждый челов'Ькъ властелинъ своей собственной судьбы 
лишь потому, что воленъ отказаться или прншпъ положен1е, пре- 
допределенное свьпие. Прндерживадсь этой теор1Н. л пытался 
всегда угадать намЪрен!е Верховной Силы, управляюн1ей иаи1пха 
д1|бств1яин». I 

Фйлософ1Я эта по глубине и оригинальности напоминаетъ зва-; 
иенйтые афоризмы: «Смотри вда.1ь — укндыпь даль. Смотри въ 
небо — увидишь небо. Но, взглянувъ въ ма-юнькое зеркальце, уви- 
дишь только себя... Где начало того конца, которыиъ оканчивается 
начало?.. Всякая веп1ь есть форма прояв.1ен1я безпредельнаго раа- 
нообраз1я» п т. д. 

Но не въ томъ дело. .Тюбопытно, что вся эта философ|я по-п 
надобилась для того, чтобы объяснить наемъ п1П10На. Иловицъ не 
просто послалъ въ Перлииъ своего Мул.юй-Гассана съ целью 
выкрасть документы; нётъ, онъ °угада.'1ъ намерен!» Верховной 
Си1ы>, предопредели вшой, что новому Лазарильо пзъ Тормесъ 
надлежитъ прославиться. А1улей Гассанъ (Иловицъ не даетъ его 
имени, поэтому, д.1я краткости, стану такъ на:зывать тайнаго 
агента) уехалъ въ Верлинъ, снабженный деньгами и рексменда- 
шями. Черв:)ъ несколько нед*ль поехалъ и Вловнпъ. 11рибы.1Ъ^ 
онъ въ 1>ерлинъ 11 1юня 1878 г., -за дна дня до нача.]а конгресса. 
Приняли корреспондента любезно, но, какъ онъ предвиделч., ему 
не дали нинакихъ сведен|Й. «Уезжая и:гь Парижа, — пишегь Ьло- 
вицъ,— я ска;!алъ германскому дипломату: въ Париже к рыба 
болтлива, а нь Верлине немы даже попугаи*. Оказалось, что я 
ие ошибся». ^!аседан)л конгресса до.1жны были происходить 
Г1)оокой тайне. Внсмарк1> проснлъ делегатовъ не 1авать кор] 
споядентамъ никакихъ сведен1Й. «13 1юня конгроссъ открылся. 
Веачйсленные журн-ичисты, съехавш1е('1г иъ Верлинъ, бродили ш 
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Пильг&1ьмштраса!, какъ осужл*?нныя душн. У ннхъ оставалась 
слабая надежда ни то, 'П'о, быть можетъ, удастся уловить хоть * 
иакой-вябудь слухъ. Настроенк' корреспондентовъ было удручен- 
ное». Ночью 1)Лови11ъ свиделся сг своимъ Мулсй-Гассаномъ, 
которому ул;иось втереться въ канцеляр!ю к'ь одному «лъ днпло- 
ыатовъ. Т;1къ какъ яа всЬми канцеляристами внинатильно следили, 
то явился вопросъ, кикнмъ обршюмъ Мулей-Гассанъ можетъ переда- 
вать своему хозяину добытыя св'Ьд1;н1я. Сперва остановились било на 
томъ, что агенть пудетъ бросать записки VI, спущенное окно кареты 
Бловица, но иотомъ напали на бол'Ье простой п бол'Ье беаопас- 
В1ЛЙ снособъ. Вс11 журна.'1нсты п дипломаты об-Ьдали вт. одномъ 
и томъ же рес'шран'Ь. МулеЙ-Гассавъ приходилъ тоже туда и 
оставлялъ на в11шал1{'Ё свой цилиндръ, въ подкладк* которагг» 
находились ланФтЕн. Блоихпъ, уходя из-ь ресторана, над'Ьна.гь 
цнлнндр1> своего шиюпа п оставлялъ свой. ОффицЕально хояяинъ 
и шн]онъ 110кц:|мнали видъ, что не !)на1соны другъ съ другохъ. 
Г!а1('Ьтки были всегда очень лаконичны, но тутъ на помощь 
лвлялась пронырливость Бловица и его собачье чутье. Такъ, 
паприм^ръ, рапъ въ иодклад1111 Бловипъ нашелъ записку: «Узна-п. 
Н1' особенно много. Горча110въ прои;1иесъ забавную р*чь. Она 
:]аканчива.1ась: * России бо.11>е желательны военные лавры, ч'Ьмъ 
масличная в-Ьтвь мира». "Гъ этой фраяой. — разсказываегь Бло- 
внцъ. — II отправился К1. дипломату, который былъ восторжен- 
нымъ иоклонннконъ стараго канилера. БесЬда вата началась 
не-шачительныип фра:<ани, но затЪмъ я свернуть ее на засЬдини 
конгресса. 

— Кажется, некоторые члены конгресса, — скадалъ я, — подняли 
па см'Ьхъ р'Ьчь князя Горчакова, въ особенности ааоючительныя 
сюва: «1*осс1я и пр.» Дипломагь вскочилъ, какъ ужаленный. 

— Глумиться нечего, — ска:!а.1ъ окъ. — Вы не должны повто- 
рять чужихъ ыасм'Ьшекъ. |'-Ьчь канцлера была очень уинал, хотя 
и кажется вычурной и 11р1'тенц,10зной. Онъ жс'ла,1ъ установить 
вогь что. — Тутъ дипдоматч. привелъ Н'Ьско.ако м*стъ н-чъ р*чи 
Горчакова, Я заглянулъ гще къ двумъ днпломатамъ и въ пол- 
ночь МОП, послать въ Лондон!, р-Ьчь почти Ц'Ьлнкомъ. — Появле- 
В|е ея въ «'Пшея'*') смутило Бисмарка. ()нъ былъ уб|,жденъ. что 
Ггювнцъ 110дслуша.1ъ Горчакова, спрятавшись подъ столоиъ. Отъ 
своего МулеЙ-Гассана, такинъ же обра:1омъ, Блоницъ узналъ объ 
ос.1ожнеа1ЯХЪ по поводу границъ Болгарш. *Таймсъ» раньше 
другнхъ газетъ, именно 22 1юня напечаталъ телеграмму о томъ, 
что Англ1я пришла къ предварительныкъ (;оглашвн1яиъ съ Иос- 
с](ла по поводу болгарскаго вопроса. Этотъ вопросъ одно время 
пил, ослокнился, что ;]ас'Ьдан1я конгресса прекратились. Лордъ 
Бмконсфялъд7> заказа-п. на понетЬльннкъ 24 шня 1Я7>* г. спе- 
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ша.1ЬНЕлЛ 1ш11адъ чтобы у1.хать ить Берлина. По всей вероят- 
ности, съ его стороны то была ловкая воепнад хитрость. Отъ4адъ 

ЬИКОПСфИЛЬДЯ ИЫ'ЬЛЪ бы ГИбСЛЬНЫЯ П01Л'ЬДСТВ1Я. Весь 111р1. СД*Д1[,1Ъ 

;<а конгрессом'!.. 21 шня я )';{Н!и1Ъ въ полночь, что Анг,11я пришла 
къ соглншекш съ 1'ос€1ей и нелсдленно телеграфироВ!1Л. въ ре- 
дакц1») Такимъ обршюмъ, я предупредилъ страшный крихъ на , 
биряН;. !;отори(1 поатЬдова-^ъ бы. когда стало бы инв-Ьстно, что 
Г>11Конс(}1нльдъ макааалъ спец1а.1ьный по'Ьэдъ». 

По вотт. МулеЙ-Гассанъ возбудилъ 11одозр*н1я, и ему пришлось * 
посц'Ъшно оставить не только Берлинъ, но даже Ь^врочу. Бдовнцъ 
шедро снабдил^ь его деньгами и отпрдвнлъ въ Австра,11ю, гд* онъ 
:к[[нетъ до сихъ поръ. Приближалось время :1акрыт1я конгрессе^ 1 
но Вловицъ не унывал.. Первый Мулей-Гассан'ь нжиелъ второго, 
очень вл!ят1Мькаго, который ои1иаялъ достать корреспонденту про- 
октъ трактата «Тг'перь мн-Ь приходилось ггреодол'Ёть два цреият- А 
ств1я, — иишетъ Бловицъ. — Во-пррвмхъ, конгрессъ адкрывался 1 
1;1 1ЮЛЯ, В1| субботу. Трактатъ МН'Ь бы.1ъ необходниъ 12-го, чтобы.! 
тъ могъ появиться въ галегЬ 13-го, такъ какъ по воскресон1Я)1Ъ1 
англ1Йск1я газеты не выходятъ. Иъ нонед'Ьльнпкъ было пм уже 1 
поядно. Во-вторыхъ, мало било достать трактап,. Для меня важно 1 
было также, чтобы ,1руг1е журналисты не чш'Ь.т его. И'Ьмепки I 
га№ты ;1лились на Бисмарка ;1а то, что онъ не ир1|ня.1ъ лхъ пред- | 
стапнтелей. Я равсчита1ъ. что канцлеръ дастъ няъ трактагь, чтоби'Д 
успокоит!, нхъ. Кип донументъ появится нъ н1!мецкихъ гаа(!тагь^Р 
въ субботу, то я потерплю лоражен1е. И былъ въ отчаян!». Ка1гь1 
понагнать Бисмарку"::' Какъ нроте.теграфнровать трактагь въ Лов-ч^ 
Лонъ^ Пзъ Берлина нелы^я било. И.1ъ Парижа было бы поэдш 
Остановился II на Врюссел*'. Обмаиувъ бельпйскаго иосланияю 
Бловицъ доста.ть огь него разр'(1итен1е послать илъ Брюсселя ■ 
ВСЯК1Й часъ ночи» большое сообщ,ен1е. 

Я не стану описывать а,14сь стратагему, придуманную Бло-1 
вицемъ для того, чтобы никто и:1Ъ его товарищей не получил 
трактата въ пятницу. Новый Лулей-Гассанъ бы.1ъ ловк!й чи.10в^и 
II въ пятницу вечеромъ выкра.7'ь еще не подписанный локукет 
нручилъ его Бловицу, который немедленно 1>1Ч1равидся въ Брю^ 
се.1ь, притворившись крайне удручекныыъ, что не можетъ достап 
проекгь трактата. Даже другой корреспонденгь ч!Т1те5'а>' (ня 
в1(стний анатокъ Госс1н Мекенлн Уолласъ) не знмъ объ усш" 
Бловнца. Только когда !1о11здъ тронулся, товарищи Бдовица 1 
газегЬ узнали пто, «И тогда наше отд'Ь,1ен1е огласилось ралостны 
•ура»! Въ три часа ночи пр1'Ёхалн въ Брюссель, На телеграфно! 
стааЦ1и откапались было принять телеграмму, кома убедились, Ч1:( 
:)То важный ишлолптичсскШ до1;у.чспп.. но Б.1овпцъ иока-'Ю.гъ ра: 
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]»')9шсн!е, долыт11е ибманояъ чтъ йельпйскаго постннтса въ Бвр-Я 
лин4. Ч(.'рр:1Ъ н-Ьсколько часовъ, когда въ Ь^'рлин^ делегиты подтГ 
пис1лшии трактагь, телеграмма л-чъ Лондоаа возвестила, что «ТИ 
шея.- иапечятгьлъ ужг.' (14 §5< ^икумонта, вМ'ЬсгЬ съ аншЙскииъЦ 
пер<'Водо«ъ. «Въ Берлин* телеграмма вызвала страшную сенсащю». 
Немедленно гталв искать, кто выкрилъ К01пю: но Мулей-Гассанъ 
не открыть Д(^ сихъ поръ. Вловицъ не только гордится ивоимъ 
пидвигоиъ. Онъ и:!Л11гаетъ д'Ьло такъ, что выходигь, будто имъ 
оказаны человечеству велнча11ш]я услуги. Читатель в-Ьсколько не- | 
доуи'Ьваетъ и ставить вопросы: почему именно важно, что трак- | 
тап. опублккованъ не въ воскресенье, а въ субботу'^ Почему в 
весть уменыпи.тась бы, если бы ироектъ появился въ субботу не ] 
то.1ько въ «Ищря», ни, напр., еще въ какчй-ниоудь немецкой га- ( 
зп'Ь':' Похвальба Ьловица дёяте.1ЬНостью свопхъ Мулей-Гассановз 
Не :|наегь гр;1111ПП'. 

VI. 

Бловйцъ при;ша('гъ только одну сферу — динломатическую; ' 
Въ этомъ .и1ре онъ вращзисй постоянно н изучилъ вс* лазейки, I 
ВС* закоулки. Судьба миллшновъ людей, если верить Бловицу, ' 
аавнситъ отъ каприза, отъ мелкой лависти одного лица, или отъ ] 
того, что днкломату N далн -'иуеную тряпочку, когда онъ разсчн- 
тыва-1ъ на красную, н пр. Я приведъ ра-чсказъ Вловнца, почему I 
не улался заговоръ Гернанй! противъ Франции. Посмотримъ те- | 
перь, поче»у Франция не :!аняля Епмгга. Кслн верить Бловицу, | 
причины эти еще Гю.г'Ье ничтожны, ч-Ьмъ гЬ, которыя иовели къ 
раскрыт1ю комплота Мольтке; все д^ло въ томъ, что ФреЙсинв 
хотелось им^ть портфель военнаго министра, а гго хотЬли сделать 
миннсгронъ нностранныхъ д*лъ. «Егпнетск1Й вопросъ. — пигаегь 
Бловйцъ, - м'Ьшавш1Й въ течеН1е двадцати л^п. устан11нлен1ю доб- 
рыхъ итнотенШ меж1у Францией и Лнгйей, грозив1П1Й идио время 
войной, воггросъ, который долго еще будеп. стоят!, на политиче- 
скоиъ П1рп:юятЬ, какъ страшный призракъ раадора, — явился по- 
сл1!дгтв1емъ одного крайне ничтожниго обстоятельства. Если Фра»* ] 
щя Н1' :)аняла Египта, тн только всл1;дств1е неудачнаго распре- 
д*лен1я «нннстерскнхъ портфелей». 

4-го ноября 1881 г. обря.10В1иось министерство Гамбепы,— П(Ь- 
вестнуоп. Бловицъ- СторонЕшкъ иерваго министра Фрейсинп же- 1 
ладъ Получить портфе.1ь военнаго министра, чтобы поправить свою ] 
репугащю, подмоченную но время фра.нко-п русской кампзнш. <Я | 
желаю занять ;)Топ. постъ, — сказалъ Фрейсинп Бловицу, — 
тому, что оиь мне абсолютно необходимъ. Враги такъ часто об- 
виняли меня въ 11^71 г. въ полной бездарности, что я желаю теперь Ч 
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:!<Ш1ИТ1{1Ъ мою честь и показать, что я патрштъ. Но Гамбегтэ 
прелложилъ Фрейсинэ портфозь министра иноотранных'ь д-Ьдъ. 
ФреНсинэ отказался. «На этомъ посту, — скаяалъ онъ. — я пндъ- 
бы только орудтенъ въ руиахъ Гамбетты, который, ы. д1!Й 
тельностн, управлялъ пм мннист(;|№Т1ю«ъ иностранных!. д-Ьлъ. 
Кром*}; того, ин'Ь об'Ьталн портфель иоеннаги министра, и я хочу 
получить его». По(.л'Ьдств1я бьык не мен^е серьезны, Ч'Ьмъ посгЬ. 
ссоры Ахнла съ Лгамемнономъ наъ-:!а греческой пл*нннцы- ФреЙ- 
син.ч НС простнл'ь ГлибеттЬ. хотя Блопицъ пытался нрниирнть 
ихъ. Черезъ н-Ьсколько нед*ль 1^а()инегь нал'ь, нотерп-Ьнъ пора- 
жение при оосу'Кден1и зсгнИоп |1(' 1Ые. Во глав'1; новаго ыкни- 
стерства сталъ Фр(.'йеина. Это страшно обид'Ьло Га.чбетту, потому 
что ФреЯсицз об'Ьща.ть ему, чти не будегь преиьсромъ. Гамбетта 
сталъ въ опнозид!» и изъ мести воаставалъ решительно протквъ 
каждой м*ры. предложенной Фрейсинэ. 

• Я никогда НС прощу ему>. сказалт., — по утверж,11ен1»1 Пловипа, — 1 
Гамоечта. 'И въ течение шести н'Ьсяцевъ онъ яростно нападалъ ] 
на каждый билль, внесенный <1'рейсинв. 21) ш.1я 188:] г. нарла- 
ненть цбсуждалъ крайне важнмй вопросъ: должна ли Франндя 
вм-Ьст* съ Лнгл1ея занять Кгипетъ, или и'Ьгь. Фрейсин;» скло- 
нялся къ тому, что стЬдуеп! д11п ствова-1-1. ;)а одно сь Великоори- I 
танйей. Изт> духа протйвореч1я Гамбепа р^ако наиалъ тогда ] 
на премьера. Онъ иропзнесъ блестящую и жгучую р'Ьчь и лри ] 
помощи Клемансо разбилъ ъъ тотъ :ке вечер!, министерство. Ка- ] 
бинетъ палъ. Гамбегга н его парля были отомщены. «Чере-зъ годъ ] 
посл-Ь этого, — продолжаегь Вловнцъ, — я бесЬдовалъ въ Инн* съ. 1 
кардиналоиъ ,1,жа1Соб11Ин>. I 

— Скажите ми*, — сиросилъ онъ внезапно, — почему Франщя I 
отказалась занять Кгипетъ вм-ЬстЬ съ Англ1ейУ I 

•Я разсказалъ кардиналу истор1ю [Юрт'феля и доЕ^а^алъ, что ] 
если бы Фрейсинз предложили посгь военнаго министра, то фран-1 
ц1я влад4ла бы теиерь Египтоиъ совм-Ьстно съ ПвлиЕобрнтаН1е1)„1 
По губамъ кардина^а ечшльзнула улЕлбка, и онч. произнесъ по- 3 
итальянски; «малыя причины им1;ют'ь ве.1июя посл'Ьдств1Я» . I 

По прннедопнымъ выдержкамъ читатели мог.ти уже судить о 1 
хвастлив01'ти Бловица. Ксли вЪрить ему, онъ принимал!, саиое 1 
д-Ьятельное участш въ политическпхъ соОыт1яхъ постЬднихъ трнд^Я 
[^атн лФгь. Ему Л;1ьфонсъ XII поручидъ известить 1'^вропу о ■ 
курсЬ, который возьнетъ новая монархш. Вяовнцу раскривалъ-1 
свои планы Гшсмаркъ. Тьерт. и Гамбепа просили гавота у ловка- 1 
го корреспондента. Вловицъ. въ п1;которомъ род*, распредймл'ь. 1 
портфели. Съ нимъ сов'Ьщался о судьбахъ Турцш султанъ Аб— I 
лу.гь-Гамидъ. Въ изображен1и Вловипэ су.1ганъ выходить про- 1 
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св'Ьтеяяы.иъ II мудрымъ лравителемъ, отнюдь яе относящимся 1 
враждебно даже къ .тбврт^ьным-ь реформамъ. 'Люди, утверждаю- 
Щ1е. что Туршя— нсиз.т6'1Н)1!лй больной,— и ам^ррнно клевешутъ,- 
сказалъ Абдулъ-Гамндъ Г>ловкцу. — Мы нужд;1емся вт, рефорнахъ 
нашей финансовой системы, кашихъ законовъ и ад)1ипистрац1н. 
Я уже сд*.1ал'1. кое что. Мое правительство давно не заключало 
иикакнхъ новыхъ завмовъ: я |[ринялъ м'Ърм къ погашешю госу- 
дарственнаго долга... Въ Европ'Ь ошибаются, когда выставляють 
иеня врагомъ свободы. Я :шаю, что государство не можетъ от- 
ставать огь обтаго прогресса; но чрезмерная свобода такъ 
опасна, иакъ и 11тсутств1е ея .. Мы желаемъ подготовить нашу 
страну къ прннятш свободы,1хъ учрежден]!*. Я сд'Ьлалъ многое лъ 
етомъ отношешн: иавелъ новыя 1нколы, улучшидъ старыя. Обра- 
:юван[е лучше всеш подготовляетъ народъ 1:ъ восир!ятш сао- 
бодыг. Читатели, которые вспомнятъ р'Ь:!ню въ Арметн и Кон- 
стантинонол*, нрндугь, в-Ьроятно. кт, чаключен1ю, что взглядъ 
Абдула-Гамида на то, какъ подготовлять народъ къ конституцш— 
несколько сво1'о6разный. Вловицъ, по его словамъ, не только 
выслуганвадъ султана, но а дава.1ъ ему практическ1е сои-Ьтн. какъ 
лучше править Туршей. «Я уб'Ьжденъ,— ска.за.1ъ Вловицъ .Модулу- 
Гамиду, — что ВС* недуги, огь которыхъ страдаетъ Турецкая импе- 
р1я, могутъ быть .шгко нсц-блены. На пути къ исй'§лен1Ю два пре- 
пятсти1я: во-первыхъ. го, что все -чависигь огь единой волн вашего 
величества. Вамъ необходимо поступиться частью абсолютизма. 
Второе затруднен1е заключается въ томъ, что подданные ваи[его 
!1е.?ичества должны согласиться на н-Ькоторое сокращен1е власти 
падишаха. Д11Л0 въ тоиъ, что сановники, сила которыхъ зависитъ 
чггь вашей абсолютной власти, по всей в-йроятяости , возстанутъ 
цротивъ проекта конституши. При нредставнтольноиъ правленгв 
;»тн сановникгг. которые теперь бесконтрольны, должны были он 
отв*чать предъ парламентомъ. Тогда они не могли бы сваливать 
всю ответственность яа свои постуки на ваше величество, какъ 
теперь. Если вы, ваше величество, могли бы организовать комн- 
гегъ, который былъ бы въ силагь провести |)еформы, ТурЦ1я воз- 
родилась бы. Ваше величество держите въ рукахъ всв) свободу, 
потому что ваша воля вы]пе всего. Р;слн бы вы, мало-но-малу. не- 
]№да.чи эту волю стран*, то она быстро пошла бы впередъ». Сул- 
танъ, по словам1> Бловица, вполн* согласился съ этнмъ. Поел* | 
ооисаннаго свидан1а произшли "рефорны^е въ Арнеи1И, Коястан- 
тннопол* и въ Македоти! Читатели, в-Ьроятно, прииомннаюгь от-' 
в*тъ .Во.1ьтеру и Дидероту^' въ изв-Ьстномъ стнхотворенш А.Тол- 
стого: 
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Ояа, уоив Ш!' готЫс-2.. 
И т(1тчви. гфвв[|1>11я.1а 
Укриаиасч)!. къ жч.г^,. 

Отвровеннцча-ть съ 11ловн[|,омъ даже Ьпснаркъ. чСаяъ-Стефаи- 
СК1Й Договоръ, — сказал'!, онъ ра.чъ, когда бес11Довалъ съ ворреспон- , 
дентом'!, «по душамт,», — одна иаъ вели'тйшихъ ошпбикъ въ со- 1 
временной исторш. Игнатьевъ сд1иалъ промагь, котораго не совер-1 
ганлъ бы настоящШ государственный д'Ьяте.и.. Онъ забралъ все, 
что могъ в:1ять. Когда [1епр1яте.1ь ноо-Ьжденг и ему наслпилн на 
шею, его но трудно -частавитЕ. отдать «се... Но сл-Ьдуогь думать о 
посл'Ьдств1яхъ победы. Если бы !>рман1я, сл-Ьдуя прим11ру Игна- 
тьева, -чабрала бы въ 18(16 г. у Австр1и террнторж!, она не была 
1-Ьмъ, что теперь. 

• При атнхъ словагь, — нродолжаетъ Бловицт!,— я [юсыотр'Ь.ть ■ 
Бисмарку прямо вг глаза. Овъ угадалъ мою мысль. 

— Я анаю, что вы думаете теперь п фраико-прусской войн'б. 
Но нъ 1871 г. я ноступнлъ согласно взгляду, высказанному только I 
что. Фран111Я тогда оыла у насъ въ рукагь. Мы завлал11Л11 Пари- 
я!емч.. ВозсТ!1П1е коымунаровъ подготов.1ялось. Все было р1^згрон- | 
лено. Ол-Ьдуй я примеру Игнатьева, я долженъ пылъ бы потребо- 
вать Пикард1В) и Шампань. Меня уб-йждалн, что сл'Ьдуетъ отнять 

и Бельфоръ. и Мэцъ.— Н'Ьтъ,— отв-Ьтилъ я,— Бельфоръ долженъ 
остаться у Франц1н. Я колебался даже, ваять ли Мэцъ, видя от- 
чаянье Тьера. Но, чнаете, въ подобныхъ случ11яхъ стЬдуеп. ирн- 
нимать въ сооб1)ажрн1е требоваН1Я военныхъ. Я долженъ йылъ под- 
чиниться Мольт1и, историй все время тверднлъ мн^Ь: «если М»Д1. 
останется за Фрвнцшй, то намъ придется содержась на гравви.1> 
па сто тысячъ солда'1"ь оольше», Мн* пришлось уступить. Вловиц7> 
передаетъ раэскааъ Г>исиарка о переговорап. съ Тьеромъ и Жш- 
лемъ Фавронъ. 

— Мы обсуждали вопросъ. пи поводу котораго не могли нрндт!!^ 
къ соглашен1ю. Тьеръ упорно стоялъ на своемъ. ДГюль Фав|гь был>1 
краснор-Ьчивъ и трагически жести кулировалъ: Д'Ьло не подвнгалос! 
ни на игагъ. Тогда я вдруп. .тговори.п. съ ннмп по-н^мецм 
Тьеръ изумленно посмотр4лъ на меня. 

— Ны знаете, что им не ноннмаемъ по немецки. — сказа; 

— 110нечио, знаю, — отв-1-.тилъ я по французки. — И говорю сть1 
люльки, п. которыми, но моему мн'Ьн1ю. можно столковаться, 
ихъ я;!ЫК'Ь. Яо когда вижу, чт аргументы не д-ЬйствуюП', 
чннаю говорить на моемъ соботвенномъ язык*. Вы лучше и 
яа переводчнкомъ. — Реаультаты были ел-Ьдуюние. Жюль Фаврг г 
гнчспг!! поднялъ рукп, какъ бы при.1ыиан небо вч, свидетели. 
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тЬмъ сЗроснлся вь крос.10, стоявшее въ углу, и закрыть лицо ру- 
ками, Тьеръ яростно иосмотр'Ьлъ сверхъ очковъ, схватилъ т^ро н | 
нервно ста.1ъ царапать ныъ. «Тьеръ и Ж. Фавръ уступили^. 1'аз- 
сказъ этотъ плохо вяжется съ утверж,ген1емъ Писмарка, что съ- 1 
■юб'Ьжденннмъ ие11р[ят(1лемъ сл'Ьдуетъ поступать гуманно и не от- 
нимать всего. Бисмаркъ, какъ гиворип. самъ Бловинъ, терпеть его 
не могъ,- — въ особенности, носл-Ь кражи трактата. Кан1у1еръ, т-Ьиъ. 
не мен*е, давалъ корреспонденту 111(.1ТУ1в«, продолжавш1яся не- 
сколько часовъ, потому что «Тгао»*— могучая сила. 

Въ «плутовскихъ романахъ» коллекшя женскнхъ тнповъ обык-^ 
поненно очень велика. Одв'Ё изъ ннхъ обращаются за нокошью^ 
къ героИ!: друГ1Я пытаются его обмануть, третьих-ь онъ самъ о6- 
нанываетъ. Жиль Влазъ, напр., спасаетъ прекрасную доныо Менша 
1е Мос!сера а-п- разбойничьей пещеры; въ Вальядолна-Ь онъ ста- 
новится потомъ жертвой хитрой авантюристки. Иъ <:!апнскахъ» 
Иловнца такихъ романическнхъ прнключенШ тоже очень иного. 
Мы нахидимъ лД'Ьсь рядъ вводкыхъ нстор1Я, совС'Ьмъ какъ аъ, 
'хЖиль Нлаа'Ь», «Ауа», «ТЬе Кеуеа^!' оГ Уепия» и пр. И героинп ' 
этихъ истор1Й все княгини и принцессы, вс* прекрасны, хотя одн4 
изъ ннхъ коварны, какъ демоны, а друпя— добры, какъ ангелы, 
Въ <;1а[1искахъ», кажется, н11тъ ни одного лип,а, у котораго не | 
оыло бы громкаго титула. Иск.1К1чен1е составдяегь одянъ только 
авторъ, облагороженный только скромнымъ префиксомъ *де». 

!1 не сказа.ть еще ни слова про наружность Бловвца. Вид-Ьлъ. I 
я его рааъ, въ театр*. Нужно соб!) представить ыалеиькаго чел 
в'Ьчка, почти карлика (въ гааетныхъ кружкахъ его называ.1и «в 
ликимъ иа-1енькиаъ челов*комъ, »И1е ОгеаиЬЛЫе Мап), страшно- 1 
толстаго. на коротенькихъ кривыхъ ножкахъ, съ громадною го- 
ловой. - На ншрокомъ, жирномъ лиц*, украшенномъ ■/диплома- \ 
тическими» баками, [шражали странные рачьи глаиа н толстая, 
оттопыренная нижняя губа. Комическое впечатл'Ьн1е производила 
какая-то особая франтоватость и молодцеватость Вловица. И зтотъ- 
пыхтят)^ и фыркашш1в отъ жира челов'Ъчекъ, съ длиннымъ ту- 
.ЮБИщемъ на коротенькнхъ, крпвыхъ ножкахъ, былъ, какъ онъ- 
говоритъ въ «.^ацпскахъ», героемъ многочисленныхъ романиче- 
скихъ прнк^1юч'>н1В. Иныхъ прекрасныхъ дамъ онъ спасалъ; ко- 
варные планы другихъ онъ расиутывалъ и выводилъ интрига- 
нокъ (все принцессъ и княгинь!) на чистую воду. Изъ многпхъ 
вводныхъ истор1Й, приведенныхъ въ «:!ап»скахъ», я для примера 
возьму одну: *А1уа". Вловицъ раэъ поздаконился въ Париже съ 
прекрасной н таинственной герцогиней Марса Шамиль (СЬашИ). 
Какъ челов^гь основательный, онъ прежде всего навелъ сиравки 
у хозяина гостиницы, гд* останови.шсь герцогиня. Рекоменда- 
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явля(1тся Вирминпшъ, центромь лрупш) — Манчегтеръ. идни 
м1ръ обрабативаеп. не волокнистый вещестна. Гдившл' нат1:р1(ии-^ 
руду, каменшай угидь, М1?та.иы шгь ■им'Ьегь на «■ЬсгЬ. ,14)у1 
М1р1. обрабатываетъ волокнистый (текстильный) неществ;!. Въ г 
тпвоположность первому, промышленноиу 111ру, ^1анч'>сторъ 
чаять все сырье Н'Ть-зи границы ^). Выло время, когда и Бнрмна- 
га«ъ, и Мапчестеръ держали въ вассальной иависимосгн весь нрОг 
«ышденный )|1ръ. Южная Америка. 11спан1я. Ту1)Ц1я, Арав1я, Росу 
си, иерС1Я, Китай — вс* получали йирмннпшскде ннструмеаты ^ 
нашияы и манчестерсые снтц'ы. Тогда и Бирмнвгумъ, и Ман" 
стеръ были фритрздеры, стояли ^(а освобожд*;н1е нсплнски.<с'ь 1 
шй и Греши, потому чти вольные лици ян-^яются хорошнмв Л 
кредитоспособными покуиагелямн. Обешечивп. яа собою неждуя) 
родные рынки (чему содМствовалн йлагонр1яткыя вк'Ьшшя обсм» 
ительстна), Ьиряннгаыъ окостен'Ь.1ъ на старыгь фориахъ ; 
нзводства. -Между ткжь выступили молодые промышленные 1 
курренты, полные .шерпи, готовые иосыольюиатьса ноо'Ьднии] 
словомъ науки. Сюзсфснство Бирнингэна поколеба-юсь: Соедине) 
ные Штаты, Гериан1я и пр. мало - по - налу, одинъ 
гинъ. ста.1и отпадать, какъ промышленные васс^иы Биринигзи] 
Ие только онъ тернлт, нейтральные рынки, но конкурревты I 
слали свои <|)абрнкаты въ цго цитадель, такъ сказать: — въ 
фнльдъ, Ковентри и пр. Къ .)гоиу присоедппилось еще одяо I 
стоятольство. Колпсса.1ьныхъ ра:1м11р(1въ д'^стигь брптанскШ ден 
ныЙ капит!1.1ъ. Он'ь энйгрнровалъ 3% границу, въ молодыя и 
укиран)Ш1я С1раны. Капиталисты находили бол'Ье не выгодны 
помещать свои деньги ьъ пр'^мыпIленныxъ предлр1ят1лхъ въ саю 
Лнгл1н. Денежный капит1ыъ иъ значительно!! степени »ниг[ 
валъ в'ь КОЛ0Н1И ^*). Таиъ онъ о;шаменова.1ъ нивый повороть : 
политике), лроявивъ стре11лен1Я эксп.1уатировать м'Ёстныя б) 
сгва при помощи дешеьаго труда. Колон1и и ало- по -налу 
враща.]нсь въ самостоятельные примышленные центры. прив.1ек1 
пв'Ьгь англШскаго пролетариата. Когда мромыптленный М1ръ, 
трокъ котораго является Внрмпнгэмъ. у61>днлся, что его 
сады отпали, начался повороть въ его в;1глядагъ. Иаъ фри1 
рэдера онъ стадъ импер1алистомъ и нротектЦонистомъ, такъ кщ 
нъ пмиер1ализм'Ь увидалъ захвагъ новыхт! рынковъ, а ВЪ 
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*') Вс^ эти по.южекш, бЬгзи нябрис-ннныя зд'Ьеь. читы перейти къ пр! 
гтоящей борьбе за хл'^яые яякпны, — подробно рнзнпты мною иъ етат1>яЯ{ 
• Инпер^алнвнъ', -Два п^юмышлснныкъ М1ра>, •Капишс Манонм' ( 
к.1<тед1я (!Ъ ключоны (^Очерки сонреиенной Ан1'Л111>|. 
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текшониам!) — охрану илъ таииженнымъ кор.юном!. 
куррентовъ. Находя почти все сырье на м-ЬсгЬ, Бирмннганъ, 
аалось, Н(.^ нм'Ълъ основанШ бояться ганожцнныхъ пошлинъ. И но- 
ной двнжен1е въ пользу протекцйонппна :]ароднлось нлервие ияенно 
въ Вирнингам'Ь. Выразителеаъ его впоы'Ьдств!» сталъ также бир- 
мингянець, ы-Ьстный крупный заводчикъ — Чэыберлэнъ. Съ дру- 
гой стороны, Манчестеръ сохранялъ свое положен1е на междуна- 
родныхъ ринохъ но нрнчин'Ё двшеваго, "Зршюшлиннаго сир|1Я 
(хлопка), оглнчныхъ работников')., II0лу^аю1цнxъ очень высокую 
плату, II ве.1'Ьдств1е готовности прюйр-Ьтать новыя машины вм-Ьсто 
старыхъ, Манчестеръ продолжалъ оставаться фритрэдеромъ. Онъ 
па опыгЬ уб+.дился, что тако!^ прекратете подвоза сырья (хлоп- 
ковый голодъ). и когда Вцрмннгэмъ в;1ялъ верхъ въ политик* и 
яаговорилп о нолльферейн11, .Маичестеръ оылт. нротивъ. Переговори 
мвтропол1н съ колон1ямп о Ц11лльф|феан1> ни къ чему не привели. 
1Солон1ямъ, становящимся п ромы пелс иными центрами, цолльферейнъ 
не выгоден'ь. Пн* желаютъ защитить свои фабрики не только отъ 
конкурреншн н'Ьмневъ или американпевъ, но и англичанъ. Въ то же 
время, 1Ш.10Н1и протнвъ иолльферейиа еще и потому, что мнопя 
нть нихъ (напр., Лвстрада.э1Я| ипвлекаютъ значительную часть сво- 
пхъ доходовъ иаъ таможскныхъ И01илинъ (въ Т011Ч> чпсл'Ъ н наац- 
глШсше фабрикаты». Но уве.|1нчиваюп;еа:я значеше самоуправляю- 
щихся калон]Й породило теперь новый фаписъ въ истор1и протек- 
[[(онизма. Канада потребовала пренмуществонныхъ тарнфовъ въ 
свою пользу, т. е. налога на хл-Ьбъ. При преимуп1ественныхъ та- 
рифах!. Ь'аиад11 нечего было бы опасаться свонхъ кон куррентовъ: 
Соеднненяыхъ Штатовъ. Аргентины и пр., тоже доставляющихъ 
въ Англ1ю х,1+;бъ. Ннрминг^нъ ухватился за проекгь преимуще- 
ственныхъ тарифовъ, Налоп. на х.1'{1бъ можетъ повести за собою 
серио друшхт, налоговъ. между прочнмъ, на иностранные фабри- 
каты. Манчестеръ, въ си.1у гЁхъ же соображен1Й, выскзаался лро- 
ТВВ1. преимущественныхъ тарифовъ, стра|нась, что за ними послЪ- 
дуетъ на^^огь на х.10110къ. Некоторое время казалось, что вопросъ 
не выйдегь и.!ъ области академпческаго спора. Но ногь вождь 
1>нрнинг:)!11а въ р'Ьшнтельной рЪчи тгостаьи.!!. вопросъ ребромъ. Онъ 
категорически выступиль въ :]а1амту иа.1огонъ на хл'Ьбъ и увлекъ 
за собою робкаго, нер*шительнаго премьера. И теперь Лпгл!я 
им^егь прр|[ъ собою выборную борьбу по поводу дорогого или де- 
игеваго хл-Ьба. 1)ъ скоромъ времени долженъ разрешиться воиросъ, 
который оанамевуотъ повиротний пунк'[-ь во всей нронышленно! 
истории Лиглш. 1'азр'Ьшен|е этого вопроса исретасуетъ всЬ полн- 
тичвскш партж. Теперь гулко гудитъ патрютичесв1Й барабанъ, ко* 
торый сослужидъ И1111ер1алистлмъ во.1икую службу года три тому 
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нааадъ- лВсякШ голосъ, поданный на выборахъ противъ пренму-- ] 
щественныхъ тарифовъ, -чнтаемъ иы въ одиомъ иаифлегЬ протек- 
шонистовт., — дается врагамъ лучшчхъ интересовъ Великооритишн*. 
Но ЭТИ фрала, яв.1яюшался вар1ашей вырц:кен1я, нрадгнаннаго во 
время войны («всякШ голосъ. поданный -^а оппозн1дю. дается зл- 
щитниканъ Крюгера и враганъ Великобританш*). скорее иовре- 
дитъ теперь ннпер1алнстаиъ. Среди фрнтрэдеровь иного тори, 
представляют!! хъ Манпестерг. Предстоить грандюзная борьба не 
столько политическая, с1солько нндустр1альная, борьба двухъ про- 
ыышленныхъ »|ровъ сь противоположными интересами. Познако- 
мимся, пре'лде всего, съ тою р'Ьчью, въ (которой интересы одного 
ироимитленкаго ы1ра поставлены с.м1>ло реГфонъ. 

И. 

Теперь въ Англш сорокъ иилл[овов1. населен1я и въ ко: 
н1яхъ — десять миллюновъ.— сказалъ министръ колоши. Все вто — 
выселивш1еся изъ Англ1п и, ста.1о быть, родственные ангдичананъ 
по крови. Къ концу двидцатаго в'Ька въ |;о.1он1яхъ будетъ столько 
же наседеН1Я, сколько и въ метрополш. «Желаете ли вы, когда изъ 
десяти миллюновъ станегь сорокъ, чтобы они попрежнему, гЬсно, 
братскп, родственно были |[рннязаны къ вамъУ Или, быть иожртъ, 
вы хотите, чтобы колоши оторвались огь имлерш— каждая подъ 
своимъ собственнынъ флагомъ7 Вы только подумайте, что вся 
вто означаетъ! Вопросъ о торговл!' н промышленности нринад- 
лежитъ къ категорш крайне нажныхъ. И если мы не разр1и 
шииъ его. то я не в'Ёрю, чтобы нипер1я продвржа-тась. Я слы-* 
шалъ, что люди, которыхъ не могу иначе назвать, какъ умаг- 
лителяни Англш (ЫШе Ё11§:1ап^е1'5), говорятъ, что наша тор- 
говля съ колошянн значительно меныпе торговли съ иностран- 
ными государствами. Поэтому, — 1тродолжак1тъ умалителн Англш, 
мы Д0.ШНЫ употребить вс1> усил1я, чтобы развивать торговыя 
связи съ иностранцами и не обращать вниманья иа торговлю 
съ ва)ними Д'Ьтьии. Н'Ьтъ, милостивые государи, я гакъ не 
думать: я пришелъ ка!съ разъ !!ъ нротннополоисиону заклю' 
шю. Но моему нн-Ьн1ю, государственные деятели Великобри' 
Н1н должны быть готовы даже на жертвы, чтобы удержать 
говлю иетроно.ш1 съ К0ЛОН1ЯМН*. По мн'ЬнЁю оратора, круши 
политическ{кЯ ошибка совершена въ прошлонъ. Когда колошянъ 
дали самоу11равлен1е, «нужно было тогда заложить фундаментъ 
нннерш», т. е. прндумат]. такую фискальную систему, которую 
приунали бы всЬ колон1н. Этого тогда не сделали. Всл^дс^ 
ошибки предшествснниковъ, осушеств-теше реформы (т. 
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«еннаго союза) теперь гораздо трудн*е, но все же зто въ пре- 
I д'Ьлахъ возножностн. «Еще есть время сплотить импвр1ю, — па- 
тетически воскликнул!, ораторъ, — но если мы не сд'Ь.чаеиъ это- 
го немедленно, то должны смиренно подчиниться участи и при- 
■соедннить Велякобритан1ю къ списку умирающихъ государствъ». 
I Колон1и должны принимать участ1е въ расходахъ, сопряженныхъ 
] съ поддержан1емъ а аащитой инпер1и. Но он11 тогда согла- 
■сятся вносить деньги, когда Лнг-ия сд'Ьлаетъ первый шагъ и до- 
[ кажетъ имъ, что готова слиться съ ними въ 1'Ьсбый союзъ *). 
I Для атого метропол1я должна принять систему првимуществен- 

I ныхъ тарифовъ по отнотенш) въ колон1ямъ. Канада уже сд'Ьла^1а 
I ДНГЛ1Н уступку на тарифахъ, и, по слованъ Чемберлэна. это ио- 
.вело къ увеличенш торговли между ними. Канада, по словамъ 
|| Чемберлэна, сд-Ьлала зтотъ подарокъ метропол1и совершенно Оез- 
^(орыстно, изъ любви къ ней; но теперь, въ свою очередь, же- 
лаетъ получить что - нийудь: а именно возвратныя пошлины 
-((^гак'Ьаск) на хл'Ьбъ. 

Означаеть это следующее. Канада ввозить ежегодно въ Ан- 
ГЛ1Ю 15,й92,ОО0 центнеровъ пшеницы, но туть она встр-Ьчаетъ кон- 
.куррентовъ: Гоеднненные Штаты ввозятъ 40.46*1,0(11) центн. пше- 
ницы, Аргентина — ^<.080,0()0, Росс1я. довольствующаяся сама чер- 
нымъ Ы'ЬОоаъ и лебедой — 2..')41,00О, а друпя страны 1.767,Оио. 
Такъ какъ пошлнвъ н'Ьгь, то хл'Ьбъ стоитъ дешево. Канада тре- 
.буегь такнхъ услов1й, при которыхъ она одна «огла бы прода- 



*) Въ октябре 1902 I'. ВЫШЛИ крайне люСнпштная Синяя книга: <Рарегв 
гс1к1Ш9 [О 11 соп1^егейсе Ьеш-ееп [ке 8ееге1агу оС 5(а1е (ог сЬе со||>о1ев аш! 
(Ье рпше 11иа1йСеп1 оС ве1Гкпурп11п^ со1оп1с81 [03. 12!<9}. Вто -отчетъ о пере- 
говорвх'ь нинистра колотП гь пр^-мьераки К-анады, Л)<стра^1аз[в. НпнпЛ Зс- 
.Л&НД1И, Наталя а Камской кодон!» ю нреиа коронаши 10О2 г. Отчеть— ае- 
полкай. Иъ пень поношены только р'Ё'ш ннннстра холошй; но совершенно 
н^гь того, что возража.1П премьеры. Ви'Ьсто этого мы нм'йен!. лишь н*- 
«колько резолющй. но п он* очень характерны. Чембврлзн!. иредложнлъ 
иреньеранъ, чтобы ко-юшн вносили деньги на защиту ннпер1н и приняла Лы 
участ1е въ [(олльферсйа-(>. На первое предложение всЪ премьеры, крон'Ь Свд- 
доиа (Новая ЯкяяаяЫ), отв'Ьтелв отрицательно. Лорье (Канада) н Вартонъ 
(Алетрал! Искан ресиуОлпка) ска^а.1и, чти для защиты своеП терротор]н коло 
И1И ВнЪють собетвеннук- ниляд1Ю. Лорье отказался отъ плени Канады вне- 
-сять что-нвбудь на полдержан1е иннерскаго флота. Бартонъ согласился прей.- 
-зожнть федервлькону парламенту, чтобы тптъ асснгноннлъ на 110ддери[ая1е 
<||Л0та 200,000 ф. ст. Что же касается аолльфср1>вна. то резолюц]я но атому 
поводу говорить сл'Ьдующее; 'Конференция прнанаеть, что нрн настояшемъ 
положек]н л^лъ свободная торговля между нетролол1ц& н колон<анв, а.1в 
между ко.'1он1ямн въ отдельности, —невозможна». В[ие Воок. Си. 12Я9, р. р. 
42 — (14. 131, Вей р('.толН'Д1н перечнслснн на стр. X (Знтпшгу о? 1{ево1111)оп« 
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вагь хл'Ьбъ, при тииъ дороде, ч'Ьиъ теиг^рь. Она |[иенно желаетъ^ 
чтобы въ ЛВГЛ111 былъ введенъ калогъ въ пять шиллинговъ на 
центнеръ иностранной пшеницы. Но Канада, посыдаетъ въ Лнг.и'к» 
не только хл'Ьбъ, а еще сыры, наело и друг1е инщевые проду)!?).], 
привозимы<е и н:п> Росс1и, Голландш, . Въ силу этого, Канада 
желаеть получить виввратныя пошлины п на эти продукты. Коло- 
ши теперь всячески культинируюгь у себя фабричную нромы- 
пиенность. Съ ^)Той Н'Ьлью он'Ь обложили иностранные фабрикаты 
громадными Пошлинами. Но иго нм'Ьетъ одно неудобство: ино- 
страныыя государства отв1;тн.1и ткими же высокими пошлннамп 
на канадсше фабрикаты. Тенерь Канада желавт'ь, чтобы иетро- 
под1я внушалась и начала бы сама таыоженную войну съ Герма- 
шей, которая наложила высок1я пошлины на товары, привозимые 
нз'ь аиериканской колонии Беликобритян1и. 

Такииъ обра;)омъ, по слованъ Чемберлзна. англичане и>|1|й>тъ 
предъ собою дв* альтернативы. Пни иогутъ стоять за свободную тор- 
говлю и «дать ятоиу учен[ю ф!!Натическое и узкое толковаН1е, 
какъ л^^^ютъ уиалитвлп Лнглш нанчестерскоЛ Ш1шлм». Въ та- 
комъ с.1уча'Ь сл'Ьдуеп, откала1ъся оп, какой бы то ни было по- 
мощи ко.1он1лиъ. Это — первая альтернатива. Вторая заключается 
въ томъ, что Англ1я отказывается огь «фетиша свободной тор- 
говли». Она возвраи1аетъ себ* право вступать въ торговые дого- 
воры и, если придется, начинать таможенный войны. 

Итак!!, суть п11оекта министра колон1Й эа1С1ючается въ сл*- 
дуюшеиъ: чтобы «империя стала )10гуп[ественн'Ье » , массы до.1Жны 
согласиться на яалогь на жи:1ненные продукты. Д-Ьло идетъ не 
только объ одномъ хЛ'Ьб'Ь. Австра,ч1я тоже желает"!, получить воз- 
вратный пошлины. Но хдМа она вывозитъ сравнительно мало. 
Главные предметы вывоза: шерсть н мороженая баранина. О шер- 
сти мы скаженъ потонъ. Новая Зеланд1я посылаетъ ежегодно въ 
Ая1'л!ю 1.488,01Ю центнеропъ мороженой баранины и ии'Ьетъ кон 
курревтонъ Аргентину, посы.1ающую 1.^72,1)00 цент. Поитому. Но- 
вая Зеланд1Я требуетъ, чтобы Англ1я ввела на.1йгъ и на баранину. 
Культивировать бурный натрштизмъ во время войны — не стоила- 
большого труда. Самые холодные и практичные люди не прочь 
порой покричать и помаршировать съ флагами, когда это, выра- 
жаясь словами доктора Крупова, -нв копМки не стоиП|». Со- 
всЬмъ другое д'^ло, когда за это нужви платить. .\нгл1ЙС1ия массы 
въ лтошъ отношен1и особенно щекотливы. Понимая психолопю 
ихъ. миннстръ колощй предложилъ иассанъ два соблазна. Пер- 
вый — н-Ьсколько абстрактнаго характера. Вы боитесь, что при на- 
логе на хлЪбъ жн;1нь въ Англ1и ввдорожаетъ? — сказалъ онъ. 
пожалуй, такъ. Но ;1а то имейте нъ виду, что дорогая 
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всегда вед{1ЧТ> за собою повышен1е з:1работцоД платы. Въ кокц'Ь 
концовъ, вы еще выиграете: вы спасете ииаерш и зтимъ увели- 
чите вашъ яаработок!.. — Таковъ [гервый соблаадъ. Второй — за- 
ключается въ лринанк'Ъ, которой мннистръ коловШ съ большииъ 
у>'П'Ьхомъ пользуется съ 1Ь9^ т.: въ пенсюн'Ь д.1я 11рестар1)Лыхъ 
работвнковъ. «Мы об'1Ь|[|,а.11[ вамъ пенсюнъ, — скапалъ мннистръ 
К0ЛОИ1Й,— и не отказываемся; но для ^т^го лужны пол^ш^я деньги. 
а государстве и безъ того уже много тратигь. Теперь все въ ва- 
шнхъ рукагь. Если хотите обезпечнть свою старость. — согласитесь 
на на.10гъ на хл'Ьбъ. Это дасгь правительству сродства не только 
ввести государственный пенс1онь въ ра.^м■Ьр^ пяти [пиллинговъ въ 
нед'Ьлю для вс1!хъ, достигшихъ шестидесяти -пятн.тЬтняго возраста, 
но также возможность осуществить ц'1)лий рядъ (ругнгь соща.1Б- 
ны\ъ ррформЪ'>. 

Такъ какъ возвра1цен1е къ прогекц1ипизыу означаетъ ради- 
ка.7ьный переворотъ въ экономической жизни Англ1и, го для 
реформы нужно соглас1е населен1я, г. е. необходимы о6щ1е вы- 
боры. Вотъ въ г.кшныхъ чертахъ просктъ, который съ такою 
энерпеЯ сн^1ы& мннистръ кодон1и пропагандируетъ теперь, по- 
'Ставивъ на карту всю свою громадную иопулярность. 

То, что проекть такого рода рано или поздно появится, не 
трудно было предвил'Ьть всякому, сколько-нибудь внимательно изу- 
чавшему современную Англ1ю. Не разъ д'Ьлались иопытки ваго- 
'ворить о налогахъ на х.тЬ6ъ, но такъ кааъ преимущества сво- 
■бодвой торговли слишкомъ осязательны для многяхъ, то каж- 
дый разъ иротекцшнисты, заи11тивъ шумъ, поднятый ихъ р'Ьчаии, 
посп*шно били отступление и трусливо отрек1иись огь спбствен- 
ныхъ словъ. Ма.1еньк!Й на.10гь на хл-Ьбъ, введенный въ 1902 году 
полъ другимъ назван1емъ, отм'Ьненъ въ 1'.>03 году. Нужна была 
смелость министра колон1Й, его уверенность въ своей пону.1яр- 
ности. чтобы поставить вонросъ ребромъ. Теперь отступать не- 
возможно. Цротекцшннсты должны или поб-Ьдить, или погибнуть. 
МноНе тори испугались и посп4гано отреклись отъ союза съ 
протекщонистами. Друпе сл-Ьдуютъ ирим-Ьру москвичей временъ 
тушинскаго самозванца. Пъ коротк1й пер11)дъ времени Англ1я на- 
воднена агнтащонной литературой за в иротивъ свободной тор- 
говли. 

И сд'Ьлаю эд'Ьсь попытку анализ ироват|1 содержаше наибол'Ьи 
тинячныхъ иамфлетовъ. Мн* кажется, такимъ образомъ аредъ 
'Вами вопросъ выяснится мало-мо-маду ви^сг!! съ причинами, по- 
фоднвшиыи его. 
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III. 



грой фритраде- ^Ш 
.ной боппоятли. ^И 

I 



Познакомимся сначала съ агптащовной литературой 
ровъ. Ояа исходить какъ огь нащова-^ьной лвберальной федсращв. 
такъ н огь двухъ «лип.-, возникшнхъ немедленно для защиты 
свободной торговли. ^Т1т три общес'ша ичдаютъ деслткк тысячъ- 
лнстковъ, паифлетовъ, книхекъ, каррнкатуръ и пр. Вся ■'>та ли- 
тература им'Ьетъ п'Ьлью. конечно, прежде всего, убедить, поэтому 
она начинается, бо.тьш(5Ю частью, обра1111?н1емъ нъ здравому смы- 
слу читателя. *Благоразум1е свободной торговли>. — такъ озаг.эав- 
левъ одинъ иль наиболее распространяеныхъ паифлетонъ. * По- 
чему ны не должны допустить, чтобы былъ введенъ налогь на. 
х.тЬбъ':'^ — ставится ВТ. листк* вопросъ ребромъ. «Свободная тор- 
говля между народами является формой 11пзд1Ь.геп1Я труба. Бы- 
ло бы см^Ьшно, если бы каждый въ отд-Ьльностя пыта,1ся мастерить- 
самъ все ти, что ему необходимо. Едва ли не такъ же см'Ьшно 
притяэаше какой-нибудь наши довлеть самой себ*. Идн'Ь страны, 
въ силу естествениыхъ услов1Й, могутъ легко производить извест- 
ный нродуктъ; сосЬди нхъ, по такимъ же причинамъ, находятъ 
для себя бол'Ье выгоднымъ изготовлять другой фабрикатъ. Фран- 
шя, напр., стоить во глав* шелковнхъ производствъ, Лнгл1Я — 
пврвенству|'п> въ выплавк-Ь чугуна и нъ изготовленш ста.1н. Оче- 
видно, лучше, если каждая страна скош^ентрируетъ свои силы на 
производств'Ь, наиболее ей соотв'Ьтствующемъ. Между странами 
должеиъ существовать свободный обмёнъ. Это по10жен1е прини- 
мается всЬми, если слово страна (г.опп1гу) заменить 'рафствомъ- 
(соип1у). Никто, въ самомъ .тМ-Ь. не станетъ доказывать, чтчк' 
Кенту *) необходимо завести ткацк1я фабрики, а ланкапгарпевт. **У 
сл^дуеть заставить, чтобы они разводили хн'Ьль. Кентъ и Ланкзг 
ширъ 6огат*югь оттого, что иаселен1е вольно заняться гЬмъ про-! 
изводствомъ, которое для него наиболее выгодно. Такимъ же с*- 
мьгаъ образомъ, ра;»личные пггаты С^веро-Американскиго союа& 
им-Ьють полную свободу вступать въ торговыя сношены другъ съ-, 
другоиъ. На нсомъ обшнрномъ пространстве Соединенныхъ Шта- 
товъ н'Ь1'ь ни одной внутренней таможни и никто не проектируегъ 
учредить ей. Возьмечъ теперь для прии^Ьра Англ1ю и Шотаан^'йю. 
Было время, когда об* страны находились подъ различными ко- 
ронами и вводили одна противъ другой враждебные тарифы. Ни- 
кто теперь не станетъ отрицать того, какъ выгодно для ч(Лл 

•) Южное графство, въ котороит. тысячи а11|10въ заняты хч-1и. 
') Лвнкяшнр!.— «(.■нт[гъ хюпчато-буняжнаго пронянодетва. 
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странъ су1цествован1е свободнаго обмана. Выгода является резуль- 
т&ток1ъ не того, что въ Англ!» и въ 1[1отланд1и одннъ и тогь же 
кора^ь; важно то, что об* стрнны производят!, различные фабри- 
каты, или не одинаково обрабатываютъ одинъ и тотъ же иродуктъ. 
А ес1и систс'ма хороша въ ирим^нен!» между Кентоыъ и Ланка- 
широнъ, Массачузетомъ и Илльивойсомъ, Англ1ей и Шотланд1вй, 
то она, логически, должна быть хороша, когда сущесгвуегь между 
Англ1ей и Франд1ей или между Канадой и Соединенными Шта- 
тами. Если англичанину выгодно, что онъ можегь обмениваться 
фабрикатами съ шотландцемъ, то еще бол4е выгодно, если онъ 
нн'Ьетъ право свободно торговат]> съ каждыыъ французонъ, н'1^и- 
цемъ, русскимъ или американдеыъ. Такая свобода расширяеть 
кругъ торговыхъ операпШ, даегь производителю бол*е обширный 
рынокъ, на котором'!, онъ можегь продавать фабрикаты я пр!- 
обр-Ьтать сырье. 

Быть можетъ, кто-нибудь возразить, что торговля между Лы- 
гл1ей и другими странами свободна только съ одной стороны, 
т. е. иностранцы могутъ ввозить свои фабрикаты безпошлинно, 
тогда какъ англ]йск1е товары за границей облагаются пошлиной. 
Э1Ч) совершенно в*ряо: но частичная свобода неизмеримо лучше, 
ч*мъ полное' отсутств1е ея- На сторон* англичанъ — свобода ио- 
купать: а такъ кавсъ англичане не будутъ покупать иностран- 
ныхъ товаровъ. если не стануть нуждаться въ нихъ, го, несо- 
мненно, англ1йсК1й потребитель ценить ато право. Больше того. 
До гЬхъ поръ, покуда иностранцы могутъ продавать свои фабри- 
каты АНГЛ1И, они должны, хотятъ ли они это, или н11тъ, покупать, 
прямо и.[и косвенно, у англичанъ. Въ самомъ д^л*, англичане 
не могутъ купить иностранныхъ фабрнкатовъ, не заплативъ за 
них'ь. А заплатить они могутъ нич^мъ другнмъ, какъ только сво- 
ими же фабрикатами. Меж^■^у народная торговля, аъ действитель- 
ности, является выработанной формой обмана; тутъ фабрикаты 
меняются на фабрикаты. Можетъ, конечно, случиться, что фран- 
цузы откажутся покупать англ1йское железо, хотя англичане ку- 
пятъ французсв1й шелкъ; но имъ всетаки придется прюбр*сти 
что ннбудь аа-граннцей, напр., бразильск19 кофе. А бразильцы 
замкнугь этогь промышленный крутоворотъ, купивъ англШсшЙ 
железный и м*лный товаръ. Вотъ почему Робертъ Пиль настаи- 
валъ постоянно, что на высоше враждебные тарифы лучше всего 
отвечать свободнымъ ввозомъ. Снраведливость этого положен!» 
быстро подтверднлас]. Выво.зъ пзъ Англ1и, который не увеличи- 
вался при протекцюнной систем*, быстро возросъ, какъ только 
оти*нили пошлины на ввозные товары. Лига, издав)пая наифлетъ, 
рплсматриваегь дальше вопросъ. серьезность котораго уси.тенно 
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подчерки цистся иротс^кщонистции. Лнгл1Я ггриизнодигь теперь пало 
х.гЬ6а, такъ мало, что его хватило бы стран* только на семь- 
десяп. дней. Въ случа* войны, — говоряп. ирогекг^онисты, — не- 
пр1ятель можегь блокировать Англ1ю, остановить досгавку жиз- 
неныыхъ иродуктовъ и такнмъ обрааомъ, голодомъ, заставить ее 
сдаться. Пошлины на хл46ъ, — продолжаютт. протекционисты. — 
возродяп. англ1ЯС1сое з(!илеД'Ьл1е, начнется тяга изт. города въ д(^ 
ревню, заколосятся нивы гамъ, гд4 теиерь лишь одни верещаки, 
и блокада не будсгь Оол'Ье страшна Соединенному Королевству. 
На ВС1^ это фрнтрлдер!.! отв^чают^I такъ. Свободная торговля 
уненьшаегь шансы новниквоненйя войны, потому что страны, ве- 
дущ|я деятельную торговлю другь съ другомъ, больше всего жв- 
лають мира к всячески илб'Ьгаютъ есоры. ЗатЬмъ. разъ страна 
нм'Ьетъ деньги, чтобы нлатнть, прпдуктъ .г1Я покупки (въ даяномъ 
случа!, — хл*6ъ на время войны) всегда найдется. Но время на- 
полеоновскихъ войвъ съ Англией, иосл'Ьдняя понесла небольшой 
недородъ. Но дефицнтъ былъ пополненъ урожаемъ во Фрашцн, 
Стран* совс1)мъ не нужно, чтобы вя оружк' выковывалось на м-Ь- 
стЬ, — продолжаютъ фритрадеры. Нельсонъ одержал'ь блестянсую 
победу на иораб.1яхъ, для оснастки которыхъ пошли канаты, 
свитые иаъ иностранной пеньки. Утвержден|е, что Лнгл(я ножетъ 
снова стать ;1омлед11льческой страной. — говоря'п. фрнтрэдеры, — 
совершенно неосновательно. Густо населенная, промышленная стра- 
на абсолютно не можетт^ производить вс* жизненные продукты, 
необходимые ей. Герман1я теперь должна ввозить хл*бъ точи» 
такъ же, какъ и Англ1я. Веэъ ввознаго хл^ба Герман1я умретъ съ 
голода. Никакими средствами Лнгл|я не въ состоян]и выращивать 
на своигь по.1яхъ столыш пшеницы, картофеля, овот,ой, сах^фной 
свеклы и выкармливать столько скота, чтобы прокормить населев1е 
въ 41.000.000, Наконецъ, отда.1енная вопиожность, что подвозъ 
какого-нибудь продукта сократится во время войны, еще не цо- ■ 
нодъ въ пользу того, что4^ы посадить въ мирное время все наие- 1 
леп1е на по.ювину рацюна 1 

Приведенный трактатъ стремится дать читателю абстрактные 
доводы въ пользу <|>ритрэдерства. Наифлеть «^И-Ьсколько слояъ 
протекшонистамъ, которыхъ сл*дуеть .эвать собственно 
ннппмн ма.юп ховрюи), — ив^етъ ц^лью снабдить публику фак-в 

*) и11и'-1лаГ(м«. Назван1е, еслн но ошибаюсь, иридукаво (Гаяетой I' 

нольдсъ>, въ прошлонъ году, когда ннннетерстпо прелложи.чо налогь 
чЛ.(п. нъ ра.1к'Ьр'Ё одного шп.1Л11Ига (ош'Ьнекъ пъ цтомъ год}-), Га-тта 
нн11а.1;1, что то|1П желяють «урывать когригу Иднякя, я уЕгЬрпть еп 
нн нриличу- что нялал ковриги -то же 1.-»н<к', что в Гю.чьшая. Клнчк^ и1 

ЬонГегв ирПНЯЛПС!.. 
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тайн. Авторъ цанф-^ата приннмаетъ ча исходный лункгь шиож!'- 
ше, что въ спор'Ь о ирсниуществахъ протекц10Н11:1иа ицдъ сно- 
■бодной торговлей, нужно прежде всгто считаться съ интересами 
ивпичанъ, т. е. сг гЬиъ, насколько система вредна или пыгодн;!. 
ДЛ8 насвлвн1я ии.1икоОрит,1Н)11. «Мы оxотн(^ желаент. помочь ко- 
.10Н1Я>1Ъ ВЪ иред^Ьтах!. Г1,1агорааум1я, — нродолжаегь авторъ пам- 
флета, - но отнн1ЛЬ не нам+фрны рисковать банкротством'!., дабы 
Лпставить имт. сомнительную выгоду . Лвторъ да.тьше выдвигаегь 
тяжелую батарею цнфрь. Вся британская торговля въ 1887 г. 
чт-Ьнивалас!, въ Ч^^■^' ^ мнлл. ф. ст., а въ ИЮ! г. — въ 870 миая. 
•ф. ст. Такнмъ обр;ы!омъ, за пятнадцать л'Ьтъ британская торгов-1я 
возрасла на 224',., мнлл. ф. ст. Въ 1887 г. валовая сумма тор- 
говли. разве1К;танная на число населения, составила би 1 7 ф. 
11 ш. У п. на че.тов'Ьку, а въ 1901 г, — 20 ф, 18 т. 9 и. Такиыъ 
юбра:юмъ, среднее участ1е каждаго англичанина въ торгов.тЬ стра- 
ны на 15 л*тъ увеличк.10сь на ;1 ф. 7 ш. 1 ленсъ Валовой груш.. 
ввезенный и нмнезенньгй на корабляхъ изъ англ1Йскнхъ портовъ, 
исчислялся въ 1887 г. въ 82' а мнлл. тоннъ, а въ 1901 г. — ■ въ 
104 мнлл. тоннъ. Вывозъ н вво.1ъ увеличился на 21'/. мнлл тоннъ. 
Англ1я становится «{ровыыъ банкиромъ; но она въ такой же почти 
«тепсни М1Р0В0Й корабельной къ. Вместимость вс*хъ англШскихъ 
«упечеекихъ еудовъ въ 1887 г. была Ю милл. тоннъ, а въ 1901 г. 
14' 5 малл. тоннъ. Въ 1887 г. Лнгл]я построила 719 вупеческих'в 
кораблей, а вт. 1!Ю1 г. — 1;Н88. Вм-Ьстимость вс*хъ торговыхъ ко- 
раблей, сооруженныхъ на вер(|)яхъ АиглЫ и Ирланл1и, была В1> 
1887 г. — :17;1.2аЗ тонны, 11 въ 1901 г. - 972.133 т. Это соста- 
яляетъ увеличен!!' на 180",,. 

Фритралеры всегда пытаются выдвинуть на первый нланъ 
«еоснорнмыП факгь нелнкаго обогащения Аншн за носл'Ь1й1я 
яятьдесятъ .1*гь, т. е. съ гЬхъ поръ, какъ отменены хл'Ьбные 
законы. Иервымъ доианательствомъ является подоходный налоп.. 
Въ Англ1и -шди, получаюнпе въ годъ меньик' 1йо ф. ст. (т. е. 
1500 руб.), не платятъ никакихъ подоходныхъ налоговъ И, не 
•смотря на это, та сумма доходовъ, съ которой взыскивается по- 
доходный налогъ, равнялась въ 1892 г. — 67К.19.5(,442 ф. ст., а 
8Ъ 1901 г.— 833.3Г»5,.''>13 ф. ст., т. е. за десять л*тъ доходъ ан- 
гличанъ увеличился на 1 5,1. 1 62,07 1 ф. ст. Прпбавлен1е действи- 
тельно громадное, если принять во внинан1е, что сумма эта — 
нгмж д-Ьйствнтельныхъ доходовъ. ,1 нберальныя профессии, напр , 
который даютъ въ Лнглпг такой громадный -заработокъ, въ суш- 
иости, почти ус кользаюгь оп. нодоходнаго налога. Англичане не 
любяп. канцелярШ. а тёмъ бод-Ье тайныхъ раэсл-ЬдованШ. Поэтому 
«азна при взыспан!» нодоходнаго Н1иога предпочнтаетъ опираться 
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на нмпрсшеркикое н не требующее подтверждешя кавие.ирскаго 
сАдстя: ВЕмалы въ банкахъ (не в:1 текущемъ счету), пан вь- 
предпр1ят1яхъ и пр. 11, не смотря на это, сумма, получаемая 
казной цутеиъ аодоходнаго на-юга, — ко.10сса.1ьна. Ыо вклады въ 
баикахъ, паи въ 11редпр1ят1яхъ и пр. свпд'Ьте.тьствуютъ о благо- 
С0СТ0ЯВ1И среднихъ оассовъ. Массы не Ю1атятъ подоходнаго на- 
лога. Есть, однако, цифры, сввд*те,тьствую1щя о толъ, что фри- 
трэдерство содействовало иовып1еа1ю 6дагосостоян1Я вижесредвпхъ 
классовъ к работниковъ. По мн-Ьнш автора памфлета, такими 
цифрами является сумма ВЕиадовъ къ сберегательныхъ кас- 
сахъ. Въ 1887 г. В'ь сберегате.1ьнм](ъ кассахъ хранили своп крох» 
3.951,760 вкладчиковъ, а въ И'О! г, — 8.787,Г|75. Другими сювакв. 
число вкладчиковъ за пятнаддать .гЬгь увеличилось на 10*1" „. 
Вклады эти за 1887 г. составляли 17.780,001; ф. ст., а за 
1901 г. — 44.7:13.^14 ф. ст., т. е. теперь массы еясегодно сбере- 
гаютъ бо.1ьше ва 2''>.!»53,308 ф. ст. Въ 1887 г. во всЬхъ сбере- 
гательныхъ кассахъ хранилось 53.'.174,065 ф. ст., а въ 1У01 г, — 
140.392,!)И! ф. ст. Обратимся дальше къ отчетамъ «дружествен- 
ныхъ обществъ» (Рг1е11(11у 8ос1е(;1е8), яй.1яющнх(.'Я союзами работ- 
никояъ (не принадлежащихъ къ трэдъ-юнюнамъ ) съ ц-Ьлыи обез- 
печить себя въ случа* болБзни и, въ р'Ьдкигь случаяхъ, въ ста- 
рости. Въ 188К г. въ дружественных!, обществагь состояло 
833,534 участника, а въ 1900 г. — 1.778.401. За четырнадцать 
л'Ьтъ число членовъ увеличилось на 944,867. Капиталъ друже- 
ственныхъ обществъ равнялся въ 18^1; г, — 0.282.399 ф. ст., а въ 
1900 г.— 23.255,837 ф. ст.. т. е. увеличился на 250"/;,. Въ Лнгд!Н 
въ большомъ ходу расплачиваться не деньгами, а чеками. Еже- 
дневно чеки роаличнмхъ банковъ обы'Ьниваются въ С1еапп^ Нои$е. 
гд* сходятся клерки всЬхъ лондонскпхъ торговыхъ домовъ. Въ 
1887 г. стоимость всЬхъ чоковъ, поступившихъ в-ь С1еагш^ Нои^^е. 
была 6.077.000,000 ф. ст.. а въ 1901 г.— 9.5Н 1,1100.000. 

Но есть часть населения, .юходы которой не исчисляются дру- 
жес1'веиными обществами, вкладами въ сберегательныхъ кассахъ, 
а, гЬиъ бол'Ье, валовой стоимостью чековъ, поступивишхъ въ 
СК'апп^ Ноияе. 1'4чь иде1ъ о гЬхъ, которымъ нечего сберегать. 
1 января 1887 г. число п'Ьдняковъ, по.тучав1иихъ общественную 
помощь въ АНГЛ1И и Уэльс*, было 817.189 чел. (не считая бродягь. 
кочующихъ иль одного рабочаго дома Англ1н въ другоП), а къ 
1 января 1902 г. ихъ было 811.449 ч., т. е. зан*чается умень- 
шен1р на •~>,740 ч., хотя за ато время насечете значительно воя- 
расло. Улучшен1е благосостояшя ыассъ зан'Ьтно отразилось иа 
количеств* преступдетй. Въ 1887 г. осуждено 10,338 чедоя^къ, 
1901 г. — 8,841 чел. Такиыъ обра-эомъ, число преступ; 
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уиеньшилось на 1497. Нужно им^ть въ виду, что за пятнадцать 
л*тъ населен!^ въ Лнг.1|11 и Уэльс* увеличилось на 5 мнллюновъ. 
Памфлетъ заканчивается крайне любопытной выдержкой изъ р*чи 
виднаго обществен наго дйяте-и въ защиту свободной торговли. 
«Неужели найдется теперь такой наглеаъ, который оскалится 
предложить на^огь на ы*бъ? — говорить этотъ общественный 
деятель. — Мы слышали про оратора, который нам'Ъревается предло- 
жить работникамъ, чтобы они согласились на налогъ на хл*бъ 
въ ра^ли'Ьр'Ь Ю^/д, Что-жъ, возможно, хотя и очень трудно, что 
работники, подъ давлен1емъ большой нип^еты и обманутые не- 
в'Ьрныкъ толкован!емъ фактовъ, и захотятъ испытать странныя 
средства. Тогда, быть можетъ, трудяшдяся массы, въ принадк* 
временнаго бевун1я, согласятся иа иа.10гъ на хл'Ьбъ. Ув'Ьреыъ я 
только въ одномъ: если это будетъ сделано когда-нибудь и если 
промышленный кризисъ не нрскратится или снова возвратятся, — 
то это посчужнгь сигналомъ къ б'Ьдств1я)1ъ, какихъ мы еще не 
видали со времени отмены хл^Оныхъ налоговъ. Такъ какъ саносо- 
знаше рабочихъ классовъ увеличивается и такъ какъ они все больше 
и больше созиаютъ свою силу, то реаЕ111Я противъ х.1'Ьбныхъ налогов^* 
будетт> такъ сильна, что я страшусь даже теперь предвидеть всЬ 

Н0СЛ'ЬДСТВ1Я . 

«На^10гъ на хл^бъ, — продолжалъ тотъ же ораторъ, — поведетъ 
:т собою поиижеще заработной платы. Онт. будетъ ии-Ёть так- 
же пос.1*дств1емъ понижен1е работоспособности массъ, всл4дств1е 
ухудшен1я пнтан1я. Покупательная стоимость денегь уменьшится. 
Больше того: всл-Ьдств1е вв1'ден1я налога на хл^бъ, стоимость 
каждой вещи, сработанной въ Гоеднненномъ Королевств'Ь, лозра- 
|'.теп.. Г1осл'Ьдств10мъ, въ свою очередь, явится понижение того 
гроиаднаго экспорта, который созданъ системой свободной тор- 
говли. И тогда разорен10 Оооднненнаго Коро.1евства неминуемо*. 

Кто же атотъ общественный деятель, который въ 1881 г., 
въ отв'Ьгь на робие толки про необходимость налога на хл^бъ, 
вопи.1ъ. какъ шиллеровская Кассандра: 

• Нижу факрлъ— овъ рв'Ьта^егь 



Э9в ^Н 
щать ^^Ш 



Не I 



^1УК1 



и не жертвы г|лня« рд*етъ 

Ня егушенюлхъ облик ахъ. 

:1[>ютгнровъ у готов лень е.. . 

Но,., гор^. по нвСс1га11Ъ 

С.1ЫШНО бога приблнлены^ 

Преллетищаго йЬдамъ. 
Кто эгоп. фритрздеръ-(1)анатикъ, котораго обличен1я по адресу 
пред^агающиxъ народу дорогой хл-Ьб-ь можно было бы формулиро- 
вать стихами того же Шиллера: 



300 лцглник]!: силуэты. 

1'п11 (1ел Моп1в[га111 ае1] 1сЬ ЬИпк)^)! 
Ной (1ав М01'(1егаи(|1; ^ШЬо: 
№еЬ1 гиг ПесЬ1еа, шсЬ1 хиг Макон 
Кяпп 1с11 1пг |]рП1 ?»сЬгесЬп1,ч П|еЬа, 

■)тог1. иб-шчитмь нг кто ИНОЙ, какъ Чймбсрлянъ, п'нитШ ■1Ч}- 
перь в€ глав* протекшонистовъ. .Нтъ шесть тому нанадъ нышжа 
очень любопытная [снпжка «Прежде. ч'Ьмъ 1псифъ пришг'лъяъ Кги- 
петъ» (ВеГоге ^озерI> сате 1111о Е^У}'!». Состонтъ она иэт, р'ЬчвИ 
•Ьиберлэна на одну и ту ;|;е тему до т'Ьхъ поръ, покуда онъ не 
перешелъ въ лагерь тори » пос^11! того. Составитель книжки пока- 
аываетъ. что »1оскфъ» на:1ывал'ь й*лнмъ то, что въ «Кгнпт*» 
-стадъ называть чернымъ, и говорить, что Ч:шберл&нъ не нзм-Ь- 
нилъ ВЗГЛЯДОВ!, только на одинъ вонросъ; на дешевый хл^бъ. Те- 
перь ис1ив)чен1Й уже н-Ьгь. Я опять с1гЬн1у прибавить эд-Ьсь, что 
министръ К0Л0Н1Й, въ танномъ случа-Ь, является липеь выразите- 
демъ желан1й и стремлешЯ ц'Ьлаго п|юмышлрннаго М1ра. Когда 
анг.11йск|й акспортъ процв'Ьталъ; когда Бирнннгэмъ былъ проиы- 
шлвниылъ сюзеренонъ, вассалы котораго находились во всемъ 
мгр'Ь, — тогда фабриканты, обрабатываюш1е не волокиистыя веще- 
ства, были радикалы н фритрэдеры. И тогда Чэмберлэиъ быль 
Тоже и ралика.10мъ, а фритрндероиъ. Конкурренц1я Германж, Всль- 
пи и Соединенныхъ Штатовъ повела къ тому, что промышленные 
вассалы одинъ за другимъ отпадали отъ Пирмннгама. Памфлеты 
1[риводягь совершенно верный цифр|^: но посл'Ъди1н показываюгь 
процв'ЬтаН1е ЛанкакЕира и прогрессъ биржевого капитала. Копа 
|[рои:!водство М1ра, обрабатываю щаго не волокиистыя вещества. 
сократилось, Вирмингэмъ ув'Ьровалъ въ обезпеченнме рынки и т- 
пнлер1ализ)гь, лающШ заказы заводамъ. Онъ сталт. сторонникомъ 
загвата новнхъ колонШ и таноженинхъ 1шрдоновъ. П всл^дъ ня 
Бириингэномъ нмпер1а.||истомъ и протекцюнистомъ ста.1ъ Чэибер- 
.1йнъ. Министръ К0ЛОН1Й никого «не ведотъ» за собою. Онъ самъ 
идеп. за другими. Его главный га.1ангь заключается въ удивитель- 
ной способности улавливать сра:5у, откуда тянегь в'Ьтеръ въ род- 
ноиъ м1р'Ь обработки не волокнистыхъ веществъ. С№.[адая большой 
см'Ь.юстью, мннистръ К0Л0Н1Й тогда сразу м1!няегь курсъ п не 
страшится называть б'Ьлыиъ, что вчера напыкалъ чернымъ. Чэм- 
берлэву т11мъ .(егче уловить, откуда въ данный моменгь тяяеп. в*- 
теръ въ Бнриингэм^Ь, что онъ самъ выросъ въ семь'Ь крупяыхъ 
заводчиков ь. Министръ колон1Й не ген1Й велпчайшаго калибра, 
какъ называюгъ его горячЬ* поклонники. Но онъ также н не вы- 
родокъ, ие монстр!., не безсердечный злодея, какимъ его ивобра- 
хш)п> контииеитальныя газеты. Онъ умный, .1овк1Й, само^в^рея- 
ный, талантливый представитель одною промышленнаго юра, 
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всей вероятности, искренно отожде(;тв.1ЯЮЩ1Й интересы вегй Ве- 
ликоорнтан!» сг интересами родного Бнрмннгжа. По своему Чэм- 
Серлэнъ, несомненна, преданъ своей стран-Ь. но для него она скон- 
центрирована въ двенадцати графств»:ъ, обрабагывающкгь не во- 
локннстыя вещества. Нужно помнить, что нинистръ колон1й умный 
чедов*къ, но гъ крайне ограниченными янанЁяни. Къ тому же, онъ 
страшно честолюбивъ, а событ!я 1гос,1*дкихъ л^гь и его популяр- 
ность совершенно вскружили ему голову... Возвращусь, однако, къ 
памфлета мъ. 

IV. 

Иротекщонлсты ныставлпюгь, какъ высш1й аргумонтъ иротивъ 
свободной торгов^^н, уменьшеше нлн недостаточный росп. экспорта 
при увеличен!!! вво.)а. При иодобномъ обстоятельстве, — говорятъ нро- 
текц1ониегы,— англШск1е капиталы слу жать для поддержан1Я ннострая- 
ноЙ промишленностн. Обг этомъ говорить "Памфлетъ номеръ 16», 
изданный «Вирминп^мАгнмъ тарифнымъ комитетомъ». Второй «од- 
.)аго.човокъ памфлета: -Одинъ нзъ резтльтатовъ свободнаго ввоза и 
11011ещен1я денегь эа-граннцеЯ». «Чоловекъ помещаетт,, — читаеиъ 
мы, — нъ Англш аО.ООО ф. ст. нъ какой-нибудь литейный заводъ. 
Деньги ати расходуются на (.■ооружен|е здан|й, покупку иашинъ, ме- 
бели II пр. Для проинводстна всего этого требуются англ1йск1е ра- 
ботники. Когда же заводъ начинаетъ действовать, производителю 
нужны еще англШск1е работники. Получаетъ онъ въ годъ 2,0(10 ф. ст, 
прибыли, нзъ которыхъ тратить на себя, скажемь, 1,500 ф. ст., а 
500 ф, ст. сберегаетъ. На ати с6ережен1я онъ время отъ вреиени 
расширяегь собственное производство или же покупаеть акщи дру- 
ги1ь англ1Йскихь заводовъ, п* тоже работаютъ англ1Йскк' работ- 
ники. Теперь представьте себе, что вследств1е застоя въ лвтей- 
номъ де.1е, явивтагося результатонь высокихъ таможенныхъ та- 
рифовъ ча-гранниеН, капигалистъ вложитт. свои 20.000 |}|. ст. въ 
немецкое или американское лредпр1ят|е. Подобный заводъ вы- 
строатъ уже иностранные рад'ютники. Иностранцы же, а не ан- 
гличане будут!, тамъ литейщиками. Искусные работники пере- 
маниваюп'ся за границу высокимь жалованьемъ. Теперь предпо- 
■южянъ, что капнта^1истъ получить 3 тысячи ф. ст. [[рибылн, на 
тысячу фунтовъ больше, чемъ если бы деньги его были поме- 
щены въ АНГЛ1И. Онъ получаетъ эти деньги вь форме импорта 
иностранныхь матер1а.10въ. необходимыхь ему. йзъ зтихъ 3 ты- 
сячъ ф. сг. капиталисть потребляетъ на себя 1,500 ф. ст, У него 
остаются 1,500 ф. ст., которые тратить въ Гермаши или въ 
Америке. Онъ но пользуется совсёмъ трудомъ анг.тШскихъ ра- 
обтннковь. Конечнымь результатомъ является то, что капита- 
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лисгь, а иотому и страна, куда онъ переиесъ свою деятельность, 
каждый годъ становятся все богаче на тыслчу ф, ст. Вогь пря- 
ное 11осл4дств1е того, что деньги амигрировалн за-граннцу. По- 
ДОХ0.1НЫЙ налогь увеличится, и сторонники свободнаго ввоза ука- 
зывая на это воарасташе суммъ, приносим ыхъ подоходньпгь на- 
догомъ, будутъ утверждать, что все обстоитъ благополучно. А, 
между гНмъ, работа, которую могли бы сд-Ьдать англичане.— ушла 
къ иностранцаыъ. Они, а не англичане, восиолызуются прибы- 
лями предщ)1ят1я въ 20,000 ф, ст. \'язв% не это самое случается 
каждый раяъ тамъ, гд* инпортъ нностраннык1> товаровъ въ Дн- 
гл1ю оилачивается про!|,ентаыи. получаемыми съ капитала, ио1гЬ- 
щеннаго аа границей. РсИВ'Ь британск1Й капиталъ, лон'Ьшенный 
за границей, не служить, въ сущности, для развит1Я отраслей 
нромышленности, который будутъ конкуррировать съ отечествен- 
ными производствами? Не трряетъ ли страна, а въ особенности 
анг.пйск1е работники оггого, что канит;иь[ аиигрируюгь? Не вы- 
годнее ли удержат1> производство въ .Англ1и, даже если бы ра- 
ботнику пришлось заплатить несколько больше за готовый фабрн- 
катъ отечественнаго изд'Ьл1я, ч-Ьиъ за дешевый иностранный товаръ'? 
Въ этомъ «возяванп!» любопытнее всего удивительная на- 
ивность. Парт1я протекщонистовъ, т. е. фабриканты, собственно 
говорятъ работникамъ: «Въ .\ягл1и иы получаемъ только 10% на 
капнталъ, помещенный въ лромыгалепное предпр1ят1е. Мы мо- 
жемъ сберегать, такимъ обралолъ, только Зйу^ чистой прибыли. 
Мы желаемъ получить 15"/, на капита.]ъ и сберегать 33% чисто! 
прибыли. Вы должны намъ помочь въ этомъ: согласитесь пла- 
тить за вашъ хлебъ и за платье, которое носите, дороже. Правда, , 
вамъ, быть можетъ, будегъ тяжелее, чеиъ теперь, но аа то вы 1 
посрамите нашихъ иностранныхъ конкуррентовъ и дадите нанъ | 
возможность вносить въ банкъ ежегодно 33*/^ нашей чистой арн- 

б||1ЛИ». 

Какое же возражен1е делаштъ фритрэдеры на указан1е объ I 
уиеньшаюшемся импорте? Они говорить, что протеклдонисты ' 
имеють въ виду только иностранную торговлю и забывають вну- 
треннюю, существенную. Зтотъ вопросъ подробно изследованъ 
секретареыъ «Союза фритрадеровъ» Ч1оаа-Л1оней въ памфлегЬ , 
«Торговля и тарифы». «Въ то время, какъ многк' толиуюгь, 
еще больше играютъ словами, по поводу импорта и экспорта,- 
говорить Ч1оза-МонеН. — забываюгь совершенно внутреннюю тор- ' 
Г0ВЛК1- которая значительно бо.1Ьше внешней. Можно опасаться, 
что англичане слишкомъ много думают, объ экспорте; они, цо- 
вндимону, пришли цъ зак.'1юченцо, что для промышленной стравы 
только и дел:), что вывозить своп фабрикаты за границу. Это 
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уб'Ьа[ден1е повело къ тому, что теперь статистическая таблицы, 
показывающш рази'Ьры вывоза, считаются единственны нъ про- 
^нрнынъ камнемъ блягоденств1я страны>. Дальше авторъ обра- 
щаегь внниаН1е на сд'Ьлую1Ц1я цифры, относнтельно вывоза нзъ 
Соединеннаго Королевства, Соедивевныхъ Штатовъ и изъ Германш. 

Выве№но въ 19О0 1901 19Ш 

Ияъ Соединен. К|([юлеветва на . . 291.0Ц0,01Ю ф. ст. 2ъО.0О0,О0О ЗНЗ.ООО.ООО 
• Соединенныхъ Штиов-ь . . . 302.000,000 . . 299.000,000 371.000,000 
. Герман1и аЗО.000.000 . . 221.000,000 243.000,000 

Цифры ЭТИ .1К1бо1штны вотъ въ каконъ С1Тношен1Н. За иосЛ'Ьд- 
в1е три года 1'вриан!я переживала серьезный промышленный крв- 
ансъ, тогда какъ для Соединенныхъ Штатовъ этоть 11ер10дъ былъ 
нременеыъ иеобмкновеинаго оживленш. Между т^нъ, выво^ъ изъ 
С^оединенныхъ Штатовъ цменьшы^к-и на ;;5 иилл. ф. ст., тогда 
какъ вывоаъ и^^ъ Гермаши цвеличился на 13 милл. ф. ст. Обра- 
тимся теперь къ цифра.чъ, показы вающимъ вво:1Ъ. 

Нвеяснп въ 1901) 1901 1902 

Въ Счедин. Ко|1оле11ство ня . . , 623.000,000 ф. ит. 692.000,000 629.000,000 

. Соединенный Штаты 173.0(Ю,00(1 . : 183.0(Ю,000 202,000.000 

. Гериая!» 388.000,000 > . 271,000,000 а76.01Ю,000 

По мн-Ьшю автора, показателемъ С1Лагоденств1я страны явля- 
ются только таблицы иыпорта. Соединенные Штаты переживаюгь 
иер1одъ необыкновеннаго промышленнаго подъема; между т^мъ 
ввозъ въ Америку -ча два года уве.тчился на 3») милл. ф. ст. 
Ве.1иво6ритан1я тоже благо денствуетъ, и мы :!аи'Ьчаемъ некоторое 
увеличете ввоза. Герыан1я пережнваеп, крн.чисъ, и ей пмпортъ 
уменьшается на 12 милл. ф. ст. Чрезмерный вывозъ изъ Герма- 
не! объясняется, но мн-Ьик! Ч^оза-МонеЙ, гЬмъ, что она навод- 
няла иностранные рынки своимъ сахаромъ и жел*зомъ. 

Въ идномъ изъ памфлетов'!., выпущенныхъ «Тарифныкт. ко- 
митетомъ», задается вопросъ; «Правда ли, что текстильная и не 
текстильная промышленности Лнгл]н могугь быть во всякое 
время погублены громаднымъ ввозомъ нностранныгь фабрика- 
товъ»? По ин'Ьн1ю Чшза, вопросъ атотъ совершенно нел'Ьпый. 
Вотъ цифры. показынающ1я. скольки Лвгл1я производить жел-Ьза: 

№ 1903 I. выааено а.п Сое/^ннечнаю Королыетво'. 

Чугуна по У ф. ст, па тонну на 3,309,000 ф. ет. 

Жсл^а и ста.1н по 10 ф. ст. за тонну 2Г>, (162,000 . • 

Оеталое* для ин1/трення10 рипка: 
Стальныхъ |] л1е.1^зныхъ иэд'Бл1й, по 10 ф. ст. аа кин}, 

2.978,000 тоинъ на сумму 2!1,7ЙО,000 > > 

Чупнныхъ изд-Ьл|11 850,000 токкъ. но 12 ф. ст. иа тонну. ,, ,, 

всего ни Ш.У'Ю.ООО I • 

Машинъ 1.200,000 тонь, но 40 ф. ст 48,000,000 1 > 

Посуды, ннструлентовъ и 11|> ни 22.500,000 > > 

Всого на - . Ш9.441,(Ю0 > > 
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Та1и1мъ обрязоиъ, изд'к11я, вм пускаемы я знглШскими чугувнсь 
литейныин и стальвыии заводами, оц'ЁниваЕится почти н-ь сто 
ровъ мнлдюновъ ф. ст. На эту сумму и'^мещие и аиорккансЕие 
фабриканты должны ввести дешевы!.^ товары, если они желають 
погубить англ1йскую проиышлинность, — говорить Ч|оза. — На ка- 
кую же сумму въ действительности вво;!ится въ Англию же.тЬза н 
чугуна? 

1)тъ япчпря до тчл И/О.". >. вв/'жшу, 

Жел'Ёш н утллк в» 4.04й,001) ф. ст. 

(>руд|й, пн<;тру|(ентой1> н \щ- ка 3.^1(),0(Н) • > 

Нйтлкяъ я<;як1>г11 рода нн :^.38Т,000 > • 

Всего нл . . . (*.в47,О0(1 . . 

Приблизительно, это составить па 17.000,001} ф. ст. кь годъ, 
Такимъ образомъ, Ааглн производить вь годъ на 140 иилл. ф. 
ст. ста,1ьныхь нзд'ЬлШ, маши нь, чугуна и пр., а ввозип. на 17 и. 
ф. ст., прп чемь «\. переработанной'!, вид^ кзъ этой иосл'ЬдвеИ^ 
суммы вывозится потомъ на 1.400,000 ф. ст. ^ЗагЬмъ сл'Ьдуетъ об- 
ратить внинанк' на характеръ вво^1иыыгь изд11л1й н ыатер)а.10въ. 
!1о мн'Ьнш Чюэа, они являются, своего рода. фритр:|дсрсклмъ «по- 
кровитсльствеинынъ тарифомь» для англ!йс1!ихъ II роияводителеб. 
Въ саномъ д'Ьл'Ё, :1аводчикъ. выпускаюи^й га.гьваяи.^дированное жц- 
,т6зо, им^еть свою систему ■прогекцюнилма» въ томъ, что инжетъ- 
покупать свой главный ыатер1аль (черное листовое жел'Ъзо) на 
панбол-Ье дешевомь рыНЕ'1Ь. Этимъ окъ защищень оть чрезк'Ьряо 
нысокихъ ц^нъ, назначеиныхъ монополистами. И если Лнгл!я нн- 
ложи'п. пошлину, 1П| р:13м'Ьр1; 25%, напр., на ввозное листовое же- 
лезо, — громадная отра{;ль промышленности зд1!сь (пяготовлен1е галь- 
ваянлированнаго жел'Ъза) получн!^ смертельный ударь. «Петру, 
изготовляющему листовое же,1^зо, заплатяп., — по выраженш аам- 
|1|лета, — а Павла. га.1Ьваниэирук>щаго же.1'Ьзо, огра6Я1Ъ». Англ1я 
ввозигь ве только листовое жел'Ьзо, но еик' чугунъ нъ болванкахь, 
необработанную ста.1ь, жел^зныя балки и стропила, котлы, листы 
для обшивки 1:ораблей, обручи, оси и проч. матер1а.1ъ, который 
перераОотывается зд'Ьшниип фабрикантами и заводчиками. Если 
Соединенное Королевство об.южигь по1П.1ИНОЙ зти иуд'Ьл1Я, подни- 
мется вопль но всей стран*». Нужно ли удивляться тому, что Ан- 
глия иожеть до снх'г. поръ строить корабли дешев.1е, ч4мъ зто ,11!- 
.1аеп. Герман1я, — го^ррить паифлегь, — ес.1и тамъ заводчики, вэч 
готов.1Яюп11е стальныя пластины для пароходовъ, деругь шкуру С1 
кораблестроителей, и если гермаяскхе заводчики нродаюп. на бри- 
танск1я верфи свой матер1а.тъ дешевле, ч*мъ своинъ собственным'!. 
соотечественникам'Ь:' Такимъ обра:10нъ, чтобы господствова гь на 
междуяародяыхъ рынкахъ, Англ1я должна нн'11ть нолнун! вовмож*-' 
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дос1Ь покупать вс* матер1а.ш таиъ, гд* выгоднее*. Еще 6ол4о 
теряютъ смыслъ опасевьа, что иностранные фабрикаты выгЬснятъ 
аъ АНГЛ1Н местные,— говорить Ч1оза-Моней,— если мы обратимся 
къ обработке хлопка. Ланкаширъ выпускаетъ ежегодно фабрика- 
товъ на 100,000,000 ф. ст., тогда какъ ввизн'гь на 5,000,000 ф. ст. 
Главная оаасность для Ланкашира леаитъ не въ томъ, что въ 
Аиглйо ввозять иностранные фабрикаты, а въ томъ, что возможна 
:)аминка въ подвоз'Ь хлопка. Если Лнглш наложить пошлину на 
хл*6ъ, большая часть котораго (на 62 м. ф. ст.) подвозится изъ 
Соединенныхъ Штатовъ,— заканчиааегь Чюза-МонеВ, — ланкашир- 
скому хлопку грозить великая опасность. 

Въ атомъ памфлете много совершенно в1)рныхъ ыоложеЕ1Й, ко- 
торыя, несомв'Ьнно, подтверждаются фактами. Но меня въ немъ, 
прежде всего, поражаетъ одно. При изв'ЬстноЙ умственной ловкости 
цифрами и статистическими таблицами можно доказывать д1а- 
метрально противоположное. Цифрами протекщонисты доказываюгь, 
что иромышленное раэвит1е страны определяется увеличивающимся 
вывозоиъ, тогда какъ растущШ нмпортъ доказьшаетъ падеН1в 
промышленности. 11р1[ помоиш цифръ же фритрэдеры доказы- 
ваюгь прямо противоположное. •Н'ктъ, — говорить они, — про- 
цв'ВтаИ1е промышленности и богатство страны изм-Ьряется умень- 
шакицнися вьтвозомъ и увеличивающимся ввозомъ». ВндФли ли 
вы когда-нибудь представлен1е японскихъ жонглеровь- Они кла- 
дугь на ладопь вытянутой внизъ руки тяжелый шаръ, который 
не. только не оадаетъ на землю, кааъ ему надлежитъ до всЬмъ 
законаиъ, но. наоборотъ, шаръ медленно начинаетъ катиться 
вверхъ по рук*, поднимается на плечо, затЬмъ — на голову, по- 
томъ спускается на носъ, ползетъ за ухо и проч. И11что подоб- 
ное можеть приделать съ цифрами и съ статистическими табли- 
цами Л0ВК1Я жонглеръ - финансисгь (въ особенности, на конти- 
нентЬ). Шаръ катится ^^паперекоръ стнх1ямъ« вверхъ: несомнен- 
ные дефициты превращаются въ громадную прибыль (дутую, 
конечно); разорен1е осв4шается, какъ благоденствие и пр. Пого- 
дите. ЯпонскШ жонглеръ не можегь заставить шаръ катиться 
весь день, такь какъ фокусъ требуетъ страшнаго на1гряжен1я 
мышпъ. Представлен1е продолжается не бол^е пяти минуть. Жон- 
глеру-финансисту тоже иоложенъ пред1!лъ, хотя и не пятиминут- 
ный. Въ конц'Ь-концовъ, должтъ наступить яоментъ, когда шаръ 
сорвется, и хо.эяйственяая катастрофа настуиигь... Но возвращусь 
къ памфлету Чюза. Цифры его отоситсльно Ланкашира совер- 
шенно в^рвы. Толкованк' имъ дано тоже справедливое и соответ- 
ственное действительности: но таблицы относительно ввоза железа 
я стали даны только за шесть мФсяцевь. ■^Наиболее характерной 
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шениигь югди на рынки. Къ том; же въ Сосднвевныхъ Штитазгь 
вапия въ 18:42 г. вовуя грохадныя в хошныя зазежи хегЬзиой 
руды (МеваЬя гап^е). Резудьтатомъ переироизводства явился кря- 
зисъ; !ю жъ конот 18У9 г. онъ кончился: спросъ ув&лвчвлся. До- 
быча жагЬзвоЁ руды съ 14'/, иилл.т. дошла до 24' , «и.и. т. Чу- 
гуна выгиаваялось ет. 18У1 г 8' , ивлд. т., а въ 18УУ г. — 13* , 
ннхл. т. Стали обрабатывалось въ 18У1 г. ^4 милд. т., авъ 18УУг. — 
!()• ^ мил. т. Это былъ трелй ^^«од'ь въ раявит1н чугтно-1яте1- 
наго 1Ь.1а въ Соединенвьпгь Штагагь. По с^овзIIЪ Хорвера "I- 
трн элеяевгд содействовали усо^ху чугуно-литейнаго в сталелв- 
теВваго д'Ьла въ Лмернк'Ё: дешеинзва сырого матер1а.та, отличные, 
хотя н доропе работнвви и широкое прим'Ьненк машинъ — по- 
сл^днихъ изобр*тенШ и усовершенствован Ш. ЗатЬмъ нужно при- 
бавить еще дегаеви^ву травспорта. Въ Лнгл]|1 рк1ботннЕв тоасе очень 
хорош1е. во они консервативны, какъ вхъ предпрниинателн. За- 
водчики здЬсь упорно стояли .1а стармя «{'^^рнм производства, ведо- 
в1(рчиво, а иногда и насмешливо относясь къ новынъ техввче- 
сквиъ усовершевствовашямъ. Такъ какъ въ Англов техвологиче- 
скихъ ннститутовъ въ коитииента.1ьномъ или въ акернкааскоиъ 
смысле слова, собственно говоря, н*тъ, то усовершевствованЕя. 
естественно, приходили изъ-за границы. А англичане склонны от- 
носиться нренебрвжите.1ьно ко всему нвостранвому- У насъ да- 
вочникъ, желая поIва^вть товары, скажетъ: «это— заграничное», 
Въ АНГЛ1Н — какъ разъ наоборотъ — высшая похвала фабривавт? 
будетъ: *|1 18 ЬпИаЬ тайе». Англ1Ёск1е заводчики спохватились 
тогда, когда, главнывъ обра.зонъ, Соединенные Штаты. прим-Ьвивъ 
дешевые способы производства и сильво новысввъ заработву» 
плату, — выпустили на рьшокъ сталь н чугунъ отличнаго качества 
я по нязкимъ цФванъ. «Нагнать науку» не особенно легко, когда 
весь лрогрессъ пронышленаоств два в'Ька держа.1ся ва •практик1:>. 
Англ1я пробовала иавести по.1итехническ1е институты, на маверъ 
Гермав1н. Въ средствахъ она не стЬсияется я въ скупости ее тоже 
никто никогда не упрекалъ. Явн.1ись жертвователи, давш1е по 
500,'Н10 — 1.000,000 руб. яа сооружев1е по.1итехникумовъ. Въ Бвр- 
мингэм'Ь въ одинъ годъ выстроили технологвчес1пв ивствгуъ, при 
челъ здаа1е то.1ько обошлось въ три ниллюаа руб. Такое же зда- 
Н1е вывела въ Манчестр'Ь. Явилось здание, построили лаборатор1М. 
Остановка была лишь за малынъ: за наукой, т. е. за арофессоранн 
в за студентами. Гордость не дозволяегь пригласить н'Ьнпевъ; 
своихъ же профессоровъ н^гъ, потому что имъ вегд* было выра- 
ботаться. Нётъ и студентов!., потону что въ АНГ.11И все еще про- 
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фесс1я иередается отъ отца къ сыну. Если отецъ — врачъ, онъ 
старшаго сына отправляеть въ госаиталн изучать «технику д'Ьла>. 
чтобы передать ему потомъ свою практику. Если отецъ н1гЬег!. 
лптейпый ;1аводъ, одинъ изъ сыновей изучаетъ Д'Ьло. И нужно 
сказать, изучаетъ вслнкол'Ёпно. Юноша 1'1 — 18 л'Ётъ, отецъ кото- 
раго милдюнеръ, работаетъ '» -8 часовъ въ день вт. слесарныхъ 
мастерскйхъ, у гориовъ, у доменныгь печей, какъ простой меха- 
никъ. Черезъ ;^-4 года юноша илстигаетъ въ тонкости все про- 
изводство. Онъ самъ въ состояши отлить, вычертить машину, 
выковать, отполировать, таоепать котелъ и пр. Все было бы от- 
лично, если бы технолопя отличалась такою же прочностью, какъ 
и британская конституцЫ; но прогрессъ техннкн идетъ скачками, 
а аягл1аскШ умъ отличается консерватнзиомъ. Въ результат* вышло 
с.^'Ьдуюш.ее. Великол1шные политехникумы въ Нирыннг.ж'Ё и въ 
Манчестр!; превращены теперь въ самыя обыкновенвыя средн1я 
техн11че(;к1я школы. И точно гакъже, какъ простой танцклассъ въ 
Аньин именуется не иначе, какъ Оапс1п^ Лса^етк, — бирнингэнск1а 
и манчестерск1я средшя школы носятъ громкое яааваше «акаде- 
М1Й», Года полтора тому наэадъ выи1елъ оффишальный отчетъ, 
констатирующШ, что въ *академ1яхъ" этихъ профессора не въ со- 
СТ0ЯН1И сделать обыкновенный хамическШ анализъ. Итакъ, науку 
«трудно» догнать, когда два вЪка верили не въ нее, а въ «выучку» 
и въ рутину. И вогь, зам11тнвъ это, Вириингаиъ сталъ импер1алн- 
сгомъ н протекщонистомъ. Хорнеръ, который, какъ мы вид'клн, 
в'Ьрно констатируетъ фактъ промышлеаааго успеха Соединенныхъ 
ХПтатовъ, заговариваетъ о таможенныхъ тарифахъ; хотя посл'Ьд- 
Н1е породили «стальной трестъ», чудовище, съ которымъ Соедкнен- 
нымъ Штатамъ теперь приходится бороться. 

Фритрэдеръ Джорджъ Уитлп *), опираясь на статистичесия 
таблицы, пытается доказать, что протекцюннзмъ поведетъ неми- 
нуемо къ тарифнымъ войвамъ. Этого не отрицаюгь и сротек- 
шонисты. Они говорятъ, что тарифная война явится въ рукахъ 
британскаго правительства »возмезд1е«ъ» иностранцамъ (главнымъ 
обрааоиъ, н'Ьицанъ) за высошя пошлины, которыми они обла- 
гаютъ товары, прибываюпие изъ британскихъ колонШ. Джорджъ 
Уитли доказываетъ, что если тарифная война начнется, то силь- 
нее всего пострадаетъ отъ нея .\нгл]я. Уитли опирается на 
цифры, добытый министерствомъ торговли въ 1902 г. Въ отчет- 
ноиъ году Англ1я вывезла жел'Ьза, стали и нашннъ на 47,9 иилл. 
ф. ст., а ввезла на 12.7 иилл, ф. ст. Въ Соединенные Штаты она 
ввезла на 3,7 милл. ф. ст., а вывезла на 735.004 ф. ст. Въ Гер- 
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обычаю англ1йскихъ авторовъ высчитывать все, чтобы дать своиыъ 
читате^я.чъ возможно бол'Ье конкретное предсгавден1е о разбирае- 
момъ вопрос*, — Ч1оза составил!, такую таблицу. Если Лншя ввс- 
детъ налогъ на хл^оъ, — говорить онъ, — то огь преимуществеп- 
ныхъ тарифонъ колонии получать выгоду далеко не въ одинаковой 
степени. 

Если иысттать проценты, то иаъ вс*хъ оренмущ. тарифон!^ 



I 



Канада получнгъ 42% 

Цнд|я. . " 20% 

Лв1'трал1я 30% 

Новая ЗеландЫ 8%, 

Капская Колошя | 

Наталь 

Ко.10И1я Оранжевой р^Ькн. . , I О", , 

Трансвааль ■ , 

Остальныя колоти I 



Но колошн, ничего не иолучающЕя. напр. Квинслэндъ, захо- 
тятъ подучить свою долю въ плат* ;1а лояльность. Новая Зелан- 
Д1Я отнравляетъ очень мало хл^ба, но много баранины. Поэтому 
она потребуетъ налога на мясо, привозимое нзъ Аргентиаы, явля- 
ющейся опасной промышленной соперннцей Лвстрал1и. Такнмъ 
образомъ, доказываетъ Чюза, .Ангия, разъ ступивъ на путь пре- 
имущественныхъ тарифовъ, — вынуждена будегь въ угоду колош- 
ямъ ввести налоги на говядину, баранину, свинину, ветчину, коп- 
ченое сало, — сдовомъ, на вс* съестные припасы до сыра и ияеа 
включительно. Короче сва;)ать,— продолжаетъ авторъ, — мы должны 
будемъ обложить налогами всЬ съестные продукты, привозимые 
изъ за-границы, потому что она тамъ дешевле, и сократить пи- 
таН1е нашихъ массъ, ослабивъ такнмъ образомъ нхъ силы, — все 
8Т0 для того, чтобы вознаградить не въ одинаковой степени ко- 
Л0Н1И.,. и*которые канадцы ув-Ьряюгь насъ, что черезъ двадцать 
1*тъ нхъ страна въ состоян1и будегь производить столько хл'Ьба, 
чтобы прокормить насалеше всей Англ1и. Иредположимъ, что ло 
в-Ьрно. Какимъ же образоиъ, съ точки зр'ЬяЁл протекцшяистовъ, 
МО отразится на благосостоян1и апглШскпхъ фермеровъ? Если ка- 
надская пшеница будегь вво;)иться безпошлинно, то «на вытЬ- 
сннтъ совершенно англ1йск1й продуктъ. Землед'Ьл!*' въ Аатш тогда 
ее только не возродится, какъ предсказываютъ протекщонисты, 
Во, наоборогь, окончательно погибнеть. Какимъ же образомъ ато 
обстоятельство поможеп. Днгл1и въ случа* войны, когда подвозъ 
*1*ба прекратится/ Если протекшонизмъ долженъ стать ндеалонъ, 
"Го брнтанскаго фермера сл'Ьдуегь охранить ог!> канадскаго про- 
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изводителя, Наоборогь, если ндеаломъ избрать фрнтрэдерство, то 
ни брятанскШ фермеръ, ни производитель не нуждаются въ охра- 
я*, путеаъ таможенныхъ пошлинъ, огь иаостранцевъ нли отъ ко- 
лон1альныхъ производителей. Такимъ образомъ. цолльферейнъ ни 
въ коемъ случа'Ь не выдерживаетъ критики>. Чшза такъ формули- 
руегь ВС* свои выводы относительно на.10га на предметы первой 
яеобходнности. 

Англ1я прюбр'Ьтаотъ больше семидесяти пяти процентовъ не- 
обходимыхъ ей предметовъ первой необходимости на саиыхъ де- 
пгевыкъ рыякагъ за-граннцей. Продукты, доставляемые британ- 
скими К0ЛОН1ЯМН. до такой степени различны, что Лнгл1н при- 
дется обложить налогаии решительно все, чтобы Канада, Австра- 
Л1я, Новая Зеланд1я, [Ожная Африка, Инд1я и пр. могли въ рав- 
ной степени воспользоваться преимущественными тарифами. И 
такъ какъ каждая семья покупает!, не меньше, ч'Ьмъ на 2Г| ф. ст. 
въ годъ ввозямихъ предметавъ первой необходимости, то возвра- 
щев1е къ нротекцюнизму тяжело отразится на благосостоян1и массъ. 
11итан1е англ1Йскихъ работниковъ должно ухудшиться, чтобы н-Ь- 
кпторыя колония могли получать больш1е барыши '*'). 

До снхъ поръ мы вид4ли только споръ между крупными за- 
водчиками, обрабатываю шин II не волокиистыя вещества, и фабри- 
кантами, обрабатываю ПО! ми хлопоесъ. Другими словами, на первый 
плавъ выдвигались интересы Бирмингама и Манчестра. Каждая 
сторона питается заручиться сод'Ьйств!еиъ и поддержкой массъ. 
потому что въ посл-Ьдте годы р*шающ1Й голосъ все больше и 
больше прпвадлежитъ имъ. Въ данномъ случа'Ь, повидимому, иас- 
спмъ выгоднее всего по,тдержать Манчестер!. Въ самомъ д^л*, 
по причив1> свободной торговли, англ1Йск1е работники питаются. 
од'Ьваются и живутъ лучше своихъ товарищей на цонтинвнг11. 
ЛнглШск1Й работникъ *стъ мясо три раза въ день, пьетъ чай съ 
большимъ колнчествомъ сахара, 'Ьстъ за завтракомъ яйда, варенье. 
Жена его и онъ самъ, и д11ти его не отличаются по ;платью оп. 
остального населен1я: ра-зв* достоинство матер1я похуже. Онъ 
живетъ въ отд^льномъ домик* о 4 — Ь комнатахъ, осв*щенвомч. 
газомъ или алекгричествомъ. Онъ привыкъ брить ванну каждый 
день. Къ тому же привыкла вен семья, Въ домик* — мягкая ме- 
бе^^ь. Семья спить не на полу, а на сружинны.хъ постеляхъ. У 
работника существуютъ и высшш потребности: онъ не можегг. 
теперь обойтись безъ гаветы, книгъ и к,^у6а, И все это явилось 
за посл'Ьдн1я пятьдесятъ л-Ьгь, поел* отмены налоговъ на хл-Ьбъ. 
Массы не в*рятъ. что при дорогомъ хл-Ьб* заработная плата дол- 
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жна увеличиться, Уто — прежде ьсего айстра.ка1я, а англШскШ | 
работннкъ любип. только [твкретвые факты. Ыа одвоиъ нитингб- 1 
нритекщонистовъ, поел!; того какъ ораторъ доказыва.гь, что до- 
рогой хл'ЬОъ должен7. повысить заработанную цлату, одивъ изь 1 
слушателей снааалъ: «знаете, вы лучше выверните вашу формулу; 
црежде повысьте намъ ;1ара('ютну») плату, а нотомъ мы посмо- ^ 
тримъ, можемъ лн мы больше платить за х.]11бъ» . .Массы нъ ' 
Лигл1и анавггь, что во врехена хл-Ьбны)съ заЕСововъ жилось очень 1 
плою и заработная плата была низкая. Такимт. образомъ. развЪ ] 
только въ С0СТ0ЯН1И особаго пснхическаго опьянея1я работники 1 
теперь будугь голосовать за дорогой хл*бъ. По результатаиъ 
н'Ьвоторыхъ м^стных-ь выборовъ нужно скор41' думать, что иро- 
текцюнисты, не г,мотря на ти, что во глав'Ё ихъ стоить такой 
популярный и сильный че.юв'Ькъ, какъ Чзмберлэнъ, — потерпятъ 
бо.1ьп1ое поражеше. Но. въ ковц'Ь концовъ, всё памфлеты, разо- I 
бранные выв[е, исходятъ или отъ Инрмингэма. или отъ Манче- 1 
стера. Есть еще третья парТ1я. погорая принимаетъ участ1е въ 
агнташи. Она дока:!ываетъ, что иоложен1е работниковъ въ .\нгл1и 
было сносно .1ишь много в'Ьковъ тому назадъ, до расхищен!» земли 
лэндлордами- У.|учшен1с' наступить только тогда, когда зем.1я бу- 
детъ возвращена наши. Ута парт1я, какъ виднгь читатель, раз- 
внваегь взг.шды Генри Джорджа. Въ посл-Ьдн^е дни она выпустила 
намфлеп. «Л Тгаер(1у "1 Еп^Из!! ШяЬогу». Это— ретроспективный 
обзоръ положен1я анг.|1Вскаго работника въ течен1е шести в11ковъ, 
въ связи со стоимостью жиаяи отъ 1260—1887 г. Въ сущности 
говоря, памфлетъ, ир1урочеяный къ снору между протекцюнистами 
и фритрадерами, яв.1яется удачной попыткой сконденсировать нз- 
в'Ьстиый трудъ Торольда Роджерса "81х СепЬипея о^ №огк апП 
УУл^ез". Нужно отдать справедливость англ|8скимъ [гамфлетамъ: 
въ вяхъ центръ тяжести лежитт. всегда въ солидныхъ и вЪскихъ 
фактатъ. 



VI. 

Упомянутый намфлеп. км-Ьеп. ц'Ьлыо выяснить, «кикинъ обрат! 
80Мъ лэндлорднзмъ принесъ съ собой въ Веселую Аягл1ю нище! 
и страдая1е», 

"Чтобы понять причину бедности работниковъ, — говорш 
авторъ, — нужно изсл'Ьдовать несколько фактовъ. ОбусювливаюгЕ ' 
ли явлеН1е машины. с6ерегаюш1я трудъ? Н4гь. Он* иомогаютъ 
работнику удвоить, утроить и учетверить производство. Въ сущ- 
ности говоря, он* должны об.1егчить работу и сд'Ь.1ать ее бцд^в I 
пр1ятной. Не.1'Ёпо говорить, что машины, облегчающ1я произй0^^чЯ 
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ство и д'Ь.1ающ1я его бо.тЬе дешевымъ, сод'Ьйствуютъ об'Ьдн'Ьнхю 
работниковъ. Является ли причиной бедности массъ свободная 
торговля? Конечно. н'Ьтъ. Заработная плата въ Англ1и гораядо 
выше, ч'Ьмъ на континент*, гд* существуетъ протекщонная си- 
стема. Обусловливается ли бедность монетной системой? Н'Ьтъ. 
Горькая бедность существуетъ во всЬхъ странахъ, какая бы тамъ 
ни была монетная система. Причины лежатъ гораздо глубже, — 
говоритъ авторъ памфлета. — Бедность зависитъ не отъ машинъ, 
не отъ тарифовъ и не отъ биметаллизма или монометаллизма, а 
отъ того, какова система влад'Ьнхя землей. Разр'Ьшен1е вопроса о 
бедности находится у насъ подъ ногами», — повторяетъ всл'Ьдъ за 
Генри Джорджемъ авторъ памфлета. 

Въ упомянутомъ уже труд-Ь Роджерсъ опред'Ьляетъ н'Ьско.1ько 
перюдовъ пъ истори! англ1йскихъ работниковъ. Начинаетп» онъ 
съ Х111 в'Ька, «крепостного пер1ода%, по терминолопи ученаго. 
оат-Ьмъ с.Ииуетъ «пер1одъ борьбы за свободу» XIV в^Ька, ви- 
д'ЬвшШ громадное возсташе крестьянъ (1377 — 1381 г.). подъ пред- 
водительствомъ священника и поэта Джона Болла и Уота Тэйлора. 
Вначал* движете им^ло стихШный характеръ, когда во глав* его 
стоялъ Джэнъ Строе (Ласк 81.га^); но зат^мъ явился Джонъ Боллъ, 
оформу.1ировавш1й въ риомованныхъ воззван1яхъ стремлен1я ан- 
гл1йскихъ крестьянъ. Одно изъ этихъ двустишШ «безумнаго попа» 
(такъ прозвали Болла бароны) известно всюду и часто цитируется 
до сихъ поръ: 

ХУЬеп Айат (1е1?е1 апй Е?е врап, 
ЛУЬо >уа8 Леп ^Ье ^епиетап? 

(Кто же бы.1ъ бариномъ въ то время, какъ Ацамъ копалъ 
землю, а Ева пряла?). Еще бо.гЬе точно сформулированы требова- 
Н1Я кр'Ьпостныхъ въ воззван1яхъ «1аск Йхе М|11ег» «Ласк 1Ьв 
Саг1ег» (Ванька Мельникъ и Ванька Извозчикъ). ч<Эти грубыя 
риемы, — говоритъ историкъ, — являются началомъ англ1йской по- 
литической литературы. То — предшественники памфлетовъ Миль- 
тона и Берка. Не смотря на всю свою грубость и неуклюжесть, 
воззвашя Джона Болла ясно выражаютъ всЬ стремлен1я, волно- 
вавш1я англ1йскихъ крестьянъ во время большого мятежа. Въ 
этихъ стихахъ говорится про свободу личности, справедливый и 
доступный судъ; въ нихъ выражено презрите къ безнравствен- 
ности дворянъ и къ жестокости двора» ''). Подъ предводитель- 
ствомъ Уота Тэйлора крестьяне переправились черезъ Темзу, овла- 
д'Ь.и! Лондономъ и взяли штурмомъ Тоуэръ. Повстанцы располо- 



*) ^. Н. Огееп. «Н181;огу оС1;Ье Бп|^И8Ъ Реор1е», р. 245 (компактное издан1е> 
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хились лагереиъ въ ныи'Ъшнел'ь Улбтчбпе.!'^. Зд'Ьсь къ нимъ ны- 
Фхал'Б для переговоровъ король (Ничардъ II), 

— Добрые .1ЮДИ, — началъ онъ. — Я вашъ корол и повели- 
тель. Что вы хотите? — Мы хотимъ, чтооы вы освободили насъ 
на в'Ьчныя времена! — воск.1икнули крестьяне. ^ — ^ Освободите насъ 
и вашу аем.ш. Не хотиаъ быть больше крепостными, и пусть 
никто не обращается больше съ яааи, какъ съ холопами- — Со- 
гласеаъ! — отв'Ьтилъ король. Радостный вопль прив*тсгвова.гь 
об*шан1е. Весь день тридцать писцовъ готовили вольныя грамоты, 
и, аолу'швъ нхъ, большинство повстаицевъ мирно разошлось по 
домааъ *). Першдъ борьбы за свободу, по словамъ Роджерса, 
повелъ за собою «Золотой в'Ькъ» (XV) въ истор1й анг.ййскаго 
работника. Если принять за норму стоимость С'|держан1я семьи 
въ пять челов4къ, то никогда заработная плата въ Анг-йи не 
была тацъ высока, какк въ XV в'Ьк-Ь. Тогда нневно анп^йсШ 
работникъ назва^тъ свою родину «Веселой АнгЛ1еЙ». Но вот^ 
въ XVI в'Ьк-Ь начался процессъ расхи|цев1я лордами обществен- 
ной земли. И заработная плата стремительно и сразу улала ниже 
•уровня б*дности», т. е. стала недостаточна для содержан1Я лю- 
дей. Въ XVII, ХУШ и XIX в'Ькахъ заработная плата не подни- 
мается, а, наоборотъ, иногда еще падаетъ. И тякъ до конца XIX 
в'ЁБа, когда она начинаетъ повышаться. «Къ концу 149.^ г., — 
говоритъ Роджерсъ, крестьянинъ, чтобы обезпечить сеиью на 
годъ, должеяъ былъ работать 15 нед'Ьль, реиеслекникъ же— 10 
нед*ль. Черезъ 4У л'Ьтъ имъ приходилось работать вдвое больше, 
а въ 1Й93 г. [фестьянвнъ не вырабатывалъ оищи для семьи даже 
12 месячной безпрерывной работой» '*). «Если изм'брять высот)" 
заработанной платы стоимостью предметовъ первой необходимости, 
то XV в*къ долженъ быть признанъ эолотымъ в'Ькоыъ англШскаго 
труда», — говоритъ то'гъ же ученый. Когда общественныя зеиля 
были расхищены, и всл11дств1е этого наступила великая, безпр|(--^ 
мерная до того б'Ьдность, — народъ ста.1ъ просить короля оградитЪ' 
его интересы. Король (Эдуардъ VI) отдалъ приказъ... написать 
особую молитву Д.1Я смягчешя сердецъ захватывающигь зенло. 
Къ сожал']1Н1ю, молитва не по.1'ЬЙствова.1а. Захватонъ земли д^ло 
не ограничилось. Со времени Вильгельма Завоевателя землевладельцы 
платили налорь ка покрыт1е вс*хъ военныхъ расходовъ Лнгл1и. 
Онъ назывался «/ер» или /ем (ленная плата). Ленная алата съ 
церковныхъ земель шла на содержаше духовенства. Мало но- 
лэндлорды постарались отделаться отъ налога на землю; пропо] 
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ц1она,1ыт съ атпмъ уве.1ичив>ь111С1 налоги, шатишл' трудящимся 
населен1емъ. Пи вычнслен1Ю Роджерса, въ XIV в на-югъ на вемлю 
уменьшился на 4*'/о, въ XV в на 1 !','„, XVI в.— 14"/,,, XVII в. — 
П" ^, XVIII в— 7.'.°,о; въ Ы5 г.— на 90% нвъ 1И45 г.--на95'*/о, 
Такимг оброуомъ, лэндлорды, покрывавш1е прежде вс* государ- 
ственные расходы, захватили обществеяныя земли и перестали почти 
совс*мъ платить налоги. Тяжесть посл'Ьднихъ упа.1а на массы. Лэнд- 
лорды загЬмъ ввели хл'Ьоные законы, съ ц'Ьлью остановить ввозъ 
иностраннаго х.ч*ба, чтобы, такимъ образомъ, поднять ренту съ 
собственной земли. Вотъ. въ общихъ чертахъ. содержаше труда 
Роджерса. .\вторъ аамфдета *А Тгаке(1у о1 Еп^ПаЬ Н181огу», 
удачно воспользовавшись д1аграмамн Торольда Роджерса, доказы- 
ваегь, что единый налпгъ. *81ир;1е Тах» Генри Джорджа существо- 
ва.1ъ уже въ XI, Хи и XIII в'Ь1;ахъ. Его сл'Ьдуетъ опять ввести, 
и тогда, по мн'Ьп1ю автора, разъ навсегда будетъ поконченъ во 
просъ о преимуществахъ дешеваго или дорогого хл-Ьба. Земля дол- 
жна быть нашоналнзнрована путемъ отнесен1Я всЬхъ государ- 
ственныхъ расходовъ на счегь едпнаго налога, взыскиваемаго 
съ .эемлн. 

Я разобралъ ц*лый рядъ памфлетовъ и постарался извлечь 
всЬ доводы, приводимые, въ защиту свободной торговли и иротивъ 
вея. Мн-Ь остается еще сказать несколько словъ о каррикату- 
рахъ. объ этоиъ чисто анг.11Йскомъ средстве борьбы. Ихъ появи- 
лось и появляется неинов'Ьрвое число •). Вотъ «Джо» съ ножомъ, 
на которомъ надпись цо.иьфереинъ, гонится за гусемъ, кладущимъ 
золотыя яйца. Па гусЬ значится: «Свободная торговля». Дальше 
гогь же Джо, въ вид* негра, лихо вывертываетъ ногами и выпля- 
сываетъ «кейиъ-уокъ», негр1!Тянск1Я танецъ, вывезенный ивъ вестъ- 
индскйхъ нлантащй и сводяш1а теперь съ ума блазированный 
Лондонъ, Суть танаа заключается въ томъ, что нризъ, кэйкъ, вы- 
дается тому, кто выкинетъ наЙбо.1'Ьо причудливое кол1на,о. За «Джо* 
очень робко и засгЬнчиво семенить его дана — премьеръ. Каррика- 
тура намекаетъ на то, что министръ колоши гипнотизировалъ 
премьера и увлекъ его за собою по пути къ протекдюнизму. А 
вотъ каррикатура блестящаго Гульда, распространяемая теперь 
въ безчисленнмхъ зкземплярахъ фритрадерами. Она является от- 
в'Ътомъ на пйсулъ работннкамъ 11енс1она для престар'Ь.эыхъ, если 
они согласятся на налогь на хл*бъ. Каррикатура нарисована на 
тему англ1йской д-Ьгской песенки нро -Старую матушку Хеббардъ». 
•01р МиЧгег НнЬЬагО» подощла къ шкафу мя провизп!.— гово- 

•) Писаво в-ь вонцЬ 190Я Г, 
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рится въ тгксенк*,— чтобы достать еость для собачки. Она не на- 
шла кости н стала метаться то туда, то сюда, чтобы выискать 
съедобное. Но, въ конд'Ь кондовъ, ничего не нашла и только вЪж 
ливо поклонилась собачке. А та, не будь глупа, пролаяла ей гав 
гав!» Каррикатура изобрахаетъ Джо въ четгЬ, въ видЬ МоШег 
НаЬЬагс!. Онъ вежливо присЬдаетъ предъ собачкой, на ошейншгЬ 
которой надпись «ЬаЬоог». «Вы хотите косточку — пенсюнъ для 
престар'Ьлыхъ, не такъ ли?— говорить сладко Джо. — Видите, въ 
шкафу для провизш покуда еще ничего н^тъ: но я придумалъ 
отличную штуку: закусите кускомъ собственнаго хвоста». Подъ 
каррикатурой дальше прибавлено: «Работники! Чэмберлэнъ пред 
лагаетъ вамъ дорогой хл'Ьбъ въ обм'Ьнъ за иенс1онъ для преста- 
рЬлыхъ. Это то же, что предложить собак* закусить собственньшъ 
хвостомъ. Вы знаете, что собака ответила бы на это? Не подо- 
баетъ ли п вамъ сд'клать то же самое >»? 

Перспектива налога на хл'Ьбъ взволновала всю Англио. Коопе- 
раторы, трэдъ-юшонисты, загЬмъ весь Ланкаширъ, т. е. совместный 
съ'Ьздъ фабри кантовъ и ткачей— высказались противъ этого налога. 
Въ кабинегЬ произоше.гь расколъ. Министрь финансовъ и 
три бывшихъ министра финансовъ высказались за свобод- 
ную торговлю. Но Чэмберлэнъ, разсчитывая на свою по- 
пулярность и на гипнотизирующее вл1ЯН1е грохота патрюти* 
ческаго барабана, — см^Ьло кинулся въ борьбу. Онъ над-Ьется убе- 
дить все населен1е въ необходимости на.10га на х.1'Ьбъ, чтобы 
«заплатить колон1ямъ за лояльность». Впереди — одна иэъ самыхъ 
интересныхъ и знаменательныхъ выборныхъ агитащй. Исходъ 
выборовъ. быть можетъ, явится поворотнымъ пунктомъ въ про- 
мышленной исторш Англ1и. Личная иницдатива Чэмоерлэна въ этой 
борьбе играетъ ничтожную роль. Борьба порождена важными эко- 
номическими факторами, которые я пытался посильно отм'Ьтить 
еще три года тому назадъ, когда выясня.1Ъ причины импер1ализма. 

Д'Ьйствительно ли колон1и такъ близко принимають къ сердцу 
интересы метропол1и, какъ говорить теперь воинствуюпце па- 
тр10тыУ На этотъ вопросъ мн* приходилось уже отвечать въ 
стать* объ импер1ализм'Ь *). Теперь приведу выдержку изъ статьи 
Артура Эдомса, спещально изучившаго Австралазш, гд* онъ про- 
жи.ть 20 л'Ьтъ. «Анг.1ичанинъ, который никогда не бывалъ въ Мель- 
бурн*, не въ С0СТ0ЯН1И даже понять факта, что колонш меньше 
всего проникнуты лояльностью къ метропол1и. Теперь колонш рас- 
положены не жертвовать для метропол1И, а требовать у нел для 
себя. Быть можетъ, это утвержден1е покажется дикимъ англича- 

♦) сТЬе Хен- иЬеЫ Кеу^еи», )а1?, 1903 р. 76о. 
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ннну, Бо в'Ьдь все это фактъ. Австра.11Йская республика ставить 
ультиматум!, метрополш яъ аопросЛ о цв-Ьтнокожнхъ иатросахъ. 
Даже патрюгь Седдонъ грозить, что если Лнглш не дастъ пре- 
имуществен ныхъ тарнфовъ Новой Зеландш, посд^дияя вступить 
въ торговые договоры съ другимя странами. Все это мало саи- 
д^тельетвуеть о той безграничной лояльности, о которой такъ 
много говорить нннястръ колоти» ")■ 

Читатель, мн'Ь кажется, можетъ вид'Ьть иэъ всего этого сл'Ь- 
дующое. Въ иощномъ, талаитливомь. богатоиъ еще непочатыми 
силами англо-саксонскомъ м1р'Ь происходить пер1:.\чьщен1е центра 
тяжтпи. Вь великомъ федеративно«ъ британскомъ демократи- 
ческоиъ союз% мронсходить отливъ наиболее талантливыхъ и сияь- 
ныхъ элементовъ огь центра къ перифер1ямг, иаъ метропол1и — 
Бъ саиоуцравляющ1яся колон1и, продолжаю Щ1Я историческую мис- 
с1ю Англ1и. И въ м'ЬстЬ съ этимъ, мы наблюдаемъ, какъ йыстро 
увеличивается лначг'Н1е колон|й, который, въ конц'Ь концовъ, Ьи- 
итумтъ нетропол1И условия, р'Ьшятельно гибельные для нея. Про- 
цессъ ускоряется положенгемъ англ1йский промышленности, обра- 
ботывающей но волокнистыя вещества. Она видитъ теперь спасе- 
Н1е въ таможенномъ кордэН'Ь. Эта промышленность нашла под- 
держку въ биржевомъ капитал'^. Точно такь, какъ лэндлорды съ 
ХП' в*ка мало-по-малу отделывались отъ налоговъ на землю для 
110ддержан1я государственнаго механизма,— точно такъ теперь бир- 
жевоЯ капиталь стремится отделаться отъ подоходнаго налога. 
Биржа поддерживаеп. налогь на хл^бъ, потому чтотигда тяжестг. 
государственной машины ляжеть преимущественно на массы. 



Ирландский <.1елох(>Д'1>». 

I. 

Ирланд1Я теперь находится нак;1нун11 великихъ событШ. Бли- 
адкъ къ разрешен!»! аграрный воиросъ, составляющШ основу ир- 
ландской жизни. Когда вы читаете теперь ирландск1я газеты, 
предъ вами вырисовывается громадная река ранней весною. Ледь 
на ней покрылся трещинами. Черная полоса дороги вздулась бу- 
грами. Глухой трескъ не смолкаеп. надъ р^коЙ, Кое-где образо- 
вались забереги, въ которыхъ ослепительно отражаются лучи ве- 

*) Си. хОчеркя Сонреиеаао!! Англов- 
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сенняго со-шал. Ни ледъ не трогается. Н'Ька стоить неиодв! 
мертвая, скованная, хотя все вокрдъ тысячами голосовъ во: 
шаегь нарожд(1н!е новой жианл. Потяветъ случаЯнымъ ходоюмъ, 
11 рЬкя скована, повндинону, еще сильнее. Даже -чаоерогя тогда 
затянутся снова ледкомъ. По вздувшейся дорог* тогда съ поб'Ьл- 
ныяъ царкань^мъ, перевзлпваясь, бродягь вороны. Он'^.какъ будто, 
кричать перелетнынь птицамъ, оп. радостнаго клекота которыхъ 
кинитъ въ воздух*: -пр-р-росгоить! пр-р-ростоигь!> Но вороньи 
предсказанья не сбываются. Одпнъ теплый день, и съ трескомъ 
ломается ледъ Напирая друп. на друга, съ характернымъ шур- 
шашоыъ, плывутъ льднвы. очищая вольную синюю воду. Правда, 
случается, что тамъ, гд* р'бка д-Ьлаетъ загогулину, образуется за™ 
торъ. Туда прнйиваетъ льдины, в поперекъ р'Ьки обра-зуетея кр111 
пая, громадная плотина. Р'Ька опять скована, но не на долго. 
гтрашяыыъ грохотомъ плотина рушится, и напирающая вода сраау 
уносить уродливыя, громадныя, холодный глыбы. Некоторый изъ 
Н1!хъ, грязныя и рыхлыя, остаются на •.1айд'Ь>' (несчаныхь, 1гт- 
логнхъ берегахь), какъ окол4вш1я чудовища Зд'Ьсь он4 лежать, 
покуда не растаюп. ихъ безобразный г'Ьла отъ жаркихъ лучей лн- 
кующаго, весенняго солнца. 1'адостно бьется сердца; во время .н- 
дохода. Новая жизнь вливается въ грудь. Велншй. чудный, мощ- 
ный космосъ, частицу к(1тораго составляемъ мы,захватываеть аасъ 
II щедро поить надеждой въ возрожден1С' и уверенностью въ ги- 
бель ОТЖИВШЕГО, какъ бы ц-Ьико оно ни держалос!,..- 

Истор1я им'Ьегъ свои ледоходы, своихъ воронъ, радующихся 
тому, что р^ка скована; она инош говоратъ про виезанаые заторы 
и про то, какъ, въ конц* концовъ, холодныя глыбы гибнуть, вы- 
брошенный на берегъ, подъ жаркпмя лучами песоиняго солцца... 

Такой «ледоходъ» пережнвиетъ теперь Ирланд1я. Мн* припи- 
иинаются м'Ьтшя слова остроумнаго наблюдателя и глубокаго зна- 
тока Анг.йи Искандера. *На ату страну,— говорип> оаъ, — нахс- 
дятъ, и довольно часто, перюдическ1е страхи, и въ ато время не 
попадайся ей ничего на дорог*. Страхъ вообще безжалостенъ, без- 
пощаденъ: но им*еть ту выгоду за собой, что ояъ скоро прохо- 
дить. Страхъ не элопамятенъ, овъ старается, чтобы его поскорее 
забыли». «Ненадо думать, — продолжаетъ нашъавторъ. — чтобытрусд»- 
вое чувство осторожности и тревожнаго самосохранен1я леЖ1ао 
чомъ англШскомь характер*. Это сл*дств1е отучн*н1я отъ б01 
ства и воспитаН1я вс*хъ помысловъ н страстей на стяжаши. Ро- 
бость въ аигл!Вской крови, внесена капиталистами и м*щанствомь. 
они передаюгь бол*знеаную тревожность свою оффпшальеому М1ру, 
1Юторый въ представительной стран* постоянно подделывается пода» 
нравы — го.1осъ к деньги имущнхъ. Составляя господствую! 



»р*е 
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среду, они при всякой неожиданной случайности тсряюп. голову н 
не им^Ья нужди стесняться, являются ьо всей безяомощной, не- 
уклюжей трусости своей, не прикрытой пестрымъ и лпвялмиъ фу- 
ляромъ французской риторики. Надобно увсбть переждать; какъ 
только капаталъ придетт. въ себя, успокоится,— все опять пойдсгь 
своимъ черодомъ». 

Эти слова, въ значительной степени, яв.1яются ключемъ къ по- 
иинан1ю отношен1я Лнгл1и къ ирландскоиу вопросу. Они выя- 
сняють, почему Сити ликовало такъ, когда арестовали Парнелля 
въ 1><81 г.. почему Тйпев посл-Ьдовательно являлся непримирн- 
иымъ врагомъ «Земельной лиги», ^Плана кампаВ1и» и, въ послед- 
нее время, «Ирландской лиги>. 

• Ир.1андсК1Й вопросъ» прежде былъ гораздо сложнее, ч4иъ 
теперь. Тогда онъ заключалъ въ себ* тре6ован1е реляпозной 
терпимости, свободы личности, слова и сходокъ; право на землю, 
н-Ьстное самоуправ.1ен1е и, наконецъ, саиоу правлен 1е политиче- 
ское (гомру.1ь). Въ XVIII в4ц-Ь, нанр., егь пэровъ н коымонеровъ 
ирландцевъ трейовалась присяга, въ которой отрицался догнать 
пресущвствлен1я и заявлялось, что одно изъ основныхъ таннствъ 
католической в*ры есть «преступное идолослужен1е». Конечно, 
ни одинъ католикъ не могъ дать такой присяги и, такныъ обра- 
зомъ, ир.[андцы были устранены отъ обш,ествонноЙ деятельности. 
11равите.1ьство приняло м-Ьры къ тому, 'ггобы глубокое невежество 
было уд*.10мъ ирландцевъ. *Папистовъ» не принимали въ обЩ1я 
нжолы, воспрещали строить свои собственныя и не позволяли от- 
правлять детей въ школы за границу. Въ Ангпи законъ еще въ 
ХУИ в. охраня.1Ъ неприкосновенность личности и семейнаго очага. 
Въ Ирландии правительство разрешало делать обыски въ частныхъ 
донахъ во всякое время дня и ночи (подъ предлого-чг, не спрятано .та 
оруж1еЛ Восемнадцатый векъ откры.тся приказонъ о восцреш,ен1и 
въ'Ьзда въ Ирланд1Ю католнческииъ священникамъ и епископамъ. 
Когда вступн.ш на престолъ королева Л нна (1702 г.), протестанты 
состав;1яли въ Ирланд1и одну шестую часть населен1я. Имъ при- 
надлежала почти вся .земля. Иаъ этого к.!асса по преимуществу 
вибира.1ись представители въ ирландсмй парламентъ. «Живя 
среди недовстьпаго населен1я, они находились въ состоянш вЪч- 
наго страха и, иодъ ил|ян]емъ последняго, издавали удивительные 
по своей жесткости закотл противъ катпликовъ, «ПротестантскШ 
гарнизовъ>, какъ кошмара, страшился мысли, что католики когда- 
нибудь возьмуп. верхъ» *). Вотъ некоторые нзъ изданныхъ тогда 
законовъ. Паппстамъ воспрещалось покупать землю; имъ предии- 



*) И'. 6'. Огецд, <1пяи Ы1в1ог7., [1. 
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сьшалось иъ зав'Ьшан^яхъ д'Ь.]нть нежду вс^яа д'Ьтьии поровн]Г 
(н'Ьра, направленная къ тому, чтобм въ Ирланд!» были [шн^шикв 
только аагличане), Коли старш1й сынъ отрека^^ся оп. католиче- 
ства, онъ пулучалъ право на всю землю; кром-Ь того, при жкзнв 
отца ренегап. могь потребовать съ него трегь вС"Ьхъ доходовъ. 
Католнкъ «огь снимать лемлю нъ аренду на сроки не бо.1ЬШв. 
ч'Ьмъ на У1 годъ. Онъ не нм'Ьлъ права аакладьшать свое поместье. 
Паписгь не ыогъ быть чпновниковъ, офнцеромъ, ыорякомъ, адво- 
катомъ, ае имзлъ права состоять на городской служб*. Ему, съ 
огран11чеН1Ями, открыто было только «аднцннское поприще. Като- 
лнкъ не иогъ быть третейскимъ судьею или опекуномъ. АнглШсков 
правительство воспретило прланднамъ-ремес.1енвнкамъ им^ть боль- 
ше двугь учениковъ (кром* ткачейЛ Нрландцевъ изгнали изъ 
.Химсрика и Голуэйя. Он» могли отлучаться отъ м*ста житель- 
ства только съ паспортомъ. Папистт. им'Ьлъ право держать только 
такую лошадь, которая стоить ве дороже 50 руб. Если ферна, 
арендуемая ирландцемъ, приносила въ годъ на '.!! больше упла- 
чиваемой ренты, то ВСЯК1Й англнчанннъ могь прогнать крестьянина 
н взять аренду себ-Ь. Для всего этого достаточно было, чтобы же- 
лающей занять ферму далъ показан1е подъ присягой. Авгли- 
чанинъ, подозр-ЬвающШ, что другой протестантъ сиимаеп. ферму 
для католика, могь забрать ферму себ*. Замужняя ирландка, 
отрекшаяся отъ католицизма, им'Ёла право на разводъ и могла 
требовать отъ иужа денежнаго обезпечея1я, «Эти законы,, 
вторгавш1е1;я въ частную жизяь, причиняли много несчасттй 
порождали не малое озлоблен1е. Жена, которой надо'Ьлъ мужъ, 
безпутный сынъ отрекались отъ своей в'Ьры я получали щедрое! 
вознаграждеше :1а ренегатство» *), 

Но съ особенной строгостью законъ обрушивался на свящеш*' 
внковъ. Въ Ирланд1и зарегистровали 3000 священвиковъ. Не 
•реестровый» священникъ подлежалъ смертной ка;жн. Епискоцы 
совсЬнъ не были внесены въ списокъ. Ваканс1и, открытия смертью 
кого-либо изъ «реестровыхъ» священвиковъ, ие пополнялись. Та-. 
кимъ образомъ, ин1и1ось въ виду мало-по-малу восиретить 
шенво испов'Ёдаше католической в11ры. Назначали спецдалы 
«охотниковъ за священниками>, которые получали по 500 руб. 
каждаго пойманнаго епископа, по 200 руб. за «.священника 
монаха и по 100 руб. за школьнаго учителя. Не реестровые 
щенники и школьные учителя укрывались въ горахъ, въ пещер) 
Лри вступленш на престолъ 1'еорга II у католиковъ отвяли 
подавать голосъ на выборахъ. 
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Англ1я вид'Ьла тогда въ Ирландп! ссрьизнаго проыышленнаго 
соперника, и вотъ посл'Ьдовалъ рядъ законовъ, атЛъпшхъ цйяью 
захватить ринокъ для себя. При Карл^ П воспрещенг былъввоз'ь 
въ Лнгл1ю изъ Ирландии икота, мяса, окороковъ, сыра и масла. 
Ирландойе фермеры тогда превратили свои пашни въ дута, вавели 
овецъ и скоро стали доставлять лучшую въ Европ* шерсть, кото- 
рая въогромномъ количеств-Ь вывозилась въ сыромъ вид^Ь во Франшю 
ж въ Испанш. На с4вер4 11рланд1н возникли громадн|ЦЯ сукок- 
ныя фабрики. Возраставшая промышленность возбудила опасенк" 
въ англШскихъ фабрикантахъ. И вотъ въ иачал'Ь ХА'Ш В'Ёка 
ирландцаиъ воспретили подъ страхомъ конфнскащи груза и ко- 
рабля вывозить шерсть за границу или въ колонш. Англ1я, та- 
кимъ образомъ, заручилась монополией на лучшую шерсть въ Ев- 
ропе, по крайне низкой ц'Ьн'Ь: фунгь шерсти во Франщи стоилъ 
2 ш. 6 пен., тогда какъ ирландцы принуждены были продавать 
свой товаръ въ Англш по пяти пенсовъ за фунп. (т. е. ^а ' ч 
стоимости). Фермеры терпели громадные убытки; но не меньше, 
ч'Ьиъ ткачи. Ихъ было около сорока тысячъ. Законъ, воспретввшШ 
вывозъ сукна, вышвырнулъ ихъ на- улицу. Остана.1ись еш,е дв-Ь 
отрасли нромышленности: постройка кораблей и ткацкое дйдо. 
Въ XVIII в. въ Ирлаадш Оыло еще много дубовыхъ л'Ьсовъ, ко- 
торые шли на постройку кораблей; .но Англ1я тоже им'Ьла свои 
верфи. П, чтобъ убить корабельное д*ло въ Ирланд1и, Англ1я со- 
здала такой законъ: ирландск1е товары можно вывозить только на ан- 
шйскихъ корабляхъ, при томъ— только въ Англ1Ю. Этотъ законъ при- 
несъ разорен1е всЬмъприморскнмъирландскимъ городамъ. Корабель- 
ные |[лотники, матросы, конопатчики, смолокуры и пр. 1о.тжныбыдиилп 
эмигрировать, или обратиться къ зеилед'Ь.'йю. Чтобы убить полот- 
няное производство, Лнгл1я об.10}Била громадной пошлиной пару- 
сину и крашения полотна Такииъ образомъ, у всей страны остался 
только одинъ источникъ существован1я — эемлед'Ьл1е. Этотъ б4глый 
набросокъ даегь некоторое представлеше о томъ, почему аграрный 
вопросъ лрюбр'Ьлъ потомъ первенствуюшее значеше въ истор1к 
Ирланд|н. 

Итакъ, ирландск1й вопросъ прежде былъ очень слоаенъ; но те- 
перь онъ значительно упростился. ВсЬ спешальные законы отно- 
сительно «папйстовъ» отошли въ область предан1й. Свобода со- 
вести, личности, слова, сходокъ — все это добыто. Законы объ уси- 
ленной охран* (Соегс1ои Ас1е), о которыхъ дальше, проносятся 
лишь порой, какъ циклоны. Въ 1898 г. ирландцы получили широ- 
юе местное самоуправлеше. Такпмъ образомъ, фактически, ирланд- 
СК1Й вонросъ состоить теперь изъ двухъ пунктовъ: изъ требования 
1 1 политическаго самоуправлен1я (гомруля) и 2) земли. 
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Перваго пункта я теперь насаться не буду. Какъ известно, де-| 
сять .1*тъ тому пааадъ ковсерватнвная парт1я оказала въ парла- 
менте сильное сопротнвден1е гладстоновскому биллю. И теперь то- 
рШская печать, выставляя радикадовъ пугаломъ въ глэзахъ из- 
бирателей, укоризненно называетъ гладстон1анцевъ «гомрулерами! 
Этннъ ковсерватинная печать желаетъ сказать, что гладстотанцы. 
унижаютъ достоинство импер1И, желая расчленить ее. «Чтоскажуть- 
ЕОЛ0Н1Н, который были такъ лояльны намъ во время войны, если, 
верхъ возьметъ нарпя умалителей Аншн?*— говорягь консерваторы, 
те, которые сл^дят-ь ввииательво за событ1яни англ1йской жизни. 
энаюп., что теперь проектъ гомруля, исходящШ оть консерватив- 
ной нарт1и, находится вполн-Ь въ пред'Ьлахъ возможности. Что же 
касается ннен]я колон1Й, то приведу зд^сь телеграмму изъ Оттавы (Ка- 
нада), помещенную въ Тайме*. «Костиганъ {морской министръ) 
внесъ реэолюшю въ пользу гомруля для Ирланд1и; она принята въ 
парламенте 102 голосами противъ 41. Яа. резолющю подали го- 
лосъ и сзръ Вильфридъ Лоры? (иреиьеръ), и Бордэнъ (вождь оп- 
позиц1и, т. е. консервативной парт1и). Лрсньеръ оправдывалъ вме- 
шательство Канады ссылкой на Южную Африку» *). Ота теле- 
грамма поставить въ нр малое затруднен1е консервативную печать, 
которая восхваляла постоянно «лоялнзмъ» Канады и выставляла 
Вильфрида Лорье, какъ олпцетворенйе настоящаго иннер1ализма. 
Автор'ь только что ВЕЛшодшей интересной книги «То-Пау ап<1 То- 
Могго* 1П 1ге1ап(1», доказывая необходимость гомруля, пишеть: 
■'Одинаковыя причины произведутъ одинаковыя посл*дств1я. Вне 
соынен1я, что К010Н1И были бы нсдовольны и мятежны, если бы 
въ нихъ существовала такая же система управлен1я, какъ въ Ир- 
ландш. И если бы Ирланд1я имела полное самоуправлен1е, какъ. 
колон1н, она проявила бы такую же лояльность, какъ и он4.. 
Повидимону, это мнен!е раздеяяюгь все премьеры, С10с*тяв« 
ш1е Лондонъ летонъ 1903 г. Все они, какъ говорягь, высказ^' 
лись въ пользу гомруля... Во.чражеп1е противъ гомруля основано^ 
главнымъ образомъ, на оиасности, которую онъ продставляетъ ди 
нмперп!. По этому поводу можно сказать следующее. Какъ д^а 
обстоять теперь, для Ирландт, въ случае европейской войны, по- 
надобится сильный гарнизонъ. хотя она разоружена. Съ друпА 
стороны, если бы она пользовалась такимъ же широкимъ саж 
управлешемъ, какъ и колон1и, у ней были бы так1я же основавши 
какъ и у последнихъ, явиться на помощь метропол1и... Гонру^ь 
менилъ бы сильно ИрлаБд1к>... Вл1ЯН1е католической церкви тоц 
сильно ослабело бы, такъ какъ католипнзмъ пришелъ бы въ 



I 





НРЛАНДОЩИ лкхоходъ. 

книвен1е съ друпши свлаии. Священники, беаъ сонн'Ьн^я, попыта- 
лись бы управлять Ирланд1ей; но зто и«ъ не удалось бы. Самое 
большее, произошелъ бы расколъ между городомъ и доревней *). 

Такимъ образоп., теперь «прландсщй вопросъ» состоитъ, фак- 
тически, изъ одного пункта— требован1я земли. «Ирландская лага» 
н вожди парламентской парт1н, какъ Рэдмондъ или Вильямъ 
О'Брайен!., отлично знаютъ, что гомруль самъ приложится въ бли- 
жайшемъ будущемъ. Они ;1наютъ, ито съ падев1емъ лэнд.тордизма 
исчезнегь въ Ирланд1и та парт1я, которая задавала тонъ парлзг 
менту въ борьб* съ гомрулем!.; парт1я, «нагонявшая гЬ иор10ди- 
ческ1е страхи>, о которыхъ говорить Искандеръ. И. зная это, «лига» 
отодвинула гомруль на второй планъ. На первый выдвинули вопросъ о 
земл'Ь, который теперь, поел* короткой, но упорной борьбы, нахо- 
дится наканун'Ь оковчательнаго разр*шен1я. 



II. 

(Лучшимт. памфлетомъ противъ системы англШскаго владыче- 
ства въ Ирландш является сухой отчегь всенародной переписи, — 
говорить Бр.^йлсфордъ, авторъ только что вышедшей книги «Зоте 
1пз11 Рго1>1|;1П8>. — Таблицы, ноказывающ1я число переселенцевъ, 
оставившихъ страну, являются л'Ьтописью отчаян1я, подточивщаго 
мало-по-малу всЬ надежды жпзнерадостааго народа. Въ ксторш 
англ1Йскпхъ колоти статистика эмигращи показываетъ стремлен1е 
завоевывать новыя страны и желан1в расширить метрополш. 
Ирландцы отправ.1ялись на западъ, за океанъ, не въ поискахъ 
:ш богатствомъ п нрик.чючен1ями. какъ д4лали наши соотечествен- 
ники, покинув[и1е Англш потому, что у нихъ былъ церепэбытокъ 
эверпи. Ирландские переселенцы были изгнанники, а не созида- 
тели импер1й... ;1а океанъ ихъ гналъ голодъ. Побудитедемъ къ 
иереселенш явился землевлад'Ьлецъ, прогонявшШ фермера за не- 
нлатежъ ренты. Крестьяниаъ строилъ самъ котэджъ, осушалъ 
болото и превраща.1ъ его въ пашню: онъ плати.[ъ свою чрезм-Ьрио- 
высокуы ренту (гаск-геп1) и. т^Ьнъ не мен'Ье, лЬть тридцать тому 
иавадъ цом11Щикъ могъ прогнать фермера каждую минуту. Если 
Ирланд!я въ то время не совершенно опусгЬла, то только благо- 
даря существовааш тайныхъ обществъ, боровшихся ьасил1емъ 
противъ насил1я. Въ посл1]дн1е годы старые аграрные законы 
сильно изм-Ьнены; но не настолько, чтобы утолить ..эемельный го- 
лодъ» ирландскихъ крестьянъ» *). 

•) ЗгерНеп (11супп. То-Оау апй То-Могго* 111 1гр|ап|!. ИиЫш, 1908 
9. ХШ— XIV, 

••) Н. Л'. ВгаНа/огв, Коте !НвЬ РгоЫитя, 1!Ю;1. р. 21. 
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[олы: часло ирестундек^й; 

18М 6327 

1845 8088 

1846 . . 12374 

1847 20966 

1848 14060 

1819 14908 

1850 10689 

1861 9144*) 

Вотъ причины, породнвиля первый ирлаедскШ зеиельвый бвиь^! 

1870 г., который им'Ьлъ ц*лью предупредить только нассовыя из- 
гнан1я фермеровъ; но онъ остался мертвой буквой. <:{емельлыЙ 
за1Е0НЪ 1870 г. нисколько не сократи.гь чрезн'Ьрии высокой рен- 
ты, — говорить нсторикъ. — Эта рента взимц-юсь такъ же безжа- 
лостно, а ВТ. н1!иоторыхъ провиншяхъ, какъ, напр., въ 0,1ь- 
стерЬ, даже бол'Ь*' безжалостно, ч'Ьаъ прежде. Противъ изгнанш 
■законъ пред,1агалъ только одну М'Ьру: землевлад'Ьлецъ долхевъ 
былъ заплатить фермеру за причиненную тревогу. Предпо-чагалось, 
что эта сунна въ известной степени вознаградить фернера за 
потери. Но въ стран-Ь, гд-Ь вс4 средства къ жизни доставляетъ 
земля, единственнынъ вознаграа;ден1емъ можегь быть только такая 
сумна, которая обезнечила бы изгнанному фермеру суш,ествован1е 
до конца жи:{ни. Говорить въ Ирланд1и о вознаграждея1и за «тре- 
вогу», причиненную изгнанному фермеру, то же самое, что говорить 
о вознагражден ш потерп^вшихъ круп1ен1е въ открытомъ мор* за 
гибе.1ь п,10та, представлявшаго единственную надежду на снасен1е. 
Зат*мъ. во.энагражден1е за убытки присуждали судьи, которые не- 
вольно тягогЬли къ земле влад^льцамъ. Судьи привыкли считать, 
что пом'Ьщикъ им'Ьетъ право, когда захочетъ, прогнать фермера. 
Цретензш на вознаградиен1е казались судьямъ ч11мъ-то неесте- 
ственнимъ. Нужно прииомвить, что звме.1ьная система въ Ирлав- 
Д1Н создавалась в-Ьками. Вся она стремилась къ тому, чтобы сд-Ь- 
лать лэндлорда всеснльяымъ. Адвокаты и судьи были проникнуты 
идеями, созданными такнмъ порядкомъ д^Ьлъ. Въ силу этого, судьи 
склонны были оц^Ьнивать убиткн фермеровъ въ ничтожную сум- 
му» •*). Кром* этого, по закону 1870 г. вознаграждение им'Ьлъ 
право требовать только тотъ фермеръ. котораго изгоняли, хотя онъ 
аккуратно плати.ть ренту. Не смотря на законъ, изгнашя ферме- 
ровъ не только не уменьшились, но даже увеличились. Объ этомъ 
говорятъ сл*дуюция цифры: 
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годы: число преступлен! й: 

1В76 1269 

1В77 1323 

1878 1749 

1879 2667 •) 

Г. начался въ Йрланд1и голодъ всл*дств1е неурожая 
картофеля. Попытьи обратить вннман1е правительства на б-Ьдст- 
венное положвн1е крестьянъ не привели ни къ чему. На защюсъ 
въ парланенгЬ, секретарь по нрландскимъ д'Ёламъ отв^тклъ на- 
смешкой. Оеъ допускалъ, самое большее, что «въ Ирланд1н су- 
ществуегь н^Ькоторый застой; но положен1е аеи,1едел1я танъ да- 
леко не въ такоиъ плохомъ состояв1и, какъ въ другихъ м'Ьстахъ 
Соеданеннаго Королевства». «Англ1йск1й яинистръ нроизнесъ фра- 
зу, которая ««"бла самыя серьезный посл'Ьдств1я, — говорить по 
этому поводу СелливэБЪ, — своеИ р^чью мннистръ подпнсалъ при- 
говоръ л;шдлордйзму » *•). Среди фериеровъ нача.1ось двня{вв1в, 
нм-Ьвшее конечной ц^лью освобождеи1е о'1-ь лэпдлордизма. То были 
отд'Ьльяыя органязащи въ различныхъ графствахъ, Слилъ ихъ въ 
1ГЬлое одивъ й.чъ наиболее выдающихся ирландскихъ деятелей по- 
посл'Ьдняго времени — Майкэль Дэвитть. Онъ родился въ 1846 г. 
въ графств-Ь Мэйо. Отецъ его былъ фермером!.. Мальчику было 
четыре года, когда лэндлордъ изгналъ отца его нзъ фермы. Семья 
переехала въ Лвглш, гдф была доведена до необходимости просить 
милостыню. Сцена нзгнан1я глубоко врезалась въ памяти впечат- 
литсльнаго мальчика. Майкэль Дэвиттъ часто возвращается къ ней 
въ свонхъ р'Ьчахъ. Возражал впосл'Ьдств1и на грубую нападку въ 
печати (въ 1878 г), подиисанную именемъ арх1епнскопа Макъ- 
ХаЙла, — Майкаль Давитть говоритт.: «Около двадцати пяти л'Ьтъ 
тому яаэадъ оти,а моего прогнали съ фермы, которую онъ сни- 
иалъ въ цриход'Ь Стрэйдъ, въ графств* Мэйо. Прогнали отца 
потому, что онъ, всл'Ьдств1е Н1'урожая, не могъ внести ренту. 
11осл*дств1емъ этого изгнав1я является то, что отецъ мой похо- 
ронепъ въ Америк*, а единственной поддержкой семьи остался я, 
калька (Майкаль Дэвит. въ д-Ьтств* былъ отданъ на фабрику, гд* 
потерялъ правую руку), да и то только съ гЬхъ поръ, какъ меня 
раньше срока выпустили изъ тюрьмы по иоке1гоМеа7е ••*)». Въ иа4 
1870 г. Майкэля Давитта, на основан1и показанШ шпшна, аресто- 
вали въ Лондон* по обвинен1ю въ водготовдеН1Н возстан1я въ 
Ирландди. Его присудили къ пятнадцати годаиъ каторжныхъ ра- 
ботъ. Изъ этого срока Дэвнтгь отбылъ въ Дартиорской каторжной 

•) и. Впггу О'Впт, ТНе 1.ие оГ РагаеН. V. 1, р. 181. 
■*) 8ч1Шап, Шч ^геIа^а, р. 438. 
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яилъ, чти 4ТрэИлъ иоступилъ противозаконно». Защита сосдаг 
лась на то, что Трэйлъ — ьоеяный и, какъ таковой, 
.1Нать законов'ь. Между тЪнъ, посаженные въ тюр||Ну админи*' 
стративнымъ порядкомъ отбыли уже свои сроки наказанЕя. Пра-^1 
витсльство не вака>1ало Трэйла. Секретарь по ирландскиыъ д'Ьланъ^'! 
(Форстеръ) сказалъ, что •ма1оръ уже достаточно наказанъ т*мъ, \ 
что ему пришлось выступить отв'Ьтчикомъ въ трехъ д11лахъ». Ёщв<| 
больше усерд1я нроявилъ другой }смиритель, Клифордъ ЛдоЙдъ. 1 
«Въ первый же день провозгла!иен1я Сое1'С1оп ВШ, онъ въ Ки*-. 
маллок* приказа.1ъ, чтобы населен1е не см'Ьло ходить группами пв»^ 
улииамъ. Въ это время проходила процесс1я, съ музыкой впередя. 
Ллойдъ вел'Ьлъ полицейскимъ разогнать ее, при ченъ миогихъ ра- 
нили» *), Ллойдъ дальше приказалъ бить женщинъ, собравшихся 
на улиц*. и1!котормхъ изъ няхъ арестовали. Полиа'я обвинила 
ихъ въ тонъ, что ов'Ь «глумились иадъ закономъ*. Жевщинъ осв1к ■ 
бодили, потому что въ Ирданд1и, даже когда она находится цодъм 
д*йств1емъ Соегс1оп ВШ, все же остается хоть гЬв1> законности. ■ 
При Клифорд*!) Ллойд1! случаи кзгнан1Я фермеровъ быстро возра- ( 
слн: до него было 1732, при немъ — 52(52. Законъ ооъ усилеывоК ] 
охран'Ь распространили и на Дублинъ, хотя тамъ не было ни од-' 
ного аргарваго преступлен1я. Прнм'Ьнен1е :!акона было необхо^виОр! 
для контроля надъ га.1етами и д'Ёятелямн лиги. Такимъ о6разон'Ь,.^ 
арестовали Джона Диллона. Правительство долго колеба-юсь, аре- 1 
стовать ли Парнелля, на котораго Сити указывало, какъ на глав- ] 
наго врага .\нгл(и. Каконедъ, Форстеръ ед'Ьлалъ и этотъ шагъ.. I 
■ Въ Ирланд1и аресгъ Парнелля былъ оплаканъ, какъ народное"! 
б4дств1е», — говорить очевидецъ. — Не смотря на полнцш, устроился 4 
рядъ иитинговъ съ ц-Ьдью протеста. Почти во всЬхъ городахъ въ | 
тотъ день заперли лавки и окна, какъ будто оплакивали чью-то 4 
смерть. Вся Ирландия кин'Ьла негодоваи1емъ. И это чувство было 1 
т*мъ бол'Ье сильно, что ему не было выхода: правительство восцр«1-< 
тяло всякаго рода собран1я. Въ Прланд1ю вызвали войска. Всюд]Г С 
ходили патрули. Чтобы окончательно терроризировать населеще, 
Дублниъ отдали на два дня въ полное распоряжен1е полнпХн. 
тамъ тогда произошли сцены жестокости а грубости, о которы 
еще и теперь, — продолжаетъ авторъ,— невозможно вспомнить безъ ' 
негодован1я. На главной улиц* Дуб.шна расположились полаций- 
сше патрули. Жестоко избили даже д'Ьтей, собравшихся иосно- 
тр'Ьть на констэблей» **). 'Линелю континента, даже французу,, 
который создалъ спещальныя выражен1я «ра^вег & (аЬас». «Шел1 
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1а р1ре» и «развег и 1а р|цте* для обозначен1я грубости по- 
ЛИЦ1И, это негодоваше О'Коннора будетъ не вполн* понятно. 
Нужно знать, что Англ1я, кажется, единственная страна, въ ко- 
торой населеи1е относится къ «бобби» (полисиэпамъ) не только 
бевъ раядралсея1я я й:)лоблея1я, во даже любовно. Лнгл1Дск1Й 'бобОн» 
безусловно лояленъ обществу, подъ контролемъ котораго всецело 
нахсгится. У «бобби» — одна работа: охранять мирныхъ обывате- 
лей отъ воровъ и драчуновъ. И нужно отдать справедливость, д-Ь- 
лаетъ это пбобби» вйлико.111ПНо. «Побби» твердо помнитъ, что ему 
категорически аапрещено вм'Ьтпнаться въ «политику». Только въ 
Англш можно наблюдать сцену, какую я ввд'Ьлъ въ Трафальгар- 
скомъ сквер* три года тому назадъ. Изъ Барцелокы ирнбыли из- 
гнанные оттуда анархисты. Какъ известно, испанское правитель- 
ство смешало въ одну кучу соц1алнстовъ. радикаловъ, трэдъ-юн1о- 
нистовъ и пришпилило къ нимъ пугающ1Й общество ярлыкъ. Ан- 
гл1йск1е друзья нзгнанныхъ устроили митннрь въ сердц* Лондона. 
Выступн.ть Томъ Мэпъ; хотя и не анархистъ, онъ говорилъ въ 
защиту барцелонцевъ. Такъ какъ тогда было время •мэфекинговъ», 
т. е. патрЬтическихъ сатурнал!й, то раздались крики: -про-буръ», 
<обличнте.1Ь отечества», «въ воду его!» Томъ Ывнъ страстно заго- 
ворилъ противъ войны, крики усилились. Бродяги и франты въ 
цнлнндрахъ ношлн брать платформу штурмомъ. Но безстрастяые 
•бобби» сомкнули1'Ь внизу нлечомъ къ плечу, чтобы дать возмож- 
ность британскому гражданину свободно высказаться, что гаран- 
тировано ему конституц1ей. Въ первый разъ, вероятно, анархисты 
находились подъ подобной защитой. Не то мы вядимъ въ Ирланд1и. 
«Нигд* традиц1и завоевателей такъ кр'Ьпко не держатся, какъ въ 
рядахъ ирландской полидш, — говорить современный авторъ. — Въ 
Англ1и П0ЛИЦ1Я— слуга общества и сушествуетъ для охраны его. 
АнглШская П0ЛИЦ1Я — не вооруженная гражданская арм1я. Она со- 
держится на средства, доставляемыя плательщиками городскихъ 
на.10говъ, п находится подъ исклюпительнымъ контролемъ муаици- 
палитетовъ или земскихъ сов'Ьтовъ. Въ Ирландии, наоборотъ, жан- 
дармы (Со11виЬц|агу)— военная сила, вооруженная скорострельными 
ружьями. Нолнщя зд'Ьсь находится подъ контролемъ не городскихъ 
сов'Ьтовъ, а секретаря по нрландскимъ д'Ьламъ, Жандармы (Соп- 
81аЬи1агу) не слуги, а господа общества. Они являются агентами 
чуждаго правительства, которое счнтаетъ ихъ своею главною за- 
щитою» *). Такимъ образоаъ, горечь негодоваН1я О'Коннора про- 
исходитъ въ значительной степени отъ того, что онъ оп,*ниваетъ 
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Л^тельность усмирителей, какъ Клнфордъ Ллоядъ, съ апг.ийской 

точки Зр*Н!Я. 

Арестъ Иарнелля выавалъ всеобщее горе въ Прланли; 1:0- 
вс'Ьмъ противоло-южноо впечагЛ'Ьн1с онъ пронзвелъ въ Лондов*, 
въ тЬхъ кругахъ обп1ества, которые были всец'Ьло на сторон1> 
лэндлордовъ. «Аресгь Парнелля пробудилъ ликованья въ Сити, — . 
говорить другой совремевникъ. — Восторгъ былъ до такой степенв] 
великъ, что можно было подумать, чти Англ1я одержала блестя- 
щую победу, Врядъ ли биржа ликовала бы сильн'Ьб, ес1н бы по- 
лучилось изв'Ьст1е о томъ, что непр1ятельскШ флотъ разбить въ 
устьяхъ Темзы» •). 

Всл^дъ за Парнеллемъ въ Килиэвгэискую тюрьму привезли дру- 
гихъ вождей лиги и ирландскаго движен1я. Наданъ былъ также 
приказъ объ аресте не разысканныхъ вождей: Хилн, Артура О'Кон- 
нора, Впггара, прославнвшагося ум'Ьн1е)!ъ вести обструкшю въ пра- 
.ланенгЁ. Съ меяЬе видными деятелями уже совсЬмъ перестали 
деренояитьсн. Это видно, напр., по тому, какъ обращались съ жен- 
щинами, принииавшини участ1ввъ движенш. Он11 ооразова.'Ш «жеи- 
скую земельную лигу» (Ьа<11ез Ьапй Ьеа^^ие). Главная задача ея 
состояла въ пр1искан1и уб'Ьжища для изгнанных'ь фермеровъ. Что- 
бы разгромить жевскую лигу, выис|{а.1и старинный законъ вреиенв. 
Эдуарда III (Х1У в'Ька!, направленный противъ бродягъ и п) 
ститутокъ. Въ силу :1Того закона произвели массовые аресты. 
«сновав1н его. Форстеръ отправилъ въ тюрьму )!иссъ Макъ Кор: 
на шесть м11сяцовъ, лиссъ Каркъ — на три м-Ьсяца, миссъ Рэ1 
нольдсъ — на шесть м*сяцевъ и пр. ■"'). Противъ д'Ётей и подрост- 
ковъ полифя начсыа такой же походъ, какъ и противъ женщннъ. 
Одного мальчика доставили къ магистрату за насвнстыван1е рево- 
люцюиной п-Ьсенки.^ужасается историкъ, прнлагающ|В къ собы- 
Т1ямъ англ1йскую, а не континентальную м'Ьрку. Другого мальчика 
констэбль обвинилъ, кром'Ь того, въ произнесен1и ругательствъ про- 
тивъ правительства. Какъ выяснилось, "ругательство» заключалось 
въ томъ, что нальчикъ п'Ё.1ъ песенку «Нагуеу ВпИ», въ которой 
осм'Ьивается англШское правительство. Историкъ, еще раа-ь повто- 
ряю, отМ'Ьчаегь эти факты, которые должны ужаснуть англичанъ. 
цотому что они не только могутъ «насм'Ьш.шво отзываться о пра- 
вительств-Ь», но у нихъ н%тъ даже закона 1^9е-та^^?8Ьё. Въ апр'Ьл!; 
1882 г. «въ Ватерфорд* полнсм;*нъ набросился на женщину, читав- 
шую революпДонную гааету ЦпгШ 1ге1а»й, бросилъ даму на ноль* 
вастуннлъ иа грудь и обыскалъ. Въ Кэппанор'Ь, въ графств1 Л 
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мернкъ, жандармъ раннлъ штыкомг дв'Ьнадцатил-Ьтыюи! девочку, 
распевавшую «Нагуеу ОиИ». 

— Правда — .ш, — спросили въ парламентЬ Хили, — что двслти- 
л'Ьтн1а Дак1э.1ь О'Селливэнъ, котораго въслезахъ привели къ маги- 
страту, привлечепъ судьей къ ответственности на основанш эа- 
кова, иэданнаго протпвъ ночныгь грабителей (\У11еЬоу Ас1 Г.' Правда 
ли, что Ереступлен1е состояло въ томъ, что Дан1эль О'Селливэнъ, 
днемъ, съ факеломъ въ рукахъ, вопреки закону и нарушая поря- 
дукъ- установленный державной волей нангей королевы, — велъ толпу 
другихъ ма.1ьчиковъ'.' Правда ли, что въ действительности д^ти 
возвраща.1ись съ работы: они копали огородъ д.1я больной женщины':' 
Форстеръ остался недоаоленъ «легкомысленностью тона» ора- 
тора. Ма.1ьч11К7, О'Селивэнъ,— но словамъ министра,— шелъ во главе 
демонстрантовъ въ возрасти оп. 1 1^—17 л11тъ. Самому Дашалю не 
девять, а одннадцать л^тъ '*). Па ряду съ такими 11рес.тедован1ям11 
увеличилось число 11згнан1й изъ фермъ. Сторонники правительства 
доказывали, что нужно проявить «сильную руку», и все аграрное 
дввжен1е исчезветъ, какъ дымъ. Въ первые три месяца 1881 г. 
изгнано 1732 фермера, во вторую четверть года — 5562 фермера, 
въ третью четверть — 6496, а въ последнюю четверть ;{8.'>1. На. 
годъ более 17 тысячъ человекъ потеряли право на снимаемые ими 
участки. Все пути, при помощи которыхъ англичанинъ можеп. 
выразить законнымъ нутемъ свой протесгь и свое недовольство, 
были закрыты. Основываясь на законе объ усиленной охране 
(Соеге1оп ВШ), правительство отменило свободу сходокъ, слова. 
Замирило ли насил1е край? Принвсъ ли иодицейскШ терроръ ожи- 
даемые результаты? Последств1я были совсемъ не те, которыя 
предсказывали поклонники «сильной руки». Вместо открытой ор- 
танизащн, возникли всюду тайный сообщества, -кмельная лига 
удерживала фендевъ. Теперь белый терроръ соэдалъ красный тер- 
роръ. Поджоги, калеченьо скота и аграрный уб1Йства увеличились 
въ поразительной лрогрессш. Въ 18»0 г. было восемь убШствъ и 
двадцать пять случаевъ стреляная изъ-за угла или изъ-за куста- 
Въ 1881 г. было 17 нолитическнхъ убШствъ и шестьдесягь шесть 
случаевъ стрелян1я изъ-за куста. При помощи «закона объ уси- 
ленной охране совершенно не удалось возстаяовить порядокъ въ 
Ирланд1и, — скааалъ аъ парламенте въ март* 1882 г. Горсть. — 
Судебная статистика показываетъ, что теперь число прадтуилетй удво- 
илось въ Ирландй!. Правительство должно придумать что нибудь 
другое,, помимо устрашен1я» '^■*|, Вотъ некоторый цифры, приве- 



♦) Наптг'1, V. ССГУШ, р. 898. См, ■ 
рв>, р. 343. 
♦*) НатагЛ. V. ССТЛ'Ш. р, 210. 
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пятьдесять л'Ьгь населен1е Ирланд1И уменьшилось 
За тоть же перюдъ число ирландскихъ жиндариовъ (1г|8Ь 
Сопэ1аЬа1агу) удвоилось. Въ ИрландЙ! теперь, приблизите.! I 
столько населешя. сколько въ Шотланд1и (четыре съ лншнимъ 
иилл.). Между тбмъ, въ 1Потлаад1и порядокъ поддерживаютъ 4900 
полицеЯскахъ, тогда какъ въ Ирландии- — 12320 вооружевныхъ 
жандарыовъ. Въ Шотлаяд1и содержал1е полицш обходится въ 
400,000 ф. ст., въ Ир.1анд1и— 1.300,000 ф, ст. 11оддержав!е по- 
рядка обходится англичанину яъ 2 т. 2 пеп., шотландцу^въ 
2 ш. 4 п.. а ирландцу — въ 7 П1. Между тбыъ, уголовныхъ цре- 
стунленш въ Ирланд1и меньше, ч*мъ въ Лнгл1и или въ Шотлан- 
Д1И. Въ 1У00 г. ьъ Шотландш осуждено было за уголовныя пре- 
стуилен1я 1^!40 чел., а въ Ирланд1и 1087. Но ирландская полиц1я 
существуетъ не для того, чтобы охравять яаселен1е отъ преступ- 
никовъ,— говорить одинъ нзъ совремевныхъ наблюдателей. «За- 
дачи ея чисто политнческ1я. Обязанность полицейски хъ—слФдить 
за кародныыи вождями, сл'Ёдовать по пятанъ ч.|1еновъ парламевта 
и м-Ьстныхъ политическихъ деятелей. Куда пойдутъ посл1!дн1е. за 
ними, нав'Ьрное, крадется уже т-Ьнь шпиона. Если въ деревн* со- 
бире1ч:я вФсколько челов'Ёкъ, къ нииъ нопрем'Ённо присоединятся 
■пшовъ и прововаторъ. Онъ ааписываегь р*чн и, если возкохно, 
пытается подбить крестьянъ на аграрное преступление. Когда и* 
кой-нибудь безжалостный лэндлордъ носылаетъ своего агента, чтобы 
выгнать какую-нибудь вдову-крестьянку нзъ занимаемой ен.| мурьи 
на бологЬ, — полнцеЙск1е, съ нримкнутымн шгыкамй, охраняюгь 
агента. Вся громадная полицейская ари1я, въ Д'Ьйствительностн. 
представляетъ собою не что ввое, какъ машину для взыскашя 
ренты и педонмокъ. Кром'Ь по.|1ипдц, въ распоряжешп правящаго 
класса имеются еще н солдаты. Въ Шотлавдш кваргнруегь 3982 
человека, въ Ирланд1н — 23687 чел.» *). 

Я сказа.11Ъ, что пиклъ ирландскихъ аграрныхъ двнженШ повиь' 
рялся съ необыкновенной правильностью, т. е. на. народпымъ двк- 
жен1енъ сл'Ьдовала попытка со стороны правительства подавать не- 
довольство силой, б'Ёлый терроръ вызыва.1Ъ красный; ;!агЬнъ д11Ла- 
лась полууступка. Такимъ образомъ, явился рядъ поправо&ъ н 
расшнревШ заководательства 1)481 г. Земельные балла нрошли въ 
1887 г. (поел* Р1ап о( Сагарах^п), въ 18У1 г. (ШаЬ Ьа11<1РагсЬаав 
8411) и въ 189В Г. Съ 18!11 г. въ аграрныхъ ирландскихъ зако- 
нахъ наблюдается новая черта. Правительство убеждается въ не- 
обходимости радикальной н'Ьры: выкупа земли. По закону 1896 г. 
устроенъ быль родъ крестьянскихъ банковъ, которые покупали у 

•) <Еяваув оп ШвЬ МпЬ|ес1в., ПпМш, 1903 г. р. 107—198, 
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лэнд,1ордовъ ц^дыя вотчивы, улучшает ихъ и цотомъ перепрода- 
вали фермерамъ. Арендная плата шла на погашен1е стоимости 
земли. При этомъ, выкупные платежи были меньше той аренды. 
которую прежде вносили фермеры. Тзкъ, напр., банвъ, прюбр'Ьл!. 
громадную вотчину лорда Диллона и продалъ ее крестьянамъ. Ви*сто 
■одного фунта реяты съ акра, какъ прежде, крестьяне платягь те- 
перь банку 13 мил., и, на придачу, черезъ изв-Ьстное количество 
хЬгь, земля станетъ собственностью фермеровъ. Государство от- 
пустило въ 1891; г, на выкупъ земли 33 миллшна ф. ст. Въ ой- 
Шемъ, *'12 тысячи крестьянъ сд'Ьла.1ись собственниками. Они акку- 
ратно вносятъ ка.чН'Ь выкупные платежи. Почему ше остальные 
40(1,000 ирландскихъ крестьянъ не воспольвовались закономъ 1896 г.У 
Потому, что мнопе лэндлорди отказались продать свои пон'Ьстья. 
Типичный прии*ръ мм увидимъ дальше, а теперь приведу несколько 
цифръ. Я сказалъ, что по закону 1Н81 г. фермеры могли требо- 
вать оп. суда разъ вт. 15 л4тъ «справедливую» ренту. Съ т4хъ 
поръ рента была уменьшена дважды. Подробности видны иэъ сл4- 
лующей таблицы .). 

Ц |1 Р |11 ||г 

Первое требова1|1е объ 
уяемьшеши ренты .... 
Второе требование . . 

Такимъ обраэомъ, рента была уменьшена дважды. Въ сравне- 
Н1И съ условиями 1881 г., фермеры платятъ теперь меныпе на 
20,8 — 43,2%. Следующая таб.1ица покаэывает-ь, въ какой степени 
воспользовались фермеры въ различныхъ провинц1яхъ Ирланд1н 
законами о пр1обр*тен1и земли чере.эъ посредство крестьяпскаго 
банка (Соп^гевЬей 1)18(.псЬз В08Г(1): ■*"), 

Пваакм)!! 1["В11он.11ъ Пп^«I1п^■м^. опщ!» ятоп. 

""■■"*"' 1ЙЯЯ— 1Э00 гг. 1Вв1— ИКЮ гг. 

Ирос^н.ти ссуду. Вы-юап еиул», Проси.т гсуду. Вы;1»п» сегд». ссуд*. 

чиело раан-Ьри число ркаифры чпслп уазы-Ьры ппсло рм11'1|ры ч»сло рвинкры 

фермер, ссудъ. фермер, евулт,. фермер, ссудъ. фернер. «угь. фермер, ооудг. 

Ле§|1гкрк. а.ОЧ 2.75Я.П8в 4,228 а.аМ,|ва 11,№4 З.Мв.««1 1.111 1.7Ю,31; 8^38 1.151.&10 

Мметеръ . &,ввЭ 8.837.301 ^204 3.222.056 Ь,МП З.ви.ва|) 4.1*Г> 1.8!В,1Эа Я.Эт 1>.1МВ,«ва 

«Лкетеръ -14ЛМ 4.171Л18 12.вЬ* 8.749,4*1 12,428 2.768^89 в.40в 1,вЬй,в8« Э1,»вО 6.И6Л07 

Ко1п>утЪ . 34гв 7»В,342 2.В№ Мг.«80 З-ОБЗ »вВ,4гВ 2,Ы» »Я.!>74 3,497 1.171Д&4 

2В,1ЮВ 1).Яв5,7аЕ 2Б.авн Э.|1в2.в411 СВ.М9 Н.>1ЯБ.ЛЭ4 1я.2г7 в.ЦЫ,217 44АМ 11,1>7«^37 

•) ТЬе Не* Уо1итеа оГ Ле Кпсус1орае(иа Вп«пи1сп, V. XXIX, 1902 р. ЬЫ 
**) 1Ыёеп1. 
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Эта таблица показываеть, что изъ 33 мнл. ф. ст., отпущеныыхъ 
въ 1896 г. на выкупъ земли, израсходовав!) меньше половины. 
'Объясняется это не т^мъ, пто крестьянск1А банкъ (Соп^екЬб!! « 
ЕИв1пс18 Воагй) неохотно выдаетъ ссуды, а тЬвъ, что н-Ьтъ ^энд-^ 
лордовъ. согласныхъ продавать землю. Поэтому понятно, почену 
■Ирландская литая, о возникновенш и деятельности которой я 
писа.гь уже года два тому назадъ, — первымъ пунктомъ выставила 
тгринудипи^льный ныкуиъ ленли. '.Тэндлорды, !1родавш1е вотчины, — 
говорить Брэйсфордъ, — абсентеисты, посп^впйе развязаться 
съ землей, чтобы поместить свои капиталы въ другихъ нсточни- 
кахъ дохода. Помещики, асивше рентой, ве стали продавать 
вотчины, хотя положен1е нхъ не завидно. Судъ уменьшать, 
аревднук) плату подчасъ на 43"/„. Впереди —новыя П1*нижен1я 
ренты. Судебные процессы ноглощаютъ доходы помещика, абеэнре- 
рывлыя аграрный волнения грозятъ самому источнику доходовъ»^ 
Не нормально также и иоложен1е фермеровъ. ■За1;онъ 1 7:496 I^,^ 
соэдалъ, въ некотором!, род*, небольшой классъ нривилегиро- 
ванныхъ фермеровъ (62 тысячи). Иояснетемъ является положеюе 
фермеровъ на двухъ смежныхъ вотчинахъ: лорда Дилдова я 
лорда Дефрейна (въ графстве МэЙо). 11а зеил^ лорда Двл^тона 
жи.10 4000 крестьянъ. Поы'Ьщииу надо'Ьлн вечные споры, и онъ 
продалъ свою землю врестьяаскоиу банку, который иоправилъ 
усадьбы, провелъ новый дренажъ, а .^атЬмъ отдалъ вотчину |' 
мерамъ. Они платить уменьисенную противъ нрежняго на 33"/^ ] 
ренту, при чеиъ, черевъ 49 л-^тъ. зем.1а станетъ нхъ собствен'' 
ностью. Банкъ провелъ новыя .юроги, выстроидъ, вм'Ьсто I 
иихъ избъ, чистеньие котэджи, превратилъ въ пашви луга, даА.1 
ссуду на покупку скота. Благосостоян1е вотчины сразу поднялось»! 
Рядомъ съ этой землей находится вотчина Дефрейна, который'* 
отказался уступить ее банку. Фермеры не могутъ понять, почему 
соседи платятъ 13 ш. 4 п. и будутъ им1;ть свою землю, тогда какъ 
они платятъ Дефрейну 1 ф.? Черезъ дорогу фермеры живутъ въ 
яовыхъ. чнстенькихъ домикахъ. тогда какъ иа земл* Дефрейна 
избы сбнтыя изъ выспхшнхъ -чемляныхъ кирпичей. Все это по- 
вело къ сильнымъ волнен1ямъ на земл^Ь Дефрейна. Предъ намв 
только единичный прим'Ьръ. Подобвыхъ ему много въ Ирланд1Н. 
Вогь почему лозунгомъ крестьянскаго населешя зд^сь сделался 
принудительный выкупъ земли. «Ирландская лига» находила сто- 
ронниковъ не только тамъ, гд* зарождались постоянно нащонали- 
стическ1я движения, но и въ провинндк, заселенной фермерами- 
протестантами, потомками завоевателей края. И въ этогь разъ, 
подъ вл1ян1емъ крупнихъ ланд.1ордовъ, изъ которыхъ главные - 
^ члены кабинета, мпнистерство думало сперва подавить двихм 
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терроромъ; но пре»Ш1я реформы дали возможность фермерамъ 
А'Ьйствовать на чисто- яацинни!! почв'Ь. Въ Ирла,нд1и не пмло нк 
таЯныхъ сообществъ, ни аграрныгь преступлен!!!, которыя дали би 
нрецогь ввести заиопъ 1877 г. ойъ усиленной охран'Ь (Тпеи 
Спшеа В111). Тогда выступили агенты подстрекатели. Они ваялись 
яодготовить «смуту*. О деятельности одного изъ ннхъ — Шерри- 
дана — много говорилось въ парламенте въ прошломъ году. Шер- 
ркданъ раскрылъ ц^лый рядъ аграрныхъ преступлон1Й. Онъ обви- 
иилъ шестидесятил'Ьтняго бродягу Гайана въ томъ, что тотъ при- 
оеилъ угрожающую ироклаыащш къ воротанъ фермера, сняв- 
тааго землю, съ которой прогнали ярежвяго владельца. Шерри- 
данъ раскрылъ, что н^кто Бр.эй поджегъ изъ мости скирдъ у фер- 
мера. Брэя отиравнлн въ каторжный работы, гд-Ь онъ умер'ь. 
Въ округЬ было несколько случаевъ искалеченья скота пом*щн- 
»овъ. Шерриданъ раскрылъ, что хвосты коровамъ отр^зывадъ 
некто Макъ-Гуэнъ, котораго присудили къ каторжнымъ работамъ 
ва два года. Тотъ же неутомимый Шерриданъ нашелъ фермера 
Мерфн, который, по словамъ полнцейскаго, убилъ корову поме- 
щика. Проаессъ Макъ-Гуэна илтересенъ. Такъ какъ ка^^еченье 
скота помещнковъ въ Йрландш ^ политическое проступлвше, то 
орпсяжныхъ католиковъ отвели. Адвокатъ, видя составъ присяж- 
иихъ, посоветовалъ подсудимому признать себя виновнымъ, чтобы 
волучить снисхожден1в. Такъ Макъ-]'уэнъ и сдела,1ъ. Виоследств1и 
выяснилось, что все осужденные — невиновны. Райанъ — полу- 
слепой ид10Гь. Скнрдъ с^на, аа поджогь котораго осудили Брэйя, 
яодпалилъ Шерриданъ. Онъ же самъ отрезалъ хвосты скоту и 
убилъ корову, за которыхъ осудили Мэкъ-Гуэна и Мерфи. Шерри- 
данъ получилъ возможность скрыться въ Америку. Правительство 
не решилось требовать его выдачи. Осенью 1У02 г. Вильямъ 
О'Брайенъ указалъ въ парламеигЬ на деятельность другого прово- 
катора Селливана, который послалъ одному молодому фермеру 
деньги и письмо, будто бы, отъ имени «Ирландской лиги», под- 
говаривая совершить иолитическое уб1йство. ;}аконъ объ усиленной 
охране всстаки ввели, не смотря на отсутств1е аграрныхъ пре- 
ступлен1а, «Соегсюп Ас!» ввели прежде всего въ графствахъ Мэйо 
и Роскоммонъ. Населен1я здесь столько же, сколько въ Кумбэр- 
^энде или въ Монмоутшцре. Въ 1901 г. въ Мэйо и Роскоммоне 
осуждено всегс! 1 23 человека, а въ Кумбэрлэнде — 283. Что же 
касается Мовмоутшира, то осужден1й тамъ было 580. Таклмъ об- 
разомъ, число преступлешй оправдыва.10 бы применен1е закона объ 
усиленной охране не въ ирландскихъ, а въ аиглШскихъ графсшахь. 
Въ апреле 190:^ г. 'Спшез Леи ввели еще въ девяти ирланд- 
скихъ графствахъ. Когда же парламентъ аакрылся, и !1равите.1ь- 
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вносятъ теперь. Мы вид'Ьли уже, что земельные суды съ 1881 г 
дважды уменьшали арендную плату. Теперь последняя опять умень 
шается (на 10 — 30%, если рента сбавлена дважды и на20 — 40'/^ 
если рента разъ сокращена), фиксируется и составляетъ рази'Ьрт 
выкупного платежа. Такииъ образомъ, если фврмер'ь платить те 
перь 100 ф. ст. арепдм, ежегодный выкупной алатежъ будетъ ои 
90 до 70 ф. ст. Стоимость фермы исчисляется такъ, что аревдна! 
плата принимается за Ч' д^/д. Выкупъ будетъ лаконченъ совер 
■ненно въ 08'/г л^гь. 

Въ билл'Ё краБне важна одна черта, явмющаяся шагомъ кя 
нащонализапди земли: "/■« денегъ, вносиымхъ фермерами государ 
ству, составляютъ временные платежъ. Черезъ 08'.» л*тъ ом 
прекратится, на ';ч будетъ продолжаться постоянно. Другими словам! 
это значить, что фермеры на ^'в становятся собственниками земли 
Известное право (',*) остае1ч;я за государствомъ. Эта м*ра, гоао 
рятъ, между прочим7>, принята съ ц'Ьльн} предупредить переход! 
пемлп въ рукн деревенскихъ ростовщиковъ, какъ въ Инл1и. 

Въ сделку входягь не отд-Ёльные фермеры съ пом'Ънхиками 
Государство черезъ посредство особыхъ посредниковъ (ЕвиЬезСо!» 
га1э91оиегэ) покупаегь ц^лыя вотчины, улцчшаеть ихь, если ну 
жно, .затЬмъ продаетъ уже формерамъ. Крестьяне общеЛ группой 
если закотятъ, могутъ сами сговариваться съ помещиками, но про 
ектъ договора долженъ поступить на утвержден1е посредниковъ 
Государство покупаегь не только обработанную землю, но и луга 
которые снова превращаегь въ пашни и продаетъ ихъ изгнанным1 
фермерамъ. Последи и мъ на устройство хозяйства ассигнуете! 
сумма не больше. ч-Ьмъ въ ■'^ОО ф. ст. Впрочемъ. въ псключитель' 
ныхъ случаяхъ — и 1000 ф. ст. Помещики, разставш1ес.я съ зенлей 
получаютъ, кром* стоимости ея, прем1ю въ зависимости отъоц'Ьны 
ея. Если стоимость продаваемой земли 5000 ф. ст., то пои'Ьщик! 
въ вид* прем1и получаегь 15"/г> этой суииы, если 20 тысячъ ф 
ст., то 10",'о: если 40 тысячъ ф. ст., то— 6"/о, Если же ветчин) 
оц'Ьнена въ сумму выше 40 тысячъ ф. ст.^ то ирем1я равняете! 
Ь"/^. Эта прем]я заменила въ билл* принципъ принудительное 
продажи. Деньги на выкупъ земли получаются путемъ государ 
ственнаго займа. Бумаги отвержденнаго государственнаго дмп 
идугь теперь на бирж1> въ 90 (до войны 114), Заключить заел 
теперь значило бы еш,е больше понизить государственную ренту 
Но такъ какъ весь выкупъ не можетъ быть произведенъ сразу, и 
въ первые три года, по разсчетамъ, понадобится не больше, ч*1Я 
по пяти мнлл. ф. ст. Пом^щикамъ оставляются ихъ усадьбы. Начая 
выкупа въ нояОр'Ё .этого года, 

«Предъ нами дв'Ь альтернативы, — закончи-ть нинпстръ, внес- 
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шУ! билль въ пярламентъ,— мы можемъ затянуть еще на 100 — 150 
л*гь трагедию, продолжащуюся уже восемь в'Ьковъ; ыы »оженъ 
также, р'Ьшивъ аграрный вопросъ, сд'Ь^ать Ирлапдш счастливой 
и спокойной». Са»и нрландсше коммонеры покуда не высказалась 
яо поводу билля, который будетъ разсматриваться л*томъ. Оценку 
новаго закона сд^лаетъ «ирландскШ конвентъ», который соберется 
въ конц* апр'Ёла. Друпе критики высказались по поводу н^ко- 
торыхъ цунктовъ. Иныя зам*чан1я очень интересны. Ч4мъ пра- 
вительство гарантировано, что крестьяне будутъ аккуратно вно- 
сить платежи'- На этогь вопросъ докладчвкъ билля въ парламенте 
отв'Ьгилъ, что гарант1Й несколько: 1) министръ фннансовъ всегда 
иожетъ урегулировать ссуды, выдаваеиыя каждому графству такъ, 
чтобы онё не превышали поступаютихъ платежей. Если крестьяне 
не будутъ аккуратно вносить платежи, министръ фивансовъ умень- 
шить ссуды другимъ крестьянамъ, которые зеи.1и еще не купили. 
2) Гарант1ей въ полную сумму является купленная аемля. Щ Есть 
еще одинъ факторъ, значев1е котораго не сл'Ьдуетъ уменьшать: га- 
рагпи иора.1ьнаа. Фермеры до снхъ иоръ оказываютъ нравствен- 
ное давдете на своихъ товарищей, заставляя ихъ быть аккурат- 
ными. Среди нногихъ тысячъ фермеровъ. пр1обр'Ьвшихъ землю по 
закону 1896 г., н^тъ ни одного недоимщика. Экономистъ де-Уокеръ, 
авторъ известной и въ Росс1и книги ЛвстралШшя Демократш, 
разсматривая доводы докладчика, говорнп,, что они солидны лишь 
на первый взг.эя;1ъ. Въ самомъ д-Н.тЬ, — пншегь онъ, — "Я не могу 
в*рнть, чтобы правительство, ответственное за сохраиен1в порядка 
в спокойств1я въ Ирланд1и, им^ло бы безум1е отказать въ ссуд'Ь 
потому, что есть недоимщики. То же самое можно сказать и о га- 
раатш, представляемой -землей- Н'Ьтъ сомн1^н1я, правительство не 
станегь выгонять фермеровъ, чтобы отдать ихъ землю другимъ. 
Что касайтся моральной гаранТ1и, то зто факторъ д'Ьйствнтельно 
серье-^ный; но крестьяне будутъ считаться съ нимъ только тогда, 
яогда платежи придется вносить правительству: избранному самвш. 
яасвлен1емъ. Англ1йск11хъ чиновниковъ ирландсюе фермеры счн- 
таюгь посторонннмъ и враждебнымъ олелентомъ. Такииъ образомъ, 
выкупъ земли логически соведетъ за собою другую реформу: наз- 
иачеше ирландской центральной власти, облеченной отв^тствен- 
востью за внутренней порядокъ въ стран'Ь и получающей свои пол- 
яоиочея отъ саиаго ирлансваго народа» *). Другими словами, для 
усп4шнаго выполнен1я аграрной реформы въ Прландш понадо- 
бится м-Ьстное политическое самоупра8лен1е, т. е. гомруль. Выводъ 
этоть до такой степени очевидегь, что въ последнее время вся 
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Пресса говорила, что министерство намерено распустить 
парланентъ и обратиться къ избнрателямъ за 110Лбоыоч1ям11 ! 
11роведея1е широкой реформы въ Ирланд1и. Толкн эти теперь опро- 
вергнуты оффиц1альво: по въ свое время тор1ЙСЕЕое министерство 
опровергало, что оно намерено ввести земскую и муниципальную 
реформу въ ИрланД1н (Законъ этотъ прошелъ въ 1898 г.). 

Во всякомъ случа'Ь «ирландсшй ледоходъ» свидетельству егь < 
сл^дующемъ. Никакш реакщонныя силы не въ состоян1и задер-' 
жать реформы, разъ необходимость ея создана историческими усло- 
В1ЯМИ- Никаюя полумеры не могутъ разрешить назр^вшаго во- 
проса. Тормозящая силы, стремящаяся остановить покатившейся 
камень, могутъ прибавить букву К къ слову «ЕуокИоп». 



стить осекы^^Ц 
ЛОМ0Ч1ЯМИ яа^^| 
^- 

гво 
ую 

ц 



1, 



1874 г., какъ известно, 
рш англ1Йскаго землед^лёя. 



ъ въ нсто-^^1 



[ иоворотнымъ пупктомъ в 
Блвстящ1й пер10дъ расцвета быстро 
сменился эпохой упадка, которая продо-шается до сихъ поръ. То 
было ве случайное явление, а фатальное, носившее характеръ на- 
стоящей революц!!!. Одни изсл'бдователи считаюгь 1875 (въ особен- 
ности же 1877) годъ началомъ смерти англ1Йской земли. Друг[е 
полагаюгь, что если и проиаоЯдетъ возрожденее ■леа.клЬш въ Со- 
единениомъ Короленств-Ь, то хозяйствениыл формы будутъ отнюдь 
не крупно-капиталистичесия. «Является наиболее в*роятнымъ — 
очевидно, зд'Ьсь можетъ идти р11чь только о в'Ьроятности, — что, 
когда пробьетъ часъ возрожден1я англШскаго зеилед'Ьл1Я, то воз- 
рождея1е это совершится именно въ фориЪ возсоздан1я крестьян- 
ства. Съ того момента, когда Англ1Я принуждена будетъ обратиться 
къ своей земл*, какъ источнику средствъ существован1я, тепереш- 
няя «тяга въ городъ» должна смениться противоположнымъ тече- 
шемъ, тягой въ деревню». Цитируемый авторъ полагаетъ, чт" 
рФшительнымь факторомъ въ данномъ случае можетъ явиться го- 
сударство. «Если воэрождеше .эемлед'Ьл1я, — говоритъ онъ,— явится 
государстаснноа необходимостью, то, вероятно, та же необходи- 
мость понудить государство принять бол^е р'Ьшительныя м'&рк 
для создаН1Я крестьянства, изъ оруд1Я экспропр1ац1и оноо братш 
въ оруд1е возвращешя земли трудящимся классамъ» *)■ Друх 
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авторъ, остроумная книга котораго произвела глубокое впечатл'Ьн1*е 
въ моментъ своего появлен1я, — тоже ув'Ьрвнъ, что англШское зе- 
млед^Ьлде можетъ возродиться; но для этого онъ полагаетъ необхо- 
димымъ наличность крутого поворота въ формахъ производства. 
«Попытка возрождешя стараго не приведетъ р-Ьшительно ни къ 
чему, — говорить онъ,~новыя услов1я требуютъ новыхъ формъ 
проявлешя» *). 

Ко всЬмъ этимъ взглядамъ я возращусь еще впосл'Ьдств1и. 
Паден1е ц^нъ на хл'Ьбъ вызвало вопль въ рядахъ англШскихъ 
фермеровъ и землевлад^Ьльцевъ. Въ 1879 г. парламентъ назначилъ 
большую коммисс1ю, подъ предс4дательствомъ герцога Ричмонд- 
скаго, для изсл-Ьдованоя причинъ упадка землед'Ьл1я. Въ 1882 г. 
коммисс1я издала свой отчетъ, въ которомъ констатируется «вели- 
кое б'Ьдств1е, обрушившееся на землед'Ьльчесюе классы». Отъ кри- 
зиса пострадали одинаково «и землевлад']Ьльцы, и фермеры, и ско- 
топромышленники». Кризисъ объясняется двумя причинами: небла- 
гопр1ятными климатическими явлешями и иностранной конкуррен- 
шей. По поводу последней члены коммиссш говорятъ: «мы пред- 
видели гибель, когда обсуждался вопросъ объ отм-Ьн* хл-Ьбныхъ 
налоговъ, но, увы! массы — за дешевый хл'Ьбъ!» Констатировать 
явлеше гораздо легче, ч^мъ найти стредство бороться съ нимъ. 
Результатомъ работъ коммисс1и явился земельный билль 1883 г. 
(А^псиНига! Но1(11П28 Ас1), который былъ принятъ палатой и про- 
существовалъ до 1901 г., когда на см-Ьну явился новый законъ. 
Такъ какъ положен1е земледМя не улучшалось, а ухудшалось, то 
въ 1893 г. парламентъ назначилъ вторую большую коммисс1Ю подъ 
предсЬдательствомъ Шау-Лефевра. Результаты опубликованы въ 
1896 г. Коммисс1я посоветовала поправки въ систем* арендныхъ 
договоровъ, уменьшен1е стоимости провоза по жел-Ьзнымъ дорогамъ, 
вознаграждеше за поврежденхя, причиненныя дичью, воспрещен1е 
продажи ввозныхъ продуктовъ за отечественныя, преследованхе 
фальсификацш продуктовъ и пр. Правительство дало большую 
льготу землевладельцамъ (А^1сииига1 Ка^ез Ас1, 1896), но отъ 
поеоб1я, или «взятки» пом^щикамъ, какъ выражается оппозищя, 
положен1е землед'Ьл1я не улучшилось. Посмотримъ теперь, какъ вы- 
ражается въ цифрахъ кризисъ, переживаемый англ1йскимъ земле- 
Аел1емъ. Я воспользуюсь данными 1902 г., собранными спещально 
для посл^дняго, десятаго издан1я «Епсус1орае(11а Вп1апп1са>ч 
Прежде всего, эти данныя констатируютъ, что площадь обрабаты- 
ваемой земли въ АНГЛ1И сокращается съ каждымъ годомъ. Раз- 
меры запашки определяются следующей таблицей: 
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однако, не заключаетъ вовсе верещаковъ, 
выя подъ выпасъ. Ихъ было: 



Т0.1ЬК0 П0.1Н, ПрИГОХ^ 



Въ 1876 г 30.110.565 акровъ. 

• 1880 31.106.334 . 

. 1885 » 88.354.277 

, . 1890 33.212,635 > 

• 1896 83.892,256 . 

. 1900» • 34.285,846 акровъ •). 

Вся площадь Англ1|[, считая ,гЬса, скалы, болота и верешак! 
лсчисшется въ 56 мнл. акровъ. 

Я упоиянулъ одну иэъ главиыхъ прняинъ паден1я аншйскм 
землед*л1я — иностранную конкурренцш, Перейдемъ къ другому 
важному фактору — б-Ьгству деревни въ городъ. Мы обратимся кч. 
громадному, капята.1ьному труду, вышедшему нед-Ьди три тому на- 
задъ. Не такъ давно, говоря о книгЬ Раунтри '*) ин-Ь нрншлось 
отм'Ьтнть характерную особенность англШскихъ изсл11дован1Й по- 
добнаго рода. Авторы пользуются «перво-первоисточниками», если 
можно такъ выразиться. Это значить, что они сами собираюгъ тотъ 
богатый статистическ1й матер1алъ, надъ которыиъ оперируюгь. 
Такъ составп.юсь многотомное изс.1^дован10 лондонской жи^нн 
(•ЬаЬоиг апй ЫГе о1 1Ье Р|'0р1е») Чар-чьза Бузса; по такому плану 
изслвдовалъ Раунтри жизнь провинщальныхъ городовъ («Роуег1у, 
А йЬаду о1 Тоип и1е»). Этому же плану сл'Ьдовалъ Райдеръ Хаг- 
гардъ, авторъ капитальнаго, двухтомнаго труда: «Кига! Ео^1а11|1|~ 
Веш^ Ш1 Ассоин! о1 А^Г1си11ига1 япй 8ос1а1 КеэеагсЬвз сапчоГ 
ои1. 1П 1Ьв уеагз 1901 аш! 1О02» ***). Такиыъ образомъ, «ы I 
ежъ теперь три капитадьныхъ 113сл*лован1я, который охватываюгьЯ 
всесторонне современную англ1Йскую жизнь. Къ концу ХУ*Ш 
къ началу XIX в'Ька, — говорип, Райдеръ Хаггардъ, — мой всликЛ^ 
предшественникъ Артуръ Юнгъ посвяти.гь много томовъ тому ■ 
вопросу, что и я теперь, т. е. положон1ю землед'Ьл1я въ Англ! 
Зан-Ьчательяое изсл'Ьдоваше Маршаля посвящено тому же предмет^ 
и обнимаетъ перюдъ огь 1787 — 1800 гг. («Оепега! Зигуеу о! №«'" 
гнга! Есопошу о1 Еп^1ап<1'). Въ 1830 году обнародовалъ сво1 
трудъ «Кига! Ш(1е8» Уильямъ Кобоеп.. Въ середине пятидесятыхъ 
годовъ появился трудъ сера Джемса Кэйрда, подъ назван1емъ «А 
глШское зем-тед^-ие». ЧагЬмъ вышелъ отчетъ, составленный 
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••) 'Очерка совреигнной Лнгл1И>, стр. 464—483. 
•••) Деревннекая Аятлля. Отчеть объ агрнкультурныхъ к сошиьиыД 
иасл*доиан1я);ъ, гроиаведекннхъ Н1. 1901—1902 п. Ломдонъ. 1902 г*И 
».у.1— II. 
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шальнымъ корреспондеатомъ Таймса, Все это труды, ии'Ьюпио 
громадвое значейе до настоящаго времени, но перемены, который 
произошли въ посл'кднее время въ этой области такъ велики, — 
говорить авторъ, — что понадобилось настоятельно новое изсл^до- 
ван1е». Дртуръ Юнгъ составилъ свои выводы на основанш наблН1- 
денШ, собранныхъ имъ въ двадцати шести землед'Ьльческнхъ гра4>- 
ствахъ, Райдеръ Хаггардъ нзсл-Ьдовалъ такое же число графствъ, 
но прибавилъ еще острова Джерзей и Гернзей. Авторъ долго под- 
готовлялся къ своему труду. Подготовка его одинаково теорети- 
ческая и практическая. «Я снииалъ и снимаю еще и теперь 
зем.1ю, — говорить авторъ въ предислов!»,— работалъ на ферм-Ь въ 
Ната-тЬ». Крои* того, авторъ путешествовалъ и изсл-Ьдовалъ нл 
м*сгЬ по1ожен1е -эеылед'11Л1Я въ Голланд1и, Норвег1п, Франщи, въ 
Итал1и, Сир1и, въ ЕгипгЬ, Южной Африке, Соединенныхъ Шта- 
тахъ, Мексик'Ь и въ центральной Америк*. За. два года онъ 
про'Ьхалъ 26 графствъ, опросилъ эемлевлад'Ьльцевъ, фермеровъ, 
сельскохозяйственныхъ рабочихъ а пр. Получи.тась масса сырого 
материала, занимающаго въ печати бол^е 1300 страинцъ большого 
формата. Я отказываюсь отъ мысли исчерпать въ одномъ нисьм* 
весь этотъ громадный иатер1алъ, а наи'Ёренъ только извлечь дан- 
ный для осв'Ьтеп1я н*которыхъ вопросовъ, которые, какъ ма* 
кажется, представляютъ громадный интересъ. 



И. 



«Н-Ькоторыя мФстяостн въ АНГЛ1Я оиуггЬли теперь, какъ южно- 
африканская степь. Больш1я дороги тамъ безлюдны, проселопныя — 
поросли травой, — говорить Райдеръ Хаггардъ. — На сельскаго рабо- 
бочаго сиотрятъ сверху внизъ, въ особенности же молодыя жен- 
щины его собственнаго класса. Въ вонц* концовъ, онъ самъ при- 
выкаетъ смотреть на себя, какъ на существо низшее. СельсюЙ 
работниЕЪ находится на самой нижней ступени общественной 
л'Ьстницы. Чувствуя атп и не имФл никакихъ надеждъ на будущее, 
онъ предпочитаетъ б-Ьжать изъ деревни, если только есть какая- 
нибудь возможность». «Изучая вопросъ объопусгЬши деревенскахъ 
округовъ Англш, мы наталкиваемся на поразительныя цифры, — 
продолжаетъ изсл^дователь въ другомъ м^ст*. — Въ 1851 г. въ Ан- 
гши и Уэльс-Ь было 1.253,81)0 сельскихъ работннковъ.Въ 1891 г. — 
только 780,700. Покуда еще неизвестны результаты переписи 
1901 г.; но не подлежигь сомн-Ьтю, что число сельскихъ работ- 
никовъ еще уменьшилось за десять лЬть. Но воэьиенъ данныя 
1891 г. Оть 1851 — 1891 г. населеМе Англ]и и Уяльса увелнчи- 



■654 



ГЛШСК1Е силуэты. 



1риаы 
лсол;; 
^ ДО 

1КИ1ГЬ I 



городъ». Другой землевлад-Ьлецъ, опрошенный автороиъ, 
все возможное, чтобы удерж^П) населрн1е дереинн отъ а 
Оят. пробовалъ устраивать агроном ическк шассы, давалъ призы 
за хорошую работу и пр. «Молодежь откацыв;иась пои'Ёщать школу; 
получивъ призъ, она уцотребляла его на то. чтобы добраться до 
города». Заработная плата въ этоиъ м-ЬсгЬ Девоншира 
няется 16 шил. въ яед-Ьдю, иром* котэджа и прива пользовать 
снятымъ молокомъ. Въ общемъ это С(^став^^яотъ около 20 шил. 
нед'Ьлю, «Теперь приходится платить 17 ш. въ нед'Ьлю такинъ 
старнкамъ, которые въ модидости, во время расцв-Ьта силъ, доволь- 
ствовались 12 шил, въ нед'Ьлю. Молодежь б'Ьжнтъ въ города, хотя 
тамъ чедов^къ въ 40 л*тъ считается уже старнкоиъ.» 

«У фермеровъ много хлопотъ съ работниками, — показываете 
другой свид^Ьтоль въ противоположномъ конц'Ь того же графства... — 
Молодежь считаотъ деревенскую работу •грязной». За последи!? 
два года рабочШ вопросъ особенно обострился. Даже семнадцати- 
лЪтн|е парни, — жалуется помФщикъ, — подняли голову. Работннкъ 
стоить теперь на 'А^^''|„ больше, ч'Ьмъ прежде, хотя достоинство е 
упало на 30°/„». Иои-Ьиижъ Хэссей, въ тимъ же Девоншире, 1 
лзгаетъ, что все Д'Ьло не въ заработной илатЬ, а въ (л^реиованл 
Молодые ЛЮДИ желаютъ теперь работать ив столько руками, сколы 
головой. Свидетель синтаетъ П'Ьсвю крупнаго землевлад'Ьаи 
Англ(и сп'ЬтоВ; по полагаотъ, что возрожден1е мелкаго хозяйст! 

вполне ВО:!МОЖНо. 

Зенле8лад1!лец1. 1'отъ выдаетъ •ходжу> такую аттеста! 
«Молодежь— безстидна, л11иива, несиокойна. Она б'кжитъ въ город) 
поступаегь во фл(1тъ, амнгрируетъ въ Канаду, словомъ, идя 
всюду», но только не въ наймы къ пом'Ьщику. «Во многоиъ виш^ 
вато о6разован1е. Въ школахъ мальчики учатъ ра:1личвыя глувост^ 
доел* которыхъ имъ не сидится на м'ЬсгЬй "). 

Сквайры теперь только ногутъ изливать спои жалобы 
наибол-Ье заскоруллие ннъ нихъ вполне убедились, что «Не I 
181. ^г<'вз, а11<^1Л (11<- Кг.|11 1§1 зсН-цга'Ь*; что въ во.1ьионъ русскоя1| 
перевод'Ъ означаегь: «руки коротки!» 

•Молодые люди б^гутъ въ городъ,- жал^ется другой зенлев^ 
А'Ьлецъ. — Но всенъ этомъ въ значительной степени виновато обр| 
яован1е, получаемое пин. Въ деревв* они не ааходягь примет 
его... Если уже школы нужны, то сл-Ьдуетъ устранить хоть вс-Ь: 
яын*шннхъ учителей и зам'Ьнить ихъ другннн. бол'Ьо толковыми» ' 
Вар1аа1н на ту же теиу мы слышвиъ въ Кэмбрнджшнр-Ь. 



р. 1^5, 188. 18У, 11)7, 19а. 20! 
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д1)Л1е погибаетъ, - покизываетъ крупный землевдад*леп'Ь Аливсъ. — 
Надеждъ н'Ьтъ никакпхъ. Если такъ д^ло будетъ продолжаться, то 
н[гви въ Кэмбриджшир* придется забросить и превратить ихъ въ 
лужайки для спорта богатыхъ людей. Тогда хоть явится возмож- 
ность извлечь что-нибудь изъ земли. Все остальное пространство 
поили придется превратить въ верещаки, опять же для богатыхъ 
людей... Деревни пуст^ютъ. Насилен1е б'1!житъ въ городъ. Мы не 
сн^емъ сколько-нибудь «очелов^Ьчить ходжа», потому что, кикъ 
Т0.1ЫЕО овъ иачинает-ъ думать, то немедленно покидаетъ деревню*. 
Чего ищстъ молодежь въ городахъУ <Стремлете къ незппиеи- 
мости усилилось въ деревняхъ — локазываеть одннъ свид'Ьтель, 
землевлад'Ьлецъ.^И это такъ естественно въ напге время прогресса! 
Неизвестное представляетъ такъ много зананчиваго въ себ^Ь*. «Де- 
ревни являются теперь только питомниками Д1я городовъ,— нока- 
;)ываетъ другой свиа'Ьтель. — Даже потерп^въ неудачу въ городе, 
-хоажъ» ве возвращается въ деревню». Ыочти то же самое за- 
яв.1яетъ землеилад'Ьлецъ Чипингь въ другомъ графстве, въ Оксфорд- 
шира. «1'абоч1я руки становятся не доступными, ихъ негде до- 
стать. Заводы и <|>абрнк11 высасываюгь вс* рабоч1с соки изъ де- 
ревни... Съ каждымъ годомъ вонросъ сгавонится все сложнее». 
Ыигд'Ё на фермахъ нельзя найти работнпковъ моложе сорока л'Ьть. 
«РабопШ вопросъ въ деревн'Ь затмилъ во* остальные, — показы- 
ваетъ лзндлордъ Холлъ. — Мсюдыхъ работпиковъ нельзя достать. 
Они ВС* ушли въ городъ, въ погон-Ь за высокой заработной пла- 
той и за развлечен1ями. Когда старики вымрутъ, тогда фермы при- 
дется бросить. И теперь технически обученныхъ сельскихъ работ- 
никовъ почти уже н'Ьтъ совершенно. Вопросъ объ опуст*Н1и де- 
ревни покуда нераэр'Ёшниъ». Заработная плата сельскихъ работ- 
яиковъ теперь, сравнительно, высока: среднШ работникъ лолучаегь 
до 15 П1НЛЛИНГ0В1. въ яед*лю и даровой котэджъ. Пастухи им'Ьютъ 
огь 16 до 18 и даже до 19 шиллинговъ. Въ ИЮО г. заработная 
плата поднялась еще на 1 шиллннгъ въ яед'Ьлю; но это не удер- 
жало работниковъ въ деревн-Ь. *Три четверти юношей и вс* ио- 
лодыя д15вушки ушли изъ деревни. — пока.эываетъ школьный учи- 
тель въ Грэгь-РолрайгЬ (Оксфордширъ). — Остались то.1ько дураки 
и слабоумные. Заработная плата въ округе равна 15 шил. въ не- 
делю. Въ Чнлтэрнъ Хилсъ. въ томъ же графств-Ь, скоро не оста- 
нется молодыхъ людей». По мн1!Н1ю свид-Ьтеля. исходъ можно за- 
держать хорошими котэджамн и щедрой раздачей земельныхъ уча- 
стковъ (а1||>1шеп18). Крупное зенлед'Ё.тйе погибло, но возможно еще 
мелкое. "Въ Ис.'1И[1'Ь, В'ь чисто землед'Ьльческой деревне, было 600 
жителей. Теперь всЬ, которынъ меньше 30 Л'Ьть, ушли въ города. 
Главной прнмаякой яв.гяется работа на жел'Ьзныхъ дорогахъ близь 
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Лондона или, точн-Ье, бол'Ье высокая заработная плата тамъ. Ушли 
всЬ энергичные и предпршмчивые. Остались дураки, л'Ьнивые л 
безвольные». 

Мы иереходимъ въ графство Линкольнширъ. «Вотъ что полу- 
чаютъ зд'Ьсь работники, нанимаемые на годъ: тринадцать шиллип- 
говъ въ нед'Ьлю деньгами, котэджъ и огородъ, 13 стонъ («стонъ» — 
14 фунт.) копченаго сала въ годъ, 50 гарнцевъ картофеля, 60 вя 
занокъ хвороста и 10 шил. на пиво во время стрижки овецъ. 
Все это составляетъ, въ общемъ, 19 шил. въ неделю. Поден- 
щики получаютъ 2 шил. 9 пен. въ день; но все это не удержи- 
ваетъ ихъ въ деревн*. Молодежь б4житъ въ городъ. Ее привле- 
каетъ не только бол^Ье высокая заработная плата, но и надежда 
на что-нибудь лучшее. Въ город* у человека есть шансы подняться», 
тогда какъ въ деревн* все поразительно ясно до самой смерти. 
Сегодня, черезъ неделю, черезъгодъ, черезъ тридцать л'Ьтъ—будетъ 
решительно одно и то же. Эта определенность приводить въ отчая- 
н1е энергичныхъ молодыхъ людей и они безъ сожален1я покидаютъ 
«13 стонъ копченаго сала и пятьдесятъ гарнцевъ картофеля >►. Въ 
два года населеше въ Блибрук* (Линкольнширъ) уменьшилось на 
15%. «Вс* остальныя деревни — въ такомъ же положеши». «Изъ 
моихъ учениковъ,— показываетъ школьвый учитель въ Блибрук*, — 
поел* окончан1я, остались только отпетые дураки. Вс* бойк1е и спо- 
собные ушли изъ деревни, чтобы больше никогда туда не возвра- 
щаться». «Рабоч1е руки р^дки, — показываетъ Эминсонъ въ Гонербп 
Хоуз* (Линкольнширъ); — но самое важное— перемена въ физической 
внешности сельскихъ работниковъ. Л^тъ тридцать тому назадъ въ 
той местности сельское населен1е отличалось рослостью и красо- 
той. Теперь — всЬ оставппеся кальки или дураки. Мы видимъ 
только хромыхъ, кривыхъ, горбатыхъ, глухихъ, идштовъ и пр. Од- 
нимъ словомъ, остались гЬ, которые въ городахъ не нужны. Эти от- 
бросы городов ь вступаютъ въ бракъ. Такимъ образомъ, — деревню 
ждетъ еще полное вырожденхе». 

III. 

Я могъ бы набрать гораздо больше такихъ показанШ, но 
думаю, что и ихъ достаточно. Итакъ, мы видимъ, что всЬ опро- 
шенные показываютъ следующее. Въ настоящее время наблю- 
дается поголовное 6'Ьгство «ходжа» изъ деревни въ городъ. . Оста- 
ются только старики, слабоумные и кальки. Молодежь б'Ьжитъ, 
хотя вопросъ о заработной плагЬ не им'Ьетъ первенствующаго зна- 
чен1я: «ходжъ» въ деревн'Ь получаетъ теперь, въ общемъ, до 18 — 
20 пшл. въ нед'Ьлю (считая квартиру, картофель и пр.). Такъ 
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ка!1Ъ в'ь деревн-Ь покупательная способность девегъ н-Ьсколько 
выше, ч'Ьиъ въ город'Ь. то ааработная плата въ обоихъ ы'Ьстахъ 
почти равна, Горачдо большее значсн1е въ «тягЬ изъ деревни въ 
городъ» иы'Ьюгь друпе факторы, крои* стр(!млен1я получить не- 
сколько лишнкхъ шнллпнговъ въ всд'Ёлю: жажда везависииостн и 
стрем.1ен1е выбти изъ состоян1я, въ которомъ все слишко.чъ опре- 
деленно. Это значить следующее Получалъ ли «ходжъ» 9 шил. 
нъ неделю, или 16, жилъ ли онъ въ развалившейся иурь'Ь, или въ 
иотадж* о трехъ комнатахъ, — от) всегда оставался въ полной за- 
внснмостп у «сквайра» и священника. Землевлад'Ьлецъ не только 
пр|'дъявля.гь требованк' на мускульную силу «ходжа», но и ва 
душу его. «Сквайръ» предпнсывалъ, какъ долженъ себя держать 
<ходжъ>, чЪыъ онъ ин'Ьетъ ираво развлекаться и какъ долженъ 
спасать свою дуп1у. Если свящепникъ доносилъ, что два воскре- 
сенья не видалъ «ходжа» въ церкви, землевлад*.1ецъ приказывалъ 
раГютнику немедленао убираться на вс* четыре стороны. Тогда 
«ходжей» въ деревн1! бмло «ного и плодились они какъ кролики. 
У «ходжа» случилось несчастье: его дочь-девушка забеременела. 
Объ зтоиъ священиикъ донесъ *сквайру>, и иомещикъ, блюдя 
нравственность своихъ рабогниковъ, приказалъ отцу выгнать дочь, 
а когда тотъ не послушался, то еги самого вышвырнули изъ ко- 
тэджа. Жилъ ли работннк11 въ плохомъ котэдж'Ь.. или въ хорошемъ, 
самое главное 8аключа.110сь въ томъ, что онъ никогда не эналъ, 
гдф будетъ ночевать черезъ день. ;^емлевладелецъ бралъ себ* все 
время «ходжа» и, кроме того, требовалъ оп него особаго по- 
чтен1я, такъ какъ, не и[утя, считалъ себя его благодетелемъ. 
Только въ городе *ходжъ» начивааъ пользоваться теми громад- 
ными гражданскими правами, которыхъ добились англичане. Въ 
деревне, кроме того, ^нергичныхъ молодыхъ лвдей приводила въ 
отчаяние крайняя определенность всего: ннкакихъ надеждъ въ бу- 
дущемъ. Чоре:1ъ тридцать .1етъ будегь такая же чистка навоза, 
какъ сегодня, какъ десять летъ тому назадъ. И съ пронякнове- 
Н1екъ культуры въ деревню, «ходяъ» сталъ задумываться все 
чаще и чаще. 

Не нужно думать, что б*гство обусловливается отвращен1еиъ 
къ зем.1едельчвскому труду и чарующимъ вл1ян1еиъ труда фаб- 
рнчнаго. Наиболее энергичные и талантливые сельсие работники 
добираются до Канады, становятся тамъ засельщиками новыхъ 
несть и образуюгь оплотъ страны. Когда явилась слабая воз- 
можность воспользоваться мелкими )-частками въ Англ1и, «ходжъ» 

. р, 4, '27. 37, 103, 106,108, 112. 114, 116. 117, 
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добивается клочка земли. Но самое нажное — незай11Сииость.1 
стреилеи1е отделаться отъ патроната сквайра и священиика. МиЧ 
рндимъ дальше, что Райдер-ь Хаггардъ. считая п*сяк) капигали-Ч 
стическаго аемлед'Ьл1я въ ЛнгЛ1И сн-Ьтой, — находить воаножниыъЧ 
возни!СНОНвп!я класса *1оменовъ», т. е. крестьян!, собственниковъ.' 
Въ этомъ отно|]1ее1и англШскШ иясл-Ьдователь прншелъ къ т;*- 
кимъ же выводамъ, какъ и Г. Н. Булгаковъ, «Конечлымъ иго- 
гонъ раявит1я англ1Йскаго землод11Л1я въ XIX в., — говоригь 
онъ въ своей интересной книгЬ, — является стремление н въ 
обществ*, и въ :1акоиодательств* и литератур* возотановить то, 
раарушеи1емъ чего началась его истор1Я, — крестьянское хозяй- 
ство; въ этоаъ заключается, косвенныиъ образомъ, осуа1де111е проЯ' 
деянаго пути, приговоръ надъ капиталистической органнааШей 
;)емдед'Ьл1я, съ которымъ согласуется и обвинительный В1'рдикть 
исторш» *), 

Въ ноказан[яхъ, собранныхъ НаЙдеромъ Хаггардомъ, лю1}«- 
нытна еще одна черта. Она показывает!., иакъ иногда рнсковано ' 
выводить соцюлогичесие законы. Большинство землевлад'Ёльцевъ. 
опрошенныхъ изсл'Ёдователемъ, жадуются на гибель -землед^яя 
всл'Ьдств!? того, что чходжъ.' б'Ьжитъ и нересталъ плодиться. 
Мн* припоминается одно м'Ьсто тъ «Рг1пс1р|в о( РороииНоп» 
гд* Мальтусъ, разбирая вяглядъ стариннаго экономиста Дженс»'^ 
Стюарта, доказываетъ, что не увеличен1е нлодовитости улучшаеть-^ 
зомлед'Ьл1е, а наобороп, *■'). Авторъ уб'Ьждаеть сельскихъ рйбот*-"! 
никовъ въ томъ, что, только воздерживаясь отт. брака, они улу'Р'Г 
шатъ свое иатер1альное положен1е н окажутъ громадную услугу^^ 
государству, такъ какъ тогда, неизб*жно, зем.тед'6л1е должно улуч*' 
шиться. 

^'Если сельскШ работникъ не можеп. содержать своихъ д*^Н 
тей, — говоригь Мальтусъ, — они должны умереть, а если онъ^ 
гЬмъ Не мен*е женится, не смотря на вероятность, что оик-ч 
умрутъ съ голода, — то онъ виноватъ во вс1)хъ несчастьяхъ, кот1>*-. 
рыя наалекаотъ на свою голову, на жену и на д-Ьтей. Въ пря-' 
«ыхъ его интересахъ не вступать въ бракъ до т'Ьхъ поръ, по- 
куда трудо.тюб1емъ и эконом1еЙ не наберетъ достаточно деногъ, ц 
чтобы обезпечить семью. Уто улучшить его положение" •**). Д^Лч 
•ходжа» и теперь не настолько блестящи, чтобы онъ могь 
пить», а сто л-Ьгь тому наяадъ такой сов-Ьтъ равнялся за|грещ1-н{Ю' ] 
вступать когда-либо въ бракъ. 
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«Какъ бы сильны ни были побуждения страсти, — раасуждаегь 
дальше Мальтусъ,— они, въ общемъ, подчиняются ВЛ1ЯН1Ю разума. 
Поэтому, «ъ пред'Ьлахъ возможности уб-Ьдить каждаго человека по- 
ступать согласно требованЕянъ его же собственныхъ интересовъ. 
До сихъ поръ люди, иы'Ёя д'Ьло съ О'Ьдаякаиц, скрывали отъ нигь 
истинную причину ихъ бедности. Когда яаработная плата на- 
столько низка, что едва хватаетт. на содер8;ан1е двухъ д'йтей, — 
работннкъ женится и приживае'1'ъ нхъ пять или шесть. Конечно, 
онъ терпигь тогда жестокую нужду. Оаъ жалуется на скудость 
заработка, котораго не хватаеть на прокормлен1е семьи. Онъ о6- 
вяняетъ приходъ за то, что тотъ недостаточно быстро является къ 
нему на помощь. Онъ жалуется на жадность богачей, не уступаю- 
шихъ ему того, безъ чего овн могугь легко обойтись, облнчаетъ 
несправедливость общества, ур'Ьзавшаго его долю. Выть ыожетъ, 
даже работникъ осуждаетъ 11ровид'Ьн1е. определившее его м'Ьсто 
въ обществ*... Обвиняя всЬхъ, онъ, тЪмъ ие мен^е, никогда не 
вспомнип. объ истннномъ псточник-Ь всЬхъ б'Ьдств1Й и яесчастШ. 
меньше всего онъ думаеть обвинять самого себя. А между т^мъ 
онъ то самъ и является главной причиной несчастШ. Бьггь можетъ, 
работникъ уже сознаетъ, что лучше было бы ему пе жениться; 
во никогда ему не вспомнится, что, женившись, онъ сд'Ьлалъ пре- 
ступлен1е, Кму постоянно говорили, начротнвъ, что народить под- 
данныхъ для своего короля— поив;1льное д*ло. Работнняъ таьъ и 
сд'каалъ н страдаотъ за это»... *) Точно такъ же краснор'Ьчиво, 
какъ теперь экономисты-крупные землевлад'Ьльаы доказываютъ 
«ходжу», что онъ «обязанъ» плодиться и размножаться, — Маль- 
тусъ выставляетъ ему на видъ, что плодиться сильно — ие сл^дувть. 
«Возможность улучшить свое матер! ал ьное цоложеаге находится 
въ рукахъ самого работника, а не кого либо другого, говоритт. 
Иальтусъ. — Общество и правительство, въ этомъ отношен!!! пс^ 
могутъ сделать решительно ничего. Если лаже они искрении 
желаютъ придт!! на помощь работнику, то она говорягь без- 
С08Еате.и1Н0 неправду, 110гда об^щають облегчить его участь. 
Когда заработная плата недостаточна для поддержашя семьи, 
то это неопровержимое доказательство, что стран* не нужвь! 
лишН1е подданные. Но всякомъ случа* это доказываеть, что госу- 
дарство не мошеп. прокормить ихъ. Поэтому, если работникъ же- 
нится при наличности этихъ услов1Й, то онъ не только не окааы- 
ваетъ услугу обществу, но, наоборотъ. навлекаетъ на него и на 
себя велик1я б^дств^я». Дальше Мальтусъ доказьшаетъ, что уго- 
варивать работниковъ женит1|СЯ все равно, что толкать въ воду 
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людей, не ум-Ькицнхъ плавать. Въ обоихъ случаяхъ «мы искушаемъ 
Прувад'6н1е». 

«ТЬ, которые д-Ьйствигельво ж&1аютъ улучшитг. иоложенш ра- 
бочихъ классовъ,— продолжаетъ Мальтусъ въ другомъ м-ЬсгЬ, — 
должны поднять сравнительную нропорщю между ц'Ьнами на труд1. 
II стоимостьк! лред«етовъ первой необходимости и. такимг обра- 
;{0нъ, дать работнику возможность иоль.10ваться бдльшиыъ комфор- 
том!, въ ЖИЗНИ. До сихъ поръ, съ этой ц^лью, благотворители 
стреынлпсь пораньше женить работника. Достиг!ио«ь же то, что 
нарождалось много работннковъ и рынокъ ааполнялся». Нужно 
попробовать н'Ьчто другое. ^(Когда. было найдено, что кислородъ 
не то.1ько не ИйЛ^чнваетъ чахоточныхъ, какъ предполагалась, но 
даже птягчаегь симптомы, сд'Ьланы были опыты съ газомъ про- 
тивоиоложнаго характера. Оъ такнмъ же благора;1ум1емъ сл^дувтъ 
поступать при и1)Л'Ьчен1И общественной бо.11!зни-чахотки. И когда 
дознано, что прнтокъ новаго запаса рабочихъ сплъ только отя> 
чаетъ симптомы, нужно пр1остановить отоп. нриростъ». Конечно, 
прежде всего, .'1юди, им111пщ1е ц'Ьлью улучшить благосостоян1е об- 
щества. — говорит!. Ма,тьтусъ,— стремятся усилить производитель- 
ность страны; но быстро уб-Ьадаются, что приростъ населенш 
идетъ быстрее, ч^мъ прогрессъ производительныхъ снлъ ввкли. 
Это все равно, что послать черепаху поймать зайца. Уб'ЬдившисЬг 
что «по законамъ нрироды» средства къ существован1ю не ио- 
гугь угнаться за приростомъ населен1я, мы должны остановить 
приростъ посйдняго. ';Если мы сум-Ьемъ уб'Ьдить зайца лечь 
спать, то у черепахи будетъ несколько шансовъ поймать его» *). 

Теперь мнопе звмлевлад'к1ьцы, опрошенные Райдеромъ Хаг- 
гардомъ, заявлпютъ, что государство должно «убедить» ходжа, что 
прямой «долгъ его прсдъ обществоыъ я— плодиться и размно- 
жаться! 

Въ виду гибели капиталистнческаго зе11лед'Ьл1я въ Англ1и,^ 
не разъ подни-чался въ печати вопросъ, какъ поддержать его, по- 
.чимо того, чтобы убедить «ходжа» плодиться. Когда учен1е им- 
цер1а.тизма было сформулировано, защитники его выставляли ва 
видъ. что протекцюииэмъ поддержитъ гибнущее землод'Ьл1е. 

«Таиоженный кордонъ вокругъ 11мпер1и явится крФпостно! 
стЬиой, за которой наша промышленность и зем.тед'кл1о смогуть 
отсидеться отъ нападен1я яепр1ятеля, т, е. нашнхъ проиыщлен- 
кыхъ соперниковъ>, — говорить Эрнестъ Уильямсъ, главный эконо- 
мнстъ протекцюниэма. — Авторъ съ восторгомъ отм*чаегь возвра- 
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щеше къ этой эконом ичоскоб систем'Ь. «Начало, хотя слабое, — го 
корить онъ, — сделано въ 1902 г. — По ироши судьбы министръ фи- 
«ансовъ, убежденный фритредеръ, внесъ въ сяой посл'Ьдн1Й бюд- 
жетъ налогъ ня х.тЬбъ въ зерн* и на муку. Правда, налогъ этотъ 
такъ не высовъ (шиллинп. на квартеръ), что еще не ножеть быть 
нааванъ 1юкровй1Ч!ЛьстБенныиъ; но прикципъ, гЬмъ не иен^е, при- 
нять; фермеры и аемлевладйльцы теперь съ надеждой будутъ смо- 
треть на будущее... До снхт. поръ, при еистем-Ь фритредерства, та- 
моженной пошлиной облагались только так1е продукты, которые не 
могли конкуррировать съ отечественннымп. Но теперь старый прив- 
пинъ разрушенъ, Вве;1я налогъ на зерно, правительство обложило 
пошлиной привозный продуктъ, концуррируюп11Й на внутреннемъ 
рьшк'Ё съ отечественны мъ. Такимь образомъ, возвращеН1е къ про- 
теацшнизму началось съ 1902 г.* *), Министръ колоши тоже видитъ 
въ будущемъ такую же кмпер1ю, какая рисуется Эрнесту Уильямсу. 
«Если мы чахотнмъ, иипер1я будетъ довл11ть самой себ*. — сказалъ 
онъ на конференши премьеровъ колонШ.— Импор1я наша такъ об- 
ширна! Продукты ел такъ разнообразны! Н*тъ ничего, начиная 
отъ продуктовъ первой необходимости, до цредметовъ изысканной 
роскопЕИ, чего НС было б1.[ въ пред'Ьлахъ импер1и». Въ чВпЫа!) 
Тга(1в ап(1 /о1|Vеге^п иаие» якономпстт. Л. Шоал сгруппировалъ 
въ этомъ году ВС* доводы прогивъ цолльферейна. Авторъ указы 
ваетъ, между нрочимъ, на то, что колонш могутъ предложить метро- 
полш покровительственную торговлю съ нобольшиит. насе.чешемъ, 
тогда какъ сами получаютъ льготы на торговлю съ населен1емъ въ 
41'/в НИЛ. Да^тьше авторъ указываетъ, что */, привоэнаго сырья 
йдугь не изъ колоний, а изъ за границы. Вывозная торговля Англш 
исчисляется въ 8(10.000,000 иилл. ф, ст. Въ колон1и вывозится 
товаровъ только на 200 мидд. ф. ст., тогда какъ въ иностранный 
государства на 000 мил. ф. ст. Такимъ образомъ, цолдьферейнъ, 
если и прииесетъ выгоду колон1ямъ, — будетъ смертельнымъ ударомъ 
для АНГЛП1. Дальше. Колов1и получашгь изъ иностраняыхъ госу- 
дарствъ так1е фабрикаты, которыхъ Англ1я доставить не можетъ. 

Такимъ образомъ, если, действительно, налогъ на зерновой 
хл'Ьбъ и на муку оэначаетъ первый шагъ къ претекшонизму, какъ 
говорить Эрнестъ Уильямсъ, то позволительно усомниться, чтобы 
Лылъ сд^ланъ второй шагъ, бол'Ье р-Ьшительный. Въ этомъ мы 
уб*ждаемся, если внимательно просмотрнмъ книгу Райдера Хаг- 
гарда. 

;Землевлад'Ьльпы и крупные фермеры, конечно, нечтаютъ о за- 
претитсльныхъ таркфахъ на хл'Ьбъ. «Вс* землевлад'Ьльцы въ 
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стало исчезать всл'Ьдств1е йезсов'Ьстнпго и решительно 
наго расхищен|я общннныхъ земель. Процессъ этотъ изв^стень 
подъ наэв11н1еиъ ■огоражниа1пя нолей» (епс1 'зиге). Сперва законо- 
дательство боролось съ иокушиншмй круиныхг землевлад'Ьльаевъ 
на общинный поля, но потоаъ стало цомогать расхищетю н 
пауперизащп деревенскаго населен1я. По выражси1ю Маркса, «про- 
грсссъ Х\"Ш и*ка проявился въ тоыъ, что теперь самъ закои1. 
сталъ способствовать грабежу народныхъ земель». Б11дность скоро 
получилась ве.1икая. По словамъ писателя Х\'Ш в1>ка, «ферыеры 
запрещаюгь жильцаиъ котадже& содержать какое бы то ни было 
хивое существо, кром'Ь самихъ себя, подъ гЬмъ предлогомъ. что 
если у нихч. будетъ с1согь или дворовыя птицы, то они будутъ 
воровать изъ аыбаровъ кормъ. Они говорятъ также: держите сель- 
скихъ работниковъ въ бедности и вы сд'Ьлаете ихъ трудолюби- 
выми >•. Удивительно, какъ мало изобр'Ьтательвы на аргументы 
представители изв11стныхъ взглядовъ! Положен1я фернсровъ повто- 
риютъ теперь акономисгн, защищающее интересы южно-афрн1 
скихъ золото [1роим1плеаниковъ. 

Только, вм'Ьсто «сельсше работники», они подстав.1яютъ «нвг| 
Характеръ процесса погораживанея полей», «какъ насилия и ограб^* 
лен1я трудящихся влассонъ, не и-ад-Ьняется отъ р'Ьшен1я того 
снорнаго вопроса, были ли юридически правы зехлеллад'кльцы, 
огораживая в'ь свое исключительное пользование общинмыя поля. 
Некоторые компетентные исследователи думаютъ, что юридически 
зеилевлад1;льцы им'йли основания для этой экспропр1ац1и. но это 
было то именно право, о которомъ сказано: яишгаит ]иа — зишша 
^Р1^ипа^ *). ()бщ|й результатъ огораживап1я полей 6ы,1ъ таковъ. 
Въ общей сложности положенте низшихъ кдассовъ парода ухуд- 
шилось иочти во всЬхъ отнощен!яхъ, иел1^1е зенловлад'Ьлщы и 
фермеры дощли до положен1я подонщиковъ и наенниковг, и въ то 
же время имъ стало гораздо труднее подде1'лси1ать свое С!/ще- 
ствован/'е въ этомъ положении. Действительно, по1ищев1е обще- 
ственныхъ земель и сопровождавШ1Й его переворотъ въ ие11лед'Ьл1и 
яы^лъ такое быстрое действие на сельскнхъ работниковъ, что 
между 1765 г. и 1781» г. рабочая плата ихъ начала падать ниже 
т1п1шит'а и стала дополняться оффищалькыкн вспомоществова- 
шями для бедныхъ. Оценка расхищен1я общинныхъ земель сде- 
лана давно уже и, повидииому, прочно установилась въ литера- 
тур-Ь, Но въ этомъ году сд-Ьлана попытка защищать «огоражива- 
Н1е полей». Я говорю о статье Эндерсона Граана «АИоипотз апй 
8та11 Но1|1|П1Г9» въ десятомъ издан1И «Епсуе1орае(11а Вшапшси*. 

н эенлед^Ь, т. 1^ стр. 174. 
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Гранд1озное предпр1ят1е это — является тяжелой батареей, выдви- 
нутой авгл1йскимъ биржевымъ капиталомъ для защиты всЬхъ пози- 
Ц1Й своихъ «Не подлежитъ сомн-Ьнш (1?), — говорить Эндерсонъ 
Граамъ, — что огораживан1е полей было необходимо. Оно улучшило зе- 
млед'Ьлхе и прогрессъ его сталъ подвигаться громадными скачками» *), 
Изъ книги Райдера Хаггарда мы видимъ, до чего достигло теперь 
англ1йское капиталистическое землед']^л1е своими «громадными скач- 
ками»! Для подтверждешя своихъ взглядовъ Эндерсонъ Граамъ 
ссылается на экономиста XVIII в'Ька, сэра Фрэнсиса Р1дона 
(Ейеп). Объ этомъ писателе, восхвалявшемъ огораживанхе полей, 
мы находимъ у Маркса сл-Ьдующ^я желчныя строки. «Стоическое 
равнодуш1е, съ какимъ политико-экономъ смотригъ на дерзкое 
нару1пен1е «священнаго права собственности» и на груб'Ьйшее на- 
сил1е надъ лицами, когда они нужны для положешя основан1я 
капиталистическому способу производства, можно видеть, между 
прочимъ, на «филантропическомъ» сэр* Фрэнсис Ь Идеи*, им4ю- 
щемъ, кром* того, еще торШсюй оатЬнокъ. Ц'Ьлый рядъ грабежей, 
мерзостей и б'ЬдствШ, сопровождавшихъ насильственную экспро- 
пр1а1ию народа... приводить его только къ такому «комфортабель- 
ному» заключен1ю: «Должно быть установлено надлежащее отноше- 
н1е между пахатной и пастбищной землей. Еще въ продолжеше 
всего XIV и большей части пятнадцатаго в'Ька на одинъ акръ 
пастбищной земли приходилось 2,3 и даже 4 акра пахатной. Въ 
середин* шестнадцатаго стол'Ьт1я отношение изменилось такимъ 
образомъ, что на три акра пастбищной земли стало приходиться 
два акра пахатной; потомъ на два акра пастбищъ — одинъ акръ 
пашни, пока, наконецъ, не установилось надлежащее отношеше, 
т. е. на три акра пастбищъ — одинъ акръ пахатной земли» **). 

Но, въ конц* концовъ, даже современный защитникъ огоражи- 
вания полей находитъ, что «по отношенш къ крестьянамъ, прояв- 
лена была известная степень несправедливости». Вотъ какъ вы- 
ражаетъ въ цифрахъ эту «известную степень несправедливости» 
Протеро, авторъ труда «Р1опеег8 апй рго^геззо! Еп^ЬзЬ Раггаш^». 

Огорожено, т. е. присвоено общинныхъ земель въ царствоваше: 

Королевы Анны 1«439 акровъ. 

Гепгра I 17,9в0 < 

Георга II 318,778 

Георга III 6.2«8,910 « 



Виктории 1.406,197 с 

За 186 д^Ьтъ .... 8.372,662 акра. 

*) Бпсус1орае<11а Вп1;апшса, V. 1, 1Э02, р. 821. 
**) К. Марксъ, Капиталъ, т. I, стр. 625. 
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Въ 11осл1>двей четверти XIX в^к<1, вполв11 выяснились резу: 
тати иапнта-тстическаго аемлед'Ьл1я въ Англ1и, Начался рядг 
пытокъ поправить ало. Прежде всего, мы виднмъ нозникаове! 
двухъ «лнгь», им'Ьющихъ ц'Ьлью нааДоналнзнровать иь-млю въ 
глш (1лпй Ха11опа118а1,1оц Ьеа^не и Ьапс! КезЬогаиоп 8ос1е1,у). 
деятельности того и другого оби[еств!1, о пропагандистагь, отпр: 
ляющи^ся въ «красныхъ» и «желтыхъй вагонахъ всюду но Ааглш- 
я какъ-то писалъ уже въ Русскомъ Богатствп въ 18Й8 г. 
гЬыъ ми им'Ьенъ общества. поставивш1я ц-Ьлью старинную фор- 
мулу: «три акра и норова*. Горячииъ стороиннконъ этой формулы 
явился въ семидесятыхъ годахъ Джозефъ Арчъ и фактотумъ 
Чэмберлэна — Джесъ Колингсъ. Ныв^шиШ министръ колон1Я ТIIГ^ 
еще не былъ ■*пророкомъ импвр1а,1истическаго корана 
дился въ фазнс* -«краснаго радикализма*. Тогда лордъ Сольсб] 
иазиналъ Чэмберлэна «Джэкомъ Кэдомъ», а Рандольфъ Черчель — 
«томпаковымъ Робеспьеронъ»! Подъ давлеюемъ общоствоннаго 
мв^Бхя парламентъ, наконепъ, сд-Ьлалъ шагь къ возсоядан!» въ 
Аяглш мелкихъ крестьянъ-собственниконъ. Въ 1887 г. виесш 
былъ въ парламентъ билль о лр1обр'Ётен1и мелиихъ земельн! 
участковъ (ТКе Д1!о1шепи Ас1). Въ этомъ акгЬ въ первый р| 
внесенъ срннципъ принудительнаго выкупа земли у лэндлордо] 
Въ 1890 г. ирошелъ новый ;}емельный актъ. Наибол-Ье 
значение нм'Ьлъ «бшаИ НокИп^з Ас1» 18Н2 г. Въ силу этого 
кона д^ло устроен1я мелкихъ хозяйствъ поручается совету г| 
ства (СоипЬу Сопне!!), который д^Ьйствуеть непосредственно 
назначаетъ особую коммнссш. Инищатива можеп. првиадли; 
или совету графства, или же избирателямъ. Участки подъ нс^лш? 
хозяйства продаются или отд'Ьльнымъ лицамъ, или кооперапДямъ. 
Покупатель вносить только '/^ п.'Ьви. остальныя деньги даегъ ему 
взаймы сов'Ьтъ графства, при чеиъ долгъ погашается въ течеше 
50 л^гь. Сов*тъ графства играетъ роль посредника, а не благо- 
творительнаго учреждены, почему ц1)на должна быть рассчитана 
такъ, чтобы не оставить его въубытк*. Правительство открывает!. 
на этогь предметъ кредитъ изъ У/ц, при чемъ долгь этогь дол- 
женъ быть погашенъ въ течение 50 л-бтъ. Въ иввЬсгныхъ случаях!. 
совЪгь графства можегъ дать деньги на пр1обр'Ьтен1е эенд11 нзь 
городскихъ суммъ, получаемыхъ оп, взиман1я налоговъ съ домо- 
нанимателой. Прежде ч-Ьмъ предоставить землю шжупщнкамъ или 
арендаторанъ, совЪтъ графства ножетъ произвести необхода: 
улучшен1я, т. е. построить службы, котэджъ и пр. *). 




*) Чвтаппце Т01ько по-русскв найхуть полрпбности объ 8тп&11 Мо1с1и1^ 1 
въ кнаг^ Булгакова «Клпвтиизнъ в век лед 'Ьд! о, т. I, стр. 326—33' 
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Авторъ статьи о мелки хъ хозяйствахъ въ десятомъ издан1и 
Британской Экциклопедги сильно напираетъ на то, что «въ Англ1и 
мредпочитаютъ личную инищативу общественному предпр1ят1ю». 
«Британская Энциклопед1я», между прочимъ, задалась ц'Ьлью об- 
личать «муниципальный сощализмъ», подрывающ1й-де интересы 
«отд-Ьльныхъ предпринимателей». Такимъ образомъ, парт1и, дав- 
игей средства на издан1е Энциклопедии, не можетъ нравиться то 
значен1е, которое придается сов'Ьтамъ графствъ въ пр10бр'ктен1и 
земли. 

Если 8та11 Н0Ы1П58 Ас! не принесъ желательныхъ результа- 
товъ, то не потому, что обп1;ество хуже ведетъ д*ла, ч-Ьмъ еди- 
ничное лицо (какъ утверждаетъ Британская Энгщклопедгя), а 
потому, что советы графствъ не им'Ьютъ достаточной возможности 
заставить земле владел ьцевъ продать землю. Радикалы теперь уси- 
ленно агитируютъ^ чтобы права сов'Ьтовъ графствъ были расши- 
рены въ этомъ смысл*. 

Вотъ таблица, показывающая число мелкихъ хозяйствъ въ Англ1и, 
УэльсЬ и Шотланд1и. 

ОгЫ до б Отъ б до 60 (. 50 ако. 

акровъ. акровъ. * 
Число хо- Число Число хо- Число Число хо- Число 

зяйствъ. акровъ. зяйствъ. акровъ. 

170.691 3.288.66У 122.533 21.290.761 

80.969 636.024 18.556 2.167.702 
83.921 608.980 25.668 4.219.646 





зяйствъ. 


акровъ 


Въ Англш . . 


. 87.065 


266.268 


» Уэльс* . . 


10.763 


85.633 


» Шотланд1И 


20.150 


65.991 




117.968 


366.862 



286.481 4.682.623 166.667 27.678.098 

Мелк1я хозяйства распределены не одинаково по графствамъ. 
Въ н'Ькоторыхъ изъ нихъ, какъ, наприм*ръ, въ Чегаир* или въ 
Уорчестр*, — мелк1я хозяйства преобладаютъ. Въ другихъ, какъ, 
наприм'Ьръ, въ Уэстморленд* или же въ Девоншир*, преобладаюгь 
крупныя хозяйства. Сл'Ьдующ1я цифры бол'Ье точно показываютъ 
число очень маленькихъ хозяйствъ. 

Меньше. Въ одинъ Выше 

одного акра. акръ. 

Въ АНГЛ1И 622.168 84.459 656.622 

э Уэльс* 12.179 1.096 18.274 

» Шотланд1И . . . 7.648 1.589 9.237 

641.990 87.148 бТЭ^Гзз" 

(Таблицы ЭТИ ВЗЯТЫ изъ десятаго издан1я Британской Экци- 
клопедги, V. I, р. 323). 
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оуэннстамн, терВ'Ьли яеиэм'Ьнно веуда'»у к почему опыты въ Кетв- 
рявгЬ и Вулич* дали так1е блестящ1е результаты. Прежн1я коопе- 
рашн являлись первымъ звеномъ, тогда какг въ КетерингЬ ни 
Вулип* они составляюгь заключительный шап.: тамъ еуществуютъ 
мощныя потребительно-прои;1ЬОД11тельныя общества. Они заводиле 
кооперативныя фермы, ии^Ья готовый, вполн-Ь обезпеченный рыноЕгь, 
т. е. собственныхъ сочленовъ. Кром'Ь того, эти кооперацш могдя 
прим'Ёнить вс1; посл'Ьдн^я требован1я агроном1и. Оуэянстст »1>)ме- 
д*льческ1я Еооперащи явились искусственнымъ создан1емъ н-Ьс»иль- 
кихъ прекраснодушныхъ людей, въ род!; артелей Н. В. Левит- 
скаго, и погибли. Кетерингская илн Нуличская ферма являются 
естественнымъ фа.знсомъ эволюц!и иощнаго коопсративнаго двн- 
жвн1я... Возвратиися, однако, къ свид11телямъ, опрошенный!. ВаЁ- 
деромъ Хаггардомъ. Мног1е изъ внхъ смотрятъ крайне пессими- 
стически на будущность англШскаго землед'Ьл1я. Они не видяп 
никакого г1росв11та впереди: но всЬ опрошевные полагаютъ, 
иелшя хозяйства могутъ устоять даже тамъ. гд* Еапнталнстяч) 
скимъ грознп> гибе.1ь. «Впереди я вижу только полное разоре 
ше, - говорить крупный фермеръ въ Дорсетшир*, — единственна! 
надежда, что деревня не погибнетъ — мелшя хоаяйства». Город! 
ск1е и сельск1е советы должны воспользоваться .чакономъ 1Н193 | 
и предоставить въ распоряжение населен1я участки въ ралмЪр] 
отъ 10 — 40 акровъ. Иъ же.тюшихъ снять ихъ недостатка не ( 
детъ *). Иногда и.эст6дователю приходилось слышать оригинал 
ныя возражен1я нротивъ мелкихъ хозяйствъ. Они (возражеш 
д-блались сквайрами, не занимающимися хозяйсгвомъ, но 
п^иии въ деревн'Ё ради спорта. Такъ одинъ сквайръ въ Бэркурп) 
(Дорсетширъ) заявляегь: «Мслкхя хозяйства допустимы 
тогда, когда они возникаютъ на окраинахъ городовъ. Въ деревн! 
они решительно вредны. Какъ только фермеръ нолучаегь пом 
онъ огоражнваетъ его проволочной сЬткоН и все досужее 
бродить кругомъ съ ружьемъ, отгоняя дичь. Если число пели 
фермъ увеличится, то самый благородный спортъ: охота на лиои] 
погибнетъ, и тогда изъ Анг-йи хоть б-Ьги» **). 

Въ томъ же округ* въ Дорсетшире существуетъ цв*ту1 
1ЮЛ0Н1Я мелкихъ фермъ. Тамъ было большое (для Анг.ин) хоэ1 
ство въ 343 акра. Ферма не шла. ВладЬлеп.ъ тогда разбилъ ее на 
восемьдесятъ участковъ отъ 1 до девяти акровъ, которые иредло- 
жилъ купить въ рассрочку, на выгодныхъ ус10В1яхъ. Теперь | 
фермы процв4таютъ. Цокупатеди выплатили уже всю стоимос1| 

. I. р. р. 260, 267. 
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Крайне любопытны опыты, сд^Ьланные муниципалитетами, восполь- 
зовавшимися закономъ 1892 г. о «8та11 ЬоШгп^з». Прежде всего, 
въ этомъ отношен1и сл'Ьдуетъ упомянуть про Бьюдли, старинный 
и красивый городъ въ Уорстершир'Ь. Прежде всего, городъ выпол- 
нилъ рядъ муниципальныхъ предпр1ят1й. задуманныхъ по примеру 
Глазго: т. е. построилъ собственный водопроводъ, электричесшй 
тенераторъ и трамвай и пр. Предпр1ят1я оказались выгодны для 
11аселен1я. Тогда Бьюдли занялся улучшен1емъ положен1я насвлен1я 
на окраинахъ. Онъ пр1обр'Ьлъ 10.300 акровъ земли и разбилъ ихъ 
на неболып1я фермы, которыя предложилъ желающимъ купить на 
льготныхъ услов1Яхъ, въ разсрочку. Сл'Ьдующ1я цифры даютъ пред- 
ставлеше ю числ* фермъ, устроенныхъ городомъ, и о разм'Ьрахъ 
лхъ. 



Раз1ГЁры фермъ. 






Число 
участковъ 


Меньше 1 акра, но закзю- 


чающ1е сады больше, ч']^11ъ 


въ »/4 акра 233 


Отъ 1 — 2 акровъ 






46 


2—3 > 






37 


> 3 5 > 






44 


5 10 э 






54 


,10 — 15 






29 


» 15 20 > 






18 


» 20 30 > 






24 


» 30 50 » 






22 


,50—60 э 






10 


» 60 80 » 






6 


. 80 100 » 






15 


» 100 150 






16 


» 150 200 > 






7 


Свыше 200 > 






7 



Всего городъ устроилъ, такимъ образомъ, 560 фермъ, которыя 
идутъ теперь отлично. Садоводство играетъ видную роль. Въ осо- 
бенности много на этихъ участкахъ вишневыхъ садовъ. Подспор- 
нымъ д'Ьломъ на совсЬмъ маленькихъ фермахъ является плетен1е 
корзинъ и откармливан1е птицъ, въ особенности инд'Ьекъ. На не 
городской земл* за аренду платили — по 2^/^ ф. ст. за акръ. Го- 
родъ назначилъ 2 ф., а потомъ 1^^ ф., при чемъ деньги идутт, 
на погашен1е стоимости земли. Бьюдли отнюдь не думалъ явиться 
«филантропомъ». Англичане вообще въ принцип* противъ «фи- 
лантрсчпи», такъ какъ полагаютъ, что подобное предпр1ят1е не- 
минуемо должно погибнуть. Мнопе англ1йск1е города выстроили 
теперь, напр., образцовые ночлежные дома и ц^лын улицы деше- 
выхъ котэджей. Но муниципалитеты не «филантропствуютъ», а 
снимаюпце дешевые городск1е котэджи не чувству ютъ себя «обла- 
годетельствованными». Д^ло разсчитано такъ, что прибыль не только 
покрываетъ расходъ, но приноситъ еще 3 — ЗV2%1 что, при де- 
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шевизн'Ь капитала въ Англ1и, совсЬмъ а11г1^|11. Бьюдли, зав< 
фермы, разсчиталъ точно такимъ же образомъ. Рента не тол 

' покрываетъ затраченный капиталь, но и приносить 3®/^, т. е. К1 

разъ столько, сколько платить за занятый на покупку земли 

I питалъ самь городъ. Воть подробности о н'Ькоторыхь городск! 

I фермахъ. 

} «№ 2. У фермера чяэооя акровь въ двухь участкахъ, вь одн< 

два, вь другомь шесть акровь. Влад'Ьледъ говоригь, что сь зе] 
онь можеть жить вполне, хотя для этого ему приходится мн 
работать. Полевыя работы заполняють все время. Значителы 
часть участка занимаеть фруктовый садь. Фермерь разводить та] 
терновникь, который продается по фунту за 1000 лозь (для ( 
раживан1я полей). 

№ 3. Фермерь быль прежде каменщикомь. У него теперь 

акра земли. По разсчетамь, она приносить ему, круглымь с 

томь, 5 шил. вь день. № 4. Участокь состоить изъ двадцати 

тырехь акровь каменистой земли. Рента, вм^сгЬ сь погашен1( 

капитальнаго долга — 40 ф. ст. въ годь. Вся земля идеть п 

пастбище и подь фруктовый садь. Фермеръ аккуратно выпда 

ваеть ренту и ему хватаеть на жизнь. Онь им4еть пять кор 

и порядочный птичникъ. Снятымь молокомъ на ферм* отпаива! 

I свиней. № 6. Два акра, занятыхъ фруктовымъ садомъ. Ферм 

у держить свиней. Подсобнымь занят1емь является плетен1е гро» 

* ныхь корзинь для кораблей, везущихъ уголь. Корзины продаю 

по 12 шил. за дюжину. «Я не могъ не заметить энерпю, сь 
%> торой работаль этотъ челов'Ькь,— отм'Ьчаетъ Райдерь Хаггард! 

То было какое-то дикое старан1е. Даже говоря со мной, онь 
покидаль работы». № 7. Влад'Ьледъ быль прежде кузнецомь. У 
стокъ состоить изъ двадцати акровь. Значительную часть за 
маеть фруктовый садь... Въ общемь, изс.тЬдователь заявляеть: 
смотря на то, что мнопе участки отстоять далеко отъ жел*з 
дороги, а рента довольно высока, вс* фермеры могуть жить рез] 
татами своего труда» *). Вь томъ же Бьюдли энергично дМс1 
етъ вольное агрономическое общество. Оно устраиваеть лекщ 
вечерн1е курсы для фермеровь, которыхь знакомить сь хим1е 
сь применениями ея въ хозяйств*. Въ томь же графств* мал< 
к1й городъ Кэстлъ Мортонъ пошель по сл*дамъ Бьюдли. Сов 
взяль вь долгосрочную аренду запущенную ферму вь 120 акре 
Земля была очень плоха. Городъ разд*лилъ ее на участки от 
до (> акровь. Каждый клочекь состоялъ изъ пастбищной и па? 
ной земли. Сов*тъ сдалъ ихъ по 12 шил. за акрь. Охотники 



*> Кига! Еп^1апа.. V. I, рр. 323—329. 
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участки нашлись быстро. Теперь земля значительно улучшилась. 
Городъ теперь снимаетъ еще 260 акровъ земли. Желающихъ взять 
участки очень много. Сов'Ьтъ сожал'Ьетъ только о томъ, что не 
можетъ заставить лэндлордовъ продать землю *). 

Въ Соуздоун* (Суффолькъ) — сельск1й сов'Ьтъ прюбр'Ьлъ 3700 акр. 
и разд'Ьлилъ ихъ на мелюе участки. Гд* прежде рента была 42 — 
45 пшл. за акръ, тамъ теперь фермеръ платить городу 10 шил. 
Спросъ на мелк1е участки очень великъ, но фермеры часто не 
им*ютъ достаточнаго капитала» ''*). «Маленьк1Я фермы могутъ 
процв-Ьтать даже въ такомъ графств*, какъ Суффолькъ, гд* всЬ 
условхя, невидимому, не благопр1ятны. Он* держатся съ усп'Ьхомъ, 
не смотря на низк1я Ц'Ьны на хл'Ьбъ» ***). 

VI. 

Довольно, однако, отд*льныхъ фактовъ. Посмотримъ, къ какимъ 
выводам'ь ириходитъ изсл'Ьдователь. Авторъ указываетъ, прежде 
всего, что сельсюй рабочШ б-Ьжитъ, потому что ничто его не удер- 
живаетъ у земли. Въ деревн* — все постыло сколько-нибудь спо- 
собному работнику. У него н*тъ тамъ никакихъ надеждъ впереди. 
До самой смерти онъ можетъ предвидеть только сЬрое, монотон- 
ное прозябан1е на чужой земл4, въ чужомъ котэдж*, въ полной 
зависимости отъ воли и произвола сквайра и священника. Изсл'Ь- 
дователь доказываетъ, что крупное землед'Ьлхе гибнетъ, но мелк1Я 
хозяйства держатся успешно. И потому Райдеръ Хаггардъ прихо- 
дить къ заключешю, что пос.т'Ьднхя были бы крайне полезны те- 
перь. «Если сделать н^которын оговорки, — резюмируетъ изсл'Ьдо- 
ватель свои взгляды,— то я признаю громадное значеше мелкихь 
хозяйствъ. Всюду, гд* они существують въ Англ1и, тамъ деревен- 
ское населен1е благоденствуеть, земля обрабатывается хорошо, и 
«тяга въ городъ» не проявляется въ бурной форм*». Авторъ сп*- 
!пить оговориться, что не в'Ьритъ, чтобы въ современной жизни 
возможно было искусственно создать громадный классь крестьянь 
собственниковь. Желан1е земельныхъ участковь должно исходить 
снизу, отъ самого населешя. Было бы совершенно безполезно, — 
продолжаетъ изсл'Ьдователь,— если бы правительство, наприм^ръ, 
ассигновало 50 мил. ф. ст. и поручило бы спещальному департа- 
менту создать 11лассъ крестьянъ собственниковь. Въ конц'Ь кондовь, 
такая попытка кончилась бы неудачей, а на рукахъ у правитель- 

*) 1Ь., р. 382. 
**) 1Ь., V. II, рр. 4в8— 489. 
^5=**) 1Ь., 417. 
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ства очутилась бы масса земли. Есть много графствъ въ Англ1и, 
гд'Ь всЬ естественныя услов1я противъ какого бы то ни было зем- 
лед'Ьл1Я... И, гЬйгь не мен4е, въ каждомъ графств* есть много 
людей, гораздо больше, ч*мъ предполагаютъ, которые охотно взяли 
бы мелюе участки и обрабатывали бы ихъ съ пользой для себя 
и для государства. Къ нимъ на помощь должно явиться государ- 
ство. По мн'Ьнхю изсл-Ьдователя, д-Ьйствхе закона 1892 г. (ЗтаИ 
Но1(11п^8 Ас1) должно быть расширено. Муниципалитеты или цен- 
тральный департаментъ, т. е. министерство яемлед'Ьл1я, должны 
им'Ьть право экспропр1ировать землю у лэндлордовъ... При такомъ 
содМствш, а также при развит1и кооперативныхъ банковъ исчез- 
нувши классъ шменовъ можетъ опять народиться "). Мы видимъ, 
что къ государству обращаются и призываютъ его сделать то же, 
съ разрушен1я чего оно начало. «Если возрожден1е землед'Ьл1я 
явится государственной потребностью, — говоритъ С. Н. Булгаковъ 
въ цитированной выше книг'Ь,-~то, в'Ёроятно, та же необходимость 
понудитъ государство принять бол'Ье решительный м^ры для соз- 
дан1я крестьянства, изъ оруд1я экспропр1ащи оно обратится въ 
оруд1е возвращен1Я земли трудящимся классамъ» {Капитализмъ 
и земледгълге, т. I, стр. 334). Лично мн* кажется, что новый, 
мощный факторъ англ1йской жизни — имперхализмъ, созданный ко- 
лоссальнымъ ростомъ «космополитизированнаго капитала», какъ 
будто бы, сод'Ьйствуеа'ь отливу «ходжа> въ сторону наименьшаго 
сопротивлен1Я, т. е. въ колонш. О вл1яши этого фактора на эми- 
гращю цв^та пролетар1ата, т. е. городскихъ, технически обучен- 
ныхъ рабочихъ, мн* приходилось уже говорить не разъ. А если 
вл1яше космополитизированнаго капитала действительно вызоветъ 
заметный отливъ сельскихъ работниковъ, наприм'Ьръ, въ Канаду, 
тогда врядъ ли обратная «тяга изъ города въ деревню» будетъ 
заметна, даже если государство приметъ усиленный м^ры къ воз- 
рождешю класса 1оменовъ. Но тутъ мы переходимъ въ область 
одн*хъ догадокъ. 



*) Пигн! Е11^1ап(1, II, р. р. 546 — об».-. 
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Женс1ай не дисциплин нрованоый трудъ. 

I. 



1 Рядъ нопыхъ факгквъ ^тстави-гь обратить общественном вни- 

I М1Ш1е Лнглш на то положен!?, въ которомъ находятся «педисци- 
I плнннрованныл орды труда», каиъ называють ад'Ьсь женщинъ ра- 
ботницъ. Общественное внимайте настолько было возбуждено фа- 
' ыгаши, о коториХъ идетъ р'Ьчь дальше, что вопросъ сделался пред- 

нетомъ обсужден1я въ парлимопт^. 
I Статистика говорить, что многомиллюниая ари1я труда въ АнглЫ 

почти наполовину состоигь ить женщинъ. На фэбрикахъ, обра- 
батывающих!, волокннстыя веп^ества (1ехЫ1е {ас(опез) женщины 
( составляютъ |11,7%. 

Лрн1я женщинъ на этихъ фабрикахъ все бол'Ье и бол-Ье ра- 
V стегь, сравнительно съ мужчинами. Не смотря на искуиюн1о, мн* 
1^ не хочется начинять главу скучными, хотя крайне уб-Ьднтельнымн 
таблицами. Ограничусь двумя-тремя цифрами, :1а пять л'Ьтъ отъ 
90 — 95 гг. число жрнщинт. работницъ увеличилось на 300,000, а 
8а посл*дн1я сорокъ л'Ьтъ — на 2 ниллюпаслишкомъ*). На фабри- 
кахъ, обрабатываю щихъ Н1: волокнистыя вещества (поп-ЬсхШе 
1ас(й1'1е9). въ 1895 г. женщины составляли 11,^% «сей ар>|1и труда, 
тогда какъ въ 1Н90 г. .(ншь Ь'^.^Уо. 

Если же мы обратимся къ вознагражден 1К1 аа трудъ, получае- 
мому какъ мужчинами, такъ и женщинами, то насъ поразить 
страннал неравнлм-Ьрност!.. Въ обнюмъ, женщины работаютъ столько 
же, сколько и мужчины. Въ н-Ькоторых'!. отрагляхъ труда нхъ ра- 
боч1В день длиннее, ч-Ьмъ мужской. Какъ увидимь далыие, наибо- 
д'Ье опасные для шн.1Ни промыслы выполняются въ Апгл1и, по 
преимуществу, женщинами, между т'Ьмъ, заработная плата, полу- 
чаемая женщинами; пора-эительно не высока. Почти во всЬхь от- 
расл.1хъ промышленности она держится на томъ уровне, который 
англ1Йск1е оконемисты опред'Ь.мютъ, какъ «181агга110п ^акев?-. Возь- 
мемъ тк же текстильныя фабрики. На хлопчатобумажныхъ фабри- 
кагь средняя плата для мужчинъ — 26 ш. 2 п. въ неделю. 22,6% 
всЬхъ рабочнхъ солучають отъ 30 — 35 ш. въ ненХ'блю, 4,0% — оп. 
-85 — 40 га. и 2,5% — 40 ш. и больше въ нед'Ьлю. За то же коли- 



*) Си, таблицы т- <На71'1Гя 
ка стр. 23Й. 
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брикахъ срея^^Н 



че^тво труда, на т^хъ же фабрнкахъ максимальный 
женщины 15 ш. 3 п. въ нед'Ьлю. На суконкыхъ фабрикахъ среЯ' 
н1й заработокъ мужчины -23 ш. 2 пенса. Около 14% рабочихъ 
получаютъ отъ 25 — 80 ш. въ педелю, около &% — отъ 30 — 35 ш. 
н 3 — 1^у„— 40 щ. и оолыие. Женщины на сукопныхъ фабрикахъ 
нолучають 13 ш. 3 л. въ нед'Ьлю. Это максимальная плата. На 
канатныхъ фабрнкахъ среднШ недельный заработокъ муячини 2:1 
ш. 6 п. (около */* всЬхъ рабочихъ нолучають огь ;15— 40 ш.). Ма- 
ксимальный же заработокъ женщины — 9 ш. 8 п. Въ каменвоуп 
номъ д'Ьл'Ь, при равныхъ шансахъ на опасность заработная пд! 
иужчннъ и женщинъ находится въ соотношенш какъ 3:1 (^ 
СопаиЬииопа! Уеаг 1)оок 1898, рр. 41Н — 419). «Говоря вообще, 
все противъ жен:цины работницы теперь въ Англ1и: ей достаю' 
самыятяжслыя условия работы; № меньше всего охраня1ТЬ законъ»,— ^ 
говоритъ ииссъ Форбъ, авторъ памфлета «ХУотеп'з 1Л'а^в5>, Огрон- 
нап жснск!ш ары1я труда почти совершенно тепирь не дисципли- 
нирована. Пъ ея рядахъ существуетъ ужасная конкурренщя, гу- 
бящая самнхъ же состязающихся. Во многяхъ отношешяхъ мы 
Бидинъ такое же положен1е, какъ среди рабочихъ мужчинъ НО — 70 
л-Ь'гь тому на.чадъ. 

Арм1л крайне пестра по своему составу, Даясе въ рядахъ 
брнчныхъ и «1П01'*лыцицъ>, о которыхъ и только и буду ГОВО] 
въ зтомъ письм'Ё, мы различаенъ н1>сколько р'Ь^^ки отд'Ьлен! 
другъ огь друга слоевъ, до посл'Ьдняго времени почти не см^шн^ 
вавщихся другъ съ другомъ. Загляните вечеромъ въ Майлъ-Эндъ. 
гд* сосредоточены конфектныя п габачныя фабрики съ женскииь 
рабочимъ насвлен1емъ. По трогуарамъ целыми десятками, дер- 
жась ВС* подъ руку, идутъ растрепавныя д-Ьвушкн. На нхъ шляи- 
кахъ качаются огромные пучки разноцветны хъ страусовыхъ перьевъ, 
большею частью ярио црасныхъ или же аеленыхъ. Девушки гроикк 
и пронзительно хохочуп,. Мвыя зап-Ьвають п-Ьсенку, подслунтннуо 
въ дешовомъ гапз1с-11а1Г'Ь, По субботамъ большинство ;1тихъ д*- 
вушекъ ндегь подъ руку съ молодыми парнями, въ надвинутых!, 
на .затылокъ п1аночкахъ, съ намотанными на шею 1;в'Ьтнымн фу- 
лярами. Эти дЬвушки — тнпичыыя {ас1огу-^пр18, дочери докероВ!.. 
каменщиковъ и пр., живущихъ въ Майлъ-Энд'Ь же. Съ 13 л^п 
он* на фабрик*. Съ И — он* совершенно незаннсимы. такъ кагь 
платяп. своимъ матерямъ .ча квартиру и аа столъ по а— I» шн-!- 
линговъ въ нед*,1ю. До самаго посл*дняго времени 1асЬогу-81г1в 
состав.]Яли, по всей в*роят11ости, наибол*е иев*жественную часть 
англ1Йскаго населеи!Я. Большинство ихъ быстро -забываеть то ни- 
многое, чему научились въ начальной школ*, которую обязаны 
с*щать до 12 л-^-п. Если !!*К11торыя сохранили вкусъ ВЪ 
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то иотребность удовлетворяется гЬмн грубыми на «копейку ужа- 
совъ», которыя, пожалуй, еше хуже нашего "Апгл1йскаго иилорда». 
|[;ультурные англ1йск1е классы зиа-чн столько же о жизни «Гас1огу- 
<с1г1н>, сколько о нравахъ какихъ нибудь на[|уасовъ. На фабрич- 
кыхъ Д'Ьвушекъ н гляд'Ьлн, какъ па своего рода иапуасовъ, ко- 
■горы(1, по случайности, попали въ Англию, вместо того, чтобы 
жить В'Ь Австрал1и. Въ кони* восьми десятыхъ годовъ сделалось 
ияв'Ьстнымъ въ англ1йсиой печати, что сушествуегь какая-то 
ужаснал снстеиа эксплуатацш, вазываеиая «сисгемой выжиман]Я 
пота» (э-и-еЬ1п^г 8у?1ет), и что жертвами е-я является именно та 
б'Ьлая порода папуасокъ, которая проявляетъ такую страннук» 
предилекцш къ зелвнымъ перьяиъ. Тогда много писали о «по- 
т'бльщйцагь». Била на^чначена даже спец1альиая парламентская 
комчнсс1я, собравшая массу драгоц'Ьнныхъ матер1аловъ. Выясни- 
лось, что система существуотъ всл'Ьдств1е многихъ прячинъ; глав- 
нмя изъ йигь: отсутств1е государственнаго вы*шатильства и не- 
достатокг органнзац1и. Въ трэдъ-юн1оны женщины не принимаются, 
а спещально яенскихъ союзовъ тогда не было. Приблизительно къ 
этому времени ияъ богатыхъ лондонскнхъ яварталовъ въ Майлъ 
:>ндъ направились два типа миссюиерокъ Одн11 — барыни филан- 
тропки, раздававшгя д'Ьвушканъ токсньк1я брошюрки и говоривнпя 
имъ, тго ругаться па улиц* — скверно, что челов'Ькъ должеиъ сми- 
рить д1авола, сидящаго въ немъ. Среди зтихъ барыиь бы.1и н11- 
которыя, искренно желавш!!. улучшен!я нравовъ фабричныхъ; И" 
проповеди не им1)ЛН большого успеха. Ш^сколько раньше чистыхъ 
филантропокъ явились «иясл'11довательниаы», разсЬявппяся впо- 
сл*дств1и по университетскимъ поселен1ЯМъ, Эти нзсл-Ьдователь- 
ннцы и доставили большую часть того огромнаго натерЕала. кото- 
рый разсиатрквался парламентской комнисс^ей. ОнЪ или посту- 
пали сами на фабрики, ила — становились учительницямп, сборщи- 
цами податей, да фабричными инспекторами. Когда почва была 
изучена. изсл'Ьдопательницы соединились вм^сгЬ и выработали- 
сообща широкую программу деятельности. Мистрисъ Малетъ, одна 
изъ фабричныхъ ннспекторовъ, въ своемъ доклад'* заявила: жен- 
щинамъ нужна свобода, а не филантроп1я, -Фабричныхъ д^Ьвушект. 
нужно научить тому, въ чемъ -таключаютсн икъ собственные инте- 
ресы», — писала она да,1ыпе, Какъ сгруппировались изсдедователь- 
иицы, — об'[, атомъ ниже. 

Итакъ, первый слой въ «иедисциплинироьанкой орд* труда* 
ято — «!ас1огу (;1г1зв. За ними идвтъ слой фабричныхъ д11вушекъ, 
р-Ъяк» отличающихся во вс 'мъ оть только что описанпмхъ Ин* 
принядложагь не къ низшему классу, какъ полудиюя 1ас1огу ^1г18. 
а къ среднимъ, Въ .'[ондон-Ь оэркъ, получающШ 120 ф. въ годъ, 
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Т. е. около 1200 руб., не можетъ содержать семьи. 
идутъ на фабрику, чтобы лараоотать, кааъ 1Ч)Ворятъ 
манныя деаьги», идущая вс^ц-кло на наряды, Подобно тому 
какъ симпат1и »1ас1огг ^п-1з" тягогЬюгь всец'Ьло аъ нассанъ. 
симпатш ихъ сотоварокъ все1[.11ло лелгап. на сторов-Ь сред- 
ннхъ классовъ. Какъ и клерки, дочври нхъ всЬми силяии души 
презираютъ массы, съ которыми не желаюгь ии'Ьть ничего общаго. 
Эти девушки, по развит1ю н нравственному складу, занинаютъ то же 
полоясвн1е, какъ та обширная публика, ныра:]нтелемъ которой 
являются уличныя га-четки. Чарльаъ Пусъ въ своемъ капнтальномъ 
труд'Ь укааываетъ на чтихъ ибарышеньв^фабрнчныхъ, какъ на 
крайне серьезную пом'Ьху улучшен1я положен1я жонщинъ фабрич- 
яыхъ вообще. Трет1Й слой это — замужнЫ женщины фабричный. «Он* 
принадлежать очень часто къ числу наибол^й трудолюбивыхъ по- 
девщицъ; во въ общемъ, он* им'Ьютъ самое пагубное вл1ян1е на 
своихъ сотоварокъ,— говорить Ч. Бусъ.— Д1)ло въ томъ, что ее!; 
9ТИ женщины им'Ьли крайне горьк1Й опытъ въ семейноН жмзви. 
Никогда порядочный англ1аск1Я ра6оч1Н ни нустнтъ свою жену на 
фабрику, даже если онъ получаетъ не бол*е 1В |ии.иипгивъ въ 
иод'Ьлю. ТЬ 10 И!., которые она можетъ принести. — не покрывавпъ 
брешей въ дом*, производимыхъ отсутств1емъ матери н хозяйки. 
Идутъ на фабрику лни1ь гЬ, у которыхъ мужъ гор|.К1Й ньявнца 
или же преступникъ, оставляющй тюрьму лиепь д.1я кабака. Фа- 
бричная женщина, всл'ЬдствЕе этого, постоянно является на работу 
избитая, окровавленная. В11чная семейная драма омобляегь ее до 
крайности» (ЫЬ; ап(1 ЬаЬоиг о1 111е Реор1е, V. 1У. р. ^13). 

Таковы три основныхъ слоя «недисаинлинированной орды 
труда». Въ этой глав* я хочу сд-Ьлать б*глый очеркъ ноложешя 
работницы въ н11которыхъ отрасляхъ пронышлениости. Прежде всего 
о "НОгЬльщидахъ», т. е. о гЁхъ, который работаютъ поштучно на 
дому или же у «выжкыателя», т. е. у посредника между работодате- 
лемъ и рабочимъ. Иллюстрац1ей можетъ служить картина, которую 
мн* пришлось наблюдать 16 января 181)9 г. въ камер* коронера 
въ Шордич*. Говорить, драмы на снен* бол-Ье не волнуютъ куль- 
турныхъ зрителей; они заранее иредвидятъ не* лраматическ|я сп- 
туацш и могугь заранее предска;1ать конецъ. При томъ, культур- 
ные люди утеряли ту нсиосредствеп'ность, которую им*лц когда-то 
зрители, до такой степени входнвшш въ игру, что л*зли на сцену 
ловить злод'Ья. дабы казнить его собственнымь судомъ. Чтобы вы- 
звать хоть на время эту непосредственность, дирокторъ театра 
долженъ создавать декорацш, поразительвыя до иллюзш, создавать 
костюмы, гриммъ н т, д. Когда-то зритель довольствовался ч 
что ему [!росто говорили: «вд'Ьсь л-Ьсъ». И воображоа1е 
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реъосило его въ самую гущу Л'Ьса, хотя на сцен*, вместо доко- 
раши, висЬлъ лишь коверъ. Турнстъ, которому вс* драмы на сцен* 
кажутся шаблонвыин, — долженъ заглянуть въ Банеры апглШскяго 
коронера. Зд-Ьсь онъ каждый день уандитъ вовую и потрясающую 
драму. 

Коронеръ. вм'Ьс!'* съ присяжными, определяли причину смерти 
.■1уизы Сары Петерсонъ. девяти нед*ль отъ роду, дочери «пот11ль- 
щицы», шьющей туфли на дому. Первый свиД'Ьтель, — отедъ ма- 
ленькой покойницы, Джемсъ Петерсонъ, широкоплечей, но страшно 
исхудалый каменщикъ. Онъ показываетъ, что вотъ уже пять ве- 
д-Ьль, иакъ потерялъ работу, и съ гЬхъ поръ вся семья, состоящая 
нзъ четырехъ челов+жъ, живегь лишь на гЬ н'Ьсколько пенсовъ, 
которые зарабатываетъ мать 1нитьеиъ туфель. Покойную кормили 
грудью и коровьимъ молокомъ; но она умерла. 

— Сколько заработала ваша жеаа съ т1>хъ норъ, какъ родился 
ребенокъ? — спрашиваеп. коронеръ. 

— Шесть шиллинговъ. 

— И вы ВС* жили на эти девьги, т. е. на два шиллинга въ 
неделю':' 

— Да мы вовсе и не жили, ваша честь! — грустно оть^чаетъ 
свид-Ётель. 

— Что же вы д-ЬлалиУ 

— На т* немнопе пенсы, которые удавалось заработать, ии 
покупали ^ду для д^Ьтей. Сами же мы оставались такъ. 

— Сколько вы платите ренты?— допытывается коронеръ. Свиде- 
тель показываеп.. что 2 шиллинга въ нед-Ьлю. Выступаегь другая 
свидетельница, мать ребенка, чисто одетая, высокая, 6.1'Ьдная жен- 
щина, Луиза Петерсонъ, Она говорить, что давала ребенку по 
гшпинты молока въ день (несколько меньпю стакана). Коронеръ 
иереспрашпьаегъ, точно ли она зарабатывала лишь но 2 гаилл. въ 
неделю. Синд^телькица, молча, киваетъ утвердительно головой. По- 
1н1|,е11ск1Й офинеръ, сл'Ьдующ1Й свндЬтель, говорить, что наводилъ 
самъ справки по этому д^лу. Вся семья занимала одну маленькую 
комнатку, Которая служила одновременно и мастерской, и спальней: 
0в смотря на ато, комнатка была чисто при(1рана. Женщина шила 

^и пейса за пару"Гр1ми приоькных'ь заметно волвен1е. 

джепте.и. '-ъ тмыпмьио подбритыми бакон- 

«БЬат 'О. .1пцо у него красн-Ьеть 

кума' 6.1ИКН тоже заметно вол- 

. им^ть даже хл^Ьба и 

всл'Ьдовъ пищи, — про- 

иьвица работала по 
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. Вначал'Ь ОЧ^И 
•грамнт, а зя^^И 



ТЛЬега! АззоияНопя. Основывалась она т. 1892 г. 
поддерживала исключительно ньюкастельскую программу, 
т^мъ лишь приняла пунктъ, 11риблнзивш1Й ее по д'Ьятельности 
къ упомянутымъ выше обществам!.. Теперь — .110 самая прочная и 
богатая нзъ женскихъ ассощап,1Й въ Авглш. Она состоигь нэт. 
397 группъ и пасчитываегь 76 тысячъ сочлоновъ. Въ самое по- 
сл'Ьдвее время вояникло по пнишатив'Ь Тома Мэна новое увюнист- 
ское двкжен!^'. Въ юн^оны принимаются какъ мужчины, такъ 
женщины. 



т. 



Одва и;1Ъ (.амыхъ п»'1ШЛ1.ныхъ странииъ «ъ промышл<:'НН| 
истор!!! Анг.аи. пе:1ъ (■омН'Ьн1я, та. которая пиВ'Ьствуетъ о 
талъ па .чааодахъ, гд* приготовляются свияповыя б-Ёлила. Жерт- 
вами производства становятся самыя йе.таомощния женщины и 
д4тй. Одна ивъ наибол'Ье оиасныхъ от11;и'лей 11ро.уыш.1енносги. 
съ'Ьдающал ежегодно множество жертвъ, — до посл'кдияго времени 
находилась почти вн-Ь всякаго общественнаго контроля. Работ- 
ницы, занятыя въ Англш на утихъ заводахъ. въ силу многихъ 
прнчннъ, даже ие мог.еи жаловаться. .'1ншь благодаря газетной 
агитащи, да двумъ женскимъ органнзашямъ — ^[^'^отеп'й 
Тгайе Пп1011 Ьеа^1е» и чХУопичГя ХаНопа! ЫЬ*та1 Аззос!»- 
Поп» — общественное нн'Ьн!!' теперь возбуждено, и услов1Я 
работы на свинцово-б'Ёлнльныхъ заводахъ д'Ьлалнсь преднетомъ 
обсужден1я въ парланенгЬ 11'акъ известно, окись свинца приналле- 
жнтъ къ числу сильныхъ ядовъ. Скогь, который пасется на .тугахъ, 
блнэъ чаводоьъ, гд'Ь выилавляетсд свинецъ, собаки, лакающ1е воду, 
протекающую возл-Ь свинцовыхъ рудниковъ. — проявляютъ признаки 
жестокаго отравлон1я. Известны случаи, что дрозды. пок.]ева8Ш1е 
ягодъ съ тутовыхъ деревьевъ, ростихъ вблизи свинповыхъ -^аводовъ, 
околевали. Люди тоже не проявляютъ имунитета къ отравлен1Н> 
окисью свинца. По словамъ д-ра Оливера, спеща-гьно и.^учавшаго 
этотъ вопросъ, женщины скор^Ье отравляются этимъ ядомъ, ч'Ьмъ 
мужчины. Между гЬнъ, на заводахъ. гд4 приготовляется окись 
свинца (свпнаовьш 61злила), работаютъ 11ск.шчнтельно женщины, 
загнанный въ лаборатории крайне!) нищетой. Ищетъ на этихъ заво- 
дахъ работу вдова, которой нужно поддерживать большую сеныг<. 
жена, мужъ которой горькШ пьяница, д1^ву1нка, которая нигд'Ь ве 
наш.га занят1я. н т. д. Нищета, которун- ,1тн женщины терпять. 
такъ велика. — говорить одинъ изсл*довате.1ь, — что д*лаетъ 
даже совершенно равнодушными къ возможности отравиться. 
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женщины свннцуно-б-Ьли^иные ;5аводы такое же последнее приб'Ь- 
жище, какъ доки мя мужчинъ. На этихъ заводахъ наибол-Ье гру- 
бая и опасная работа производится женщннанп, такъ какъ она 
не требуегь такого мускульнаго наиряженья, каЕЪ друт, мев^Ье 
вредныя занат1я. Заглянеыъ на свннп.ово-б'Ьл ильный эаводъ. Ядъ 
изготовляется 11:?ъ обыкновениаго свинца, который доставляется въ 
болванкажъ, плавится, а загЬиъ отливается небо.) ып пни листанн. 
Эту рабо'17 д-Ьлаютъ женщины. Сотии д*вущекъ относягь на голо- 
вагь эти листы въ особое пом'Ьщен1е и складываютъ тамъ ихъ 
о'Ьтканц такимъ образом'ь: на полъ ставятъ рядъ глиняныхъ 
горшковъ съ уксусной кислотой, горшки покрываютъ свинцовыип 
листами, загЬмъ слоемъ дубовой коры, потомъ доской, а сверхъ 
доски — новый рядъ горшковъ и г. д., пока кл'{!тка ве достнгнетъ 
потолка. Это — «Ыие Ьей». Начинается хиническШ процессъ, про- 
должающейся три и'Ьсяпа. Кора начинаеп, бродить. Подъ вл1яц1ен'Ь 
жара (въ пом1>щен1я температура очень высокая) пары уксусной 
кислоты разъ4дакп-ь снинецъ. Черезъ три ))1".сяца вновь яв.1яются 
женщины. Он'Ь отрываютъ руками свинцовые листы, покрытые те- 
перь толстымъ б'Ьлмнъ на.'1етомъ, который забивается подъ ногтп 
и впитывается въ голое т4ло, сн,1ьно потеющее въ жарко натоп- 
лениоиъ ном^Ьщешн. Листы относятся въ мастерская, гд* сннмамгь 
съ ннхъ б'Ь.шй налегь. Когда-то и этотъ процессъ произволи.юя 
руканн; но теперь придуманы машины. Влажная б'Ёлая иасса въ 
особыхъ «блюдахъ» относится женщинами же въ сушильни, Нзъ 
<»людъ сочится б'Ьдая ядовитая кашица, которая капаетъ на платье 
носильшнцъ и проникаетъ до кожи. Но вотъ наступаетъ пос.т'Ьдн!!) 
[[ самый опасный процессъ: вынинаН1е сухнкъ свннцовыхъ б'Ьлилъ 
1Езъ печей. Женщины над'Ьваюгь б'Ьлые балахоны закутываютъ 
головы шарфомъ и завязываютъ ротъ шерстянымъ респираторонъ. 
Носйльщицы отлично со^щаютъ, какой страшной опасности он1| 
подвергаются. Работницы вытаскиваютъ и.^ъ печей «блюда» съ 
сухими б11лилами. Каждая беретъ дв'Ь чашки: одну на голову, 
другую — подъ мышки. *Мы сп'Ьшимъ съ посудинами, будто сна- 
саемъ Богъ в'Ьсть какое сокровище изъ горящаго дома",— сказала 
одна изъ женщияъ фабричному инспектору. Свинцовыя б'Ьлнла 
1учвй носятся въ воздухе. Жара въ сушильн*— ужасная. Бала- 
хонъ, шарфъ и шерстяной респирагоръ еще бол'Ье уснлнваютъ 
испарину. Такинъ образонъ, кожа еще сильн'Ье впитываетъ ядо- 
витый порошокъ. Какъ отзывается эта работа'.' Приведу несколько 
нрим'Ьровъ иэъ богатаго ::1апаса фактовъ, собранныхъ какъ фа- 
бричными инспекторам и -женщинам и, такъ и газетами 1главнымъ 
обрааомъ, 8{аг н ВаИу СкгопЫе). Прежде всего, вотъ общая 
картина 8абол1(ван1я. «Молодая, здоровая д-Ьвупжа, не находя 
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«лектора ;1а 1«97 г. («Нерог1 о1 1Ье СЬш! 1пврес1ог о1 ] 
ирвводнтся ВО случаевъ отравлен1я свинцомъ <полировщнковъ> 
фарфоровых!, заподахъ. Почти столько же случаевъ отравлен1я 
«груяильщпковъ». :}а.1898 г. отравились свпнцомъ 50 «наводнте- 
лей грунта» да 40 рисовальщипъ на маюлик*. Вотъ еще жертвы 
свинца, который могли бы сп*ть «п^сню о чашк*». Возьму 
(СКОЛЬКО случаевъ изъ отчета глаанаго фабричнаго инспектора. ■(,' 
Твтлъ, замужняя женишна, 21* л*гь. Работала 15 мЬсяцевъ, вна-~1 
ча.!* въ машликовомъ отд*лев1н, нотомъ, какъ «груэильщицая. Че- 
ррзъ шесть м-Ьсяцевъ поел* 1101.туплен1Я на заводъ у ней прояви- 
лись признаки отравлев1я свинцоиъ. Начсглнсь нотоиъ конвульсш 
апилептическаго характера. Бол-Ьзнь закончилась смертью*. «Гар 
р1еп. Подиоръ, аамуясяяя женщина, иак.1адыва.1а сух1я краски на 
рисункг[. Работы было много. Подморъ и дв'Ьдрупя женщины был 
завяпл четыре дня. Къ концу иосл-Ьдняго |ня одна изъ зкевшинъ^ 
заявила, что ее клонить сильво ко сну. Вс* остальныя также на- 
чали испытывать то же оду1Цен1е. Работницы закутались въ шял1 
и лри.1егли на полу. Ихъ отправили домой въ кзб'Ъ. Подмор'ь цро- 
пудндась, хотя потеряла способность работать; дв'Ьдруг1Я женщины 
уиерли^. Л вотъ еще н'Ьсколько фактовъ, добытыхъ репортеранн 
газеты «ОаЛу С1|гоп1с1е>. «Лизи Фауксъ, 1й л'Ьтъ, осл'Ьпла ва фар- | 
форовомъ завод*. >Я чистила иа10ликовыя пластинки поел* тоге 
|;акъ пхъ погружали для яакр'Ь11лен1Я рисунка. Саинецъ я снямаа 
съ ннхъ ножомъ. — разсказываетъ пострадавшая. Черваъ девять м-Ь- 
сяцевъ, я стала замечать, что что-то случилось съ моими глазаш^ 
ХОТЯ я не могла опред'Ьлить, что именно; ^агЬмъ начались свницо- 
выя колики. Меня 11зя.1н въ госпиталь. Мое зр*н1е еще бод1е ' 
ослаб'Ьло, наконецъ, я совсФмъ ослаб'Ьла*. Давали ли ваиъ помо- 
тонца на завод*? «Да, одно на четырех!.. Полотенав менялось 
разъ въ неделю. Хозяннъ, когда я ост-Ьпла, далъ «в* 10 шиДлив- 
говъ» *). «Гертруда Картле,1Ъ, молодая девушка, накладывала сух1я 
краски. «Я работала 18 м-Ьсяцевъ, — объяснила она репортеру. 
Однажды, когда я возвраща.1ась домой, со мной на улицФс. 
мрипадокъ. Я 1!1'д1;л|п была безъ созиатя: Есогда приш.ча въ св( 
у меня отнялись ноги. ;1аг*мъ стало слабеть зр'Ьв1е. покуда, I 
конецъ, совсЬмъ ослепла. Хозяннъ далъ мп'Ь совйр|'НЪ. Говоря! 
знъ хлопочегь также о томъ, чтобы меня приняли въ школу ; 
сл*пыхъ» •■ ). Такпхъ жертвъ очень много. По вычисленш ■ 
ц^а^ьнаго комитета, назначеняаго х^ошеп'ч ТгаИе Гп11т У^^пщ! 
«свинцовый .1раконъ» охватплъ сж-ими |;ог1имн къ Лнг.111! 1(1 тм 

*) Оа11г СЬгоп1с1с, и ияи 1898 г. 
*•) 11.., 16 мая 169в г. 
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сячъ женщинъ п д'Ьтей. Нужно им'Ёть въ виду, что средняя зара- 
ботная плата на свинцово б'Ьлильныхъ и на фарфоровыхъ заводахъ 
для д^вушекъ 7—8 шиллннговъ въ неделю. Лишь въ самое по- 
следнее время общественное мн^нхе потребовало государствеянаго 
вхМ^шательства въ эту отрасль промышленности. Читатели помняп*, 
в1>роятно, какъ ополчаются въ драм* Ибсена столпы общества иро- 
тивъ доктора Штокмана, когда онъ заявляетъ, что источникъ, 
обогап1авш1й городъ, — отравленъ. Буквально то же самое повто- 
ряется въ АНГЛ1И съ употреблешемъ свинца на фабрикахъ. По- 
сл-Ьднгя всЬ сосредоточены въ одномъ район* Англ1и. Тамъ все на- 
селен1е городковъ делится на два класса: одинъ — работаетъ на за- 
водахъ, другой— такъ или иначе зависитъ отъ распространен1я фа- 
брикатовъ. Это — директора, акщонеры, лавочники, клерки, врачи, 
служапие въ компан1Яхъ и проч., и проч. Вс* они грудью стоять 
за заводы, охраняя ихъ отъ бдительнаго взора фабричнаго инспек- 
тора и газетнаго сотрудника, черезъ которыхъ общественное мн*- 
н1е только и можетъ быть осведомлено. Ибсенъ не возвелъ поклепа 
на «столповъ общества». Объ этомъ свидетельству ютъ факты. Га- 
зетные репортеры выслеживались охранителями. Имъ всеми си- 
лами старались мешать искать свидан1я съ пострадавшими. Пред- 
приниматели убеждали последнихъ молчать, грозя, что въ против- 
номъ случае удалятъ съ заводовъ всехъ ихъ родныхъ. Лишь въ 
1809 г. назначена парламентская коммисс1я для изследован1я по- 
ложен1я делъ. Пока будутъ проведены законы, кооперативныя об- 
щества выработали одну вполне англ1йскую меру: они советуютъ 
своимь двумъ милл1онамъ сочлеповъ покупать только такую посуду, 
которая не отравила никого.; А такая, действительно суще- 
ствуетъ. Такъ называемая «фритта» даетъ безвредную, превосход- 
ную, хотя несколько более дорогую глазурь. Еще три года тому на- 
зад7> было указано, что самый процессъ производства свиндовыхъ 
белилъ можетъ быть сделанъ совершенно безопаснымъ, хотя онъ 
обойдется тогда дороже. Но на филантроп1ю нельзя разсчитывать. 
действительность доказала, что жертвы <свинцовому дракону» бу- 
дутъ приноситься до техъ поръ, пока на сцену не явится госу- 
дарственное вмешательство въ виде энергичныхъ фабричныхъ за- 
коновъ. 

Аналогичное явлеше мы замечаемъ въ спичечяомъ производ- 
стве. Такъ называемыя шведск1я спички почти вытеснены въ 
Англ1и поразительной дешевизной восковыхъ или, точнее, парафи- 
новыхъ спичекъ. За полпени вы имеете огромную коробку въ не- 
сколько сотъ штукъ. «Поддерживайте отечественное производство*, 
читаете вы патр10тическое воззван1е на каждой коробке, выпускае- 
мой «Рпвсе Уез! & С®>^, огромной, богатой фирмой, дающей боль- 
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шой дивидентъ ц акщонерами которой состоять половина палаты 
лордовъ. Шведск1я спички приготовляются изъ безопаснаго крас- 
наго фосфора: ^<патр1отическ1я» пзъ страшно ядовитаго желтаго 
фосфора, порождающаго «рЬовву ^алу», гн1ен1е челюстей. Кличка 
дана уайтчепельцами, такъ какъ производство «патрютическихъ» 
спнчекъ сосредоточено, главнымъ образомъ, въ восточномъ .Гондон*. 
Жертвами «рЬо88у^а^V» исключительно почти становятся женщины 
и д'Ьти, такъ какъ всл'Ьдств1е не высокой заработной платы муж- 
чины почти не нанимаются на спичечныя файрики. Желтый фо- 
сфоръ, даже когда находится подъ водой, выд'Ьляетъ ядовит1ле 
пары. «Женщины, работающ1я на спичечныхъ фабрикахъ, начн- 
наютъ страдать зубными болями,— лишетъ въ своемъ доклад* фа- 
бричный инспекторъ, миссъ Изабелла Фордъ. Он* вначал* не 
придаютъ страдан1ямъ серьезнаго значен1я; но вотъ боли увели- 
чиваются съ каждымъ днемъ. Вначал* опухаютъ десны, а потомъ 
все лицо. Зр*н1е притупляется. Больная испытываетъ адск1Я мучетя. 
Челюсть ея становится зеленой, потомъ черной, потомъ начинаетъ 
вываливаться кусками. Запахъ гн1юи1ей. костп и пораженныхъ му- 
скуловъ до такой степени отвратнтеленъ, что съ больной н*тъ 
возможности жить въ одной комнат*. Наконецъ, поел* жестокихъ 
страданШ, наступаетъ смерть. Пораженная челюсть, во время 
бол*зни и поел* смерти больного, св*тится фосфорическймъ св*- 
томъ въ темнот*» ''). Такова картина «РИояву ^а^». Когда жен- 
щина забол*ваетъ, администраторы спичечной фабрики даютъ ей 
1 ф. и отправляютъ домой. Къ ней прпсылаю1-ъ доктора, состоя- 
щаго на служб* у компан1и. Больная можешь лтьниться только 
у пего. Проф. Ватсонъ Смитъ, въ доклад* Британской ассощапди, 
р*зко называетъ эту систему л*чен1я «капканомъ для больного и 
позоромъ Д.1Я страны». 

Вм*сто надписи «Поддерживайте отечественное производство», 
влад*льды спичечных!» фабрикъ, съ гора.здо большей справедли- 
востью, могли бы выставить на коробкахъ: «Поддерживайте р1ю8зу 
^а\VI>ч Въ палату общинъ бы.гъ уже внесенъ разъ би.тль о полномъ 
запрещен1и производства спичекъ съ желтымъ фосфоромъ; но онъ 
потерп*лъ круп1ен1е въ палат* лордовъ. Теперь билль будетъ вне- 
сенъ вторично. Онъ включенъ въ билль объ опасныхъ производ- 
ствахъ вообще. 

И упомпналъ уже о томъ, что порой фабричные инспекторы 
соверп1енно безспльны. Они им*ютъ предъ собой настоящШ заго- 

*) сРЬо>>рЬо1и8 МаиЬ 1'асгопек», доклядъ, прочитанвый ывссъ Фордъ 
въ зас'Ьдан1и «Нишаш^апап Г.оа^ие.. Пом-^щгвъ въ 1*2 № «ВеИату ЫЬ- 



ЖЕНСКТЙ НЕ ДИСЦИПЛИНИРОВАННЫЙ ТРУДЪ. 893 

Боръ. Конспираторы не останавливаются решительно ни передъ 
ч^мъ: они нанимаготъ ловкихъ и безсов'Ьстныхъ адвокатовъ, подку- 
паютъ и устрашаютъ свидетелей, такъ что, если д-Ьло доводится 
до суда, — обвинен1е часто остается недоказаннымъ. Сп-Ьшу приба- 
вить, что конспираторамъ удается устрашить лишь д^тей или же 
женщинъ, не объединенныхъ въ союзъ, нев-Ьжественныхъ на столько, 
что он* не сознаютъ даже собственной пользы. Разскажу о про 
цессЬ, на которомъ мн* пришлось присутствовать. Д^Ьло было въ 
полицейскомъ суд* въ АгЬоиг-зс^иаге. Фабричный инспекторъ, миссъ 
• Гюси Динъ явилась, чтобы поддержать три обвинен1я противъ фирмы 
«МасопосЬ1е Вго1Ьег8», изготовляющей варенье и мармеладъ *). 
Владельцы фабрики обвинялись въ томъ что налагали на д'Ьтей 
сверхурочную работу, запрещенную закономъ 1891 г. Миссъ Динъ 
показала, что 5 августа 1898 г. зашла въ 10[2 часовъ вечера на 
фабрику и застала д'Ьтей за работой: они мыли банки и сносили 
варенье въ погреба. Вызываютъ первую свид-Ьтельницу, 13-л'Ьтнюю 
девочку, Элизу Брайанъ, худенькую, бледную, запуганную. Адвокатъ 
<{)ирмы, жирный, развязный джентльмэнъ, въ парик* съ хвостикомъ, 
обрап1ается къ свидетельниц*: «скажите, кто вамъ ве.1*лъ сид*ть 
такъ поздно и мыть посуду?» 

— Никто не вел*лъ. Я сама хогЬла, по собственной доброй 
вол*, — монотонно, какъ затверженное, показываетъ д*вочка, не пу- 
таясь, когда произносить посл*днюю, канцелярской конструкщи 
фразу. 

— Л почему вы сд*лали это?— иродолжалъ адвокатъ. 

— Потому, я р*шила, что гр*шно сид*ть безъ работы и лучше 
помогать, ч*мъ слоняться безъ д*ла,— по прежнему монотонно чи- 
таетъ д*вочка. 

(ХВ. <<Слоняше:», это — поел* 12 часового дня!) Адвокатъ 
торжественно и поб*лно глядитъ на фабричнаго инспектора. 
Вызываютъ другую свид*тельницу, Луизу Лмдлъ^ 14-л*тнюю д*- 
кочку. 

— Кто вамъ вел*лъ работать такъ поздно? — спрашиваетъ 
адвокагь. Лицо его хмурится, и парикъ надвигается на самый 
брови: д*вочка, повидимому. колеблется. Но вотъ лицо адвоката 
расцв*таеть. Торжествующая улыбка распространяется по ней все 
шире и шире, какъ круги на поверхности воды отъ брошеннаго 
камня. Свид*тельница отв*чаетъ, что ей никто не приказывалъ 
оставаться поел* окончан1я законнаго дня. 



*) Лнгл1йск1й мармеладъ не похожъ на вашъ. Это — густое варенье игь 
апсльснновЪ; которое играетъ видную роль въ меню англичанъ всЬхъ клас- 
сопъ. Они его "Ьдять за завтракомъ. 
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— Зач-Ьмъ же вы сделали это? — уже уверенно, заранее торже 
ствующимъ тономъ продолжаетъ допросъ адвокатъ. 

— Господь вел'Ьлъ трудиться. Лучше помогать людямъ, ч1;иъ 
гр'Ьховно слоняться по улицамъ, — отв'Ьчаетъ девочка. 

Защитительная р-Ьчь адвоката построена была на этихъ двухъ 
показан1яхъ: нарушетя закона не было, хотяд4вочки и работали 
сверхъ срока, но это не сверхсрочная работа, а добровольная. По- 
лицейскШ судья постановилъ, что такъ какъ, по его мн'Ьн1ю, нару- 
шен1я закона не было, то обвиняемые оправдываются. 

— Я требую еще судебный издержки съ инспекторовъ, — р'Ьзко 
заявляетъ адвокатъ. 

-- Н'Ьтъ, судебныхъ издержекъ вы не получите, — отв'Ьтилъ 
судья. 

Процессъ этогь, быть мо'^етъ, дастъ читателямъ некоторое пред- 
ставлен1е о томъ, какъ трудно бываетъ порой бороться инспекто- 
рамъ за интересы д'Ьтей и женщинъ. То же самое было пятьдесятъ 
л'Ьтъ тому назадъ, когда фабричные инспекторы впервые собрали 
св'Ьд'Ьная о положен1и рабочихъ. Лордъ Лондондерри, напр., зая- 
вилъ разъ, что «вышибетъ мозги» изъ головы инспектора, который 
осмелится спуститься въ одну изъ его шахтъ. И тогда среди ра- 
бочихъ являлись так1е же свидетели, какъ Луиза Диддъ или же 
Элиза Брайанъ. 



IV. 

Защитники рас1пирен1я фабричнаго законодательства, регулирую- 
щаго женск1й трудъ, — им'Ьютъ въ Англ1и многочисленныхъ противни- 
ковъ. Составъ ихъ крайне пестрый. Во-первыхъ, кънимъ принадлежатъ 
враги вообще всякаго фабричнаго законодательства. Правда, такнхъ 
непримиримыхъ уже не особенно много, но всего лишь въ этомъ 
году лордъ Лондондерри заявилъ въ парламенгЬ, что фабричное 
законодательство это — покушен1е на краеугольный камень англ1йской 
конститущи: на свободную волю личности. По выражен1ю лорда,- 
государство хочетъ вмешаться не въ свое д'Ьло: въ свободный до- 
говоръ между предпринимателемъ и рабочимъ. Два месяца спустя 
демонстративно сложилъ съ себя депутатская обязанности Фиечъ- 
Гатонъ, мотивируя свой поступокъ тоже поку1пешемъ государства 
на анг.11йскую конституцио. Подобные вопли были сильнее л'ктъ 
пятьдесятъ тому назадъ, когда фабричное законодательство было 
«на зар* туманной юности». Тогда предприниматели описывали 
фабричныхъ инспекторовъ, какъ н'Ьчто врод* коммиссаровъ кон- 
вента, которые безъ всякаго милосерд1я приносили несчастнаго 
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работница въ жертву свонмъ хкмернческнмъ мечтлиъ ойъ у^уч- 
гоеН1и М1ра *). Когда же «свобода договора» существова-ш безъ 
всякаго государствен наг о вм'бшательства, — Финчъ-Гатоны того вре- 
ненн завнна.1нсь облкчеитеиъ нравовъ массъ, объясняя нищету 
ихъ — соонностью въ расточительности. «Ваглянемъ только на ужа- 
сающее количество ивлиществъ, потребляеныхъ нашини мануфактур- 
яыии рабочими, — говорить одинъизъ этихъ обличителей, цитируемый 
авторомъ Аапиша-м.— Сюда относятся сахаръ, чай, джннъ, водка, 
чужеземные плоды, крепкое пиво, ситцы, нюхательный и куритель- 
ный табакъ н т. д. Трудъ во Фравцш на ц-Ьлую треть дешевле, 
ч'Ьиъ въ Лнтн, тааъ какъ французсше б'Ьдные усиленно рабо- 
тают, и очень экономны на пищу и одежду; главные предметы 
г[0треблен1Я ихъ — х.тЬ6ъ, плоды, зелень, коренья и сушеная рыба, 
такъ какъ они очень р'Ьдко 'Ьдягь мясо, а когда дорога пшеница, 
то очень мало хл-Ьба... Подобный иорядокъ вещей, разумеется, 
трудно ввести, но онъ же не недосягаемъ» **). 

Факты давно уже уб'Ёднли болыпинство англШскихъ шшноии- 
стовъ, что лъ жизни ноденщиковъ отсутств1е государственнаго вме- 
шательства, —отнюдь не означаетъ личную свободу. П свободнимъ 
договор* не можеп. быть р^чи. «Иоденщнкъ не похожъ на лавоч- 
ника: онъ не только нродаегь часть товара. Н^ть, на известное 
время онъ нродаегь предпринимателю всецело самого себя,— гово- 
рить пзв'1!стныйанглШск1Й экономнстъ, профессоръ Марша.ть, анторъ 
труда *ТЬе Е1е1пеп1в о( Ше Есопош1в9 о^ 1пйи91гу>>. Не отъ волн 
нанимавмаго, а отъ нанимателя яависигь, въ каЕ1е пасы сч^дуеть 
являться на работу, когда и гд-Ь обедать, саннтарныя условия 
цред|[р1ят1я, безопасность машинь, температура и атмосфера ма- 
стерской и т. д, О вс*хъ этихъ услов1яхъ первой важности, ко- 
нечно, никогда не договариваются, Странно себ* даже представить, 
наприм'Ьръ, ланкантирскаго ткача, который, прежде, ч-Ьмъ принять 
работу на фабрике, ста-1ъ бы пробовать станки и крепость иере- 
даточныхъ ремней; никто не вид^лъ такого машиниста, который 
сталъ бы справляться прежде, 1'Ьмъ принять работу, въ каконъ 
состоян1и котлы и паровые молоты. Мастерица не будеп. мирить, 
сколько кубяческнхъ футовь воздуха вм^щаеть комната, гд* она 
станеть работать у модистки. Подумайте только о женщин']!, ищу- 
щей работы на заводахъ, гд-к изготовляются свинцовый О'Ьлнла, — 
которая вздумала бы справляться у хозяина, насколько ядовиты 
свинцовмя испарен1я1» Нанимаемые работають при тЬхъ услов1яхъ. 
при которыхъ примутч. ихъ. Не оч-ь ихъ волн зависитъ изм*нить 
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заведомо вредныя услов1я. Этс* — роль общества. До ввеаен1Я фаб- 
рнчнаго за^Е0Н0Iате^ьства въ Англ1н^ во имя свободы догс1ВС*ра на 
шедЕовыхъ фабриБахъ приносились въ жертву ц^лые лесятБи ты- 
сячъ д'ктей. не старше 12 хЬтъ. «Д^тн набивались зх1сь ради 
я^жнсчп^ ихъ пальцевъ, какъ въ Нужной АиеригЬ бьюгъ рс*гатый 
скоть ради Еожи и сала». — по вырахешю знаменнтаго экономиста. 
Выводъ фсфмтлируется та1гь: англШскЁе преднринниателн. горяч1е 
защитниЕи свободы договора^ не обращали ни иахкйшаго внима- 
ния на здоровы" н прсаолжнтельность жизни нанимаемаго до гЬхъ 
иоръ, пока существо не заставило ихъ силой принимать къ со- 
<|бражете эти ^обстоятельства. Все это отнюдь не значить. чт1? 
предприниматель им'Ьетъ нарочито злыя наклонности. Н'Ьгы это 
неизбежный результатъ закона свободной конкуррешии *1. 

Не одни тгаько ма10численцие уже поклонники <свободной 
конкурреншн> и «свободнаго договора> возражаютъ противъ пр<*ек- 
товъ ограничешй женскатофабрнчнаго труда. Дальше, върядахъ про- 
тивников!, этигь проектовъ, мы находимъ лпцъ. выступившихъ во 
имя гуманности: но гуманизмъ этотъ н'Ьсколько подозрнтельнаго 
свойства. «'Запретить женщннамъ работать на заведомо вредныхъ 
промыслахъ не трудно, говорить они. — но что станеть сь д1;тьмп 
несчастной вдовы. ес.1и матери ихъ откажутъ вь рабогЬ на завохЬ. 
гд* ИЗГ0Т0В.1ЯЮТСЯ свинцовыя б*лилаУ Что станеть Д'к1ать несчаст- 
ный. ра:^битый лара.1ичомъ старикь, если кормящей его дочери 
фабричный яаконъ воспретить брать на домь сверхсрочнуи» раб«> 
ту? Какь проживеть б!аная прачка, если ограннчать число ча- 
совь работак»щихъ у нея мастерицьУ» Этимь чувствнтельнымъ фи- 
.тантропамь вь англ1йской лнтератур'Ь и вь парламенгЬ отвечали 
не одинь разь. Указыва.10сь на то. что «сироты несчастной вдовы * 
иесомн-Ьнно окажутся на улиц*, если «добрый> предприниматель 
дасть матери работл' на завод*, гд* изготовляются свинцовыя бе- 
лила, ибо черезь **» — 8 м^сяцевь вдова умреть отъ отрав.1ен'1я 
свиндомь. Возражаюпие указывали филантропамь на то, что раз- 
битый параличомь старикь тоже не выиграеть, если дочь его 
осл*пнетъ оть сверхсрочной работы. Примерь этотъ — лишь аргт- 
ментъ для сторонников!, государствен наго пенс1сна д.1я престар*- 
лсгь. Если, какь обещало консервативное министерство на выбс*- 
|мипь вь 18^5 г.. будеть введень пенс1онь вь разм'Ьр'Ь 5 шил- 
лннговь вь нед-Ьлк» Д.1Я всЬхь старнковъ, то дочери не придется 
надрываться надь сверхсрочной работой. Дал^е, въ числ1к против- 
никовь есть защитники женскихь правь. <>нн опасаются, что 



*) См. «Капвталъ) т. I, стр. 21 в (п;иаше 1>^72 г.». 
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стран и чей 13, касанитяся спец1а.1ьно жеискаго труда поставятъ 
«го въ положеше еще худвие):!, ч'Ьмъ теперь. И теперь предпри- 
ниматели принимаюп. на работу женщинъ только потому, что 
он^ просятъ меньше, ч'Ьнъ мужчины. Введите спвЦ1а.1ьные законы, 
и предприниматели откажуть вс-Ьмъ д*вушк11М1,, получающимъ те- 
перь отъй— 12 шилл. въ нед'Ьлк). Р!;слн хозяс'вамъ придется платить 
яа ту же работу "25 — ай шилл, въ нед'Ьлк),— они продпочтуп. тогда 
лучше в;(ять мужчииъ. Это положен1е основывается на томъ, что 
въ англ1й<;коН пронышленвости мужской н женсюй трудъ являются 
конку ррентами. Д*йствительно ли это гакъУ Обратимся аа отв'Ьтомъ 
къ такому компетентному свид^телт, какъ Беатриса Веббъ, — одинъ 
и.эъ авторовъ капитальиаго труда «ТЬе Н181огу о1 ТгаЛе 1'п10шзга». 
*Намъ говцрятъ, что если предириннмателямъ запретятъ назначать 
женщинъ въ ночныя см*ны или Н1' дав;1ть ннъ сверхсрочную ра- 
боту, — они првдночтуг!. лучше мужчинъ... Но существуетъ ли дМ- 
ствительно конкурренщя незлу мужчинами и женщинами въ одн'Ьхъ 
и гЬхъ же отрасляхъ трудаг Лица, принадлежапйя къ средиииъ 
к.1ас1амъ, до того привыкли внд'Ьть какъ мужчинъ, такъ и жен- 
щинъ, конку ррирую щи хъ — какъ учителя, журналисты, художники, 
скульпторы, п'Ъвцы, музыканты, врачи, клерки и г. л-. что мы не 
можемъ даже себ* представить иного положрн1я д'Ьлъ въ промыш- 
ленномъ М1р±. А между гЬмъ. тамъ д-Ьла обстоять совсЬмъ иначе. 
Девять десятыхъ частей— поля промышленности свободны отъ нся- 
кой конкурренщя: мужчины д'Ьлаютъ одну работу, женщины — дру- 
гую. Существуетъ такъ же мало шансоаъ за то, что женщины ста- 
нуть камеипшками, какъ и аа то, что мужчины сд'Ьлаются судо- 
мойками. Даже въ т*хъ отрасляхъ промып^чрнностн, гд* работаютъ 
одинаково какъ мужчины, такъ и женщины, — каждый изъ половъ 
й1гЬетъ свою спещальность. Напрнм*ръ, говорить часто, что въ 
портняжнонъ д-Ьл'Ь мужчины и женп[ины являются конку ррентазш. 
Изсл-Ьдовавъ внимательно д*ло, я убедилась, что мужчины и жен- 
щины тутъ заняты различной работой... Когда моему мужу недав- 
но приходилось доказывать въ одной пйъ его лекц1Й не новое по- 
ложее1е, что женщииаиъ вообще платить меныпе, ч1!мъ мужчи- 
намъ,— ему оченьтрудно было найти такую отрасль промышленности, 
гд* мужчины н женщины д-Ьдають соверщонно одну нтуже работу... 
Вообще, трудъ какъ тЬхъ, такъ и другихъ опред-Ьдяется характе- 
ромъ самаго процесса производства. Почти всюду, гд* требуется 
;1атрата -чначительной силы и выносливости, — трудъ ие доступень 
обыкновеннымъ ж>.'нщинанъ. :^аконъ не ирепятствуетъ, напр.. жен- 
щннанъ становиться кузнецами, лгп'йшиками, каненщнкамн и.1И 
же кучерами; но. беяъ сомн'ЬиЫ, въ нтомъ женщины никогда не 
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Веббъ, почтенный авторъ, цитируемый выше. По ея мн'Ьн!») во- 
просъ о положен1н женщинъ работяицъ не будетъ разр'Ьшенъ дс 
т'Ёхъ поръ, пока всЬхъ ихъ не вгонять въ формулу: на фабрику. 
Всинан женщина, взявшая на домъ работу,— врагъ обп^ественнаго 
порядка. «Прежде всего,— говорить почтенный авторъ, -необходимо 
изгнать незаконныхъ конкуррентовъ (т. е. женщинъ, берущихъ ра- 
боту на домъ). Истиннымъ врагомъ работницы является не муж- 
чина, всегда добиваюпцйся высшей платы, но «любительницы» 
(ата1;еиг8). работаюпця наскокомъ. До гЬхъ поръ, пока есть за- 
мужн1я или не замужн1я женщины, изъявляющ1я желаше взять 
работу на домъ, чтобы сделать ее въ промежуткахъ между другимъ 
д'Ьломъ, мы никогда не вырвемся изъ заколдованнаго круга: низ- 
кая плата ведетъ къ скверной работ*, и скверная работа къ 
низкой плагЬ» *). Блескъ формулы, какъ видно, соблазняетъ 
многихъ. 



Д'Ьтешй трудъ. 

I. 



Въ 1899 г. англ1йская печать и общество были крайне заин- 
тересованы биллемъ Робсона относительно положен1я маленькихъ 
работниковъ на ткацкихъ фабрикахъ. Билль доказалъ, между про- 
чимъ, что въ Англ1и общественное мн*Н1е сильнее всякой мини- 
стерской парт1и. Вопросъ о маленькихъ фабричныхъ, или Ьа1Ш- 
тег8, — какъ ихъ называютъ зд-Ьсь, — не новь. Съ начала нын'Ьш- 
няго в'Ька онъ поднимался несколько разъ въ парламенгЬ, воз- 
буждая постоянно горяч1е споры. Представители фабрикантовъ по- 
стоянно доказывали, что д'Ьтсюй трудъ необходимъ производите лямъ; 
что нежность пальцевъ маленькихъ работниковъ решительно не- 
заменима и что, ч^мъ раньше ребенокъ поступить на фабрику, 
гЬмъ лучше для производства и для... д-Ьтей. Еще въ 1891 г. 
представители ланкаширскихъ производителей изображали въ пар- 
ламент* ткацкую фабрику, своего рода, датской Аркад1ей, гд* осу- 
ществились заветные идеалы всЬхъ воспитателей. Въ силу этого, 
предельный возрастъ поступлен1я д-Ьтей на фабрику въ Англ1и ни- 
же, ч^мъ во многихъ местахъ на континент*. У Беранже есть 
прелестное стихотворен1е «Гроза^^. Обращаясь къ д-Ьтямь, поэтъ 
говорить: 



*) \Уотеп ;1ш1 (Ье Кас^огу Ас1., р. 14. 
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СЬег8 еп{ап(8, (1аа8е2, (1ап8ег1 

Уо1ге а^е 
Ес'Ьарре а Гога^^е: 
Раг Гезрохг ^а1етеп( Ъегсёз, 
Оапнег, скап^ег, ^апвег! 

Посмотримъ, въ какой степени могуп» быть эти стихи приме- 
нены къ маленькимъ фабричнымъ. Въ конц'Ь 1898 года газета 
^ВаИу Nе^V8* откомандировала своихъ корреспоядентовъ для из- 
сл'Ьдован1я вопроса о положен1и 1%тей на фабрикахъ. Так1я коман- 
дировки англ1йск1я большхя газеты даютъ часто, и результаты ихъ 
не разъ служили основан1емъ парламентскихъ биллей. Матер1а.1ы. 
добытые корреспондентами «7>а?7// Уегсзо, печатались въ газегЬ 
въ течен1е 2^/^ м-Ьсяцевъ и произвели огромное впечатл^ше. О нихъ 
говорили въ газетахъ, въ парламент*, въ обществ*, на митингахъ. 
Билль Робсона былъ внесенъ еще въ 1898 году, но замеръ; про- 
будившееся общественное мн'Ьн1е вынесло его впередъ. Вопросъ 
вызвалъ ц-Ьлую памфлетную литературу. Я постараюсь дать, въ 
общихъ чертахъ, картину положен1я д^тскаго труда въ Англ1н. 
Знаменитый экономистъ говоритъ о <мертвомъ трудгъ», который, 
подобно вампиру, оживаетъ, всл'Ьдств1е всасыван1я въ себя живого 
труда, и ирхобр^таегь при этомъ гЬмъ бол^е жизненной силы, 
ч*мъ бол^е всосано имъ этого труда» *). Посмотримъ, какъ про- 
исходитъ этотъ продессъ. 

Д^Ьтскхй трудъ въ Англ1и можно разделить на несколько кате- 
горШ: на совершенно не дисциплинированный, на домашшй и на 
дисциплинированный. Не дисциплинированный и домашшй трудъ 
сконцентрированъ, главнымъ образомъ, въ большихъ городахъ. Въ 
этой глав* я касаюсь почти исключительно только Лондона. Аре- 
ной дисциплинированнаго д*тскаго труда является фабричный 
районъ, главнымъ образомъ, Ланкаширъ, центръ для обработки 
волокнистыхъ веществъ. Я позволю себ*, однако, маленькое от- 
ступлен1е, чтобы познакомить читателей съ интереснымъ типомъ. 

Желающему собрать св^Ьдйнтя о положеши женскаго и д^Ьтскаго 
труда въ Лондон* обязательно нужно познакомиться съ великимъ 
спещалистомъ въ этой области, съ миссисъ Мэгъ Мартиръ, илп 
по-просту съ Мэгъ, — какъ называютъ ее въ Ис1Ъ-Энд*. Это не 
членъ университетскаго поселен1я, не кающаяся дворянка, а гру- 
бая, на первый взглядъ, тридцатил*тняя женщина съ проница- 
тельными голубыми глазами, съ энергично сжатыми характер- 
ными губами. «Мэгъ» говоритъ на самомъ грубомъ англхйскомъ 
язык*, съ ужасн*йшими ошибками: она всего лишь годъ тому на- 
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■чад'1 на}"|и.1ась грамогЬ въ вечерней шкал'Ь. |]о ирофесан ина 
«будн.1Ьщт1,а», В'ь три-четыре часа утра Мэгь ооходип. еьой ивар- 
та.1ъ и будить ударами палш) вт, окна 1'Ьхъ, кому надо вставать 
рано на раОоту. За это она получаеп. съ каадаго 11.11ента но 4 
пенса въ нед'Ьлю. '-чЧ^гъ; типичная дочь народа: уынал, цаблюди- 
тел1>нцл. грубоватая по манерамъ и ошадатшая м^жяытъ, отзыв- 
чнныиг сердцемъ. ЗниН1я ея положен1я д*тей и жевщннъ — не- 
обыкновенно богаты. Она доставила богатый матер1алъ всЬм-ь. 
изучавшииъ жизнь Исгь-Энда Къ ея [еонощи ир|]б'Ьга^1и ВС1; н:^- 
(.■.1*довател11, [;омаядироканные редакпдями галотг. Общественны!' 
инстинкты сильно ра:1виты у .Мэгь. Она принияаегь видное уча- 
ели въ новомъ традъ-юн1онис'1'еноыъ движении среди женщинъ въ 
громадной нетролол1и. Иия ея стало появляться въ гааетагь съ 
1897 г. Четыре п»да Мэгь работала на канатной фабряк1). Какъ 
и остальныя женшпны, Магь получа-ш О ш. н и. въ аед'Ь.'1ю. 1'а- 
бота требуегь уначнтельвой физической силы; нри томъ. на канат- 
ныхъ фаприк!1Хъ раОоч|й день и1юдолжается десять часовъ. На 
фабрик-Ь н-Ь1;иторыя мастерицы вырабатыва^1н но девяти пгнлднн- 
говъ; такихъ было немного, М;)Гъ познакомилась съ единственнмлъ 
тогда существовавншмъ женскимъ трэдъ-юнюномъ, сформировала 
среди товарокъ такой же союзъ н уговорила нхъ объявить стачку. 
Члены университетскнхъ поселен1Й ;1аинтересовалн публику. День- 
ги полились р'Ькой. Тогда товарки выбра.1и Мэгь, чтобы она объ- 
явила улыимапумъ фабриканту. Свиданье это Мэгь картинно пе- 
редала Франку Гэрду, автору книги «Т11е Сгу о1 ЬЬе СЫЫгсп». 

— Вы, бабы, совсЬмъ съ ума спятили. — сказалъ хозяинъ, — 
Рожна что ли, вамъ еще! Въ Шотлавдш баба считаетъ себя сча- 
стливой, если :траба'1'ываеп. и[есгь шиллинговъ 6 пенсов-ь въ не- 
д-Ьлю, а вы все съ храпомъ. Носомъ крутите! 

— Конечно, крутимъ! — отв'Ьтила Мэгь. — Въ Шотланд1и не 
нужно п.эатнть три ншллннга 6 пеясовъ за квартиру въ нед-Ьлш. 
Да на придачу они ас^ тамъ -Ьдять овсянку круглый годъ, Оиа- 
то не больно тяжело отзывается на кармане. 

— Такъ какого же чорта вы тоже не жрете овсянки! — закри- 
чалъ хозяинъ. 

— Потому Шотлаид1я есть Шотланд1я, а .1ондонъ - Лондонъ. 
Вол. китайцы, — такъ т'Ь косы носятъ. А почему же она у васъ 
изъ подъ «трубы» не болтается по спин'Ь':' А? — Воаросъ не но- 
велъ къ миролюбивому ра:)р'Ьшенш осложнешя. Работа прекрати- 
лась. «О ту Оадай! И ч/л*- '1 гпЬЫеа!» (О. Боже, это было ужас- 
ное время!) — разскаяываетъ Мэгь. Борьба продолжалась тринад- 
цать недель. 11ожертвован1я истощались. Стояла зима и крайне 
лютая для лондонцевъ. нривыкшнхъ къ теплому дыхаиш гольф- 
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цевгь въ 1'одез111 вешать другъ друга!— Л вотъ еще бо-гЬ».' :1намс<- 
нате.1ьный ответь маденькаго школьника. На иипрось. затЬмъ онъ 
хочетъ идти въ воевную службу, гшъ огв*чаегь: «Чтобы И1г*ть 
вдоволь ■Ьду и воснть теплое платы'-. Будущность атигь д*тев 
крайне печальна. Въ 13 л*тъ они остав^ютъ школу. До Ь") — И> 
.1'ктг они им'Ьтгь случайную работу (^I^I>з), иакъ погонщики или 
асе развозчики. Въ 10 .1'бтъ ихъ сносять шптжонъ жнзнв; на см'Ьнт 
являются ноБыя тысячи д'Ьтей, только что оставпвтигь шко11у. 
Юноши отправляются въ доки. Они стоять на распттьи трегь 
роп.. Одна иедетъ въ рабоч1Й домъ или къ голодноИ сверти на т^ 
другая — въ тюрьму, третья — вт. С(1л,1атск1я иа:|ариы. С.1абосн1ЬЯ1 
и ка.1'Ь1СЪ сн<х-и1'ь но псрвону пути; здориные кл» становятся 
■стунннканн, пли же вербуются въ солдаты. Въ посл'Ъдыенъ случа^^ 
юноша проводить свои .!учш1е годы въ ар>1|и, а загЬмъ— вынуж-- 
денъ ком11.1«:ктовать собой и бв:<ъ того многочисленные полки ра- 
ботниковъ, не :)нающи]съ ремесла (ипз1и11о(1 1а1юигеп*, но англи- 
ской тер)1ино.^ог1и). Но пока реОенокъ въ школ^. онъ тоже ее си- 
дитъ безъ д'Ьда. Онъ вс1!мп снлани нщетъ «зоЬе», чтобы ари/6к*- 
вить н*кольк« пенсовъ въ тошун! семейную кассу. Носмотрнмъ, 
кови эти ч^оЬз». 

ДанЬль Донбн, девяти л4тъ. Онъ водить пи улмпамъ сд^по) 
мальчика. По буднямъ онъ на улиц'|1 до 10, а ло суббогажъ до 
часовъ вечера. Школу пос'Ьи1аетъ р'Ьдко. потому что, объясвя! 
онъ корреснонденту йя(/у.Уемк. «мамку скрючила хвороба, а сестра 
приве.1а ребенка*. 1'итеръ Лдкинсъ, 1Я .111тъ, продаегь на у.1иа'Ь 
■ разное барахло». Началъ работать съ шести л'Ьгь. «Маленыие 
оборвыши» созрФваюгь очевьрано, Воть четырнадцати-тЬтиШ Бертк 
Каули. Но росту иму можно дать семь, а по лицу —двадцать 
.(■Ьтъ,— говорить корреспонденгь ■'{>. N,^. Ол*тъ инъ въ плат 
нреж^^е принад.1ежавшее, очевидно, взрослому челов'Ьку. Куртка и 
подвернутые штаны лоснятся оп. грязи. На шею вамотанъ гряз- 
нив шарфъ, чтобы скрыть отсутств1е рубахи. Берти сыышленъ. 
наблюдателенъ и остроуменъ. «Вы не глядите слииткомъ большимъ 
для 14 л*тъ», ^говорить ему корреспондентъ. 

— Это. однако, не отъ отсутств1я св^жаго воздуха и в-гагн. 
меня ихъ вдоволь! — отв'Ьти.еъ »а.и1чикъ. 

Берти съ матерью продаюгь на улнцагь анельсины. 

Мать часто бол11отъ, — п господа въ гошпитал* скшшвали. 
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у вня я'Ь'п. одной 11П7КН въ груди: не знаю, какъ нвать не. той 
4:аио8, которой дытетс — объяспяотъ иальчнкъ. Дв'Ьвадцатил'кгнт 

Ви.1Л11 Гросманъ раоотаеть по 1^') часовъ въ неделю. Л1!томъ онъ 
всгает-ь въ четыре, унной - въ иять. Онъ помогаетъ молочнику раз* 
воунть молоко. Это типичный маленьк1Й челов'Ьчевъ, о которомъ ап- 
гл19скШ поатъ Лангорнъ 1шса.1ъ: «Дитя нищеты, крешенное, вм'Ьсто 
купели, въ слрзахъ*. Наибольшую самостоятельность ироявляеп. 
дв'Ьнадцатил'Ьтнт продавсцъ газетъ Лжнх» Таулрръ, Это *?му прн- 
носигъ два шлллиига въ неделю. На у.гнц* ояъ остается обыкно- 
венно до 10'/1 часовъ вечера; но «если были скачки, иди хорон(1Й 
разводъ, или отличное уб1й(тво, или большой кордобой», какъ объ- 
ясняет!, мальчикъ. онъ иродаегь на улицахъ до полуночи. Случай- 
ная работа д*тсп иоситъ иногда крайне мрачныв характеръ. Вогь 
десяти л1;тп!}1 хилый ребеиокъ Внллн Томкянсъ Онъ яарабатываеть 
Н1яллингь въ нед'Ьлю. помогая гробовщику. Иногда иальчикъ ноно- 
гаегь полировать гробы, иногда — парить покойннковъ. 

Прежде, чФыъ перейти къ труду ыаленькихъ чпогЬльщнковъ", 
нриноснмыхъ тысячами въ жертву Мамону,— я скажу н-Ьскольк^) 
словъ о своеобразной жизни д'Ьтей бурлаковъ. Англ1Я н^р'Ъзана 
ба1ьшиыи каналами, [го которымъ медленно нолзугь огромный, тя- 
жело пагруженныя баржи. 1>ичеву ташатъ заморенный, старыя ло- 
шади, а погоняютъ коней — не мегЬе замореинмя маленьк1я д-Ьтн. 
Англ1Йск1е бурлаки, «Ше сипл! реор1е» обраиуютъ совс1)1гь особуи> 
касту. Всю жизнь они проводягг. на барнгЬ или же на биченник^ 
^иро» >Ы еи1. какъ говорят^. зд'Ьсь) Они женятся лишь въ свое!! 
касгЬ. Птъ нокол*н1я къ покол'Ьн!» передаются въ бурлацкой ка- 
ст* традиши, пре.ган1я и взгляды на жизнь. Каждая баржа является 
нлавучнмъ дономъ. Нл корм1> находится ма.1енькая раснисмая ка^ 
'бина. ^(л-Ьсь въ 11пм4щен1и. им*ющемт. не бол*е 201) куб. ф., снять 
•отецъ, ыат1| п иногда [|ять-1иесть Д'Ьтей. Ночью въ постели пре- 
'Вращаются. столы, ящики, шкафъ д.1я провня1и и т.д. Д*ти начи- 
■яаютъ работать съ ранняго утра. Ц-Ьлые десятки нерстъ идутъ 
они бнчевой рядомъ съ заморенной лошадью, иногда впрягадсь 
сами рядомъ еъ ней. Въ каналахъ шлюзы встречаются часто. На 
каждой барж11 им1!ется ьмючъ. Отворять ш.шаы приходится иа- 
денькнлъ погонщикамъ, что далеко не .1егко. Трудно цредставить 
себ* бол^е тяжелое зрФлище, ч-Ьмъ видъ десяги.1*тняго мальчика, 
впряжениаго въ лямку рядомъ съ замореннымъ конемъ Хилое гЬло 
на-тьчика перегнулось почти вдвое огь напряжения. Огромная баржа 
■въ волнахъ желтаго тумана, струящагося кругомъ. прннимаетъ фан- 

1стическ1я очертангя гнгантскаго чудовища. Слышенъ лишь храпъ 
гадорванной лошади, шлепанье ногь въ грязи, да порой грубыя, 
щяничныя ругательства. То иа.1ельк1Й бурлаш. срываетъ сердце на 
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своенъ н'))Момъ ч<^т1№роногонъ товарищ'!) Два парламентски 1Ъ акта 
защищают?, на-тенькихъ Оурлаковъ; вч, къ сохал'Ьшю, оба закона 
не достаточны. И Фрэакъ Гярдъ, авторъ патетвчесЕаго памфлета 
«ТЬе Сгу иГ Ню СКЛйгеп». правъ, называя ыа.1енькн11ъ бурлаковъ 
-каторжйикаии в-ь галерахъ». 

Иерейдемъ г..-№рь къ ыиленькиыъ пцогЁльщикам-ъ*. Въ бол1>- 
шихъ проиышлениыкъ англШскнхъ городахъ и, въ особенности, въ 
Ловдон%, д'Ётн становятся зачастую работниками, какъ только на- 
учаются холить. Во миогихъ округахъ .1ондонц, гкЬ существует!. 
система «выа>ииан1я пота», д'Ьти съ 5 — *> ^■Ьт'Ь начинашгь иомо- 
рать родителяиъ. ВсЬ хитрости и уловки пускаются родителями тгь 
ходъ, чтобы не пускать въ и1Ко.1у маленькаго работника, который 
можеть прибавить несколько пенсовъ къ крайно скудному сенеП- 
ному заработку. Вч> особенности рано начинаютъ работать д'Ьвочки. 
«Он* становятся рубами съ того момента, какъ въ состоян1и д*.'р- 
йсать въ своихъ па-тьчнкахъ иглу или могутъ нак^1еить по.1осу бу- 
маги на деревянную пластинку» — говорип, фрэнкъ Гэрдъ, «Это — 
кровавая жертва ма.1ен1>кихъ ручекъ. >тонленныхъ головокъ, хрур- 
кихъ туловпщъ н иолныхъ отчалн1я сердецъ на а.1тарь Мамона*. — 
говорит!, другой наблюдатель, Чарлы)ъ Вузсъ. Въ округахъ, гд* 
|юдители вынуждены выхваливать аа ллечи д'Ътей бремя добывашя 
средствъ къ жизни. — улицы им'Ью1'ь своеобразную физ1оно»ш. Въ 
грязныхъ нереулкахъ. на вмбитыхъ ступеняхъ л*сгнип,ъ, В1. обо- 
чнвахъ улицы между грудами «кухонныхь остагковъ* вы негрЬ- 
чаете всюду д^тей. Плачъ, см1)хъ, обрывки нЪсенъ, пронзительные 
крики, отъ которыхь р-Ьжетъ въ ушахъ — нанолняюгъ тяжелый, не- 
здоровый аоздухъ трущобы. Но присмотритесь внимательно: кр*- 
гомъ вы не заметите д-ЬтеВ старп1е 4 .1'Ьтъ. 11о1л'Ьдн1Я унесены уже 
водоворотомъ поденной раГкпъг. которая кипитъ в-ь домахъ. Устали 
матери, уст:1ли хЬти: но фабрика или мага^гивъ не жгут-ь. Он1 
требуютъ пп|)е деленную иорЦ1И) д'Ьтскаго труда и здоровья, которые 
кристаллизуются въ инд-Н спичечныхъ коробокъ, искусственны хъ 
цв'Ьтовъ или модныхъ дамскихъ ноясовъ. Можно ли думать объ 
огдых-Ь, когда ц-Ьлый день уси.|еянаП1 труда всей семьи огиачи- 
вается всего Н'Ёсколькими пенсами. 



С11СГ» еаиа!^. Липа* 
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Масса д'Ьтвн завета нзготовлев1енъ корог101;ъ Х1я носковыхъ, 
или, точн*е, парафиновыхъ спичекъ. Изготовить такун) коробочку 
д4ло не хитрое, к д1п'н быстро пр1о6р*таютт1 необходимую лов- 
кость. Но во.)нигражлен1е. даваемое посредник 'мъ 1П1||1<)1етап), 
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который иоставляеть на фабрику коробки, до того ничтожно, что 
нужно только удивляться, какъ работника ухитряются зарабатывать 
столько, чтобы прожить. Необходимый натвр^алъ доставллется по- 
средннкомъ; работникъ дмженъ составить коробочку, покрыть ее 
Г>унаго&, приклеить полоску наждачной буиаги н ярлыкъ фирмы. 
Работа должна производиться поразительно быстро, если желаюгь 
и.'зв.зепь нзъ ней что нибудь. Ошкновенная Ц'Ьиа за дв'Ьнадцать 
дюжинъ коробочевъ— 2 п. И фартинга (около 9'.', к.) Работники 
должны нм*ть свой собственный клейстеръ. Бузст. говорить о 
семь*, состоящей изъ матери и двухъ д'Ьтей, семи и девяти л4тъ. 
ОнФ работаютъ огь семи часовъ утра до И'/^ ночи и получаютъ 
лишь 1 шилл. :! пенса и 'А фартинга въ день. Для этого инъ 
нужно сделать 7 гроссовъ коробокъ, т. е. 1008 штукъ. 1'абота 
идетъ безъ перерыва. Семья "Ьсть об'Ьдъ. т. е. хл'Ьбъ, и клеить 
коробочки въ то же время. Къ концу работы мать такъ уетаеть, 
что не въ силахъ прибрать едивственную комнату. Д4ти засынають 
тутъ же за столомъ, скрючившись надъ безконечной работой. Ког- 
да все количество гроссовъ, заказанныхъ посредникомъ, окончено, 
коробки нужно увязать и отнести ихъ. Иногда лавка посредника 
находится въ двухъ миляхъ оп. той трущобы, гд-Ь живутъ коро- 
бочницы- Тюкъ лабираегь самый младппй взъ семьи. Всю дорогу 
ооъ идетъ п'Ьщкомъ. Иногда ириходится ожидать '2 — 3 часа, пока 
носредник'ь дастъ новую работу, которой уже дожидаются дома. 
Пся жнзнь Д'Ьтей являете» безконечной борьбой съ голодной 
смертью. И жиянь яга рано накладываетъ свое клеймо на малень- 
квхъ Д'Ьтей. Вотъ нортретъ ма^1еиькой коробочницы, Вэрди То- 
скянсъ. *Ш семь л'Ьп'ь: въ лнц-Ь ни кровинки. Между гЬмъ, она, 
можно сказать, ветеранъ труда, такъ какъ помогаегь матери съ 
гЬхъ поръ, какъ ноинитъ себя, съ 4 л4тъ. Школу она цос4щаотъ 
крайне неправильно. Не смотря на крайнюю б'Ьдность, Бврли од*- 
та очень тщательно. Семья состоигь нзъ шести челов'Ькъ, изъ нихъ 
1>зрди самая старшая, Живутъ вс-Ь пъ одной комнагЬ. Сестре.нк* 
Нэрди - Ветси только пять л'Ьтъ, но она тоже работаетъ и такъ 
искусно, что мат[. ц'Ьнигь .ювкость малютки въ 1'/, шиллинга въ 
нед*.1Ю. *Я поднялъ д-Ьвочку и наи]е.1ъ. что она фунтовъ на 15 
легче обыкновенныхъ д'Ьтей», — говорить цитируемый авторъ *). 
Другой видъ коробокъ — для упаковки га^1антерейныxъ вещей 0*псу 
Ьо1е8) изготов.1яется обыкновенно въ мастврскихъ. Д-ЬтскШ трудъ 
сбилъ лрежкюн) ц-Ьну въ 2'/, пенса за шесть такнхъ коробокъ 
ровно на половину. За дв]жину же простыхъ коробокъ для муж- 
сккхъ башыаковъ платится пенни, при чемъ работникъ долженъ 
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^атъ *:»*>.' с<роствеивт»> отмаг^ Х1я сиенватя ст^вс>бъ. Ц'Ьва 6ыл% 

Ф « • 

«:ои1а тасимъ (^разомъ. Прежде корсюочниаы въ настерскмтъ был 
хеншины. Ов^ орали обыжновевно «ва выучку»^ налевкЕяхъ лвс^ 
чесъ. тольЕ'.- что оставившихъ шБгат. Черезъ вел!»' вли череть 
двЪ л1Ьв^.*чка пр1'о6рктала такой вавыкъ, что склеввала вь левь 
почтя ст1.'Лько хе корооокъ. сбольео ев тчвгильввца. Д^вочса прп- 
н<*с11ла св»:«ей гчит'?львв1т^ доходъ въ 7 — 8 швлливгс*въ въ веткл»> 

т 

а сама получала вначале шесть певсовъ. нотомъ шнллнвгъ въ не- 
лЬлк; «Помошянаа> не значилась въ кнвгагь мастерсБой, поэтонт 
не пользовалась :^аш1т>п фабрнчвыгь ввспекторовъ. Влал1десъ 
мастерской не олатилт» л'квочгЬ жалованья в. та1гь сказать, в*^ 
при:::навалъ ея сушествокан1Я. Черезъ три и-к^яца д'кв|>ЧБа п«1ствгала 
въ совершенствЬ маст»^1к:тв«». Владельцы мастерской тогда нашли, 
что такая д^в«>чиа, именуемая оф4|Нша.1ьно *уоап^р^г5?с»11», согла- 
сится работать за гораздо меньшее в«:'знагражден1е. ч'Ьмъ взрсчглая 
женпшна. кото[юп нужно содержать семью. Плата за кор<>«>кл 
уиа.1а: когда старый ра'ч^тницы ста.1н ворчать, имъ «-ка.или. чт«.» 
он* моптъ убираться, если он* не согласны на новыя условЁя, — 
такъ какъ желаюшнхъ работать сколько угодно. 1 аклмъ об|>азомъ, 
кор^к^очняцы. желая нм*ть б<1льппп заработоь-ъ вт. течен1е трегъ 
м*сяцевъ, сами сиздалн себ* конкуррентокъ. Когда коробочница ое- 
ретъ заказ^ь на дом1., помогакпъ вс* 1*ти. Вогь какс»е описаше 
рабопл лаеть намъ <1фэнкъ Гэрдъ. < Младшему изъ дктей пять 
л*гь Мальчнкъ намазываетъ клейсгеръ на бумажный тхимгкн для 
ск|/Ёплен1Я стЬнокъ. Кго мал«*ньк1е пальчики густо п«1крыты грязы» 
и клеемъ. Такъ какъ время - деньги, то об*дъ съедается не пре- 
рывая работы. Въ единственной к'омнат* грязь и в<»нь невкроят- 
ныя. Л между т*мъ въ эр^й ужасной атмо(^:фер'Ь Н1е«*ть человккъ 
пров^аятъ вг:!»» свою жизнь. Они работаи'тъ весь день. И что же 
они получаи»тъУ П1и.тлингъ н три пенса въ день!»''>. 

Перехолимт» теперь къ другой отрасли труда, результаты кото 
рой доставляютъ такъ много гчастья на1иимъ д*тямъ. Я говорю 
объ изготовлен1и нарядовъ для куколъ. Какой контрасгь суще- 
ствует'ь между радостью, которую приносятъ кук-ты д*тямъ, играю- 
ихимъ ими, и страдан1емъ г*хъ малк»токъ, которыя наряжаютъ 
игрушки! Обратимся къ коллек1иямъ. собраннымъ коррегпондентомъ 
ОаЛу Хе\\8 во время его эксурс1й по трущ»К)амъ. Вогь ма.1енькая 
восьмилетняя д*вочка Нел.п! Ф:1Птомъ. Гама фамил1Я звучитъ иро- 
шей (КапГош — по англШскп — призракъ). Кя усталые глаза, въ ко- 
торыхъ отражается не датское горе, -м«»гли бы принадлежать 
тридцати.1*1пей женпшн*: но хрупкое, крошечное гЬльце ея напо- 
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.чинастъ [штнл-Ьтнюю д*вочку. Коверкая яэыкъ, Н^ли говорнтъ, 
'['Ш или жииетъ «оъ иамкоЙ>. Ихъ вс*хъ въ семь* пят1. че.юв'Ьк'ь, 
110 счету Нелли: «два иратана, да одаа сестра, да еще реЛенокъ и я». 
Девочка — самая старшая -въ орав^*. Мать мчя тьетъ идатьида 
Д.1Я куколъ. Она зарабатывает!! около пятя шнлингонъ въ ивД'11Л(>, 
«но порой не такъ много». Вся семья живегь въ одной комнитЬ. 
Нелли ра^отаеть каждый день до десяти часовъ вичсра, поногая 
матери. .11)воч|{а «ум^Ьеть шить кофточки для куколъ, юбочки, кор- 
сеты и всяшя друпя штуки, что надо». «В'Ьдная маленькая Нел- 
.1и! — патетически восклицаетъ изст1цователь. — Ты, д'Ы1ст»ит(.'льн('. 
сандрильона: но увы! гд11 же тогь принцъ, который долженъ при- 
нести теб* счастье!» 

Не лучше положение д'Ьтей. клготовляющихъ модныо дамск1е 
пояса :!а дюжину ихъ наленьк1е работницы шмучаюп. 1 пенни 
1 фартннрь (около 4 коп^ек!.). Нужно иришнть пряжку, обшить 
гульфив'ь, а если пояеъ кожаный, то ироверИть еще дырочки. 
Въ общемъ. рабоч1Й часъ оплачивается тремя вон'Ьйкаии. Въ 
Нсть-Унд-Ь не одна сотня Д'Ьтей :1а11ята ь*ь мастерскихъ нэготовле- 
Н1емъ шелконыхъ кисточекъ. укранЕающихъ ручки данокнхъ №н- 
тиковъ. За дюжину такихъ кистей мастерица нолучаетъ по три 
фартинга. 1'абоч1й донь въ десять часовъ приносигь около 7'/^ 
пенеовъ. Чтобы получить н11сколько больше, д11тн забираютъ работу 
на домъ. 

Я не стану перечислять всЬ отрасли труда, въ которыхъ силы 
и здоровы^ д*теЯ приносятся на алтарь цромыиглонности. Я сп*шу 
перейти къ д'Ьтямъ. которыхъ индустр1я оторва.]а уже совершенно 
(П*ь дона и загнали па фабрику: но прежде еше н'1>с[10ЛЬКо словъ 
о налел^киxъ цвЪточиииахъ. ("аии по себ* он* могли бы дать тему 
новому Томасу Гуду. Выд*лка ав*тов1., понидимому, состаи.1яетъ 
отрасль искусства и, какъ таковое, должно было бы хорошо ио;!- 
награждаться, принимая во внниан1е огромный спросъ: въ дМ- 
ствительБости же мм нидинъ ма.1енькихт> рабовъ, задав.1евныхъ 
непоспльйымъ бремеиемъ работы. Во Франц1и Д'Ьвочки-цв'Ьточниди 
получаю'П! спе1и11.1ьное образован1е. Он* хоропш пзучаютъ ботанику 
н рисованк'. Цветочницу учать подражать естественнымъ цв'Ьтаыь 
"такъ, что, лирой, трудно найти разницу. Листья, лепестки п почки 
подделаны артистически. «Господинъ Кунонъ» убнлъ искусстве!. 
11стъ-Эндск1е цв-!1гочнпцы ум*ютъ д'^лать лип1ь два-три цв'Ьтка. 
Нхъ учатъ лиш[>. какъ намазывать анилиновую краску на кускп 
шелка, иоленк(|ра или полотна, которые уже заранее выбиты ма- 
шиной въ форм'1; листа или .1епестка. Французская цв'Ьточиица 
накладываетъ на лепестки т*нн; «Купону» не нужно искусство. 
Ит.-эндская цв'Ьточница тквмъ возл* отгиба лепестка роды ку- 
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цой щеткой и ецроиадБа тЬней> окончена. ЦвгЬты посттнають въ 
нш'азины, гхк нхъ баснословная дешевизна прнвдекаеть много- 
чнсленныхъ поктпателей. Лнтл1йск1я цвЪточннцы спешализнрова- 
лнсь такъ, что всю жизнь хЬлаютъ лишь одинъ или же ова вида 
цвктковъ. ЦвгЬточница выходить замужъ и учить своихъ хктей 
дклать тотъ же шгктокъ. Работа производится дома. Матер1а1ъ 
доставляегь посредникъ. О вознагражден1н моптъ дать представ- 
леше сл^дтюпця цифры. ^^^ гроссъ б^лыхъ бтквицъ цветочница 
получаетъ шиллингь и три пенса: гроссъ васильковъ оплачиваетсм 
1 т. б п. ВоагЬ каждаго цветка нужно сделать почку, которая въ 
счетъ не идетъ. Такимъ образомъ. одинъ гроссъ равняется, въ 
супшости, двумъ. Розы оплачивакггся дороже: цветочницы полу- 
чають за нигь по 2' , шиллинга за гроссъ: за то за гроссъ ф1а- 
локъ даютъ лишь 1'.1 пенса. Маленьк1я цветочницы большею 
частью никогда не видали живыгь цв^товъ. Фрэнкъ Гэрдъ раз- 
сказываетъ следуюпцй фактъ. Маленькую цветочницу «женская 
лига» " повезла на две недели въ деревню. Утромъ, въ день пргегиа, 
хоаяйка повела девочку въ садъ. Она до техъ поръ никогда не 
видала живыхъ цветовъ и была уверена, что ноготки такъ хороши 
потому, что они сде.1аны изъ «настоящаго бархата», а не пзъ 
плиса, какъ делаютъ въ Нстъ-Энде. Когда же девочка увидала 
розовый кустъ, она заметила, что такихъ цветовъ не сделаетъ 
даже ея мать. Она подумала немного и прибавила: «Даже тетка 
Саль, которая умеетъ делать розы лучше, чёмъ кто бы то ни было 
на нашей улице, — и та не смастерить такую». Цветочницы полу- 
чають несколько больше, чемъ остальным маленьк1я работницы. 
Воть семья, состоящая изъ матери, бабушки и трехъ детей. Стар- 
шему девять, младшему пять. Все они зарабатывають около 18 ш. 
6 п. въ неделю: но рабочШ день ихъ безконеченъ. Оне садятся 
за работу въ пять часовъ утра и кончають лишь въ девять вече- 
ромъ. Взрослый работають до 11 часовъ вечера. За день семья 
нзготовляеть три гросса белыхъ буквицъ или три гросса розъ пли 
двадцать четыре гросса (3456) ф1алокъ. Старш1й ребенокъ очень 
болезненный: темъ не менее, онъ относить работл* «посреднику», 
который живеть на разстоянш часа ходьбы. Въ лавке посредника 
ребенку приходится ждать очень долго, пока получить новый за- 
кавъ работы. На придачу къ тяжелой работе и низкой плате, 
семья терпить еще много отъ главной надсмотрщицы, злой жен- 
п^ны, которая почему-то не взлюбила детей. Она бракуеть очень 
много цветовъ единственно только для того, чтобы проявить свою 
власть. Насколько неосновательны придирки, видно изъ слЪдую- 
Я|аго. Надсмотрщица забраковала всю работу. Семье угрожала 
опасность умереть съ голода въ ближайшую неделю. Ре- 
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бевокъ дожда.1ся посредника и сдалъ ену забракованную работу. 
Торь осмотр-Ьлъ ее и прннялъ всю безъ исклю'1еп1я. Коммисс1я^ 
назначенная парлаыентонъ въ воеьиидесятыхъ шдахъ для нзсл'Ь' 
дован1я вопроса о систем* ви»!1шан1я нота, собрала массу фак- 
товъ о положен1и ма.1еньк)1хъ работниковъ. Д'Ёти девяти, восьми и 
даже семи л-Ьп. работаютъ, какъ взрослые, помогая отцамъ. по- 
ставляюпшмъ на «посредника». Эти факты систем^стизированы въ 
громадномъ труд11 Чарльза Пузса. Авторъ подробно говорить о ма- 
ленышхъ нолировщикахъ, столярахъ, обоЁщнкахъ и т. д. Мн'Ь хо- 
чется дать широкую киртнну д'Ьтскаго труда, поэтому приходится 
ограничиваться лишь общими штрихами. При какой обстановке 
нсиву'гь маленьк1е работники? 

Скученность является естественнымъ саугяикомъ гЬхъ условШ, 
который гонять толпы маленькихъ жертвъ къ алтарю промышлен- 
ности. 

Вт. овругЬ Ламбетъ бол'Ье И.ООО челов^къ живугь но пяти нъ 
одной комнат* и бол*е 8О0 — по шести челов'Ькъ. Въ начал* 1899 г. 
д-ръ Клифордъ доставилъ въ редакщю ОаНу Ыетл'м таблицу, со- 
ставленную имъ при пос'Ьшен1и одного дома со скученнымъ насе- 
.ютемъ въ Ио8и-ог1Ь-Коа(1 (въ западномъ .Гондон*). :!д*сь въ 
восьми комнатахъ жило 37 челов*къ, при чемъ въ двухъ комна- 
тахъ покушались семьи, состоявшая изъ 8 челов'Ькъ. Комнаты «на- 
ходились въ ужасномъ соетоявж». хотя рента за нихъ колебалась 
отъ 2 ш.— 4 ш. •' п. 

Сдавая одномц квартиранту, лэндлордъ долженъ былъ бы за- 
тратить значительную сумму на ремонтъ и потому получилъ бы^ 
шах1шит, :<В ф. въ годъ арендной платы. Сдавай запушенныя 
комнаты перекатной голытьб*, онъ нолучалъ 53 ф. Й ш. Другими 
словами: нищ1о бол*е выгодные квартиранты, ч'Ьмъ зажиточные 

.1ЮЯН. 

Но это еще далеко не самая скверная квартира въ Лондон*. 
Въ .1амбет* есть дона, гд* въ одной комн^и* живутъ по дв* 
с«мьи; ночью одна спитъ на кровати, другая — подъ ней. Тамъ же 
въ одной комнат* одна и та же постель сдается тремъ радлич- 
нымъ начлежникамъ. Каждый спитъ по 8 часовъ. Утромъ Джимъ 
уходить на работу и уступаетъ постель Дж:1ку, возвратившемуся 
съ ночного дежурства, а въ два часа дня на см*ну является 
Билль или Джо. работавш1Й часть ночи и дня; въ десять же ча- 
совъ вечера снова яв.1яется Джимъ. Квартиры эти находятся въ- 
посл*днвЙ степени разрушешя. Въ н*которыхъ изъ нихъ мышей 
такъ иного, что приходить на память легенда о епископ* Гаттон*. 
Д4тн ночью спять по очередно. Бодрствующ1б отгоняютъ мышей 
оть спящихъ (см. рндъ статей «N0 Коош (.о 1|Ув!». печатавшихс» 
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въ январскихъ и феврсиьскихъ нумерахъ ВаИц ЗГемчч за 1899 г.». 
Санитарные инспекторы въ Лондон* порабогали не даромъ. По 
ихъ указан1ю, на основан1и законовъ 1868 г. (Тоггвпв Аг112ап8 
апй ЬаЪоигегв В^'е111п,1Г8 ВШ) и 1885 г. (дополненный билль Тор- 
ренса). — мнопя трущобы были принудите.1ЬНо выкуплены у лэнд- 
лордовт» городскимъ сов'Ьтомъ, нездоровый конуры снесены, а на- 
селен1е переведено въ здоровыя, удобныя, дешевыя пом'кщен1я, 
выстроенный городомъ. Городской сов-Ьтъ сд-Ьлалъ много; но еще 
больше осталось сделать. Такова, въ общихъ чертахъ, обстановка, 
при которой живугь маленьк1е работники. 

«Семейный очагъ это — школа, гд*, между поц'Ьлуемъ матери и 
лаской отца, дитя выслушиваетъ первый урокъ объ обязанности 
гражданина». — ска^залъ Мадзини. Какой горькой ирон1ей звучатъ 
эти слова, приложенныя къ маленькому работнику! 

СЬсг>^ еп{аа(8, (1ап8е7., (1апкех! 

Уо1ге л^^е 
Е^сЬарре а Гога^: 
Раг 1'е8р01Г ^а1теп( Ьеге«'*8, 
1>апбе2, сЬ;1П(е2, ^аи^сг! 

И. 

• 

Въ 1Г)77 г. н'Ькто Лидрю Ярантонъ, родомь изъ Уорчестер- 

шира, по профессии — продавец!» .железа, напечаталъ въ Лондон-Ь 

памфлетъ «Еп^Ьпй'в 1трг()Уетеп1 Ьу 1^апс1 апй 8еа»,въ которомъ 

описывалъ < существу ющ1я въ каждомъ город* въ Германш» шко- 

.ш для обучен1я мальчиковъ и д'Ьвочекъ ткацкому ремеслу. «Д'Ьти 

шести .тЬтъ часто сидяп. въ огромной комнагЬ и приготовляютъ 

значите.1ьное количество превосходнаго прядева». Съ умилен1емъ. 

какъ о прим'Ьр'Ь поразительнаго трудолюб1я. авторъ сообщалъ, какъ 

въ одномъ изъ рабочихт. домовъ въ Голланд1и вид*ль четырех.гктнее 

тя. исполнявшее заданный урокъ. именно сучившее нитки. Яран- 

'астоятельно сов*товалъ своей родин'Ь последовать примеру 

I и Голланд1и и воспользоваться детскимъ трудомь на 

ь фабрикахъ въ Уорик-Ь, Лейстер*, Иортгамтон* и въ 

д^*. Фабрикантамъ Норича нечему было учиться у н'кмцевъ: 

Л1естн л^тъ сидели уже тамъ за станками ■). На первыхъ 

л населен1е крайне враждебно относилось къ д-Ьтскому труду 

Зрикахъ. Вотъ что читаемъ мы въ Альфредовой «11стор1и 

"' тда возникли первый фабрики, влад'к1ьцы быстро уб'Ь- 

еше усиленно возстаетъ противъ д^тскаго труда. 

\ту оГ Еп^Ьпё», сЬ. III. 
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Кругонъ фа1)рииъ жн.ш кустари, которые откаиа-тись ог1^лес,тн1лх-ь 
предлож«н1й фабрикантовъ взять д*тей. Кустари аараоатывади хо- 
рошо, и д^ти были имъ н*! въ тягость. Отци учили ихъ своеиу 
реиеслу. Иъ твчев1е долгаш времени у населен1я счита-юсь аоао- 
роиъ посылать д'Ьтей на фабрику. Но вотъ фабрика нанесла смер- 
тельныЁ ударъ кустарш. Ма-ю ко налу, чтобы свести кон[[ы съ 
концами, прививался обычай посылать д'БтеЙ на работу. До того 
вренени фабрикантамъ приходилось пользоваться исключительно 
трудовъ д*тей, забираьмыхъ нзъ рабочихъ домовъ». Во второй 
половин* XVIII ъ-Ька Лнгл1л пережила промы)иленную революшю. 
На фабрикахъ былъ введен!, ц'Ь.тый рядъ нажныхъ изобр'ЬтенШ. 
которыя сд11лали радикальный нсреворогь иъ прежней систеи'Ь 
производства: прядильный стапокъ. иаровая машина, становъ для 
яабивашя ситца, угольный газъ и т. д. И.чобр*тен1я повели ^а со- 
бою процессъ крайияго разд-Ьлен1я труда. ирицес1.'и упро1'.тились 
до того, что фабриканты нашли бол'Ье выгодяынъ ввести въ ши- 
рокихъ ра.'11гЬрахъ д'Ьтсшй трудъ. Въ Лнглш установились яастоя- 
пие невольничьи рынки. «Д'^ти нищихъ въ огромныхъ партЕяхъ 
вывозились тъ южныхъ приходовъ, гд^Ь «"Ьсгвыя власти были 
рады отделаться огь причр'Ьваемыгь». — говорить Роджерсч. въ 
своей "Промышленной к коммерческой истор1и Лнпинм. |'аботана 
фабрикахъ была 1яже1ая, дни—без конечны, пища — отвратитель- 
ная Семил'Ьтн1я л*ти, оборванныя, голодньш и измученный, вер- 
тели колесо станка но 17 часонъ въ сутки. Часто маленьше ра- 
ботники :1асыпали стоя, продолжая автоматически вертЬть колесо. 
Результатомъ такого труда была страшная эпидем1я среди малень- 
кихъ фабричныхъ. 

Въ своей 1|п(111а1па1 Н1нЬогу о( Епе1ап<1'> Гиббинсъ оннсы- 
ваетъ ужасы *англ1Йскаго рабства» конца ХУШ в. Фабриканть 
набирали въ рабочихъ домахъ беадомныхъ сиротъ, обещая вы 
учить ихъ только что народившемуся ткацкому промыслу. Вла^ 
дельцы фабрикъ уговарива.1ись съ надсмотрншканм рабочихъ до' 
новь о дн*, когда пр^'кдуп. вербовать б'Ьдныхъ д^теИ. Носл^дннхъ 
набирали парт1ями и достав.1яли на баркахъ по обводнымъ иааа- 
-тмъ на м-Ьсто на.'значен1я, Съ ;1Того момента начиналось неволь- 
ничество. Выли тогда и настоя1Ц1е рабовлад-Ьльцы. Они набирали 
парт1И д^тей, держа-эи ихъ въ погребахъ и потомъ перепродавали 
влад11льцамъ фабрикъ, которые предварительно тщательно изсл*- 
ювали ростъ. силу и здоровье товара, совс*мъ какъ на неволь- 
нвчьизсъ рынках!, въ Южныхъ штатахъ. Д'Ьти становились настоя- 
щими невольниками фабриканта. Рабы ути не получали жалованья. 
Ихъ не нужно бмло даже кормить и одевать, какъ сл'Ьдуетъ, — 
маленькие невольники были страшно дешевы. Со смертью яхъ хо- 
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яяимъ ничего не терялъ. ЫрЕходсае старшины. чт«эбы отдЪжап 

сггъ нлотовъ, заставхии фабрнкаятоиъ брать хтрачковъ «на н| 

яачт»! на сто здоровыхъ хал>чяБовъ — пять слаботхныхъ. Суп 

ид1отовъ была еще бо.тЬе трагична, ч^мъ участь мадеиькнхъ ] 

ионьннЕовъ. Ннгго не интересовался тзнавать, Етда потомъ ис 

зали ИД10ТЫ. На фабриЕахъ дЪти работали по 16 часовъ «гь же 

Были придуманы жесток1я средства, чтобы выжинать нзъ мале! 

жить хЪтеЙ возможно большее количество труда. Работа не п 

1фаа1алась даже по воскресешямъ». «Въ вонючихъ. дупшыхъ в 

матахъ, наполненныгь оглушительнымъ грохотомъ мапшнъ, ра 

тали сотни голодныхъ, изнуренныхъ хктей, подбадриваемыгь у 

рами жестокигь надсмотрп1иковъ или наказан1ями, придумании 

ненасытной жадностью». Маленькихъ невольинковъ кормили вп 

голодь, иногда вм'ЬстЪ со свиньями. Они спали поочередно на гр 

иыхъ подстилкагь, который никогда не остывали, потому что 

м'Ьсто дневной см*Ьны являлась ночная. Шкоторые нзъ мале 

кихъ невольниковъ пытались бЬжать. Такить держали въ огЬпя 

въ нвхъ д'кти и спали. Такъ обращались одинаково какъ съ ма 

чикамн. такъ и съ д'квочками. Мнопе умирали. Ихъ тайно хо 

нили ночью въ глухомъ м^тЬ, чтобы никто не вид'Ьлъ моги 

Мнопе кончали съ собою самоуб1йствомъ... Я долженъ еще п 

бавить, — продолжаетъ Гиббинсъ. — что въ то время, какъ тыс 

дЪтей гибли на англ1йскигь фабрикахъ въ лютой нево.гЬ, брит 

сие филантропы всец'Ьло были потощены мнимыми или хЪйс! 

те.1ьными страдан1ямн негровъ-невольниковъ въ отдаленныхъ С1 

вахъ. Философъ-циннкъ съ насм'Ьшливш1ъ хохотомъ можетъ от 

тить, что въ Англ1и на выкупъ черныхъ невольниковъ собирал 

деньги, накопленный путемъ порабощен1я 6*лыхь» *). Трудно П1 

ставить даже, гд* былъ пред-Ьлъ скорби для маленькихъ не» 

никовъ всего только сто л*тъ тому назадъ. Весь этотъ поряд 

отошелъ уже давно въ область преданШ. Прогрессъ демокр; 

изм^Ьнилъ ра,гикально все. 

Первый актъ, охраняюпий здоровье д-Ьтей на фабрикахъ ( 
НеаИИ апй Мога18 Ас1), проше.тъ въ парламент* въ 1802 г. < 
былъ крайне бл'Ьденъ, ограничивался общими зам^чашями и 
сался лишь «ввозныхъу д4тей. О д4тяхъ м'Ьстныхъ рабочнхъ 
жны были заботиться ихъ родители. Въ 1815—16 гг. парламе 
назначи.тъ следственную коммисс1ю для изучетя положен1Я 
ленькихъ фабричныхъ. Посл*дств1емъ собранныхъ св*д*тй яш 
второй парламентски актъ, прошедппй въ 1819 г. Онъ кас^ 
лишь д*тей, работающихъ на ткацкихъ фабрикахъ. Законъ 
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спреща-гь арининать ва работу д^тей моложе дввяти д-Ьтъ. До 16 
.|*'гь д-Ьти не должны были работать Гю-тЬе 12 часовъ въ суткн, 
ночвой л4тскШ трудъ воспрещался. Фабриканты усилевно сопро- 
тивлялись нведенш закона, говоря что онъ новедетъ къ падвнш 
производства. Въ 1«1}5 г. про!1!*;.1ъ трет1Й законъ, ограничинавш1б 
д'ЬтскШ рабочШ день девятью часами. «День» для д*тей не могь 
иачнваться раньше !) часовь утра. Законъ точноо11ред11лилъвремя 
к продолжительность об*да, дабы положить консцъ тому, что на 
лыналось «обгрызав1емъ оо'Ьдениаго времени». Фабриканты обя- 
зывались вести списокъ всЬхъ д^тей, работавшихъ у нихъ. За- 
конъ 18УЗ г. (ЬогА АИЬгор'в Ас1) иредписывалъ, чтобы Д'Ьти отъ 
!1 — 13 л'Ьтъ работа-ш У часов11 въ день и не мен*е двухъ часовъ 
лос'Ьша.'1и бы школу. Это бы.гь [[ервыб фазнсъ системы, которая 
ваосл'Ълств1и получила назван1е «11аИ Ыше*. Агитац1Я фабрикаы- 
ювъ пове.ш къ тому, что пред'Ьльный возрастъ д^тей былъ иовы- 
шевъ въ 1844 г. (81Г 1{о1к'г1 РееГэ Ас(,) до восьми л*тъ, хотя 
рабочШ день былъ иониженъ до (И ^ часовъ (ю 13 л'Ьтъ). Ио за- 
кону, Д'Ьти додяЕны были являться въ школу не менЪе трехъ разъ 
въ иедФлю. Дкгь 1У78 г. (СопяоПЛаНои РагЮгу апй \Уогк8Ьо11 
Ас1) расширнл'ь д'1>ятельность закона 1Н44 г., расиространивъ его 
на ВСЁ мастерск1л. Наблюден1е за соблюдон!енъ акта поручалось 
)гЬстяымъ иыби]1ныиъ в.тстян'ь. Къ аеняио^^тмнъ годамъ относИ1Ч:л 
иконча']'€ДЬная выработка закона объ Ш/'-Итеп^. о «половинщи- 
кахъ». Пред'Ьльный во^фастъ д*тей на фабрикахъ бы.1ъ установ- 
леиъ въ 11^91 г. въ 10, а въ 1«УЗ г. въ И Л'Ьтъ. М-Ьра пропЕла 
не безъ сильной борьбы. Въ 1Н91 г. зап^итники ннтересовъ пред- 
принимателей горячо отстаивали въ парламент* д'Ьтсшй грудъ въ 
ранномъ возрасти. Ораторы (Матьшзъ и .юрдъ Кранборнъ. сынъ 
1>1аркнза Оалисбюри) не находили словъ для восхвален1я системы 
«ЬаН-Ыше». Ио нхъ словамъ выходило, что ткацкая фабрика — 
идеальный питомникъ для Д'Ьтей. При иа1М1те осуществляются,— 
по словамъ ораторовъ, — зав'Ьтн'ЪЙпия мечпа великнхъ педагогоаъ 
о сочетан1и умственнаго труда съ физическинъ. Маленьше поло- 
винщики учатся и въ то же время изучаютъ ремесло на ф!1брик*. 
Ута система ра-звиваетъ нвобыкновонно умственный способности; 
ма.1еньк1е «подовинщикн», по сюванъ ораторовъ. своего рода бу- 
дущ1е гев1н. Для оггЬнен1я картины ораторы не пожал'1!лн мрач- 
ныхъ красокъ для изображения, съ (1Дной стороны, страданШ ро- 
дителей, которые умруп, съ голода, если пардаментъ запретить 
д^тямъ поддерживать ихъ своимъ трудомъ; съ другой — тягостнаго 
положешя фабрикантовъ, если понизится иред'Ьльный возрастъ. 
Въ 1833 г. фабриканты только грозили. Они заявили въ парла- 
Л1енг11 тогда, чтп если у нихъ отымугь свободу употреблять д*тей 
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всякйго возраста по К) часовъ въ сутки, ш они оудутъ принр 
дены ист&яовить работы на снонкъ фабрнкахъ. Мотивонъ он. 
выстанлено то опстоятельстно, что оообеннал деликатность ткв 
треЛуетъ такой н'Ъжностн нальцевь, |;оторая можегь Г>ить достш 
нута то.1ько всл*дств1е ранняго поступления на фабрицу. 
ментъ не поглушалъ въ 1892 г, сиренъ. Теперь. ||ерезъ сень л^П 
|1арлаибнтск1Й билль требуетъ полнаго уничтожсн1Я «половинной» 
системы, которая такъ восхвалялась тогда. Почему же этоУ 

иознакомимся оъ положен1емъ маленькихъ «половяпшнконъ*. 
:1аглянемъдля этого въ Ланкашнръ, въ аднтръ производства клопча- 
то-бумашныхъ тканей. Насе.1ен1<^ зд'Ёсь давнымъ давно оторвано отъ 
земли и не ин'Ёстъ другнхъ занят!^), крон'Ъ какъ на фабрикЬ. Каждый 
тначъ насчитываегъ ц*лый рмдъ предковъ ткачей. Теперь (*ще 
живы мнопе, которые сами начали работать съ семи лфть Фаб- 
рика создала зд1)сь совершенно своеооразныо нравы. Иъ ба№4 
пшнств'Ь графствъ .\нгл1И тре.';вый и .г1оровый .чужъ нн за что вЯ 
пошлегь свою жену на фабрику. (1нъ с||итае'1'ъ, что его нодругм 
:кизни необходима д'ктямъ: ова должна, кроы'Ь того, быть «иння4 
стронъ финансовъ» маленькнго хо:шЙпва. Въ Ланкашнр'Ь рабоШ 
таютъ на ткацкнхъ фабрикахъ п'Ьлыыи семьями. Правда, въ сихД 
:)Того заработок!, семьи ткачей въ .Танкашир'Ё очень высокъ, Д(^Я 
стирая максимума въ 10 ф. в'ь неД'Ьлю, ('редн1Й же ;!аработовЯ|1 
семьи равняется а ф. Ш т. въ нед'Ьлю (см. отчетт. корриспоаЯ 
дента НаПц N^IVз о пп.10жен1и ма.1еньки}съ фаорнчныхъ, а такяН 
/тЫзМ-т! 1)епик,тагц, ('иднел и 1эеатрисы Веббъ). За то «сеыеЙвОйЛ 
жи:1ни ланкаширсЕихъ ткачей нс^ существуетт>. Мать отдаетъ новфЯ 
|>ожденнаго ребенка на воспнтап1е.въ д«>рг'вию, предпочитая П1Е(|И 
тить .'<а него 5 ш, въ недйяю, ч'Ьмъ возиться съ нннъ самойЛ 
Семья, ^зарабатывающая 7 — 8 ф. въ нед11лю, питается консерваяД 
и чаеиъ, потому что некому стряпать об'Ьлъ. И)Н10нъ ланаашицЯ 
скихъ ткачей сам1|(й богатый, но, въ то же время, самый консвйЯ 
вативный. Лаккаширцы скептически относятся къ 11п1уег911у ех№||Я 
?;1о11, съ которынъ остальные юи1оны въ Лнгл1и входягь въ всД 
бо.1'Ье и бол'Ье тесный соювъ. Въ то время, цакъ »с1> юншны вш^Ц 
годно р1|шительно высказываются на конгрессахъ иротивъ .д1пЯ 
скаго труда, ланкаширцы поддерживают!, «половинную систену^Л 
*Мы начинали работать на фабрикахъ съ .аевятн .1'Ьтъ; нащ^Д 
Д'Ьды такъ даже съ сени л'Ьп,, а бывали здоровы; теперь налвН 
чншки нду|-ь на фабрику лишь въ II л*тъ. и то раздаются пЯ 
.юса против!.:» — Такъ говорятъ ланкаширцы. Итакъ, мы въ центпН 
идеальнаго питомника» для ;11)Тей, въ ЬолтояФ., Раннее утр^Н 
. Однообразные ряды законченнмхъ домовъ погружены въ глубоЕ|В 
Ыфакъ. Нп коп. по соннымъ ; шцамъ раздались гу.тк|е шаги ра^И 
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няго прохожаго. Это «будилыцикъ», •1й10ск(.т-ир . Длинной Г|;111- 
буковой палкой онъ стучнтъ въ окна, вояв'Ьщая ма.7еаьки>[ъ ра- 
ботннЕшмъ, что пора идти на фабрику. Н'Ьс1шлько свЕсундъ все 
спокойно; но воть вс-Ь ааснувшЕч дома какъ бучто оы разомъ от- 
крываюгь глааа. Вгюду въ верхнихъ этажахъ медькаюгь огоньки. 
Кще череэт. несколько минуть синныя 1Л"ЦЬ1 оживаютъ. Всюд>' 
слышатся авуки легкнхъ, быстрыхъ д'Ьтскнхъ шагонъ. Вс* сно- 
шать па фабрику, которая глухо иыхтнтъ въ теиногЬ. какъ Ми- 
вотавръ дожндатщ|Яся жертвы. Вогь раздался р'Ь>)кШ. ироцзитольныб 
гудокъ, и ндагн на улиц'Ь момента.1ьно нрекратилнсь. .Минотавръ 
получилъ свою жертву. Д-Ьти вмиплняюгь на ткацкихъ фабрнкахъ спе- 
Ц1альныя отрасли груда. Они являются то какъ «ттучники» Ср!'-- 
С1^гя), то какъ «подручные» (Сенкег:^), то какъ ~!вязилыцикн» (кио- 
1<'Г8). Я говорю въ другомъ м^сгЬ о сштучяикахъ», оояэанность 
которыхъ связывать 1юрваиш1яся нитки, въ то вреяя, какъ яашина 
сучить ихъ |[ наыатывает'ъ на шпульки. «Подручные" иоиогамтъ 
в^рослоиу ткачу при ткзцкоиъ станс'^. который наноминасть большое, 
грубо сработанное фортеп1ано; но только вм'Ьсто клавишей натянуты 
безчнсленныя нитки — основа. Поноречныя нити на;1ываются уточ- 
ными. Он4 продеваются челиоконъ, въ которомъ зак.1ючено веретенце 
(сир), т. ч. катушка съ ниткой. Челпокъ стремительно мчится ни 
клав1атур'Ь станка, если можно такъ выразиться, отъ одного конца 
къ другому. 1'исунокъ ткани выдйлывается автоматически ирн по- 
мощи особыхъ картонныхъ лнстовъ съ ирор1{!<аы1[. Эти листы на- 
поманаю'гь круги аристона. Нитки окра1пены .заран'Ье. чтобы по- 
лучить рамичныо цв'Ьты узора. Взрослый ткачъ пли ткачиха сл11- 
дятъ за двумя, иногда за тремя и въ «■Ькоторыхъ случаяхъ даже 
аа пятью станками. Обыкновенно, если у работника бол'Ье трехъ 
станковъ, онъ им'Ьегъ наленькаго подручнаго, который следить 
за основой и связыБаетъ немедленно порвавнпяся нитки. ]'абота 
требуетъ необыкнпвеннпй ловкости пальцевъ. Нужно концы обор- 
вавшейся ниткн скрутить такъ, чтобы изъянъ былъ совершенно 
незам^тенъ въ оконченной штук* матер|И, Фабриканты говорят!., 
что ата ловкость въ иальцахъ пр1ойр*тается лишь тогда, когда 
мальчики начинають работать очен!| рано, Впосл'Ьлств1и, будто бы, 
лальцы •деревен'Ьютъ'' и д1(ти не въ состоян1П чинить основу. 
Но атотъ мотивъ вистав.1ялся и 60 л^тъ тому назадъ. Предпри- 
ниматели говорили, что если восиретягь работать восьмил'Ьтнимъ 
-Д'^тянъ, придется закрыть фабрики. Защитники билля Робсона го- 
ворили, что если эта ловкость пальцевъ действительно необходима, 
она можетъ быть развита въ д^тяхъ какимт. нибудь другимъ пу- 
теиъ въ школе, а не на фабрике, напр., рисошв1енъ или обучс- 
и1емъ на музыкальномъ инструменте. Въ мастерской иногда более 
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н!е углекопы, къ счастью, ушло въ область предан1я. Теперь даже 
апологеты скученности населения, какъ напрпм'Ьръ, лордъ Внмисъ, 
председатель лиги «защиты свободы и собственности», доказывав- 
шШ недавно, что «вм-ЬсгЬ тепл'Ье», поэтому, перенаселен1е И1гЬетъ 
своп хорош1я стороны; даже так1е апологеты не станутъ от- 
крыто доказывать пользу шахтъ для маленькихъ д-Ьтей, какъ это 
д'Ьла.1Ъ, напр., въ трпдцатыхъ годахъ лордъ Лондондерри; но д^т- 
скШ трудъ въ царств* «К1П11Г СоаЬ все еще существуетъ. 

Теперь д'Ьти работають только на дн* «дудки», т. е. шахтоваго 
колодца. Св*тъ зд*сь такъ слабъ, что съ трудомъ можно разсмо- 
тр^ть что либо. Только когда глаза совершенно привыкнуть къ 
полумраку, вы видите маленькихъ гномовъ, копоп1ащихся на дн^ 
«дудки» воз.!* нагруженныхъ а^Ьлежекъ, запряженныхъ пони. Это — 
«откатчики>. Гораздо бол-Ье тяжела жизнь «1гаррег8». Скрючив- 
шись, они сидятъ ц^лый день въ абсолютной темногЬ. Обязанность 
ихъ открывать и закрывать двери, ведущ1я въ подземный галдереп 
каждый разъ, когда иро'Ьдетъ тележка. Эта одуряющая работа до- 
стается дв'Ьнадцатил'Ьтнимъ д*тямъ. 

Среди ма.1енькихъ шахтеровъ мнопе не видягь яснаго неба ц'Ь- 
.1ЫМИ неделями, такъ какъ до такой степени устаютъ, что по вос- 
кресеньямъ спятъ ц^лый день. На конгрессахъ традъ-юн1оновъ 
каждый годъ принимается р'Ьшеше о полномъ упразднен1и д'Ьтскаго 
труда въ шахтахъ. 

Как1я м^ры будутъ приняты теперь для защиты д^тей? Мы ви - 
д^ли, что повышен1е пред'Ьльнаго возраста поступлешя на фабрику^ 
какъ предлагаетъ би.1ль Робсона, — поведетъ къ уничтожен1ю систе- 
мы «ЬаИише». Это, конечно, очень хорошо: система причиняла 
страшное зло. Къ сожа.1'Ьн1Ю, билль Робсона не можетъ касаться 
совершенно не дпсциплинированнаго д'Ьтскаго труда, который при- 
нимаеть гора:да бол'Ь'е ужасныя формы, ч'Ьмъ даже фабричный 
трудъ. Страпшая удручаюп^ая нищета заставляеть гЬхъ д'Ьтей, о 
которыхъ я говорнлъ въ нача.!^ главы, быть коробочницами, цв-Ь- 
точницамп и т. д. Необходимость бороться съ конститущоннымъ 
зломъ, являющимся въ данномъ случа1> первопричиной,— вызвала 
тотъ глубок!!! раск-олъ въ прогрессивныхъ парт1яхъ современной 
АНГЛ1И, о которомъ упоминалось уже не разъ. 
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XV. 
ГерЛертъ Сиенсеръ. 

I. 

Вь громадномъ большинств-Ь случаевъ люди, выступая въ св^тъ 
съ авто6шграф1ями, прихорашиваются. Какъ актеры предъ выхо- 
домъ на сцену, они смотрятъ на себя въ зеркало, стараясь при- 
нять наиболее выгодное выражен1е. Это одинаково относится какъ 
къ великимъ людямъ, такъ и къ посредственностямъ. 

«Пусть труба, возглашающая страшный судъ, прозвучитъ, 
когда угодно. Я предстану съ этой книгой въ рукахъ предъ Все- 
В1.[шннмъ Судьею. Я скажу см'Ьло: «Вотъ все, что я сд'Ьлалъ, ду- 
жиъ и ч'Ьмъ былъ. Я съ одинаковой откровенностью говорилъ про 
себя хорошее и худое. Я ничего не умолчалъ изъ того, что я сд'Ь- 
лалъ дурного, не прибавилъ ничего къ моимъ хорошимъ поступ- 
камъ. И если я иногда пользовался безразличными украшешями, 
то только когда приходилось заполнить проб'Ьлъ въ моей 
памяти... Я показалъ себя, каковъ я есть: презр-Ьннымъ и под- 
лымъ, когда я былъ таковымъ, добрымъ, великодушнымъ и вели- 
чественнымъ (зиЬИше) — въ другихъ случаяхъ. Я раскрылъ мою 
душу, какъ Ты ее самъ знаешь, Всевышшй! Собери же вокругъ 
меня безчисленныя толпы мн* подобныхъ. Пусть слушаютъ они 
мою испов'Ьдь, пусть вздыхаютъ по поводу мерзостей, совершенныхь 
мною, н красн-Ьютъ, узнавъ Л1)() мок слабости. Пусть каждый изъ 
нихъ, въ свою очередь, у поднолля Твоего трона раскроетъ свое 
сердце съ такою же искренностью. И пусть хоть одинъ дерзнетъ 
Теб1> сказать: я быль' лучше, ть.нъ этотъ челое1ькы>. 

Псторикъ литературы знаетъ хороню, что вся эта страстная 
тирада— иосл'Ьдн1й взглядъ въ зеркало великаго актера, выступа- 
ющаго на сцену челов'Ьческой истор1и. Исторпкъ литературы знаетъ, 
что въ ♦Испов'Ьди» Руссо много «еправды, и неправды созна- 
тельной. 

,1,ругой писатель, отчасти современникъ Руссо, но неизм'Ьрпмо 
бол'ке ген1альный, сознавалъ, что въ автоб1ограф1и челов-Ькъ не- 
вольно гриммируется для потомства и м'Ьшаетъ пережитое съ при- 
грезившимся. Гете, поэтому, далъ второй заголовокъ своей авто- 
б10граф1и: «\Уа11гЬе11 ипй В1сЬ1;ип^». Мы, руссше, им'Ьемъ удиви- 
тельную книгу, поразительную по ослепительной яркости таланта, 
по глубин'Ь, остроум1ю и искренности. Ь'ъ великому сожал^нш, 
она изв'Ьстна большой публик* только по отрывкамъ. Я им^ю въ 
виду, конечно, «Былое и думы». И, не смотря на поразительную 
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какъ создавадмь (шлоссгиьыая Сигтеми синтппичеекой философш. 
Но атииъ далеко не исчерпывается содержать автобюграф|||. 
Гпенсеръ обстоятельно,— своимъооычнымъ, ясггыиъ, точныиъ, ваат. 
^игебраическая формула ячыкомъ,— ралскадываеть. что он'1. читадъ 
II ночемц читалъ, чат^мъ рис5егь рядъ портретовъ .шдеН. съ 
которыми встр*ча.1ея или былъ блиткъ. Тутъ— Вокль, Гексли. 
Джонъ ('тюарть Милль. Карлейль, Тияда-||ь, Гчнрн Льюясъ. 
Д'жорджъ Элл10Т'ь II др. имена, къ которынъ мы, русск)е, при- 
выкли с'ь школьной скамьи относиться съ пубокимъ уважен1емъ. 
Съ такою же обстоятельностью Сш'нсеръ сообщаете о ряд* изо- 
бр'6тен1Й II усовершенствованШ, который онъ сдЬлалъ: объ элек- 
трнческомъ двигател'Ь, волосиистр*. цефалограф^, постели для 
больныхъ и пр. Н'Ькоторыя нть етихъ усовершенс1'вован1й нич- 
тожны (нанр.. новая иголка для свадыван|я пер1одиче1;кихъ н;|- 
дашй, новое удилвще: Спенсеръ до 70 л-Ьтъ былъ страстный ры- 
боловъ); но философ^,, гЬмъ не иен'Ье, подробно разскаиываегь, 
какъ ояв зарождалпсь.н не забмкаетъ прибавить чертежи, рисунки 
и см^ты. 

«По всей вероятности, — говорить Оиенсерь,— мвопе читатели 
будутъ поражены раанородностью иоихъ занвтШ и пестротой т1!хъ 
нредметовъ, которые интересовали меня въ различное время. Чтобы 
вполя* понять это разноо6раз1е, нужно сопоставить вопросы, лани- 
ыавппе меня въ последующее годы моей жинни. еъ усовершен- 
сгвйвав1лии и и:}обр'Ьтен1ями, надъ которыми работаль я въ раи- 
Н)е годы. Результатами моей умственной д-Ьятельности являются: 
доктрина о деятельности государства и... новый нивелирный коль, 
генезисъ редипоздыхъ идей и усовершенствованный часовой маят- 
никъ: циркулящя сокавь растея1яхъ и постель для больныхъ: законъ 
органической симметрж и чертежная ма1пина; ана.шзь оснонъ 
нравственности и велосиметры; критика метафизической доктрины 
и иголка Д.1Я скалывашя газетъ; классифнкащя наукъ и усовершен- 
(^твованное удн.шще: обшШ законъ Г:1Волк1ЦШ и... практичный спо- 
собъ насаживав1Я мухъ на рыболовный ирючекъ, 

«Есть н-Ьчто почти комическое въ :»томъ контраст* великаго 
н малпго, важнаго н ничтожпаго. Но я долженъ отметить всЬ 
эти факты в'1. естественной истор1и самого себя, которую нишу 
теперь. 

■Указанные факты свидетельствуюгь объ одипаковоиь проявле- 
иш анализа и синтеза, абстрактнаго и конкретнаго, общаго и ча- 
стнаго. Другими словами, факты говорить о снособностяхъ теоре- 
тическихъ и практическихъ. Но потребностью ума, работалъ ли онъ 
въ теоретическомъ,иливъ практическонъ направленш, — было всегда 
что-Бпбуць новое И ад^сь можно заметить звено, соединяющее 
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писатель. Читателю предоставляется самому поварить или не по- 
варить осв^щенш автора» *). 

11. 

Выше я упомянулъ, что большая публика въ Англ1и не знала 
Спенсера, когда на континент* и въ Америк* его учеяге создавало 
школу. Это не значить, что въ Англ1и не было горячихъ поклон- 
никовъ Спенсера. Они появлялись и давали восторженную оценку 
значен1Я Системы синтетической философги. 

«Гербертъ Спенсеръ, — говоритъ одинъ изъ такихъ поклонни- 
ковъ, — третШ но счету мыслитель съ м1ровымъ значен1емъ, если 
первыми двумя будутъ Аристотель и Кангь. Въ истор1и всЬ они 
будутъ пользоваться одинаковымъ безсмертхемъ. Никто не ста- 
нетъ оспаривать, что и до Аристотеля были глубок1е мыслители, 
но онъ первый собралъ въ подоб1е огфед'Ьленной науки или опре- 
д'Ьленныхъ наукъ тысячи намековъ и изысканШ своихъ предше- 
ственниковъ; — онъ на тысячу л'Ьтъ сталъ двигательной силой по- 
следующей науки. Правда, впосл'Ьдств1и наука отвергла большин- 
ство трудовъ Аристотеля; правда, развитхе современной науки на- 
чалось съ того времени, когда авторитетъ греческаго мыслителя 
подвергся критик*. Но, гЬмъ не мен*е, не подлежитъ сомн*нш, 
что Аристотель въ области мысли былъ королемъ даже по отно- 
шен1ю ко многимъ изъ гкхъ, которые своими изсл*дован1Ями раз- 
венчали его. Аристотель— типичный властитель умовъ. 

«Въ свою очередь и до Канта были мыслители, подрывавш!^ 
авторитетъ Аристотеля. Изъ всЬхъ философовъ, вл1ян1е которыхь 
сохранилось до яастоящаго времени, Кантъ, быть можетъ, силь- 
нее вс^хъ находился подъ впечатленгемъ учен1Я аттической школы, 
верно также то, что теперь наблюдается стремлен1е отбросить 
большинство изысканШ Канта въ области психолопи, точно такъ, 
какъ предшественники кенигсбергскаго философа репштельно от- 
вергли Аристоте.тя. Но, темъ не менее, Кантъ остается такимъ же 
царемъ мысли, какъ въ былое время — Аристотель. 

«Спенсеръ третШ по счету философъ, не мало содействовалъ 
разрушенио также авторитета Канта. Спенсеръ, явивш1йся преем- 
никомъ Лока, Юма, Беркли и Милля. темъ не менее, П10нер'ь и 
въ высшей степени оригинальный философъ. Психолопя будущаго 
станетъ вести свое начало отъ него. Труды Лока, Беркли и Юма 
также относятся къ работамъ Спенсера, какъ изыскан1я фань- 
Ге.1ьмонта и Берцел^уса къ сочинен1ямъ Швана, какъ Гюйгенсъ 
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и Фурье — къ Н1нгу, пли какъ труды Лам!1рК!1 и Бюффона — къ от- 
кры'пямъ Дарвина. Труды Сиенсера обнннаютъ вес, что было ис- 
следовано до него и, въ 10 же время, яа.тяются исходныиъ пунк- 
тоыъ для безгравичныхъ дальяМшихъ изсл'ЬдовавЮ. О колос- 
сальности работы Спенсера можетт. дать представ.1ен1е следую- 
щее. Канп. инложнлъ гипотезу туманныхъ пятенъ и наметилъ 
110сл'Ьдова1'и.1ькое ра:)внт)е леили отъ газообрознаго до нынешняго 
состояа1я, Въ области бюлопа Дарвинъ просл'Ьднлъ постеиенпое 
разв11Т1е Оеасчисленныхъ видовъ оп. 11ервонача,1ьниго типа. Бэнт. 
дадъ намъ законы въ области психо.еопи. Спеасеръ же нросд!!- 
.^илъ матер1Ю во всЬхъ проявлениях!, ея, огь иервона'шльнаго 
хаоса до продукта мысли» *). 

Перейдемъ иъ су11Нирован1Ю иначен1я Спенсера, сд-Ьланному 
другнмъ горячнмъ поклонникоиъ философа — Гекторонъ Макфер- 
с»ном'ь {ИегЫН 8ре>1се)\ (,Ье Мал ат1 1|18 *орк, Ьу НесЮг МасрЬ^г- 
90П, Ьоп(1оп, 1М00). Ыачало XIX п-Ька, - говорнгь онъ,— было въ 
Англ1и энохо!) велакнхъ теологи чесЕихъ, философскихъ, полити- 
ческихъ и сошальныхъ брожен[б. -)нврпя народа, которую пере- 
стали отвлекать велиюя войны, нашла себ^ нрим^неше въ тор- 
гов,]* и промышленности. Мысль, которую теолопя не СЕОвывала 
больше, усплеыво рабога.1а. Появился рядъ неликнхъ огкрыт|в п 
скоро стало очевидно, что необходима новая теория о чело- 
веке и объ его отношеши къ вселенной. Пъ Шотлаид1и публика, 
не смотря на сильное еще вл1ян1в тсолопи, увл1.'ка.1ась такими 
трудами, какъ «ОопзЬЛпиоп о1 Маи» Конба или же какъ «Уеа- 
И^ез (1( СгеаНоп». На континенте пробудился титъ же духъ 
яаучнаго нзследован1я. Наукп не же.1ала больше смотреть на 
природу .1ишь какъ на громадный музей, въ которомъ ученому 
нужно только накленват!. ярлыки на отде.1ьныя яв.1ен1Я. Требо- 
валось нечто обобщающее. Это стремлен1е наш.ю себе выражц- 
ше въ появившемся въ 1845 г. (Ь'осносе» Гумбольдта. Прибли- 
автельно около того же времени появилась ■Истор1я и филосо- 
ф1я индуктнвныхъ наукъ» Уэуэлля {ЛУЬв'леи^ которая должна 
была продолжить Т1)удъ Букова, "Соответственно съ суммой эна- 
шя, добытаго въ наше время». Мыслитель типа Уауэл.ш рабо- 
таетъ при нвблаг11пр1ятныхъ услоЫяхъ: въ го время, какъ оиъ 
яаняп. о6обшен1ЯМн. могутъ быть сделаны открыт1я. которыя вы- 
Сыогь изъ-подъ космической теор1в, нридумавной нмъ, фувда- 
ментъ. Такова именно судьба Уэуэлля. Въ 1857 г., когда появи- 
лось последнее издан1е «Исгор^и и филоеоф|н нндуктивныхъ 
наукъ». ничего не было еще известно — объ знерпк, сохранен!» 
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н трагЬ ея. оЛъ изм'Ьяенш видовъ п эволющн органи'шскихт. 
фори'ь: йеизв1)1;тна была также ни меxани^еская теор1я теплоты, 
ни аб1'олютная температуря. Даже целлюлярная теор1я, аовидк- 
иому, иав'Ьстна была только въ одной Герман1и. Между тЬ«ъ, 
хотя всЪ эти вопросы аан)1на^1и тогла многихъ, мы не находныъ 
п намека на ппхъ въ труд-К Уэуэлля. Онъ сд^лаль смелую по- 
пытку объединить въ подоб1е системы массу знан1Я, накоплен- 
лаго ьъ то время. Книга У€)у:>лля основывалась на органическонъ 
единств* паукъ. И если попытка ему не удалась, то не всЛ'Ьдств1е 
отсутствия глубины у автора, а потому, что ученые не открыли еще 
тогда путемъ па6.1юден1Й и опытовъ удивительнаго единства при- 
роды. :)агЪмъ сильный тсичекъ научной мысли далъ Конгь. ;1ас.луга 
его заключается въ яопытк* пока:1ать, какое положение въ про- 
грессЬ человечества ланимаюп. теолопя, мета^'язнка н наука. Со- 
глаша^^мся ли мы съ означеннымъ законоыъ Конта о гЬхъ посл1Ь- 
го8ате.1ьнихъ пер10дахъ, или н-Ьтъ, — мы, во всякоиъ случа'Ь, должны 
кривнать, что онъ осв-Ьтиль громадный пер10дъ въ нсторш, кото- 
\>иШ до того времени представлялся настоящниъ лабиринтоич.. Въ 
■'бщемъ, мы получаемъ оиред-Ьленное нредставлен1е о прогрессЬ- 
человечества, когда нри-чнаемъ вм^сгЬ съ Контомъ, что теолопя 
не могла объяснить вселенной, потому что искала въ ней воли» 
одного существа; метафизика потернела неудачу, потому что сгре- 
ннлась постичь сущность вещей: наука же сд'Ьла.ча многое, по- 
тому что занялась изсл-Ьдован^емъ яв.1евШ путемъ наблюденШ н 
опытовъ. 

Но, не смотря на всю ц-Ьнность трудовъ Ковга, значен1е ихъ 
ослаоляется одннмъ громаднымъ недостаткомъ. Питая глтбокун> 
аятипат1ю къ изучен1ю причпнъ, Контъ см^шалъ дв* различны» 
вощи: конечную или геплогнческук! причину и д-Ьйствушщую или 
механическую. Въ результат* ^онгь откачался проследит'. обш1й 
корень своихъ шести наукъ и решительно ноаставалъ противъ- 
всякой попытки пойти дальше изсл'едован1я явлен1Й, даже тогда, 
когда вопрогъ оылъ о выяснешн законовъ и силъ, составлявптихъ 
ключъ къ пониман1ю феномена. «Наиболее прискорбной причудой 
1и)ита, — говорить Лпстеръ Уордъ, — является его крайне враждеб- 
ное отношен1с ко всЬмъ новейшимъ гипотезамь относительно при- 
роды света, теплоты, электричества и пр. Онъ относилъ все это 
къ тому же порядку, что и тяготен1е, и заяплялъ, что ученые тра- 
тятт. напрасно время, когда желяютъ язследовать происхождение 
II сущность атихъ яв.1ен|Й». 

ГерберН Спенсеръ воспользовался яовыиъ пониман1еиъ при- 
роды, составляющимъ одж» и.зъ наиболее важныхъ пр1обретен1Й 
XIX в4ка и которое Контъ не въ состоян1и былъ применить. До 
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Спенсера природу представляли себ'Ь, какъ колоссальную машину, 
отд'Ьльныя части которой спеш'ально изготовлены, чтобы работать 
въ опред'Ьленномъ м'ЬсгЬ. Безъ сомн'Ьшя, въ этой машин* усмат- 
ривалось единство; но таковое заключалось, по мн'кнш мыслителей 
того времени, въ главномъ механике, а не въ матергалп», изъ 
котораго состоитъ мапшна. Въ трудахъ ученыхъ, какъ и теоло- 
говъ начала XIX в'Ька, мы не находимъ и намека на мысль объ 
органическомъ единств'Ь космоса. Больпю того, считалось абсо- 
лютно яевозможнымъ открыть подобное единство. Философы ра- 
щоналистической П1колы, запутав1пись въ сЬть ложнаго метода, 
положили произвольный пред'Ьлъ изсл'Ьдован1ямъ. Логика Милля 
считалась евангелхемъ и1колы. Благогов'Ьнхе, которое Милль пи- 
талъ къ Конту, объясняется т'Ьмъ, что тогда казалось, что шире 
и нельзя даже применить пвдуктивный методъ для истолковашя 
вселенной. 

И вотъ, явился Спенсеръ съ своей философхей космоса. Изсл*- 
дуя познаваемое, Спенсеръ поставилъ себ'Ь ц-Ьлью обнять однимъ 
обоОщен1емъ— обобщен1Я отд'Ьльныхъ наукъ. Онъ предпринялъ 
проследить д'Ьйств1е мгроваго эволющоннаго процесса (силы) отъ 
туманнаго пятна до выспшхъ проявлешй душевной деятельности. 
Для удобства, явлен1я разделены Спенсеромъ на астрономическ1я, 
геологическ1я, б1ологическ1я, 1[сихологическ1я и сощологическ1я, но 
во всЬхъ ихъ наблюдается одинъ и топ» же процессъ. Въ то время, 
какъ космосъ, какъ ц^лое, развивается отъ простого къ сложному 
путемъ интеграции и дифференщащи. — отдельный части его под- 
чиняются тому же закону эволюшн *). 

Въ планъ этой главы не входитъ критическая оценка гран- 
дюзнаго труда. Задача моя гораздо скромнее. Я хочу только, 
основываясь на б1ограф1и Спенсера, выяснить личность его. 

* 

III. 

Способность къ анализу усиленно культивировалась въ моло- 
домъ ГербергЬ отцомъ. «Я съ ранняго детства привыкъ доби- 
раться до причинъ явлен1й, — говорить Спенсеръ. — Отецъ часто 
задавалъ мн* вопросъ: «можешь мн* сказать причину такого-то 
явления?» Если я самъ не могъ добраться, онъ помогалъ мн*. 
Религ1озныя воззр'Ьн1я отца не дозволяли ему отрицать чудесное, 
но онъ такъ ясно истолковывалъ мн* естественныя причины 
явлен1й, что мало по малу во мн'Ь наростало глубокое уб^ждете 
въ томь, что иныхъ и не можетъ быть.» Въ мальчике развивали 
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любовь къ природ* и къ естественнымъ наукамъ. И она была 
так1. интенсивна, что пягнадцатил'ктн1й Спенсеръ дебютировалъ 
въ литератур* не стихами, а маленькимъ трактатомъ о кристал- 
лахъ. Этотъ первый опытъ появился въ маленькомъ провинщаль- 
номъ журнал* «ТЬе Ва1:Ь Ма^ах1пе>ч Основой статьи послужили 
собственныя наблюден1я. Впрочемъ, даже Спенсеръ не миновалт. 
периода писан1я стиховъ. Это случилось въ 1843 г., когда двад- 
цати-трехл'Ьтн1й Спенсеръ пр1*халъ въ Лондонъ пытать счастье. 

«Я задумалъ написать поэму,- сообщалъ онъ отцу.- Кончу я 
ее через'ь несколько л'Ьтъ. Я мало по мал у вырабатываю планъ 
и набрасываю мысли, которыя разовью въ моемъ произведенш. 
Оно будетъ называться Ангелъ Истины. Прилагаю несколько 
стиховъ, являющихся результатомъ моего размып1лен1я по поводу 
110ложен1я м1ра въ темные втькау^. 11исан1е стиховъ или, какъ 
<'пенсеръ выражается, «^Ье уег8е-так1п^ (ИзогДег» — продолжалось 
недолго. Кром* поэмы, Спенсеръ задумалъ еще драму Мятежникъ, 
«Въ ней я трактовалъ не возстан1е, но неудачи и разочаровашя 
героя, обусловленныя слабостью и низостью людей, которые окру- 
жаютъ его.» Драма тоже предполагалась въ стихахъ; но все было 
оставлено. «Я убедился, — разсказываетъ Спенсеръ, ~ что мои 
стихи —не поэз1я. Въ нихъ не было ни соотв'Ьтствуютаго чувства, 
ни сильныхъ образовъ» *). 

Известно то, что Спенсеръ очень мало времени провелъ въ 
школ*. Отецъ послалъ его къ своему брату, священнику, содер- 
жавшему школу, въ которой мальчики подготовлялись въ универ- 
сптетъ. Зд*сь Гербертъ Спенсеръ провелъ три года. Онъ про- 
явилъ блестящ1Я способности въ области математики. Онъ хорошо 
справлялся съ дифференщальными исчислешями, когда товарищи 
€го сид'Ьли еще на квадратныхъ уравнен1яхъ, съ любовью зани- 
мался онъ также механикой, химией и физикой; но классичесюе 
языки ему решительно не давались. Спенсеръ питалъ органиче- 
ское отвращен1е къ заучиван1ю наизусть. И черезъ три года дядя 
отправилъ мальчика домой съ заявлен1емъ, что способности у него 
отличныя, но только въ университетъ онъ никогда не поступить. 
Въ своей Лвупо6ю?рафги Спенсеръ такъ суммируетъ, что дала 
ему п1кола: «Я поздоров*лъ тамъ физически. Жизнь въ деревн*, 
гд* находилась школа, принесла мн* громадную пользу. Что ка- 
сается развит1я, то пзъ школы я вынесъ порядочное знание ма- 
тематики, а съ ней дисциплину ума и способность думать логи- 
чески. Языки я изучилъ очень плохо: по-французски зналъ 
только немного п:*ъ гр?1мматики да несколько страницъ изъ книги 
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вокабулъ. По-гричес11и выучился съ трудомъ пероводить Ыоный 
-(ав*гъ, по -латыни — съ ошнбканк и трудоаъ добирался до 
сныслп. упрцжиРнШ, который д».ются всегда начниаюццгиъ. Ьт-ь, 
кажется. вс1> мои ;{нав1я того времени» *). Нужно удивляться 
тому, какъ нвого црюбр'Ьлъ Спенсеръ путеиъ саиообрааованзя. 
Ин'Ёшн1е факты его б10граф|п не сложны: онъ пробовалъ быть учн- 
ге.1емъ, загЬмъ н^Ьсколько л'Ьгь былъ нкжвнеромъ. Туп. онъ сд'Ь- 
.1алъ несколько изо(>р^тен1Й и усовершенствован!!!, о которыхь 
подробно говорить въ своей автоб1ограф1и. :1ат'к«ъ Спеасеръ 
сга^1Ъ журналистомъ. Въ ;1Т0 время у него зарождался планъ 
громаднаго труда. Небольш1я средства, иолученныя по наслед- 
ству, дали Спенсеру возчожность посвятить всю эверпю Сиетямл 
еимтетинесгюй философги. Ни слабость адоровья, нн денелсныя 
аатруднешя, ни старость не пои'^шали ('пенсеру закончить ко- 
.юссальный трудъ. отнявшШ больше тридцати л^п.. Крайне ин- 
гересно просл-Ьдить генелисъ теор1и эволюши у Ссенсера. Фило- 
софъ смутно чувствовалъ идею еще т. 1а4й г. Въ стать*, по- 
Н'Ьшеинов нъ провинц1ально1( гаае'гЬ •Но|1соп)огт1»1>, даадцати- 
л^тн1Й Спенсеръ писа-гь: «Каждое живое существо находится въ 
'1'Ьснов связи съ 1-11иъ вн'Ьшнныъ и1ронъ, нъ котороиъ оно живет-ь 
Огь простого лоофнта до высшаго иоавоночнаго существован1е 
всЬхъ ихъ обусловлено иав'Ьстныни опред'Ьле иными орнндипаыи. 
Каждое животное им'Ьетъоиред'Ьленныя ногребности: оно нуждается 
въ инщ'Ь, загЬмъ въ логовищ'Ё, нор'Ь или гн'Ёзд'Ь ия аащнты огь 
непогоды, враговт. и д.1я того, чтобы выкормит], тамъ д1)тенышей. 
.Ця н1111[олнен1я всЬхъ этнхъ д^ЙстиШ, живогныя ии-Ьютъ соотв'Ьт- 
ственные органы и инстинкты, т. е. вн'Ёшн1е апнаратм и вну- 
тревшя способности. Здоровье и счастье живого существа нахо- 
дятся въ зависимости огь того, насколько целесообразно д-ЬП- 
ствуюп. намеченные органы и способности, которые въ свою оче- 
редь обусювлнваются окружающей средой. Р^сли живой органиамъ 
цоставленъ нъ так1я услов1я. при которыхъ употре6лен1е какого- 
нибудь органа или способности излиише. — носледн1е ма-га по налу 
атрофируются. Природа не даетъ ничего напра1.;но. Инстникты и 
органы сохраняются только до т^хъ поръ, покуда въ вихъ нспи- 
гываегся вадооность. Поместите семейство жнвотныхъ въ так1я 
услов1Я, при которыхъ употре6лев1е одного нэъ органовъ или нв- 
стннктовъ не нужно больше, и вы мало по малу запятите редкое 
изм'Ьнен1е. Съ каждымъ новыаъ поколенземъ, и;1вестная способ- 
ность или ннстннкгь будутт. постепенно ослабевать. 1)ъ конц'Ь 
концовъ, иоследуегь Н1'пзбежное вырожденк-. Все эго верно и от- 
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носительно человека». Мы видимъ зд'Ьсь смутный о6ра:^ъ иоложе- 
Н1Й, развитыхъ съ особенной силой двадцать .гкгъ спустя. 

Теперь перейду къ портретамъ современниковъ Спенсера, какъ 
ихъ рисуетъ авторъ. Эти характеристики и отзывы о прочитан- 
номъ дадутъ намъ возможность познакомиться съ Спенсеромъ, какъ 
съ челов'Ькомъ. 

Прежде всего, о людяхъ, характеръ которыхъ представлялъ 
антитезу характера Спенсера. 

Посмотримъ, какъ относился онъ къ Карлейлю. Философъ 
отм-Ьчаетъ, что въ 1844 г. на него громадное влшше им*ла Си- 
апема логики Милля. «Усиленно читали въ то время, — продол- 
жаетъ Гпенсеръ, — также и другую книгу — ЗагШ- ВсзаНиз Кар- 
лейля. Мн* ее далъ пр1ятель, который самъ былъ въ восторгЬ 
отъ книги. Она произвела впечатлите, хотя отнюдь не ив14ла 
продолжительнаго вл1ян1я. Свежесть представлен1я вещей и уди- 
вительная сила стиля привлекли меня; но я не думаю, что книга 
хотя бы отчасти заставила изменить мой в.зглядъ на вещи. 
Я знаю людей, которые ув-Ьряютъ, что въ ихъ мхровоззр'Ьши 
произошелъ радикальный переворотъ поел* чтен1я произведенШ 
Карлейля. По всей вероятности, они бол^е впечатлительны, ч^мъ 
я, и бол^е воспр1имчивы. Моей натур* совершенно чужда пассив- 
ная воспр1имчивость, въ силу чего чуж1я мысли им4ютъ на меня 
чрезвычайно мало вл1яюя. Процессъ моего мышлен1я отнюдь не 
можетъ развиваться всл4дств1е вл1ян1я извн4. Я охотно беру ма- 
тер1алъ, который можно обработать или переработать такъ, чтобы 
онъ вошелъ, какъ составная часть, въ связную систему; но мысли 
и чувства, чуждыя мн*, или не поддающаяся переработке, я или 
отбрасываю, или равнодушно воспринимаю, такъ что быстро за- 
бываю. Такъ поступаютъ и вс4 самостоятельные мыслители, но 
въ моей натур* эта черта особенно развита» *). Лично съ Карлей- 
лемъ Спенсеръ познакоми.1СЯ въ 1851 г., черезъ Генри Льюиса. 
«Однимъ изъ посл^дстиШ моего сближен1я съ Льюисомъ,— пигаетъ 
Спенсеръ, — было мое знакомство съ Карлейлемъ, къ которому меня 
повели въ октябр* 1851 г... Я провелъ у него ц*лый вечеръ. 
Карлейль — странное существо. По всей вероятности, онъ, — писалъ 
я тогда пр1ятелю, — до крайности надо^лъ бы мн*, если бы я долго 
пробылъ въ его об:цеств*. Разговоръ его состоялъ изъ ряда тп- 
радъ противъ «ужаснаго, отвратительнаго положешя вещей», ко- 
торыя онъ произносилъ съ характернымъ, сильнымъ шотландскимъ 
раскатомъ. Карлейль и въ разговор* былъ такъ же многоглагодивъ, 
какъ и въ своихъ писан1яхъ, громозди.1ъ эпитетъ на эпитет*, 
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выбирая впзножио ОолЪе сильные и энергичные... Окъ любить 
смеяться II хохочеть отъ души. Но рго вечное ворчанье на вс 
и на все до такой степени раадражаеп., н сг нныъ до такой 
пени оезнолозно спорить, что я не желаю час1Ч) видаться съ НИ1 
по всей вероятности, я иуду встречаться сь Карлейлемъ рааа 
въ годъ, не больше», — Такь пис)иъ Спонсеръ своему 1Тр1ятв1| 
поел* перваго свидан1я съ авгоромъ ■'^агк-г ЯеааНиз. Всего 
серь былъ у него три раза и уатЬмъ ирекратилъ посЬщешя. 
нашелъ, что мн^ приходится или иолча ныслупшвать его нелепые 
парадоксы (что не въ моей привычке), или :1авязмвать горячШ 
спор'Ь, ЕсоторыЙ конча.1СЯ ссорой. И такъ какъ первая .иьтернатива 
была неприменима, а вторая— не11р1ятйа. то я порвалъ ;1накомство. 
Въ данноиъ случае, мкъ н во многихъ другихъ, л поступи.1ъ не- 
сколько не такъ. какъ все. Карлейль 6ы.1ъ такой интересный со- 
беседннкъ, его речь такъ оригина-тьна и сильна, что мнопе 
искали гшакомства съ нимъ. Насшждапсь формой парадоксовъ, 
они не обращали внцнан1е на суть нхъ... Льюнсъ говорилъ, что 
Карлейль — «певецъ безъ нуныкн*. Друг1е сравннва^1и 
рейскнми иророка.чи. Выли н так1е, которые, странно ска:)ать, 
тали Карлейля философолъ. Принимая во внннанк', что Кар^ 
инкогда не М01-ь или не хотЬлъ мыслить свяннп и не ДОХОДЯ] 
до ;1а1й1ючен1 П, отправляясь о'ст. докааанныхъ посц.1окъ, а обЫ1 
венво ограни чииа,1ся догматическими утвержден 1ямн, — иы до^ 
ска;1ать, что нъ немъ не было совершенни характерпыхъ 
философа. У Карлейля была еще оцна особенность. Вместо того, 
чтобы мыслить спокойно, какъ до.шенъ д'Ьлать прежде всеп) фи- 
лософъ, онъ давалъ волю ряздражен1Ю. Трудно найти другого та- 
кого писателя, умъ когораго бььтъ бы такъ подверженъ вддянш 
ЭИ0Ц1Й. Назнав1е философа особенно странно, когда мы встгомнннъ 
его вягляды и характерный нзр1'ЧбН1Я. Карлейль, Е]айд1!. что вт. 
ранн1е пека к при илвестнихъ общественныхъ усюв^яхъ «силь- 
ная рука» правита1Я принесла пользу, ;тклю'1и.1ъ, что это верви 
и д.111 всехъ временъ. Изъ «того видно, что Карлейль не могь 
стать выше детекаго взгляда, въ силу когораго чсювечесиая при- 
рода остаетс» всегда неи^зиенной. От. глумился надъ иаштиче- 
ской экономией, называя ее «зловещею стряпней». Карлейль до- 
1;азыва.11>, что желание людей, работающихъ вмес'1"к при и^вест- 
иыхъ сощальныхъ услов1яхъ, не со-^даегь никакихь общихъ зако- 
ловъ, что намъ безразлично, признаемъ ли мы существован1е та- 
кихъ :)аконовъ, или неть, что и;1учен1е ихъ неинтересно, а потому 
безполезно. Все »то врядъ ли снидетельствуе1ъ о томъ, что чрло- 
векъ. высказынавппй подобН1,1е взглядк, [гронви.ть философскую 
глубину или проницательности. Ь'ирлей.ш ирпиидил^! въ слепую 
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ироить книга .Милля «О сво6од-к>, утилнгар1атшмъ оыъ нязыналъ 
«свинской философий». Танимъ образомъ. ояъ ошадествлялъ стре- 
.м.1ен1е къ полезности съ эгоисгическимъ стреилен1емъ къ мате- 
111альной выгод'Ь н къ волнагражден1ю, не смотря на то, что ути- 
.|11тар1а11н;)иъ заботнтоя о бла!-!) другнхъ и развинаотъ 11аибол1}е 
благородныя чувства. Все аго гоже не рекомендуетъ Карлейля, 
какъ философа. Ни один-ь филосифъ никогда не обкаружилъ такой 
О^умной ненависти въ наук'Ь. Отвра1цен1е къ ыой [шбуждало 
Карлейля давать въ свонхъ 1шсак|яхъ шкодьиыя клнчкн, какъ, 
напр.: < :1Ёи.1ес11лю1Ц)1тель Монертюи>. какъ будто бы въ отЕкрыпи 
факта сплющенности зомли было что-то ноаорное и предосудитиль- 
ное для францудакаго астрояома. Въ свонхъ сочинеЯ1яхъ Кар- 
.1ейль но уставалъ иивторять, что нужно относиться съ уважвн1емъ 
къ -чаконамъ вселенной, и нъ то же время онъ осыиа-ть презр'Ьн1е11ъ 
гЬхъ, которые посвятили ;ки:шь идучен]ю этихъ законовъ.,. Н*- 
которые иаъ парадоксовъ Карлейля таковы, что, проианеси ихъ 
обыкновенный чашвЪкъ, не нн'йю1щй ииеиы, нхъ назвали бы не- 
вероятно глупыми. Таково утвержден1е, что гешальность «оана- 
панть транс11ендента.1ьну10 способность начать безиокошъся ранын!^ 
вс'Ьх'ь». Иъ д11Йствительности же, гешальность означаегь какъ 
рааъ противоположное: способность нынолвять съ налыыъ нолне- 
Я1внъ то, <пч) обыкновенный че.юв'Ькъ не сд'Ьдаетъ съ какой 
угодно затратой бвяпокойства. 

«Карлейль не безъ гордости говорилъ о саиомъ себ4, что онъ 
- преисполненъ свирепости древннго нормана». Одпнмъ изъ резуль- 
татовъ была такая страс1ъ къ протнвор^чш, что Карлейль, какъ 
я самъ уб'йдился. готовъ былъ опровергать свои собственные 
ваг-шды, если нхъ ему выстав.1ялп въ вид* аргумента... Карлейль 
въ высшей степени любнль сильиыя и энергичный выражешя, въ 
силу чего (юстоянно впада-п. въ првунеличен1я. Отсюда я зак.1и- 
1|аю, что писаН1Я его крайне неискренни, хотя приняю говорить 
какъ разъ 1гротивоположноо. 11роувелнчен1е исключаетъ искрен- 
ность. Топ., кто постоянно злоупотребдясгь сильными ипитетами, 
]съ которымъ искронн1Й писатель долженъ относиться съ большою 
осторожвостьк!, неиюЪжно представляегь вещи въ совершенно .юж- 
номъ св-бгЬ. Къ страсти къ эпергичнымъ эпнтетаыъ нужно при- 
бавить еще манору говорить съ крайииыъ авторитетомъ. Ояъ по- 
стоянно кого-нибудь обли11а.1ъ, осуждалъ или же осыпа.1ъ нрезр-Ь- 
юеяъ. Мало по малу у Карлейля выработалась манера вид'Ьть 
всюду только одно низкое, гадкое и презренное. Кго оргаяизмъ 
ежедневно выдЪлялъ известную дозу проклат1й, когорыя нужно 
было из.1ить на (сого-ннбудь. Я ни хочу, конечно, утверждать, — 
ородолжаегь Спенсеръ. — что въ характер* Карлейля не было бла- 
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городнмхъ чертъ. Знавшее его близко говорить, что въ з 
Карлейля Оыло много ве.1икодуш1я п даже Н'Ьжности. 
сгрируетъ истину, которая не достаточно ясно сознается нами, 
именно, что въ челов'Ьк*, какъ н въ низшихъ ггществахъ. могтгъ 
рядомъ сови'Ьшаться свойства совершенно противополохныя. Со- 
бака, которая только что ироявнла величайшую привязанность къ 
хозяину, безъ достаточной причины кидается на постороиняго или 
же яростно наиадаетъ на безобиднап) щенка, который сыиренио 
проб'Ьжалъ иино. Въ ребенк'Ь мы въ н1|Скольео минуть нохв! ~ 
наблюдать всю гамму :)ио[МЙ. То же самое ны видннъ въ .шдяж 
д'Ьйствующнхъ подъ впечатл'Ьшекъ инпульса. ('трасть разрушав 
и гроинть перем'Ьтава у нихъ съ Н'Ьжностыо. Натура КардеШЦ 
была совершенно не уравнов'Ьшена. -^то относится идинаково к 
къ его характеру, такъ и къ уму... Безъ сомн'Ън1я, крайняя рш 
дражительность Кар.1ейля и его резкость объясняются въ 
стной степени хронической диспеис1ею; но изъ собственныхъ < 
разсказовъ мы видимъ, что Карлейль съ детства отличался 
бостью и деспотическими наклонностями... Челов'Ькъ съ таким 
неуравнов'Ьшеннымъ уноиъ не ножетъ быть руководителенъ свояя 
бЛИЖЯИХЪ" '). 

•Неуравнов'Ьш)-нность», которая Есажется Спенсеру самой неир! 
стительной чертой въ писателе, — нашъ авторъ открывя.1Ъ у век 
метафизнковъ отъ дрсвнМшихъ временъ, Его отзывы о Платов! 
Каит1{, Гегел-Ь — очень р'11П1ительны. Прежде ч'Ьмъ привести мн'Ьн! 
Спенсера о Платон*, иосмотримъ, каиъ онъ отбывался вообще ( 
классической литератур*. 

«Не странно ли, — говоритъ онъ, — что иосл* многихъ 
11>1ввлиза[[1н, все еще преойладаетъ уб'Ьжден1е, что знание свое 
собственной природы, а также фнзпческаго и соц1альнаго М1ра, I 
которонъ живетъ челов*къ. — неважно д.1л него; но за то краШ 
существенно для каждаго овлад*ГЕ> языками двухъ вымершихън 
|1одовъ, изучить вполн* предаН1я, битвы и суев'Ьр^я ихъ, равш 
1ш.къ д*ян1я, большею частьв) кровавыя, ихъ героевъ. да престуЛ 
плеН1я ихъ боговъ! Дв* н^твыя группы фактовъ н выныслот 
.')авимаюш1я сраинительно небольшое пространство въ гевваисН 
м1ра. который, въ свою очередь, составляетъ лишь ничтожную кр1 
пвцу вселенной, — такъ погдащаюгь учащихся, что у нихъ I 
таегь уже вреневи на ознакомление съ косиосоиъ. Если бы Рвм] 
и Грещя никогда ие существовали даже, человеческая жизнь 
главный ходъ ея были бы въ сушествеиныхъ чертахъ тШе 
какъ и теперь, т. е, жизнь или смерть, здоровье или болАзц 

Ап ДШоЫоегирЬт., V. 1. р.р. 242— .Э84. 
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•счастье или несчастье, преусп4ян1е или гибель зависали бы тогда, 
какъ и теперь, отъ приспособлетя д'Ьйствхй къ требован1ямъ среды. 
Между гЬмъ, этимъ знашемъ среды люди совершенно прене- 
брегаютъ. 

«Люди думаютъ, что лучше всего можно подготовить юношу къ 
жизни, если до мелочей ознакомить его съ языкомъ. мыслями, 
подвигами, несчаст1ями, безум!ями, пороками и жестокостями двухъ 
народовъ, которые въ умственномъ отношен1и стояли отнюдь не 
выше насъ, а въ моральномъ отношен1и — неизмеримо ниже и ко- 
торыхъ знан1е явлен1й и причинъ ихъ было сравнительно невелико. 
Какъ не поражаться гЬмъ, что покол'Ьн1я за покол']^н1ями прово- 
дятъ года въ изучен1И ошибокъ и заблужден1й древнихъ мыслите- 
лей, исходившихъ въ своихъ разсуждешяхъ изъ совершенно произ- 
вольныхъ, непров'Ьренныхъ положенШ, тогда какъ современная 
наука, оперирующая надъ тщательно собраннымъ въ течен1е в*- 
ковъ матер1аломъ, остается въ школахъ въ полномъ пренебрежен1п. 
О ней упоминаю'гъ между прочимъ, какъ о чемъ-то несуществен - 
номъ. Наши потомки,, безъ сомн'Ьн1я, отм'Ьтятъ это, какъ одну иуъ 
самыхъ странныхъ аберращй человеческой мысли...» 

При такомъ взгляд* на значен1е классической литературы не- 
трудно предвидеть оценку Гомера, которую делаетъ Спенсеръ. 

<^Летъ двадцать тому назадъ,— говорить онъ, — я взялъ переводъ 
Илгады, чтобы изучить по ней предразсудки древнихъ грековъ. 
Ододевъ 1песть песенъ, я почувствовалъ, что не силахъ читать 
дальше. И если бы мне предложили на выборъ добраться до 
конца или уплатить большой штрафъ, — я предпочелъ бы последнее. 
Я не буду говорить объ утомительныхъ перечислен1яхъ подробно- 
стей доспеховъ и платья, колесницт,, лошадиныхъ статей, полу ченныхъ 
п возвращенныхъ ударовъ, чемъ наполнены целыя страницы; о дет- 
скомъ повторен1и описательныхъ именъ, какъ «долговолосые ахеяне», 
«хитроумный Одиссей», «копьеносецъ Пр1амъ» и пр.; о безконечныхъ 
не-^епостяхъ, какъ, напр., изложен1е во время битвы генеалопи коня. Я 
не стану распространяться о том1,, что тема касается лишь грубыхъ 
страстей и истинктовъ дикаря; но достаточно будетъ сказать, что я не 
могь выносить безпрерывнаго чередовашя битвъ и речей. Если 
бы даже мысли поэмы вызывали чувство пр1ятнаго,— я не могь 
бы докончить ее вследствие отсутств1я въ ней контрастовъ въ 
манере изложен1я и сюжете» •'). 

Этотъ резк1й отзывъ не означаетъ, что Спенсеръ былъ совер- 
шенно равнодупюнъ къ поэзп!. Въ молодости онъ крайне увле- 
кался Шелли и въ возрасте 24 легь, въ письме къ пр1ятелю, 

♦) Ап Аи1;о1»1о^ггарЬу, у. II, р. 262. 
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восклицалъ: ^Раскованный Прометей — единственная поэма, ко- 
торая вызвала во мн* энтуз1азмъ» (V. I, р. 261). Разсуждая по- 
этому поводу, Спенсеръ пишетъ: «Поэма удовлетворяетъ одно изъ- 
моихъ органическихъ требован1й: — она разнообразна». Я говорю 
органическое потому, что тре6ован1е разнообразия свойственно 
моему характеру р'Ьпштельно во всемъ, даже въ пищ*. Однообра- 
31е въ д1эгЬ не только противно, но быстро порождаетъ раз- 
стройство пищеварен1я. Повидимому, такимъ же свойствомъ въ 
высшей степени отличается и моя нервная система. Структура 
ея какъ частично, такъ и въ ц'Ьломъ, скоро достигаетъ пред*Ьла 
нормальной деятельности, за которымъ начинается непр1ятное и 
даже вредное. В^рно ли я объясняю явлен1е, или н^тъ, но самый 
фактъ не подлежитъ сомн'Ьн1ю. Даже въ д^тств* я не выносилъ 
балладъ, въ которыхъ одни и т-Ь же стихи повторяются много 
разъ. Въ бол^ке зреломъ возраст* эта нелюбовь превратилась въ 
отвращен1е, интенсивность котораго росла съ годами. Прямо без- 
стыдно со стороны поэтовъ безсмысленно повторять много разъ 
одну и ту же идею, или одни и т* же слова. Я признаю, что 
въ р^дкихъ исключен1яхъ повторен1е уместно, когда оно под- 
черкиваетъ наростающее чувство. ]1о въ общемъ повторен1я въ 
П0Э31И излишни и свид'Ьтельствуютъ только о датской скудости 

МЫС.1И. 

...«Другое требован1е, которое я предъявляю къ поэз1и, это — 
сила (1п1;еп811у). Эмод1я составляетъ сущность поэз1и. Необходи- 
мой чертой каждаго действительно поэтическаго ироизведен1я 
является сильное чувство. Если эмощя не очень сильнаго на- 
пряжен1я, то лучше всего выразить ее прозой; ритмическая форма 
становится уместной только тогда, когда чувство растетъ. По- 
этому, вероятно, меня очень ма.10 привлекаетъ Уордсуортъ *). Я 
признаю, что иногда у него попадаются очень поэтичесюя вещи, 
но въ общемъ его сочинешя напоминаютъ мн* только пиво, а 
не вино... Высшимъ тппомъ поэз1и будетъ такое произведете, въ 
которомъ форма безпрерывно изменяется въ соответств1и съ со- 
держан1емъ. Она должна то крепнуть, когда волна чувства ра- 
стетъ, то ос.1абевать и превращаться въ прозу съ легкими лишь 
следами ритма, когда эмоц1Я падаетъ. Въ соотношеши съ этимъ 
слова и образы до.тжны изменяться въ своей си.те и яркости. 
Мне кажется, поэты делали попытки писать произведения, разно- 
о6ра:шыя по форме, но (Зезъ большого успеха. Для этого тре- 
буется трансцендентальный ген1й. О чужихъ запросахъ я не могу, 
конечно, говорить. Лично же я читаю очень мало стиховъ. но 



*) представитель «Озерной школы». 
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за то требую, чтобы они были очень хороши. Даже настояпце 
поэты цишутъ слишкомъ много. Если бы они написали въ четыре 
раза меньше, — человечество отъ этого сильно выиграло бы. Что 
же касается риемачей (уегзШегз) и второстепенныхъ поэтовъ, то 
они только топятъ чужую хорошую литературу въ поток* соб- 
ственной, скверной. Есть н'Ьчто крайне утомительное въ безпре- 
рывномъ перерабатыванш поэтами стараго матер1ала и въ легкомъ 
подновленш его, — въ этой безконечной болтовн* про небеса и 
зв-Ьзды, про море и ручьи, деревья и цв^ты, закаты и восходы 
солнца, про шопотъ ветерка и п^нье птичекъ и т. д. Надоело 
читать описан1я всего этого и повтореше старыхъ метафоръ. Въ 
ироизведен1яхъ, которыя пишутся теперь, поэз1я не кипитъ и не 
бьетъ сама родникомъ: ее приходится накачивать помпой ')• А 
накаченную такимъ образомъ поэзш не стоитъ читать». 

IV. 

Посмотримъ теперь, какъ относится Спенсеръ къ философамъ 
метафизпкамъ. Начнемъ съ Платона. 

«Много разъ, — пишегь Спенсеръ, — принимался я читать то 
тотъ, то другой д1алогъ Платона, но каждый разъ нетерп'Ьливо 
отк.1адывалъ книгу. Меня раздражала расплывчатая неопределен- 
ность мысли и см^шиванхе сювъ съ дФломъ. Отта.1кивала меня 
также спутанная форма аргументад1и. Я сказалъ объ этомъ разъ 
знатоку классической литературы. «Все это такъ, — отв^т^лъ онъ 
мн*, — но сочинения Платона стоитъ читать, какъ художественное 
11роизведен1е». И вотъ, когда я снова взялся за Платона, то пы- 
тался открыть въ немъ худож(»сгв1'Нныя красоты; но отложилъ 
книгу съ чувствомъ еще большаго разочарован1я, ч^мъ прежде. 
По моему, нелепо называть «д1алогомъ>^ разговоръ философа съ 
«болваномъ», который подаетъ только реплику, которая какъ разъ 
нужна первому собеседнику. Даже третьестепенные романисты 
лучите умеютъ драматизировать сцены. Въ 11.1емянннн)ь Рп.но 
Дидро больше драматической правды, ч^мъ во вс^хъ д1алогахъ 
Платона, взятыхъ вместе, если только остальные разговоры по- 
хожи на гЬ, которые я просматривалъ. Впрочемъ, цитаты, попа- 
давип'яся мне иногда у другихъ писателей, приводятъ меня къ 
зак.'1ючен1ю, что у Платона встречаются отдельный мысли, которыя 
могли бы мне сослужить пользу, если бы я имелъ терпен1е выиски- 
вать ихъ» **). 



■'') ТЬе рое1;п соттои1у рго(1исес1 (1ос8 по* ЬиЬЬ1е ир аз а «рпп^г Ьи1 18 
81тр1у рпгарей ир.:> (у. I, р. *Л)2— 264). 
**; 1Ь.. V. II, р. 442. 
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нельзя сп-Ьшнть съ общими выводами, покуда не накопили еще 
достаточнаго количества фактовъ; но, признавая, что въ словахъ 
Гексли есть изв'Ьстная доля правды, я, т'Ьмъ не мен-Ье, не могь 
вполн* согласиться съ нимъ. Мн* казалось, что возможны только 
два предположен1Я относительно создашя космоса: или тради- 
шонное, или прогрессивное развит1е. И такъ какъ традидтон- 
ная доктрина, для подтверждения которой н'ктъ фактовъ, каза- 
лась мн* невероятной своимъ противор*ч1емъ всЬмъ моимъ зна- 
Н1ямъ законовъ природы, — то естественное развит1е представлялось 
мн1'. единственной альтернативой. И вотъ почему я возвращался къ 
ней, не смотря на серьезный возраженхя, который иногда д-Ьлались 
моей гипотезе» *). 
' Объ этихъ совм'Ьстныхъ прогулкахъ съ Гексли Спенсеръ сохра- 

I нплъ самое светлое воспоминаше. Къ пр1ятелямъ разъ присоеди- 

I пился трет1й собесЬдникъ, Бокль, котораго Гексли до того никогда 

I не встр-Ьчалъ. «Когда поел* продолжительнаго разговора Бокль 

I оставилъ нас1», - пишетъ Спенсеръ,— Гексли воскликнулъ, поражен- 

ный его слабой, нерешительной походкой: «Теперь я понимаю, чта 
зто за челов'Ькъ,— у него голова перетягиваетъ». Я только пере- 
листывалъ Исторш цивилизацги въ Л нглт, — продол жаетъ Спен- 
серъ,— но думаю, что Гексли былъ правъ. Бокль набралъ гораздо 
больше матер1ала, ч^мъ въ состоянш былъ пересоздать. Матер1а-1ъ 
этогъ подави лъ его» '•'*). 

Сороковые и пятидесятые годы въ Англш были эпохой необыь- 
новеннаго духовнаго подъема. Ц^лая плеяда блестящихъ филосо- 
фовъ, нсториковъ, экономистовъ, публицистовъ и общественныхъ 
деятелей вырабатывала широк1е планы, осуществленге которыхъ 
должно было, какъ верили тогда, повести къ всеобщему счастью. 
Плеяда продолжала развивать доктрины, намеченныл во Франщи 
энцик-юпедистами, а въ Англш — Бентамомъ. Одинъ изъ главныхъ 
вопросовъ, который р-Ьшался тогда, былъ: «что такое общество?» 
«Какое отношен1е существуетъ между челов^комъ, какъ единицей, 
и обпхсствомъ, какъ д-Ьлымъ?» Па это Бентамъ, а потомъ фило- 
софск1е радикалы отвечали, какъ Гольбахъ въ «Зуз^ёгае 8ос1а1е»: 
век люди стремятся къ счастью. Общество состоитъ изъ изв'Ьст- 
наго числа инднвпдуумов7>, ищущихъ счастья. Если это такъ, то 
высшимъ общественнымъ тнпомъ будетъ тотъ, который гаранти- 
руетъ возможно большую сумму счастья возможно больш:му 
ЧИСЛУ людей. Милль, какъ и Бентамъ, не пытался выяснить завн- 
симпстп счастья индивидуумов!* II общества отъ общихъ законовъ. 



*) 11»., V. 1, |..р. 40:'.. оОо. 
'*) 1Ь.. V. П. р.р. 3-5. 
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Челов'Ькъ разсматривался съ точки зр'Ьн^я статики. Философск1в 
радика.ш, какъ и энциклопедисты, считали человеческую природу 
неизменной и постоянной. Общественное зло, — учили Гольбаха, 
Кондорсэ, а за ними философсюе радикалы, — обусловливается 
только дурной правительственной системой. Путемъ обуздан1я 
произвола правящаго класса и хорошихъ законовъ можно осчаст- 
ливить общество. Съ безцеремонностью. которую проявляютъ эн- 
циклопедисты, когда имъ нужно было иллюстрировать теор1ю фак- 
тами (ихъ тогда накоплено было очень мало; главнымъ образомъ, 
они относились къ классическому м1ру), — Гольбахъ въ Знайте 
Зосгак ссылается на какое-то идеальное общество, живущее, будто 
бы, гд^-то 0К0.10 Тибета. Общество это совершенно покончило съ 
причиной всЬхъ золъ, какъ понимали ее энциклопедисты. Вместо 
сложной правительственной машины, общество это им^еть мра- 
морную НИП1У, въ которой хранится книга съ надписью: «Законъ». 
Милль, конечно, не такъ смотр^лъ на правительство; но и онъ 
склоненъ былъ п])еувеличивать его значен1е, какъ мы видимъ это 
по книгЬ НергенепЬаШе СгогеттепЬ, Въ Англ1й Спенсеръ первый 
сталъ разсматривать общество не съ политической, а съ бшлоги- 
ческой точки зр'Ьн1я. И значен1е Спенсера, въ этомъ отношен1И, 
не уменьшается отъ того, что большинство его выводовъ, сд^лан- 
пыхъ изъ положен1Й, развитых71 въ Социальной статикт, — реши- 
тельно отвергнуты. 

Въ начал* пятпдссятыхъ годовъ Спенсеръ глубоко интересо- 
вался политическими и сощальными вопросами, и это повело къ 
сближен1ю съ блестящей плеядой, о которой я упоминалъ: съ 
Миллемъ, Генри Льюисомъ, Джорджъ Эл1отъ и д)). ВсЬ они груп- 
пировались тогда вокругъ Веетминстерснаго Обозр^ьтя^ осно- 
ваннаго учениками Бептама. 17е8Ыгп81ег Яеггеьо занимаетъ важ- 
ное и почетное м^сто въ культурной истор1п ноиМшей Англ1П. 
Журналъ въ конц* сороковыхъ и начал* пятидесятыхъ годовъ 
пользовался громаднымъ вл1ян1емъ. «Журналъ выступилъ про- 
тивъ майоратовъ, ратова.чъ за эмансипащю католиковъ и евре- 
евъ, • пропов'Ьдывалъ равенство всЬхъ культовъ иредъ закономъ 
и стоялъ за отд'Ьлен1е церкви отъ государства. «\Уез1ш1П81,ег Ке- 
У1е^» — первое издан1е въ Англ1п, поднявшее вопросъ о томъ, что 
образован1е народа есть д^ло не частной инищативы, какъ было 
до гЬхъ поръ, а основной долгъ государства. Журналъ стоялъ 
за отм-Ьну налоговъ на съ-Ьстныс припасы и за введение налога 
на недвижимую собственность («Очерки современной Англ1и», 
стр. 200). 

В'ь 1850 г. Спенсеръ познакомился съ однимъ изъ главныхъ 
сотрудниковъ Вестмипстерекаго 06озр1ьнгя, съ Генри Льюи- 
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сомъ, который вскор'к основалъ свой собственный журналъ — 
РагЫгдМу Вег/эи-. «Мы вышли разъ въ погожую весеннюю ночь 
вм'Ьст* изъ редакщи. Всю дорогу мы говорили о теор1и эволю- 
д1и. Съ того вечера у насъ завязались дружеск1я отношешя, по- 
рванныя только смертью... Какъ собесЬдникъ, Льюисъ былъ въ 
высшей степени привлекателенъ. Онъ очень много читаяъ, ду- 
малъ и ум-Ьлъ заинтересовать слушателя. Кром* того, онъ зна-аъ 
массу анекдотовъ, которые ум'Ьлъ вставить, когда вниман1е его 
слушателя ослабевало Теперь въ Англ1и его знаютъ только по 
книгЬ Вопросы Жизни и Д1/ха (РгоЫешз о{ Ы{в апй М1П(1); но 
тогда онъ былъ широко изв^стенъ еще, какъ блестящШ, всесто- 
ронне образованный публицистъ, критикъ, романистъ, драматургъ, 
актеръ и какъ популяризаторъ философскихъ системъ. Помню, 
онъ прочиталъ какъ-то въ ировинщальномъ город*, кажется, въ 
ЭдинбургЬ, курсъ лекщй по философш. Въ вечеръ, когда закон- 
чилась последняя лекщя, въ театр* шелъ Вепец'тпскгй Купецъ 
съ Льюисомъ въ роли Шейлока. Льюисъ игралъ очень хорошо. Я 
вполн* понимаю, почему онъ въ молодости серьезно подумывалъ 
о поступленш на сцену. Остановила тогда Льюиса несденическа^я 
фигура '"). 

«Въ то время (Хбе'^! г.) я ничего не зналъ о несчастной се- 
мейной жизни Льюиса и меня поразило только всепрощеше его и 
необыкновенная нежность... Результатомъ дружбы съ Льюисомъ 
было то, что я прочелъ н'Ькоторыя его книги. О своемъ первомъ 
роман* ВапИюгре онъ самъ отзывался презрительно; но о своемъ 
второмъ беллетристическомъ произведен1и «Кове, В1апсЬв апЛ 
У1о1е1» былъ бол*е выгоднаго мн*шя. Этотъ романъ я читалъ. 
Насколько могу вспомнить, онъ не произвелъ на меня никакого 
впечатл*н1я. Большое вл1ян1е на меня за то им*ла «Р1стор1я фи- 
лософш въ б1ограф1яхъ». 

Выше упоминалось уже, что св'Ьд'Ьн1я Спенсера о Кант* и 
Геге.1*, главнымъ образомъ, были почерпнуты изъ книги Льюиса. 

Еп^е т*сн*е сблизился Спенсеръ съ Льюисомъ, когда тотъ со- 
шелся съ Джорджъ Эл1огь, съ которой авторъ Синтегпической фи- 
лоео(р1и бы.1ъ давно въ бо.1ЬШОЙ дружб*. Въ дом* у Льюисовъ 
Спенсеръ чувствовалъ себя, какъ у родныхъ, и зд*сь не только 

*) Льюисъ и лордъ Литонъ (Бульверъ) считаются самыми некрасивыми 
знаменитыми людьми Англ1и. Петушиное лицо Бульвера производило тЬмъ 
бол-Ье коммическое впечатл'Ьн1е, что онъ много занимался своею наружностью 
и желалъ нравиться. Физич(»ски Льюисъ былъ еще бол-Ье некраснвъ, ч4мъ 
Бульвсрь: малснькаго роста, съ тпрокимъ, плоскимъ носомъ. лошадиной че- 
люстью, Льюнсъ пересталъ мечтать о сщ'Н'!^, когда уб'^ился, что съ такой 
наружностью ему нельзя играть Гамлета. 
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велъ долпе теоретипесие споры, но даже, вм^ст* съ хозяиномъ, 
1гЬвалъ комическая п'Ьсни. Г^епертуаръ ихъ у Льюиса былъ безко- 
нечный. 

Льюисъ умеръ въ 1878 г. «Такъ какъ мои взгляды расходятся 
съ гЬми, которые выражаются въ надгробномъ отп'Ьванш, — гово- 
рить Спенсеръ, — то я не люблю присутствовать на похоронахъ: я 
выражалъ бы этимъ молчаливое соглашен1е со всЬмъ гЬмъ, что 
читается при такихъ случаяхъ; но, когда умеръ Льюисъ, я вынуж- 
денъ былъ отступиться отъ моего принципа. Во-первыхъ, мое от- 
сутств1е могло быть неправильно истолковано, во-вторыхъ, оно при- 
чинило бы огорчен1е лицу, къ которому я питалъ глубокое уваже- 
н1е (Джорджъ Эл1отъ), хотя это лицо, вероятно, поняло бы мои 
мотивы!.. Смерть Льюиса оборвала семейный союзъ, продолжав- 
Ш1ЙСЯ четверть в*ка. Можно было бы думать, что фактъ посвяще- 
н1я Эл1отъ своихъ записокъ памяти Льюиса достаточно говорить 
о привязанности романистки. Но есть люди, которые, гЬмъ не ме- 
н-Ье, безъ всякихъ основан1й, утверждаютъ противоположное. На- 
ско.1ько я могъ судить, — союзъ Льюиса и Джорджъ Элютъ былъ 
кр*пче, ч-Ьмъ бракъ какой-либо другой пары, известной мн4. 
Льюисъ всегда былъ очень внимателенъ къ Джорджъ Эл1отъ. Пом- 
ню, разъ, въ удрученномъ состоян1и духа, я зам*тилъ какъ-то, 
что жизнь для меня, сама по себ*, не им-Ьегь ценности, разъ 
только мн* удастся кончить мой трудъ... На это и Льюисъ, и 
Джорджъ Эл10тъ горячо стали возражать. Они сказали, что все мое 
настроен1е объясняется отсутств1емъ семьи и огорчались при этомъ, 
что смерть скоро разлучить ихъ» '0. Приведенныя строки крайне 
характерны въ одномъ отношенш. Англ1йское общество не могло 
простить Льюисамъ ихъ брака, не скр-Ьпленнаго никакой формаль- 
ностью. Только громадный талантъ и маровая слава спасли 
Джорджъ Эл1огъ отъ того, чтобы это неодобрен1е не отлилось въ 
какую-нибудь дикую и уродливую форму. Суровымъ цензорамъ нра- 
вовъ требовалось, чтобы союзъ былъ несчастный. «Вотъ 8лонрав1Я 
достойныя плоды! — воскликнули бы они: — вотъ какъ карается со- 
жительство, на которое не взято у пастора разрЬшен1е». Когда же* 
цензоры нравовъ убедились, что желаемаго имъ результата н'Ьгь 
и что союзъ счастливый, — они стали выдумывать. На прямую- 
ложь они не решались пойти; но намековъ въ н'Ькоторыхъ б10гра- 
ф1яхъ пущено достаточно. И такхе именно намеки, очевидно, им4- 
етъ въ виду Спенсеръ. 



*) «Ап Аи1оЫо^^гарЬу», V. II. р. 319. 



ЛШЛ1ЙСК1К СИЛУЭТЫ, 



V. 



Въ переписк* Джорджъ Эл1от1., изданной писл* смерти вели- 
кой романистки, иы находпмъ письмо къ |1]лятелю, гд* гиворится: { 
"Я поэваиоиплась съ н^1иннъ мнстеронъ Сиенсероыъ. который 
только что издалъ книгу Соцмльиии Статика; по ав'^шю Лыоясл^ , 
лучшее сочннеше по этому предмету». Чере:1ъ несколько нед'Ьль, 
въ томъ же 1850 г„ Джорджъ Эл1отг пишетъ подругб; «Наибол-Ьи ( 
ар1ятныиъ явлвя1емъ въ моей Ж1г;!ни лвлявтся новыК другь — Гер- 
«ертъ Спенсеръ. Мы видимся теперь каждый день. Между нама 
установились самыя лушая и тенлыя ир1ятельск1Я отношвН1я.- 
Везъ п^•го я испытыва-т бы пустоту въ жизни» '). Въ своей ав^ 
тографш С-пенсеръ тоже иризнаегь, что Джордж-ь Эл]оть произве- | 
ла на него сильное в11е'1атл'Ьн1е. 'Г^сная дружба :)авя!1алась посл^ 
одного шуточнаго эпизода. Молодой. гридцати.1'ЬтнШ Спенсер'ь толь- ^ 
ко что выоустилъ свою Соцгальш/ю Статикц, которая произвела 
такое сильное впсчат.1'Ьше на одну экзальтированную девицу, тго | 
та решила, во что бы то ни стало, иознакол(иться съ философонъ. ] 
Узнавъ, ||то онъ зпакомъ съ миссъ Ивансъ (Джорджъ Эл1отъ), де- 
вица стала просить познакомить ее еъ ('пенсероиъ. Дкорджъ^ 
Эмо-п> тогда еще ма.10 знала Сиенсера. но решила тотчасъ жц 1 
'гго его сл*дуе111 женить, такъ какъ экзац1ьтированная девица с(Н<1 
всЬмъ подходящая вев-Ьсти. Спенсеру новая здакомая не понрави- , 
лась. «Молодая девица, — пишегь онъ, — очень была развита, точ^^ 
н-Ье, болезненно развита. Это былъ умъ малаго К'алибра, но нахог 1 
днвппйся постоянно въ крайне д'Ьятельномъ состоян1и. Ь".ром4 того» I 
она обладала такимъ полемическинъ ^адоромъ, какъ п я, а сано^-Я 
н11Н[емъ — еще большнмъ. Не нравилось мн* также и то. чго по»! 
оонница моей книги, повндимому, не ун-Ьла совершенно см^ятьсв*/ 
И, не смотря на то, ито она бы.т .\орои1а собой, молода, лисаш 
стихи и нм'Ьла хорошее состоян1е — она не произве-ча на я^ 
благоир1Ятнаго впеиатл*Н1я». Съ другой стороны, и Спенсеръ 
нершенно не понравился мо.юдой д^вид'!;. Она была разочарояашк^Д 
По книгЬ, она жда.1а увидать философа, заи'ЬчаН1Я котораго пощн^ 
слубокаго смысла, тогда какъ Спенсеръ говорилъ самыя обыкио- 
венныя веши. «Большинство читателей, - зам*чаетъ Спенсеръ. — 
составляюгь себ-Ь совершенно особое 11редставлен1е п ннсатвдяхъ 
и ждутъ уви.1*ть необыкновенныхъ людей. Какъ общее правило, 
книги всегда ннтересн'Ье нхъ авторовъ. хотя возможны и всклю- 
чен1я», Конически эпизодъ неудачнаго сватовства очень сблиавлъ 
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Спонсера н миссъ Ивэнсъ, которая тогда была уже известна, какъ 
переводчица Штрауса н какъ авторъ блестящихъ публицистиче- 
скихъ статей, но не пробовала еще своихъ силъ въ беллетристике. 
Иъ письме къ пр1ятелю Спенсеръ писалъ въ начал* 1852 г.: сЯ 
упомянулъ уже вамъ имя миссъ Пвэнсъ, съ которой познакомился 
не такъ давно. Въ интеллектуальномъ отношен1н она — самая при- 
влекательная женп^ина, какую только я когда-либо встр'Ьчалъ. Мы 
съ каждымъ днемъ становимся все бол'Ье близкими друзьями. Ёя 
мощный умъ въ соединенш съ женственными качествами привле- 
каетъ меня». Молодые люди часто посещали вм^сгЬ оперу, бесЬ- 
довали, читали Канта. 

«Въ наружности Джорджъ Элютъ, — описываетъ Спенсеръ. — 
наблюдались тЬ же мужск1я черты, которыя характеризовали ея 
умъ. Хотя она была и средняго роста, но очень крепко сложена. 
Голова у ней тоже была больше, ч^мъ у женщинъ. Кром* того, 
одна особенность, именно, правильность очертанШ, отличала голо- 
ву Джорджъ Элютъ отъ обыкновенныхъ мужскихъ и женскихъ че- 
реповъ. Какъ общее правило, черепа бываютъ илоск1е или вдав- 
ленные. Голова же Джорджъ Эл10'гъ была всюду выпукла. Въ со- 
стоянш задумчивости, лицо ея пораж^ао своею силою и сосредото- 
ченностью, но совершенно преображалось улыбкой. Обыкновенно, 
улыбки выражаютъ лишь чувство удовольств1я. Къ улыбк* же 
Джорджъ Элюгь прим'Ьшива.юсь выражен1е симпат1и къ человеку. 
Голосъ ея былъ грудной, сильный, очень низк1й, но нр1ятный. Объ 
втомъ я могу судить, потому что въ то время мы часто повали 
вм-ЬсгЬ. Въ характер* ея наблюдались дв* черты, которыя поро- 
ждаютъ альтруистическая чувства: доброта и семейныя наклонности. 
Д'Ьятельностью пос.т'Ьднихъ обусловливались въ значительной сте- 
пени главный событ1я въ жизни Джорджъ Элютъ. Нечего прибав- 
лять, что посл'Ьдстй1емъ замечательной доброты явилось восторжен- 
ное отношенхе къ человечеству. Оно стало внтенсивн'Ье, когда 
произошелъ кри:зисъ въ религ1озныхъ воззрешяхъ миссъ Ивэнсъ. 
Весь энтуз1азмъ она перенесла тогда на человечество вообще. На 
ряду съ превосходной памятью, которая дала возможность Джорджъ 
9л1огь отлично усвоить много знанШ, романистка обладала мощ- 
нымь, оригинальнымъ умомъ, поражавшимъ въ особенности спо- 
собностью къ анализу. Я р^дко встр'Ьча.гь людей» съ которыми 
такъ свободно могъ обсуждать самые запутанные философск1е во- 
просы. Способность къ абстрактному мыш.1енш рядомъ съ способ- 
ностью конкретнаго представлетя р^дко встречается даже въ муж- 
чинахъ. Что же касается женщинъ, то Джорджъ Элютъ составляла 
иск.1ючен1е... И удивительнее всего было то. что поразительная 
мощь ума и способность контроля надъ собою соединялись у 
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Джордж'11 Улйогь съ лам'Ёчптельной 
ственныхъ гидахъ», 

Вс.гадств1в Н('Дов'Ёр!я къ С1'б1), Джорджъ Ул10гь н(.' решались 
в.1яться ^1а рцсаН1е романовъ. ВеллетрпстичесиЙ талантъ открылъ 
въ ней Спенсеръ, но только Льюису удалось убедить Джорджъ 
■)л\оть вчяться за, ромавъ. 

Гпенсеръ плот зналъ францу^сюй языкъ. которикгь влад'Ьлъ- 
ва^^толысо, чтобы добраться до смысла легкаго романа, .^жорджъ- 
Э.]1огъ, напротивъ, отлкчво зяа.1а л.'^ыки и, такимъ образомъ, по- 
могла своему тругу прочитать «Курсъ положительной философш» 
Конта. «Н не помню, — ра:!С1(а;1Ываетъ Спенсеръ, — что я говорил'Ь- 
тогла о трехъ контовскихъ фаансахъ псторш. т. е. о фаяисахъ- 
теологическомъ, метафиииче<.'Комъ и по;!Итивномъ. Насколько по- 
таится, я не отрицалъ, но н не оринималъ нхъ, а отнесся бев- 
ра1)лнчно. За то о еонтовскоЙ оасспфнкади» наукъ я тотчасъ же 
высказалъ определенное .мн^н!?. Я им*.'[ъ достаточно ;шат'й въ- 
этом-ь отношен1Н и отнесся птркцаТ1'льно къ классифнкаши. Между 
нами аавязался оживленный спорь. Джорджъ Эл10тъ прн.чнавала 
класснфикашю». 

Наступила весна. Споры были перенесены на открытый воз- 
духъ. Друзья предпринимали чаетыя прогулки, во время которыхт». 
обсуждались ра:1личные вопросы. Молодые люди такъ часто бы- 
вали вы'Ьс1'Ь, что вс^ -знакомые предвнд-Ьли одинъ нек№-Ьжный ко- 
нецъ — свадьбу. 

Но самые проницательные люди ошиблись. Черета два года 
поел* .этого Джорджъ Ул10тъ стала женой не Герберта Спенсера, 
а Генри Льюиса, Н-Ькоторыя пояснеН1я, мн* кажется, можно най- 
ти въ ЬХ1\' глав-Ь второго тома, озаглавленной <РаамышлеВ1Я>. 
Гпенсеръ, между прочимъ, говорить о эначенш красоты. «Фвзиче- 
ская красота въ женщине для меня условие я1пе ([на поп. Въ этаиъ>' 
я, къ несчастью, убедился равъ, когда высошя душевиыя кан 
честна 11 мощный умъ нн*.1ись въ наличности» '). Джорджъ Элюгь, 
какъ иавЪстно, была очень некрасива. 

Приведу выдержки и.зъ путевыхъ зам'Ётокъ Спенсера по Егип- 
ту, куда онъ отправился въ 1880 г. для поправлен1я надорваннаго 
,)Лоровья, которая показыкаетъ, что философъ, ре.зднировав!ШЙ даже 

въ любви. СПОСОбеНЪ быль къ СИДЬНЫМЪ ЯМОЦ!ЯМЪ. 

• Больше всего въ памяти у .меня остался иора-знтельный конт-| 
р,1стъ между двумя могилами, который я ввд^лъ въ Гизе, на Л-' 
комъ берегу Нила, иротивъ Каира а на остров'Ь близъ Ассуава. 
1'ъ однимъ панятникомъ соединено имя Хеопса или Куфу, какъ- 

■) И... V. II. р. 446. 
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его теперь называютъ, который, если в-Ьрить Геродоту, заставилъ 
сто тысячъ рабовъ строить въ течен1е двадцати л'Ьгь пирамиду. 
За это время тысячи людей должны были, вероятно, погибнуть отъ 
непосильной, каторжной работы. Куфу причинилъ народу так1Л ве- 
лик1я страдан1Я, что посл'Ьдуюпия покол1ш1я ненавидели даже имя 
его и постарались уничтожить вс1> изображен1я фараона. По всей 
в15роятности, Куфу принадлежалъ къ числу т'Ьхъ, которыхъ про- 
клинали, какъ изверговъ челов-Ьческаго рода. 

«Другой надгробный памятника я вид'Ьлъ во время экскурс1и 
въ окрестностяхъ Ассуана. Мы посЬтили туземное кладбище и за- 
метили недавно засыпанную могилу. Быть можетъ, зд'Ьсь лежалъ 
феллахъ, надорвавш1йся надъ непосильною работой въ си.1у увели- 
чившихся податей; быть можегь, — сынъ, под^1,ерживав1П1й сво1»ю 
работой старика-отца, или вдова, которой нужно было кормить си- 
ротъ. Поразило меня то, что, вместо памятника, на могил* стояла 
лишь воткнутая па.1ка съ куском7> кирпича-сырца на ней. Конт- 
расгь между двумя надгробными памятниками, если задуматься, 
былъ ужасный. Преступнику и извергу челов^ческаго рода — вели- 
чайшее въ м1р'Ь здан1е; смиренному и достойному труженику — ко- 
мокъ высохшей глины» '-■'). 

\1. 

Въ своей автоб1ограф1и Спенсеръ говоритъ, что способность 
къ анализу усиленно культивировалась въ немъ отцомъ. Эта ран- 
няя привычка 01носиться ко всему критически часто раздражала 
въ школ* учителей. Спенсеръ, напр., разсказываетъ, какъ въ 
тринадцать л'Ьтъ его критическое отношен1е къ неточному опре- 
д*лешю инерщи въ учебник* физики повело за собою большую 
сцену въ класс*. Учитель заступился за авторитетъ учебника, но 
на сторон* мальчика бьиа истина. Поб*дителемъ вып1елъ Спен- 
серъ * ). 

Та же способность къ анализу и стремлен1е схватить причину 
явлен1я породила впос.1*дств1и Систему/ синтетической филосо- 
фии. Стремлен1я къ отыскан1ю причинности явлен1й заставили 
Спенсера рано отказаться отъ догматизированныхъ традиц1й, въ 
которыхъ воспитали его. 

Мы вид*ли уже, какъ въ раннихъ журна.1ьныхъ и газетныхъ 
статьяхъ Спенсеръ смутно нащупывалъ идею эволющи. Бол*е опре- 
д*.1енно оформлена она въ СоцшяьноИ статик/ъ^ вышедшей въ 

*) Ап ЛиЮЫо^-арЬу, V. II, р. 342. 
**) Л., V. I. р. 103. 
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работу на некоторое время. Это тоже отозвалось на маленькомъ 
капитал*. «Ко всему этому нужно прибавить еще следующее. 
Мои статьи, которыя я пом*Ьщалъ иногда въ журналахъ, требо- 
вали большой подготовки. Я не моп. писать ихъ быстро, между 
л-^мъ получалъ за нихъ очень скромный гонораръ. За статьи въ 
«Ме(11С0-С}11гиг51са1 Кеуе1влу» мн* гглатили по шести гиней съ листа, 
а въ Вестмипстереномъ Обозртьнт — ио 10 гиней*). При такомъ 
скромномъ заработке и, при томъ, съ такимъ разстроеннымъ здо- 
ровьемъ я не могъ приступить къ осуществлен1ю моего гранд1оз- 
иаго труда». 

Спенсеръ сталъ подумывать о какой-нибудь легкой государ- 
ственной служб* и обратился съ письмомъ къ Миллго, который 
.занималъ крупный постъ. «Въ моихъ статьяхъ •<Законы и при- 
чины прогресса» и «Трансцендентальная психолопя», — писалъ 
Спенсеръ, — намечены н^которьтя положен1я, которыя... теперь я 
желалъ бы развить въ стройную систему. Я желалъ бы посвятить 
все мое время н'Ькоторымъ кнпгамъ, въ которыхъ намереваюсь 
обобщить данный б1олопи, психолопи и соцюлопи... Къ несчастью 
для меня, 1'* книги, которыя я изда.1Ъ до сихъ поръ, — не про- 
даются. И почти истратилъ все маленькое состоян1е, которое 
им'Ьлъ. Печатать книги на собственный счетъ я больше не могу. 
Мое здоровье такъ слабо, что я не могу заниматься умственнымъ 
трудомъ поел* дня, отданнаго хлебной рабогЬ... Не найдете ли 
возможнымъ дать мн* в'ь департамент* по инд1йскимъ д^ламъ 
какую-нибудь легкую службу съ ма.1енькимъ жалованьемъ, такъ 
какъ мои потребности холостяка очень скромны. Такое м^Ьсто 
дало бы мн* возможность осуществить планъ работы. Боюсь, что 
такихь м*стъ не существуешь или ихъ очень мало. Если они 
даже имеются, то боюсь, что, въ силу моихъ политическихъ 
взглядовъ, мн* откажутъ». Милль отв*тилъ отказомъ. Въ поискахъ 
«маленькаго м*ста» Спенсеръ подумывалъ, не стать ли ему тю- 
ремнымъ пнспекторомъ. Онъ не прочь былъ бы взять м*сто про- 
давп;ика марокъ на почт* родного Дерби; но этотъ скромный 
постъ предложили редактору провинциальной газеты, оказавшему 
услуги министерству. 

Наконецъ, одипъ изъ друзей Спенсера посов*товалъ ему из- 
давать, свой трудъ выпусками, по подписк*. 



*) Эти гонорары въ Лнгл1и отошли въ область 11редан1й, какъ у насъ 
тридцатирублевая полнстнал плата, которую, говорятъ, получалъ Б'Ьлинск1й. 
Теперь среди! й гонораръ нъ англ1йскихъ журналахъ, не за беллетристику, 
2—4 гннеи :м\ страницу, т. е. 320-640 руб. съ листа. 

21»* 
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VII. 

Въ конц* хмарта 1860 г. Спенсеръ выпустилъ программу за- 
думаннаго труда, озаглавленную «Синтетическая философ1я* ^). 

Въ программ* говорилось, что трудъ будетъ печататься отдель- 
ными выпусками, въ пять-шесть листовъ въ каждомъ, выходя- 
щими разъ въ три месяца. Ц^на назначалась въ полкроны (1 р. 
20 к.) за выпускъ. Другими словами, подписчики на «Систему 
синтетической философ1и> приглашались вносить по 10 шилл. въ 
годъ. 

«Очень много времени потребовалось на распространен1е про- 
граммы, — пишегь Спенсеръ. — Необходимо было собрать хоть не- 
сколько подписчиковъ съ известными именами, чтобы зарекомен- 
довать, такимъ образомъ, пздан1е. На помощь мн* явился Гексли, 
который заручился обещан1емъ видныхъ ученыхъ и обществен- 
ныхъ д-Ьятелей». Въ числе подписчпковъ, значущихся на про- 
грамме, мы находимъ имена Милля, историка Грота, Дарвина, 
Гексли, Джорджъ Эл1отъ, Моргана, романиста Кинкели, Лайеля, 
Тиндаля, Вокля, Льюиса, психолога Александра 1>эна и др. «Всего 



*) Чтобы 110ка;^ять читателямъ. до какой степени тщательно продумалъ 
Спенсеръ свой колоеса;1ьный т|»улъ, па осуществлен1е кото[>аго потребова- 
лос!. тридцать шесть л1;тъ, я приведу выдержку изъ :)той программы. 

(кяовныя начала. Часть порвал. -Неи():шаваемое.-^Дальнейшее ра:шит1е 
доктринъ, установлен ныхъ Гамильтономъ (П1»едставитель англ1Йской школы 
«здраваго смысла». Д— о). — Выяснен1е рааличныхъ путей, которыми наука 
ведет ь къ т'Ьмъ же :шключен1ямъ. Дока;^ательство, что единственное прими- 
рен 1е в-Ьры и науки заключается вь допушен1н абсолютнаго, которое не 
только превышаетъ нашу науку, но воооще нашу способность познан1я. 

Часть вторая. - ^^аконы познаваемаго. — Изложен1е основныхъ принцн- 
повъ, наблюдаемыхъ во всЬхъ явлен1яхъ за рубежомъ абсолютнаго. —Доказа- 
тельство, что эти принципы применимы н(^ къ одной только групп* явлешй. 
но ко всЬмъ явлен1ямъ вообще и составляютъ ключъ къ понимай 1ю ихъ. 
(Въ первонач1иьномъ проекг!^, набросанномъ въ 1858 г., Спенсеръ пере- 
числяет!, и шесть основныхъ законовъ: непостоянство однороднаго, каждая 
сила сл'Ьдуетъ въ сторону наименьшаго сопротивлен1я. каждая причина 
производитъ больп1е одного посл11дств1я, соотношение силъ, сохранен1е силы 
п равнов'Ьс1е силъ). 

Основы ГполшЫ. Томъ \. -Часть 1. — Начала б1олог1П. — <1>изическ1Я и химн- 
ческ1я истины, отъ которыхъ должна отправляться ращональЯая б10л6г1я.— 
(Спенсеръ докялывалъ, что в'ь определенный моменгь при остыван1И земной 
поверхностп образовалась изъ химическихъ элементовъ органическая, без- 
форменная масса, не нм'Ьвшая определен наго строен1я).~ Ч(леть II. — Выводъ 
бюлог1И.— Изложен1е обобщен1й, сд'Ьланныхъ зоолопей, ботаникой, физюло- 
лей и сравнительной апатом1ей. — Часть //.— Эволюшя жизни. — Изложен! е^ 
гипотезы посл^довательнаго развитая,— Доказательства а рпоп и а ро81егип-1у, 
и т. д. 
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набралось, — продолжает!. Спенсеръ, — отъ 300 до 400 подппсчи- 
ковъ. Въ конц* кондовъ, у меня ихъ было 440. Предполагая, что 
ВС* подписчики будутъ платить аккуратно (чего большинство въ 
подобныхъ случаях!) не д'Ьлаетъ), я могъ разсчитывать на 20<> ф. 
въ годъ. Изъ этой суммы нужно было высчитать 70 — 80 ф. на 
печатаное, бропшровку, почтовые расходы и пр. Такимъ образомъ. 
мн* оставалось бы 120 — 130 ф. въ годъ». Ра:ючеты оказались но 
совсЬмъ точными, такъ какъ явилась масса неаккуратныхъ под- 
ппсчиковъ. Философъ очутился въ критнческомъ положешп. Ему 
предложплъ помощь американск1й почитатель '0. но Спенсеръ по 
принципу не допускалъ благотворительности въ какой бы ни было 
форм*. 

^ Когда я приступилъ къ осуществлен1к) моего труда, — пн- 
шетъ Спенсеръ, — мн* минуло сорокъ л'Ьтъ. Я разсчитывалъ, что 
«Систему» закончу къ (пестидесятил'Ьтнему возрасту. Надежда до- 
жить до такого возраста была бы смелостью даже со стороны 
челов-Ька бол'Ье кр'Ьпкаго здоровья, ч-Ьмъ я. Мои же разсчеты были 
прямо абсурдомъ. Въ самомъ д'Ьл1>, когда я припоминаю теперь 
все это; когда вспомню, что тогда могь работать только три часа 
въ день, а иногда и меньпте; когда подумаю о припадкахъ бо- 
.тЬзнн. заставлявп1ей меня откладывать всяий умственный трудъ 
на несколько недель, — я прихожу къ заключен1Ю, что посторон- 
Н1й наблюдатель должет> былт> считать тогда мой проектъ безу- 
м1емъ. Громадный трудъ, для осуп1ествлен1я котораго и вполн* 
здоровый челон'Ьк'ь долженъ былъ бы потратить всю энерг1ю, былъ 
задуманъ очень не богатымъ, нервно переутомленнымъ писате- 
лемъ, не знавшимъ, не оставяпэ ли его завтра всЬ силы» '''). 
Седьмого мая 1800 г. Спенсеръ приступилъ къ своему грандюз- 
ному труду и не усп'клъ закончить первую главу, какъ снова 
забол'Ьлъ и долженъ былъ совер1пенно покинуть заботу на не- 
сколько недель: но философъ былъ настойчивъ и пользовался 
каждымъ моментомъ. Въ это время умеръ дядя Спенсера и оста- 
вилъ племяннику нас.тЬдство. Оно припыось удивительно кстати. 

*) ВооГицо Спенсеръ нм^^лъ въ Анерик'Ь восторженныхъ поклонникокъ 
смотр^вшихъ на него, какъ на кумира, какъ на существо, которому чуждо 
все земное. Къ числу такихъ пооонниковъ нрннадлежалъ и известный ми.1- 
л1оне1»ъ Карнегн. Спенсеръ разсказываетъ такой случай. «Въ августЬ 1882 г. 
мы возвращались вм-Ьг-гЬ нзъ Америки на корабл* 8еппа. Карнеги им1;лъ 
ко мн-Ь [к-комендательное письмо, но не р'Ьша.чся представить его. Впосл-Ёд- 
СТВ1И онъ мн* п(;[)едавалъ, какъ былъ изумленъ, когда я за об-Ьдомъ въ 
|.ак»ть-кампап1П сказалъ лакею: «я проснлъ честерск1й сыръ, а вы мн* дали 
чеддаръ». Карнеги былъ пораженъ, что философъ находить время думать 
о сортЬ сыра>. 

**) Лп АгиоЫо^гарЬу, V. II, р. 53. 
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«Я предвид'Ьлъ, — говорить Спенсеръ, — что н-Ькоторые подписчик1г 
не буду1'ъ платить. Я не принадлежу и никогда не принадлежалъ- 
къ числу людей, предполагающихъ почему-то, что умственное 
развит1е ведетъ за собою п повышеше мора.1и. Поэтому, я и 
не разсчитывалъ, что мои подписчики будутъ непременно бол-Ье- 
честны, ч^мъ необразованные люди. Но неплательщиковъ яви- 
лось гораздо больше, чЬмъ я разсчитыва.1Ъ. И вышло сл1»дую- 
щсе. Половина подписчиковъ платила аккуратно. Некоторые 
вносили деньги поел* напоминанхя со стороны книжнаго мага- 
зина, зав'Ьдывавшаго выпусками. Иные задержива.1И платежи, были 
должны за несколько выпусковъ и присылали деньги только по- 
с.тЬ многократныхъ напоминашй. Значительная же часть подпис- 
чиковъ ничего не вносила. Изъ года въ годъ эти подписчики 
отмалчивались на всЬ напоминан1я, гакъ что, въ конц* концов ь, 
ихъ пришлось вычеркнуть изъ списковъ... Я совершенно не под- 
готовился къ тому, что потеряю такъ много. Неплательщиковъ 
явилось столько, что у меня не хватило бы средствъ закончить 
первый томъ». Но сперва помош.ь подоспела въ лиц* американ- 
скихъ пок.10ННИковъ, доставшихъ подписчиковъ, а за гЬмъ при- 
шло насч^дство. Въ два года Спенсеръ закончи лъ Осповныя на- 
чала. Книгу почти совершенно не заметили въ Анг.11и. «Такъ 
какъ я выпустилъ не отчетъ о пугешвств1п,— говорить Спенсеръ. — 
не б10граф1ю, наполненную болтовней, не сборникъ придворныхъ 
анекдотовъ, не новый переводъ классическаго сочинен1Я и не раз- 
сказъ о кровавомъ сражен1и, или о возлюбленныхъ Мар1и Стю- 
артъ, — то мой Т1)удъ не представля.ть никакого интереса для кри- 
тиковъ и рсцензентовъ. Мою книгу почти не заметили. Одни 
журналы почти совершенно замолча.1и ее. Друпе— дали с ней коро- 
1еньк1я заметки; такъ, напр., >1рес1аШ- далъ о ней заметку въ 
дв^-три строки, набранную петитомъ и пом*П1,енную въ отд^гЬ- 
о случайныхъ книгахъ. Меня удивило не то, что журналы за- 
молчали книгу^ а то, что въ зам^ткахъ говорилось о второсте- 
пенныхъ вещахъ, тогда какъ на основныя положен1я мои рецен- 
зенты совершенно не обратили внпман1я>. Книгу заметили не въ 
ЛВГЛ1Н, а въ Г*осс1и, загЬмъ — во Франщи. Спенсеръ отм^чаетъ,- 
что его переводили въ Р(»сс1и, когда въ Англ1и его никто почтя 
не зналъ. «^VI1а^ а ^о-а-Ьеас! реор1о Ишу аге»! (Какой передовой 
народъ русскге!) восклицаеи'ъ Спенсеръ въ цисьм*, относящемся 
къ 1865 г. 

Въ 18^4 г. вышелъ первый томъ «Основъ б10лопи». «Съ моей 
стороны, — говорить Спенсеръ, — требуется некоторая аполопя 
по поводу того, что я р'Ьшйлъ приступить къ такому большому 
и сложному вопросу. Сложному до такой степени, ^гго даже 
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часть его могла бы послужить темой для изсл'Ьдован1я, которое 
заняло бы у спещалиста всю жизнь. Хотя въ юности я и зани- 
мался естественной истор1вй, въ особенности энтомолопей; хотя 
я впосл'Ьдств1и много и внимательно читалъ спец11иьныя книги 
и журналы, изъ которыхъ почерпнулъ н-Ькоторын познан1я по 
ана1Ч)м1н и физ1олопи; хотя я для книги некоторое время вни- 
мательно изучалъ бюлопю и хотя я над'Ьленъ способностью схва- 
тывать существенные факты, что дало мн* возможность иутемъ 
чтен1я .лучше, ч'Ьмъ мнопе спе1ца.1нсты уяснить себ* основы 
бюлопи, — все же я не былъ достаточно подготовленъ къ колос- 
сальному труду (т. е. къ «Основамъ бшлопи»). Но я задумалъ 
изложить общую теорш эволющи, какъ она проявляется всюду. 
Человеку, въ такихъ случаяхъ, или необходимо быть спец1али- 
стомъ во вскхъ отрасляхъ знан1я, что невозможно, или ему при- 
ходится иногда говорить о наукахъ, лишь поверхностно изв'Ьст- 
ныхъ ему. Такпмъ образомъ, мн* оставалось или совсЬмъ не 
браться за Систему синтетической философии, или выполнить 
ее, какъ я сд'Ьлалъ. Мои затруднен1я были, кром* того, облег- 
чены помощью друзей, авторитетъ которыхъ въ области бшлог1и 
вн* сомн4н1я. Гексли, напр., читалъ корректуры съ ц'Ьлью испра- 
вить ВС* факты, касающ1еся зоолог1и. То же самое относительно 
ботаники сд'Ьлалъ Гукеръ». 

«Изучая явлен1я органической жизни, какъ явлен1я эволющи 
вообще, я им*лъ некоторое преимущество надъ спещалистамп, 
изсл4дующими отдельно жизнь лсивотныхъ или растенШ. Ученый, 
ограничивающ1Йся одною только отраслью знан1я, рискуетъ про- 
смотреть или не въ достаточной степени оценить общ1я истины, 
свойственныя ра^личнымъ группамъ явленШ. Спещалистъ въ од- 
ной только отрасли знан1я не такь быстро зам'Ьтитъ общ1Й законъ, 
какъ энциклопедистъ». Ни одна часть гранд1ознаго труда Спен- 
сера не подверглась такой переработке, какъ Основы б/олопи. 

Первый томъ прошелъ совершенно не замеченнымъ. «Въ 
1864 г.,— говоритъ Спенсеръ, — изъ десяти образованныхъ людей 
врядъ ли хоть одинъ зналъ, что такое значигь «б1олоп*я». А гЬ, 
которые понимали слово, не интересовались наукой. Если и появи- 
лись коротеньк1я заметки о моей книгЬ, то къ нимъ вполн* под- 
ходило опред'Ьлен1е, которое какой-то острякъ придумалъ для ре- 
цензШ вообще. «Рецензенгь, — по сювамъ остряка, — такъ знако- 
мится съ книгами: онъ разр'Ьзываеа'ъ ихъ и потомъ н»)хае1'ъ, чЪмъ 
пахнегь ножь». Въ АЬЬепаит объ Основахъ &1ологги было сказано 
следующее: «Это — первый томъ двухтомнаго сочинен1я, которое, 
въ свою очередь, составляегь часть большого труда. Вотъ почему 
намъ остается только отметить книгу». Если критику, — продол- 
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жаетъ Спенсеръ, — черезъ тридцать .тЬтъ иосл* того пришлось бы 
дать отчетъ о Систелпъ философги^ онъ могь бы скачать такъ: 
«Предъ нами десять томовъ о пяти различныхъ предметахъ; такъ 
какъ мы не въ состоян1н всего этого разобрать, то просто отм1>- 
чаемъ книги». Второй томъ «Б1олопи» вышелъ черезъ два года, 
т. е. въ 18Г)(; г. По словамъ Спенсера, работа надъ этимъ томомъ 
доставила автору величайшее наслажден1е. Въ первой части, оза- 
главленной Мирфологачссиое развгтйе. были высказаны взгляды, 
которые давно уже ждали опред'Ьлен1Я... Представилась возмож- 
ность указать, что двудольный (ехо^епея) и однодольныя (епйо^Г'-- 
ие8) растешя развились изъ одного общаго низшаго типа растен1я. 
Въ глав1; «Законы размножен1Я» Спенсеръ развивалъ взгляды, из- 
ложенные пмъ въ общихъ чертахъ пятнадцать л'Ьтъ раньше иъ 
стать'Ь «Теор1я развит1я народонаселения». Автору было отрадно 
убедиться, что накопленные за много л1>тъ факты только подтвер- 
ждаютъ его основные взгляды. «Нужно ли сказать о томъ, какъ 
былъ встр'Ьченъ второй томъ въ печати? — спрашнваетъ Спенсеръ. — 
Н'Ь1ъ>. И причина очень проста: книга не встретила никакого 
пр1ема. Другими словами, я ее совсЬмъ не разослалъ въ редакц1и* 
Сд'Ьлалъ я это потому, что получилъ неопровержимыя доказатель- 
ства, что читатели по реценз1Ямъполучаютъ совершенно неверное 
представлеп1е о моихъ книгахъ. Сказалъ мн* это, между прочимъ, 
проф. Ьэнъ. Ми.тль очень удивился, когда услыша.1Ъ отъ Бэна, 
что тотъ не чпталъ моихъ кнпгъ и полюбопытствовалт> узнать при- 
чину. Бэпъ сказалъ, что по реценз1ямъ получилъ невыгодное пред- 
ставлен1е о нихъ. ^1плль посов'Ьтовалъ, однако, Бэну познакомиться 
съ моими произведен1ями, и психологь сказалъ мн'Ь потомъ, какъ 
было велико его изумлен1е, когда онъ убедился, что реценз1и не 
дали ему даже отдаленнаго представлен1я о книгахъ. Я, поэтому, 
отдалъ распоряжен1е не рассылать въ редакши Основы бгологги^. 
За то на родинФ. своей Спенсеръ им'Ьетъ поклонниковъ, которые 
переоц'Ьниваютъ значен1е «Основъ б10лопи». 

«Спенсеръ не только пересоздаль б1олопю,— говоритъ, напри- 
м'Ьръ, Гекторъ Лакферсонъ, авторъ упомянутой уже книги «Нег- 
Ьег1 8репсог 111е шап ап(1 1п'8 \\^огк»; — онъ, путемъ см'Ьлыхъ об- 
обп1ен1й, связалъ эту пауку съ сощолопей)»... Энциклопедисты были 
убеждены, что в'Ькъ господства разума непрем'Ьнно наступип> 
тогда, когда человечество покончип> съ главными врагами про- 
гресса: съ тп|)ан1ей и съ догматизированной традишей. Когда 
удастся освободиться отъ этихъ враговъ, учили энциклопедисты, 
наступптъ золотой в1ж1, братства и равенства. Такъ училъ, между 
прочимъ, Кондорсэ. Мальтусъ со своими мрачными предсказа- 
Н1ЯМИ, — по выражен1ю Макферсона, — явился какъ гЬнь Банко на 
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пиру. Въ своей книг* «Оп ^Ье Рг1пс1|)1в о! 1^р111а11оп» Мальтусъ 
какъ будто бы доказывалъ, что политичесюя и сощальныя рево- 
люции не уннчтожаютъ челов'Ьческихъ б'ЬдствШ, потому что по- 
сл*дн1я, такъ сказать, въ природ* вещей. «Путемъ, какъ тогда 
казалось, неопровержимыхъ статистическпхъ данныхъ, англ1йск1й 
священникъ доказывалъ, что открылъ законъ, съ которымъ борьба 
немыслима. Никакие оптимисты и никагае револющонеры ничего 
не под'Ьлают'ь съ фатальнымъ закономъ,'въ силу котораго насе- 
лен1е растетъ въ геометрической прогресс1и, а средства къ суще- 
ствовашю — въ арифметической. Нищета и страдан1я, поэтому, — 
дока;шналъ Мальтусъ, — законныя, неизб^жныя посл'Ьдств1я разви- 
Т1Я каждой страны. На жизненномъ пиру для б-Ьдняковъ не по- 
ставленъ приборъ и не можетъ быть поставленъ». Напрасно Год- 
впнъ и его товарищи пытались бороться съ пессимистической тео- 
р1ей Мальтуса. Вл1ЯН1е ея чувствуется до настояп^аго времени въ 

аНГЛ1ЙСК0Й С0Ц10Л0Г1И и политической ЭКОН0М1И. 

«Спенсеру прннадлежитъ честь, — говорить Макферсонъ — изло- 
жеп1я б1ологической теории, которая, отдавая должное Мальтусу, 
снимаетъ пессимистическую а'^нь.съ дивилизащи. Спенсеръ открылъ, 
что способность организмовъ къ размж)жен1ю находится въ обрат- 
номъ отнопюнш съ ихъ индивидуал ьнымъ размножен1емъ (1п(11У1- 
йиайоп ап(1 Оепен18 ап^ 1п песевкагу ап1.о^гоп18т)». Ч*мъ развитее 
данный организмъ, гЬмъ онъ мен'Ье способенъ къ размножен1ю. 
Поэтому, по м'Ьр* развнт1я дивилизащи, способность человечества 
къ размножен1ю падаетъ и въ будущемъ можетъ установиться полное 
равнов'Ьс1е между ростомъ населен1я и средствами къ существо- 
ван1ю, помимо всяких!, предуиредительныхъ или задерживающихъ 
м^ръ. «Такимъ образомъ, Спенсеръ дМствуетъ, какъ примиритель 
между оптимизмомъ и иессимизмомъ, точно такь же кайъ въ пси- 
холопи онъ положи.1Ъ конедъ вражд* между интуид1оналистами и 
эксперименталистами». Я попытаюсь привести несколько иллюстра- 
ц1й къ положен1ю Спенсера, что по м^р* развит1я цивилизад1и спо- 
собность человечества къ размножению падаетъ. Вотъ маленькая 
таблида, показывающая число рождений на тысячу челов*къ 
населен1Я, заимствованная изъ книги австрал1йскаго сод10лога 
Чэпля--«Т11е Кег(1и1у о^ 1Ье Спи!». Авторъ — горяч1Й поклонникъ 
Спенсера и понимаегь законъ борьбы за существован1е такъ же 
прямолинейно, какъ и Гексли. Договаривается онъ до нев*- 
роятныхъ жестокостей. Общество, по его мн'Ьн1ю, должно охра- 
нять себя отъ размножен1Я не приспособленныхъ къ сод1альной 
жизни. Когда-то мальтуз1анцы требовали «безбол^зненнаго уду- 
шения» и «кастрацдп». Австрал1йск1й сод1ологъ (докторъ по про- 
фесс1и) доказываетъ, что последняя операд1я должна быть про- 
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книги начали приносить порядочный доходъ, такъ что Спенсеръ 
оставилъ н'Ьсколько тысячъ фунтовъ ст., которые зав-Ьщалъ англ1Й- 
скому Оби^еству поуитивистовъ. 

Въ кони* 1867 г. Спенсеръ приступилъ къ Психологш, пер- 
вый томъ которой былъ готовъ въ 1870 г. «Замедленхе обусло- 
вливалось только крайнпмъ переутомлен1емъ, — говорить Спенсеръ. — 
Я писалъ такъ долго первый томъ отнюдь не потому, что работа 
перестала интересовать меня. Напротивъ, она доставляла мн* ве- 
личайитее наслажден1е.* И съ удовольств1емъ убеждался, что поло- 
жешя, набросанныя мнон) въ 1854 — 55 гг., теперь подтверждаются 
научными данными. Въ пятидесятыхъ годахъ, ;ш пять л'Ьтъ до по- 
явлен1Я Лроисхожоеюя видовъ, я издалъ книгу «Основы пснхо- 
лопи», в'ь которой прим'Ьнилъ теор1ю эволюд1и къ душевной дея- 
тельности. Мой взглядъ сочли тогда нелепостью. Книга вызвала 
многочисленный нарекан1Я. Она «сЬла» и я потерялъ много на 
ней. Появлен1е Прппсхсждсшя видовъ создало переворотъ во взгля- 
дахъ на эволюшю. Я работалъ опять надъ Основами тихологгщ 
ДОПОЛНЯЛ!» мою теорш и заполнялъ пробелы, оказавшееся въ книгк, 
изданной пятнадцать л'Ьтъ до того. Въ Оеиовахъ псилплогш, какъ , 
и въ другихъ трудахъ, признан1е факта, что начала и основы должны 
быть и;иожены раныпе приступа къ конструктивной рабогЬ, —при- 
вело къ интереснымъ [)езультатамъ. Я никогда не дошелъ бы до 
общихъ выводовъ, изложенныхъ въ первой и во второй частп^ 
если бы съ самаго начала не поставилъ вопросы: каковы главные 
•факты относительно структуры и деятельности, которыми б1олопя 
снабжаетъ пснхолог1юУ Каковы основныя истины, которыя намъ 
представляетъ умственная деятельность, безъ отношен1я къ проис- 
хожден1ю ихъ? Въ конце тома въ главе сФизическ1й синтезъ» я 
развиваю теор1ю, которую изложилъ ъъ предислов1И къ моей пер- 
вой книге о психолопи. вышедшей въ 1855 г. Мне доказывали 
потомъ, что моя теор1я не выдерживаетъ критики, но, я гкмъ 
не менее, убежденъ. что основные принципы неопровержимы». 
Основы пс1иолп?1и были приняты публикой лучше, чемъ Основы 
Ыолопи. Спенсеръ объяснилъ этотъ фактъ темъ, что не разослалъ 
книгу критикамъ. Въ следующ1е два года Спенсеръ закончилъ 
второй томъ Иси.гологги. «Первый томъ моего труда это—сннтезъ, 
второй — анализъ. Я разбираю, такъ сказать, по частямъ нашъ ум- 
ственный аппаратъ, чтобы выяснить его деятельность». 

«Унпчтожен1емъ того абсолютнаго различ1я, которое устанав- 
ливаютъ метафизики между душевной деятельностью и внешнимъ 
м1ромъ. между субъ(»ктомъ п объектомъ, — говорить Макферсонъ, — 
Спенсерь рсволюц1онировалъ психолопю. Онъ развенчалъ сущности 
л абстракщи, представивъ духъ и матер1ю не какъ противопо- 
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ложныя суостанщи, но какъ два фазиса одного и того же космн- 
ческаго процесса. Поел* Спенсера стало невозможно говорить, 
что умственная жизнь челов'Ька контролируется принципомъ 
разума или таинственной * сущностью, которая создаетъ п напра- 
вляетъ мысль. Въ спенсеровской философ1и психолопя находится 
въ гЬсной и необходимой зависимости отъ 61олопи. Зъ об'Ьихъ 
сферахъ мы наблюдаемъ одно и то же явлен1е: зависимость 
организма 011> окружающей среды, непрерывное приспособлен1е 
внутреннихъ отнощенШ къ вн'Ьп1Ннмъ. Коли н'ктъ абсолютнаго 
различ1я между живой п не живой матер1ей, то отсюда вытекаетъ, 
что нельзя провести абсолютную демаркац1онную лин1ю между 
низшими и ВЫСП1ИМИ формами психической жизни. Ра^зница между 
проявлен1емъ умственной жизни у низшпхъ животных'ь и у чело- 
века только въ степени. Спенсеровская психолопя основана не 
на взгляд*, господствовавп1емъ до установлен1я закона эволю1Ци 
и утверждавп1емъ, что духъ — сущность, сверхъестествен нымъ пу- 
темъ наделенная способностями, который должны изучаться со- 
верптенно независимо огь матерш. Психолопя на1пего философа 
доказываетъ, что умственная деятельность развивалась постепенно 
и незаметно по мере того, какъ развивался живой механизмъ въ 
зависимости отъ окружающихъ внезпнихъ услов1й. Организма», 
какъ бы онъ ни былъ просп», можетъ существовать только до 
техъ поръ. покуда находится въ гармон1и съ окружаюпщми 
услов1ями. Где среда не сложна, тамъ не сложенъ также и орга- 
низмъ. Жизненный процессъ растения проявляется только въ 
непрерывномъ приспособлен1и корней и листьевъ к'ь услов1ямъ, 
созданнымъ действ1емъ немногихъ сплъ. Жизнь червя состоитт> 
тоже изъ очень немногихъ действхй. Ирогрессъ къ высп1ей жизни 
подразумеваетъ способность организма отвечать на более слож- 
ный изменен1я въ окружающей среде. Въ низшпхъ организмахъ 
внутренн1я отношен1Я К7> внешнимъ такъ несложны, что одинъ и 
то!^ же органъ исполняетъ несколько функций. Но изучен1е 
б10лоп'и показываеп>, что въ организме мы замечаемъ распреде- 
лен1е труда по мере того, какъ усложняются внешн1я отноиген1я. 
Съ точки зрен1я б10лог1п степень жизни изменяется съ степенью 
лучшаго приспособлен1я къ окружающимъ услов1ямъ. На извест- 
ной ступени развитая жизни внешняя услов1Я такъ осложняются, 
что отно1пен1е не можетъ уже больше поддерживаться автомати- 
чески, какъ бы ни была велика дифференц1ащя въ структуре и 
въ ({)ункд1яхъ организма. Тогда наступаегь преде.ть отношения. 
На этомъ пределе чисто (физическая жизнь переходитъ въ пси- 
хическую. У высшихъ животныхъ способность приспособляться 
къ сложнымъ внепшимъ услов1ямъ соединена съ спец1ализиро- 
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чилъ. Кму удалось найти такого же научи^-образованнаго секре- 
таря, какъ Денканъ, — Колльера. 

Соб]|ран1е матер1ало1гь но намеченному плану снова быстро 
двинулось В11е1)едъ. Въ 1871 г. Спенсеръ р^шнлъ издать иерв1э1Й 
томъ Описательной еоцш. югт. ♦Сгрупированные сошологическ1е 
(|)састы относительно различныхъ нлеменъ и народовъ облегчагь 
ученымъ найти обиде законы, — думалъ Спенсеръ. — Собран1е 
фактовъ, показываюпи1Х1. соотношен1е. существуюп1ее всюду между 
уси.1енной военной д'Ьятельностью даннаго нлеменп и иринижен- 
ным'ь положен 1ем'ь женщины; между деспотической формой праме- 
н1я и выработаннымъ сощальнымъ церемон1аломъ; между мирно11 
общественной жизньн) и распаденхемь ипститутовъ, порожденныхъ 
насил1емъ, — неи:ш'Ьримо бол^е важно для чсюи^чества, ч^мъ «исто- 
рическ1Я изсл'Ьдован1я вь род^ то1'о, вЪрна .1и истор1я про то. 
что короля Альфреда бранили :за недопеченный .юпешки, интриго- 
вала ли к'оролева Елизавета съ Уссексомъ, или н'к'гь, гд* пря- 
тался приндъ Ь'арлъ и каковы подробности такой-то битвы. Соот- 
п»)П1ен1е между соцюлогпческими фактами въ то время не бы-ю 
такъ очевидно, какъ теперь. Воть почему я находи.гь издан1е «Опи- 
сательной содЮлопи» полезпымъ д'Ьломь>\ 

Нужно знать, что въ Англ1и очень распространенъ обычай ра- 
ботать съ секретарями, обычай, котораго мы, русск1е, какъ мн'Ь 
кажется, къ чести напгей, совершенно не понимаемъ. Значительная 
часть книгь, появляющихся ежегодно па рынк1>, составлены без- 
иЬстными секретарями, работаюпи1мп за гроши въ Бриганскомъ 
музе1;. Я зпаю случай, гд1> автору «исторнческаго» изсл'^дован1я 
п])инадлежпгь только заглавный листь. А ме;кду 1"Ьмъ книга не 
только обратила на себя вниман1е, но переведена даже на фран* 
цузсшй пзыкъ. Спенсеръ соверп1енно иначе относи.1ся къ секре- 
тарям!.. Во-перв]лх'ь, они рабопии по пцательно составленному 
Спенсеромъ п.кгну; во-вторыхь, участ1е ихъ обозначено на обложк'Ь 
книги. Такъ, напр., материалы относительно не цивилизован ныхъ 
рас'ь собраны, какъ значится, про((>. Денканомъ. Д-ръ Шеиингъ 
сгруппировал'!, факты относительно евреевъ и финик1янъ и т. д. -Ча- 
т'Ьмъ, Спенсеръ не только платилъ своимъ секретарямъ полистную 
1!лату, по д1>лилъ съ ними и прибыл1> Я уже не говорю о томъ, 
чти имена добросов1^стныxъ, умныхъ, но обыкнове!1НЫхъ работнн- 
кивъ 11рП1;осди!1епы къ имени великаго челов11ка. 

«()ииситс\1ьнан соцп>я(>г1я подготовлялась семь л'Ьтъ, — говорить 
Спенсер'!), — и познакомила меня съ мпогочнсленн1лми фактами, ко- 
юрые да.1п М!!'Ь возможчюсть приступить 1П. Основамь ащьологш. 
1|ром1> того, я предваритель!1о !!аписалъ книгу «Изученхе соц1о- 
лопи>'. Сд-клалъ л лч), главпымъ образом!:, для самого себя, чтобы 
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11а;мирлться въ на);|.1!1.1внныхъ факгахъ... Фа.ктовъ наора-юсь такъ 
много, "Шт были такъ разнообразны, что почти подавляли. Я чув- 
1;твова,1ъ сооя аъ положенш дивнз1оннаго генерала, котораго на- 
авачили главнокомандующиыг всей !1рм1и. Или, още лучше, я чув- 
ствовалъ себя, какъ главнокомлндукпщй, которому въ то же время 
нужно быть еще дивиаюняынъ, бригаднымъ и корпуснымъ ЕЕОман- 
днромъ. Необходимо было работать крайне осмотрительно и мето- 
дично, чтобы ве запутаться въ масс* фактовъ». Работалъ Спен- 
серъ надъ сойранними матер1а.1ами такъ. <-За двадцать пять л*п. 
я на1;опн.5Ъ много фактовъ и зам^тоиъ, сд'Ьланныхъ время отъ 
времени. Хотя чнга.1ъ я и не слншкомъ много, но я наталкивался 
на еощологичееие факты, которые собнралъ ви11сгЬ съ моими за- 
м11чав1ями по ихъ поводу. Такнмъ образомъ аа четверть в'Ька на- 
копились груды не система! 11;(иронанн!1,го «атер1ала. Раза '1ва въ 
годъ я ыынималъ изъ ящиковъ заметки и прнводилъ ихъ въ не- 
которую систему, т. е. сортировал!, факты относительно релипн, 
государства, промышленности и проч. Такимъ образонъ, когда я 
ярнступилъ къ рабогЬ, у меня подъ рукоЯ были, такъ сказать, 
гронадныя кучи необтесаннмхъ каино&. :)а1'Ьмъ у меня былъ еще 
большой натер1алъ, собранный въ 'Мисательпий соцкло/ш. Для 
эковом1и труда приходилось системати:шровать и этотъ матер1а,1ъ. 
Во изб'Ьжаше ошибокъ при нереписк'Ь я отм'Ёчалъ по аечатиому 
тексту, что вырезать. Предположнмъ, мн'Ь нужно было подготовить 
часть 'Иервобытныя вдеи>. Для этогоя нрочитывалъ исЬ мои вы- 
держки относительно некультурныхъ и полукультурныхъ племевъ. 
ра-эбитыя на группы: *Суев'6р1я». «Обряды» и т. д. При чтея1и я 
отм'Ьчалъ факты, им-Ьюнйе значевш для меня, и мой секретарь 
выр'Ьаы8а.1Ъ ихъ. ЗагЬыъ выр'Ёзки прибавлялись къ куч1) заран^!' 
накопленныхъ фаитояъ, послФ чего вся масса (сортировалась . Де- 
тали части «Первобытный иден> обдумывались долго. Нам'Ьчалнс1> 
главы: «Идеи о снахъг>, 1Идеи о смерти и воскресеши», «Идеи о 
загробной жизни», аИдеи о загробномъ м1р1>> и нр- 'Ллт^яъ я 
бралъ бо.||ьш1е листы бумаги и раскладывалъ ихъ по полукругамъ 
на полу предъ собою. На каждомъ лист* я на.гписывалъ наяванш 
главы. Нотомъ я бралъ кучу выр1!Л01!ъ и раскладывалъ ихъ со- 
обр;1;шо содержанш между листами бумаги. При этоиъ процесс* 
мн* иногда попадался фактъ, для объяснешя котораго требовалась 
отдельная глава. Я сейчасъ же прибавлялъ новып лнстъ бумаги, 
куда собира.1ъ и;1Ъ другнхъ главъ подходящее факты. Въ несколько 
пр1емовъ, такимъ образомъ, я ралбиралъ ц'Ьлую кучу фактовъ. Я 
нерекладывалъ много разь, покуда устанавлива.1ась известная связь 
между главами. Приступая къ каждой отдельной глав*, я опять 
грунпирова-гь факты. Для -чтого у меня на особомъ стол* былъ 
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родъ 1[|(>1штра, 110К|)итый ;1еленымъ сукноыъ. При помощи осо<к)Й 
подпорки цюпитръ можио было поставить иодъ любыиъ угломъ. На 
этомъ пюпптр* я раскладн1!а.1ъ факты въ томъ порндк*, аъ како1Г1> 
они долнгаы были сл'Ьдовать въ глав*, :^ат^■1мъ, гля1я ня вырежи, 
я днктова,1ъ секретарю мою квигу. т. ч. связь между факгами-. 

Въ 1874 г. Спенсеръ окончательно приступилъ къ Осночамъ 
е<»{%ОАогп1. 

•Первый томъ ыогъ бы йыть ьынущевъ въ св1>тъ въ шн'Ь 
187(1 г.,— говорит!. Спенсеръ,— если бы не обнаруженный щю- 
п'Ьл'ь въ мосмъ первоначальномъ илан-Ь. До атого врем(.'ни я стр1>го 
держался «Программы синтетической философ1И», которую я выпу- 
стилъ въ 1«60 г.; но воть я убедился, что необходимо отетуплен11*. 
Л, какъ и миопе друпе, трактовалъ соцюлогш съ политической 
стороны, хоти уже при групппровк* матер1ала н обратилъ, конеч- 
но, вниманк' на религшные и промьипленнно институты. Гоцш- 
лоля, какъ ее обыкновенно понимають, разматрииаегь исключи- 
тельно явлен1я, проистек;) к 11111Я отъ общей работы нс-Ьхъ гражданъ. 
Но воп., разсматривая институты подобнаго рощ, я пришелъ къ ' 
заллюченш, что нужно научить и семейныя отношен1я. Р*шн^ъ 
такт, я не потому, что принялъ всец'Ьло выводы Морган;!. Изуче- 
ние первобытныхъ обществъ давно уже навею меня на мысль, 
что патр1арх;нльная форма семьн— не самая древняя и что отно- 
[[[ен1я родственкиковъ лругь къ другу и къ нисходяшнмъ оокол*- 
П1ямъ ии^юч'ъ раз.шчныя бо.^'Ъе архаическ1я формы. Я прншелъ къ 
заключен1ю, что эти архаическЫ формы, равно какъ и бол'Ёе со- 
вроненныя, типы ко1оры.Vъ Морганъ нрилкае'1Ъ тождественныин для 
вс*хъ народовъ, — нн'Ьли важное вл1ян1е на соцшлогичееия орга- 
инзащи. Дальн'Ьйц|1я разммш.1ен1я привели меня къ аак.1Ю'Чен1ю, 
что форма семьи составляетъ характернук!* черту каждаго обще- 
ства. 11ъ моей первоначальной [|рогра.<11м^, такимъ образон'Ь, бмлъ 
крупный нроб'Ьлъ. И весной 187(; г. я прнстуинлъ къ заполне- 
Н1Ю его. Такимъ образомъ, выпускъ въ св*тъ перваго тома 
Оеяовъ сщго^югп( замедлился. И 11;)мЬпил1. планъ и пожал^лъ 
потомъ: первый томъ долженъ быть бы содержать только данныя 
и введен1е!'. 

('пенсерт. усиленно работилъ надъ «Семейными отношен Ымн»; 
но посл'к двухъ м'Ьсяцевъ тако(! форспроаанной работы опять забо- 
л-к(ъ. Пришлось снова оставить все и 'Ьхать на отдыхъ въ дерев- 
ню. Философъ детально опнсываетъ, какъ уди.[ъ тамъ прструшекъ, 
при чемъ д*лаегь остроумный наблюден1я надъ нравамп форелей 
и надъ характеромъ озера. |{аходигь онъ также м-Ьсто и для анек- 
дотовъ. Гленсер-ь, напр.. разсказываетъ, как-ь хозяева, у которшъ 
госАИ.п. ОНЪ, поаяакомилп его съ епнскопомъ. 
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Иъ Сшл-пардноЙ (Опенетръ очень люоиль игру въ би.шардъ) епи- 
«конъ узналъ, что философъ 11р1'Ьхалъ въ деревню, такъ какг ие 
можеть больше работать. 

— А, это хорошо, — :!им1яилъ е11ИСКоиъ,^бол'ёэн1> пом^Ьтаегь 
вамъ рааввть какую инбудь вредную мысль. 

— Коли вы считаете мои доктрниы вредными и заплужденк^мь. — 
ютв'Ьтилъ Сненсеръ, — то готовы ли вы ;1а]]|И1иагь противоположны!' 
взгляды'.' 

Кпиевднъ отв'Ьтилъ утвердительно. 

— Ну, таш. В0Т1. что. Я раоотаю тииерь надъ главой, «ъ ко- 
торой докааыиаю преимущества моноган1н. Будете .т вы доказы- 
вать, что многижинство бол'Ье желательно? 

Епископъ ра^юм'Ьялся и скаяалъ, что готовч, привести многочи- 
-с.1)внные прим'Ёры ицъ ошЫи. 

Спенсеръ возвратился въ .Лондон'ь въ янвир11 1877 г., но все 
еще не могъ работать. Досугомъ онъ воспользовался для того, 
чтобы посещать вагнвровсюе концерты. «Музыка будущаго» Спен- 
серу не понравилась. "Когда я выходилъ съ знакомыми дамами 
нзъ зала,— говорнтъ Гпенсеръ, — мою спутницу спросили, кавъ ей 
лонраиилась музыка. 

— Ничего, я довольно хорошо выношу ее. 

чЭтнмъ отв'Ьтомъ могь бы я формулировать и мои нш;чатл*Н1Я. 
Теперь мода восхищаться Вагнеромъ,— продо.1жа1*п. Гненсеръ, — 
и цотому люди, л'Ьлаюиие :)То, не р'Ьшак>тся сказать ничего про- 
тнвъ. Ндкъ читатель могь убедиться, я всегда говорю, что думаю и 
я не страшусь очутиться въ меньшинстве. Въ данномъ случа*, 
впроченъ, не восхищающихся Вагнероыъ немало. Я обсуждалъ 
вонросъ съ Джорджъ Элютъ, которая была отличной музыкантшей 
и тонко понима1а искусство. Джорджъ Элютт. сказала мгЬ. что 
Вагнеръ ей понравился, но что въ его музык-Ь н'Ьтъ дракати»ма, т. е. 
какъ разъ того, что составляеть главную задачу ея. Вагнеръ не 
даетъ музыка.1ьной формы гЬмъ страс гямъ, иоторыя выражены 
въ словахь. Джорджъ Эл10гь ука.знла на дв-Ь ар1и, выражающЫ 
различный чувства, нежау гЬмъ музыку нхъ свободно можно было 
бы обн11нять. 11 зам'Ътнлъ. что иузыка.1ьныя фра:1Ы у Вагнера .можно 
иногда нредугз^гать. Он'!! не иаиомннаютъ т* фразы, норожденныя 
внезапнынъ вдох новея! вмъ, раскрывающая сразу прекрасную л 
неожиданную комбинацш ;!ву[(ов'ь. По моему мн^^нЫ, Вагнерь 
сворйе ве.шшй артисгь, чФмъ велнкШмуэыкантъ: онъ лучше всЬхъ 
композиторовъ нонпмас'гъ, какнм1> обра^юиъ добиться желаеныхъ 
зффектовъ».., 

Въ 1юн1> 1И77 г, Спенсеръ, наконецъ, закончил^., первый томъ 
Осиовъ ('оцт.'101'и, надъ которым'!, работалъ больн1е трех'ь л^тъ. 
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Правда, въ 1873 г. появился первый набросокъ, но очень 
полный. Первый томъ заключаетъ въ себ* слишвомъ вогекьс! 
странипъ и, какъ известно читателямъ. очень богатъ фактами. 
Пдннъ изъ восторженныхъ поалоиниковъ Спенсера сосчиталъ 
даже, сколько сочинея1Й цитировано философоиъ, именно— 37*1. 
,ия Вокля, оперировавшаго въ своей «Исторш цивилизащн' 
надъ фактами, добытыми изъ двадцати тысячъ книгь, 379, ко- 
нечно, скромная цифра; но для Спенсера — это очень много. За 
нервьЕиъ тономъ посл^довалъ продолжнтельный нерерывъ въ ра- 
по'гЬ, Переутоилеше, преследовавшее Спенсера много л'Ьтъ, сказа- 
лось въ особенно бурной фори^. И вотъ въ это время, разъ, В1. 
октябре 1879 г., Спенсеръ получилъ записку отъ знакомой моло- 
дой даны, уЁзжавшеЙ въ Египегь н лриглашавгаеЯ философа 
придти проститься, у философа тотчасъ мелькнула мысль, почему 
Г1Ы и ему не отправиться на отдыхъ въ Кгнпетъ? «Туда следовало 
съездить, а такъ к;1къ мн* уже было нятьдесятъ девять л4тъ, то 
иремеин терять нельзя было». Спенсеръ действительно по^хадъ. 
• ЗависЬло лн это оп, мрачнаго настроетя, обусловленнаго пере- 
утомлешемъ, н.||н отъ 'чего другого, — говорить Спенсеръ, — но Египеть 
произвелъ на меня крайне печальное впечатление. Одна книга, по- 
священная Египту, озаглавлена 'Страна раасвета". Авторъ, ко- 
нечно, подра;)умевалъ, что въ Египте развивается новая шшилн- 
защя, У меня осталось впечат11(а1е, что пто страна упадка и смер- 
ти. Египетъ— страна нертвыхъ людей, мертвыхъ расъ и мертиыхъ 
веровавШ». 

Я приводилъ уже, какъСпевсерь суммируетъ свои впечатл*- 
Н1Я, вынесенныя и.эъ Египта. 

Колоссальный трудъ, потребовавшей ЗГ* л'Ётъ жизни, подвигался 
виередъ, не смотря на болезнь, не смотря на глубокую старость, 
когда люди думають только объ отдыхе. Наионецъ, въ 1891> г. гв- 
гантская работа была -закончена, \!ъ этому времени Спенсеръ поль- 
зовался уже мировой славой. Учнныл общества в университеты 
присылали ему почетные дипломы: ему предлагали титулы и орде- 
на; но Спенсеръ отказывался отъ всего ;)того. какъ когда-то укло- 
нился отъ помощи, предложенной ему Миллемъ. Въ прекловномъ 
возрасте Спенсеръ не только внимательно следилъ за жизнью, ки- 
певшею вокругъ, но отзывался на нее. Восьмидесятилетн1Й сгл- 
ривъ выступнлъ съ лротестомъ противъ войны въ Южной Африке 
и въ числе первыхъ присоединился кг комитету, организованному 
протестантами. 
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XVI. 
Въ русскояъ кварта.1'Ь. 

I. 

Въ конд* мая 1903 г. громадный грузовой нароходъ Блюхеръ 
отиравился изъ Гамбурга въ Лондонъ. На корабд* были лошади 
и .шди. Лошади — крайне ц4нный грузъ и легко подвержены мор- 
ской бол-Ьзни, отъ которой сильно страдаютъ, поэтому на Блю- 
хер1ь имъ отвели самое лучшее м'Ьсто. Люди тоже страдаютъ отъ 
морской бол'Ьзни, но пассажиры на Блюлертъ принадлежали къ та- 
кому классу, съ которымъ не церемонятся. Это были, большею 
частью, выходцы изъ сЁверо-западныхъ м4ствчекъ, запуганные, 
маленьк1е, некрасивые, очень плохо оц'Ьтые, отмеченные печатью 
хроническаго голоданья въ продолжен1е многихъ в*ковъ. Дюж1е 
матросы кричали на нихъ, когда загоняли въ черную глубь трюма. 
Мужчины, женщины и д^Ьти послушно л'Ьзли туда, волоча за собою 
громадные узлы и грязный перины. Никто, конечно, не могъ бы' 
сказать, зач*мъ они забрали съ собою на новую родину эти гряз- 
ные лохмотья, не представлявппя никакой ц-Ьны. Между тщедуш- 
ными, курчавыми, горбоносыми выходцами изъ сЬверо-западнаго 
края видн'Ьлись эмигранты изъ другой полосы Росс1и, большею 
частью светловолосые, великаны въ сравненш съ литовскими за- 
морышами. Евреи преобладали, но было тутъ также не мало эстон- 
цевъ и поляковъ. Некоторые уже на границ* или въ Гамбург* 
разстались съ нащональными кафтанами и «сукнями», но были и 
упорные консерваторы. Въ числ* ихъ — высоий, широкоплече мадо- 
россъ, въ смушковой шапк*, въ черной свитк*, перехваченной 
цв4тнымъ поясомъ и въ громадныхъ сапогахъ. Этотъ пассажиръ 
казался особенно растеряннымъ, когда эмигрантовъ загоняли въ 
Гамбург* въ трюмъ. 

— Кажить, чи терезъ 1идемо! — допытыва.1ся онъ отчаянно у 
матроса. 

— Уог\Уйг1,8! 8с1ше11ег! — крикнулъ матросъ. 

— Та мн1 треба знаты, чи хутко поЦемоУ — повторялъ пасса- 
жиръ. 

Вместо ответа, матросъ толкнулъ въ шею малоросса. Хоть 
разъярился, бросилъ м'Ьшокъ, который онъ держалъ въ рукахъ, 
заскрежеталъ зубами, быстро обернулся и размахнулся громад- 
нымъ ув-Ьсистымъ кулакомъ. Но въ этотъ моментъ кто-то схватила 
малоросса за руку и быстро заговорилъ: 
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— Нросые их'ь! ни поднимайте истир1ю! Онъ ьасъ не [юаялъ! 
Я спрошу за васъ. КЙ-Богу лучше успокойтесь! пойдемте! ляжвЛ 
рядонъ, — говорнлъ маленьк!^, оч(!Нь нервные, очень подвижно! 
иашдой челов'Ькъ. Малороссъ вздохнулъ, в:1я.1ъ 1-вой и'Ьшокъ | 
спустился въ трюмъ. 

— Иш «ъ* л1о1 ИЬг 1-111Г1, (1а.ч 0атр18с1|111'.'' — спросилъ съ евре! 
скнмъ выговором'ь ма.1с{|ьк1й челов'Ькъ у другого матроса въ г^] 
бин-Ь трюма. Матросъ отв-Ьтилъ. 

— Воть видите, все потону, что васъ пе поняли. Вы русск! 
вы не привыкли, чтобы васъ толкали, потому и сердитесь. 
себ'Ь евревчикн, когда паиъ не выпускаяггь кишекъ и не выб|^ 
ваютъ пол'Ьномъ ^{убовъ, иы говоринъ: «спасибо, слава Богу». Ка1^ 
васъ зовутъ? 

— Оннеко Влагов1стныкъ. столяръ аъ 1Лир01[оЙ Гребли. 

— А я Хадвель Балтянсий, портной няъ Ки1пинева. Вудв1^ 
анаконы. 

Мнопе восп'Ьвалн бурное море. Обыкновенно поиъ стоить ^ 
мачты и, вперивъ в^ш,1Й в^юръ въ кипяпце иалм, воск.1Н11а<ггъ; 
■Ты могучъ, океанъ, но н я вм-Ьщак! въ груди всю вселеннуи». 
Кто КОГО"! Крон* Байрона, ни одинъ поэтъ, кажется, не дерлвуяъ 
отстуинть отъ шаблона и восп*ть морскую болезнь. Доиъ Жуанъ 
01Ь1акива.>1ъ на кораб-г)! разлуку съ доньей Джул1ей. когда. всл{ 
ств1е килевой качки — 

Не ГсИ (Ьа( сНиИи]; ислт^пема оГ ЬеагС, 
Ог гаКЬег н(01ПА1^Ь, «ЫсЬ, а1|№! аСМпЛй, 
Кеуопд 1Ье Ьвв1 ароЛесвгу'в ли, 
Т1№ 1ояя оС 1оVе, 1Ье 1гквеЬегу "Г СНеП|)я. 

(«Иочувствовалъ ту .1едеиящую тяжесть въ сердц*, или, ! 
н'Ье, въ желудк*, которая лучше всякихъ л-Ькарс^въ заставляв 
насъ забыть про утраченную любовь и про нан-Ьну друтей»). 

Теперь нужно представить себ'Ь, что пспыга.»! эмиграя! 
аагианные въ трымъ Блюхера на бурномъ И-Ьмецкомъ мор*, 
они никогда не видали моря, и нног1е забол'Ь.1н, какъ тол 
сЬли на корабль, отъ см'Ьшаннаго чапаха масла, пара и сяш 
Когда же Блюхеръ вышелъ въ море и запрыга.1ъ по воднанъ-* 
трюи-Ь забш'^и всЬ. Корабль валился изъ стороны въ стороЛ 
Волны, какъ чугуиныя, били въ |'10ка. Отъ ударовъ ихъ Блют 
подскакивалъ, кряхгЬлъ и трещалъ. Въ трюм-Ь илака.1и д^та. ■ 
чади яшнщины, стонали мужчины. Были гак!е, которыхъ не стс 
пило бы оп> качки, но они забол'Ьлн при вид'Ь, какъ мутило } 
гихъ. и пезъ того гяжелый воздухъ въ трюм* испортился 1 
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(:и.1!.к*е огь лрутивнап) :1апаха посл^дств!» мор<^кой гш1;:)ни, Л[а- 
ленькому портному Хацкелю казалось, что еш приказали кг гро- 
мадному колосу II вортятъ внизъ головой. Овъ ||увств1)валъ сперва 
хододт, въ желудк-Ь, нотомъ вдоль всей спины, (сакъ будто колесо, 
къ которому его принязалк, омло вырублено »аъ громадной, ледя- 
ной глыбы. Когда ему на несколько секундъ стаиовилось легче, 
онъ со стоноиъ говорилъ: «Хоть бы и меня убили тогда по.Ч'Ьномъ! 
Не такъ мушлся 61.1 теперь*! Описко 1>.1агов1стныкъ тоже стра- 
далъ, но кр'Ьпился и молиа.'[ъ. Какъ ни бурно Немецкое море, 
но въ ма* п оно бываетъ тихо. Къ утру в'Ьтер!) уналъ совер- 
шенно, а къ об'Ьду море выраннялось, какъ будто кто нровелъ 
по немъ гигантскннъ стругомъ. Иэъ дуншаш, вонючаго трюма 
выползли всЬ. У эыигрантовъ лица были зеленыя, щеки втянулись, 
носы заострились; у всЬхъ было страдальчески- кисло'.- выражея1е, 
которое можно видеть посл'Ё хорои1ей качки. Еще череяъ часъ 
публика повесел-Ьла н съ интересомъ сл'Ьднла за рыбачьими шху- 
нами, который медленно скользили мимо Блюхера на своихъ слабо 
вздутыхъ, выкрагпенныхъ деггемъ парусагъ. Гъ чистаго бд-Ьдво- 
сиияго неба, только что начинавшаго (.мцс пршбр'Ьтать л*таюю 
глубину, на чуть-чуть морщившуюся поверхность моря, какъ 
ртутный дождь, пазали ослепительные лучи св-Ьта, 144^18, соле- 
ный в*тврокъ ласково дуль въ лицо и тихо нашеитываль что-то 
эмигрантаиъ. И отъ этого пюпота на душ'Ь станови.1ось весело, 
сяльн'Ъе при.1ивала кровь къ щеканъ. Иожда.'1ись надежды, что все 
печа.1ЬНое и мрачное осталось |[о;|ади, а впереди — новая жизнь, 
осл'Ьпнтельная, какъ этотъ 1)'1'утный дождь, огь котораго глазамъ 
такъ больно. Какъ бы желая подтвердить надежду, пробудившуюся 
въ груди змнгрантовъ, отчаянно кричали мартыны, которые то 
поднимались, то падали на сверкающее море. Хацкель знакомился 
со всЬмн и заговаривалъ то съ тЬмъ, то съ другимъ змигрантомь. 
Познакомился онъ съ двумя миловидными д11ну1пкамп. который, 
закутавитись въ одивъ платокъ. сид*ли на самомъ носу корабля, 
на свернутомъ канате. Онъ узналъ. что родомъ он* изъ ма^и'нь- 
каго местечка Подольской губеря1и п Ъдугь «за гчастьемъ*. 

— >' насъ въ и^стечк* 'Ьсть нечего, — сказала одна изъ д'Ьпу- 
шекъ.- На одну блузку, которую можно сшить понадь*. жен* при- 
става или дочери управ.[яющаго, — десять 1пвеекъ. И крон* ожи- 
дашя заказа иа эту блузку, ничего, ничего впереди, до самой стя- 
рости, если смерть не лридетъ раньше. Самое тяжелое еще то. что 
иа насъ, какъ на паршивыхъ собакъ сиотрягь. '.^'л чтоУ Что мы 
имъ сд*лалн? Мы только работу хотФли. Намъ бы до Америки до- 
браться! Нзъ аап1его местечка, тамъ ужъ есть люди. Ппшугь, если 
работать, то тамъ скоро станешь челов'Ькомъ, Б^Ьда только, гд11 
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ввять денегь на дорогу/ Райоталн мы, сопнралн. у родныхъ вы-, 
просили и аотъ только до Лондона хватило. 

— Ой, наплачетесь. д-Ьвушкн. въ яовоыъ и'Ьст'Ь, — вн'Ъшадш 

В!, разговоръ старая еврейка, прижкиавшня къ груди больнужк! 
внучку, — голодать будете. 

— А мы не голодали, что лиУ \'э^в'Ь можегь быть хуже, ч*1г 
билоУ За то хоть людьми насъ Лудугь считать! Разв* пол-Ьно I 
голову лучше? 

Хаикель одобрительно кивнулт. головой. 

— Будемъ знакомы. Какъ васъ аовутъ":' 
Д*вушки оказались но сестрами, а подругами Одну ;№алп1 

Голда, другую Перлъ. 

— Теперь вы будете уже миссъ Голда, а вы — миссъ Иердъ,- 
галантио сказалъ Хацкель. Онъ подобрался и къ Благов1стныЕу, ] 
Гьоторый одиноко, въ сторон!; отъ вс^хъ, стоялъ у борта, Ха^келяя 
пнтрпговалъ вопросъ. какъ очутился на эмнгрантскомъ парохол'Ь1 
этогь ДЮЖ1Й рослый столяръ изъ глухого, лесного м1!стечка. (^в-! 
крргь разъяснился очень просто. 

Въ Широкой Гребл* 'Ьсть было нечего, въ особенности ену^ 
Ониск* Влагов1(;тяыку, выучив1вемуся столярному ремеслу у н^мцатЯ 
котораго нксчастиал судьба забросила иъ Винницу. Пр1'Ъхавъ разъ1 
илъ Широкой Греши т. городъ, Ониско на ба-чар* узналъ утъ I 
пр1ятеля, что .Чакаръ Гниб11Д11, учиишШся вм^Ьст* съ никъ у ] 
н-баца и ириставтШ л^тъ пять тому назадъ къ парт1и эмигран- ] 
тпвъ,^объявился. Онъ ирисла.1ъ своей жен* деньги п письмо, въ, 
которонъ сообщалъ, что до Америки не до-Ьхалъ, а остался въ го- 
род* Лондон*, гд* русскнхъ много. Тутъ онъ рабогаетъ въ ма- 
стерской и получает!, до двадцати шиллинговъ въ нед*лн), «а на I 
наши деньги то будетъ сорокъ рублей въ м*ся1с*». Изв-Ьше аго Т 
поразило Ониску. Макаръ работалъ хуже его, а вотъ получаетъ 1 
сорокъ рублей въ м*слаъ, 1согда знакомый управляющШ изъ Вур- I 
мачины— только двадцать пять. Между т11нъ м*сто управляющаго 1 
казалось Ониск* высшимъ счастьенъ, какого только можегь до- 
биться челов*къ. 

— Якъ Макаров!, го чемъ же не мен!?— мелькнуло въ голов* ] 
Ониски. 

Онъ зашелъ къ жен* Макара, которая сообщила ему. что *двгъ1 
въ Лондонъ. Ониска ве пожал*лъ пятачка и попросилъ гранотнагоЧ 
челов*ка списать ему на бумажку адресъ Макара. Бумажку, испи- 
санную карандашомъ, Ониска спряталъ въ кисегь съ табаком!.. 
Гъ тЬхъ поръ мысль попытать счастье гвоздемъ ^ас*ла В'ь годову 
столяра. Наковепъ, онъ осуществилъ ее; но въ несчастныЁ чясъ 
вы*ха.1ъ, должно быть. На границ* онъ отбился оп. :шяконов пар- 
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тш эиигрантовъ, присталъ къ другой и ввтЬсгЬ съ неИ угодилъ на 
пароходъ Блюхеръ. 

— Та ще добре, що шматокъ паперу не загуб1въ. — закон- 
чилъ Благовштныкъ. — Ось де винъ, прочитайте, якъ буде ваша 
ласка. 

Хацкель повергЬлъ въ рукахъ пожелгЬвш1й огъ табаку лоску- 
токъ бумаги, который столяръ вытащилъ изъ кисета и посвисталъ 

Отъ времени и отъ табаку каракульки, напксанныя каранда- 
шемъ, почти стерлись. 

— Ну, будетъ намъ рахуба разобрать адресъ! Но, ничего, ста- 
немъ одинъ за другого держаться! Только вотъ я вамъ посов*тув>: 
снимите вашу свиту, ваши чоботы и шапку. Нужно на всЬхъ по- 
ходить... 

Ониско согласился. Тутъ же на кораб-тЬ, при содФйствш Хац- 
келя, Благов1стныкъ вым'Ьнялъ себ^ довольно таки стареньк1й пид- 
жачекъ, сскотелокъ» и штаны на выпускъ. 

Наступила ночь, тихая, ясная. Эмигранты спустились въ трюмъ. 
Только два — три челов'Ька остались на палуб'Ь и смотрЬли на 
цв'Ътные сигнальные огни, которыми обозначена была громадная 
мель. 

Ониск* взгрустнулось. Онъ вспомнилъ жену и д-Ьтей, Широ- 
кую Греблю, громадный л'Ьсъ, тянущШся до самой Цесарской гра- 
ницы и зап^лъ вполголоса^ потомъ погромче. 

— Какъ вы хорошо поете, Благов1стныкъ,--сказалъ расчув- 
ствовавш1йся Хацкель, — плакать хочется... 



II. 

Когда утромъ эмигранты высыпали на палубу, Блюхеръ быль 
давно уже въ Темз* и подходилъ къ Лондону. По обоимъ бере- 
гамъ р'Ькк, какъ прибрежный камышъ, возвышались мачты раз- 
личныхъ судовъ. ЗагЬмъ пошли громадныя закопченныя здан1я. 
съ потемн'Ьвшими золотыми надписями. Надъ р'Ькой стоялъ гулъ 
отъ свиста пароходовъ, отъ стука машинъ, отъ звона паровыхъ 
лебедокъ, отъ воя сиренъ и отъ челов-Ьческаго крика. Эмигранты 
стояли, какъ окамен'Ьлые. Эта лихорадочная энерг1я, эта пора- 
зительная деятельность ошеломила ихъ. Чувствовалось смутно, 
что въ этой сутолк* нужно быть такимъ же энергичнымъ, та- 
кнмъ же сильнымъ, какъ всЬ, иначе жизнь швырнетъ далеко въ 
сторону. И у каждаго эмигранта зарождалась бол'Ье или мен^Ье 
оформленная мысль: «дадутъ ли и мн'Ь возможность гнаться аа 
ххЬбомъ, или сразу толкнуть въ сторону?» Вотъ на бл^днонъ 
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не&Ь выриС1>в<ися громадный разводной хост-ь съ высокими I 
няни. Въ глубин* парохода .(адребе.чжа,ть сигнальный колокоЛ^ 
Блпхгръ дрогнулъ и (1Стаиови.]ся. 

Когда перебросили мостки, ва палубу вб*жал)1 как!е-то люли, 
которые стали быстро объяснять что-то змпгрантамъ. 

Оп. ^вуковъ неаиакомаго скрипучагп языка пр№хавш1е со- 
исЬиъ растерялись. Кое къ кому вшили родственники, Хацкель. 
Благов! стнмкъ, Перлъ и Голда держались вм'ЬсгЁ, не 8В!Ш, куда 
пойти. Ни вотъ къ нимъ подоин'лъ сытый, румяный и хоротн^ 
одетый .чужчина, въ тютолъ пеиснэ и втр цилиндр1!. Онъ осмо- 
р^ть нашнхъ знаконыхъ, лат+.мъ снисходительно заговорилъ но-^ 
русски съ характерныкъ акцентоиъ. ^Н 

— Из'ь НоссшУ ^Н 
Хацкель и остальные страшно обрадовались. ^Н 

— Работу знаете?— продолжалъ господинъ въ 1щл11ндр'Ь. Хап,- 
кель за всЬхъ огв'Ьти.1ъ, что онъ хороилй портной, что девушки 
ук11|]тъ шить, «вотъ они— отличный столяръ». 

— А знакомые у васъ есть":' — [1родо.1жа.1Ъ господинъ въ 
цилиндр*. 

— Н1;тъ. 

— Денегь много прпве.ииУ 

На этотъ вопросъ ответа не 1госл*довало. У Хацкеля въ кар- 
нан* было сеньдесять коп'Ъекъ русскими деньгами, у д'квунгекъ еше 
меньше, а у Благов1Стныка— серебряный руб.1ь. 

— Пу, что делать, — снисходительно нродолжалъ господинъ, 
поправляя тютое пенсия. — нужно помочь .земляканъ. У неяя 
есть работа д.1я всЬхъ. Вы, молодой че.10в*къ, будете шить ори- 
кроенныя уже брюки, вамъ, барышни, я дамъ выметывай, петли, 
а вы, если хотите, можете сколачивать яи[икк для упаковки. Я 
вамъ дамъ квартиру, столъ. а жалованья (туп. господинъ покосил- 
ся въ сторону) по три шиллинга въ неделю. Если принимаете, вотъ 
мой адресъ. Тутъ мой челов*къ. Онъ ваиъ привезетт. вещи. 

Вся парт!я съ восторгомъ приняла услов1я мистера Каува, какъ 
на:1вался господпвъ. Прибывптхъ повели по лабиринту грязныхъ и 
шуиныхъ улицъ въ громадный, мрачный домъ. Мужчинаиъ пока- 
зали уго.]ъ въ одной комнат*, ва по.1у, а д^вушкамъ — въ другой. 
И»рь дали об-Ьдъ: по селедк*, по куску б^лаго хл*ба и чай. На 
другой день, съ |иести часовъ утра, началась работа и продолжа- 
лась до восьми вечера. Англичане пришли бы въ ужасъ отъ гро- 
маднаго рабочаго дня, отъ ничтожной заработной п,1аты, отъ н»- 
м'Ьщен1я и отъ пищи. Но все :)То не только не казалось ужасныш. 
нашимъ №иляканъ. а. наоборотъ, они находили «для начала» усло- 
В1Я недурными. Гнать на поду они привыкли, въ м-Ьстечкахъ пйта- 
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ЛПС1. гораздо хуже, -л зарабитная плата по )1 руолей въ м1;сяц1, 
каза.1а<:ь д'Ёвушкамъ даже велпкол'Ьпиой. 

Я познакомился оъ Хаццвлемъ к ВлаговЕстныкоиъ въ |{0нц11 
л*та 1903 г., на русскомъ спектакле въ Уайтчепел*. {'прктакль 
былъ самъ по себ1! очень нятересенъ н чреватъ масслй тлллть- 
кихъ нноидентовъ. Ната.1ья Степановна ЧуЛукова. напр. (вг пьес* 
«Предложешб"), въ саномъ интересяомъ м-ЬсгЬ забыла роль, поб4- 
жа.ча -.ул сцену справиться съ тетрадкой, оставивъ своего жениха 
на проилволъ судьбы. Ломову пришлось сид-Ьть минуп. двадцать, 
такъ какъ тетрадка куда-то затерялась. (■цвнар1усъ наспорилъ съ 
режиссеромъ по поводу црогранинаго вопроса и такъ ув.1екся, что 
забылъ задернуть занав11съ. хотя Чубувовъ. покричавъ: «шанпан- 
скаго!»— сталъ подавать отчаянные «пгналы. Наков^'цъ. кго-то иаъ 
публики сж:1лился н задерну.гь коленкоровый занав'Ъсъ. Сценар1усу 
устроили нагоняй за кулисами и объяснили, что все им^егь свое 
время. Результатом!, было то, что въ следующей пьес*, «Медв4дь>, 
пнъ проявилъ уже слишкомъ много усердия и опустилъ цанавФсъ 
за долго до конца, какъ только .[ука сталъ молить Смирнова. Но 
ВС* эти мелочи не ном-Ьшали уаПтчспельской публик* наслаждаться 
спектаклемъ. 

Благовютныкъ и Хацкель (В'ь особенности посл'1>дн1Й| уже 
отчасти привыкли къ .[ондову и къ новой жианй. Хацкель ум^лъ 
уже склеить несколько фразъ по-англ1йски. Оба знали теперь. 
что «мистеръ Каунъи не благодетель, а грубый "свэтеръ», экс- 
а^уатиров^^вш^й новичковъ, или «гринеронъ». 1)нн уже давно 
оставили берлогу Кауна, который нашелъ другихъ ■гринеронъ». 
Теперь Хацкель и Влаговктныкъ получали по восьми шилливговъ 
въ нед'Ь.тю и знали, чтп англичане берутъ въ три и въ четыро 
раза больше, но сами они не донын еще до сознан1я необходимости 
действовать 1ружно. всЬмъ вм1!сг6. До сихъ поръ имъ капалось 
вполн* нор.чальнымъ подряжаться потихоньку за иеньшун' 
плату, ч1шъ англичане. Хацкель только теперь начина.1ъ пони- 
мать, почему англичане - столяры ругательски ругали Благов1СТ- 
ныка, когда онъ нанялся разъ на фабрику по 1Й шилл. въ нед-кио. 
Благов1стныку ус.10В1я показались велико.тЪпнымн. хотя товарищи 
его получа1И по :!8 шилл. Нлагов1СТНЫКЪ былъ очень огорчонъ, 
когда остальные стпляры, узнавъ за сколько подрядился Ониско, 
потребовали отъ хозяина, чтобъ иностранца разсчита.1И. Паши 
пр1ятели все пытались мерять новую жизнь старой маркой и т*-- 
рялись каждый разъ, когда уб-1жда.1ись, что м-Ьрка не подходить 
совершенно. 



476 АНГЛ1ЙСК1Е СИДЗ'ЭТЫ. 



ш. 

Теперь мн'к хочется рассказать псторш про то, какъ появи 
лась «труппа русскигь танцоровъ и пЬвцовъ Самоварова», кото- 
рая въ настоящее время им'Ьетъ большой усп^хъ въ одноиъ изъ 
наиболее модныхъ мюзикъ-хол.10въ Лондона. 

Вели1ия идеи приходятъ въ голову всегда неожиданно. Это 
давно уже сказано; но наши герои, Хацкель Балтянсюй и Они- 
ско Благовютныкъ, собственнымъ опытоиъ уб'Ьдились въ этомъ. 
Д*ло было прошлой зимой, поел* Рождества. Вс* лондонск1я га- 
зеты были полны разсказами про безработицу. Десятки и сотни 
мастерскихъ или закрылись совершенно, или значительно сокра- 
тили число «рукъ>. Люди какъ будто сговорились не шить себ* 
новыхъ сюртуковъ и не покупать мебели, чтобы наши земляки 
юид'Ьли безъ работы. На придачу, мелкая. у.1ичная пресса кри- 
чала въ каждомъ нумере: «Какъ же не голодать нашимъ работ- 
никамъ, если иностранцы отбиваютъ у нихъ хлЪбъ!» 

«Иностранецъ отнялъ работу у британскихъ работниковъ, — 
доказывалъ экономпстъ изъ «Ва11у Ехргезз».— Онъ можетъ жить 
при такихъ услов1яхъ, которыя уважаюпцй себя британецъ нахо- 
дитъ невозможными. Иностранецъ привыкъ спать ц1^ой семьей 
въ одной комна1*Ь. Онъ можетъ обходиться безъ постелей, безъ 
матрасовъ и безъ простынь. На своей родин* иностранецъ при- 
выкъ питаться такой пищей, которую у насъ не станутъ "Ьсть 
•свиньи. ЛюдИу отнявш1е грабежомъ у нашихъ работниковъ зарабо- 
токъ, ум'Ьютъ жить однимъ чернымъ хлФбомъ, жидкимъ чаемъ да 
селедкой. Они соглашаются работать по двенадцати и четырнад- 
цати часовъ въ сутки и довольствуются шестью и восьмью шил- 
лингами въ неделю» *). 

Авторъ доказывалъ дальше, что Англ1ю спасти можетъ только 
одно: запрещеше иностраннымъ работникамъ селиться въ Англ1и. 
Въ печати происходила жаркая борьба. 

Правительство об'Ьщало работникамъ пенсшнъ для престар'Ь- 
лыхъ, — писали министерскхя газеты. «Оно, конечно, охотно испо.1- 
нило бы это; но возможно ли это въ настоящее время, когда въ 
Англш, какъ въ Мекку, со вс4хъ сторонъ безконтрольно тянутся 
эмигрантсие корабли. Если министерство дастъ пенсюнъ для пре- 
старёлыхъ работниковъ, нал^зегь еще больше иностранцевъ и 
завлад*ютъ пенс10номъ. Нужно, поэтому, сперва провести въ пар- 



*) Вс4 эти аргументы повторены въ кнн1^^ «АИеп 1тт1^гаиои» Ьу Рге- 
41спск ВгаЙ8Ьа\\, ТлпЛоп, 1901, р. 74—82. 
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ламенгЬ законъ о сокращеши иммигращи въ Англш. Тогда мате- 
р1альныя УСЛ0В1Я британскихъ работниковъ сразу улучшатся. Ра- 
боты хватить на всЬхъ. Заработная плата повысится. Число ра- 
бочихъ часовъ сократится. Министерство настроить хорога1е дома 
для работниковь и обезпечить судьбу стариковь». 

Либеральныя и радикальный газеты утверждали, что все эта 
только одна болтовня. До восьмидесятыхь годовь иммигращи вь 
Лнгл1ю почти не было совершенно, а между гЬмъ положете бри- 
танскихь работниковъ было еще хуже, ч-Ьмъ теперь. Въ настоя- 
щее время абсолютное число иностранцевъ въ Англ1и, въ сравне- 
ши съ Герман1ей или съ Франщей, не говоря уже обь Америк*, — 
ничтожно. Иностранцы-работники живуть колошями только въ 
двухъ округахъ Лондона, да въ одномъ округ* въ Лидс*. 
Только зд*сь и слышатся жалобы на конкурренщю. Во всей* 
остальной Англ1и вопрось обь иностранцахъ совершенно не суще- 
ствуетъ. Законъ, который даль бы право административной вла- 
сти останавливать 11р1'Ьзжихъ переселендевь, принесь бы только 
неимоверный вредъ. Исполнительная власть получила бы тогда 
гораздо больше полномочШ, чЬмъ желательно. Администращя вышла 
бы изъ подъ строгаго общественнаго контроля и это им*ло бы 
гибельный посл'Ёдств1я. Необходимымь результатомъ закона о кон- 
троле надь иммигрантами явилась бы паспортная система, одна 
мысль о которой внушаетъ ужась какъ радикаламъ, такъ и тори. 
()ппозиц1онныя газеты саркастически спрашивали, кром* того, съ 
какихъ это поръ тори стали интересоваться сокращен1емъ рабо- 
чаго дня. Не выступалъ ли еще недавно «Т1те8» съ грозными 
передовыми статьями противъ трэдъ-юн10новъ и не д^лаль ли онъ 
ихъ ответственными за гибель англ1йской промышленности путемъ 
отстаиван1я короткаго рабочаго дня? 

Газетная борьба кип*ла по всей лиши. Въ черныхъ отъ не- 
погодь и копоти домахъ Флитстрита каждый день десятки «пе- 
редовиковь» разбирали рабочШ вопрось по косточкамь. Выясня- 
лись законы заработной платы, анализировались результаты фри- 
трэдерства и протекщонизма, перерывались громоздки сишя 
книги, цитировались Адамь Смить, Милль и Рикардо, ставились 
научные прогнозы; но безработица увеличивалась съ каждымь 
днемь. На улицахъ Лондона все чаще и чаще появлялись про- 
цессш безработныхь. Шли старики, шли молодые люди. Такъ 
какъ демонстрацгя въ Англ1и не можеть обойтись безъ трехъ ве- 
щей: музыки, знамень и п^сень, то безработные шли подъ звуки 
барабановь и дудокъ, всл^дъ за хоругвью, на которой значилось: 
«Купите силу нашихъ мышцъ или дайте намь хл^бъ», и распе- 
вали: «Неът работы1> Страшная песня эта сложена еще дедами и 



478 АЦГ.11йсК11|: 1!И.1ГЭТЫ. 

чтцамн настоящего 11око.1'Ьн1я, въ .'1анка1анр1^. Во Н|№ыя хжжковяго 
голода, когда 11нлл1оиы неретенъ заиолин и сотни тысяаъ работ- 
ннковъ выпрашивал! ии.чосгыню на большихъ дорогахъ. Плохо 
приходилось Снизсанъ, Джонесаиъ, Пальи^-раыъ и ТэВлоранъ: но 
эти И0ГЛ1Т хоть, 1сагь йританцы. нротвстонать и грозить. Ханделю 
}>а.1тявскому, Ониск'Ь Влагов1стныцу и еще уногимъ Хапкелямъ к 
Онискамъ приходилось гораздо хуже. Они сидели бкгь рабпти, 
ое;1ъ хл'Ьба, безъ квартиры и могли только стонать. Чтобы они 
сказа.1и этому богатому городу, ееии бы тоже вышли съ барабанами- 
и знаменами^ К'акъ сказать, ест н'Ьтъ я:шка? Не ответили .1Н бы 
имъ: — :1ач*мъ вы явились- Кто васъ просилъ> 

Быть ножегь, никто бы такъ не ска;1а.п>; но Хаикв.1и и ОнИ' 
(■кн привезли съ собой глубокую боязнь иредъ иолншей. Когда 
они встр'Ьчалн на улнц'Ь процессш съ барабанимв и ^шанека 
то поспешно сворачивали въ иереулокь, чтобы бьпь нодальше огь 
гр'Ьха. Наши пр1ятел" удивлялись только, что все такъ тихо, что 
не слышно тревожныхъ свистковъ, а затЬмъ крика, плача, руга- 
тельствъ II топота б^гущихъ въ ра;(сыпную. 

('тоя.1ъ январь. Густой гуманъ, какъ шайкой. на1;рылъ УИт- 
чэпель, Труднс было опред*лнт1, в|>еия дня. Всн>ду горели фонарн, 
св'Ьгь которыхъ расплывался во «гл*, но фабричные гудки возве- 
щали только полуденный перерывъ. 11о лиакинъ тротуарамъ, засу- 
нувъ глубоко руки въ карманы, бродили сотнн печа.1ьныхъ. голод- 
ныхъ и О'Шбтнхъ .иодеи. Въ чис.т'Ь ихъ были Оннско и Хацкель. 

— Погано, Татьяне! — мрачно сказалъ Благов1сгныкъ. 
теперь Д1ЯТЫ'.' Нема надш. Хочь здыхай! 

— Люди сказали мн* теперь слакъ, но онъ яар:кзъ кончится, 
потому весна идетъ, — ч)тв1тилъ Хацкель, м'Ьв1ая кь своему ломав< 
ному языку, какъ асЬ эмигранты, англ1Йск1я слова. — Нид1я вст1 

— Яка над1я- ^Здохнуть, чн що! — ирежнииъ погребальным 
тономъ .чам-Ьтилъ Мниско. 

— - А въ Широкой Гребле какая у васъ была над1я.' Пойдм 
зд^Ьсь работа, такъ рачв* столько будете получать, какъ тамъУ 
Макарон'ь говорил и'г— Сколько овъ получаетъ въ своей ферпичер^ 
тот,';' (РишЛип; з1|ор, т. е. въ мебельной мастерской). 

— Двадцать шыльнииевъ у ныд1лю,— сказалъ повесел*вш| 
Овиско. 

— Уто десять карбованцевъ. Люди говорятъ. мало еще. Дзюо} 
пеуъ (столяр-ь) береп. тутъ тридцать пять и сорокъ шялл8| 
въ неделю. Что скажете, Ониско, когда будете им^ть восемьдеся] 
карбованцовъ въ м'Ьсяцъ. ЛУ Только сал:ъ [|ереждать! Пойдем 
покуда греться. Просто терпеть нельзя. .Мороза н-Ьтъ. а а Св( 
еовсЬмъ .«амерз-ь. Нойдемъ. Оннско. 
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1агов1стныкъ привыкъ, съ т*хъ иоръ, вакъ иоанакояился съ 

Ьксденъ. слушаться его, вполя* уб^жденвый, что хоть «дужв 

1 на ьыгадки» и всегда найдетъ средство вывернутыя, Онъ, 

рарой иривычк-Ь, поправил,, вм-Ьсто смушковой шапки, коте- 

■ побрслъ за Хациелемъ. 

Чудно какъ, Оннско, — ааговорилъ Хацксль. который орга- 

Рс1ш не ВЫНОСИЛ'!, нолчаяЫ.^Въ Кншиеев'Ь я б1^асъ боялся, 

погромщика. Вы, Ониско. очень хоротИ^^^Ш^къ. а не 

|п'Ьли бы к тоже пот.1и бы ;)а другнни^^|^^^^н^:' Потому 

. л йылъ для васъ не челов'Ъкъ, а аш^^^^^^^Впдо бить. 

"^ы справедливый челов'Ёкъ. иянско^^^^^^^^^^1С11> мою мв- 
'^^яь п весь ноб струненгь, Х01|^^^^|Р^Р1)^дныв рцбоч1Й. 




вкъ и вы. А тугь мы 
"5 ничего. совс4мъ тош 
^тниско': 
^^' Бдаговктн! 
'^^'^'«отороЙ 
верь^!. 



я васъ, а вы меня, 
одянъ другому. Чудно, 



[отнулъ своею большою головок, 
котелокъ, но не ска:1а.гь ни 



1 Съ болыной улицы нр1ятели свернули въ боковую, еще бол'Ъв 
■яную и мрачную, обстроенную покривившимися, черными до- 
р|и, съ окнами, стекла которыхъ ста.1и радужными оп, времени. 
й-гд* стеколъ совсЬмъ не бы.ю, а ви-Ьсто нип, впдн'Ьлась по- 
Япка въ ситцевой наволок'Ь. Дома эти дожнва-ш 110с.т1>дн1е дни. 
Веднршнчивые люди сияли ихъ » сдавали оп'Ьльнмми кониятзни 
1ЖС углами перекатной голи и;п. нностранцевъ. Никакой ан- 
|»анинъ въ такую трущобу не иошелъ бы. Каждый уголь еда- 
туп, по три шиллинга въ неделю. Иногда одна и та же 
сель имйза трехъ 'жильцовь*. Каждый изъ нихъ поочер|-дно 
|^ъ въ ней по восьми часовъ. Когда одипъ постоялецъ прихо- 
I съ работы, другой уходилъ. Такимъ обра^юмъ, пост1'ЛЬ ни- 
I не остывала. Въ обшенъ, полуранрупгенныя мурьи, сдаваемый 
|углаыъ нностранной, нетребовательной и бсаотв-Ьтной голи. 
[Иосилп предпринимателю въ шесть — семь р!иъ больше. ч-Ьмъ хо- 
те, новые и комфортабельные дома, сданные въ респекта6е.1ь- 
, кварталахъ пажмточныиъ людяиъ. И:п. роскрытмхъ дверей 
Исился стукъ молоткоьъ. ви^жан1е напильннковъ и шнл'Ьн!'? 
Иностранцы работали въ гЬхъ самыхъ иом*шеа1яхъ, въ 
"->р1.1хъ спали, у себя на родин* они 11ривык.ти къ ;'Тому, какъ къ 
|||альному явлен1Ю, но англнчан'ь приводила въ ужасъ подобная 
|ебовательность На сгЬнахъ. какъ, б+,лыя, красный и яелтыя 
1атки на угольнимт, м11пш1;. пестрели афиши на г^вреяскомъ и 
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кое-гд^ на р;ссконг яамкахг. Въ нкгь соо<^щалось о иит! 
о спектакдяхъ на жаргоне, о вновь воэникшеиъ ихтераи 
союз* х,1'Ьоопековъ. На «остовой, въ грязи, между капу* 
кочерыхЕини, старыми газетами и всякой другой дранью, I 
лись ребятишки. Тутт. вся восточная Европа ии-Ьда своих! 
ставнтедей. Старая итгиьянка, съ вмсохшииъ, потрескавшш 
цоиъ. перевранная шалмо. углы которой образовали грм 
узелъ иа (^^^ой сиян'Ё. какъ автонатъ. вертела разбитую 
манку, и^^^^^н^очекъ, грязныхъ. со спутанными вол 
надавши^^^^^^^^^кимоненныхъ шляпокъ или засаде 
соортсненсШ^^^^^^^высмли подъ му:шку на мостовой 
уокь, тан<;пъ, зЯ^^^^^^^^йегрптянскихъ ллантацЮ а 
1:тоарати1есК1е сало^^^^^^^^^^лп'уда — въ УаЙтч^педь. 

— Смотрите, ()нис1со^^^^^^^^^|1 Хацкель, останови 
предъ лавочкой.— каши овре^^^^^^^^^^ собою въ Л( 
весь Кишиневъ. 

Въ лавочк'к, толстая «-врвйка въ'1^^^^В^^^в^о|^ 
л»вой юбк* торговала гречневой крупой, 
ныкн огурцами, наЕ^овниканн на меду съ ор^^^^^НЬкая 
вонъ, вс^ми гЬми продуктами, которые ангдичаЯН^ивод! 
узкасъ. 1]ерцсв.1ениы изъ с'Ьверо-:1аиадваго края сравни 
быстро приспособляются къ новой обстановке, къ чужому 
къ необычному укладу жизни: но желудокъ нхъ остается н 
ватороад» " предъ «котлами съ мясомъ» тоскуетъ по каи 
ледкамъ и соленымъ огурцамъ. 

— А воть евр|;Ёск1й Кукъ.— покааалъ Хацкель на х 
контору, въ окн-Ь которой види'Ьлся плакать съ изобрай 
океанскаго парохода и съ иоднясью подъ нниъ на евро! 
явык'Ь. — Хотите, онъвамъ дастъ шк^ка/мпу (билетъ) въ Пыо' 
въ Аргентину или въ Южную Африку! Моясетъ желаете а 
д*тей выписать къ себ'Ь изъ Широкой Гребли? Только зай^ 
скажите: <вотъ деаьги. привезите ми-Ь наданъ Хину Благов1е 
съ д'Ьтьни Павасыкомъ, Грицвмъ, Ганусеб. Мотрей и Хнврс 
все готово. Еврейсшй Кукъ напишетъ своему агенту въ Вв 
или въ Проскуровъ, какой городъ ближе къ Широкой Г 
Агентъ по*дбтъ, соберстъ д-ЬтеЙ, уложить бвбехи, выправит; 
порть. А то и бевъ паспорта можно, если три рубля ли 
заплатить. Иотоыъ иадаиъ Хину присоединять къ партш, по] 
особынъ по'Ьздомъ въ Гамбурп., а оттуда въ Лондонъ, пря 
господину Онпск^. Пожалуйте получить товаръ вь исправно 
Болтая, такииъ образоиъ, Хацкель подошелъ съ пр1ятелв 
покачнувшемуся дому, сгЬну котораго выпучило впередъ. 
дверями красовалась синяя выв'Ьска съ надписью: <^1*уссК1Й 
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сшй ресторанъ». Подъ русской надписью на еврейскоиъ язык'Ь 
сообщалось, что кушанья тутъ готовятся нзъ коширнаго мяса. 
Пониже этой выв'^ски была другая, на ней значилось: «Русская 
безплатная библаотека)". 

— - Вотъ тутъ мы и согреемся! — сказадъ Хацкель, указывая 
на эту выв4ску. — Есть ли у васъ въ Широкой Гребл* что ни- 
будь подобное." — хвастливо спросилъ Хацкель. Нужно сознаться, 
однако, что входъ въ би6л1отеку былъ совершенно не презента- 
бельный. Г1р1ятели шли ощупью темнымъ корридоромъ, въ кото- 
рый, должно быть, изъ сОдесскаго ресторана» невыносимо несло 
капустой и жареной на постномъ масл'Ь рыбой. 

— Осторожнее поднимайтесь! - крикнулъ кто-то сверху пр1яте- 
лямъ, — ногу сломите. Предостережен1е было не лишнее. На ле- 
стниц* кто-то пролилъ воду или помои. Многихъ пери.1ъ не до- 
ставало, Ихъ вытащили въ холодный ночи б'Ьдные жильцы^ чтобы 
развести огонь въ каминахъ. На каждую площадку выходили 

^ двери изъ грязныхъ комнагь, въ которыхъ работали сапожники и 
^йц)тные. 

-^ Вид^Ьли ли вы что-нибудь такое въ Широкой Гребл4, — 
вродолжалъ восторгаться Хацкель. — Смотрите: сгЬны оклеены 
обо-о-оями. Разв'Ь эти люди въ Шепети.10вкё или въ Смйд'Ь жили 
когда нибудь въ комнатахъ, оклеенныхъ обоями. 

Ониско молча согласился съ этимъ. Нал^Ьпленная на двбряхъ 

бумажка сообща.1а. что именно зд'Ьсь пом'Ьщается безплатная 

1иблютека. На площадке стояло челов'Ькъ пять очень б^дно од4- 

1хъ русскихъ евреевъ. Одни изъ нихъ молча курили. Друпе 

^арко обсуждали какой-то вопросъ. 

— Что, Бенщонъ, по прежнему?— окдикнулъ Хацкель тщедуш- 
:аго молодого челов'Ька съ мрачныиъ землистымъ лицомъ, съ втя- 

1и щеками. 

— По прежнему, — лаконически отв4тилъ тотъ. 

— Работы н^тъ? 

— Н-ЬтБ. 

— Страйкъ (81пке). 

— Н^тъ, слэкъ (мертвый сезонъ). 

— На долго? 

— До истерг (Еав^ег, т. е. пасха). 

— Скверный джобъ (]оЬ, т. е. д^ло). 

— Что и говорить, Хацкель, просто помирать надо! Зд*сь 
. -^ гр'Ьться можно, а то прямо лежалъ бы на удицЪ. 

^ — А чомъ же вы литпе не мандруете до дому? — вставилъ 
^^Угъ Ониско. 

— Зач'Ьмъ? Зд^съ хоть у меня надежда есть. Къ и^етеръ 
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(пасх*) с^кь (заминка) кончится, тогда все отлично будетъ, I 
чпамъ у меня ничего впереди н'Ьтъ. Зд'Ьсь я самъ себ* господцнъ 
Мн* никого не нужно бояться. А тамъ дрожи передъ всЬми. Мен) 
тамъ и за человека не считаютъ.— Хацкель победоносно взгля 
нулъ на Ониску. 

— Сапожникъ Бенщонъ работу яайдетъ! — хвастливо, как' 
будто про себя самого, началъ Хацкель. — Онъ только годъ туп 
а по англ1йски жари1*ь, какъ настояпцй инглишм.'^нъ. Все сказат 
можетъ и все понимаетъ! 

Только крайнимъ увлеченхемъ Англ1ей обтлсняется восторжен 
ный вопросъ Хацкеля: сесть ли у васъ что-нибудь подобное?» В- 
действительности, безплатная русская библ1отека, поддерживаема 
доброхогными вожертвован1ями очень небогатыхъ людей, произвс 
дйла удручающее впечатл'Ьн1е. Печать отчаянной, лютой б*дност1 
точнее нищеты, лежала на всемъ: на ободранной комнагЬ, н 
жалкихъ столахъ и грубыхъ скамьяхъ, а, въ особенности, на многс 
численной публике, которая зарылась въ газеты и книги. Пубднк 
эта, большею частью, безработная, плохо одетая, бледная, по все 
в-Ьроятности, голодная, тихо шелестила листами русски хъ и евреЯ 
скихъ газетъ. Вдоль с'1'енъ, на самодельныхъ, грубо-сколоченныг 
полкахъ, тянулись ряды книгъ. На далекой чужбин* он* пре^ 
ставляли посетителямъ библ1отеки дорогой осколокъ родины. Эт 
бедняки, выгнанные крайней нищетой, а иногда и страшным! 
кровавыми катастрофами изъ гето оседлости, — жили и дышал 
интересами родины, берегли русскШ языкъ, хотя большинст! 
плохо знало его. Въ особенности, громадный спросъ въ читальн 
былТ) на провинщальныя газеты, на различные «вестнпки» 
«Листки», выходящхе въ большихъ центрахъ юга и северо-запа; 

\ . наго края. Так1е «Листки» прочитывались отъ строчки до строчк] 

Изъ большой комнаты дверь вела въ маленькую, еще более гря 

^ ную и душную, заваленную до потолка книгами и связанным 

запыленными пачками старыхъ газетъ. Тутъ, скорчивп1Ись за пр 
стымъ столомъ, рыж1й молодой человекъ съ очень добрымъ п оче] 
болезненнымъ лидомъ усердно переплетнпчалъ. Безапе.1лящонны1 
д^ ■^.> авторитетомъ, повидимому, въ обеихъ камнатахъ былъ бпбл1от' 

^ к^ карь, ВЫС0К1Й, широкоплечШ мужчина, съ большой черной бородо 

'••* Среди всехъ зтихъ малорослыхъ, болезненныхъ выходцевъ ш 

( );" '.,.^ грто, биГ)Л1()текарь казался гигантомъ. Онъ могъ бы померять! 

^ " . - ростомъ даже съ Благовктныкомъ. 

Компан1я едва нашла себе место. Любознательный Хацке, 
готчасъ же потянулся къ <^Одессьому Листиуу>. Онъ вниматель; 
прочита.гь корреспонденцию нзъ Кишинева, затемъ ог.южнль г 
'У, такъ какъ органически не выноснлъ молчан1я. 1*ядомъ < 
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Хацкелемъ сид'Ьлъ не молодой уже, длиннобородый мужчина, ко- 
торый держалъ иередъ собою въ сильныхъ мозолистыхъ рукахъ 
нумеръ газеты на древне-еврейскомъ язык'Ь. Должно быть чтенге 
крайне волновало его, потому что онъ качалъ головой, вздыхалъ, 
•откладывая газету, загЬмъ опять принимался за нее. Въ одннъ 
изъ моментовъ, когда нумеръ газеты былъ отложенъ, Хацксль шо- 
потомъ заговорилъ съ сосЬдомъ: 

— Нехорош1Я в'Ьсти:' 

Вместо ответа, сосЬдъ Хацкеля, поднявъ глаза, сталъ цити- 
ровать на память, слегка качаясь корпусомъ, стихи изъ библ1и 
на древне-еврейскомъ языкЬ: 

«И сказалъ Господь: Я увид'Ьлъ б4дств1е народа Моего и услы- 
П1а.чъ вопль его отъ приставниковъ его: потому что знаю страда- 
ния его... Я увид'Ьлъ угнетете, какимъ угнетаютъ игь». 

Хацкель понялъ только, что это изъ библ1и; но на вся- 
К1Й случай сочувственно в.здохну.1ъ и, помолчавъ, перем'Ьнилъ 
тему. 

— Откуда выУ 

— Изъ Веприка, Полтавской губерн1и. 

— Тс-с-съ! Не близко огь Лондона! Им-Ьете ремесло въ ру- 
кахъУ 

— Я — Зельманъ Соловейчикъ, жестяникъ и лудилыцикъ, только 
у насъ въ м'ЬстечкЬ больше лудильшиковъ, чЬмъ самоваровъ. 
Н'Ьтъ тамъ работы, хоть умирай! По субботамъ я канторомъ былъ 
въ нашей маленькой синагогЬ. Ой, бЬда евреямъ: -Ьсть нечего. 

— Давно зд'Ьсь? 

— Четвертый м'Ьсяцъ. Я таскалъ пароходы на лямк'Ь въ до- 
кахъ, вергЬлъ машину, козырки лришивалъ къ шапкамъ. Г{а все 
■брался. Теперь -слаят»... Руки есть. Ремесло им-Ью. Охота рабо- 
тать тоже есть, а хожу голодный. Вотъ тутъ въ библ10тек'к хоть 
грЬюсь... Ой, б'Ьда, б'Ьда! Въ Веприк* — д'Ьти, дочка съ ребеякомъ. 
Мужа ея въ солдаты угнали. ВсЬ ждутъ отъ меня помощи, а 
моихъ рукъ никто не покупаегь! — лудильщикъ покачалъ головой. 

На разговарнвающихъ стали коситься остальные читатели, по- 
:»тому Хацкель, лудильщикъ и Бенц1онъ вышли на площадку. Вы- 
звали и Благовютныка, къ немалому удовольствию его. 

— Глу1пайте, пойдемте тутъ къ одной барыши*, — пред.южилъ 
Венщонъ, — она очень добрая и сильно помогаетъ работой. У ней 
среди богатыхъ англичанокъ много знакомыхъ. — Такъ какъ нп 
Хацкелю, нп лудн.1ьщику, ни Благов1стныку делать было нечего, 
то предложен1е приняли безъ возражен1й. По дорог* Хацкель сталъ 
допытывать, кто эта сердобольная барыпшя. Онъ узналъ, что 
англ1йск1е евреи устроили ясли для ребятпшекъ, матери квторыхъ, 

81* 
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пр|'Ёлж1я изъ 1'осс1н, ^Еанятм ц'Ёлый день работой. Г'ебятишекъ. 
ариносягь утромъ и оставляютъ на весь день, Въ ясляхъ ребятъ 
сейчасъ жо купаютъ, переод'Ьваю'п. въ чистое, кормягь и нграють 
съ нини до самаго вечера. Баришня и аав'Ьдует'ь яслями. 

Ясли пои'Ьщались чуть ,1и не въ са.чомъ грязномъ и о-Ьцнонъ^ 1 
^ереулк* б*днаго и грязнаго Уайтчепеля. Поразительнымъ кон- 
грастомъ съ общимъ видомъ улицы являлась удивительная чи- 
стота каждаго уголка въ ясляхъ. 

Нашей коииан1н навстречу высыиа.10 н-Ьсколько ма-тенышп- 
д'Ьтей. Изъ передней Хацкель увида.ть громадную комнату, въ ко- ' 
торой голочилось около сорока д-Ьтсй. Одни иэт, нихъ постигали 
еще искусство хождешя на двухъ ногахъ, а не на четверенькахъ. 
.^руп'я кача.1ись на деревянныхъ лошадкахъ. Третьи съ необыкно- 
венной серьезностью въ лиц'Ь чинно спд'Ёлн въ рядъ на малень- 
1Шхъ стульчикахъ. справляя свои приватныя д'Ьлишки. Н.'Ьсколько | 
сид'Ьлокъ въ форменныхъ синихъ нлатьяхъ ловко и скоро возились 
съ ребятишками. 'Варышня», тоже въ форменномъ платье, ласкови ] 
истратила коипашю: но тугь стучился маленыйй ивцидентъ. Одинъ 
И8Ъ мальчиковъ, предпр1иичивый трехл-Ьтн!)) Сями. соблазвившись 
открытой дверью, выб'Ьжалъ на улицу и исчезъ. Поднялась страшная 
суматоха. Барышня въ отчаян1и ломала руки и все твердила, что 
Гэми, наверно, переехали. 

Гнокойныя сиделки -англичанки предложили отправиться въ по- 
лищю. и, д^йствита1ьно, къ великому ликован1ю барышни, Сэни 
доставили скоро изъ блнжайшаго участка, куда маленькдго бродягу ' 
ирииесъ на рукахъ «боббиг. Гэми явялся съ громадаыыъ кусконъ. 1 
хл'Ьба съ маслонъ, которымъ снабднлъ его полисменъ. 

— Н*тъ работы!— огорченно заявила барышня, высдушааъ.1 
лр1ятелвВ'.'— Быть можетъ, что-нибудь уанаю, тогда скажу, а те- 
перь — н'Ьть. 

— Хотите сегодня супъ ■ЬстьУ — спросилъ Бенщонъ, когда пр1я- 1 
грдй вышли на улицу. — Такъ иойдеиъ ночью на Стрэндъ. Тань-] 
ари1я спасеи]я раздаетъ суиъ безработнымъ. Только теперь ете-1 
рано. Посидимъ покуда въ теп-ч*. въ онгкйотек*. 

Г. 

Библютеку ;1акрыли, и комиашя, подъ иредводительствомъ Вен- 
[Цона, отправилась искать даровой супъ. На главной улиц'Ь УаЯг-1 
чепедя было еше людно. Народъ, правда, пор'Ъд'Ьвшини группами^ 
толпился у лотковъ, осв*щенвмхъ трепетавшими въ туман*, сильно-1 
коптившими керосиновыми факелами и прислушивался къ завы-н 
вашямъ продавповъ. 
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— Тоже, поди. «*■ знаютъ. гд* нмъ ноч(.'вать! — |;ка;1алъ Хаи- 
кель, указывая на груицу печальныхъ людей, которые, поднявь 
.тля тепла воротник» пнджавовъ, внинательво слушали, что кри- 
чалъ взобравипйся на тележку госмодцнъ въ ци.1индр11, въ очкахъ 
и въ черкомъ сюртук*. Господинъ мтчаявно жестикулировалъ, 
надрын:1лся отъ крика и все пока;1мва.1ъ какую-то ма.1енькуй> ко- 
робочку. 

— Чего онъ хочетъ, вы знаете? — спросилъ лудилыцикъ. 

— Пилюли отъ всЬхъ бол^аней продаетъ,— отв'Ьтилъ Ненщонъ, 
усм'Ьхвувшись.— Больныхъ тутъ нноп), а доктора :!ват1.— нужно 
деньги им'Ьть. Во'п> и покупаютъ, * 

— Тоже ■Ьсть хочетъ! — 110да.1ъ реплику Хацвель. 

— Б1дный пранюе, а якъ наднрветься, то не на кому й рято- 
вати1 — вздохнулъ Ониско. 

Несколько дальше, ва небольшой лужайке, конпан1я наткну- 
лась на несколько сотенъ людей, которые гЬснымъ кольцомъ окру- 
жили оратора, в.1обравшагося на р^шотку. ВпатЬ оратора, съ од- 
ной стороны, стоялъ челов^къ съ краснымъ флагомъ, а съ дру- 
гой — два стари1:а держали палки громадной разрисованной хору- 
]'вн. На ней изображены были Лдамъ н Ева въ передникахъ няь 
фиговыхт. листьевъ, «отомъ два челон11ка, безъ сюртуковъ, взяв- 
пнеся за руку. Надъ вс'Ьмъ сверкала .чолотомъ длинная надпись. 

— Что это такое?— спросилъ лудильщикъ. 

— Юн1онъ мзнтелмэйкеровъ (сов1аъ портныхъ, изготов.1ЯН]|11ихъ 
непромокаемые плащи}, — отв'Ьти.^ Венщонъ. МШИешеп (посред- 
ннки^ предлагаюгь имъ теперь яовыя гопШшт. такъ тогь Ы-апеЬ 
(отд'Ьлвте) 5, В. Ь'. говорип. нмъ, чтобь они не слунгалн ЬатЬо- 
ог1ега (обман щиковъ), а сделали бы я1Нкг. 

Ониско изъ всего отв-Ьта понялъ только сюво я1п!:е. Ов'г. бо- 
язливо оглянулся и потянулъ лудильщика аа полу. 

— Ход1Мъ хутко: ВОН! тутъ про иппрайкъ базжаютъ! 1.)сь й 
ОесятьскШ 

И, къ великому удавленш 1>лагов1стныка, «десятсий», т. е. 
■<бобби», подошелъ къ толп'Ь, флегматично постоялъ минуты дв1 
и пошелъ дальше. Ониско долго охалъ бы, если бы его не толк- 
нули въ бокъ и не сказали, что время идти дальше. У ярко 
осВ'ЬщеаноЙ таверны Треи'ь Мохахипь оживленная улица кончи- 
лась. Потянулись совершенно пустыя въ тотъ часъ ночи улицы 
Окти. Банки и торговыя конторы, въ иоторыхъ днемъ кн1гк1а 
жизнь и составлялись ответы на письма, полученныя изъ отда- 
ленныхъ австралШскихъ и южно-амернканскихъ городовъ, теперь 
стояли черные и мертвые. С<ъ трудомъ верилось, что тугь двемъ 
д'Ьло бн.10 ключемъ, что въ этихъ банкахъ р^шаюгь судьбу 





*111,Я1иск1Е снлуаты. 

ц*.1ЫХ'[| народов'1. II икред-Ьдяииъ шмитику ве-т'шйшиге 
дарства нъ и1р*. Смутно вырнсовывалш-ь въ сырой 
и-Ьдныя 1-;1бличкп съ черными надписями: * Австра^пЙскШ бани 

• Русс1^|й банкъ для вн'Ьи1неГ| торгов.1И', «Кнтайсшй 

н пр. Банков!, было такъ много, что таблицами пестрели всЬ окна 
громадныхъ шестизтажнмхъ домопъ. Вь однонъ ияъ нихъ Хаи- 
кель насчиталъ нр «еныие пятнадцати банков*!.. Съ банками чере- 
дова.1нсь иинторы громадныхъ пароходныхъ обществъ, правильно 
иосылающнхъ почтовые иорабди вг Австрал1ю, нъ Н)жную Аме- 
рику, на КрайнШ Босгокъ. Гулко отдавались шаги въ иустыннмгь. 
старинныхъ и извнЛютыхъ улнцахъ. Смутное чувство страха по- 
рождзлъ етотъ деловой городъ, охваченный нертвымъ сномъ поел* 
лнхорадочнаго рабочаго дня. Наконецъ, комнан1я подошла кгъ гро- 
мадному здан1ю с/ь колоннами. Иередъ порталолъ, на граннгноиъ 
11Ь(;дестал4, смутно виднелась въ туман* колоссальная бронзовая 
фигура всадника. 

— Биржа, — лаконически объясни.гь Беицюнъ, — а это лнаяе- 
нитый англ{йсюй генералъ. БсЪхъ поб'Ёдилъ, даже Нааолеов». 
Смотрите, как1е англичане практичные люди: генера.1а они очень 
почнтаютъ, между гЬмъ, посмотрите, что подъ памятниконъ! 

С/ь мостовой подъ пьедесталомъ веда .|*стннца в'1. иодзенедье. 
На дверяхъ виднелась прибитая табличка съ нарисованной рук-.>В 
и съ яадписью: ■ 0|'пиете11». 

Компания нереглянулась. Хацкель фыркнулъ. Лудильщикъ сфо(»- 
нулирова.1ъ свои впечатл'Ьн1я несколько бол^е пространно, 

— Когда челов'Ькъ рождается, — сказано въ талмуд-Ь. — руки т 
него сложены. 1;югла онъ умираетъ, руки его раскинуты. Вступм 
въ жизнь, челов'Ькъ желаетъ схватит!, и забрать все. Остаым 
М1ръ, ОНЪ отбра^иваетт. вс1Ь ■'семнмя богатства. Б11дииыъ к нагагь 
является онъ на сн1;тъ. В'Ьднымъ и нагнмъ осгавляеть он1. жнзик. 
11ы говорите, этоть челов'Ькъ .^авоевалъ всЬхъУ Нт. тадмуд-Ь ска^шо 
про другого воина, про Александра Га-Могденъ (Македонскашк 
Который обошелъ весь св'Ьтъ и, наконецъ, добрался до райсш) 
воротъ и постучался туда мечемь. 

— Кто стучитъУ—спросилъ ангелъ, охр:1няющ1й входъ. 

— Ллександръ. 

— Кто это Але!!сандръ? 

— Александръ, велик1Й Ллександръ, покоритель всего : 

— Мы его г.д'Ьсь не знаемъ. Тутъ живутъ только 
("ту пай. 

Ллександръ понросилъ, чтобы ему да-1и на память чтФ-й 
Га-Могденъ хотЬ.гь нм'Ьть вещь, которая напоминала бы ч 
онъ доходк,1ъ ,10 рцйскихъ ворог!.. И ангелъ далъ ему К]ч;ш 
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лов*ческаго черепа. Показалъ Алеисандръ кость свонмъ мудре- 
цамъ, которые положили ее на чашку в^Ьсовг. И царь на другую 
чашку положилъ все свое золото и серебро, но кость перетянула. 
Тогда Александръ прибавилъ еще свою корону и вс* самоцветные 
камни, которые добылъ въ походахъ; но кость все перетягивала. 
И подошелъ одинъ изъ мудрецовъ, взялъ щепоть праха и посы- 
падъ имъ кость. И чашка в4совъ съ нею тотчасъ же поднялась 
высоко. Кость была глазница завоевателя. Ничто не можетъ на- 
сытить глазъ, кром* праха, который покроетъ его въ могил*... 
Вотъ и этотъ на кон*. Вы говорите, самого Наполеона поб'Ьдилъ! 
А теперь подъ нимъ отхожее м^сто. 
Часы пробили дв'Ьнадцать. 

— Теперь рано еще. Супъ раздаютъ въ два часа ночи, — ска- 
залъ Бенщонъ. — Выйдемъ покуда на набережную, тамъ люди есть. 

Люди дМствитстьво были. Вдоль гранитной набережной, тя- 
нувшейся версты на три, какъ ночныя животныя, тихо бродили 
мужчины, женпи[ны и д'Ьти. Люди сидели на всЬхъ скамьяхъ подъ 
голыми деревьями, съ которыхъ капала вода. На одной скамье 
спала, невидимому, ц'Ьлая семья: мужъ, надвинувш1й котелокъ на 
глаза, жена и двое д^тей, закутанный въ шаль. Раздались тяжелые 
шаги полисмэна: но «бобби», проходя мимо спавшихъ, отвернулся 
въ другую сторону, какъ будто высматривалъ что-то въ туман*, 
струившемся надъ громадной р4кой. 

— Полисмэнъ показываетъ видъ, что не видитъ спящихъ, — 
объяснилъ Бенщонъ, — а то онъ долженъ разбудить ихъ и прогнать. 

— Боже! Боже! Сколько бе^домныхъ!— вздохнулъ .тудильщикъ. 
Полисмэнъ внимательно сл^дилъ за то за т^ми, которые, какъ 

застывшш, стояли у каменнаго парапета. Тамъ, гд* газовые фо- 
нари, прор^занъ мглу, освещали р*ку, вода сверкала, какъ чьи-то 
злов^щхе, туск.1ые глаза. И этотъ св^тъ. невидимому, представлялъ 
что-то неотразимое для гляд'Ьвшихъ черезъ парапетъ. Былъ при- 
ливъ. Внизу вода шипела и плескалась о тесанные камни. Каза- 
лось, тамъ кто-то манитъ голодныхъ и из.зябшихъ людей, суля имъ, 
во всякомъ случа*, покой... 

— Смотрите сюда, — шеппулъ вдругъ Хацкель и указалъ на 
одну изъ скамей, на которой лежалъ какой-то мужчина. Для тепла 
•нъ, какъ въ од'Ьяло, завернулся въ несколько нумеровъ газеты. 

Набережная кончилась колоссальнымъ, великол'Ьпнымъ здашемъ; 
на высокой башн* его, какъ будто сотканной изъ каменнаго кру- 
жева, ярко сверкалъ громадный, :)лектрическ1й фонарь. Св'Ьтъ этотъ 
показывалъ англичанамъ, что представители ихъ бодрствуюгь и 
обсуждаютъ въ парламент* государственные вопросы. 

Началась яркоосв'Ьщенная улица центра.1ьнаго Лондона. Театры 
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и модныр мюзвкъ-холлы. которыхъ очень нного въ этомъ кварта.т| 
уже закрылись: но богатые, ночпые |№сгораны были еще открыти.1 
У дверей )1хъ громадные швейцары въ расшитыхъ лнвреягь вы-ч 
сажива,т н:)ъ каретъ в усаживали дамъ въ оа.1ьныхъ тта-мтаг 
ыъ б-Ьлмхъ иакпдкахъ, обшптыхъ лебяжышъ пухомъ. и нужчин' 
во фра.кахъ и въ б'Ьлыхъ галстухахъ. По широкому тротуару, 
шатываясь, брели господа въ цилиндрахъ и во фракахъ, которые* 
видн'ЬлисГ) нэъ подъ разстегнутыхъ па^ито. Туть были и юноши,! 
но икъ поиадалось меньше, ч*мъ с4дыхъ, гладкихъ, плотныгь стае 
риковъ. И молодые люди, ч старики то п11.1н, то руга.1ись. Въ осо- 
бенности скверно ругались старики, когда встречались съ нарядно! 
од'Ьтыми, накрашенный» женщинами, когорыя пара»!] бродили по'а 
тротуару. Женщины :<аи с кивающими глазами смотр*.1п на стари-Г 
ковъ и. должно быть, чтобы понравиться ИИ1| отв*ча-1н тоже нвари-| 
личной руганью ио-англ]йски, француаски и ио-н-Ьмецки. Средю 
этихъ жеящииъ встречались совс^иъ молодыя, почти д*ти иногдав^ 
не старше тринадцати л^тъ. И на нихъ особенно плотоядно загляа 
дывалнсь старики. 

Лудильщикъ тяжело вздохнулъ и сталъ читать нарасп*въ стихи" 
Б|ии1ез1аста: 

— Опят1> аид'Ьлъ всяК1я )тнетен1я, каия совершаются подъ 
солнцемъ: и вотъ слеаы угнетенныхъ, а угЬшптеля у нихъ 
и огь руки угнетающихъ ихъ насил1е, а ут11шителя у нихъ н 
Счастл1геъ тоть, кто еще не существовалъ. кто не видалъ худы 
д*лъ, как1я совершаются подъ солнцемъ! 

Хацкель, можду тЬмъ, былъ .занять другямъ. Онъ уже нЪк№ 
торое время смотр'Ьлъ на громадныя, во всю стЬяу, разр 
ныя афиши, которыя встреча.1нсь тамъ и сянъ. Смелые, изящны 
и загадочные рисунки интриговали Хацкеля. На одной афиш'Ь вя. 
н'Ёлся. наприн'Ь[>ъ, громадный бмкъ, плачущ|й надъ маленькой ( 
тылочкой съ надаисью: хВоупЬ. Гниэу что-то было напечатано. 

— Что это такое, Бевидонъ?— не выдержалъ, наконецъ. Хац^ 

— Объявлен1е о мясноиъ акстракгЬ. Быкъ плачвгъ и говорит 
• В*дный брать «ой, какъ они ухитрились тебя всунуть въ 1 
маленькую бутылочку!- Хорош1я .г^кла делаюгь! Топ, челов^к'ь, 1 
торый придуиалъ слово -Воуги». получилъ огь фирмы большой 1 
пнталъ. Видите, въ англ1Йскомъ яаык-Ь и слова такого н-Ьтъ, а о 
чаетъ оно многое. Есть романъ такой. Въ немъ описываются л 
будущаго, которые все ногугь сделать, потому что н:1П!лн жняне» 
ную силу всего — вриль. Воп. Ьт-гП и о:4аач;1ет'[, ч/'»-"', I'- 
сущность нзъ быка, тъ •ютго. 
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— А это что означаетъ? — указалъ Хагцьедь на картинку/ на 
которой изображенъ былъ жизнерадостный старичекъ, съ косичкой, 
прыгающ1й черезъ заборъ. 

— Попросту, объявлен1е объ овсянк*. Фабрикантъ говорить: 
она даетъ столько силъ, что даже старикъ становится, видите, ка- 
кимъ прыткимъ. 

Хацкель теперь спрашивалъ объяснен1я по поводу каицаго яр- 
каго рисунка, покуда компан1я не подошла къ разрушенному квар- 
талу. Тутъ прежде были лабиринты темныхъ, мрачныхъ, б'Ёдныхъ 
улидъ и переулковъ, восп*тыхъ Диккенсомъ. Въ этомъ квартал* 
находилась «Лавка редкостей», принадлежавшая д'Ьвушк'Ь Неллп. 
Городъ скупилъ ВС* мурьи, выселилъ голытьбу въ новыя квартиры, 
снесъ старые дома и р*шиль прокладывать новый, великолепный 
проспектъ. Всюду торчали кучи мусора, ямы отъ старыхъ подва- 
ловъ, полуразваленный сгЬны съ выбитыми стеклами и ободран- 
ными обоями. Будупця улицы были обозначены деревянными щи- 
тами, облупленными цветными афишами. Теперь, не смотря на 
П03ДН1Й часъ, развалины кипели жизнью. Со всЬхъ сторонъ ползли 
черныя группы мужчинъ, женщинъ и д^тей. Откуда-то доносился 
р-Ьзий стукъ барабана и ревъ м-Ьдныхъ инструментовъ. 

На площади стояло несколько громадныхъ жаровень, набитыхъ 
пылающимъ каменнымъ углемъ, распространявпшмъ вокругъ себя 
тепло. Къ жаровнямъ гЬснились иззябш1е люди. Въ сторон* на 
грехъ рельсахъ подв^шонъ былъ котелъ, въ которомъ шип*до и 
бурлило что-то. Возл* котла стояли мужчины и женщины въ фор- 
менныхъ платьяхъ. У однихъ въ рукахъ были медные иструменты 
и барабаны, у другихъ — полинялыя знамена изъ синяго и крас- 
наго полотна съ желтой надписью: «Огонь или кровь! Что выбе- 
рете вы: геену огненную или вечное спасете!» 

Арм1я спасенхя въ это время безработицы собрала много де- 
негъ у щедрыхъ и сердобольныхъ людей, чтобы раздавать ночью 
голоднымъ по ча1ик* овсянки. Но заботясь о спасеши потеряв- 
шихъ работу, арм1я угощала ихъ очень больпшми пропов'Ьдями и 
очень маленькими чашками супа. 

— Ликуйте и пойте! — крикнулъ запевало, толстый старикъ 
съ мясистымъ носомъ, въ синей куртк*, поверхъ красной рубашки. 
М*дные инструменты заревели. Солдаты стали изо всЬхъ силъ 
колотить въ барабаны. Ч*мъ дальше, т*мъ темпъ становился жм- 
3*6. Д*вицы тянули на плясовой мотивъ релипозный гимнъ. На 
язык* арм1н спасен1Я это называлось «упрощать евангел1е». Пля- 
совой мотивъ им*лъ ц*лью поднять духъ гр*шника и вселить въ 
него надежду. 

— Жив*е, жив*е! — командовалъ между т*мъ носатый зап*вало. 
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Онъ моталъ головой, размахивалъ руками^ загЬмъ сталъ притап- 
тывать, вывертывая жирныя лятки. 

Безработные стояли чинно и тихо. Они дожидались супа и 
боялись, что вС1и пошевельнутся, то останутся при одной мо- 
литв* и пляск*, но безъ овсянки. Ор^^естръ умолкъ. Толпа вздох- 
нула облегченно и пододвинулась на шагъ къ котлу; но она по- 
спешила: ей предстояло еще предварительно прослушать про^ 
пов'Ьдь. 

Запевало заговорилъ, какъ всЬ англ1йск1с священники, съ за- 
выван1ями, съ выкрикиван1ями слова Ьофч1 (Господь), съ утоми- 
тельными повторен1ями на различные лады одного и того же пред- 
ложешя. Проповедь заключалась въ комментирован1и исторш Сами- 
сона. Сперва запевало разсказалъ про жизнь библейскаго героя и 
перечислилъ век подвиги его. 

— Ну, а теперь посмотримъ, какой урокъ можно извлечь изъ 
жизни Сампсона. Вы взгляните сперва на него, какъ на воина 
Господня, потому онъ, безъ сомн'Ьн1я, былъ и солдатомъ, и подко- 
водцемъ. Правда, на личности Сампсона лежитъ несколько боль- 
шнхъ, уродливыхъ пятенъ; но такъ какъ прошли уже съ гЬхъ 
поръ тысячи л^тъ, то мы не должны быть особенно строги... Вотъ мы 
и разобрали по косточкамъ гр1>хи Сампсона. А теперь я вамъ 
поставлю вопросъ: какой подвигъ вы совершили? Сд'Ьлали ли вы 
такое великое д^ло. которое удалось вамъ выполнить только съ 
помощью Духа Господня. А?— Пропов'Ьдникъ остановился. Печаль- 
ная, громадная толпа молчала, какъ будто боялась неудачныыъ 
отв^тонъ потерять надежду на супъ. 

— Знаютъ ли сосЬди, — продолжа.1ъ ораторъ, — что-нибудь хо- 
рошее про васъ? Сд'Ьлали ли вы добро, про которое стоитъ гово- 
рить? Убили ли вы какого-нибудь филистимлянина? Разгромили ли 
вы враговъ Господнихъ? Одержали ли вы какую-нибудь победу 
надъ филистимлянами, которые живутъ въ вашей душ*? Что вы 
сделали съ ними? Если вы еще не убили этихъ враговъ, они 
живугь еще внутри васъ. Вы дозволяете имъ, какъ Гол1аву, гу- 
лять свободно и насм'Ьхаться надъ воинствами Господними. Вы 
Д0.1ЖНЫ выбрать одно изъ двухъ: либо огонь, либо кровь, т. е. или 
геену огненную, или вечное спасен1е. 

Въ печальной толп* послышался глубоий вздохъ. Тамъ ждали, 
когда же будетъ, наконедъ, супъ. 

— Пойте гимнъ номеръ 42,— крикну.1ъ носатый Пропов'Ьдникъ. — 
Затрещали барабаны, заревели м'Ьдныя трубы. Солдаты и сол- 
датки арм1и спасен1я зап-Ьли кисло и въ разноголосицу по кни- 
жечкамъ: 
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ТЬеге 1я а 1оапи1п йМей жгхЪ Ыоо<), 
Пга^ги 1^гот ту !^аУ1оиг'8 тете; 
Апс) 8]1тег8 р1ип§;ед Ъепеа^Ь (Ъа1; Ноо(1, 
Ьове а11е 1Ье1Г )|(и1Ну 81а1П8. 

(Есть ручей, наполненный кровью, вытекшей иаъ жидъ Спа- 
сителя. Гр*шникъ, который погрузился ВЪ этотъ потокъ, омы- 
вается отъ всЬхъ пятенъ гр-Ьха). 11*вцы усердствовали. Музы- 
канты дули такъ, что у нихъ посинели лица. Пропов'Ьдникъ то 
прнщелкивалъ пальцами, то чмокалъ губами, то пожималъ пле- 
чами и, наконецъ, къ великому негодованш Описки, — сталъ под- 
плясывать. 

— Тю-тю, дурный! — крикну.1Ъ онъ. Хацкель дернулъ пр1ятеля 
за пиджакъ. По просьб'Ь товарищей, маленькШ сапожникъ пере- 
велъ имъ пропов-Ьдь. 

— Н'Ьтъ, не надо мн* супа, — заволновался лудильщикъ. — Я 
уйду. Мн^ стоять зд'Ьсь нельзя. 

— Почему? — спросилъ на жаргон* съ ивумлешемъ Бенщонъ. 

— Ваше имя означаетъ синь Сгона^ — съ упрекомъ сказалъ 
старикъ, — и вы должны знать, что въ талмуд* сказано про дочь 
С10на. Былъ некогда мужъ, — продолжалъ онъ нарасп4въ, — по- 
клявппйся ВЪ любви прекрасной и верной д'Ьв*. Некоторое время 
д'Ьва жила счастливо, и полное согласье было между женихомъ 
и невестой. Но припыо время, когда жениху пришлось оста- 
вить свою невесту и онъ у*халъ. И долго ждала она; но же- 
нихъ не возвращался. Друзья жалели ее, а соперницы смеялись* 
надъ ней. Съ глумленхемъ указывали он* на нее и говорили: 
«онъ оставилъ тебя и никогда не вернется». И д*ва удали- 
лась отъ вс*хъ и тайкомъ перечитывала письма, что женихъ 
пнсалъ ей, т* письма, въ которыхъ об'Ьщалъ верность и предан- 
ность. И съ рыдан1ями перечитывала она эти письма, и въ нихъ 
находила она угЬшеше, и вытирала она тогда слезы, и утЬ- 
шалась. 

И наступплъ для нея радостный день. Ёя возлюбленный воз- 
вратился. И узналъ онъ, какъ друпе сомневались въ его возвра- 
и1енш, II спроси.1ъ онъ д^ву, какъ сохранила она в*ру въ него. 
И показала она ему письма, въ которыхъ женихъ клялся такъ 
въ верности. — У лудильщика задрожали губы; слеза покатились 
по изрытой щек* и, какъ овечка въ л*су, исчезла въ с*дой 
бород*. 

— Израиль! — продолжалъ онъ, — въ нищет*, въ невол* надъ 
тобой глумились ВС* народы. Надъ твоими надеждами на воз- 
рождеше см*ялись. Твопхъ мудрецовъ презирали, на твоихъ пра- 
ведннковъ — п.1евал]1. Дочь Сюна удалилась въ свои школы в 



492 АНГЛ1ЙСК1Е СИЛУЭТЫ. 

-синагоги. Она читала писан1я, что далъ ей Господь и ккрила 
ювятымъ об*тамъ Его. Придетъ день, когда Господь освободить 
тебя, дочь С1она. И когда Онъ спросить: < Какъ могла ты остаться 
верной, когда всЬ народы глумились надъ тобой >', она укажетъ на 
^ибл1ю. €развЬ Твой ЗавФтъ не быль единственной радостью 
моей? — скажетъ д'Ьва. — Не погибла ли бы я давно уже безъ него 
отъ скорби»? — Лудильщикъ заплакать и дрожашимъ голосомъ за- 
кончилъ: — Могу ли я ради 'Ьды слушать, какъ поносятъ эти шуты 
-Завить? Я ухожу. 

Хацкель, которому показалась скучной непонятная пропов^Ьдь. 
-заинтересовался между т^Ьмъ громадной, разрисованной афишей, 
занявшей весь деревянный щитъ. На афипгЬ нзображенъ быль 
громадный китаедъ, окруженный кольцомъ присЬвшихъ на кор- 
точкахъ китайчатъ. 

— Что это такое, скажите, пожалуйста? — спроснлъ онъ Вен- 
ц1она. 

— Афиша мюзикъ-холла, кафе-шантана, значить. Тамъ пока- 
зываюгь труппу китайскихъ п'Ьвцовъ и танцоровъ. 

— И что же? — съ напряженнымъ любопытствомъ спросилъ 
Хацкель. 

— Больш1я деньги д-клають эти китайцы. Я въ газет* читалъ. 
Хорош1Й джобъ! (д'Ьло). 

Хацкель гляд'Ьлъ на китайца, зат^мъ какая-то внезапная 
мысль сверкнула у портного въ голов*, должно быть, пр1ятная, 
потому что онъ захохоталъ, привскочилъ и хлопнулъ себя ш) 
колену! 

— Ой, что я придумалъ! — крикнулъ он7>. — Идемъ скорее, 
тоспода! Ну, ихъ къ чорту вскхъ этихъ шарлатановъ съ ихъ 
ч;упомъ1 

Компания послушно пошла за Хацкелемъ, который восторженно 
теръ руки. 

— Ой, что я придумалъ! — повторялъ онъ. — Я читалъ въ книжк*, 
что одинъ грекъ или турокъ, а можетъ армянинъ, не помню 
уже, — когда зал'Ьвъ въ ванну, придумалъ какое-то умное дЪло. 
Чтобы не забыть, онъ выскочилъ сейчасъ и такъ себ* голый 
прямо поб'Ьжалъ изъ бани домой и кричалъ по улиц*: «нашелъ! 
нашелъ!» Ну, вотъ я тоже нашелъ! 

— Да кажить вже! — ^допытывался Ониско. 

— Если могутъ быть китайсие танцоры, то почему же не 
быть русскимъ? Если китайцы д'Ьлаютъ деньги въ мюзикъ-ходд*, 
то почему же намъ ихъ не д'Ьлать? — отв'Ьтилъ Хацкель вопро- 
сомъ же. — Я пою. Танцевать тоже ум'Ью. Бенщонъ поетъ. Бла- 
гов1Стныкъ совсЬмъ хорошо поетъ. ^"г^ Блюхерть его ночью заеду- 
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шивались. А раби Зельманъ, я знаю, канторомъ былъ, такъ, зна- 
чить, тоже голосъ есть. Составимъ русскую труппу п-Ьвцовъ и 
танцоровъ. Паршивыхъ китайцевъ идутъ смотреть. А ч^Ьмъ мы 
хуже ихъ? 

Проектъ Хацкеля порази лъ всЬхъ своею неожиданностью и 
эксцентричностью. 

— Мы мадоросс1Йск1я и4сни п4ть будемъ. Вотъ у насъ и учи- 
тель есть, — ^^указалъ Хацкель на Благов1Стныка, который отъ изум- 
лешя раскрылъ даже ротъ. 

— Какъ же мн4, старому человеку, комед1ю играть?— спро- 
силъ, наконецъ, лудильщикъ. 

— Когда хочется кушать, тогда не то что по малорусски, а и 
по-гусиному запоешь! — сентенщозно отв'Ьтилъ Хацкель. — Да, на- 
конецъ, зач'Ьмъ же быть постоянно на сцен'Ь? Пройдетъ зима,, 
кончится слжъ (заминка;, найдется работа, тогда вы, раби Зель- 
манъ, поступите въ мастерскую, вы, Ониско, — въ ферничеръ шопъ, 
Театръ тогда бросимъ. Только бы зиму переб-Ьдовать. Раяв'Ь хо- 
дить по улицамъ лучше, ч4мъ танцевать на сцен*? Мы дурного 
ничего не сд4лаемъ, если будемъ пЬть. 

Логика Хацкеля показалась убедительной. Не смотря на всю 
эксцентричность проекта, даже на упрямаго Описку подЫство- 
валъ доводъ: «если китайцамъ можно, то почему намъ нельзя». 

— Слушайте, Хацкель, — нерешительно 8ам4тилъ полусдавш1йся 
лудильщикъ, — но я по русски очень плохо говорю. 

— Э, пустяки! А кому до этого д-йло? Кто васъ тутъ поиметь?* 
Вы только пойте хорошо, а вместо словъ говорите: «ла-ла-ла». 

Практичный Ониско замети лъ, что нужны «гроши», нужно 
*< справить добру одежду»; но у Хацкеля на все былъ готовъ отв4тъ. 
Костюмы, действительно, нужны; но денегъ можно добыть у 
«миддлмэна» Кауна, къ которому они попали съ корабля. Каунъ, — 
прямо сказать, мошенникъ, но у него зорк1й глазъ, где касается 
Гтагпезз. Если обещать ему хорошую часть сбора, и если онъ- 
увидитъ, что дело выгодное, то дастъ деньги на костюмы. 

— И денегъ нужно немного, — развивалъ свой планъ Хац- 
кель,— только на матер1алъ. Здесь онъ дешевый. Я ведь портной, 
такъ самъ сошью как1е угодно костюмы. Сапоги намъ смастеритъ 
Венщонъ. Ура! Только бы утро скорее! Мы найдемъ Кауна. Уви- 
дите, мы у него еще перехватимъ два-три шиллинга на ёду. Какъ 
думаете, Ониско, хорошо будетъ угромъ съ холоду выпить въ 
кофииюпъ горячаго чаю? А? Съ булочкой! 

Я не стану разскавывать подробно о переговорахъ съ ми- 
стеромъ Кауномъ, у котораго, действительно, оказался очень зор- 
К1Й глазъ на Ьизгпевв. Мистеръ Каунъ устроилъ предварительно- 
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экзаменъ: Хацкель внхремъ откололъ казачка, при чемъ Ониско 
глубокимъ басомъ тЛлъ. 

Ой чомъ не пр1йшевъ, 
Яеъ я говорила, 
Ц1ЛЫЙ вечерь у с1н11ыку 
Св1чка прогориа. 

Лудилыцикъ п'Ьлъ тоже очень хорошо, правда, на восточный 
ладъ, съ тягучими переливами, но чисто и пр1ятно. Мрачный Вен- 
щонъ подавалъ больш1я надежды стать такимъ же плясуномъ, 
какъ и Хацкель. Поел* экзамена мистеръ Каунъ внушительно 
сморщилъ брови и оттопырилъ губы. 

— Да!— сказалъ онъ, наконецъ, поправляя пенснэ.— Ничего, 
но только п'Ьвицы нужны. Хотя бы дв'Ь. Безъ нихъ антрепренеръ 
не возьметъ труппы. Найдите п^вицъ и покажите мн'Ь ихъ. Если 
подойдутъ, я дамъ на костюмы три фунта п съ ангрепренеромъ 
поговорю. 

Труппа пришла было въ полное отчаянье; но тутъ Хацкель 
вспомнилъ про миссъ Голду п миссъ Перлъ, съ которыми вм'ЬсгЬ 
прибылъ въ Лондонъ. 

У д'Ьвицъ, какъ разъ, кончалась работа: сдана была громадная 
парт1я жилетовъ и въ будущемъ вырисовыва.<1Ся слжъ со вкгЬми 
ужасами голода. Д-Ьвицы сразу согласились принять участ1е въ 
трупп*. Хацкель повелъ ихъ къ мистеру Кауну. Онъ остался 
вполн'Ь доволенъ ихъ п'Ьшемъ и танцами (девицы прошлись вмъ- 
€гЬ съ Хацкелемъ), но тутъ д'Ьло чуть-чуть не разстроилось. 

— Нужно, миссесъ, сшить себ* для сцены не таше костюмы, 
въ которыхъ русская ходятъ: нужны юбки до кол'Ьнъ, и чтобы 
сверху кофточки открыты были до атихъ поръ. 

Миссъ Голда и миссъ Перлъ категорически заявили, что он4 
«честныя д'Ьвушки» и лучше будутъ голодать, ч'Ьмъ покажутся 
съ открытыми плечами и въ короткихъ юбкахъ. Произошелъ 
упорный торгъ за лифы и юбки и, наконецъ, сошлись на компро- 
миссЬ: д^вупЕки отстояли закрытыя до горла блузы, за то приняли 
коротк1Я юбки. Все уладилось. 

— Ну, а какъ же ваша труппа называется?— спросилъ Каунъ, 
когда выговорилъ себ* по 30% съ каждаго выхода. 

— Вы у насъ старшей, рабп Зельманъ, — отв'Ьтилъ Хацкель. — 
Вы лудили самовары, пусть и будетъ поэтому «русская труппа 
Самоварова». Съ этимъ всЬ согласились. 

На другой день начались репетищи. А черезъ дв* недели ми- 
стеръ Каунъ переговорилъ съ антрепренеромъ, и «труппа Само- 
варова» получила ангажементъ въ мюзикъ-xолл^Ь на 1|!эмбрижъ- 
Роодъ, въ Уайтчепел*. 



ж 



въ о'сскоиъ квАРТДлч. 



IV. 



— Когда хочется кушать, тогда не то что по-малорусски, но 
но гусиному запоешь! - Этотъ эфоризнъ Хацкеля припоннился всЪыъ 
^частниканъ «труплм русскнхъ н-ЪвцоБЪ и танцоровъ Санова- 
рова* 'Тие ^пип'агоИз*, какъ гласила афиша, когда они съ 
/>ью1Ц1шися сердцами, прижимая къ груди узелеи съ костюманя. 
подходили къ акгерскиыъ днерягь мюзикъ- холла на КяибрнджсЕОй 

у.1Н1Л, 

— Танцюй, враже, якъ панъ каже!— безнадежно нахнулъ ру- 
коА и прищелкнулъ яаыконъ Онпско. 

— Л вы думаете чтоУ— сразу угадалъ его мысль луднльщнкъ. — 
Будешь танцовать, когда никому мои руки не нужны! Я очень 
хорошо васъ понимаю, пане 1^яаговютннкъ! Вы думаете, мн1, въ 
со]ЮКЪ пять л'Ътъ, честному ремесленнику и не посл'Ьднему талму- 
дисту, легко ганцовать и бить шутомъ? У меня, пане, внучка есть 
уже! — лудилыцнкъ скорбно покрутнлъ го.товоЛ. 

Мнссъ Голда и ниссъ Иерлъ дрожз.1и, какъ въ лихорадк'Ь, шлв 
съ опущенными пазами и робко жа.1ись друп> къ другу. Беящонъ 
«ы.1ъ мраченъ. злобно сдвпгалъ брови, н нижиая губа его вздра- 
гивала постоянно. Одипъ только Хацкель ирояв.1я.1ь необыкновеную, 
ие совс-Ьыъ естественную, развязность. 

1|Ъ актерскииъ дверямъ нелегко было добраться, ('ядомъ, за 
угломъ, находились двери, ведущ1я въ «пить*, т. е. въ г-тубь 
партера, гд'Ё наибол'Ье деи1евыя м^ста въ англ1йскихъ народныхъ 
театрахъ. Зд'Ьсь стоялъ уже. выстронви11|С1> парами, безконечныВ 
хвостъ зрителей. Польшею частью, то бы.1и мо.1одые люди, въ 
твндовмхъ шапо<1ках'1.. съ яркими ншлковыни шейными платками, 
эам'Ьнявшнми и га.1стухъ, и воротнички. Гтоялн тутъ также матросы, 
«лидаты въ яркнх'к красныхъ куртка.\ъ и парни, якив1и1еся, нови- 
димому, изъ доковъ. .Мужчины явились со свонни «душеиькамн>, 
^«евШеагЦ л'Ьвицаыи въ громадныхъ шляикахъ. съ яркими пер1>ями 
вев'Ёраятныхъ цв'Ьтовъ. Д'Ьнпцы взвизгива.1и часто отъ остротъ 
своихъ моло,1Ыхъ людей или просто оп. восторга. 

Полнлъ дождикъ, частый, какъ изъ лейки. Толпа раскрыла 
зонтики, но жизнерадостное настроен1е нисколько не уменьшилось. 
Ивились желаюпце выпросить что-нибудь у этой олагодушноЙ 
публики, собравшейся веселиться. 

Подонмн четыре «минестреля», выряженные неграми, и, ко~ 
веркая языкъ, заггЬли шуточные куплеты. Какой-то чисто од*тый, 
гладк1Й, хороню откормленный мужчина съ актерскнмъ лицомъ 
сталъ изображать Паполтона, Чнмберлэна, лорда Бяконфильда, 
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иеньше даль возможность недовольнммъ свпстать. По прогрг 
^ыеръ назывался: сСамыб л^аиний жонглеръ въ м!р'Ьи. Д'ЬЙ! 
тежьно, когда занав'Ьсъ подвялся, жонглеръ лежалъ въ постели, за- 
кутавшись съ головой въ од'Ьяло. Задребезжалъ стоявшШ у постели 
на столнк'Ь будильнииъ. «Саный л'^пнвыв жовглеръ въ и!р^> аро- 
снулсд, высунулъ голову иаъ одеяла, схватилъ туфлю, шлепнулъ 
ею по будильнику, такъ что тотъ разлетался въ дребезги, и опять 
зал'Ьзъ подъ од1яло. Въ зал-Ь раздались апплоднсменты. Женщины 
даже взвизгнули огь восторга. Жонглеръ разста,1сл, затЬмъ, 
постелью и, въ б^ль-Ь, сталъ отыскивать что-то подъ кроватью 
въ шкафу ночного столнка. Снова раздался вилгъ. Л-Ьнтяй, н; 
нецъ, нашелъ, что искалъ — туфлю и сталъ подбрасывать спер) 
умывальную лоханку, потомъ кувшинъ и тарелки. Д'Ьло не спо] 
лось. Жонглеру хотелось спать, и оыъ, кал:дыЁ разъ къ велико) 
удовольств1ю зрителей, забирался подъ од-Ьяло. Лоханка и кувшинъ 
падали на землю, а жевглеръ, выпрыгнувъ изъ постели, разби- 
валъ ихъ молоткомъ. И ч'Ьмъ больше появлялось черепковъ на 
сцев'Ь, гЬмъ б^шен'Ье становился восторгь публики. Ленивый жя 
глеръ потоыъ нац'Ёпвлъ усы и бороду изъ крученой проволо! 
подбросилъ н-Ьсколько р'Ьпокъ и поймалъ ихъ на усы. ЗагЬмъ 01 
предложилъ кому-нибудь изъ публики бросать ему р^вку, чт1 " 
в ее поймать на усы. Р-Ьпка, однжо, вм-Ьсто усовъ. попала 
добъ жонглеру, который свалился. При этонъ все б^лье тресну^ 
а фокусникъ остался въ трико. Въ оркестре эагуд'Ьли всЬ б: 
баны. Жонглеръ. придерживая спадавшее б'Ьлье, пол^зъ подъ од"; 
Раздались продолжительные апплоднсменты. 

А въ *питЬ/> нвдоразум'Ьн1в между солдатами п матрос: 
увеличивалась. Какой-то бритый морякъ, въ широчайшихъ 
вахъ, болтавшихся надъ башяаками, какъ подолы юбки, вс 
казывалъ солдату, затянутому какъ въ корсегЬ, что отбивать «] 
шеиекъ» — подлость. Матросъ только что возвратился нзъ В: 
парайзо в встр'Ьтилъ въ мюзнкъ-холл'Ь свою душеньку объ р] 
съ солдатомъ. Выли таше, которые приняли сторону иат| 
Были и таше, которые заступились аа солдата. На улиц* или 
плоп[ади нвдоразум'Ьн1е быстро разрешилось бы поединкомъ, 
хорошимъ боксомъ; но въ впнгЬ» драться не позволяла ко] 
ративная честь и првсутств!е <душенекъ». Недовольство 
лось и искало выхода. Матросы и солдаты хогЬли бы те1 
чтобы кто-нибудь на снен-Ь осрамился, провалился 
аоромъ, такъ, чтобы можно было затюкать его, оглушить С81 
ками, забросать яблоками, картофелемъ, гнилыми яйцами и 
тани. А между гЬнъ, и трет1й номеръ не явился громоотвод* 
Выступили два борца, въ триЕЮ, въ коротенысихъ шг) 
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вродЪ купадьныхъ. У одного борца штанишки были сшиты изъ 
американскаго знамени, у другого — изъ краснаго полотна съ по- 
лулутями. То были герои лондонскихъ народныхъ мюзикъ-хол- 
ловъ: американскШ силачъ Билли Пипкинъ и «страшный турокъ» 
Ахметъ Мадрили, «чэмшонъ его величества султана Абдулъ-Га- 
мида». Бойцы пожали другъ другу руки, загЬмъ сплелись и стали 
жать одинъ одного. Англ1йская толпа можетъ часами любоваться 
на драку. Солдаты и матросы на время забыли про ссору и, за- 
таивъ дыхан1е, сл'Ьдили за борьбой. Раздавались только отрыви- 
стыя восклицан1я. 

— Впередъ, Билли. 

— Нажимай, Ахметъ! Не робМ. 

Но вотъ Билли сжалъ, какъ жел'Ьзнымъ кольцомъ, турка, под- 
вяль его, при чемъ отъ страшнаго напряжен1я лицо американца 
посинЬло, а двуглавыя мышцы напружились, какъ шары, и бро- 
силъ на полъ. 

— Поб'Ьжденъ! — крикнули въ зал*. 

— Н'Ьтъ еще! Какое! Одно только плечо касается пола. 
Билли всею своею громадною тяжестью навалился на турка, 

стараясь прижать его, по правиламъ, обоими плечами къ земл'Ь. 
Ахметъ барахтался. Черные глаза его сверкали злобой, зубы оска- 
лились. Казалось, два троглодита ведутъ между собою смертельный 
бой. Но вотъ случилось н-йчто совершенно неожиданное. Турокъ 
сд^лалъ нечелов4ческое усил1е, подкинулъ американца, повалился 
на него и придавилъ къ полу. Билли вынесли за кулисы, такъ 
какъ онъ упалъ въ обморокъ, и зд'Ьсь отлили водой. 

Въ зал'Ь апплодировали, кричали ура въ честь турка, женщины 
визжали отъ восторга... 

— Труппа Самоварова, готовься! — крикнулъ режиссеръ. У 
мужчинъ и женщинъ сердце, какъ будто, сразу оборвалось. Ме- 
жду гЬмъ, занав4съ снова подняли, и музыка заиграла ритур- 
нель. Подъ эти звуки вся труппа Самоварова должна была вы- 
скочить съ гикомъ (режиссеру казалось, что русскимъ п'Ьвцамъ, 
какъ и краснокожимъ, приличествуетъ военный кличъ) и присви- 
стомъ Впереди долженъ были пойти въ присядку отъ кулисъ къ 
рамп* Хацкель, за нимъ Бенщонъ, потомъ Благов1стныкъ, дал'Ье 
лудильщикъ съ большимъ бубномъ въ рукахъ. Мужчины им4ли 
наказъ выстроиться у рампы и дожидаться миссъ Голды и миссъ 
Перлъ, который, подбоченившись и игриво мотая головой, должны 
были подб-Ьжать къ нимъ. ЗагЬмъ уже следовало п4ть. Все это 
репетировалось много разъ и, не смотря на жестокШ страхъ, не 
вывалилось изъ памяти труппы. Когда ритурнель кончилась, и 
дирнжеръ стукнулъ палочкой, Хацкель съ отчаянной р'Ьшитель- 
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ностью зайца, который знаетъ, что ему неминуемо сл^дуетъ В1Ь 
палить изъ пистолета, зажмурилъ глаза, гикнулъ и, подбоченившисц 
выскочилъ на сцену. Онъ не слышалъ ни гика Бенщона, ни бубна 
лудильщика. ВсЬ эти звуки потонули, какъ заглушается топотъ 
коня громовыми раскатами. Случилось н'Ьчто ужасное. Объектъд1Я 
ненависти у недовольныхъ матросовъ и солдатъ сразу нашелся. 
Затаенное раздражеше, накоплявшееся весь вечеръ, вылилось. Оно 
сконденсировалось еще зр'Ьлищемъ дерущихся людей. И когда труппа 
Самоварова показалась на сцен'Ь, въ зал'Ь раздался отчаянный, 
злобный вопль: «долой! Не нужно!» Кричавш1е смутно понимали, 
что необходимъ какой-нибудь мотивъ, чтобы злобно обрушиться на 
этихъ, странно наряженныхъ людей, которые только что выскочили 
изъ-за кулисъ. И поводъ такъ же быстро нашелся, какъ вырвался 
потокъ злобы. — Кишиневъ, Кишиневъ! — кричала толпа. 

Хацкель топтался на одномъ м'ЬсгЬ. Благов1стныкъ широко ра- 
скрылъ руки, какъ бы спрашивая у аудитор1и: «за что?» Лудиль- 
щикъ стоя.1ъ, какъ пораженный громомъ, и только тихо бормоталъ 
слова молитвы: «внемли, Израиль, Господь нашъ — Господь еди- 
ный!» А публика входила все больше и больше во вкусъ скандала. 
Тысяча глотокъ тянули: «долой со сцены!» Яблоки, апельсины и 
печеный картофель легЬли градомъ. 

Кто-то швырнулъ на сцену палку. Кто-то метнулъ раскрыты! 
складной ножъ, какой носятъ обыкновенно англ1йск1е матросы. 
Д'Ьло могло принять серьезный оборотъ, и занав'Ьсъ опустили. За- 
пыхавшШся режиссеръ вел'Ьлъ музык'Ь играть «Ки1е Вп1апп1а». 
Сперва ничего нельзя было разслышать; но потомъ звуки патрхо- 
тической п'Ьсни подействовали успокоительно. Когда публика за- 
тихла, режиссеръ заявилъ, что «Труппа Самоварова», согласно же- 
лан1ю зрителей, не выступитъ. Это сообшеше встретили громкими 
апплодисментами. 

А за кулисами труппа Самоварова стояла, какъ оц'Ьпен'Ьлая. 
Потомъ миссъ Голда и миссъ Перлъ стали горько плакать. 

— За що? Хиба мы имъ щось зробылы? — наконецъ, началъ 
Ониско. 

— Вы, Благовютныкъ, христханияъ, поэтому допытываетесь, 
когда бьютъ, за что именно, — горько началъ Хацкель.— А мы вотъ 
уже дв* тысячи л'Ьтъ, какъ привыкли къ этому. 

— Что они кричали?— спросилъ и лудильщикъ. 

— Видите ли, — саркастически объяснилъ Бенщонъ, — въ Ки- 
шинев* насъ били за то, что мы евреи, а зд^сь бьютъ за то, что 
хотятъ заступиться за насъ. 

Девушки плакали все сильп^е и сильн-Ье. Русскую труппу 
окружили клоуны, гимнасты и фокусники. ВсЬ они сочувствовали 
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I товарищей, которыхъ прогнив со сцены, не давъ даже себя 
1азать. 

— СЬввг пр1 — крикнулъ подкатявшЖся толстый реяиссеръ.— 
йдо еще поправится. Антрепренеръ говорить, что если бы публика 
лзб'Ьсклась , какъ найцы въ нартЪ, вы ии^и бы большой усп^Ьхъ. 
С ир, ш18зев! ГЬоег пр, оИ сЬар! — хлопнулъ онъ по плечу яудиль- 
I который все еще не решался равстатьсн съ бубноиъ— У 
[ васъ н^что хорошее. Завтра вы выступите въ другонъ 
Л[юзп1Еъ-холл^, въ с1вернонъ ЛондонЪ. Танъ вы, наверное. 
усп*хъ. А теперь антрепренеръ велигь ваыъ идти 
|олучать по 10 шил. СЬеег пр1 

п;1 Гампнарова, действительно, воспрянула духомъ. Де- 
сять шнллинговъ, во всяконъ случа'Ь, представляло уже н'Ьчто, 
что далее съ плохимъ знан1емъ англШскаго языка не трудно было 
превратить въ ужинъ я въ ночлегь. А впереди рисовались еще 
обезпеченные ухины и еще ночлеги... 



Опытный антрепренеръ не ошибся. Труппа Самоварова, дей- 
ствительно, иьгЬла бо.1ьшой усн'Ьхъ. Въ настоящее вреия, впрочемъ, 
ияъ ст^раго состава остались въ ней только Хацкель, инссъ Голда 
и ниссъ Лерлъ. Хацкель теперь од^тъ щеголеш, питаегь при- 
страст1е къ краснынъ яилетанъ съ черныни нушкани и черезъ 
слово ввертываетъ: «иы, артисты» Оннско Благов<стныкъ ра- 
ботаетъ въ мебельной настерской, получаеть 35 шил. въ не- 
делю, вполн'Ь счастлнвъ, завелъ книжку въ сберегательной касс^ 
и ведетъ переговоры съ «еврейскииъ Кукомъ* о тоиъ, чтобы 
выписать жену и д'Ьтей нзъ Широкой Гребли. Лудильщпкъ на- 
шелъ работу на фабрик'Ь, гд1 готовятся жестяныя коробки для 
консервовъ. 

По субботанъ его ножно вид'Ьть въ чернонъ сюртуке, ивъ зад- 
няго кармана котораго выглядываетъ красный платокъ, и въ 
цилиндре. Съ Благов1СТВыконъ лудильщикъ въ большой дружбе. 
Бенпдонъ на первыя скопленныя деньги кунилъ бнлетъ и уЬхалъ 
въ Канаду. У него свои широые планы, о которыхъ, быть ножегь, 
в разскажу когда нибудь. 
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